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Szanowny Panie Marszatku,

na podstawie art. 118 ust. 1 Konstytucji Rzeczypospolitej Polskiej przedstawiam
Sejmowi Rzeczypospolitej Polskiej projekt ustawy

- 0 zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy
o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej.

Do prezentowania stanowiska Rzadu w tej sprawie w toku prac parlamentarnych
zostat upowazniony Minister Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego.

Z powazaniem

Donald Tusk

/podpisano kwalifikowanym podpisem elektronicznym/

Ttoczono z polecenia Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej Polskiej SE l M




poz.

1)

2)

Projekt
USTAWA

z dnia

o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany

Akademickiej

Art. 1. W ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z2026r.

81) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

w art. 1 w pkt 3 kropke zastepuje si¢ srednikiem i dodaje si¢ pkt 4 w brzmieniu:

»4) urzedowego poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.”;

w art. 11a:

a)

b)

w ust. 3 pkt 1 i 2 otrzymujg brzmienie:

»1) Al, A2,B1,B2,C11C2—w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktére w dniu
przystapienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia,

2) Al, A2, Bl i B2 — w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktére w dniu
przystapienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia”,

w ust. 4 w pkt 2 po lit. d dodaje sig¢ lit. da w brzmieniu:

,»da) szkole funkcjonujaca w systemie oswiaty innego panstwa prowadzaca
nauczanie jezyka polskiego i1 innych przedmiotow w jezyku polskim, posiada
wyksztalcenie srednie oraz §wiadectwo odpowiadajace swiadectwu dojrzatosci,
o ktorym mowa w art. 44zzl ust. 4 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie
oswiaty (Dz.U. z2025r. poz.881 11019 oraz z 2026 r. poz. 203),
uwzgledniajace wynik egzaminu z jezyka polskiego, albo”,

po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a—4e w brzmieniu:

,Aa. Osobie, ktora zdata egzamin, wydaje si¢ certyfikat wraz z suplementem do
certyfikatu.

4b. W przypadku zniszczenia lub utraty certyfikatu, na wniosek osoby, ktéra go
otrzymala, ztozony niep6zniej niz w terminie 25 lat od dnia jego otrzymania, wydaje
si¢ duplikat certyfikatu.

4c. Za wydanie certyfikatu iduplikatu certyfikatu pobiera si¢ optate

w wysokosci 100 zt. Optate wnosi si¢ na rachunek bankowy:

1) Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej, dziatajacej na podstawie ustawy
z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U.



d)

22025 1. poz. 1643), zwanej dalej ,,NAWA”, wterminie 7 dni od dnia

otrzymania informacji o pozytywnym rozpatrzeniu wniosku o wydanie:

a) certyfikatu, o ktérym mowa w ust. 4,

b) duplikatu certyfikatu, o ktérym mowa w ust. 4b;

2) podmiotu uprawnionego do organizowania egzaminu, zwanego dalej

,podmiotem uprawnionym”, w terminie 7 dni od dnia otrzymania informacji

o zdaniu egzaminu — w przypadku certyfikatu, o ktorym mowa w ust. 4a.

4d. Komisja przekazuje podmiotowi uprawnionemu certyfikaty osob, ktére
zdaty egzamin, w terminie 30 dni od dnia przekazania przez podmiot uprawniony
opflat, o ktérych mowa w ust. 4c¢ pkt 2.

4e. Podmiot uprawniony niezwtocznie dorgcza certyfikaty osobom, ktore zdaty
egzamin, a potwierdzenia odbioru certyfikatu przekazuje NAWA.”,
ust. 7 otrzymuje brzmienie:

»71. Osobie, o ktorej mowa w ust. 4, wydaje si¢ certyfikat poswiadczajacy
znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego na poziomie bieglosci jezykowej —
odpowiednio w przypadku:

1) uzyskanie stopnia doktora — C2;
2) ukonczenia:
a) studidw pierwszego stopnia — B2,
b) studiéw drugiego stopnia lub jednolitych studiow magisterskich — C1;
3) ukonczenia szkoty, o ktorej mowa w ust. 4 pkt 2 lit. b, ¢, da oraz e — B2;
4) ukonczenia szkoly lub innej formy nauczania, o ktéorych mowa w ust. 4 pkt 2

lit. d oraz f — B1.”;

3) wart. 1laa:

a)

ust. 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Wniosek o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4, sktada si¢
do Komisji za posrednictwem NAWA:
1)  w postaci elektroniczne;j:

a) za poSrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej, w rozumieniu
przepisow ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci
podmiotow realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z 2025 r. poz. 1703
oraz z 2026 r. poz. 160), NAWA lub



b)

d)

b) zwykorzystaniem publicznej ustugi rejestrowanego  dorg¢czenia
elektronicznego, na adres do dorgczen elektronicznych, o ktérym mowa
wart. 2 pkt 1 ustawy zdnia 18 listopada 2020r. o dorgczeniach
elektronicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 3);

2)  w postaci papierowej — na adres NAWA.”,
w ust. 2:
— wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
,»Whniosek o wydanie certyfikatu, o ktérym mowa w art. 11a ust. 4, zawiera dane
osoby sktadajacej wniosek:”,
— po pkt 4 dodaje si¢ pkt 4a w brzmieniu:
»4a) adres statego zamieszkania za granica, jezeli dotyczy;”,
w ust. 4 wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:
W przypadku ukonczenia formy nauczania, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2
lit. f, do wniosku o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4, dotacza
si¢ rowniez kopi¢ albo odwzorowanie cyfrowe zaswiadczenia wydanego przez
konsula Rzeczypospolitej Polskiej wiasciwego ze wzgledu na siedzibg organizacji
spotecznej zarejestrowanej za granicg albo innego podmiotu zagranicznego,
prowadzacych te¢ forme nauczania, zwanego dalej ,,konsulem”, ktore potwierdza:”,
po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a 1 4b w brzmieniu:
»A4a. Wniosek o wydanie zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 4, sktada si¢ do
konsula:
1) w postaci elektronicznej — za posrednictwem elektronicznej skrzynki

podawczej w rozumieniu przepisOw ustawy zdnia 17 lutego 2005 .

o informatyzacji dzialalnosci podmiotéw realizujacych zadania publiczne,

konsula;

2)  w postaci papierowe] — na adres konsula.
4b. Wniosek o wydanie zaswiadczenia, o ktérym mowa w ust. 4, zawiera dane
1 informacje o osobie sktadajacej wniosek:
1) imi¢ 1 nazwisko;
2) date urodzenia;
3) adres zamieszkania,
4) adres do korespondencji;

5) numer telefonu i adres poczty elektronicznej, jezeli posiada;



6) informacje o:
a) ukonczonej formie nauczania, o ktérej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f,
b) organizacji spotecznej zarejestrowanej za granicg lub innym podmiocie
zagranicznym, ktore prowadzily forme¢ nauczania, o ktérej mowa
w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f, w tym:
—  nazwe,
— siedzibe 1 adres,
— informacje o wpisie do rejestru lub ewidencji w panstwie siedziby
1 0 organie prowadzgcym rejestr lub ewidencjg, jezeli dotyczy,
c) okresie lub okresach pobierania nauki jezyka polskiego lub innych
przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim.”,
dodaje si¢ ust. 6—10 w brzmieniu:

,0. Minister wlasciwy do spraw o$wiaty iwychowania w porozumieniu
z ministrem wlasciwym do spraw zagranicznych okresli, w drodze rozporzadzenia,
wzoOr zaswiadczenia, o ktorym mowa w ust. 4, oraz tryb postepowania w sprawie
wydania tego za§wiadczenia, w tym wykaz niezbednych dokumentéw dolgczanych
do wniosku o wydanie tego zaswiadczenia — uwzgledniajac zakres niezbednych
danych umozliwiajacych wydanie zaswiadczenia.

7. NAWA dokonuje oceny formalnej wniosku o wydanie certyfikatu, o ktorym
mowa w art. 11a ust. 4. W przypadku stwierdzenia brakéw formalnych wniosku
NAWA wzywa osobe, ktora ztozyta wniosek, do jego uzupelnienia, w terminie
14 dni od dnia otrzymania wezwania z pouczeniem, ze nieusuni¢cie tych brakow
spowoduje pozostawienie wniosku bez rozpoznania.

8. Komisja rozpatruje wniosek o wydanie certyfikatu, o ktérym mowa
w art. 11a ust. 4, w terminie 60 dni od dnia wptywu tego wniosku do NAWA.

9. NAWA niezwlocznie informuje osobg, ktora zlozyla wniosek o wydanie
certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4, o wyniku rozpatrzenia wniosku,
aw przypadku pozytywnego rozpatrzenia wniosku rowniez o konieczno$ci
whniesienia optaty za wydanie certyfikatu.

10. NAWA przekazuje certyfikat osobie, ktora ztozyla wniosek o wydanie
certyfikatu, o ktdrym mowa w art. 11a ust. 4, w terminie 14 dni od dnia wplywu na

rachunek bankowy NAWA optaty za wydanie certyfikatu.”;



4)

5)

po art. 11aa dodaje si¢ art. 11ab w brzmieniu:

LwArt. 11ab. 1. We wniosku, o ktérym mowa w art. 11a ust. 4b, podaje si¢ dane,
o ktérych mowa w art. 11aa ust. 2 pkt 1, 2, 4 1 5, oraz informacje o certyfikacie, ktorego
duplikat ma zosta¢ wydany. Do ztozenia wniosku przepis art. 11aa ust. 1 stosuje sig.

2. NAWA dokonuje oceny formalnej wniosku, o ktérym mowa w art. 11a ust. 4b.

3. Komisja rozpatruje wniosek, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4b, w terminie 60 dni
od dnia jego wptywu do NAWA.

4. NAWA niezwlocznie informuje osobe, ktora ztozyla wniosek, o ktorym mowa
wart. 11a ust. 4b, o wyniku rozpatrzenia wniosku, a w przypadku pozytywnego
rozpatrzenia wniosku réwniez o konieczno$ci wniesienia optaty za wydanie duplikatu
certyfikatu.

5. Duplikat certyfikatu sporzadza si¢ na druku certyfikatu albo drukach certyfikatu
isuplementu do certyfikatu wedlug wzoru obowigzujacego w dacie wystawienia
oryginatow tych dokumentow. Na dokumencie umieszcza si¢ wyraz ,,DUPLIKAT”, date
sporzadzenia duplikatu certyfikatu, pieczg¢ Komisji i podpis przewodniczgcego Komisji.

6. NAWA przekazuje duplikat certyfikatu osobie, ktora ztozyta wniosek, o ktorym
mowa w art. 11a ust. 4b, w terminie 7 dni od dnia wplywu na rachunek bankowy NAWA
optaty za wydanie duplikatu certyfikatu.”;
art. 11b 1 art. 11c otrzymuja brzmienie:

»Art. 11b. 1. Uprawnienie do organizowania egzaminu na okreslonym poziomie
biegtosci jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2, zwane dalej
,uprawnieniem”, moze zosta¢ nadane:

1) polskiej albo zagranicznej uczelni prowadzacej:

a) studia w zakresie filologii polskiej przez okres dwoch lat poprzedzajacych rok

kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia,

b) lektoraty lub zajgcia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego przez
okres trzech lat poprzedzajacych rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia;

2) polskiemu albo zagranicznemu podmiotowi prowadzacemu zaj¢cia w zakresie
nauczania je¢zyka polskiego jako obcego przez okres czterech lat poprzedzajacych

rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia.



2. Uprawnienie moze zosta¢ nadane podmiotowi, ktory spetnia tacznie nastepujace

warunki:

1)

2)

3)

4)

posiada kadr¢ dydaktyczng niezbedng do zapewnienia skladu komisji
egzaminacyjnej, o ktorym mowa w art. 11e ust. 2;

prowadzi nauczanie jezyka polskiego jako obcego co najmniej na poziomie biegtosci
jezykowej odpowiadajagcym poziomowi bieglosci jezykowe] egzaminu w grupie,
o ktoérej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2, o uprawnienie do organizacji, ktérego
si¢ ubiega;

liczba godzin zaje¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka polskiego jako
obcego na danym poziomie bieglosci jezykowej, o ktorym mowa w pkt2,
przeprowadzonych w roku poprzedzajacym rok kalendarzowy ubiegania si¢
o nadanie uprawnienia, nie moze by¢ nizsza niz 200;

ztozy o$§wiadczenie o sposobie zapewnienia warunkéw lokalowych i technicznych
niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, wtym zudzialem o0s6b
niepetnosprawnych, zwanych dalej ,,0sobami z niepetnosprawnoscia”, lub osob ze
specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnos$ci
Ww uczeniu si¢, zwanych dalej ,,osobami ze specjalnymi potrzebami”.

3. PrzepisOéw ust. 2 pkt 2 1 3 nie stosuje si¢ do podmiotu, o ktérym mowa w ust. 1

pkt 1 lit. a.

4. Uprawnienie nadaje minister wtasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki na

wniosek podmiotu, o ktérym mowa w ust. 1, na okres dwoch lat, po zasiggnigciu opinii

Komisji.

5. Minister wtasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki na wniosek podmiotu

uprawnionego, po zasiggni¢ciu opinii Komisji, moze przedtuzy¢ uprawnienie na kolejny

okres — do pigciu lat kazdy. Uprawnienie moze zosta¢ przedluzone, jezeli podmiot

uprawniony w kazdym roku posiadania tego uprawnienia przeprowadzit co najmniej

jeden egzamin bez wzgledu na liczbg posiadanych uprawnien. Przepis ust. 2 stosuje sie.

1)

6. Wnioski, o ktérych mowa w ust. 4 1 5, sktada sig:

w postaci elektronicznej:

a) zaposrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej, w rozumieniu przepisow
ustawy zdnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotow
realizujacych zadania publiczne, ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa

wyzszego 1 nauki lub



b) zwykorzystaniem  publicznej ushugi rejestrowanego doregczenia
elektronicznego, na adres do dorgczen, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy
z dnia 18 listopada 2020 r. o dorgczeniach elektronicznych;

2) w postaci papierowej — na adres urzedu obstugujacego ministra wiasciwego do
spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki.

7. Wniosek, o ktorym mowa w ust. 5, sktada si¢ w terminie 6 miesigcy przed dniem,
w ktorym uptywa okres, na jaki zostalo nadane uprawnienie.

8. Nadanie uprawnienia i przedluzenie uprawnienia nastgpuja w drodze decyzji
administracyjne;j.

9. Liste podmiotow uprawnionych oraz informacje o terminach i miejscach
przeprowadzania egzaminow udostgpnia si¢ w Biuletynie Informacji Publicznej na
stronie podmiotowej ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki.

Art. 11c. Podmiot uprawniony jest obowiazany do:

1) przekazania Komisji informacji o planowanym terminie egzaminu na okreslonym
poziomie biegtosci jezykowej w grupie, o ktérej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo
2;

2) zapewnienia odpowiedniego sktadu komisji egzaminacyjnej, w tym przekazania
Komisji danych osoby, ktora bedzie peita funkcje przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej;

3) zapewnienia  warunkow  lokalowych 1technicznych  niezbednych  do
przeprowadzenia egzaminu bez zaklocen, umozliwiajacych samodzielne
rozwigzywanie zadan przez osoby przystgpujace do egzaminow i sprawdzenie
umiejetnosci  rozumienia ze sluchu, zuwzglednieniem potrzeb 0s6b
z niepelnosprawnoscig lub 0sob ze specjalnymi potrzebami;

4) zabezpieczenia materialdow zwigzanych zegzaminem przed nieuprawnionym
ujawnieniem;

5) poddania si¢ wizytacji, o ktorej mowa w art. 111;

6) przekazania Komisji protokotu przebiegu egzaminu wraz ze sprawdzonymi
1 ocenionymi pracami z czg$ci pisemnej egzaminu, dokumentami z czg$ci ustnej
egzaminu i1 inng dokumentacja zwigzang z przeprowadzeniem egzaminu;

7) ponownego  przeprowadzenia egzaminu winnym terminie = w ramach

harmonogramu, o ktorym mowa w art. 11hust. 1, na wlasny koszt, w przypadku gdy



6)

7)

egzamin zostal przerwany na skutek zakldcenia prawidlowego przebiegu egzaminu

przez cztonkéw komisji egzaminacyjnej;

8) zapewnienia, na wniosek osoby, ktéra przystapita do egzaminu, wgladu do

sprawdzonej i ocenionej pracy z czes$ci pisemnej egzaminu;

9) upowszechniania informacji o zasadach poswiadczania znajomosci jezyka polskiego

jako obcego, a takze o terminach przeprowadzania egzaminow 1 wysokos$ci optat za

przystapienie do nich.”;

w art. 11d wprowadzenie do wyliczenia otrzymuje brzmienie:

,Minister wiasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki moze z wlasnej inicjatywy

lub na wniosek Komisji cofng¢, w drodze decyzji administracyjnej, uprawnienie

w przypadku:”;

w art. 11e:

a) w ust. 1 po wyrazie ,jezykowej” dodaje si¢ wyrazy ,,w grupie, o ktorej mowa

w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2,”,

b) wust. 2 pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,»2) co najmniej dwoch cztonkow posiadajacych dyplom ukonczenia jednolitych

studiow magisterskich lub studiéw drugiego stopnia w zakresie:

a)

b)

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskie;j,
nauczania jezyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
ktorych program studidw okreslat efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, wskazane w suplemencie do dyplomu albo
potwierdzone zaswiadczeniem wydanym przez uczelni¢ lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej,
nauczania j¢zyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
1 $wiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskie;j,
nauczania j¢zyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studiéw,

1 trzyletnie doswiadczenie w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego.”,



¢) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. W przypadku gdy liczba 0sob przystepujacych do egzaminu na okre§lonym

poziomie bieglosci jezykowej w grupie, o ktdrej mowa w art.11a ust. 3 pkt 1 albo 2,

przekracza trzydzies$ci, w sktad komisji egzaminacyjnej powotuje si¢ dodatkowego

cztonka na kazde rozpoczete kolejne pietnascie osob.”;

8) wart. 11f:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,»2. Komisja dokonuje wpisu na list¢, o ktéorej mowa w ust. 1, na wniosek

osoby, ktora:

1) posiada dyplom ukonczenia jednolitych studidow magisterskich lub studiow

drugiego stopnia w zakresie:

a)

b)

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskie;j,
nauczania jezyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
ktérych program studiéw okreslat efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, wskazane w suplemencie do dyplomu albo
potwierdzone zaswiadczeniem wydanym przez uczelnig, i trzyletnie
doswiadczenie w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego uzyskane
w okresie pieciu lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej,
nauczania j¢zyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
1 $wiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego 1 trzyletnie doswiadczenie w nauczaniu
jezyka polskiego jako obcego uzyskane w okresie pieciu lat
poprzedzajacych dzien zlozenia wniosku, lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej,
nauczania jezyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
réwnowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studiow,
i czteroletnie do$wiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego

uzyskane w okresie szesciu lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku;

2) nie byla skazana prawomocnym wyrokiem za umys$lne przestepstwo lub

umyslne przestgpstwo skarbowe;
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3) ukonczyla szkolenie dla kandydatow na egzaminatorow.”,
b) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Wniosek, o ktérym mowa w ust. 2, zawiera dane i informacje o osobie

sktadajacej wniosek:

1) imi¢ i nazwisko;

2) adres do korespondencji;

3) adres poczty elektronicznej, jezeli posiada;

4) numer telefonu, jezeli posiada;

5) numer PESEL, a w przypadku jego braku — rodzaj, seri¢ i numer dokumentu
potwierdzajacego tozsamos$¢ oraz dat¢ urodzenia;

6) wskazanie zasi¢gu terytorialnego dziatalnos$ci;

7) informacje o:

a) posiadanym tytule zawodowym,

b) ukonczonych studiach,

¢) doswiadczeniu zawodowym w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego.”,

c) po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a w brzmieniu:

»3a. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, dotacza si¢ kopie dokumentoéw
potwierdzajacych spetnienie wymogdéw, o ktérych mowa wust. 2 pkt 1, oraz
o$wiadczenie o niekaralno$ci za umyslne przestgpstwo lub umyslne przestepstwo
skarbowe ztozone pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za zlozenie falszywego
oswiadczenia.”,

d) wust. 4:
— w pkt 2 wyrazy ,,przestepstwo popelnione umyslnie” zastgpuje si¢ wyrazami
,2umyslne przestepstwo”,
—  w pkt 4 kropke zastepuje si¢ srednikiem 1 dodaje si¢ pkt 5—7 w brzmieniu:
»Y) W przypadku utraty zdolnosci do pelnienia obowigzkéw czlonka komisji
egzaminacyjnej na skutek dtugotrwalej choroby trwajacej co najmniej
12 miesigcy;
6) w przypadku niepodjecia  funkcji  przewodniczacego  komisji
egzaminacyjnej w okresie 5 lat od dnia dokonania wpisu na liste, o ktorej
mowa w ust. 1;

7)  w przypadku $mierci.”;
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w art. 11g:

a) ust. 2 otrzymuje brzmienie:

»2. Rejestracja jest dokonywana w bazie prowadzonej przez Komisj¢

w systemie teleinformatycznym w rozumieniu art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 17 lutego

2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotow realizujacych zadania publiczne.”,

b) po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a 1 2b w brzmieniu:

,»2a. Komisja jest administratorem danych przetwarzanych w bazie, o ktorej

mowa w ust. 2.

2b. NAWA administruje systemem teleinformatycznym, o ktorym mowa

w ust. 2, 1 zapewnia jego funkcjonowanie.”,

c) ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Baza, o ktorej mowa wust. 2, zawiera nast¢pujace dane i informacje

o osobach przystepujacych do egzaminu, o egzaminie i o certyfikacie:

1
2)
3)
4)
5)
6)

7)
8)
9)
10)
1)

12)

13)

imi¢ 1 nazwisko;

date urodzenia;

pte¢;

rodzaj, seri¢, numer 1 dat¢ wazno$ci dokumentu potwierdzajacego tozsamosc;
obywatelstwo;

informacj¢ o orzeczonej niepelnosprawnosci albo stopniu niepetnosprawnosci
1 jej rodzaju, posiadaniu statusu osoby niepelnosprawnej w panstwie, w ktérym
jest przeprowadzany egzamin, albo specjalnych potrzebach wynikajacych ze
stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu sig, jezeli dotyczy;
informacj¢ o jezyku ojczystym;

informacj¢ o poziomie wyksztatcenia;

adres do korespondenc;ji;

adres poczty elektronicznej, jezeli posiada;

informacje o egzaminie — termin, poziom bieglosci jezykowej 1 grupa, o ktorej
mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2;

wynik egzaminu w procentach oraz liczb¢ punktow uzyskanych z czgséci
pisemnej i czg$ci ustnej egzaminu lub informacje o zwolnieniu z cz¢$ci ustnej
egzaminu, jezeli dotyczy;

numer certyfikatu.”,



— 12—

d) po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a 1 3b w brzmieniu:

1)

2)

3)

4)

1)

2)

3)

4)

S)

,»3a. Dane 1 informacje, o ktorych mowa w ust. 3:

pkt1, 2,4, 619-12, sa przetwarzane przez podmiot uprawniony oraz cztonkow
komisji egzaminacyjnej powotanej do przeprowadzenia danego egzaminu
w celu organizacji egzaminu, jego przeprowadzenia oraz wprowadzenia do
bazy, o ktorej] mowa w ust. 2, liczby punktow uzyskanych z czesci pisemne;j
1 ustnej egzaminu albo informacji o zwolnieniu z czgéci ustnej egzaminu;

pkt 1, 2 19-13, sa przetwarzane przez Komisj¢ i NAWA w celu wydania
certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4a, 1 duplikatu certyfikatu, o ktérym
mowa w art. 11a ust. 4b;

pkt 2, 3,5, 7, 8, 11 112, sa przetwarzane przez Komisj¢ i NAWA w celu
opracowywania statystyk i analiz;

pkt 1, 6, 11 1 12, sa przetwarzane przez Komisje¢ i ekspertow, o ktérych mowa
w art. 11haust. 3, w celu przeprowadzenia badania prawidtowosci sprawdzenia
1 oceny prac z cze$ci pisemnej egzaminu oraz ponownego sprawdzenia i oceny
tych prac.

3b. Dane i informacje, o ktorych mowa w ust. 3:

pkt 1, 4 19-11, dotyczace 0sob, ktore przystapily do egzaminu i go nie zdaly,
sa usuwane przez Komisj¢ zbazy, o ktérej mowa wust.2, po uplywie
6 miesiecy od dnia zakonczenia danej sesji egzaminacyjnej;

pkt 2, 3,5, 7, 8 1 12, dotyczace osoéb, ktore przystapity do egzaminu i go nie
zdaly, sa usuwane przez Komisj¢ z bazy, o ktérej mowa w ust. 2, po uptywie
2 lat od dnia zakonczenia danej sesji egzaminacyjnej;

dotyczace osob, ktére przystapily do egzaminu i1 go zdaly, z wylaczeniem
danych, o ktoérych mowa w ust. 3 pkt 6, sa usuwane przez Komisj¢ z bazy,
o ktérej mowa w ust. 2, po uptywie 25 lat od dnia zakonczenia danej sesji
egzaminacyjnej;

pkt 6, dotyczace osoéb, ktore przystgpity do egzaminu, sg usuwane przez
Komisje z bazy, o ktorej mowa w ust. 2, po uptywie 60 dni od dnia przekazania
przez podmiot uprawniony informacji o wyniku egzaminu;

dotyczace o0sob, ktore nie przystapity do egzaminu, sg usuwane przez podmiot
uprawniony z bazy, o ktérej mowa w ust. 2, niezwltocznie po zakonczeniu danej

sesji egzaminacyjnej.”,
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ust. 5 otrzymuje brzmienie:

»J. Opfata za przystgpienie do egzaminu jest ustalana przez podmiot
uprawniony i nie moze by¢ wyzsza niz rownowarto$¢ w walucie panstwa, w ktorym
egzamin jest przeprowadzany, w przypadku:

1) egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej Al, A2, B1 1 B2 w grupie, o ktorej
mowa w art. 11a ust. 3 pkt 2 -4 %,

2) egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej Al 1 A2 w grupie, o ktdrej mowa
w art. 11aust. 3 pkt 1 — 6 %,

3) egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej B1 1 B2 w grupie, o ktorej mowa
w art. 11aust. 3 pkt 1 —7 %,

4) egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej C1 1 C2 w grupie, o ktérej mowa
wart. 1laust. 3pkt 1 -9 %

— przecigtnego wynagrodzenia w trzecim kwartale roku kalendarzowego

poprzedzajacego rok, w ktoérym jest przeprowadzany egzamin, oglaszanego przez

Prezesa Gtownego Urzedu Statystycznego na podstawie art. 20 pkt 2 ustawy z dnia

17 grudnia 1998 r. o emeryturach irentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych

(Dz. U. 22025 r. poz. 1749 oraz z 2026 r. poz. 26).”,

uchyla si¢ ust. 6,

ust. 7 otrzymuje brzmienie:

/. Podmiot uprawniony przekazuje na rachunek bankowy NAWA $rodki
w wysokosci:

1) 20 % oplaty za przystapienie do egzaminu za kazda osobe zarejestrowang do
udziatu w egzaminie — w terminie 21 dni przed terminem egzaminu;

2) oplaty za wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4a, za kazda
osobe, ktora zdala egzamin — w terminie 7 dni od dnia wptywu tej optaty na
rachunek bankowy podmiotu uprawnionego.”,

po ust. 7 dodaje si¢ ust. 7a 1 7b w brzmieniu:

,7a. Srodki:

1) o ktérych mowa w ust. 7 i art. 11ha ust. 2,

2) ztytulu optat za wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4,
1 duplikatu certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4b

— stanowig dochdd budzetu panstwa i sg przekazywane przez NAWA na rachunek

bankowy urzedu obslugujacego ministra wilasciwego do spraw szkolnictwa
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wyzszego 1nauki niepdzniej niz w nastgpnym dniu roboczym, liczac od dnia ich
wplywu na rachunek bankowy NAWA.

7b. W przypadku nieodbycia si¢ egzaminu z przyczyn niezawinionych przez
podmiot uprawniony NAWA zwraca podmiotowi uprawnionemu $rodki, o ktorych
mowa w ust. 7 pkt 1, w terminie 30 dni od dnia, w ktorym ten egzamin mial si¢
odby¢.”,

1)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»3. W przypadku wniesienia optaty, o ktérej mowa w ust. 4, ioptaty za
wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4a, w walucie panstwa,
w ktorym jest przeprowadzany egzamin, rownowarto$¢ danej kwoty w ztotych
oblicza si¢ przy zastosowaniu sredniego kursu ztotego do tej waluty, ogloszonego
przez Narodowy Bank Polski ostatniego dnia miesigca poprzedzajacego miesiac,
w ktorym optata jest wnoszona.”,

J)  wust. 9 wyraz ,.euro” zastepuje si¢ wyrazem ,,ztotych”,
k) wust. 101 11 otrzymujg brzmienie:

,»10. W przypadku odstgpienia podmiotu uprawnionego od przeprowadzenia
egzaminu podmiot uprawniony informuje Komisj¢ oraz osoby zarejestrowane do
udziatu w tym egzaminie o odstgpieniu od przeprowadzenia egzaminu oraz zwraca
oplaty, o ktorych mowa w ust. 4, w terminie 30 dni od dnia poinformowania Komisji
o odstgpieniu od przeprowadzenia tego egzaminu.

11. W przypadku gdy egzamin nie odbyt si¢ z przyczyn niezawinionych przez
podmiot uprawniony, podmiot ten zwraca oplaty przekazane przez osoby
zarejestrowane do udziatu w tym egzaminie, w terminie 60 dni od dnia, w ktérym
ten egzamin miat si¢ odby¢.”;

10) art. 11h otrzymuje brzmienie:
»Art. 11h. 1. Egzamin  jest przeprowadzany w terminie okreslonym
w harmonogramie sesji egzaminacyjnych ustalonym przez Komisje.
2. Egzamin jest przeprowadzany na podstawie zestawOw zadan egzaminacyjnych
ustalonych przez Komisj¢ na podstawie standardow, o ktérych mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 11i.

3. Egzamin sktada si¢ z cze$ci pisemnej 1 czesci ustne;.
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4. Cze$¢ pisemna egzaminu, w zaleznosci od poziomu bieglosci jezykowej 1 grupy,
o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2, moze sktada¢ si¢ z modutow sprawdzajacych
umiejetnosci:

1) rozumienia ze shuchu;

2) rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur jezykowych;
3) rozumienia tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych;
4) rozumienia tekstow pisanych;

5) stosowania struktur jezykowych;

6) tworzenia wypowiedzi pisemnej.

5. Czg$¢ ustna egzaminu sprawdza umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustnej na
podstawie udzielonych odpowiedzi na zadania zawarte w wylosowanym zestawie zadan.

6. Wynik egzaminu jest ustalany na podstawie liczby uzyskanych punktow z czesci
pisemnej i czgsci ustnej egzaminu i jest przedstawiany w procentach w suplemencie do
certyfikatu.

7. W przypadku przystapienia do egzaminu osoby posiadajacej orzeczenie
o niepelnosprawnosci albo o stopniu niepetnosprawnosci, ajezeli egzamin jest
przeprowadzany poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej — dokument potwierdzajacy
w panstwie, w ktorym jest przeprowadzany egzamin, status osoby niepelnosprawne;j,
w ktorych jako przyczyne niepetnosprawnosci wskazano dysfunkcje narzadu stuchu lub
mowy, komisja egzaminacyjna zwalnia t¢ osobe¢ z czg$ci ustnej egzaminu, jezeli stopien
dysfunkcji uniemozliwia jej przystapienie do tej cze$ci egzaminu. Wynik egzaminu jest
ustalany na podstawie liczby punktow uzyskanych z czgéci pisemnej egzaminu i jest
przedstawiany w procentach w suplemencie do certyfikatu. Informacje o zwolnieniu
z czg$ci ustnej egzaminu umieszcza si¢ w suplemencie do certyfikatu w czesci dotyczace;j
wyniku czg$ci ustnej egzaminu.

8. W pomieszczeniu, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin, moga przebywac
wylacznie osoby uczestniczagce w egzaminie, czlonkowie komisji egzaminacyjne;j,
wizytatorzy oraz asystenci osOb z niepetnosprawnos$ciami lub asystenci osob ze
specjalnymi potrzebami.

9. Osoba uczestniczaca w egzaminie nie moze wnosi¢ do pomieszczenia, w ktorym
przeprowadza si¢ egzamin, materialtow pomocniczych lub urzadzen shuzacych do
przekazu, odbioru lub rejestracji informacji.

10. W trakcie egzaminu:
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1) osoby uczestniczace w egzaminie nie moga komunikowac si¢ ze soba;

2) cztonkowie komisji egzaminacyjnej nie moga komentowac¢ zadan egzaminacyjnych
ani udziela¢ wyjasnien dotyczacych tych zadan.

11. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej moze przerwaé lub zawiesi¢ egzamin

w przypadku:

1) zaklocenia przebiegu egzaminu przez osob¢ uczestniczacg w egzaminie, cztonka
komisji egzaminacyjnej, wizytatora, asystenta osoby z niepelnosprawnoscia lub
asystenta osoby ze specjalnymi potrzebami,

2) wystgpienia nieprzewidzianego zdarzenia

— jezeli moze mie¢ to wptyw na prawidtowe przeprowadzenie egzaminu.

12. W przypadku zawieszenia egzaminu z przyczyn, o ktorych mowa w ust. 11,

przewodniczacy komisji egzaminacyjnej moze zdecydowaé o kontynuowaniu egzaminu

po ustaniu przyczyny zawieszenia egzaminu.

1)

2)

3)
4)

13. W przypadku:

whniesienia przez osobe uczestniczaca w egzaminie do pomieszczenia, w ktorym jest
przeprowadzany egzamin, materiatow pomocniczych lub urzadzen shuzacych do
przekazu, odbioru lub rejestracji informac;ji,

komunikowania si¢ osoby uczestniczacej w egzaminie zinng osobg w nim
uczestniczacg w trakcie egzaminu,

zaklOocania przez osobe¢ uczestniczaca w egzaminie przebiegu egzaminu,
rozwigzywania przez osob¢ uczestniczaca w egzaminie zadan egzaminacyjnych

W czasie zawieszenia egzaminu

— przewodniczacy komisji egzaminacyjnej przerywa 1uniewaznia egzamin osobie

uczestniczace] w egzaminie. Uniewaznienie egzaminu jest rOwnoznaczne z jego

niezdaniem.

14. Przebieg egzaminu jest dokumentowany w postaci protokolu przebiegu

egzaminu sporzadzanego przez komisj¢ egzaminacyjng. W protokole zamieszcza sig¢:

1)
2)

nazwe¢ podmiotu uprawnionego;

imiona 1 nazwiska:

a) cztonkow komisji egzaminacyjnej,

b) o0séb uczestniczacych w egzaminie — wylacznie w przypadku gdy osoby te
opuscily pomieszczenie, w ktorym jest przeprowadzany egzamin, za zgoda

przewodniczacego komisji egzaminacyjnej, zglosily rezygnacje zudziatu
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w egzaminie w trakcie jego trwania albo osobom tym uniewazniono egzamin
z powodow, o ktorych mowa w ust. 13;

3) informacje dotyczace organizacji egzaminu i jego przebiegu.

15. Do protokotu przebiegu egzaminu dolacza si¢:

1) listy 0osob uczestniczacych w egzaminie zawierajgce imiona i nazwiska tych osob;

2) sprawdzone i ocenione prace z czg¢Sci pisemnej egzaminu;

3) dokumenty z czgsci ustnej egzaminu;

4) inng dokumentacj¢ zwigzang z przeprowadzeniem egzaminu.”;

po art. 11h dodaje si¢ art. 11ha w brzmieniu:

,»Art. 11ha. 1. Osoba, ktora przystapita do egzaminu, moze, w terminie 21 dni od
dnia otrzymania informacji o wyniku egzaminu, ztozy¢ do Komisji wniosek o ponowne
sprawdzenie iocen¢ pracy zczg¢sci pisemnej egzaminu. NAWA dokonuje oceny
formalnej wniosku. Wniosek przekazuje si¢ na adres NAWA.

2. Za ponowne sprawdzenie 1 ocen¢ pracy z czesci pisemnej egzaminu pobiera si¢
optate w wysokosci 20 % maksymalnej wysokos$ci optaty za przystapienie do danego
egzaminu, okreslonej w art. 11g ust. 5. Optate wnosi si¢ na rachunek bankowy NAWA
w ztotych, w terminie 7 dni od dnia ztoZzenia wniosku, o ktorym mowa w ust. 1.

3. Ponownego sprawdzenia i oceny pracy z czg¢sci pisemnej egzaminu dokonuje,
wskazany przez przewodniczacego Komisji, cztonek Komisji lub ekspert wpisany na listg
ekspertow prowadzong przez Komisje, inny niz osoba, ktéra dokonala badania
prawidlowos$ci sprawdzenia i1 oceny pracy z czg¢sci pisemnej egzaminu, jezeli praca ta
podlegata badaniu, o ktorym mowa w art. 11ka ust. 1.

4. Wpisu na liste, o ktorej mowa w ust. 3, dokonuje si¢ na wniosek osoby, ktéra
spetnia wymagania, o ktérych mowa w art. 11e ust. 2 pkt 2. Przepisy art. 11f ust. 3 1 3a
stosuje si¢ odpowiednio.

5. Czlonek Komisji 1ekspert podlegaja wylaczeniu z ponownego sprawdzenia
1 oceny pracy z czgsci pisemnej egzaminu, jezeli:

1) sprawdzeniu 1 ocenie podlega praca napisana przez ich malzonkoéw, krewnych lub
powinowatych do drugiego stopnia lub osoby, z ktérymi pozostaja faktycznie we
wspoOlnym pozyciu;

2) sa zatrudnieni w podmiocie uprawnionym, ktory przeprowadzit ten egzamin.

6. Za ponowne sprawdzenie 1 oceng pracy z cze$ci pisemnej egzaminu przystuguje

wynagrodzenie.”;
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12) art. 111 otrzymuje brzmienie:

HArt. 111, 1. Minister wtasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki

W porozumieniu z ministrem wilasciwym do spraw os$wiaty i1 wychowania okresli,

w drodze rozporzadzenia:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7)
8)

9

10)

11)

12)

13)

zakres informacji zawartych we wniosku o nadanie uprawnienia 1 wniosku
o przedluzenie uprawnienia oraz dokumenty, ktére dotagcza si¢ do wnioskow;
sposob przeprowadzania egzaminu, w tym z udzialem o0sob z niepetnosprawnoscia
lub 0s6b ze specjalnymi potrzebami;

szczegblowe warunki lokalowe 1 techniczne niezbedne do przeprowadzenia
egzaminu, w tym z udziatem os6b z niepelnosprawnos$cia lub osob ze specjalnymi
potrzebami;

tryb 1 termin rejestracji os6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu;

tryb zwalniania osob, o ktorych mowa w art. 11h ust. 7, z czgéci ustnej egzaminu,
sposob przekazywania zestawOw zadan egzaminacyjnych oraz ich zabezpieczenia
przed dostgpem 0s6b nieuprawnionych;

organizacj¢ pracy komisji egzaminacyjnej;

standardy wymagan dla poszczegolnych poziomoéw bieglosci jezykowe] w zakresie
znajomosci jezyka polskiego jako obcego;

moduty sprawdzajace umiejetnosci, o ktorych mowa w art. 11h ust. 4, z ktorych
sktada si¢ czes¢ pisemna egzaminu na okre§lonym poziomie bieglosci jezykowej
w grupie, o ktérej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2;

maksymalny czas trwania czg$ci pisemnej i czgsci ustnej egzaminu na okreslonym
poziomie bieglosci jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11aust. 3 pkt 1 albo 2;
sposob dokumentowania przebiegu egzaminu, szczegdélowy zakres informacji
objetych protokotem przebiegu egzaminu i zakres dokumentacji dotagczanej do tego
protokotu oraz sposob przekazywania tych dokumentow;

sposob dokonywania oceny cze$ci ustnej egzaminu 1prac zczgSci pisemnej
egzaminu, badania prawidtowos$ci sprawdzenia 1 oceny prac z tej czgsci egzaminu
oraz ich ponownej oceny;

wzor certyfikatu 1 wzor suplementu do certyfikatu.
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2. Wydajac rozporzadzenie, o ktorym mowa w ust. 1, minister wtasciwy do spraw

szkolnictwa wyzszego 1 nauki uwzglednia koniecznos$¢ zapewnienia:

1) kompletnos$ci informacji zawartych we wnioskach, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1,
oraz dokumentach, ktére dotacza si¢ do tych wnioskow;

2) niezbednych udogodnien dostosowanych do potrzeb 0sob z niepetnosprawnoscia
lub 0s6b ze specjalnymi potrzebami;

3) zapobiezenia nieuprawnionemu dostgpowi do prac zczeSci pisemnej egzaminu
1 dokumentacji zwigzanej z przeprowadzeniem egzaminu oraz bezpieczenstwa
danych osobowych przetwarzanych w zwigzku z przeprowadzaniem egzaminu;

4) sprawnego przeprowadzenia egzaminu oraz sprawnej organizacji sprawdzania prac
zczeSci pisemnej egzaminu, badania prawidlowosci sprawdzenia i oceny
i ponownego sprawdzania prac z tej czgsci egzaminu;

5) kompletnos$ci informacji niezbednych do dokumentowania przebiegu egzaminu
1 terminowosci ich sporzadzania;

6) bezstronnosci komisji egzaminacyjnej;

7) ustalenia wynikdw egzaminu bez zbednej zwloki;

8) zrdéznicowania poziomoOw bieglosci jezykowej oraz czasu trwania czg¢$ci pisemnej
1 czeSci ustnej egzaminu w grupach dostosowanych do potrzeb osob, o ktérych
mowa w art. 11a ust. 3, zgodnie z zasadami praktyki migdzynarodowe;;

9) umieszczenia w certyfikacie 1 suplemencie do certyfikatu informacji niezb¢dnych do
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego na okreslonym poziomie
bieglosci jezykowej.”;

w art. 11j:

a) po ust. 1 dodaje si¢ ust. la—1c w brzmieniu:

»la. Kandydatéw na czlonkow Komisji, o ktérych mowa w ust. 1, moga
zglasza¢ polskie 1 zagraniczne uczelnie prowadzace studia w zakresie filologii
polskiej. Zgloszenie sktada si¢ w postaci elektroniczne;.

1b. Zgloszenie zawiera:

1) nazwe oraz adres siedziby uczelni zglaszajacej kandydata;
2) imie i nazwisko kandydata;

3) opis kwalifikacji 1 doswiadczenia zawodowego kandydata;
4) uzasadnienie.

lc. Do zgloszenia dotacza si¢ o§wiadczenia kandydata o:
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1) wyrazeniu zgody na kandydowanie;

2) niekaralnos$ci za umys$lne przestepstwo lub umysine przestgpstwo skarbowe.”,

w ust. 2 wyrazy ,,przestepstwo popetnione umys$lnie” zastgpuje si¢ wyrazami

,2umyslne przestepstwo”,

ust. 4 otrzymuje brzmienie:
4. Cztonkostwo w Komisji wygasa w przypadku:

1)  zlozenia rezygnacji,

2) skazania prawomocnym wyrokiem za umyslne przestgpstwo lub umysine
przestepstwo skarbowe;

3) utraty zdolnosci do pelnienia obowigzkow na skutek dlugotrwatej choroby
trwajacej co najmniej 12 miesiecy;

4)  $mierci.”,

po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

»,A4a. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki moze odwotaé
cztonka Komisji w przypadku niewypetniania albo nienalezytego wypelniania
obowigzkow.”,
po ust. 5 dodaje si¢ 5a w brzmieniu:

»da. Komisja dziala na posiedzeniach. Przewodniczacy Komisji,
aw przypadku jego nieobecnosci na posiedzeniu  Komisji, zastepca
przewodniczacego Komisji albo wyznaczony czlonek Komisji moze zarzadzi¢
rozpatrzenie sprawy w drodze korespondencyjnego uzgodnienia stanowisk (tryb
obiegowy).”,
ust. 67 otrzymuja brzmienie:

,,0. Cztonek Komisji podlega wytaczeniu z opiniowania wniosku o nadanie lub
przedluzenie uprawnienia oraz nie moze petni¢ funkcji wizytatora, w przypadku gdy
odpowiednio opiniowanie albo wizytacja dotycza podmiotu uprawnionego,
w ktorym czionek Komisji, jego matzonek, krewny lub powinowaty do drugiego
stopnia lub osoba, z ktorg pozostaje faktycznie we wspolnym pozyciu, sg zatrudnieni
albo pozostaja ztym podmiotem w takim stosunku prawnym, ze wynik
postepowania w sprawie o nadanie lub przedluzenie uprawnienia lub wynik

wizytacji moze mie¢ wplyw na prawa i obowigzki tych osob.
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7. Przewodniczacemu Komisji, zastgpcy przewodniczacego Komisji
i sekretarzowi Komisji przysluguje miesigczne wynagrodzenie. Pozostatym

cztonkom Komisji przystluguje wynagrodzenie za udziat w posiedzeniach Komisji.”,

g) uchyla sie ust. 8,
h) ust. 9 otrzymuje brzmienie:
,»9. Wynagrodzenie, o ktérym mowa w ust. 7, nie przysluguje cztonkom
Komisji bgdacym cztonkami korpusu shuzby cywilnej, ktorzy sprawuja funkcje
cztonka Komisji w ramach obowigzkow stuzbowych.”;
14) wart. 11k:
a) wust 1:
— pkt I otrzymuje brzmienie:
,»1) opiniowanie wnioskOw o nadanie uprawnien i o przedtuzenie uprawnien;”,
—  pkt 3 otrzymuje brzmienie:
»3) dokonywanie wpiséw na liste egzaminatorow, o ktérej mowa w art. 11f
ust. 1, 1 liste ekspertow, o ktorej mowa w art. 11ha ust. 3;”,
—  pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4) prowadzenie szkolen dla kandydatoéw ubiegajacych si¢ o wpis na liste
egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow, o ktérych
mowa w art. 11ha ust. 3, 1 dla wizytatorow, o ktorych mowa w art. 111
ust. 2;7,
— pkt 7 otrzymuje brzmienie:
»7) badanie prawidlowo$ci sprawdzenia ioceny prac zczeSci pisemnej
egzaminu dokonanych przez czlonkow komisji egzaminacyjnych;”,
— w pkt9po wyrazie ,certyfikatow” dodaje si¢ wyrazy ,,i duplikatow
certyfikatow”,
— pkt 11 otrzymuje brzmienie:
,11) ponowne sprawdzanie 1 ocena prac z cze$ci pisemnej egzaminu.”,
b) po ust. 1 dodaje si¢ ust. a1 b w brzmieniu:

»la. Komisja moze uzywa¢ wizerunku orta ustalonego dla godia
Rzeczypospolitej Polskiej oraz pieczeci urzgdowe;.
1b. Przewodniczacy Komisji sklada ministrowi wilasciwemu do spraw

szkolnictwa wyzszego 1inauki roczne sprawozdanie z przebiegu egzamindow



15)

16)

—22

1 dziatalnos$ci Komisji w terminie do dnia 30 stycznia roku nastepujacego po roku,
ktorego dotyczy sprawozdanie.”,

c) uchyla si¢ ust. 2;

po art. 11k dodaje si¢ art. 11ka w brzmieniu:

»Art. 11ka. 1. Sprawdzone i1 ocenione przez komisj¢ egzaminacyjna, o ktérej mowa
w art. 11e ust. 1, prace z czesci pisemnej egzaminu podlegajag badaniu prawidtowosci
sprawdzenia i oceny.

2. Badanie obejmuje co najmniej 30 % wybranych losowo prac z czg$ci pisemnej
egzaminu z kazdego przeprowadzonego egzaminu na okreslonym poziomie bieglosci
jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2.

3. W przypadku gdy liczba prac z czesci pisemnej egzaminu jest mniejsza niz piec,
badaniu podlegaja wszystkie prace z tej czgsci egzaminu.

4. Do badania prawidtowos$ci sprawdzenia i oceny prac z czg¢$ci pisemnej egzaminu
przepisy art. 11ha ust. 3, 51 6 stosuje si¢ odpowiednio.”;
wart. 111:

a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,»1. Komisja moze przeprowadzi¢ wizytacje egzaminu obejmujaca weryfikacje
prawidlowos$ci przeprowadzenia egzaminu, w tym zabezpieczenia zestawow zadan
egzaminacyjnych przed dostegpem o0sob nieuprawnionych, zapewnienia warunkow
lokalowych 1 technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, skladu
ipracy komisji egzaminacyjnej, warunkOw oceniania prac zczg$ci pisemnej
egzaminu oraz weryfikacj¢ wykonania zalecen wydanych przez Komisj¢. Wizytacja
moze zosta¢ przeprowadzona przez wizytatora niebedacego cztonkiem Komisji.”,

b) poust. 1 dodaje si¢ ust. a1 b w brzmieniu:

»la. Komisja przeprowadza wizytacj¢ egzaminu:

1) na wniosek ministra wtasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki;

2)  z wlasnej inicjatywy.

1b. Za przeprowadzenie wizytacji przysluguje wynagrodzenie.”,

c) ust. 2 otrzymuje brzmienie:
»2. Wizytatorem moze by¢:

1) czlonek Komisji albo
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osoba, ktora posiada dyplom ukonczenia jednolitych studiow magisterskich lub

studiow drugiego stopnia w zakresie:

a)

b)

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskie;j,
nauczania j¢zyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studiéw,
ktorych program studiow okreslal efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, wskazane w suplemencie do dyplomu albo
potwierdzone zaswiadczeniem wydanym przez uczelni¢ lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej,
nauczania jezyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
i $wiadectwo ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskie;j,
nauczania jezyka polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za
rownowazny odpowiedniemu polskiemu dyplomowi ukonczenia studidéw,
1 piecioletnie do$wiadczenie w nauczaniu j¢zyka polskiego jako obcego
uzyskane w okresie siedmiu lat poprzedzajacych dzien wyznaczenia na

wizytatora.”,

po ust. 2 dodaje si¢ ust. 2a—2¢ w brzmieniu:

»2a. Do wizytatora, oktorym mowa wust.2 pkt2, przepis art. 11

ust. 6 stosuje si¢ odpowiednio.

1)
2)
3)
4)

2b. Zgtoszenie kandydata na wizytatora, o ktorym mowa w ust. 2 pkt 2, zawiera:

imi¢ 1 nazwisko kandydata na wizytatora;

adres zamieszkania kandydata na wizytatora;

adres poczty elektronicznej kandydata na wizytatora, jezeli posiada;

opis kwalifikacji 1 doswiadczenia zawodowego kandydata na wizytatora.

2c. Do zgloszenia dotacza si¢ dokumenty potwierdzajace spetnianie wymagan,

o ktorych mowa w ust. 2 pkt 2. Zgloszenie sklada si¢ w postaci elektronicznej na

adres do dorgczen wskazany przez Komisje.”,

uchyla sig ust. 3,

w ust. 4 w pkt 4 po wyrazie ,,egzaminem” dodaje si¢ wyrazy ,,oraz wykonaniem

zalecen wydanych przez Komisj¢”,
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po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a w brzmieniu:

»Aa. Wizytator przeprowadza wizytacje na podstawie pisemnego upowaznienia

zawierajacego:

1) date wydania i numer;

2) wskazanie podstawy prawnej przeprowadzenia wizytacji;

3) imig¢ 1 nazwisko wizytatora;

4) oznaczenie podmiotu uprawnionego przeprowadzajgcego Wwizytowany
egzamin;

5) imig i nazwisko przewodniczacego Komisji oraz jego podpis.”,

po ust. 6 dodaje si¢ ust. 6a 1 6b w brzmieniu:

,0a. Podmiot uprawniony, w terminie 14 dni od dnia otrzymania protokotu
wizytacji, moze zglosi¢ Komisji na piSmie umotywowane zastrzezenia do tego
protokotu.

6b. Komisja rozpatruje zastrzezenia w terminie 30 dni od dnia ich otrzymania

i przekazuje stanowisko podmiotowi uprawnionemu.”;

17) art. 1 1m otrzymuje brzmienie:

»Art. 11m. 1. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego 1 nauki

W porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw o$wiaty i1wychowania okresli,

w drodze rozporzadzenia:

1)

2)

3)
4)

5)

6)

organizacj¢ 1 sposob przeprowadzania naboru kandydatow na cztonkéw Komisji
1 kandydatow na wizytatorow niebedacych cztonkami Komisji oraz tryb zgtaszania
przedstawicieli Rady Jezyka Polskiego 1 ministréw, o ktorych mowa w art. 11j ust. 1
pkt 3;

tryb wyboru przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisji
1 sekretarza Komisji;

sposob dziatania Komisji;

zakres obstugi Komisji przez NAWA, w tym zakres wsparcia Komisji
w wykonywaniu zadan;

wysokos$¢ wynagrodzenia przewodniczacego Komisji, zastgpcy przewodniczacego
Komisji, sekretarza Komisji i pozostatych cztonkow Komisji;

wysoko$¢ wynagrodzenia za badanie prawidlowosci sprawdzenia ioceny prac
z czg$Sci pisemnej egzaminu, ponowne sprawdzenie ioceng pracy ztej czesci

egzaminu oraz wizytacje egzaminu;
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7)  sposOb wnoszenia zastrzezen do protokotu wizytacji i tryb ich rozpatrywania;

8) organizacj¢ 1 sposob przeprowadzania szkolen dla kandydatow na egzaminatoréw
ubiegajacych si¢ o wpis na listg, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow
wpisanych na liste, o ktérej mowa w art. 11ha ust. 3, 1 dla wizytatoréw, o ktorych
mowa w art.111 ust. 2, warunki ukonczenia szkolenia i dokument potwierdzajacy
ukonczenie tego szkolenia.

2. Wydajac rozporzadzenie, o ktorym mowa w ust. 1, minister wlasciwy do spraw
szkolnictwa wyzszego 1 nauki uwzglednia konieczno$¢ zapewnienia:

1) sprawnego powotywania cztonkow Komisji, wyboru przewodniczacego Komisji,
zastepcy przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz przeprowadzania
naboru kandydatow na wizytatorow niebedacych cztonkami Komisji;

2) sprawnego funkcjonowania i wykonywania zadan przez Komisj¢ oraz sprawnej
obstugi jej dziatalnosci;

3) okreSlenia wysokoSci wynagrodzenia adekwatnie do sprawowanej funkcji,
realizowanych zadan i naktadu pracy;

4) zapewnienia wysokiej jakosci 1irzetelnosci przeprowadzanych egzamindéw
1 wizytacji,

5) odpowiedniej czgstotliwosci przeprowadzania szkolen, o ktérych mowa w ust. 1
pkt 8, 1 weryfikacji wiedzy 1 umiejetnosci nabywanych podczas tych szkolen.”;

18) wart. 13 w ust. 2 wyrazy ,,szkoty wyzsze” zastepuje si¢ wyrazem ,,uczelnie”.

Art. 2. W ustawie z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
(Dz. U. 22025 1. poz. 1643) w art. 2 w ust. 3 pkt 4 otrzymuje brzmienie:
»4) zapewnianiem obstugi Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci
Jezyka Polskiego jako Obcego, dziatajacej na podstawie ustawy z dnia
7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2026 r. poz. 81);”.

Art. 3. Do os6b zarejestrowanych w bazie, o ktorej mowa w art. 11g ust. 2 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, przed dniem wej$cia w zycie niniejszej

ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 4. Wszczgte 1niezakonczone przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy
postgpowania w sprawach, o ktorych mowa w art. 11b ust. 1 i 3 ustawy zmienianej w art. 1,

w brzmieniu dotychczasowym, umarza si¢.
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Art. 5. Uprawnienie do organizowania egzaminu na okreslonym poziomie bieglosci
jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2 ustawy zmienianej w art. 1,
w brzmieniu dotychczasowym, nadane przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy,
uprawnia do organizowania egzaminu na tym poziomie bieglosci jezykowej odpowiednio
w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu

nadanym niniejszg ustawg, do konca okresu, na ktory to uprawnienie zostalo nadane.

Art. 6. Podmiot uprawniony do organizowania egzaminu z jezyka polskiego jako obcego
na okreslonym poziomie biegtosci jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1
albo 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, ktory nie spetnia wymagan,
o ktorych mowa w art. 11b ust. 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu nadanym niniejsza
ustawg, moze organizowaé egzaminy na tym poziomie bieglosci jezykowej odpowiednio
w grupie, o ktérej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu

nadanym niniejszg ustawa, do konca okresu, na ktéry to uprawnienie zostato nadane.

Art. 7. Egzaminatorzy wpisani przed dniem wej$cia w zycie niniejszej ustawy na liste
egzaminatoré6w uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1 ustawy zmienianej w art. 1, zachowuja swoje

uprawnienia.

Art. 8. Do wnioskéw o wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, ztozonych 1 nierozpatrzonych przed dniem

wejscia w Zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 9. Do wnioskéw o wydanie zaswiadczenia, o ktorym mowa w art. 11aa ust. 4 ustawy
zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym, ztozonych i nierozpatrzonych przed dniem

wejscia w Zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 10. Do wnioskow o ponowne sprawdzenie 1 oceng prac z czg¢scli pisemnej egzaminu,
o ktoérych mowa w art. 11h ust. 4 ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu dotychczasowym,
ztozonych 1 nierozpatrzonych przed dniem wejScia w Zycie niniejszej ustawy, stosuje si¢

przepisy dotychczasowe.

Art. 11. Do wizytacji egzamindw wszczetych 1 niezakonczonych przed dniem wejscia

W Zycie niniejszej ustawy stosuje si¢ przepisy dotychczasowe.

Art. 12. 1. Maksymalny limit wydatkow zbudzetu panstwa przeznaczonych na

sfinansowanie kosztow Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej zwigzanych



_27—

z zapewnieniem obstugi Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego, na podstawie ustawy zmienianej w art. 2, wynosi w:
1) 2027r.—3 871358 zk;

2) 2028 r.—3 968 142 zt;

3) 2029r.—4063 377 zk;

4) 2030r.—4 160 899 zt;

5) 2031r.—4260 760 zt;

6) 2032r.—4363018 zk;

7) 2033 r.—4467 731 zk;

8) 2034r.—4574 956 zi;

9) 2035r.—4684 755 zk;

10) 2036r.—4 797 190 zt.

2. W przypadku przekroczenia lub zagrozenia przekroczeniem przyjetego na dany rok
budzetowy maksymalnego limitu wydatkéw zostanie zastosowany mechanizm korygujacy
polegajacy na ograniczeniu wydatkow, do poziomu zgodnego z limitem wydatkow przyjetym
dla danego roku budzetowego oraz kolejnych lat przez zmniejszenie wynagrodzen, o ktérych
mowa w przepisach wydanych na podstawie art. 1 1m ustawy zmienianej w art. 1, w brzmieniu
nadanym niniejsza ustawa.

3. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego i1 nauki monitoruje wykorzystanie
limitu wydatkéw, o ktorym mowa wust. 1, oraz odpowiada za wdrozenie mechanizmu

korygujacego, o ktorym mowa w ust. 2.

Art. 13. Ustawa wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r., z wyjatkiem art. 1 pkt 2
lit. b 1 d, ktére wchodza w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia.



UZASADNIENIE
I. Cel i zakres projektowanych zmian

Projektowana ustawa przewiduje wprowadzenie zmian w ustawie z dnia 7 pazdziernika
1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2026 r. poz. 81), zwanej dalej ,,ustawg”, oraz w ustawie
zdnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U. z 2025r.
poz. 1643). Ich celem jest stworzenie optymalnych warunkow $wiadczenia ushugi publiczne;j,
jaka jest organizowanie egzaminéw zjezyka polskiego jako obcego, zwanych dalej

»egzaminami”.

Funkcjonujacy na podstawie ustawy system poswiadczania znajomosci jezyka polskiego
jako obcego, koordynowany przez Panstwowa Komisje do spraw Poswiadczania Znajomosci
Jezyka Polskiego jako Obcego, zwang dalej ,,Komisja”, umozliwia cudzoziemcom
i obywatelom polskim na state zamieszkalym za granicg uzyskanie certyfikatu znajomos$ci
jezyka polskiego, zwanego dalej ,,certyfikatem”, po zdaniu egzaminu albo w wyniku
poswiadczenia poziomu zZnajomosci jezyka polskiego jako obcego, tj. bez konieczno$ci zdania
egzaminu. Nalezy zauwazy¢, ze z uwagi na brzmienie art. 3 pkt la ustawy z dnia 19 sierpnia
2011 r. 0 jezyku migowym i innych $rodkach komunikowania si¢ (Dz. U. z 2023 r. poz. 20),
zgodnie z ktérym przepisy art. 11a ust. 1 ustawy stosuje si¢ odpowiednio do 0s6b uprawnionych
mieszkajacych na terenie Rzeczypospolitej Polskiej, to obywatele polscy zamieszkali na state
w kraju, ktorzy sa osobami uprawnionymi w mysl ustawy z dnia 19 sierpnia 2011 r. o jezyku
migowym i innych $rodkach komunikowania si¢, rowniez beda mogli przystapi¢ do egzaminu

1 uzyskac certyfikat.

W mysl przepiséw ustawy organizacja 1 przeprowadzanie egzamindéw zostaly powierzone
podmiotom uprawnionym do organizowania egzamindw na okreslonych poziomach biegtosci

jezykowej, zwanym dalej ,,podmiotami uprawnionymi.

Zgodnie z pierwotnym zatozeniem certyfikat mial shluzy¢ przede wszystkim do
poswiadczania znajomos$ci jezyka polskiego jako obcego do celow akademickich. Jednak
w wyniku zmian, ktore zaszlty w otoczeniu prawnym na przestrzeni ostatnich kilku lat,
m.in. w wyniku wejscia w zycie ustawy z dnia 24 listopada 2017 r. o zmianie ustawy
0 cudzoziemcach oraz niektdrych innych ustaw (Dz. U. z 2018 r. poz. 107), certyfikat stat si¢
dokumentem wykorzystywanym gtoéwnie do celéw migracyjnych. Spowodowato to gwattowny
wzrost liczby osob zainteresowanych uzyskaniem certyfikatu, w szczegdlnosci na poziomie

biegtosci jezykowej B1, ktory stanowi potwierdzenie spelnienia przez cudzoziemca wymogu



znajomosci jezyka polskiego w przypadku ubiegania si¢ o uznanie za obywatela polskiego

(art. 30 ust. 2 ustawy z dnia 2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim (Dz. U. z 2025 r.

poz. 1611)) czy o udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego Unii

Europejskiej (art. 211 ust. 3 pkt 1 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U.
22025 r. poz. 1079 i 1794 oraz z 2026 r. poz. 203)). W roku 2018, tj. po wejsciu w zycie

przepisu stanowigcego powyzszy wymog, liczba osob przystepujacych do egzamindéw na

wszystkich poziomach bieglosci jezykowej wyniosta 5122, co oznacza niemalze dwukrotny

wzrost w stosunku do roku 2017, w ktérym do egzamindéw przystapity 2803 osoby. Od czasu

wprowadzenia powyzszych zmian utrzymuje si¢ tendencja wzrostowa — W roku 2024 liczba

0s0b przystepujacych do egzaminu wyniosta juz 21 781, co obrazuje ponizsza tabela.

POZIOM BIEGLOSCI JEZYKOWEJ EGZAMINU
ROK Dorosli Dztect FACANIE
mlodziez
Al A2 Bl B2 | C1 C2 Bl B2
2016 0 0 862 | 206 | 43 0 0 0 1111
2017 0 0 2049 | 470 | 114 14 156 0 2803
2018 0 4 3883 | 723 | 143 | 32 185 152 5122
2019 0 2 5750 | 842 | 462 | 40 174 170 7440
2020 0 0 5534 | 297 | 376 9 21 261 6498
2021 0 0 |[11441| 546 | 604 | 63 35 74 12 763
2022 0 0 |13314| 543 | 1121 | 34 143 145 15 300
2023 0 0 (14757 | 681 | 1657 | 31 156 205 17 487
2024 0 0 (18131909 | 2372 | 29 158 182 21781
RAZEM 0 6 | 57590 |4308 | 4520 | 223 | 870 | 1007 68 524

Zrédlo: Panstwowa Komisja do spraw PoSwiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako

Obcego.

Dodatkowo ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektorych ustaw w celu

wyeliminowania nieprawidtowosci w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U.




poz. 622) zostala wprowadzona koniecznos¢ po$wiadczania znajomosci jgzyka polskiego na
poziomie bieglosci jezykowej B2 przez kandydatow na studia, niebedacych obywatelami Unii
Europejskiej w rozumieniu art. 2 pkt 3 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego terytorium obywateli panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin (Dz. U. z 2025 r. poz. 1164 i 1794),
na ktorych odbywa si¢ ksztalcenie w jezyku polskim. Rozporzadzeniem Ministra Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 30 lipca 2025 r. w sprawie rodzajow dokumentow
poswiadczajacych znajomo$¢ jezyka, w ktorym odbywa sie ksztalcenie na studiach (Dz. U.
poz. 1045) wskazano certyfikat jako jeden z dokumentow poswiadczajacych znajomos$é jezyka
polskiego na poziomie bieglosci jezykowej nie nizszym niz B2. Wprowadzenie tego
rozwigzania wygenerowato zainteresowanie uzyskaniem certyfikatu u nowej grupy osob —

kandydatow na studia, na ktérych odbywa si¢ ksztalcenie w jezyku polskim.

W celu dostosowania systemu po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
do wyzwan zwigzanych ze wzrostem =zainteresowania uzyskaniem certyfikatu zostata
przeprowadzona analiza funkcjonowania dotychczasowych rozwigzan, w wyniku ktorej

zidentyfikowano problemy tego systemu, a w konsekwencji podj¢to decyzje 0 nowelizacji

ustawy.

W projekcie ustawy o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej, zwanym dalej ,,projektem”, zaproponowano liczne zmiany, ktore

mozna zgrupowa¢ w nastgpujacych obszarach tematycznych dotyczacych:

1) podmiotdéw uczestniczacych w systemie poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako
obcego;

2) wydawania certyfikatu;

3) sposobu organizacji i przeprowadzania egzaminu;

4) optat zwigzanych z egzaminem i certyfikatem;

5) wizytacji egzaminu.

Projekt zaktada rowniez wprowadzenie zmian o charakterze porzadkujacym, wynikowym
1 doprecyzowujacym, ktorych wprowadzenie jest konieczne z uwagi na zapewnienie
przejrzystosci i spojnosci aktu prawnego oraz wymogi dotyczace podziatu regulowanej materii
mi¢dzy materi¢ ustawowa a podustawows, mozliwg do okreslenia w drodze aktu

wykonawczego, a takze zmiany 0 charakterze dostosowujagcym projektowane regulacje do



terminologii stosowanej w ustawie z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo 0 szkolnictwie wyzszym

I nauce (Dz. U. z 2024 r. poz. 1571, z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,ustawg PSWN”.
I1. Opis projektowanych zmian

1. Zmiany dotyczace podmiotéw systemu poswiadczania znajomosSci jezyka
polskiego jako obcego

Komisja

Zgodnie z art. 11k ust. 1 ustawy Komisja koordynuje i1 zapewnia prawidlowe
funkcjonowanie systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Zmiana
przewidziana w projekcie dotyczy zwickszenia odsetka badanych prac z czgéci pisemnej
egzaminu pod katem prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny tych prac (tzw. audytu) do 30 % —
dodawany art. 11ka ustawy. W obecnym stanie prawnym Komisja dokonuje badania 20 % prac
z czgsci pisemnej egzaminu wybranych losowo sposrod wszystkich prac sprawdzonych
i ocenionych przez komisje egzaminacyjne i przekazanych Komisji przez podmioty
uprawnione. Wyniki przeprowadzonych audytow wskazywaly na nieprawidtowosci, ktore
dotyczyly okoto 3 % audytowanych prac (przy czym w przypadku niektérych podmiotéw
uprawnionych odsetek ten wynidst nawet 10 %). Analogiczng skale rozbiezno$ci w ocenie prac
z czg$ci pisemnej egzaminu potwierdzajg rowniez wizytacje egzaminow przeprowadzone przez

Komisj¢. Zaproponowana zmiana powinna wptyna¢ na ograniczenie powyzszych rozbieznosci.

Kolejng zmiang, w stosunku do aktualnych rozwigzan, jest wprowadzenie mozliwosci
petnienia funkcji wizytatoréw przez cztonkow Komisji, zgodnie ze zmienianym art. 111 ust. 2
pkt 1 ustawy. Do tej pory Komisja mogta jedynie zleca¢ takie wizytacje, a zgodnie z art. 11]

ust. 6 pkt 2 ustawy czlonek Komisji nie mogt by¢ wizytatorem.

Uprawnienie Komisji do dokonywania wizytacji egzamindw przeprowadzanych przez
podmioty uprawnione pozwoli Komisji bezposrednio zapoznac si¢ ze sposobem realizacji przez
te podmioty zadan zwigzanych z organizacja 1 przeprowadzaniem egzaminéw, w tym

warunkami, w jakich si¢ one odbywaja, oraz sposobem pracy komisji egzaminacyjnych.

Ponadto proponuje si¢, aby Komisja, zgodnie ze zmienianym art. 11k ust. 1 pkt 1 ustawy,
opiniowala wnioski o przedluZenie uprawnien do organizowania egzaminéw na okreslonych
poziomach bieglosci jezykowej, zwanych dalej ,,uprawnieniami”. Tak jak dotychczas zostanie
utrzymany obowigzek zasiegniecia opinii Komisji przy rozpatrywaniu wniosku o nadanie
uprawnienia. Natomiast zasiggnigcie opinii Komisji bedzie wymagane w przypadku wniosku

0 przedtuzenie posiadanego uprawnienia, z uwagi na to, ze Komisja bedzie posiadata aktualne



informacje dotyczace organizacji i przeprowadzania egzaminow w danym podmiocie

uprawnionym.

W zwiagzku z tym, ze do zadan Komisji nalezy wydawanie certyfikatow, a zgodnie ze
zmienianym art. 11k ust. 1 pkt 9 ustawy bedzie nalezato rowniez wydawanie ich duplikatow,
w dodawanym w art. 11k ust. 1a ustawy zaproponowano wyposazenie Komisji w mozliwos¢
uzywania wizerunku orta ustalonego dla godta Rzeczypospolitej Polskiej oraz pieczeci

urzedowe;j.

Natomiast zgodnie z dodawanym w art. 11k ust. 1b ustawy proponuje si¢, aby
przewodniczacy Komisji sktadatl ministrowi wiasciwemu do spraw szkolnictwa wyzszego
I nauki, zwanemu dalej ,,ministrem”, coroczne sprawozdanie z przebiegu egzaminow
i dziatalno$ci Komisji. Jest to nowe rozwigzanie, ktore wychodzi naprzeciw zapotrzebowaniu
na informacje o funkcjonowaniu systemu po$§wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako
obcego. Planuje si¢, ze narzedzie to bedzie w szczegodlnosci wykorzystywane na potrzeby

dokonywania analiz funkcjonowania tego systemu.

Majac na wzgledzie zwigkszony zakres zadan, w tym majacy wptyw na zadania Komisji
staty wzrost liczby osob zainteresowanych przystgpieniem do egzaminu albo uzyskaniem
certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu, proponuje si¢ ustanowienie funkcji zastepcy
przewodniczacego Komisji — co powinno przyczynic si¢ do zapewnienia ptynnos$ci organizacji
prac w $wietle stale rosngcej liczby osob zainteresowanych uzyskaniem certyfikatu. Komisja
jest gremium nieetatowym, w sktad ktoérego wchodza osoby zatrudnione w podmiotach
nalezacych do systemu szkolnictwa wyzszego 1 nauki lub w urzedach administracji rzadowe;,
swoje zadania wykonuje w sposob ciagly, nie tylko na posiedzeniach. Wprowadzenie funkcji
zastgpcy przewodniczacego Komisji pozwoli na szybsze i1 bardziej elastyczne reagowanie na
pojawiajace si¢ zmiany i pilne zadania oraz skuteczniejszg realizacj¢ dotychczasowych zadan
Komisji.

W obecnym stanie prawnym maksymalne miesi¢czne wynagrodzenie przewodniczacego
1 sekretarza Komisji oraz wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu pozostatych cztonkow
Komisji nie moze by¢ wyzsze niz odpowiednio 50 % i 15 % minimalnego miesi¢cznego
wynagrodzenia zasadniczego profesora w uczelni publicznej okre§lonego w przepisach
wydanych na podstawie art. 137 ust. 2 ustawy PSWiN, zwanego dalej ,,wynagrodzeniem
profesora”. Jednoczesnie wysoko$¢ wynagrodzenia tych osob jest okreslona w akcie

wykonawczym wydawanym na podstawie art. 11m ustawy.



W toku rozpatrywania projektu ustawy przez Staty Komitet Rady Ministrow Minister Finansow
I Gospodarki przedstawil stanowisko, zgodnie z ktérym utrzymanie konstrukcji wyznaczania
maksymalnego poziomu wynagrodzen w relacji do minimalnego wynagrodzenia profesora nie
znajduje uzasadnienia, postulujgc jednoczesnie eliminacj¢ z porzadku prawnego tego typu
relacji, co ma si¢ przyczyni¢ do efektywniejszego i racjonalnego gospodarowania srodkami
budzetu panstwa przeznaczanymi na finansowanie zadan w obszarze szkolnictwa wyzszego i
nauki. Wobec powyzszego podjeto decyzje o odstgpieniu od okreslenia maksymalnego
poziomu wynagrodzen w relacji do wynagrodzenia profesora w projekcie ustawy —
projektowane uchylenie w art. 11j ust. 8 ustawy. Wysokos$¢ wynagrodzenia przewodniczgcego
Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji, wynagrodzenia za udziat w
posiedzeniach Komisji w przypadku pozostatych cztonkow Komisji oraz wynagrodzenia za
badanie prawidtowo$¢ sprawdzenia ioceny prac z czg¢sci pisemnej egzaminu, ponowne
sprawdzenie i oceng prac z tej czg$ci egzaminu i przeprowadzenie wizytacji egzaminu zostana
okreslone w drodze aktu wykonawczego, zgodnie z upowaznieniem wyrazonym w zmienianym

art. 11m ustawy.

Tak jak dotychczas wynagrodzenie miesieczne przewodniczacego Komisji i sekretarza
Komisji oraz wynagrodzenie za udziat w posiedzeniach Komisji w przypadku pozostatych
cztonkow Komisji nie bedzie przystugiwalo cztonkom Komisji bedacym cztonkami korpusu
stuzby cywilnej sprawujacym t¢ funkcj¢ w ramach obowigzkéw stuzbowych — zmieniany
art. 11j ust. 9 ustawy. Jezeli jednak zostanie im powierzone sprawdzenie i ocena prac z czgsci
pisemnej egzaminu w ramach przeprowadzanego badania, ponowne sprawdzenie i ocena prac
z tej czesci egzaminu lub przeprowadzenie wizytacji egzaminu, to za wykonanie tych czynnosci

otrzymaja wynagrodzenie na rowni z pozostatymi cztonkami Komisji.

Pozostate zmiany odnoszace si¢ do Komisji lub jej cztonkéw przewidziane w projekcie
maja charakter dostosowujacy i porzadkujacy. W art. 11k ust. 1 pkt 4 ustawy dodano do
katalogu zadan Komisji prowadzenie szkolen dla kandydatow ubiegajacych si¢ o wpis na listg
egzaminator6w uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej 1 dla wizytatorow niebedacych czlonkami Komisji, ktére to zadania zostaty

przeniesione odpowiednio z art. 11k ust. 2 i art. 111 ust. 3 ustawy, a przepisy te uchylono.

Regulacje dodawane w art. 11j ust. la-1c ustawy sStanowig przeniesienie
dotychczasowych rozwigzan zamieszczonych w akcie wykonawczym wydanym na podstawie
art. 1 Im ustawy w brzmieniu dotychczasowym. W zwigzku z powyzszym, analogicznie jak ma

to miejsce dotychczas, kandydatow na cztonkéw Komisji, o ktorych mowa w art. 11j ust. 1



pkt 1 ustawy, moga zglasza¢ polskie i zagraniczne uczelnie prowadzace studia w zakresie
filologii polskiej. Zgloszenia beda sktadane w postaci elektronicznej. Nie ulegt rowniez zmianie
zakres przedmiotowy zgloszenia kandydata na czionka Komisji i dolgczane do niego
dokumenty. W zmienianym w art. 11j ust. 4 i dodawanym ust. 4a ustawy uporzadkowano
I uzupetniono katalog przestanek wygasnigcia cztonkostwa w Komisji oraz odwotania cztonka
Komisji przez ministra. W dodawanym ust. 5a okre§lono sposob dziatania Komisji — na
posiedzeniach lub po zarzadzeniu — w trybie korespondencyjnego uzgadniania stanowisk (tryb
obiegowy), co do tej pory miato miejsce w akcie wykonawczym wydawanym na podstawie

art. 11m w brzmieniu dotychczasowym.

Natomiast celem zmiany art. 11j ust. 6 ustawy jest doprecyzowanie przepisu okreslajgcego
przestanki wylaczajace cztonka Komisji z opiniowania wniosku podmiotu o nadanie
uprawnienia, podmiotu uprawnionego o przedtuzenie uprawnienia oraz z przeprowadzenia
wizytacji egzaminu. Cztonek Komisji bedzie podlegat wytaczeniu z opiniowania tego wniosku
i nie bedzie mogt pelni¢ funkcji wizytatora, w przypadku gdy opiniowanie albo wizytacja
egzaminu beda dotyczy¢ podmiotu uprawnionego, w ktorym cztonek Komisji, jego matzonek,
krewny lub powinowaty do drugiego stopnia lub osoba, z ktéra pozostaje faktycznie we
wspolnym pozyciu, s3g zatrudnieni albo pozostaja z tym podmiotem w takim stosunku
prawnym, ze wynik toczacego si¢ postgpowania w sprawie o przedluzenie tego uprawnienia
lub wynik wizytacji egzaminu moze mie¢ wptyw na prawa i obowigzki tych osob. Wytaczenie
cztonka Komisji bedzie mialo miejsce rowniez w przypadku badania prawidtowosci
sprawdzenia i oceny pracy z czeSci pisemnej egzaminu i jej ponownego sprawdzenia i oceny,
jezeli badaniu lub sprawdzeniu i ocenie bedzie podlega¢ praca napisana przez matzonka,
krewnego lub powinowatego do drugiego stopnia cztonka Komisji lub osobe, z ktorg pozostaje
on faktycznie we wspolnym pozyciu, albo w przypadku gdy cztonek Komisji jest zatrudniony

w podmiocie uprawnionym, ktory przeprowadzit egzamin — dodawany art. 11ha ust. 5 ustawy.

W przypadku zmiany w art. 11k ust. 1 pkt 11 ustawy wskazano wprost, ze zadaniem
Komisji jest ponowne sprawdzanie i ocena prac z cze$ci pisemnej egzaminu w miejsce
dotychczasowego rozpatrywania wniosk6w o ponowne sprawdzenie i ocen¢ tych prac.
Do zadan Komisji bedzie nalezato réwniez prowadzenie listy ekspertow, ktorzy beda
dokonywali badania prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac z czeSci pisemnej egzaminu

I ponownego sprawdzenia prac z tej czesci egzaminu — zmieniany art. 11k ust. 1 pkt 3 ustawy.



Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej

Zgodnie z art. 2 ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej w obowigzujgcym brzmieniu do zadan Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej, zwanej dalej ,,NAWA?”, nalezy zapewnienic o0bstugi administracyjne;
I finansowej Komisji.

W zwigzku z planowanymi zmianami W zakresie funkcjonowania systemu poswiadczenia
znajomosci jezyka polskiego jako obcego i zwigzanym z tym zwigkszeniem zadan Komis;ji jest
konieczne zapewnienie wsparcia Komisji na poziomie niezbednym do skutecznej realizacji
powierzonych jej zadan. Projekt przewiduje wobec tego wicksze wiaczenie NAWA w zadania
realizowane w systemie poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego z uwagi na
fakt, ze dysponuje ona ku temu stosownymi narzedziami. W projekcie doprecyzowano zatem
zadania, jakie beda realizowane przez Komisje z udziatem NAWA. Proponuje si¢ wskazanie
NAWA jako podmiotu, za posrednictwem ktorego beda sktadane do Komisji wnioski
0 wydanie duplikatu certyfikatu (dodawany art. 11ab ustawy). W aktualnym stanie prawnym
funkcjonuje podobne rozwigzanie w przypadku sktadania wnioskow 0 wydanie certyfikatu bez
koniecznos$ci zdania egzaminu, ktére rowniez sa sktadane do Komisji za posrednictwem
NAWA. Nalezy jednak zaznaczy¢, ze w wyniku zmian, ktore zaszty w otoczeniu prawnym,
liczba sktadanych wnioskéw do NAWA o wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania

egzaminu gwaltownie wzrosta — z 1337 wnioskow w 2024 r. do 2456 do dnia 1 wrzesnia 2025 r.

Na rachunek bankowy NAWA beda wnoszone optaty, o ktérych mowa w projekcie —
optaty za wydanie certyfikatu albo duplikatu certyfikatu, zgodnie z dodawanym w art. 11a
ust. 4c ustawy, srodki pochodzace z optat za przystgpienie do egzaminu oraz optaty za wydanie
certyfikatu po zdaniu egzaminu zgodnie ze zmienianym art. 11g ust. 7 ustawy, przekazywane
przez podmioty uprawnione, oraz optaty za ponowne sprawdzenie i ocen¢ pracy z czeSci
pisemnej egzaminu — dodawany art. 11ha ust. 2 ustawy. Srodki te, jak dotychczas, beda
stanowi¢ dochody budzetu panstwa. Natomiast zakres obstugi Komisji przez NAWA proponuje
si¢ okreslic w drodze aktu wykonawczego, zgodnie zupowaznieniem przewidzianym

w zmienianym art. 11m ustawy.

W zwiagzku z projektowanym zwiekszeniem udzialu NAWA w systemie po$wiadczania
znajomosci jezyka polskiego jako obcego w art. 2 projektu proponuje si¢ wprowadzenie zmiany
w art. 2 ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej.
Obowiazujace brzmienie art. 2 ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji



Wymiany Akademickiej stanowi, ze NAWA realizuje zadania zwigzane z zapewnianiem
obstugi administracyjnej i finansowej. Tak okre§lony zakres zadan NAWA nie odpowiada
przewidywanym zadaniom, w zwigzku z tym proponuje si¢ rezygnacj¢ z zawezenia zakresu

obstugi Komisji wylacznie do kwestii obstugi administracyjnej i finansowe;.
Podmioty uprawnione

Zasadniczg rol¢ w organizacji i przeprowadzaniu egzamindéw, ktore stanowig kluczowy
element systemu poswiadczania znajomosci j¢zyka polskiego jako obcego, petnig podmioty

uprawnione.

Analiza funkcjonujgcych w ustawie rozwigzan dotyczacych nadawania uprawnien
wskazata na potrzeb¢ modyfikacji wymogoéw stawianych podmiotom ubiegajacym si¢
o nadanie uprawnien. Aktualnie o przyznanie uprawnien mogg ubiegaé si¢ polskie
| zagraniczne uczelnie prowadzgce studia w zakresie filologii polskiej, jak rowniez polskie
| zagraniczne podmioty, ktore od co najmniej trzech lat prowadza lektoraty lub zajgcia
w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego albo inne zajecia
dydaktyczne w jezyku polskim. Takie rozwigzanie pozwala na ubieganie si¢ o nadanie
uprawnien rowniez przez podmioty, ktére prowadza inne (czyli w praktyce dowolne) zajgcia
dydaktyczne w jezyku polskim, np. szkolenia zawodowe czy hobbystyczne. Majac na uwadze
koniecznos¢ zapewnienia wysokiej jako$ci egzamindéw oraz sprawne] ich organizacji
| przeprowadzania, w projekcie zaproponowano rozwigzania, ktorych celem jest umozliwienie
ubiegania si¢ o nadanie uprawnien podmiotom faktycznie prowadzacym ksztatcenie w zakresie
filologii polskiej (na studiach) lub prowadzacym nauczanie jezyka polskiego jako obcego.
Nalezy zauwazy¢, ze ograniczenie mozliwosci ubiegania si¢ o uprawnienie do organizowania
egzaminéw, w przypadku podmiotow niebedacych uczelniami, wylacznie do podmiotéw
prowadzacych zajgcia z jezyka polskiego jako obcego jest podyktowane faktem, ze takie zajgcia
prowadzi si¢ w zupelnie inny sposdb niz nauczanie jezyka ojczystego, co wymaga odmiennego
przygotowania nauczycieli i wyktadowcow. W konsekwencji moze mie¢ wptyw na sposob
dokonywania oceny egzaminu, poniewaz inaczej dokonuje si¢ oceny, stosujac zasady przyjete
w nauczaniu jezyka ojczystego, a inaczej w procesie testowania jezyka polskiego jako obcego.
Jest to istotnie, poniewaz, co wymaga podkreslenia, t0 na podmiocie uprawnionym cigzy
obowigzek zapewnienia odpowiedniego skladu komisji egzaminacyjnej. Ponadto nalezy
wyijasni¢, ze odstgpienie od przestanki prowadzenia lektoratow lub zaje¢ w zakresie nauczania
jezyka polskiego albo innych zaje¢ dydaktycznych w jezyku polskim stanowi uwzglednienie

postulatow zgloszonych w ramach opiniowania i konsultacji publicznych projektu ustawy



0 zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
(UD456)Y przez Rade Jezyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii Nauk i podmioty
uprawnione. Wychodzac naprzeciw postulatom $rodowiska, zaproponowano w projekcie

ustawy zmian¢ w tym zakresie.

W zmienianym art. 11b ust. 1 ustawy proponuje si¢ rozszerzenie katalogu podmiotow,
ktoére moga wystapi¢ do ministra o nadanie uprawnien, 0 polskie i zagraniczne uczelnie, ktére
przez okres co najmniej trzech lat prowadzg lektoraty lub zaj¢cia w zakresie nauczania jezyka

polskiego jako obcego.

Jednocze$nie w przypadku polskich lub zagranicznych podmiotéw, ktére przez okres co
najmniej trzech lat prowadza lektoraty lub zajgcia w zakresie nauczania jezyka polskiego lub
jezyka polskiego jako obcego albo inne zajecia dydaktyczne w jezyku polskim, tj. podmiotow,
o ktérych mowa w art. 11b ust. 1 pkt 2 ustawy w brzmieniu dotychczasowym, zaproponowano
wydhuzenie wymaganego okresu prowadzenia przez nie zaje¢ — do czterech lat poprzedzajacych
rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnien — oraz zawezenie rodzaju prowadzonych

zaje¢ wytacznie do zaje¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Natomiast w przypadku polskich i1 zagranicznych uczelni prowadzacych studia w zakresie
filologii polskiej wprowadzono wymog, aby studia te byty prowadzone przez okres dwoch lat

poprzedzajacych rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnien.

Nadanie uprawnienia po raz pierwszy bedzie nastgpowato, tak jak obecnie, na wniosek
podmiotu, w drodze decyzji administracyjnej ministra, na okres dwoch lat, zgodnie ze

zmienianym art. 11b ust. 4 i 8 ustawy.

Celem zmienianego art. 11b ust. 2 ustawy jest okreslenie wymogow, ktore podmiot
ubiegajacy sie 0 nadanie uprawnienia powinien spetni¢ juz na etapie sktadania wniosku o jego
nadanie. W zwiagzku z tym proponuje si¢, aby uprawnienie mogto zosta¢ nadane podmiotowi,

ktory spehnia tacznie nastgpujace warunki:
1) posiada kadre dydaktyczng niezbedng do zapewnienia sktadu komisji egzaminacyjnej;

2) prowadzi nauczanie jezyka polskiego jako obcego co najmniej na poziomie bieglosci
jezykowej odpowiadajacym poziomowi bieglosci jezykowej egzaminu w grupie

dostosowanej do potrzeb o0sob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok

U Projekt ustawy o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
(UDA47) stanowi kontynuacj¢ prac.
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zycia albo osob, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia,

zwanych dalej ,,grupami wiekowymi”, o uprawnienie, do ktoérego organizacji si¢ ubiega;

3) liczba godzin zaje¢ dydaktycznych w zakresie nauczania j¢zyka polskiego jako obcego na
danym poziomie bieglosci jezykowej przeprowadzonych w roku poprzedzajacym rok

kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia nie moze by¢ nizsza niz 200;

4) zlozy o$wiadczenie o sposobie zapewnienia warunkéw lokalowych i technicznych
niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, w tym z udzialem o0séb
Z niepetnosprawnosciami lub oséb ze specjalnymi potrzebami wynikajagcymi ze stanu
zdrowia lub ze specyficznych trudnos$ci w uczeniu si¢, zwanych dalej ,,0s0bami ze

specjalnymi potrzebami”.

Jednoczesnie w stosunku do uczelni, ktore prowadza studia w zakresie filologii polskiej
przez okres dwoch lat poprzedzajacych rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie tego
uprawnienia, zaproponowano wylaczenie obowigzku wykazania spelnienia wymogow
prowadzenia nauczania jezyka polskiego jako obcego co najmniej na poziomie bieglosci
jezykowej odpowiadajacym poziomowi bieglosci jezykowej egzaminu W grupie wiekowej,
0 uprawnienie, do ktérego organizacji ubiegaja si¢, oraz minimalnej liczby godzin zajec
dydaktycznych przeprowadzonych w jezyku polskim w roku poprzedzajacym rok
kalendarzowy ztozenia wniosku, zaktadajgc, ze charakter ich dzialalnoSci gwarantuje

spetnienie tych wymogow (zmieniany art. 11b ust. 3 ustawy).

W przypadku wniosku podmiotu uprawnionego o przedtuzenie posiadanego uprawnienia,
o ktorym mowa w zmienianym art. 11b ust. 5 ustawy, tak jak obecnie, bedzie ono przedtuzane
w drodze decyzji administracyjnej ministra na kolejny okres do pigciu lat kazdy, zgodnie ze
zmienianym art. 11b ust. 5 i 8 ustawy. Uzyte w zmienianym art. 11b ust. 5 ustawy okreslenie
,»kazdy” odnosi si¢ do okresow, na ktore moze zostac przedtuzone uprawnienie, 1 wskazuje ono,
ze kazdy z okresow, na jaki jest przedtuzane uprawnienie, nie moze przekracza¢ pigciu lat.
Uprawnienie moze by¢ przedtuzone wielokrotnie, a okresy, na ktore zostalo przedhuzone

uprawnienie, nie beda sumowane.

Istotna zmiana polega takze na wprowadzeniu wymogow, ktore podmiot uprawniony
bedzie musial spetni¢, aby posiadane przez niego uprawnienie mogto zosta¢ przedtuzone.
Przede wszystkim proponuje si¢, aby podmiot uprawniony w kazdym roku posiadania tego
uprawnienia przeprowadzit co najmniej jeden egzamin, bez wzgledu na liczbe posiadanych

uprawnien. Sprecyzowanie takiego wymogu zapewni, ze przedluzenie posiadanego
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uprawnienia bedzie mogt uzyska¢ podmiot uprawniony, ktory jest aktywnym uczestnikiem
systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Ponadto podmiot ten bedzie
obowigzany do spelnienia wymogdw analogicznych jak w przypadku ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia. W przypadku polskiej lub zagranicznej uczelni prowadzacej studia w zakresie
filologii polskiej, o ktérej mowa w zmienianym art. 11b ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy, analogicznie
jak przy ubieganiu si¢ o nadanie uprawnienia nie bgdzie wymagane spetnienie wymogow,

0 ktorych mowa w ust. 2 pkt 2 1 3 tego przepisu.

Wydanie decyzji administracyjnej bedzie poprzedzone zasiggni¢ciem opinii Komisji w tym

przedmiocie.

W projektowanym art. 11b ust. 6 i 7 uregulowano ponadto sposob sktadania wnioskow
onadanie i przedluzenie uprawnienia oraz termin zlozenia wniosku o przedtuzenie

uprawnienia.

Tak jak obecnie, lista podmiotéw uprawnionych oraz informacje o terminach i miejscach
przeprowadzania egzamindéw beda udostepniane w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie

podmiotowej ministra, zgodnie ze zmienianym art. 11b ust. 9 ustawy.

Zaklada sie, ze projektowana zmiana, przez premiowanie podmiotow uprawnionych,
ktére biorg czynny udzial w organizowaniu egzaminow, przyczyni si¢ do urealnienia
mozliwosci sytemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, poniewaz
sposrod wszystkich podmiotow uprawnionych w praktyce egzaminy przeprowadzato jedynie
okoto 70 % z nich.

Zmiany wprowadzane w art. 1lc ustawy majg charakter porzadkujacy
I uszczegdtawiajacy i w zasadniczych kwestiach powtarzajg obecne rozwigzania. Jednoczesnie
zaproponowano, aby nada¢ art. 11c nowe brzmienie, co powinno wplynaé pozytywnie na

czytelnosc¢ tego przepisu.

W pkt 1 tego przepisu rozszerzono katalog obowigzkéw podmiotu uprawnionego
0 przekazywanie Komisji informacji o planowanym terminie egzaminu. Z kolei w pkt 2 —
istniejacy obecnie w art. 11c pkt 1 ustawy obowigzek zapewnienia odpowiedniego sktadu
komisji egzaminacyjnej — uzupetniono o koniecznos¢ przekazania Komisji danych osoby, ktéra
bedzie pehita funkcj¢ przewodniczacego tej komisji. W zwigzku z przewidzianym w projekcie
uwzglednieniem udzialu w egzaminach osob ze specjalnymi potrzebami stosownie w pkt 3,
ktory stanowi odpowiednik obecnego art. 11c pkt 2 ustawy, wskazano, ze obowigzek

zapewnienia warunkoéw lokalowych i technicznych niezbgdnych do przeprowadzenia egzaminu
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bez zaktocen, umozliwiajacych samodzielne rozwigzywanie zadan przez osoby przystepujace
do egzamindéw i sprawdzenie umiejetnosci rozumienia ze stuchu, z uwzglednieniem potrzeb
0s0b z niepelnosprawnosciami, bedzie odnosit si¢ rowniez do 0séb ze szczegdlnymi potrzebami
wynikajagcymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudno$ci w uczeniu si¢. Szczegédly
dotyczace organizacji | przeprowadzania egzaminow z udziatem tych osob zostang okreslone

w przewidzianym do wydania akcie wykonawczym, zgodnie ze zmienianym art. 11i ustawy.

Przepis art. 11c pkt 4 ustawy odnosi si¢ do zabezpieczenia materialdow zwigzanych
Z egzaminem przed nieuprawnionym ujawnieniem, ktory to obowigzek aktualnie jest
uregulowany w art. 11c pkt 3 ustawy. Proponowane brzmienie art. 11c pkt 5 ustawy utrzymuje
obowigzek poddania si¢ wizytacji dotyczacej egzaminu okreslony w dotychczasowym

brzmieniu art. 11c pkt 4 ustawy.

W art. 11c pkt 6 ustawy zobowigzuje si¢ podmioty uprawnione do przekazywania Komisji
protokotu przebiegu egzaminu wraz ze sprawdzonymi i ocenionymi pracami z czgsci pisemnej
egzaminu, dokumentami z czg$ci ustnej egzaminu i inng dokumentacja zwigzang
z przeprowadzeniem egzaminu. Rozwigzanie to stanowi uregulowanie obowigzku aktualnie
wynikajacego z przepisow wykonawczych wydanych na podstawie art. 111 ustawy w brzmieniu
dotychczasowym. Tak jak obecnie szczegoty dotyczace sposobu i terminu ich przekazywania
zostang okreslone w przewidzianym do wydania akcie wykonawczym, zgodnie ze zmienianym

art. 11i ustawy.

Z uwagi na fakt, ze zgodnie z art. 11c pkt 5 ustawy w brzmieniu dotychczasowym do
zadan podmiotu uprawnionego nalezy m.in. ponowne przeprowadzenie egzaminu w innym
terminie, w przypadku gdy egzamin zostat przerwany na skutek zaktocenia jego prawidlowego
przebiegu przez cztonkow komisji egzaminacyjnej, to w art. 11c pkt 7 ustawy proponuje si¢
jednoznaczne wskazanie, ze ponowne przeprowadzenie egzaminu powinno nastgpi¢ w terminie
przewidzianym w harmonogramie sesji egzaminacyjnych ustalonym przez Komisj¢. Pozwoli
to na wyeliminowanie watpliwos$ci interpretacyjnych co do terminu, w jakim ten egzamin
powinien si¢ odby¢ 1 powinno wplyngé pozytywnie na ekonomike procesu organizacji

egzaminu.

Natomiast art. 1lc pkt 8 ustawy stanowi powtorzenie art. 1lc pkt 6 ustawy
w dotychczasowym brzmieniu i dotyczy zapewnienia, osobie, ktora przystapita do egzaminu,

na jej wniosek, wgladu do sprawdzonej i ocenionej pracy egzaminacyjne;j.
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Ponadto w art. 11c pkt 9 ustawy proponuje si¢ doprecyzowanie zakresu informacji
upowszechnianych aktualnie przez podmiot uprawniony, zgodnie z dotychczasowym
brzmieniem art. 11c pkt 7 ustawy, i dodanie informacji o wysokos$ci optaty za przystgpienie do

danego egzaminu organizowanego przez podmiot uprawniony, ustalonej przez ten podmiot.

Zmianaw art. 11d ustawy przewiduje, ze minister bedzie mogt cofngé nadane uprawnienie
nie tylko na wniosek Komisji, ale 1 z wtasnej inicjatywy. Rozwigzanie takie powinno pozwoli¢
na adekwatng i szybka reakcje w przypadku wystapienia przestanek cofnig¢cia nadanego
uprawnienia, o ktorych mowa w tym przepisie. Podkreslenia wymaga, ze przestanki cofnigcia
uprawnienia nie ulegajg zmianie w stosunku do aktualnie przewidzianych i zgodnie z art. 11d

ustawy obejmujg nastepujace przypadki:

1) naruszenie przez podmiot uprawniony zasad lub warunkow organizowania

i przeprowadzania egzaminu;
2) niewykonanie przez podmiot uprawniony zalecen wydanych przez Komisje;
3) odmowg poddania si¢ przez podmiot uprawniony wizytacji €gzaminu.
Czlonkowie komisji egzaminacyjnych

W art. 11e ust. 2 pkt 2 i art. 11f ust. 2 ustawy zostaly zaproponowane zmiany, ktdre maja
na celu doprecyzowanie wymagan odpowiednio w stosunku do kandydatow na cztonkow
komisji egzaminacyjnych oraz osob ubiegajacych si¢ o wpis na list¢ egzaminatorow
uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji egzaminacyjnej, zwang dalej

,l1sta”, prowadzong przez Komisje.

Celem zmiany art. 11e ust. 2 pkt 2 1 art. 11f ust. 2 ustawy jest umozliwienie powotania
w sktad komisji egzaminacyjnych osob, ktore ukonczyly studia w zakresie innym niz filologia
polska lub neofilologia, a takze osob bedacych specjalistami w zakresie filologii polskiej
legitymujacych si¢ duzym doswiadczeniem w zakresie nauczania jezyka polskiego jako
obcego, np. zajmujacych si¢ naukowo glottodydaktyka.

W zwigzku z tym w art. 11e ust. 2 pkt 2 ustawy proponuje si¢, aby w sktad komisji

egzaminacyjnej moglo zosta¢ powotanych co najmniej dwoch cztonkdéw posiadajacych dyplom

ukonczenia jednolitych studiow magisterskich lub studiéw drugiego stopnia w zakresie:

1) filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych lub dyplom uznany za réwnowazny odpowiedniemu polskiemu

dyplomowi ukonczenia studidow, zwany dalej ,,dyplomem réwnowaznym”, ktorych
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2)

3)

program studiow okres$lat efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania j¢zyka polskiego jako
obcego, wskazane w suplemencie do dyplomu albo potwierdzone zaswiadczeniem

wydanym przez uczelni¢ lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych lub dyplom réwnowazny, i §wiadectwo ukonczenia studiow
podyplomowych w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych lub dyplom roéwnowazny, i1 trzyletnie doswiadczenie

W nauczaniu jezyka polskiego jako obcego.

Natomiast w art. 11f ust. 2 ustawy proponuje sig¢, aby funkcje przewodniczacych komisji

egzaminacyjnych mogty petni¢ osoby, ktore posiadaja dyplom ukonczenia jednolitych studiow

magisterskich lub studiow drugiego stopnia w zakresie:

1)

2)

3)

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych Iub dyplom rownowazny, ktorych program studiéw okreslat
efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, wskazane
w suplemencie do dyplomu albo potwierdzone zaswiadczeniem wydanym przez uczelnig,
i trzyletnie dos§wiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego uzyskane w okresie

pieciu lat poprzedzajacych dzien ztozenia wniosku lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych lub dyplom réwnowazny, i §wiadectwo ukonczenia studiow
podyplomowych w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego i trzyletnie
do$wiadczenie w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego uzyskane w okresie pigciu lat

poprzedzajacych dzien zlozenia wniosku, lub

filologii polskiej, literatury polskiej, jezyka polskiego, kultury polskiej, nauczania jezyka
polskiego, filologii obcych lub dyplom réwnowazny, i czteroletnie do$wiadczenie
W nauczaniu jezyka polskiego jako obcego uzyskane w okresie szesciu lat poprzedzajacych

dzien ztozenia wniosku.

Ponadto w przypadku osob uprawnionych do zlozenia wniosku o wpis na liste zostaly

utrzymane wymagania dotyczace braku skazania prawomocnym wyrokiem za umyslne

przestepstwo lub umyslne przestepstwo skarbowe oraz ukonczenia szkolenia dla kandydatow

na egzaminatorow.
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Nalezy zaznaczy¢, ze — tak jak ma to miejsce obecnie — w przypadku osoby uprawnionej
do zlozenia wniosku o wpis na list¢ albo kandydata na cztonka komisji egzaminacyjnej beda
uznawane rowniez dyplomy ukoficzenia studiow za granicg, o ile zostang uznane za
réwnowazne odpowiednim polskim dyplomom i tytutom zawodowym. Zgodnie z art. 327 ust. 1
ustawy PSWN uznanie dyplomu ukonczenia studiow za granicg za rOwnowazny moze nastgpic
na podstawie umowy miedzynarodowej okreslajacej rownowazno$¢, a w przypadku jej braku

— w drodze postgpowania nostryfikacyjnego.

Projektowane zmiany majg na celu zwigkszenie kregu osob, ktore potencjalnie mogtyby
zasiada¢ w komisjach egzaminacyjnych powotywanych przez podmioty uprawnione, w tym
sprawowac¢ funkcje przewodniczacych komisji egzaminacyjnych, przez objgcie tg regulacja
0sob, ktore uzyskaly wyksztalcenie wyzsze w okresie, gdy w programach studiéow nie byly
jeszcze wyodrgbnione przez uczelnie zagadnienia glottodydaktyczne.

Kolejna zmiana w art. 11e ust. 3 ustawy dotyczy liczby 0sob, ktérag moze jednorazowo
przeegzaminowa¢ dana komisja egzaminacyjna. Zgodnie z ustawg ogranicza si¢ ona zaledwie
do dwudziestu, a w przypadku gdy liczba 0s6b przystepujacych do egzaminu przekracza te
liczbe, na kazde rozpoczete kolejne dziesig¢ osob nalezy powota¢ dodatkowego cztonka
komisji egzaminacyjnej. Taki stan prawny nie daje mozliwo$ci zwigkszenia liczby o0sob
przystepujacych jednorazowo do danego egzaminu, a tym samym ogranicza mozliwo$¢
uzyskania certyfikatu po zdaniu egzaminu. W zwiazku z powyzszym proponuje si¢, aby do
egzaminu moglo jednorazowo przystapi¢ trzydziesci osdb, a podmiot uprawniony powotywat
w sktad komisji egzaminacyjnej dodatkowego cztonka na kazde rozpoczgte kolejne pigtnascie
osob, w przypadku gdy liczba o0sob przystgpujacych do danego egzaminu przekroczy

trzydziesci.

Zmiany w art. 11f ust. 3 i 4 ustawy majg charakter doprecyzowujacy i porzadkujacy, a ich
celem jest uzupetnienie odpowiednio zakresu informacji przekazywanych we wniosku o wpis
na liste oraz przestanek skreslenia egzaminatora z listy. Jednoczesnie zaproponowano, aby
nada¢ art. 11f ust. 3 nowe brzmienie, co powinno wptyngé pozytywnie na czytelnos$¢ tego
przepisu. Tak jak dotychczas wniosek o wpis na liste¢ bedzie zawierat imi¢ i nazwisko
zainteresowanej osoby, jej adres do korespondencji, numer telefonu, numer PESEL -
a w przypadku jego braku — rodzaj, seri¢ i numer dokumentu potwierdzajacego tozsamos$¢ oraz
dat¢ urodzenia. We wniosku bedzie tez wskazywany zasieg terytorialny dziatalnosci. Zakres
przedmiotowy wniosku rozszerzono o adres poczty elektronicznej oraz o informacje, ktore

pozwola na zweryfikowanie przez Komisj¢ spetnienia wymogoéw w zakresie wyksztalcenia
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I doswiadczenia zawodowego w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego przewidzianych
W zmienianym art. 11fust. 2 pkt 1 ustawy. We wniosku natomiast nie bedzie podawane miejsce

urodzenia osoby zainteresowanej.

Ponadto w dodawanym w art. 11f ust. 3a ustawy zaproponowano, aby do wniosku o wpis
na list¢ egzaminatoréw uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej byly dotaczane kopie dokumentéw potwierdzajacych spelnianie wymogow
w zakresie wyksztatcenia oraz doswiadczenia zawodowego w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego, a takze oswiadczenie o niekaralnosci za umyslne przestepstwo lub umysSlne
przestepstwo skarbowe zlozone pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za ztozenie fatszywego

os$wiadczenia.
2. Zmiany w zakresie wydawania certyfikatow

W zakresie wydawania certyfikatow zostaly utrzymane dotychczasowe S$ciezki ich
uzyskania, tj. po zdaniu egzaminu lub bez koniecznosci zdania egzaminu — w przypadku 0sob,
o ktérych mowa w art. 11a ust. 4 ustawy. Podkres$lenia wymaga, ze zgodnie z art. 11a ust. 1
ustawy przepisy dotyczace mozliwos$ci uzyskania certyfikatu sg adresowane do cudzoziemcow
lub obywateli polskich na state zamieszkatych za granica. Zatem przepisy te, w szczegolnosci
dotyczace mozliwosci uzyskania certyfikatu bez konieczno$ci zdania egzaminu — tj. art. 11a

ust. 4 — nie sg adresowane do obywateli polskich mieszkajacych czasowo za granica.

W projekcie przewidziano doprecyzowanie w art. 1la ust. 4 ustawy, proponujac, aby
Z grupy osob, ktore ukonczyly szkote funkcjonujaca w systemie os$wiaty innego panstwa
prowadzaca nauczanie jezyka polskiego 1 innych przedmiotow w jezyku polskim 1 posiadajg
wyksztalcenie $rednie, wyodrebni¢ grupe osob, ktore obok swiadectwa ukonczenia tej szkoty
dodatkowo uzyskaly $§wiadectwo odpowiadajace polskiemu $wiadectwu dojrzatosci

I w tym $wiadectwie jest uwzgledniony wynik egzaminu z jezyka polskiego.

W zmienianym art. 11a ust. 7 pkt 1 ustawy proponuje si¢, aby osobom, ktore uzyskaty
stopien doktora na podstawie rozprawy doktorskiej napisanej 1 obronionej w jezyku polskim
wuczelni lub podmiocie, dziatajacych w systemie szkolnictwa wyzszego 1 nauki
Rzeczypospolitej Polskiej, potwierdzana byla znajomos$¢ jezyka polskiego jako obcego na
poziomie bieglosci jezykowej C2. Natomiast w art. 11a ust 7 pkt 2, proponuje sig, ze osobom,
ktore ukonczyty studia pierwszego stopnia prowadzone w jezyku polskim w uczelni dziatajacej
w systemie szkolnictwa wyzszego 1 nauki Rzeczypospolitej Polskiej — bedzie potwierdzana

znajomosc jezyka polskiego jako obcego na poziomie bieglosci jezykowej B2, a osobom, ktore
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ukonczyly takie studia na poziomie studiow drugiego stopnia lub jednolitych studiow

magisterskich — C1.
W przypadku 0sob, ktore ukonczyty:

1) szkot¢ ponadgimnazjalna, szkot¢ ponadpodstawowa, o ktorej mowa w art. 18 ust. 1 pkt 2
lit. &, b lub e ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. — Prawo o$wiatowe (Dz. U. z 2025r.
poz. 1043, z p6zn. zm.), lub szkotg artystyczng realizujacg ksztalcenie ogdlne w zakresie
liceum ogdlnoksztatcacego, dziatajacg w systemie o§wiaty Rzeczypospolitej Polskiej, oraz
posiadajg swiadectwo dojrzatosci albo

2) szkote funkcjonujaca w systemie o$wiaty innego panstwa prowadzacg nauczanie jezyka
polskiego i innych przedmiotow w jezyku polskim, posiadajg wyksztalcenie $rednie oraz
swiadectwo odpowiadajace Swiadectwu dojrzalosci, o ktérym mowa w art. 44zzl ust. 4
ustawy z dnia 7 wrze$nia 1991 r. o systemie o$wiaty (Dz. U. z 2025 r. poz. 8811 1019 oraz
z 2026 r. poz. 203) uwzgledniajace wynik egzaminu z jezyka polskiego, albo

3) szkole, o ktorej mowa w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a lub pkt 2 lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia
2016 r. — Prawo o$wiatowe, na poziomie liceum ogolnoksztatcacego, albo

4) szkote europejska dziatajaca na podstawie Konwencji o Statucie Szkot Europejskich,
sporzadzonej w Luksemburgu dnia 21 czerwca 1994 r., oraz posiadaja dyplom EB
(European Baccalaureate), 0 ktorym mowa w art. 93 ust. 1 pkt 3 ustawy z dnia 7 wrze$nia
1991 r. o systemie o$wiaty, uwzgledniajacy wynik egzaminu z jezyka polskiego jako
jezyka ojczystego

— znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego bedzie potwierdzana na poziomie bieglosci

jezykowej B2 bez koniecznos$ci zdania egzaminu.

Tak jak dotychczas osoby spehiajace przestanki przewidziane w art. 11a ust. 4 beda mogtly

ubiegac si¢ o certyfikat bez koniecznos$ci zdania egzaminu na podstawie ztozonego wniosku,

ktérego zakres przedmiotowy jest okreslony w art. 11aa ustawy.

Zaproponowane w art. 11a ust. 4 i 7 ustawy zmiany w zakresie dotyczacym absolwentow
szko6t umozliwiajacych uzyskanie wyksztatcenia na poziomie liceum ogolnoksztatcacego albo
mu odpowiadajacego, dziatajacych w roznych systemach o$wiaty, stanowia wyjscie naprzeciw
wigkszosci postulatow zglaszanych przez Ministra Edukacji podczas prac nad projektem aktu
wykonawczego wydanego na podstawie art. 70 ust. 5f ustawy PSWN i rozstrzygnigciu Statego
Komitetu Rady Ministréw z dnia 24 lipca 2025 r. dotyczacym tego aktu, a nastepnie
powtorzonymi na etapie rozpatrywania projektu ustawy przez Staty Komitet Rady Ministrow

przez Ministra Edukacji i Ministra Spraw Zagranicznych. Minister Edukacji postulowat, aby
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w przypadku wyzej wskazanych grup osob, przyja¢ wyzszy niz wynikajacy z obecnych
przepisdw poziom biegtosci jezykowej, na ktorym bedzie potwierdzana znajomos$¢ jezyka
polskiego jako obcego bez konieczno$ci zdania egzaminu. Jak wskazano w korespondencji
,,propozycja wychodzi naprzeciw przyjetemu przez Rade Ministrow dokumentowi ,,Odzyska¢
kontrole. Zapewni¢ bezpieczenstwo”. Kompleksowa i odpowiedzialna strategia migracyjna
Polski na lata 2025-2030, stanowigcego zatacznik do uchwaty nr 120 Rady Ministréw z dnia
15 pazdziernika 2024 r. oraz Rzadowej strategii wspotpracy z Polonig i Polakami za granicg na
lata 2025-2030, zgodnie z ktorym nalezy zwickszy¢ zakres dziatan adresowanych do mlode;j
Polonii i Polakéw za granicg zainteresowanych podejmowaniem ksztalcenia w polskich
uczelniach.”. Ponadto w przypadku szkot polskich, szkot i zespotow szkot w Polsce oraz przy
przedstawicielstwach dyplomatycznych, urzgedach konsularnych 1 przedstawicielstwach
wojskowych Rzeczypospolitej Polskiej, o ktérych mowa odpowiednio w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a
I pkt 2 lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. — Prawo o$wiatowe, W zakresie liceum
ogolnoksztatcacego, nalezy wskazaé, ze te szkoty sg zaktadane i prowadzone przez ministra
wlasciwego do spraw oswiaty 1 wychowania, realizuja ramowy plan nauczania j¢zyka
polskiego 1 wiedzy o Polsce w zakresie okreslonym w rozporzadzeniu Ministra Edukacji
Narodowej z dnia 9 sierpnia 2019 r. w sprawie organizacji ksztalcenia dzieci obywateli
polskich czasowo przebywajacych za granicg (Dz. U. 22023 r. poz. 2387 i 2639). Jednocze$nie
nauke jezyka polskiego, ktora odbywa si¢ w wymiarze niemniejszym niz 5 godzin tygodniowo,
prowadza nauczyciele spetniajacy wymagania okreslone w ustawie z dnia 26 stycznia 1982 r.

— Karta Nauczyciela (Dz. U. z 2024 r. poz. 986, z p6zn. zm.).

Tak jak obecnie, certyfikat bedzie wydawany odptatnie. W projekcie zostat
zaproponowany siedmiodniowy termin na wniesienie oplaty, ktory bedzie liczony od dnia
otrzymania informacji o pozytywnym rozpatrzeniu wniosku o wydanie certyfikatu albo
0 zdaniu egzaminu. W zaleznosci od tego, czy certyfikat bedzie wydawany w wyniku zdania
egzaminu czy bez konieczno$ci zdania egzaminu, oplata, w wysokosci 100 zt, bedzie wnoszona
odpowiednio na rachunek bankowy podmiotu uprawnionego albo rachunek bankowy NAWA
(dodawany w art. 11a ust. 4c ustawy). W konsekwencji zostanie uchylony art. 11g ust. 6
ustawy, ktory odnosit si¢ do wysokos$ci optaty za certyfikat wydawany osobom, o ktorych

mowa w art. 11a ust. 4 ustawy, tj. bez koniecznosci zdania egzaminu.

W przypadku osob, ktore zdaty egzamin, certyfikat bedzie wydawany, tak jak obecnie,
wraz z suplementem do certyfikatu, w ktorym bedzie zamieszczona informacja o wyniku

egzaminu. W tym kontek$cie dodawany w art. 1la ust. 4a ma charakter wylacznie
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porzadkujacy. Jednoczesnie w przepisach ustawy zostang uregulowane kwestie dotyczace
przekazywania przez Komisje certyfikatow podmiotom uprawnionym i ich dorgczania osobom,

ktore zdaly egzamin — dodawane w art. 11a ust. 4d i 4e ustawy.

Obowigzujgce przepisy nie przewidujg mozliwosci wydania duplikatu certyfikatu,
co w przypadku jego zniszczenia lub utraty wiaze si¢ z konieczno$cia ponownego przystapienia
do egzaminu albo wystapienia z kolejnym wnioskiem o wydanie certyfikatu bez konieczno$ci
zdania egzaminu. Stad tez w dodawanym w art. 11a ust. 4b ustawy przewiduje si¢ mozliwo$¢
odptatnego wydania duplikatu certyfikatu. Osoba zainteresowana bedzie mogta wystapi¢ do
Komisji, za posrednictwem NAWA, o0 wydanie duplikatu certyfikatu. Zgodnie
z projektowanym art. 11a ust. 4c ustawy wysokos$¢ optaty za wydanie duplikatu certyfikatu
bedzie analogiczna jak za wydanie certyfikatu (100 zt). Projektowany art. 11ab ust. 5 ustawy
wskazuje, ze duplikat certyfikatu bedzie sporzadzany na druku certyfikatu albo drukach
certyfikatu i suplementu do certyfikatu wedlug wzoru obowigzujacego w dacie wystawienia

oryginatow tych dokumentow.

W ustawie zostanie uregulowany ponadto sposob sktadania i tryb rozpatrywania wniosku
0 wydanie certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu (zmieniany ust. 1 oraz dodawane
ust. 4a, 4b oraz 6-10 w art. 11aa ustawy) oraz wniosku o wydanie duplikatu certyfikatu
(dodawany art. 11ab ustawy). W celu usprawnienia procesu rozpatrywania wnioskow
0 wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania egzaminu w art. 1laa ust. 6 ustawy
przewidziano mozliwos$¢ uregulowania, w drodze rozporzadzenia, wydawanego przez ministra
wlasciwego do spraw o$wiaty 1 wychowania w porozumieniu z ministrem wtasciwym do spraw
zagranicznych kwestii zwigzanych z wydawaniem zaswiadczenia przez konsula
Rzeczypospolitej Polskiej w zakresie informacji o formie nauczania prowadzonej przez
organizacj¢ spoteczng zarejestrowang za granicg lub przez inny podmiot zagraniczny, ktore jest
dotagczane do wniosku o wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania egzaminu. Natomiast
w art. 11aa ust. 7 ustawy zaproponowano dodanie rygoru pozostawienia wniosku o wydanie
certyfikatu bez rozpatrzenia, jezeli nie zostang usunigte braki formalne wniosku — po wezwaniu
do ich usunigcia. W art. 11aa ust. 2 pkt 4a ustawy zaproponowano takze rozszerzenie zakresu
przedmiotowego wniosku o wydanie certyfikatu o adres stalego zamieszkania za granicg, CO
pozwoli na zweryfikowanie faktu zamieszkania za granicag w przypadku obywatela polskiego
na stale zamieszkatego za granica, ktory zgodnie z art. 11a ust. 1 ustawy moze ubiegaé si¢
0 wydanie certyfikatu rowniez w trybie art. 11a ust. 4.

3. Zmiany w zakresie organizowania i przeprowadzania egzaminow
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Obowigzujace przepisy ustawy umozliwiajg przystapienie do egzaminu w jednej z dwoch
grup wiekowych — w grupie dostosowanej do potrzeb osob dorostych lub w grupie
dostosowanej do potrzeb dzieci 1 mlodziezy. Nalezy wyjasni¢, ze taki podziat jest
nieprecyzyjny i budzi watpliwosci po stronie oséb przystepujacych do egzaminu co do
zaliczenia ich do wlasciwej grupy wiekowej. W szczegdlnosci problem ten uwidacznia si¢ w
przypadku osob pochodzacych z panstw, w ktorych moment wejscia w dorosto$¢ zostat
okre$lony odmiennie niz ma to miejsce w Polsce. W zwigzku z powyzszym w zmienianym
art. 11a ust. 3 ustawy proponuje si¢ zastapienie dotychczasowych nieostrych pojec ,,grupa 0sob
dorostych” oraz ,grupa dzieci i mlodziezy” wskazaniem konkretnego wieku o0sob
przystepujacych do egzaminu, tj. ukonczenia 16 roku zycia, ktory bedzie stanowil punkt
odniesienia przy kwalifikowaniu do okreslonych grup wiekowych, w ktorych sa
przeprowadzane egzaminy. Tym samym wiek o0sob, ktore zamierzatyby przystapi¢ do
egzaminu w dotychczasowej grupie wiekowej dostosowanej do potrzeb osob dorostych,
zostanie obnizony z 18 roku zycia do 16 roku zycia. Ustalenie takiej granicy wieku jest
podyktowane cechami rozwoju kognitywnego i jezykowego uzytkownikow jezyka. W mysl
psychologii rozwojowej 16 rok zycia rozpoczyna okres poznej adolescencji. To wtedy w sferze
poznawczej cztowieka nastepuje rozwodj myslenia logicznego i abstrakcyjnego, a procesy
informacyjne przebiegaja szybciej i doktadniej. Rozwijajace si¢ nowe mozliwosci poznawcze
sprzyjaja rozwojowi krytycznego myslenia, a co za tym idzie osoby W wieku migdzy 16 a 17
rokiem zycia sa bardziej predystynowane do zdawania egzaminu w grupie osob dorostych
(powyzej 18 roku zycia) niz w grupie dzieci i mtodziezy, dla ktorej zestawy egzaminacyjne

konstruuje si¢ w odmienny sposob.

Powyzsza propozycja wynika rowniez z potrzeby zapewnienia spojnosci rozwigzan
przyjetych w ustawie z rozwigzaniami przewidzianymi w art. 324 ust. 2 pkt 5 ustawy PSWN,
dotyczacymi mozliwosci zwolnienia z optat pobieranych przez uczelni¢ publiczng za ustugi
edukacyjne zwigzane z ksztalceniem cudzoziemcoOw na studiach stacjonarnych w jezyku
polskim w przypadku cudzoziemca posiadajgcego certyfikat co najmniej na poziomie bieglosci
jezykowej Cl. Nalezy wskaza¢, Zze obowigzujace przepisy dotyczace podziatlu na grupy
wiekowe uniemozliwiaja osobom w wieku ponizej 18 roku zycia skorzystanie ze wskazanego
WyZe] uprawnienia, poniewaz ustawa nie przewiduje mozliwosci potwierdzenia znajomosci
jezyka polskiego jako jezyka obcego w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy na
poziomie bieglosci jezykowej C1. Tymczasem w niektorych panstwach edukacje na poziomie

srednim konczy sie przed ukonczeniem 18 roku zycia, co powoduje, ze osoby z tych panstw,
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w przypadku kontynuacji ksztatcenia na studiach w Polsce, nie mogg skorzysta¢ z powyzszego
uprawnienia. W wyniku wprowadzonej zmiany cudzoziemcy w wieku ponizej 18 roku zycia,
ktorzy posiadajg prawo ubiegania si¢ o przyjecie na studia, bedg mogli przystapi¢ do egzaminu
na poziomie bieglo$ci jezykowej C1, a w przypadku zdania egzaminu i uzyskania certyfikatu,
beda mogli ubiegaé si¢ o zwolnienie z okreslonych w ustawie PSWN optat za wymienione

ustugi edukacyjne pobierane przez uczelni¢ publiczna.

Tak jak obecnie, egzaminy bedg si¢ sktadaty z dwoch czesci — ustnej i pisemnej — i beda
przeprowadzane na podstawie zestawOw zadan egzaminacyjnych ustalanych przez Komisje.
Jednocze$nie w zmienianym w art. 11h ust. 2 ustawy doprecyzowano, ze zestawy zadan
egzaminacyjnych beda ustalane w oparciu o standardy wymagan dla poszczegdlnych
poziomow bieglosci jezykowej w zakresie znajomosci jezyka polskiego jako obcego, ktore
zostang okreslone w drodze aktu wykonawczego przewidzianego do wydania zgodnie z art. 11i
ustawy. Przepisy ustawy zostang uzupelnione o uregulowania dotyczace czeSci pisemnej
I ustnej egzaminu, ktore dotychczas stanowily przedmiot aktu wykonawczego do ustawy.
W art. 11h ust. 4 ustawy okreslono, z jakich modutow sprawdzajacych poszczegdlne
umiejetnosci jezykowe moze sktadaé sie czes¢ pisemna egzaminu w zaleznosci od poziomu
bieglosci jezykowej i grupy wiekowej egzaminu. Poszczegdlne moduty, z ktorych bedzie
sktadata si¢ cze$¢ pisemna egzaminu, jak rowniez maksymalny Czas trwania czgsci pisemnej
i czgsei ustnej egzaminu przeprowadzanego na okreSlonym poziomie bieglosci jezykowej
I w okreslonej grupie wiekowej, zostang okreslone w akcie wykonawczym przewidzianym do

wydania zgodnie z art. 11i ustawy.

Kolejna zmiana w zakresie zasad przeprowadzania egzaminéw wynika z potrzeby
uwzglednienia szczegodlnej sytuacji osob niepelnosprawnych z dysfunkcja narzadu stuchu lub
mowy przystepujacych do egzaminu. Obowigzujace przepisy ustawy przewiduja jedynie
obowiazek zapewnienia przez podmiot uprawniony warunkoéw lokalowych i technicznych
niezbednych do przeprowadzenia egzaminu z uwzglednieniem potrzeb 0sob
Z niepelnosprawnosciami — zgodnie z art. 11c¢ pkt 2 ustawy. Natomiast nie jest przewidziana
mozliwo$¢ dostosowania formuty egzaminu do faktycznych potrzeb wskazanej grupy osob
niepelnosprawnych. Dlatego tez w dodawanym w art. 11h ust. 7 ustawy proponuje si¢
wprowadzenie wyjatku od zasady, zgodnie z ktérg egzamin sktada si¢ z dwoch czesci —
pisemnej i ustnej, polegajacego na umozliwieniu zwolnienia osoby z dysfunkcja narzadu stuchu
lub mowy z czesci ustnej egzaminu, jezeli stopien dysfunkcji uniemozliwia jej przystapienie

do tej czesci egzaminu. Zwolnienie to bedzie nastepowato na podstawie informacji o orzeczonej
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niepetnosprawnosci 1 jej rodzaju zamieszczonej w dokumencie potwierdzajagcym status osoby
z danym rodzajem niepetnosprawnosci. W przypadku egzamindéw przeprowadzanych w Polsce
takimi dokumentami bedg orzeczenia o niepetnosprawnosci albo o stopniu niepelnosprawnosci
zgodnie z ustawg z dnia 27 sierpnia 1997 r. o rehabilitacji zawodowej i spotecznej oraz
zatrudnieniu 0so6b niepetnosprawnych (Dz. U. z 2025 r. poz. 913, z p6zn. zm.). Natomiast
zuwagi na fakt, ze potwierdzenie statusu tej osoby nastgpuje na podstawie kryteriow
obowigzujacych w danym panstwie, w sposob okreslony w przepisach tego panstwa,
odstgpiono od wskazania zamknigtego katalogu dokumentéw — w przypadku egzaminoéw

przeprowadzanych za granicg.

W przypadku zwolnienia z czgsci ustnej egzaminu wynik egzaminu bgdzie ustalany na

podstawie liczby punktéw uzyskanych wytacznie z czesci pisemnej egzaminu.

Jednocze$nie projekt przewiduje, ze minister okresli, w drodze aktu wykonawczego,
Sposob organizacji i przeprowadzania egzaminu, w tym z uwzglednieniem udziatu w nim oso6b
Z niepelnosprawnoscig lub oséb ze specjalnymi potrzebami, zgodnie z upowaznieniem

wyrazonym w zmienianym art. 11i ustawy.

Kolejng zmiang w zakresie przeprowadzania egzaminow jest okreSlenie W ustawie
przestanek przerwania i uniewaznienia egzaminu oraz przerwania lub zawieszenia egzaminu.
Dotychczas kwestie te nie byly uregulowane ustawowo. Zgodnie z art. 11h ust. 13 ustawy
przewodniczacy komisji egzaminacyjnej bedzie obowigzany przerwac i uniewazni¢ egzamin,

w przypadku gdy osoba do niego przystepujaca:

1) wniesie do pomieszczenia, w ktorym jest przeprowadzany egzamin, materialy pomocnicze
lub urzadzenia stuzace do przekazu, odbioru lub rejestracji informacji;
2) bedzie komunikowata si¢ w trakcie egzaminu z inng osobg przystepujaca do egzaminu,
3) zaktoci przebieg egzaminu;
4) naruszy zakaz rozwigzywania zadan egzaminacyjnych w czasie zawieszenia egzaminu.
Przerwanie i uniewaznienie egzaminu bedzie rownoznaczne z niezdaniem egzaminu przez
osobe do niego przystepujaca.

Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej bedzie mogl przerwac lub zawiesi¢ egzamin,
zgodnie z dodawanym w art. 11h ust. 11, w przypadku zaktocenia przebiegu egzaminu przez
osobe uczestniczacg w egzaminie, cztonka komisji egzaminacyjnej, wizytatora, asystenta osoby

z niepelnosprawnoscig lub asystenta osoby ze specjalnymi potrzebami lub wystgpienia
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nieprzewidzianego zdarzenia, jezeli takie zdarzenia beda mogly mie¢ wptyw na prawidlowe

przeprowadzenie egzaminu.

W przypadku zawieszenia egzaminu z przyczyn wymienionych powyzej przewodniczacy
komisji egzaminacyjnej bedzie mogl zdecydowaé o kontynuowaniu egzaminu po ustaniu

przyczyny zawieszenia egzaminu.

Do przepisow ustawy przeniesiono rowniez uregulowane dotychczas w akcie
wykonawczym wydawanym na podstawie art. 11i ustawy w brzmieniu dotychczasowym
kwestie o charakterze organizacyjnym iporzadkowym zwigzane z przeprowadzeniem

egzaminu (dodawane w art. 11h ust. 8-10 ustawy).

Zgodnie z dodawanymi ust. 14 i 15 w art. 11h ustawy przebieg egzaminu bedzie
dokumentowany w postaci protokotu przebiegu egzaminu sporzadzanego przez komisje
egzaminacyjng. Szczegdly dotyczace sposobu dokumentowania egzaminu zostang okreslone

w przewidzianym do wydania akcie wykonawczym, zgodnie ze zmienianym art. 11i ustawy.

W projekcie utrzymano rozwigzania dotyczace ponownego sprawdzenia i oceny pracy
Z czgéci pisemnej egzaminu, o ktorym mowa w dodawanym art. 1lha ust. 1 ustawy.
Zainteresowana osoba bedzie mogta w terminie 21 dni od dnia otrzymania informacji o wyniku
egzaminu ztozy¢, za posrednictwem NAWA, do Komisji wniosek o ponowne sprawdzenie
I ocene pracy z czesci pisemnej egzaminu. NAWA po dokonaniu oceny formalnej tego wniosku
przekaze go Komisji wraz z informacja o wniesieniu oplaty za ponowne sprawdzenie i oceng

pracy z cze$ci pisemnej egzaminu.

W dodawanym art. 11ha ust. 3 ustawy przewiduje si¢ mozliwo$¢ sprawdzania i oceny prac
z czgScl pisemnej egzaminu rowniez przez ekspertow wpisanych na liste prowadzong przez
Komisje. Projekt przewiduje przy tym, ze o wpis na t¢ listg, zgodnie z dodawanym art. 11ha
ust. 4 ustawy, beda mogty ubiega¢ si¢ osoby spelniajace analogiczne wymogi dotyczace
wyksztatcenia i do§wiadczenia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, jak
cztonkowie komisji egzaminacyjnych, tj. wymogi okreslone w zmienianym art. 11e ust. 2 pkt 2
ustawy. Zakres informacji zawartych we wniosku o wpis na t¢ liste bedzie analogiczny jak
w przypadku wniosku o wpis na list¢ egzaminatorow uprawnionych do sprawowania funkcji
przewodniczacego komisji egzaminacyjnej, a do wniosku bgda dotaczane kopie dokumentow
potwierdzajacych spelnienie wymogow kwalifikacyjnych. W stosunku do ekspertow

zaproponowano rowniez okreslenie, analogicznych jak w przypadku czionkow Komisji,
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przestanek wylaczenia z ponownego sprawdzenia i oceny pracy z czesci pisemnej egzaminu —

dodawany art. 11ha ust. 5 ustawy.

Ponownego sprawdzenia i oceny pracy bedzie dokonywata, wskazana przez
przewodniczacego Komisji, inna osoba niz ta, ktéra dokonata badania prawidlowos$ci
sprawdzenia i oceny pracy, ktorej dotyczy wniosek, co ma zapewni¢ peilng obiektywnosé
sprawdzenia i oceny tej pracy (dodawany art. 11ha ust. 3 ustawy). Tak jak obecnie, ponowne

sprawdzenie 1 ocena pracy z czesci pisemnej egzaminu bedg podlegaty optacie.

W projekcie zaproponowano takze zwigkszenie odsetka prac poddanych badaniu
prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny prac z czg¢$ci pisemnej egzaminu z 20 % do 30 %
wszystkich przekazanych Komisji, o czym wspomniano juz wczesniej. Zwazywszy na
faktyczne mozliwo$ci Komisji w zakresie realizacji tego zadania, w kontekscie stale rosnace;j
liczby 0s0b przystepujacych do egzaminu, w dodawanym art. 11ka ust. 4 ustawy proponuje sie,
aby badanie prawidlowosci sprawdzenia i oceny prac z czgéci pisemnej egzaminu bylo
przeprowadzane rowniez przez ekspertow wpisanych na liste prowadzong przez Komisje.
W przypadku gdyby liczba prac z czesci pisemnej egzaminu w ramach przeprowadzanego
egzaminu byta mniejsza niz pi¢¢, badaniu beda podlegaty wszystkie prace — dodawany art. 11ka

ust. 3 ustawy.

Analogicznie jak w przypadku ponownego sprawdzenia 1 oceny prac z cze$ci pisemnej
egzaminu be¢da mialy zastosowanie przepisy dotyczace wylaczenia cztonka Komisji lub

eksperta z badania prawidlowos$ci sprawdzenia 1 oceny prac z cz¢sci pisemnej egzaminu.
4. Zmiany w zakresie oplat

Przewidziane w projekcie wysokosci optat za wydanie certyfikatu i duplikatu certyfikatu,
0 ktorych mowa w dodawanym w art. 11a ust. 4c ustawy, oraz maksymalna wysokos¢ optaty
za przystapienie do egzaminu, o ktérej mowa w zmienianym w art. 11g ust. 5 ustawy, zostaty
okreslone w ztotych. Zmiana waluty, w jakiej beda wnoszone optaty, zostata wprowadzona na
skutek probleméw zwigzanych z przewalutowaniem optaty wnoszonej w euro na zlote
(i odwrotnie) oraz konieczno$cig dokonywania dodatkowych operacji finansowych
w przypadku zwrotu wniesionych optat, stanowiacych dochod budzetu panstwa, na rzecz
podmiotéw uprawnionych majacych swoje siedziby w panstwach, w ktorych euro nie jest
obowigzujaca walutg. Ro6wnoczesnie nalezy wskazac, ze okreslenie oplaty za przystapienie do
egzaminu w euro stanowi rzadkos¢ wsrod regulacji ustawowych. W projekcie ustawy

zaproponowano, aby maksymalng wysoko$¢ oplaty za przystgpienie do egzaminu powigzaé
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zkwota przecigtnego wynagrodzenia, oglaszanego przez Prezesa Gtownego Urzedu
Statystycznego na podstawie art. 20 pkt 2 ustawy z dnia 17 grudnia 1998 r. o emeryturach
i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1749 oraz z 2026 .
poz. 26), obowigzujacego w trzecim kwartale roku poprzedzajacego rok, w ktorym bedzie
przeprowadzany egzamin. Zgodnie z ustawa z dnia 17 grudnia 1998 r. o emeryturach i rentach
z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych Prezes Gtownego Urzedu Statystycznego oglasza,
w formie komunikatu, w Dzienniku Urzgdowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”?,
w terminie do 7. roboczego dnia drugiego miesigca kazdego kwartatu kwote przecietnego
wynagrodzenia w poprzednim kwartale. Ze wzgledu na sposob i termin oglaszania informacji
0 wysokosci przecigtnego wynagrodzenia w poprzednim kwartale, informacja o jego wysokosci
jest powszechnie dostgpna, rowniez dla 0sob z zagranicy, z duzym wyprzedzeniem w $cisle
okreslonym terminie. Zatem podmioty uprawnione beda w posiadaniu informacji, na podstawie
ktorych bedg mogly ustalic maksymalne wysokosci optat za przystgpienie do egzamindéw i na
tej podstawie ustalg wysokos$¢ faktycznej oplaty za przystgpienie do egzaminu na okre§lonym
poziomie bieglosci jezykowej w okreslonej grupie wiekowej, ktora beda pobieralty od osob
zarejestrowanych do udzialu w tym egzaminie. Rozwigzanie takie powiela obecny tryb
ustalania optat za przystapienie do egzaminu, poniewaz przepisy okreslaja jedynie maksymalna
granic¢ oplaty za przystgpienie do egzaminu na okreslonym poziomie biegtosci jezykowej
w okreslonej grupie wiekowej. Dodatkowo zaproponowane rozwigzanie bedzie skutkowato
utrzymaniem wysokosci maksymalnej oplaty za przystapienie do egzaminu na stalym poziomie

przez dany rok kalendarzowy.

Regulacja taka powinna rowniez zapewni¢ urealnienie wysokosci optaty za przystapienie

do egzaminu w stosunku do kosztéw jego organizacji.

Jak wskazano wczesniej, w projekcie uregulowano takze optate¢ za wydanie duplikatu
certyfikatu. Ponadto zostaly doprecyzowane przepisy okreslajace sposob i termin wnoszenia
optat za wydanie certyfikatu oraz za ponowne sprawdzenie i ocen¢ pracy z czg¢Sci pisemnej
egzaminu — odpowiednio w dodawanym w art. 11a ust. 4c i w dodawanym art. 11ha ust. 2

ustawy.

Jednoczesnie w art. 11g ust. 7 ustawy okreslono terminy, w ktdrych $rodki z optat za

przystapienie do egzaminu oraz optat za wydanie certyfikatu po zdaniu egzaminu sg

2 Dziennik Urzedowy Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski” jest dostepny pod adresem
https://monitorpolski.gov.pl/MP
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przekazywane przez podmioty uprawnione na rachunek bankowy NAWA. Dotychczas terminy

przekazania tych srodkéw nie byly uregulowane w ustawie.

Zmiany wprowadzane w art. 119 ust. 7a—11 ustawy majg na celu dostosowanie przepiséw
do wprowadzonych zmian w zakresie okreslenia waluty, w jakiej bedg wnoszone optaty przez
osoby zainteresowane, oraz uregulowanie terminéw przekazywania przez podmioty
uprawnione i NAWA srodkéow pochodzacych z tych optat, w tym terminy dokonywania ich

zwrotow w Sytuacjach przewidzianych w ustawie (art. 11g ust. 10 i 11).
5. Zmiany w zakresie wizytacji egzaminu

W projekcie zostaly uporzadkowane i doprecyzowane przepisy dotyczace wizytacji
egzaminow, w szczegolnosci w art. 111 ust. 1 ustawy okreslono zakres przedmiotowy wizytacji,
ktory zostat dostosowany do zadan podmiotéw uprawnionych i wprowadzanych zmian
W Sposobie organizacji egzaminow. Zgodnie z dodawanym w art. 111 ust. 1a ustawy wizytacja
egzaminu bedzie mogla zosta¢ przeprowadzona na wniosek ministra albo z wlasnej inicjatywy
Komisji. W zmienianym art. 11l ust. 2 pkt 2 ustawy doprecyzowano wymogi dotyczace
wyksztalcenia i dos§wiadczenia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, jakie musza
spetni¢ wizytatorzy niebedacy czlonkami Komisji, ktore zostaly okreslone analogicznie do
wymogoéw dotyczacych czlonkow komisji egzaminacyjnych. W celu zapewnienia
obiektywnosci 1 rzetelnosci przeprowadzanych wizytacji egzaminéw w projekcie okreslono
takze przestanki wylaczenia cztonka Komisji i wizytatora niebedacego cztonkiem Komisji

z mozliwosci peienia funkcji wizytatora (odpowiednio w art. 11j ust. 6 i art. 11l ust. 2a

ustawy).

W dodawanym w art. 111 ust. 4a ustawy okre$lono zakres pisemnego upowaznienia,
na podstawie ktorego wizytator bedzie przeprowadzal wizytacje. Zakres tego upowaznienia

aktualnie jest okreslony w akcie wykonawczym.

W dodawanych w art. 111 ust. 6a i 6b ustawy zaproponowano, aby podmiot uprawniony
mogt wnie$¢ na pisSmie umotywowane zastrzezenia do protokolu z wizytacji egzaminu
i okre§lono czternastodniowy termin, w ktorym moze dokona¢ tej czynnoSci.
W projektowanych przepisach okreslono rowniez obowiazki Komisji wynikajace z faktu
zlozenia zastrzezen. Komisja bedzie miata obowigzek rozpatrzy¢ zastrzezenia w terminie

30 dni od dnia ich otrzymania i przekaza¢ stanowisko podmiotowi uprawnionemu.

Za przeprowadzong wizytacj¢ egzaminu zarowno cztonkowi Komisji, jak i wizytatorowi

niebedagcemu cztonkiem Komisji, zgodnie z dodawanym art. 11l ust. 1b ustawy, bedzie

27



przystugiwalo wynagrodzenie, ktorego wysoko$¢ zostanie okre§lona w akcie wykonawczym

przewidzianym do wydania na podstawie zmienianego art. 11m.

W dodawanym w art. 111 ust. 2b i 2c ustawy okreslono zakres przedmiotowy zgloszenia
kandydata na wizytatora nieb¢dacego cztonkiem Komisji oraz dokumenty dotgczane do tego
zgloszenia, a takze przewidziano, ze zgloszenie bedzie sktadane w postaci elektronicznej na
adres do doreczen wskazany przez Komisj¢. Pozostale kwestie zwigzane z naborem tych
kandydatow zostang okreslone w przewidzianym do wydania akcie wykonawczym, zgodnie ze

zmienianym art. 11m ustawy.
6. Pozostale zmiany

Projekt przewiduje nowelizacj¢ przepisow dotyczacych bazy prowadzonej przez Komisje,
w ktorej sa rejestrowane 0soby zamierzajace przystapi¢ do egzaminu, w szczegdlnosci
w zakresie danych i1 informacji przetwarzanych w bazie, podmiotoéw, ktore beda uprawnione do

ich przetwarzania, oraz szczegdétowych celow i okreséw ich przetwarzania.

Zmieniany art. 11g ust. 2 ustawy przesadza, ze baza jest prowadzona przez Komisj¢
w systemie teleinformatycznym w rozumieniu art. 3 pkt 3 ustawy z dnia 17 lutego 2005 .
o0 informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw realizujacych zadania publiczne (Dz. U. z 2025r.
poz. 1703 oraz z 2026 r. poz. 160). Administratorem tego systemu i podmiotem zapewniajacym
jego funkcjonowanie bedzie NAWA, zas administratorem przetwarzanych w bazie danych —

Komisja (dodawane w art. 119 ust. 2a i 2b ustawy).

W celu umozliwienia jednoznacznej identyfikacji oséb zamierzajacych przystapi¢ do
egzaminu w zmienianym art. 11g ust. 3 ustawy proponuje si¢ rozszerzenie zakresu danych
i informacji przetwarzanych w bazie o informacje dotyczace rodzaju, serii, numeru i daty
waznosci dokumentu potwierdzajacego tozsamos$é. W zwigzku z tym na etapie rejestracji
bedzie niezbedne podanie informacji dotyczacych dokumentu tozsamosci, na podstawie
ktorego tozsamo$¢ 0soby zarejestrowanej do egzaminu bedzie mogla zostaé prawidtowo
zweryfikowana i potwierdzona w momencie przystgpienia do egzaminu. Dodatkowo projekt
przewiduje wprowadzenie mozliwosci gromadzenia w bazie informacji o obywatelstwie,
jezyku ojczystym i poziomie wyksztatcenia osoby przystepujacej do egzaminu, ktore beda
przetwarzane przez Komisj¢ na potrzeby opracowywania statystyk i analiz w ramach
zapewnienia prawidlowego funkcjonowania systemu pos$wiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego. Przeprowadzanie analiz w tym zakresie (ang. bias analysis) wynika

z migdzynarodowych standardow 1 pozwala wykazac, ze wyniki egzaminu nie s3 w Sposob
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razacy determinowane takimi czynnikami, jak: wiek, pte¢, jezyk ojczysty czy poziom
wyksztatcenia oséb przystepujacych do egzaminu. Ponadto w celu umozliwienia podmiotom
uprawnionym prawidlowej realizacji obowigzku zapewnienia warunkow lokalowych
i technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, w tym z udzialem osob
niepelnosprawnych lub ze specjalnymi potrzebami, w bazie beda gromadzone informacje
statusu osoby z niepelnosprawnos$ciag w danym panstwie, albo specjalnych potrzebach
wynikajacych ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu sie. W celu wydania
certyfikatu wraz z suplementem rozszerzono zakres danych i informacji gromadzonych w bazie
0 wynik egzaminu i numer certyfikatu, a takze ewentualng informacj¢ o zwolnieniu z czg¢sci
ustnej egzaminu. Powyzsze dane bedg rowniez wykorzystywane do wydawania duplikatow

certyfikatow.

W dodawanym w art. 11g ust. 3a ustawy zostaly szczegdétowo wskazane cele

przetwarzania poszczego6lnych danych i informacji oraz podmioty, ktére beda je przetwarzaty.

Zgodnie z projektowanym art. 11g ust. 3b ustawy poszczegolne dane i informacje
dotyczace osOb zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu beda usuwane z bazy po uptywie
zroznicowanego Czasu, a okres ich przechowywania bedzie uzalezniony od tego, czy dotycza
one osob, ktore przystapity do egzaminu 1 go zdaty, uzyskujac certyfikat, czy tez osob, ktoére
nie zdaty egzaminu albo do niego nie przystapily. Projektowana regulacja przesadza przy tym,
ze informacje 0 orzeczonej niepetnosprawnosci i jej rodzaju lub specjalnych potrzebach
wynikajacych ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu si¢ bedg usuwane z bazy
przez podmiot uprawniony niezwlocznie po zakonczeniu danej sesji egzaminacyjnej
w przypadku osob, ktore zarejestrowaly si¢ do udzialu w egzaminie, ale do niego nie
przystapity, a w przypadku osob, ktore do egzaminu przystapity — po uptywie 60 dni od dnia
przekazania tej osobie informacji o wyniku egzaminu przez podmiot uprawniony. Termin ten
uwzglednia niezbgdny okres przetwarzania tych danych, w sytuacji gdyby zainteresowana
osoba wystgpila do Komisji z wnioskiem o ponowne sprawdzenie 1 ocen¢ pracy z czesci
pisemnej egzaminu. Aktualnie okresy przetwarzania danych i informacji zawartych w bazie sa

okreslone w akcie wykonawczym.

Ponadto projekt przewiduje wprowadzenie w art. 13 ust. 2 ustawy zmiany o charakterze
porzadkujgcym, ktorej celem jest dostosowanie przepisu ustawy do terminologii stosowanej

w ustawie PSWN. Dodatkowo w projekcie wprowadzono zmiany zapewniajace wewngtrzng
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spojnos¢ ustawy — w art. 1 pkt 4, art. 11e ust. 1, art. 11f ust. 4 pkt 2, art. 11j ust. 2 i art. 11l
ust. 4 pkt 4 ustawy.

Z uwagi na wprowadzone zmiany w przepisach merytorycznych ustawy proponuje si¢
nadanie nowego brzmienia art. 11i oraz art. 11m ustawy, ktore stanowig upowaznienia dla

ministra do okreslenia, w drodze rozporzadzen, wskazanego w tych przepisach zakresu spraw.
I1I1. Przepisy przejSciowe i przepis o wejsciu w zycie

W celu umozliwienia Komisji, NAWA i podmiotom uprawnionym podjecia dziatan, ktore
pozwolg na przygotowanie si¢ do wprowadzanych zmian w organizacji egzaminéw oOraz
zakonczenia spraw zwigzanych z organizacja i przeprowadzeniem egzaminow, na ktore
rejestracja odbyla si¢ przed dniem wejscia w zycie zmienianych przepisoéw, zaproponowano
okreslenie terminu wejécia w zycie ustawy na dzien 1 stycznia 2027 r. Zaklada si¢, ze
wydtuzony, w stosunku do czternastodniowego okresu vacatio legis, o ktorym mowa w art. 4
ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca 2000 r. o ogtaszaniu aktow normatywnych i niektorych innych
aktow prawnych (Dz.U. z 2019 r. poz. 1461), okres vacatio legis zapewni podmiotom
realizujagcym zadania wynikajagce z projektowanych regulacji odpowiednio dlugi okres na
dostosowanie si¢ do nowego stanu prawnego. Natomiast w przypadku art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. da
i art. 11a ust. 7 ustawy proponuje si¢, aby przepisy te weszly w zycie w terminie 14 dni od dnia
ogloszenia ustawy. Termin ten wynika z faktu, ze przepisy w tym zakresie powinny
zafunkcjonowaé jak najszybciej — przed rozpoczeciem rekrutacji przez polskie uczelnie na
studia w roku akademickim 2026/2027.

Art. 3 projektu przewiduje, ze w przypadku osob zarejestrowanych w bazie prowadzonej
przez Komisj¢ przed dniem wejscia w zZycie niniejszej ustawy beda mialy zastosowanie
przepisy dotychczasowe. W zwigzku z tym osoby te nie beda musiaty uzupeliaé swoich
danych o dane wskazane w projektowanym art. 11g ust. 3 ustawy, a ich dane beda usuwane
Zbazy po uptywie okresu okreslonego w § 5 ust. 3-6 rozporzadzenia Ministra Nauki
I Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 lutego 2025 r. w sprawie egzaminow z jezyka polskiego
jako obcego (Dz. U. poz. 217).

Natomiast w przypadku postgpowan w sprawie nadania uprawnien do organizowania
egzaminow na okreslonych poziomach biegtosci jezykowej oraz w sprawie przediuzenia
posiadanych uprawnien, wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej
ustawy, w art. 4 projektu proponuje si¢, aby postgpowania te zostaty umorzone. Oznacza to,

ze zainteresowane podmioty beda musiaty ponownie ztozy¢ wnioski o nadanie uprawnien lub
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ich przedtuzenie z uwzglednieniem zmienionych przepisow dotyczacych katalogu podmiotdw,
ktore beda mogly ubiegac si¢ o nadanie uprawnienia, oraz wymogow, ktore nalezy spetnic przy

ubieganiu si¢ o nadanie uprawnienia albo jego przedtuzenie.

W zwiazku z wprowadzonymi zmianami w okresleniu grup wiekowych, w ktorych sg
przeprowadzane egzaminy, zachodzi potrzeba uregulowania w przepisach przej$ciowych
kwestii mozliwos$ci organizowania egzaminéw w grupach wiekowych dotychczas okreslanych
jako ,,grupa oséb dorostych” oraz ,grupa dzieci i mtodziezy”. W mysl art. 5 projektu
Uprawnienie do organizowania egzaminu na okre$lonym poziomie biegltosci jezykowej w tych
grupach, nadane przed dniem wejscia w zycie nowelizacji ustawy, bedzie uprawniato do
organizowania egzaminu na tym poziomie bieglos$ci jezykowej w grupie dostosowanej do
potrzeb 0sob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu — odpowiednio — ukonczyty 16 rok zycia
albo nie ukonczyty 16 roku zycia. Uprawnienie to bedzie przystugiwato do konca okresu, na

ktory zostato nadane.

Jednocze$nie, majac na wzgledzie konieczno$¢ zapewnienia sprawnego funkcjonowania
systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, w art. 6 projektu
przesadzono, ze podmioty uprawnione, ktore nie spelniaja wymagan okre§lonych
W zmienianym art. 11b ust. 2 ustawy, beda mogly organizowa¢ egzaminy do konca okresu,

na ktory zostaty im przyznane uprawniania.

Zgodnie z art. 7 projektu przyznane uprawnienia zachowaja rowniez egzaminatorzy
wpisani przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy na liste egzaminatoréw uprawnionych

do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji egzaminacyjnej.

W przypadku wnioskéw o wydanie certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu oraz
wnioskow o ponowne sprawdzenie i ocen¢ prac z czeSci pisemnej egzaminu ztozonych
I nierozpatrzonych przed dniem wejscia w Zycie niniejszej ustawy, jak rowniez wizytacji
egzaminow wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie niniejszej ustawy,
odpowiednio art. 8, art. 10 i art. 11 projektu przewiduja, ze do tych sytuacji beda miaty

zastosowanie przepisy dotychczasowe.

W ocenie projektodawcy zaproponowana w art. 11a ust. 7 ustawy zmiana polegajaca na
podniesieniu poziomow bieglosci jezykowej, na jakich moze zosta¢ poswiadczona znajomo$¢
jezyka polskiego jako obcego bez konieczno$ci zdania egzaminu, nie wymaga wprowadzenia
przepisow przejsciowych. Certyfikat jest wydawany na podstawie obowigzujgcych w dacie

jego wystawienia przepisow, ktore w przypadku certyfikatu wydawanego w trybie art. 11a
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ust. 4 ustawy, tj. bez koniecznosci zdania egzaminu, okreslaja rowniez poziomy bieglosci
jezykowej, na jakich jest potwierdzana znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego. Przyjmuje
si¢, ze 0soba posiadajaca certyfikat wydany na podstawie przepisow dotychczasowych, ktora
bedzie zainteresowana uzyskaniem po$wiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego
na poziomie bieglosci jezykowej okreslonym w nowych przepisach, wystagpi z wnioskiem
0 wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania egzaminu, ktory zostanie wydany zgodnie ze

znowelizowanymi przepisami.

W art. 9 projektu uregulowano kwestie wnioskow o wydanie za§wiadczenia przez konsula
Rzeczypospolitej Polskiej wlasciwego ze wzgledu na siedzibe organizacji spolecznej
zarejestrowanej za granicg albo innego podmiotu zagranicznego, prowadzacych dang forme
nauczania, o ktorych mowa w art. 11aa ust. 4a ustawy, proponujac, aby do wnioskdéw ztozonych
1 nierozpatrzonych przed dniem wejScia w zycie niniejszej ustawy zastosowanie miaty przepisy

dotychczasowe.

W art. 12 projektu okres§lono maksymalne limity wydatkow z budzetu panstwa
zwigzanych z wejsciem w zycie projektowanych rozwigzan oraz mechanizm korygujacy
w przypadku zagrozenia przekroczenia przyjetego na dany rok budzetowy limitu wydatkow.
Minister zostat obowigzany do monitorowania wykorzystania limitu wydatkéw, a w przypadku
zagrozenia przekroczenia tego limitu, do zastosowania mechanizmu korygujacego wskazanego
w art. 12 ust. 2 projektowanej ustawy. Wprowadzona reguta ma zapewnic stabilno$¢ finanséw

publicznych poprzez okreslenie maksymalnych srodkow dla NAWA w poszczegdlnych latach.

Proponuje si¢, aby ustawa weszta w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r. z wyjatkiem art. 11a

ust 4 pkt 2 lit. da i ust. 7, jak wcze$niej wskazano.

Ponadto z uwagi na przewidziane w projekcie zmiany przepisow merytorycznych
i zmiany zakresu dotychczasowych przepisow upowazniajacych do wydania aktow
wykonawczych proponuje si¢, aby akty wykonawcze przewidziane do wydania na podstawie
zmienianych art. 11i oraz art. 11m weszly w zycie rOwnocze$nie z ustawa, ktorej wykonaniu

beda stuzyly.
IV. Informacje dodatkowe

Nalezy wskaza¢, Zze nie ma mozliwosci podjecia alternatywnych, w stosunku

do projektowanej ustawy, sSrodkow umozliwiajacych osiggnigcie zamierzonego celu.

Projekt nie dotyczy majatkowych praw 1 obowigzkéw przedsigbiorcow lub praw

I obowigzkow przedsigbiorcow wobec organdw administracji publicznej, a wptyw regulacji na
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dziatalno$¢ mikroprzedsigbiorcow, matych i $rednich przedsigbiorcow bedzie zwigzany
z konieczno$cig spelnienia wymogoéw przewidzianych projektowang ustawg przez
przedsigbiorcow zainteresowanych uzyskaniem uprawnien do organizowania egzaminow

Z jezyka polskiego jako obcego na okreslonym poziomie biegtosci jezykowe;.

Projekt nie wymaga przedstawienia wtasciwym organom i instytucjom Unii Europejskiej,
w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania

powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

Projekt nie zawiera przepisow technicznych i nie podlega notyfikacji zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Rady Ministréw z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania
krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r.
poz. 597).

Projekt nie podlegat ocenie w zakresie oceny skutkéw regulacji w trybie § 32 uchwaty
nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow
(M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408). Koordynator Oceny Skutkow Regulacji

przedstawit stanowisko dotyczace oceny skutkow regulacji w trybie § 42 powotanej uchwaty.

Projekt nie jest sprzeczny z prawem Unii Europejskiej.
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OCENA SKUTKOW REGULACJI

1. Jaki problem jest rozwiazywany?

Konieczno$¢ dokonania zmian w ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2026 r. poz. 81), zwanej
dalej ,,ustawa”, oraz w ustawie z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1643) jest podyktowana w szczegolnosci potrzeba zwickszenia mozliwosci uzyskania urzedowego po$wiadczenia
znajomosci jezyka polskiego jako obcego w drodze certyfikatu znajomosci jezyka polskiego, zwanego dalej ,,certyfikatem”,
oraz potrzebg stworzenia optymalnych warunkow $wiadczenia ustugi publicznej, jaka jest organizowanie egzaminOw
z jezyka polskiego jako obcego, zwanych dalej ,,egzaminami”.

Zgodnie z pierwotnym zatozeniem certyfikat miat shuzy¢ przede wszystkim do po§wiadczania znajomosci jezyka polskiego
jako obcego do celow akademickich. Jednak w wyniku zmian, ktore zaszly w otoczeniu prawnym na przestrzeni ostatnich
kilku lat, m.in. w zwigzku z wejSciem w zycie ustawy z dnia 24 listopada 2017 r. o zmianie ustawy o cudzoziemcach oraz
niektorych innych ustaw (Dz. U. z 2018 r. poz. 107), certyfikat stat si¢ dokumentem wykorzystywanym gtéwnie do celéw
migracyjnych. Spowodowato to gwattowny wzrost liczby 0s6b zainteresowanych uzyskaniem certyfikatu, w szczego6lnosci
na poziomie bieglosci jezykowej B1, ktory stanowi potwierdzenie spetnienia przez cudzoziemca wymogu znajomosci jezyka
polskiego w przypadku ubiegania si¢ o uznanie za obywatela polskiego czy o udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta
dhugoterminowego Unii Europejskiej. W roku 2018 liczba 0s6b przystepujacych do egzaminéw na wszystkich poziomach
bieglosci jezykowej wyniosta 5122, co oznacza niemalze dwukrotny wzrost w stosunku do roku 2017, w ktéorym
do egzaminow przystapity 2803 osoby. Od czasu wprowadzenia powyzszych zmian utrzymuje si¢ tendencja wzrostowa — w
roku 2021 liczba 0s6b przystepujacych do egzaminu wyniosta 12 763, a w roku 2024 — 21 781. Zdawalno$¢ egzaminow w
latach 20162024 utrzymywala si¢ na poziomie 83—89 %. Szczegdtowe dane dotyczace liczby osob przystepujacych do
egzaminow w latach 2016-2024 zaprezentowano w pkt 6 oceny skutkow regulacji, w tabelach nr 1 i 2. Dodatkowo ustawa
z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektorych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidlowosci w systemie wizowym
Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 622) zostala wprowadzona konieczno$¢ poswiadczania znajomosci jezyka polskiego
na poziomie B2 rowniez przez kandydatéw na studia nieb¢dacych obywatelami Unii Europejskiej w rozumieniu art. 2 pkt
3 ustawy z dnia 14 lipca 2006 r. o wjezdzie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, pobycie oraz wyjezdzie z tego
terytorium obywateli panstw cztonkowskich Unii Europejskiej i cztonkow ich rodzin (Dz. U. z 2025 1. poz. 1164 1 1794).
Rozporzadzeniem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 30 lipca 2025 r. w sprawie rodzajow dokumentow
poswiadczajacych znajomos$¢ jezyka, w ktorym odbywa sie¢ ksztalcenie na studiach wskazano certyfikat jako jeden
z dokumentéw poswiadczajacych znajomos¢ jezyka polskiego na poziomie bieglosci jezykowej nie nizszym niz B2.
Wskutek wprowadzonych zmian pojawila si¢ nowa grupa oséb zainteresowanych przystapieniem do egzaminu na poziomie
bieglosci jezykowej B2. Wzrosta rowniez liczba 0sob, ktore ubiegaja si¢ o wydanie certyfikatu bez koniecznos$ci zdania
egzaminu — z 19 0sob w roku 2017 (liczba wydanych certyfikatow na poziomie bieglosci jezykowej: B1 — 13, B2 -3, C1 —
3), 273 0s6b w roku 2021 (liczba wydanych certyfikatow na poziomie biegtosci jezykowej: B1 —249, B2 — 19, C1 - 5), do
715 w roku 2024 (liczba wydanych certyfikatow na poziomie bieglosci jezykowej: B1 — 406, B2 — 108, C1 — 36). Liczba
ztozonych wnioskéw o wydanie certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu wyniosta w 2024 r. 1337, natomiast
w poprzednim roku do dnia 1 wrzesnia 2025 r. wptyngto tacznie juz 2456 wnioskow.

W celu dostosowania systemu pos$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego do wyzwan zwigzanych ze
wzrostem zainteresowania uzyskaniem certyfikatu zostata przeprowadzona analiza funkcjonowania dotychczasowych
rozwigzan, w wyniku ktorej zidentyfikowano wskazane ponizej problemy tego systemu.

W obecnym stanie prawnym prace z czg$ci pisemnej egzaminu sg sprawdzane i oceniane przez komisje egzaminacyjne
powotywane przez podmioty uprawnione do organizowania egzaminéw na okreslonych poziomach bieglosci jezykowej,
zwane dalej ,,podmiotami uprawnionymi”. Natomiast Panstwowa Komisja do spraw Po$wiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego, zwana dalej ,,Komisja”, dokonuje badania prawidtowosci oceny (tzw. audytu) okoto 20 % prac
z czesci pisemnej egzaminu wybranych losowo sposrdd prac sprawdzonych i ocenionych przez komisje egzaminacyjne
w podmiotach uprawnionych. Wyniki przeprowadzonych audytow pokazaly duze zréznicowanie migdzy ocenami tych prac




dokonywanymi przez komisje egzaminacyjne, a ponadto czg$S¢ ocen znacznie odbiegata od ocen, jakie zostaly
zaproponowane w wyniku audytu Komisji. Przyktadowo audyty przeprowadzone w czerwcu 2021 r. wykazaly,
ze w przypadku co czwartego podmiotu uprawnionego ponad polowa prac z czeSci pisemnej egzaminu poddanych audytowi
zostata sprawdzona przez komisje egzaminacyjne w sposob niedoktadny Iub nieprawidlowy (nieprawidtlowosci dotyczyty
m.in. pomijania btedow w pracach egzaminacyjnych, niewlasciwej klasyfikacji tych bledéw oraz niezgodnosci oceny danej
pracy z ocena rekomendowang przez Komisj¢). Wyniki innych przeprowadzonych audytow wskazywaly na
nieprawidlowosci, ktére dotyczyly okoto 3 % audytowanych prac (przy czym w przypadku niektorych podmiotéw
uprawnionych odsetek ten wyniost nawet 10 %). Analogiczng skale rozbiezno$ci w ocenie prac z czgsci pisemnej egzaminu
potwierdzaja rowniez wizytacje egzaminow przeprowadzone przez Komisje.

Katalog podmiotow mogacych ubiegac si¢ o nadanie uprawnien do organizowania egzaminow na okre$lonych poziomach
biegtosci jezykowej w grupach dostosowanych odpowiednio do potrzeb os6b dorostych oraz potrzeb dzieci i mlodziezy
obejmuje uczelnie (polskie 1 zagraniczne) i inne podmioty, ktére od co najmniej trzech lat prowadza zaje¢cia dydaktyczne
w jezyku polskim. W zwigzku z obserwowanym od kilku lat dynamicznym wzrostem liczby osob przystgpujacych do
egzaminu, wzrasta réwniez liczba podmiotdw zainteresowanych uzyskaniem uprawnien do przeprowadzania egzaminow.
Obecne rozwigzania pozwalajg na ubieganie si¢ o nadanie takich uprawnien réwniez przez podmioty, ktore prowadzg inne
(czyli w praktyce dowolne) zajecia dydaktyczne w jezyku polskim. Oznacza to, ze o uprawnienie to moze ubiegaé si¢
podmiot nieprowadzacy zajec z zakresu nauczania jezyka polskiego jako obcego ani kursow jezykowych, lecz np. szkolenia
zawodowe czy hobbystyczne (o ile sg one prowadzone w jezyku polskim). Uprawnienie do organizowania egzaminu na
okreslonym poziomie biegtosci jezykowej jest nadawane przez ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki,
zwanego dalej ,,ministrem”, na okres dwoch lat i moze by¢ przedtuzane na kolejne okresy niedtuzsze niz do pieciu lat kazdy,
przy czym ustawa nie reguluje wymogdw, jakie musi spetni¢ podmiot ubiegajacy si¢ o nadanie lub przedhuzenie tego
uprawnienia. Ponadto cofnig¢cie przez ministra nadanego uprawnienia moze nastgpi¢ wytacznie na wniosek Komisji.
Okreslone w ustawie wymogi dotyczace wyksztalcenia, ktorym powinni legitymowaé si¢ czlonkowie komisji
egzaminacyjnej, umozliwiaja powolywanie w sklad komisji egzaminacyjnych absolwentow jednolitych studiow
magisterskich lub studiow drugiego stopnia w zakresie filologii polskiej lub neofilologii, spetniajacych dodatkowe warunki
w zakresie wyksztalcenia albo posiadania do§wiadczenia w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego. Rozwigzanie takie nie
umozliwia zatem powotania do komisji egzaminacyjnych osob, ktére ukonczyty studia w zakresie innym niz filologia polska
lub neofilologia, a takze os6b bedacych specjalistami w zakresie filologii polskiej legitymujacych si¢ duzym
doswiadczeniem w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, np. zajmujacych si¢ naukowo glottodydaktyka.
Dodatkowo liczba 0so6b, ktéora moze jednorazowo przeegzaminowaé komisja egzaminacyjna, ogranicza si¢ zaledwie do
dwudziestu, a zgodnie z ustawg, w przypadku gdy liczba 0s6b przystepujacych do egzaminu przekracza t¢ liczbe, na kazde
rozpoczgete kolejne dziesigé 0sob nalezy powota¢ dodatkowego cztonka komisji egzaminacyjnej. Taki stan prawny bardzo
ogranicza drozno$¢ sytemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego i nie daje mozliwosci zwigkszenia
liczby 0sob przystepujacych jednorazowo do egzaminu na danym poziomie biegtosci jezykowe;.

Komisja koordynuje i zapewnia prawidlowe funkcjonowanie systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako
obcego. Obstuge Komisji zapewnia Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej, zwana dalej ,,NAWA?”, przy czym zakres
tej obstugi jest zawegzony wytacznie do czynnosci o charakterze administracyjnym i zwigzanych z obstuga finansowa.
W praktyce uniemozliwia to udzielenie Komisji wsparcia na poziomie niezbednym do skutecznej realizacji powierzonych
jej zadan. Komisja jest gremium nieetatowym, funkcjonujacym gltéwnie na posiedzeniach, w sktad ktorego wchodzg osoby
zatrudnione w podmiotach nalezacych do systemu szkolnictwa wyzszego i1 nauki lub w urzedach administracji rzadowe;.
Obserwowany w ostatnich latach radykalny wzrost liczby osob przystepujacych do egzaminoéw przektada si¢ na istotne
zwigkszenie intensywnos$ci prac Komisji, co uwidocznito niedostatki w zakresie obstugi Komisji 1 zwrdcito uwage na
potrzebe rozszerzenia zakresu wsparcia udzielanego jej przez NAWA. Ponadto, pomimo umocowania Komisji do
wydawania certyfikatow, nie zostala ona wyposazona w prawo uzywania wizerunku orla ustalonego dla godia
Rzeczypospolitej Polskiej oraz pieczeci urzedowej, w zwiazku z czym certyfikaty sa opatrywane pieczecia NAWA.
Przepisy ustawy daja obecnie mozliwo$¢ przystgpienia do egzaminu w dwodch grupach wiekowych, tj. w grupie
dostosowanej do potrzeb os6b dorostych oraz w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mlodziezy. Taki podziat jest
nieprecyzyjny i budzi watpliwosci po stronie 0sob przystepujacych do egzaminu, zwigzane z zaliczeniem ich do okre$lone;j
grupy wiekowej, w szczegolnosci w przypadku 0sob pochodzacych z panstw, w ktérych moment wejscia w dorostos¢ zostat
okreslony odmiennie niz ma to miejsce w Polsce. Przepisy dotyczace podziatu na grupy wiekowe generuja rowniez problem
polegajacy na uniemozliwieniu osobom ponizej 18 roku zycia skorzystania z uprawnienia wynikajacego z art. 324 ust. 2
pkt 5 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2024 r. poz. 1571, z p6zn. zm.).
Wskazany przepis przewiduje zwolnienie cudzoziemca, posiadajacego certyfikat co najmniej na poziomie bieglosci
jezykowej Cl1, z optat za ustugi edukacyjne zwigzane z ksztalceniem cudzoziemcoéw na studiach stacjonarnych w jezyku
polskim w uczelniach publicznych, tymczasem ustawa nie przewiduje mozliwosci potwierdzenia znajomos$ci jezyka
polskiego jako jezyka obcego na tym poziomie bieglosci jezykowej w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy.
Nalezy wskaza¢, ze w niektorych panstwach edukacje na poziomie srednim koncza osoby przed ukonczeniem 18 roku zycia,
co powoduje, ze w przypadku kontynuacji ksztalcenia na studiach w Polsce nie moga one skorzysta¢ z powyzszego
uprawnienia.




Przepisy ustawy nie zawierajg rozwigzan odnoszacych si¢ do sytuacji, w ktorej do egzaminu przystgpuje osoba
niepetnosprawna z dysfunkcja narzadu stuchu lub mowy w stopniu uniemozliwiajacym jej przystapienie do czesci ustnej
egzaminu. Brak wyjatkow od zasady, zgodnie z ktérg egzamin sktada si¢ z dwoch cze$ci — pisemne;j i ustnej, w praktyce
uniemozliwia tym osobom przystgpienie do egzaminu i uzyskanie certyfikatu, a w konsekwencji wystgpienie o nadanie
obywatelstwa polskiego lub uzyskanie zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego Unii Europejskie;j.

W ustawie zostaly uregulowane zagadnienia dotyczace optat za przystgpienie do egzaminu, za wydanie certyfikatu bez
koniecznosci zdania egzaminu, a takze sposdb, w jaki nalezy dokona¢ przeliczenia uiszczonych optat. Okreslenie optaty za
przystapienie do egzaminu w euro stanowi rzadkos¢ wsrod regulacji ustawowych 1 stwarza dodatkowe problemy dotyczace
jej dwukrotnego przewalutowania. Podmioty uprawnione maja swoje siedziby zar6wno na terenie Unii Europejskiej, jak
ipoza nig, miedzy innymi w Bialorusi, Ukrainie, Wielkiej Brytanii i USA, co powoduje konieczno$¢ dokonania
dodatkowych operacji finansowych. W zwigzku z tym zagadnienia dotyczace optat wymagaja uproszczenia.

Ustawa nie przewiduje réwniez mozliwosci wydania duplikatu certyfikatu, co w przypadku zniszczenia lub utraty
certyfikatu powoduje konieczno$§¢ ponownego przystapienia do egzaminu albo wystgpienia z wnioskiem o wydanie
certyfikatu bez koniecznos$ci zdania egzaminu.

Ponadto przepisy dotyczace sposobu sktadania i trybu rozpatrywania wnioskow o wydanie certyfikatow bez koniecznosci
zdania egzaminu, w szczegdlnosci w przypadku zaswiadczen wydawanych przez konsula Rzeczypospolitej Polskiej
wlasciwego ze wzgledu na siedzibg organizacji spotecznej zarejestrowanej za granicg albo innego podmiotu zagranicznego,
prowadzacych dang forme¢ nauczania z uwagi na swoj ogdlny charakter powoduja w praktyce konsularnej szereg trudnosci.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Niezbedne jest podjecie dziatan legislacyjnych majacych na celu nowelizacjg ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku

polskim oraz ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickie;.

W projekcie ustawy przewiduje si¢ wprowadzenie zmian dotyczacych nastepujacych obszaréw:

1) Komisji, podmiotéw ubiegajacych si¢ o nadanie uprawnien do organizowania egzamindw na okreslonych poziomach
bieglosci jezykowej, podmiotéw uprawnionych oraz roli ministra w systemie poswiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego;

2) organizacji egzaminu, w tym oplat zwigzanych z przystapieniem do egzaminu i wydaniem certyfikatu oraz duplikatu
certyfikatu;

3) wizytacji egzaminu.

Ad 1. W odniesieniu do Komisji proponuje si¢ rozszerzenie zakresu zadan realizowanych przez Komisj¢. Najwazniejsze

zmiany w tym obszarze s3g zwigzane ze zwigkszeniem odsetka liczby badanych prac z czgsci pisemnej egzaminu pod

wzgledem prawidtowosci sprawdzenia i oceny tych prac . W zwigzku z powyzszym w projekcie ustawy przewiduje sie, ze

Komisja bedzie badata 30 % wybranych losowo prac z cz¢$ci pisemnej egzaminu — obecnie jest to 20 % prac. Zaklada sig,

ze badanie prac z czgsci pisemnej egzaminu bedzie moglo by¢ przeprowadzane przez cztonkéw Komisji oraz ekspertow

wpisanych na list¢ ekspertow prowadzona przez Komisjg, zwanych dalej ,,ekspertami”.

Oprocz wydawanych dotychczas certyfikatow Komisja bedzie wydawata rowniez, za optata, duplikaty certyfikatow. Kolejng

zmiang bedzie umozliwienie cztonkom Komisji pelnienia funkcji wizytatorow, co pozwoli na bezposredni udzial w wizytacji

egzamindw przeprowadzanych przez podmioty uprawnione.

Ponadto Komisja bgdzie opiniowata wnioski o przedtuzenie uprawnien do organizowania egzamindéw na okre$lonych

poziomach biegtosci jezykowej obok dotychczasowego opiniowania wnioskéw o nadanie tych uprawnien.

Projekt ustawy zaktada, ze przewodniczacy Komisji begdzie obowigzany corocznie sktada¢ ministrowi sprawozdanie

z przebiegu egzaminow i dzialalno$ci Komisji.

Nowym rozwigzaniem bgdzie mozliwos¢ uzywania przez Komisje wizerunku orta ustalonego dla godta Rzeczypospolitej

Polskiej oraz pieczeci urzgdowe;.

W obecnym stanie prawnym maksymalne miesi¢czne wynagrodzenie przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz

wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu pozostatych cztonkéw Komisji nie moze by¢ wyzsze niz odpowiednio 50 %1 15 %

minimalnego miesigcznego wynagrodzenia zasadniczego profesora w uczelni publicznej okreslonego w przepisach
wydanych na podstawie art. 137 ust. 2 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, zwanego
dalej ,,wynagrodzeniem profesora”. Natomiast zgodnie z upowaznieniem ustawowym wysoko$¢ wynagrodzenia cztonkow

Komisji zostata okreslona w akcie wykonawczym i aktualnie przewodniczacemu Komisji przystuguje miesieczne

wynagrodzenie w wysokosci 2695 zl, a sekretarzowi Komisji — 2156 zt. Pozostalym cztonkom Komisji przystuguje

wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu Komisji w wysokosci 808 zt.

Porownujac wysoko$ci wynagrodzen cztonkow Komisji z wynagrodzeniami cztonkow innych gremiow funkcjonujacych

w obszarze szkolnictwa wyzszego i nauki, np. Rady Doskonato$ci Naukowej czy Komisji Ewaluacji Nauki, nalezy wskazac,

ze maksymalny poziom wynagrodzenia przewodniczacego Komisji, sekretarza Komisji oraz pozostatych cztonkéw Komisji

jest zbyt niski, zwazywszy na zakres realizowanych zadan. Liczba oséb przystepujacych obecnie do egzaminu przekracza

21 tys. w skali roku, co oznacza ponad dziesi¢ciokrotny wzrost w stosunku do roku 2016. Sukcesywny wzrost liczby

zdajacych powoduje zwigkszenie obcigzenia zadaniami realizowanymi przez Komisj¢ w ramach koordynowania systemu

poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, a tym samym zwigkszenie nakladu pracy cztonkow Komisji, w

szczegoblnosci jej przewodniczacego i sekretarza. Dane ze statystyk prowadzonych przez Komisje¢ wskazuja, ze w roku 2025

do egzaminu przystapito ponad 27 tys. 0sob, podczas gdy rok wczesniej jak wskazano powyzej odnotowano ponad 21 tys.
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0s0b zainteresowanych przystapieniem do egzaminu. Te okolicznosci w naturalny sposob zwielokrotnity liczbg obowigzkdéw
wykonywanych przez przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz jej cztonkow. Przetozyly si¢ przede wszystkim
na konieczno$¢ zwigkszenia liczby posiedzen Komisji. W poprzedniej kadencji Komisja zwyczajowo spotykala si¢ 4 razy
do roku. Obecnie od maja 2024 r. do pazdziernika 2025 r. (okres 17 miesiecy) Komisja odbyta juz 11 posiedzen, w tym 2
w trybie nadzwyczajnym. Dodatkowo pomig¢dzy posiedzeniami odbywa si¢ po kilkanascie glosowan w trybie obiegowego
ustalenia stanowisk w celu podjecia uchwat i rozstrzygnigcia w sprawach, ktoére nie mogty czeka¢ do rozstrzygniecia na
najblizszym posiedzeniu. W zwigzku z tym proponuje si¢ ustanowienie funkcji zastepcy przewodniczacego Komisji — co
pozwoli na szybsze i bardziej elastyczne reagowanie na pojawiajace si¢ zmiany i pilne zadania oraz skuteczniejszg realizacje
dotychczasowych zadan.

Aktualnie poziom wynagrodzenia przyslugujacego obecnym czlonkom Komisji nie jest adekwatny do zakresu
realizowanych zadan, a dalsze utrzymanie si¢ tendencji wzrostowej liczby osob przystepujacych do egzaminu bedzie
wptywato na brak proporcjonalnosci tego wynagrodzenia do nakladu pracy. Powyzsze dane w jednoznaczny sposéb
wskazuja na zwigkszenie zaangazowania lezacego po stronie wszystkich czlonkéw Komisji, a w stopniu znaczacym
przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji. Nowelizacja zaklada zwigkszenie dostepnosci egzaminu, co wigze si¢
z konieczno$cig modyfikacji harmonogramu sesji egzaminacyjnych. Fakt ten wptynie z kolei na zwielokrotnienie liczby
0s6b przystepujacych do egzaminu i przetozy si¢ na pomnozenie liczby spraw rozpatrywanych przez Komisj¢ zarowno
podczas posiedzen, jak i pomiedzy nimi. Po kazdym posiedzeniu Komisji jej sekretarz przygotowuje rozbudowany
i szczegotowy protokol. Rosnaca liczba sesji egzaminacyjnych bedzie wymagata dodatkowych posiedzen, co bedzie
skutkowato dodatkowa intensyfikacjg pracy ze strony przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji. Ponadto projekt
ustawy zaktada konieczno$¢ przygotowania raz do roku opracowania podsumowujacego calos¢ prac Komisji, ktore zostanie
przedtozone ministrowi wiasciwemu do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki. To kolejny, dodatkowy obowigzek natozony
na przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji. W zwigzku z rolag Komisji w systemie poswiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego i koniecznoscig zachowania jednorodnych standardéow postgpowania w zakresie organizacji
i przeprowadzania egzaminéw przewodniczacy Komisji i sekretarz Komisji prowadza spotkania z przedstawicielami
podmiotéw uprawnionych oraz przewodniczacymi komisji egzaminacyjnych przed kolejnymi sesjami egzaminacyjnymi.
Rozwigzanie to pozwala na standaryzacj¢ rozwigzan stosowanych w ramach tego sytemu przy zachowaniu jego
decentralizacji. Komisja jest obowiazana takze do prowadzenia analiz funkcjonowania systemu i formutowania dla ministra
wlasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki rekomendacji w tym zakresie. Natomiast w celu zapewnienia
stosowania jednolitych rozwigzan przez podmioty uprawnione prowadzi nadzor nad zapewnieniem prawidtowego przebiegu
egzamindw, w tym oceng przebiegu egzaminéw i dziatalno$ci komisji egzaminacyjnych.

Majac na uwadze powyzsze oraz projektowany wzrost zadan Komisji, w szczegdlnosci zwiazany z badaniem prawidlowosci
sprawdzenia 1 oceny prac z czeSci pisemnej egzaminu, konieczno$cig organizacji i przeprowadzenia tego procesu,
przewidywanym dalszym wzrostem liczby wydawanych certyfikatow oraz przeprowadzanych wizytacji egzaminow
w zwiagzku z konieczno$cia opiniowania wnioskow o przedtuzenie uprawnien, proponuje si¢ zwigkszenie wynagrodzenia
przewodniczacego, zastgpcy przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz pozostatych czlonkéw Komisji.

Projekt ustawy przewiduje zmiang w tym zakresie. Aktualnie punktem odniesienia do ustalenia maksymalnej wysokos$ci
wyzej wskazanych wynagrodzen jest wynagrodzenie profesora, o czym byta mowa powyzej. W §lad za sugestia Ministra
Finans6w 1 Gospodarki proponuje si¢ rezygnacj¢ z takiego punktu odniesienia przy jednoczesnym pozostawieniu
rozwigzania polegajacego na tym, ze wysoko$¢ wynagrodzen wskazanych wyzej osob bedzie okreslona w akcie
wykonawczym adekwatnie do sprawowanej funkcji, realizowanych zadan i naktadu pracy.

Ponadto w projekcie ustawy wskazano, ze wynagrodzenie begdzie réwniez przyshugiwato za przeprowadzone badanie
prawidtowos$ci sprawdzenia i oceny pracy z cze$ci pisemnej egzaminu oraz jej ponowne sprawdzenie i oceng.
Wynagrodzenie za sprawdzenie i oceng prac z czg¢$ci pisemnej egzaminu, w tym ich ponowne sprawdzenie i oceng, oraz za
wizytacje egzaminu bedzie przystugiwalo w jednakowej wysokosci cztonkom Komisji i ekspertom oraz wizytatorom
niebedacym cztonkami Komisji. Analogicznie jak w przypadku wynagrodzen przewodniczacego Komisji, jego zastepcy,
sekretarza Komisji oraz pozostatych cztonkow Komisji wysoko$¢ przedmiotowego wynagrodzenia zostanie okreslona
w akcie wykonawczym do ustawy.

W odniesieniu do podmiotow ubiegajacych si¢ o nadanie uprawnien do organizowania egzamindéw na okreslonych
poziomach biegtosci jezykowe]j proponuje si¢ zmiany, ktorych celem jest rozszerzenie katalogu podmiotow, ktore moga
wystgpi¢ do ministra z wnioskiem o nadanie tego uprawnienia, o polskie i zagraniczne uczelnie, ktdre od co najmniej trzech
lat prowadzg lektoraty lub zajecia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Jednoczesnie w przypadku polskich i zagranicznych podmiotoéw, ktore prowadza zajecia w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego, zaproponowano wydluzenie wymaganego okresu prowadzenia tych zaje¢ do czterech lat
i rownoczesnie zawezenie prowadzonych zaje¢ do zaje¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.

Natomiast w przypadku uczelni prowadzacych studia w zakresie filologii polskiej okreslono wymog prowadzenia ich przez
okres co najmniej dwoch lat.

Ponadto w projekcie ustawy zostaly okreslone wymogi, ktéore podmiot ubiegajacy si¢ o nadanie uprawnienia do
organizowania egzaminu na danym poziomie bieglo$ci j¢zykowej powinien spetni¢ juz na etapie sktadania wniosku o jego
nadanie. Podmiot ten powinien wykazaé, ze m.in. posiada zasoby kadrowe umozliwiajagce powotanie komisji
egzaminacyjnej, prowadzi nauczanie jezyka polskiego jako obcego co najmniej na poziomie bieglosci jezykowej
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odpowiadajgcym poziomowi bieglosci jezykowej egzaminu w grupie wiekowej, o uprawnienie do organizacji ktorego si¢
ubiega, przy czym liczba godzin zaj¢¢ dydaktycznych w tym zakresie przeprowadzonych w roku poprzedzajagcym rok
ztozenia wniosku nie moze by¢ nizsza niz 200. Ponadto podmiot wraz z wnioskiem bedzie sktadat rowniez o$wiadczenie
o sposobie zapewnienia warunkow lokalowych i technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, w tym
z udziatem osob niepetnosprawnych i 0sob ze specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu zdrowia lub specyficznych
trudnosci w uczeniu si¢. Jednoczes$nie w stosunku do uczelni, ktére prowadzg studia w zakresie filologii polskiej przez okres
dwoch lat poprzedzajacych rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie tego uprawnienia, zaproponowano wytaczenie
obowiagzku wykazania spelnienia wymogdéw prowadzenia nauczania jezyka polskiego jako obcego co najmniej na poziomie
biegtosci jezykowej odpowiadajacym poziomowi bieglosci jezykowej w grupie wiekowej egzaminu, o uprawnienie do
organizacji ktérego si¢ ubiega, oraz minimalnej liczby godzin zaje¢ dydaktycznych przeprowadzonych w jezyku polskim
w roku poprzedzajacym rok ztozenia wniosku, zaktadajac, ze charakter ich dzialalno$ci gwarantuje spetnienie tych
Wymogow.

Przewiduje si¢, ze wprowadzone zmiany przyczynig si¢ do zapewnienia udzialu w systemie poswiadczania znajomosci
jezyka polskiego jako obcego podmiotow, ktére z uwagi na faktycznie prowadzong dziatalno$¢ w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego gwarantuja sprawng organizacj¢ i przeprowadzanie egzamindw.

Réwniez w przypadku podmiotéw uprawnionych, ktore beda ubiegaty si¢ o przedtuzenie posiadanego uprawnienia do
organizowania egzaminu na okre$lonym poziomie bieglo$ci jezykowej, projekt ustawy przewiduje wprowadzenie
wymogow analogicznych jak w przypadku ubiegania si¢ o nadanie tego uprawnienia. Ponadto warunkiem przedtuzenia
uprawnienia bedzie przeprowadzenie przez podmiot uprawniony w kazdym roku posiadania tego uprawnienia co najmniej
jednego egzaminu bez wzgledu na poziom biegltosci jezykowej oraz liczbe posiadanych uprawnien. Sprecyzowanie takiego
wymogu zapewni, ze przedluzenie posiadanego uprawnienia beda mogly uzyska¢ podmioty, ktére sa aktywnymi
uczestnikami systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Natomiast w zakresie mozliwosci cofnigcia uprawnienia do organizowania egzaminu na danym poziomie bieglosci
jezykowej proponuje si¢, aby minister mogl cofnaé nadane uprawnienie nie tylko na wniosek Komisji, ale rowniez z wlasnej
inicjatywy. Uregulowanie obowigzku skladania przez przewodniczacego Komisji rocznego sprawozdania z przebiegu
egzaminow i dziatalnosci Komisji zapewni ministrowi dostep do informacji o funkcjonowaniu systemu poswiadczania
znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Ad 2. W projekcie ustawy zaproponowano modyfikacje w zakresie grup wiekowych, w ktorych sa przeprowadzane
egzaminy, polegajaca na wskazaniu konkretnego wieku, tj. ukonczenia 16 roku zycia, jako punktu oddzielajagcego obie grupy
wiekowe, w miejsce dotychczasowych nieostrych pojec ,,grupa oséb dorostych” i ,,grupa dzieci i mtodziezy”. Tym samym
wiek osob, ktore zamierzaly przystapi¢ do egzaminu w dotychczasowej grupie wiekowej ,,0s0b dorostych”, zostanie
obnizony z 18 roku zycia do 16 roku zycia.

Powyzsza propozycja przede wszystkim umozliwi przystapienie do egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej C1 osobom,
ktore ukonczyty nauke na poziomie srednim przed ukonczeniem 18 roku zycia. Ponadto usunie watpliwosci pojawiajace si¢
po stronie 0sob przystepujacych do egzaminu zwigzane z zaliczeniem do okreslonej grupy wiekowej, w szczegdlnosci wsrod
0s0b pochodzacych z panstw, w ktorych moment wejScia w dorosto$¢ zostat okre§lony odmiennie niz ma to miejsce
w Polsce.

Kolejna zmiana ma na celu uwzglednienie szczegdlnej sytuacji osob niepelnosprawnych z dysfunkcja narzadu stuchu lub
mowy w stopniu uniemozliwiajacym im przystgpienie do czgsci ustnej egzaminu. W projekcie ustawy przewiduje si¢
mozliwo$¢ zwolnienia przez komisj¢ egzaminacyjng tych osob z czesci ustnej egzaminu. W przypadku tych oséb wynik
egzaminu bedzie ustalany na podstawie liczby punktéw uzyskanych z czg$ci pisemnej egzaminu.

Jak wskazano powyzej, projekt ustawy przewiduje zmiang w zakresie odsetka liczby prac z czesci pisemnej egzaminu
poddawanych badaniu pod katem prawidlowosci sprawdzania i oceny. Zgodnie z projektowanymi rozwigzaniami badanie
beda wykonywali cztonkowie Komisji i eksperci. O wpis na list¢ ekspertow prowadzong przez Komisj¢ beda mogtly ubiegaé
sie osoby spetniajace analogiczne wymogi pod wzgledem wyksztalcenia i doswiadczenia w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego, jak cztonkowie komisji egzaminacyjnych. Rowniez ponowne sprawdzenie i ocena pracy z cze$ci pisemnej egzaminu
beda dokonywane przez cztonkéw Komisji i ekspertow, przy czym przewodniczacy Komisji do ponownego sprawdzenia
i oceny tej pracy bedzie wskazywal inng osobe niz ta, ktora sprawdzita i ocenila prace, ktorej dotyczy wniosek. Powyzsze
ma zapewni¢ peing obiektywno$¢ sprawdzenia i oceny pracy.

Projekt ustawy przewiduje rowniez zmiany w zakresie komisji egzaminacyjnych. W odniesieniu do cztonkéw komisji
egzaminacyjnych proponuje si¢ umozliwienie osobom, ktore posiadaja dyplom ukonczenia studiow w innym zakresie niz
filologia polska, pelienie funkcji egzaminatora w komisji egzaminacyjnej, w tym egzaminatora uprawnionego do
sprawowania funkcji przewodniczacego tej komisji. Analogiczne rozwigzanie b¢dzie miato zastosowanie do osoby pelnigcej
funkcje wizytatora, w przypadku osoby niebedacej czlonkiem Komisji. W celu zwigkszenia liczby osob, ktore moga
przystapi¢ jednorazowo do egzaminu na danym poziomie bieglosci jezykowej, projekt ustawy przewiduje, ze przy
minimalnym sktadzie komisji egzaminacyjnej (przewodniczacy i dwoch czlonkow) do egzaminu bedzie mogto przystapic
trzydziesci, a nie jak dotychczas dwadziescia osob. Jednoczesnie proponuje si¢, aby dodatkowego czlonka komisji
egzaminacyjnej powolywano na kazde rozpoczete kolejne pigtnascie osob, a nie jak dotychczas dziesiec.

W projekcie ustawy zmodyfikowano tez regulacje dotyczace optat zwigzanych z przystgpieniem do egzaminu i wydaniem
certyfikatu oraz uregulowano optate za wydanie duplikatu certyfikatu. Maksymalna oplata za przystapienie do egzaminu

5




dotychczas wyrazona w euro zostata okreslona przez odniesienie do kwoty przecigtnego wynagrodzenia, ogtaszanego przez
Prezesa Gtownego Urzedu Statystycznego na podstawie art. 20 pkt 2 ustawy z dnia 17 grudnia 1998 r. o emeryturach
i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych (Dz. U. z 2025 r. poz. 1749 oraz z 2026 r. poz. 26), obowigzujacego w
trzecim kwartale roku poprzedzajacego rok, w ktorym bedzie przeprowadzany egzamin. Zgodnie z ustawg z dnia 17 grudnia
1998 r. 0 emeryturach i rentach z Funduszu Ubezpieczen Spolecznych Prezes Gtownego Urzgdu Statystycznego oglasza, w
formie komunikatu, w Dzienniku Urzedowym Rzeczypospolitej Polskiej ,,Monitor Polski”, w terminie do 7. roboczego dnia
drugiego miesigca kazdego kwartalu, kwote przecietnego wynagrodzenia w poprzednim kwartale. Zaproponowane
rozwigzanie powinno zminimalizowa¢ negatywne skutki inflacji. Ponadto ze wzgledu na sposéb i termin oglaszania
informacji o kwocie przecigtnego wynagrodzenia w poprzednim kwartale, informacja o tej kwocie jest powszechnie
dostepna, rowniez dla osdb z zagranicy, z duzym wyprzedzeniem w $ci§le okres§lonym terminie, co pozwala na
skalkulowanie optaty za przystapienie do egzaminu. Dodatkowo rozwiazanie takie bedzie skutkowalo utrzymaniem
wysokos$ci maksymalnej oplaty za przystapienie do egzaminu na statym poziomie przez dany rok kalendarzowy.

Na potrzeby skalkulowania wysokosci optaty w ztotych, przyjeto sredni kurs euro NBP z dnia 2 stycznia 2025 r. (1 euro =
4,2668 zt).

Zaproponowano réwniez zmiang wysokosci oplaty uiszczanej za ponowne sprawdzenie i ocen¢ pracy z czeSci pisemnej
egzaminu z 20 euro na 20 % maksymalnej wysoko$ci optaty za przystapienie do danego egzaminu.

Ponadto w projekcie ustawy zaproponowano doprecyzowanie przepisow dotyczacych zakresu przedmiotowego danych
przetwarzanych w bazie prowadzonej przez Komisj¢ na potrzeby przygotowania i organizacji egzaminu przez podmioty
uprawnione. Przewiduje si¢, ze dane przetwarzane w tej bazie beda stuzyly Komisji i NAWA rowniez do opracowywania
statystyk i analiz zwigzanych z funkcjonowaniem systemu po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.
W projektowanych przepisach zostat okreslony rowniez okres przetwarzania danych w tej bazie, w przypadku ktérego
zasadnicze rozwigzania zostaly przeniesione z aktu wykonawczego.

Ad 3. Projekt ustawy przewiduje umozliwienie czlonkom Komisji petnienia funkcji wizytatora. Jednoczesnie zostaty
doprecyzowane i uporzadkowane przepisy dotyczace organizacji wizytacji, ktorych czgs¢ zostala przeniesiona do ustawy
z aktu wykonawczego.

W projekcie ustawy ponadto okre§lono zadania Komisji zwigzane z koordynowaniem i zapewnieniem prawidtowego
funkcjonowania systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, ktorych realizacje bedzie wspierata
NAWA. W szczegolnosci NAWA zostata wskazana jako podmiot, za posrednictwem ktorego sktada si¢ do Komisji wnioski
o wydanie duplikatu certyfikatu oraz na ktorego rachunek bankowy beda wnoszone optaty za wydanie certyfikatu, duplikatu
certyfikatu, ponowne sprawdzenie i ocen¢ pracy z czeSci pisemnej egzaminu oraz przekazywane S$rodki z optat za
przystapienie do egzaminu.

W zwigzku z powyzszym proponuje si¢ wprowadzenie zmiany w art. 2 ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowe;j
Agencji Wymiany Akademickiej, ktorej celem jest rozszerzenie zakresu obstugi Komisji zapewnianej przez NAWA.

W projekcie ustawy zawarto réwniez zmiany o charakterze wynikowym i doprecyzowujacym, ktorych wprowadzenie jest
konieczne z uwagi na zapewnienie przejrzystosci i spdjnosci aktu prawnego oraz wymogi dotyczace podzialu regulowanej
materii migdzy materi¢ ustawowg a podustawowa mozliwa do okreslenia w drodze aktu wykonawczego.

Dodatkowo zaproponowano uszczegodtowienie przepisow dotyczacych sposobu sktadania i trybu rozpatrywania wniosku
o wydanie certyfikatu bez koniecznos$ci zdania egzaminu (zmieniany art. 11aa ustawy).

W projekcie uwzgledniono tez postulaty zglaszane przez Ministerstwo Edukacji Narodowej podczas prac nad projektem
przepisow wydanych na podstawie art. 70 ust. 5f ustawy PSWN i rozstrzygnigcie Stalego Komitetu Rady Ministréw z dnia
24 lipca 2025 r. dotyczace tego projektu. W zwiazku z tym wprowadzono zmiang, zgodnie z ktéra podniesiono poziom
bieglosci jezykowej z B1 na B2, na ktéorym moze zosta¢ potwierdzona znajomos$¢ jezyka polskiego jako obcego bez
koniecznosci zdania egzaminu w przypadku absolwentéw niektorych typoéw szkol. Poswiadczenie znajomoscei jezyka
polskiego jako obcego na poziomie biegtosci jezykowej B2 beda mogli otrzymaé absolwenci, ktorzy zdobyli wyksztatcenie
na poziomie szkoty $redniej i posiadaja sSwiadectwo dojrzalos¢ lub dokument odpowiadajacy §wiadectwu dojrzatosci
uwzgledniajace wynik egzaminu z jezyka polskiego lub wynik egzaminu z jgzyka polskiego jako jezyka ojczystego.
Swiadectwo dojrzatosci potwierdzajace zdanie egzaminu maturalnego z jezyka polskiego uwzglednia zdecydowanie szerszy
zakres materialu niz egzamin z jezyka obcego —nowozytnego, ktéry co do zasady odpowiadat pozimowi bieglosci jezykowe;j
B1. Jednoczesnie w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Ministra Edukacji zgloszonej na etapie rozpatrywania projektu
ustawy przez Staly Komitet Rady Ministrow — do grupy absolwentéw uprawnionych do uzyskania poswiadczenia
znajomosci jezyka polskiego na poziomie B2 dodano réwniez osoby, ktore ukonczyty szkoty polskie, szkoty i zespoly szkot
w Polsce oraz przy przedstawicielstwach dyplomatycznych, urzedach konsularnych i przedstawicielstwach wojskowych
Rzeczypospolitej Polskiej, o ktorych mowa odpowiednio w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a i pkt 2 lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia
2016 r. — Prawo o$wiatowe (Dz. U. z 2025 1. poz. 1043, z pdzn. zm.) w zakresie liceum ogodlnoksztatcagcego. Wskazany
warunek ukonczenia szkoly na poziomie liceum ogolnoksztatcacego powinien gwarantowac, ze osoba legitymujaca si¢
swiadectwem ukonczenia szkoly polskiej w zakresie liceum ogdlnoksztalcacego lub §wiadectwem ukonczenia nauczania
uzupetiajacego w zakresie liceum ogodlnoksztatlcagcego powinna — zgodnie z deklaracjg Ministra Edukacji — legitymowac
si¢ znajomoscia jezyka polskiego na odpowiednim poziomie bieglosci jezykowej — tj. B2. Szkoty te zaktada i prowadzi
minister wlasciwy do spraw o$wiaty i wychowania, realizujg one ramowy plan nauczania jezyka polskiego i wiedzy o Polsce
w zakresie okre§lonym w rozporzadzeniu Ministra Edukacji Narodowej z dnia 9 sierpnia 2019 r. w sprawie organizacji
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ksztatcenia dzieci obywateli polskich czasowo przebywajacych za granica (Dz. U. z 2023 r. poz. 2387 i 2639), a nauka
jezyka polskiego i wiedzy o Polsce odbywa si¢ w wymiarze nie mniejszym niz 5 godzin tygodniowo. Nalezy zaznaczy¢, ze
swiadectwo ukonczenia nauczania uzupehlniajgcego w zakresie liceum ogolnoksztalcacego jest dopuszczone do obrotu
prawnego lacznie ze $wiadectwem szkoty znajdujacej si¢ na terenie kraju czasowego pobytu. Jest to istotne z uwagi na fakt,
ze zgodnie ze zmienianym art. 11aa ust. 3 pkt 3 ustawy do wniosku o wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania egzaminu
zainteresowana osoba dotacza kopig albo odwzorowanie cyfrowe §wiadectwa lub swiadectwa i innego dokumentu, o ktorych
mowa w art. 93 ust. 1-3 ustawy z dnia 7 wrzesnia 1991 r. o systemie oswiaty, jako potwierdzenie spetnienia przestanki
ukonczenia odpowiedniego typu szkoly wskazanej w art. 11a ust. 4 pkt 2 ustawy.

Powyzsza zmiana moze spowodowac zwigkszenie liczby wnioskow o wydanie certyfikatu bez konieczno$ci zdania
egzaminu. SzczegOlnie zainteresowang grupa moga by¢ absolwenci wybranych rodzajow szkdt srednich z jezykiem
wykladowym polskim, ktdrzy zamierzaja podja¢ studia w Polsce. Od dnia 1 lipca 2025 r. cudzoziemcy ubiegajacy si¢
0 przyjecie na studia prowadzone w jezyku polskim w polskich uczelniach musza wykaza¢ po§wiadczong znajomos¢ jezyka
polskiego na poziomie co najmniej B2. Certyfikat (wydawany rowniez w procedurze ,bez egzaminu™) jest jednym
z dokumentdw, ktdrym moga postugiwac si¢ kandydaci na studia. Od poczatku roku 2025 liczba 0sob zainteresowanych
uzyskaniem certyfikatow bez koniecznosci zdania egzaminu w przypadku absolwentéow posiadajacych $wiadectwo
dojrzatosci lub ktérzy ukonczyli szkole srednig za granica wyniosta ponad 400 osob. Nalezy jednak zalozy¢, ze zmiana
poziomu bieglosci jezykowej, na jakiej bedzie pos§wiadczana znajomos$¢ jezyka polskiego jako obcego z poziomu B1 na B2
moze skutkowac znacznym wzrostem osob zainteresowanych tym certyfikatem, ktory bedzie przedktadany w polskich
uczelniach jako dokument poswiadczajacy znajomos¢ jezyka polskiego jako obcego na poziomie B2. Ponadto z uwagi na
zmiang zakresow upowaznien ustawowych bedzie konieczne wydanie przez ministra dwoch aktow wykonawczych oraz jest
planowane wydanie aktu wykonawczego przez ministra wiasciwego do spraw os$wiaty i wychowania w porozumieniu
z ministrem wlasciwym do spraw zagranicznych.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Przedmiot regulacji stanowi domeng prawa krajowego.
Systemy poswiadczania znajomosci jezykow obcych w Europie bazuja, co do zasady, na rozwigzaniach wypracowanych na
forum Rady Europy. Okreslenie szczegdtowych rozwigzan w zakresie implementacji poziomoéw biegtosci jezykowej nalezy do
poszczegolnych panstw cztonkowskich. Przyjmowane rozwigzania réznig si¢ m.in. w zaleznosci od wielkosci kraju, jego
znaczenia gospodarczego, popularnosci jezyka.
Przeglad systeméw poswiadczania znajomosci jezykow obcych w Europie (modelu portugalsko-wloskiego, hiszpanskiego,
dunskiego, szwedzkiego czy angielsko-niemiecko-francuskiego) wykazat, ze nie istnieje model urzgdowego poswiadczania
znajomosci danego jezyka jako obcego wspolny dla wszystkich krajow. Mozna natomiast zauwazy¢, ze w kazdym przypadku
istnieje instytucja (raczej wspierana niz powolana przez rzad), ktora odpowiada za proces certyfikacji przeprowadzany
samodzielnie lub przez inne instytucje oraz sprawuje nad nim nadzor.
Rozwijany w Polsce system sitg rzeczy nie moze by¢ bezposrednio przyrownywany do systeméw duzych i znaczacych pod
wzgledem gospodarczym panstw, ktorych jezyki maja ugruntowana pozycje migdzynarodowa (np. angielski, francuski,
hiszpanski, niemiecki, wtoski).
Najwazniejsze informacje na temat modeli funkcjonujgcych w innych panstwach:
1) model portugalsko-wtoski:
w obydwu tych krajach system certyfikacji opiera si¢ gtéwnie na preznie dzialajacych, samodzielnych instytucjach
uniwersyteckich. W Uniwersytecie Lizbonskim jest to Departament Jezyka i Kultury Portugalskiej, a w Uniwersytecie
dla Cudzoziemcow w Perugii jest to Wydziat Jezyka i Kultury Wtoskiej. Instytucje te odpowiadaja w cato$ci za szkolenie
egzaminujacych, przygotowywanie, prowadzenie oraz ocen¢ egzamindw, wspotpracujac w kwestiach organizacji
egzaminOw za granicg z panstwowymi instytutami kultury — odpowiednio portugalskim Instytutem Camoes i Instytutem
Kultury Wtoskiej;
2) model hiszpanski:
system hiszpanski opiera si¢ na wspoldziataniu trzech instytucji: uniwersyteckiej — Wydzialu Studiow
Miedzynarodowych Uniwersytetu w Salamance, ministerialnej — Ministerstwa Edukacji i Kultury oraz Instytutu
Cervantesa. Instytucja uniwersytecka odpowiada za merytoryczng stron¢ systemu, ministerstwo sprawuje nadzor
formalny i doradczy, a Instytut Cervantesa wspolpracuje przy organizacji egzamindw w swoich placowkach w kraju i za
granica;
3) model dunski:
tworzace system Konsorcjum skupia kilka zainteresowanych certyfikacja instytucji, w tym Ministerstwo Edukacji i
Osrodek Pomocy Uchodzcom. Role wiodgca merytorycznie odgrywa Instytut Filologii Nordyckiej Uniwersytetu w
Kopenhadze;
4) model szwedzki:
w Szwecji certyfikacjg zajmuja si¢ w catosci stowarzyszone w tym zakresie wszystkie krajowe uniwersytety. Certyfikacja
stuzy tu jednak wylacznie dopuszczaniu cudzoziemcow do studiowania w tym kraju;
5) model angielsko-niemiecko-francuski:
system certyfikacji opiera si¢ najmocniej na pojedynczych instytucjach o dlugiej tradycji i bardzo rozwinigtej
infrastrukturze. Najbardziej samowystarczalng wsréd nich jest Alliance Francaise, ktora prowadzi cato$¢ dziatan
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zwigzanych z certyfikacja. UCLES w Cambridge wspoélpracuje z instytutem British Council, Instytut Goethego jest
wspierany merytorycznie przez Uniwersytet w Monachium.
Cecha wspolng wszystkich tych rozwigzan jest trojdzielna struktura systemowa, na ktora sktadajg si¢: jednostka centralna lub
wspolpracujgce z jednostka centralng centra lub instytuty uniwersyteckie zajmujgce si¢ przygotowywaniem zestawow
egzaminacyjnych stuzacych do przeprowadzania egzamindéw oraz prowadzace dziatania badawczo-rozwojowe i ewaluacyjne,
jednostka centralna zapewniajaca biezaca obsluge administracyjno-finansowa catosci oraz organ nadzorujacy (komisja, rada

itp.).

4. Podmioty, na ktére oddzialuje projekt

Grupa

Wielko$é

Zrodto danych

Oddziatywanie

Panstwowa Komisja do
spraw Poswiadczania
Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego

14 cztonkow

ustawa

zwigkszenie zakresu realizowanych
zadan w ramach organizacji
1 przeprowadzania egzamindéw oraz
wydawanie duplikatow
certyfikatow,

ustanowienie  funkcji  zastepcy
przewodniczacego Komisji,
mozliwos¢  pelienia  funkcji
wizytatora przez cztonkow Komisji,
badanie prawidlowosci
sprawdzania i oceny prac z czesci
pisemnej egzaminu oraz ponowne
sprawdzenie i ocena tych prac,
prowadzenie listy ekspertow,
opiniowanie wnioskéw podmiotow
uprawnionych o  przedluzenie
posiadanych uprawnien do
organizacji egzaminow,

sktadanie rocznego sprawozdania
z przebiegu egzaminow
i dziatalno$ci Komisji,

mozliwo$¢ uzywania wizerunku
orfa  wustalonego dla  godia
Rzeczypospolitej  Polskiej oraz
pieczeci urzedowej

Narodowa Agencja
Wymiany
Akademickiej

ustawa

zwickszenie zakresu zadan
zwigzanych z obstluga Komisji,
w szczegolnosci o charakterze
organizacyjnym 1 wspierajagcym
zadania eksperckie Komisji

podmioty uprawnione
do organizowania
egzaminow z jezyka
polskiego jako obcego

82
(wg stanu na dzien
5 listopada 2025 1.)

lista podmiotoéw uprawnionych do
organizowania egzaminow
z jezyka polskiego jako obcego

https://www.gov.pl/web/nauka/list
a-podmiotow-uprawnionych-do-
organizowania-egzaminow-z-
jezyka-polskiego-jako-obcego

mozliwosé zorganizowania
egzaminu dla  wiekszej niz
dotychczas liczby 0s6b

przystepujacych do niego
jednoczesnie,

mozliwo$¢ powotania w sktad
komisji egzaminacyjnych 0sob,
ktore posiadajg dyplom ukonczenia
studiow w zakresie innym niz
filologia polska lub neofilologia,
okreslonym w projekcie ustawy,
mozliwosé przedtuzenia
posiadanego  uprawnienia  do
organizowania  egzaminu  po
spelnieniu wymogéw okreslonych
w projekcie ustawy

podmioty
zainteresowane
uzyskaniem uprawnien
do organizowania

od 2 do 10 rocznie

dane wlasne Ministerstwa Nauki
i Szkolnictwa Wyzszego

mozliwo$¢ uzyskania uprawnienia
do organizowania egzaminu po
spelnieniu wymogoéw okreslonych
w projekcie ustawy
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egzamindw z jezyka
polskiego jako obcego

cudzoziemcy lub
obywatele polscy na
state zamieszkali za
granica zainteresowani
otrzymaniem
certyfikatu oraz
obywatele polscy —
0soby uprawnione

W rozumieniu ustawy z
dnia 19 sierpnia 2011 .
0 jezyku migowym i
innych $rodkach
komunikowania si¢
(Dz.U.z2023 .

poz. 20)

okoto 18 tys. 0s6b
rocznie
(prognozowana
liczba os6b
zainteresowanych
otrzymaniem
certyfikatu
oszacowana na
podstawie danych
za 2023 1.)

dane wlasne NAWA

— mozliwo$¢ uzyskania duplikatu

certyfikatu,

mozliwo$¢ zwolnienia z czgsci
ustnej egzaminu w przypadku osob
niepetnosprawnych z dysfunkcja
narzadu stuchu lub mowy w stopniu
uniemozliwiajacym  przystapienie
do tej czesci egzaminu,
zwigkszenie dostepnosci do
egzamindw w  zwigzku  ze
zwigkszeniem maksymalnej liczby
osob, ktore mogg do niego
jednorazowo przystapic,

uiszczanie w zlotych optat za
przystapienie do egzaminu,
ponowne sprawdzenie i oceng pracy
z czgécl pisemnej egzaminu
i wydanie certyfikatu

osoby uprawnione do

wystapienia z

wnioskiem o wydanie

certyfikatu bez
koniecznosci zdania
egzaminu, ktore
ukonczyty

e szkote
ponadgimnazjalna,
szkole
ponadpodstawowa i
posiadaja
$wiadectwo
dojrzatoscei,

o szkole funkcjonujaca
W systemie oswiaty
innego panstwa
prowadzaca
nauczanie jezyka
polskiego i innych
przedmiotow w
jezyku polskim,
posiadaja
wyksztatcenie
$rednie oraz
swiadectwo
odpowiadajace
$wiadectwu
dojrzatoscei,
uwzgledniajace
wynik egzaminu z
jezyka polskiego,

e szkote europejska i
posiadaja dyplom
EB, a takze

e szkoty polskie oraz
szkoty i zespoty
szkol w Polsce oraz
przy
przedstawicielstwach

od 1do 2,5 tys.
rocznie

mozliwo$¢ otrzymania certyfikatu
na poziomie biegtosci jezykowej B2




dyplomatycznych,
urzedach
konsularnych i
przedstawicielstwach
wojskowych RP, o
ktérych mowa w art.
8 ust. 5 pkt 2 lit. ¢
ustawy z dnia 14
grudnia 2016 . —
Prawo o$wiatowe, na
poziomie liceum

ogoblnoksztalcacego
kandydaci na od 10 do 30 rocznie — mozliwo$¢ powolania w sktad
egzaminatorow komisji  egzaminacyjnych, do

uprawnionych do
sprawowania funkcji
przewodniczacego
komisji
egzaminacyjnej,
cztonkow komisji
egzaminacyjnej,
ekspertow

1 wizytatorow

petnienia funkcji  wizytatora
iuzyskania  wpisu na liste
ekspertow  prowadzong  przez
Komisje, o0sob, ktéore posiadaja
dyplom  ukoficzenia  studiow
w zakresie innym niz filologia
polska, okreslonym w projekcie
ustawy

minister wlasciwy do
spraw szkolnictwa
wyzszego 1 nauki

mozliwos¢ cofnigcia uprawnien do
organizowania  egzamindw = z
wlasnej inicjatywy,

mozliwos¢ monitorowania
funkcjonowania systemu
poswiadczania jezyka polskiego
jako  obcego na  podstawie
corocznych sprawozdan Komisji,
konieczno$¢ wydania dwoch aktow
wykonawczych

minister wiasciwy do - koniecznos¢ wydania aktu

spraw oswiaty i wykonawczego

wychowania

konsulowie 129 urzedow Sprawozdanie z wykonania planu doprecyzowanie trybu wydawania
konsularnych dziatalnosci Ministra Spraw zaswiadczenia przez konsula, w tym

Zagranicznych na rok 2024
https://www.gov.pl/web/dyploma
cja/plan-dzialalnosci-ministra-
spraw-zagranicznych

okreslenie dokumentow
niezbednych do przedtozenia w celu
wydania tego zaswiadczenia przez
konsula  oraz  wzoru  tego
zaswiadczenia

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

W ramach opiniowania projekt ustawy otrzymaty nastepujace podmioty:
1) Konferencja Rektoréw Akademickich Szkot Polskich;

2) Konferencja Rektorow Uniwersytetow Polskich;

3) Konferencja Rektorow Zawodowych Szkoét Polskich;

4) Konferencja Rektoréw Publicznych Uczelni Zawodowych;

5) Rada Jezyka Polskiego;
6) Rada Gloéwna Nauki i Szkolnictwa Wyzszego;
7) Komitet Polityki Naukowej;
8) Niezalezny Samorzadny Zwigzek Zawodowy ,,Solidarnos¢”;
9) Ogdlnopolskie Porozumienie Zwigzkdéw Zawodowych;

10) Forum Zwiazkow Zawodowych;
11) Rada Dialogu Spotecznego;

12) Zwiazek Pracodawcow Business Centre Club;
13) Konfederacja Lewiatan;

14) Pracodawcy Rzeczypospolitej Polskiej;
15) Zwiazek Rzemiosta Polskiego;
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16) Zwigzek Przedsiebiorcow i Pracodawcow;

17) Federacja Przedsigbiorcow Polskich;

18) Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

W ramach konsultacji publicznych projekt ustawy otrzymaly nastepujace podmioty:
1) Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego;
2) Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej;

3) Krajowa Sekcja Nauki NSZZ ,,Solidarnos¢”;

4) Rada Szkolnictwa Wyzszego i Nauki Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego;
5) Akademia Ekonomiczno-Humanistyczna w Warszawie;

6) Akademia Finanséw i Biznesu Vistula;

7) Akademia Jezyka Polskiego — Joanna Stawkowska-Marszeniuk;

8) Akademia Nauk Stosowanych Wincentego Pola w Lublinie;

9) Centrala Polskich Szkot Doksztatcajacych w Ameryce;

10) Centrum Edukacyjne Chowaniak Anastasiia Cherniavska;

11) Centrum Nauki i Biznesu ,,Zak” sp. z 0.0. w Lodzi;

12) Centrum Nauki Jgzykow City Lingva sp. z 0.0. w Minsku;

13) Centrum Rozwoju i Partnerstwa ,,Polonia” w Winnicy;

14) Czarnomorski Uniwersytet Narodowy im. Piotra Mohyty;

15) Edu&More sp. z 0.0.;

16) Fundacja MOBI — Polski Instytut Jezykowy w Warszawie;

17) Fundacja Nauki Jezykow Obcych ,,Linguae Mundi”;

18) Fundacja Wolnos$¢ i Demokracja;

19) Inozemna Mowa;

20) Instytut Ksztatcenia Obcokrajowcow s.c. D. Drewnowska, M. Kujawska;
21) Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II;

22) Klub Dialogu s.c. Wioletta Kunicka-Kajczuk, Piotr Kajczuk;

23) LANG LTC sp. z 0.0.;

24) Lingua Nova sp. z 0.0.;

25) Narodowy Uniwersytet Lwowski im. Iwana Franki;

26) NOVA Centrum Edukacyjne sp. z 0.0.;

27) OPEN MIND Marcin Misniakiewcz;

28) ORATIO sp. z 0.0. z siedzibg w Kijowie;

29) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Przemy$lu;

30) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Chetmie;

31) Pekinski Uniwersytet Jezykéw Obcych w Pekinie;

32) Politechnika Biatostocka;

33) Politechnika Morska w Szczecinie;

34) Politechnika Warszawska;

35) Politechnika Wroctawska;

36) Polski Instytut Wspotpracy Obywatelskiej;

37) POLWORD - Szkota Jgzyka Polskiego i Kultury Polskiej w Londynie;
38) Simply Polish by Olga Bambrowicz;

39) Spoteczna Akademia Nauk z siedzibg w F.odzi;

40) Uniwersytet SWPS;

41) Szkota Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow Polish Is My Love Magdalena Kobus;
42) Szkota Jezyka Polskiego Together Michat Suchozebrski;

43) Uczelnia Lazarskiego w Warszawie;

44) UNEKO GROUP sp. z 0.0.;

45) Uniwersytet Bielsko-Bialski;

46) Uniwersytet Gdanski w Gdansku;

47) Uniwersytet Heinricha Heinego w Diisseldorfie;

48) Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie;

49) Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach;

50) Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu;

51) Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie;

52) Uniwersytet Kazimierza Wielkiego;

53) Uniwersytet Lodzki;

54) Uniwersytet Marii Curie-Sklodowskiej;

55) Uniwersytet Opolski;

56) Uniwersytet Pomorski w Stupsku;
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57) Uniwersytet Rzeszowski;

58) Uniwersytet Szczecinski,

59) Uniwersytet Slaski w Katowicach;

60) Uniwersytet w Siedlcach;

61) Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie;

62) Uniwersytet Warszawski;

63) Uniwersytet Wilenski — Centrum Polonistyczne;

64) Uniwersytet Wroctawski;

65) Uniwersytet Zielonogorski w Zielonej Gorze;

66) Vitas School Viktoriia Viazova,;

67) Warszawski Uniwersytet Medyczny;

68) Wyzsza Szkota Ekonomiczno-Humanistyczna w Bielsku-Biatej;

69) Wyzsza Szkota Gospodarki w Bydgoszczy;

70) Wroctawska Akademia Biznesu w Naukach Stosowanych;

71) Wyzsza Szkota Informatyki i Zarzadzania z siedzibg w Rzeszowie.

Projekt ustawy zostat przekazany do uzgodnien, konsultacji publicznych i opiniowania z wyznaczonym 14-dniowym terminem
do zajecia stanowiska. Okre$lenie 14-dniowego terminu wynikato z faktu, ze projekt ustawy zostat przygotowany na podstawie
projektu ustawy o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (UD456), ktory
byt przedmiotem uzgodnien, konsultacji publicznych i opiniowania w poprzedniej kadencji Rady Ministréw, a stanowiska
zgloszone w ich toku zostaly wykorzystane w projekcie ustawy. Ponadto krag podmiotéw, ktorym zostat przedstawiony projekt
ustawy, nie ulegt zasadniczej zmianie, niewielkie korekty wynikaly ze zmian w liscie podmiotow uprawnionych.

Projekt ustawy zostat udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalno$ci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U.
72025 r. poz. 677 oraz z 2026 r. poz. 160).

Projekt ustawy zostat udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji
w serwisie Rzadowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52 ust. 1 uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r.
— Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408).

Konsultacje publiczne i opiniowanie projektu ustawy trwaly w dniach od 29 maja do 24 czerwca 2024 r. Omowienie ich
wynikow przedstawiono w raporcie z konsultacji publicznych i opiniowania, stanowigcym zatgcznik do oceny skutkow
regulacji.

6. Wplyw na sektor finans6w publicznych

(ceny stale z 2024 r.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln zi]
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 Lgcznie
202 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2035 | 2036 | 2037 (0-10)
7
Dochody ogéltem 1,9 23.96
yog 3 1,98 | 2,03 | 2,08 | 2,13 | 2,18 | 223 | 2,28 | 2,34 | 2,39 | 2,39
budzet panstwa 1,9 23,96
u p W 3 1,98 | 2,03 2,08 | 2,13 | 2,18 | 2,23 2,28 2,34 | 2,39 | 2,39

JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Wydatki ogoltem 2.3

y g 0 | 235|241 | 247 | 2,53 | 2,59 | 2,65 | 2,71 | 2,78 | 2,85 | 2,91 | 28,55

) , 2,3

budzet panstwa 0 | 235 | 241 | 247 | 253 | 2,59 | 2,65 | 2,71 | 2,78 | 2,85 | 2,91 | 2855
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Saldo ogolem -0,371-0,37 | -0,38 | -0,39 | -04 |-0,41 |-0,42 | -0,43 | -0,44 | -0,46 | -0,52 -4,59
budzet panstwa -0,371-0,37 | -0,38 | -0,39 | -04 |-0,41 |-0,42 | -0,43 | -0,44 | -0,46 | -0,52 -4,59
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)

Zrédlem finasowania wydatkow zwiazanych z realizacja zadan przewidzianych w projektowanej

rodia finansowania ustawie bedg Srodki ujete w ustawie budzetowej w ramach corocznych limitéw wydatkdw w czgsci
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budzetowej 28 — Szkolnictwo wyzsze i nauka, bez konieczno$ci dodatkowego zwiekszania tych
limitow.

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zalozen

Srodki finansowe na realizacje zadan przewidzianych w projektowanej ustawie beda
przekazywane NAWA przez ministra w formie dotacji celowej lub podmiotowej, w tym na
inwestycje zwigzane z obstugg realizacji zadan NAWA udzielanych na podstawie ustawy z dnia
20 lipca 2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce, na realizacj¢ zadan, o ktéorych mowa w
art. 2 ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickie;.

W tabeli zostaly zaprezentowane skutki finansowe zwigzane z zaproponowanymi w projekcie
ustawy zmianami w funkcjonowaniu systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako
obcego, tj. kwoty zwigkszenia dochodow i wydatkow budzetu panstwa w poszczegolnych latach
— uwzgledniono wskaznik cen towardéw i ustug konsumpcyjnych ($redniorocznie) wskazany w
wieloletnich zatozeniach makroekonomicznych na lata 2025-2029:

— obecne dochody budzetu panstwa: ok. 4 487,3 tys. zt

— szacowane dochody budzetu panstwa po zmianach: ok. 6 369.,8 tys. zt

(przewidywany wzrost dochodow budzetu panstwa po zmianach: 6 369,8 tys. zt — 4 487,3 tys. zt
=ok. 1 882,5 tys. zt — wskaznik cen towardw i ustug konsumpcyjnych (Sredniorocznie) w 2027 r.,
2028 1. 12029 r. wynosi odpowiednio 102,6 %; 102,5 %; 102,4 %.

Przewidywany dochdd w 2027 r. to: ok. 1 931 tys. zt.).

Wydatki:
— obecne wydatki budzetu panstwa: ok. 1 535,5 tys. zt
— szacowane wydatki budzetu panstwa po zmianach: ok. 3 773,2 tys. zt
(przewidywane wydatki budzetu panstwa po zmianach: 3 773,2 tys. zt — 1535,5 tys. zt =
ok. 2 237.6 tys. zt, po uwzglednieniu ww. wskaznika na 2027 r. ok. 2 295,8 tys. zt ~ 2,30 mln z}).
Dane szczegbdlowe:
Wysoko$¢ dotacji celowej udzielonej NAWA na obsluge systemu poswiadczania znajomosci
jezyka polskiego jako obcego w 2024 r. wyniosta 1 535,5 tys. zi, natomiast po wprowadzeniu
projektowanych zmian szacuje si¢, ze dotacja ta powinna zosta¢ udzielona w wysokos$ci
3 773,1 tys. zt.
W 2024 r.:
— koszt funkcjonowania Komisji wyniost ok. 1 535,5 tys. zi, z tego:
e wynagrodzenie przewodniczacego Komisji, sekretarza Komisji, pozostatych cztonkow
Komisji 109,8 tys. zi,
e koszty przeprowadzonych wizytacji egzamindow 3,75 tys. zi,
e inne koszty obstugi Komisji 1421,96 tys. zt (w tym: koszty audytow, przygotowania
i wydruku arkuszy egzaminacyjnych, przygotowania i wydruku certyfikatow);
— dochody budzetu panstwa z tytutu oplat za przystapienie do egzaminu i wydanie certyfikatu
wyniosty ok. 4 487 tys. zt, z tego: wptaty dokonywane przez podmioty uprawnione za kazda osobe
zarejestrowang do udzialu w egzaminie — ok. 2 934 tys. zt, wplaty za wydanie certyfikatow —
ok. 1 512 tys. zI; wptaty za ponowne sprawdzenie pracy z czesci pisemnej egzaminu 41 tys. zi.
Szacuje si¢, ze w wyniku wprowadzenia projektowanych zmian:
— koszt funkcjonowania Komisji wyniesie ok. 3 773,1 tys. zl, z tego:
e wynagrodzenia cztonkéw Komisji:
— przewodniczacego — okoto 101 tys. zi,
— zastepcy przewodniczacego — okoto 101 tys. zt,
— sekretarza — okoto 101 tys. zt,
— pozostatych cztonkéw Komisji — 127 tys. zi,
Lacznie 430 tys. zt
Na potrzeby skalkulowania wydatkéw budzetu panstwa wynikajacych z projektowanych
rozwigzan wysoko$¢ ww. wynagrodzen zostala ustalona na poziomie zblizonym do stawek
wynagrodzenia przystugujacego m.in. czlonkom gremioéw funkcjonujacych w obszarze
szkolnictwa wyzszego i nauki, okre§lonych w rozporzadzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 14 grudnia 2018 r. w sprawie wysokosci wynagrodzenia przystugujacego
cztonkom instytucji, organéw i zespotdéw oraz ekspertom i rzecznikom dyscyplinarnym
dziatajacym w systemie szkolnictwa wyzszego i nauki (Dz. U. z 2020 r. poz. 2208, z p6zn.
zm.), zréznicowanie poziomu wynagrodzenia zostanie okreslone w rozporzadzeniu
wydanym do projektowanej ustawy.
e wynagrodzenie wizytatorow 32,8 tys. zl,
e koszty badania prawidlowos$ci sprawdzania i oceny prac z czg¢sci pisemnej egzaminu 1 535,3
tys. zt,
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e dodatkowe trzy etaty w NAWA 450 tys. 1",
e pozostate koszty obstugi Komisji 1 325 tys. zt (w tym: przygotowywanie i wydruk zestawow
egzaminacyjnych, przygotowywanie i wydruk certyfikatow, zakup pieczgci urzedowej);

* Dodatkowe etaty dla NAWA sg niezbedne do obstugi Komisji oraz calego procesu organizowania
egzaminow i wydawania certyfikatow. Szybko rosnaca liczba podmiotow uprawnionych oraz oséb
przystepujacych do egzamindw certyfikatowych generuje wigksza ilo$¢ pracy po stronie NAWA
(m.in. wigcej wptat za egzaminy i certyfikaty, wigcej operacji finansowych, wicksza liczba arkuszy
egzaminacyjnych i zestawéw na egzamin ustny do przygotowania, wigcej certyfikatow do
wydrukowania i wysltania, zdecydowane zwickszenie liczby kontaktow zaréwno z podmiotami
uprawnionymi, jak i osobami zainteresowanymi przystapieniem do egzaminu). Pracownicy
NAWA, ktorzy obstuguja Komisje, sa odpowiedzialni za ocen¢ formalng wnioskéw o wydanie
certyfikatow bez koniecznosci zdania egzaminu, ktorych liczba w roku 2025 znaczaco wzrosta
(ponad 4000 wg stanu na koniec pazdziernika). Sredni przyblizony czas obstugi jednego wniosku
wynosi okoto 1,5 godziny (ocena wniosku, ewentualne skierowanie do poprawy, ponowna ocena,
przygotowanie materiatu do gtosowania Komisji, wystanie uchwat z rozstrzygnigciem podjetym
przez Komisj¢ w sprawie wniosku, wezwania do zaplaty za certyfikat, wystawienie certyfikatu i
przestanie go do wnioskodawcy). Proces przygotowania egzaminu oraz petna obstuga Komisji,
zakladajac licze osob przystepujacych do egzaminu na obecnym poziomie, oraz obsluga osob
zainteresowanych uzyskaniem certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu jest mozliwa tylko
przy zwickszeniu obecnego zatrudnienia w NAWA.
Szacowane wydatki budzetu panstwa obliczono z uwzglednieniem projektowanej maksymalnej
wysokosci wynagrodzen cztonkéw Komisji, stawek za badanie prawidtowosci sprawdzenia i
oceny pracy z czg¢sci pisemnej egzaminu oraz ponowne sprawdzenie i oceng pracy z tej czesci
egzaminu, przeprowadzonych wizytacji.
— dochody budzetu panstwa z tytutu optat za przystagpienie do egzaminu i wydanie certyfikatu
wyniosg ok. 6 369,6 tys. zt, z tego: wplaty dokonywane przez podmioty uprawnione za kazda
osobg zarejestrowang do udzialu w egzaminie — ok. 4 120 tys. zt, wplaty za wydanie certyfikatow
—ok. 2 249,6 tys. zt.
Szacowane dochody budzetu panstwa obliczono na podstawie liczby osob, ktore przystapity do
egzaminu w 2024 r., z uwzglednieniem projektowanej maksymalnej wysokosci optaty za
przystapienie do egzaminu.
Tabela nr 1: Liczba 0s6b przystepujacych do egzaminow na poszczegdlnych poziomach bieglosci
jezykowej w latach 20162024

POZIOM BIEGLOSCI JEZYKOWEJ EGZAMINU
ROK Dorosli Dzieci 1 mlodziez LACZNIE
Al A2 Bl B2 C1 C2 B1 B2
2016 0 0 862 206 43 0 0 0 1111
2017 0 0 2049 | 470 114 14 156 0 2803
2018 0 4 3883 | 723 143 32 185 152 5122
2019 0 2 5750 | 842 462 40 174 170 7440
2020 0 0 5534 | 297 376 9 21 261 6498
2021 0 0 11441 | 546 604 63 35 74 12 763
2022 0 0 13314 | 543 | 1121 34 143 145 15300
2023 0 0 14757 | 681 | 1657 31 156 205 17 487
2024 0 0 18131 909 | 2372 29 158 182 21781
RAZEM 0 6 57590 | 4308 | 4520 | 223 870 1007 68 524

Zrodto: Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego.
Tabela nr 2: Liczba osob, ktore uzyskaly certyfikat po zdaniu egzaminu na poszczegodlnych
oziomach bieglosci jezykowej w latach 2016-2024

Liczba os6b Liczba osob, Liczba oséb, ktore | Egzaminy Egzaminy

ROK 2dajacych ktére uzyskaly nie uzyskaly zdanew | niezdane
certyfikat certyfikatu % w %
2016 1111 970 141 87 % 13 %
2017 2803 2406 397 86 % 14 %
2018 5122 4404 718 86 % 14 %
2019 7440 6168 1272 83 % 17 %
2020 6498 5583 915 86 % 14 %
2021 12 757 11 387 1370 89 % 11 %
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2022 15 300 13 186 2114 86 % 14 %
2023 17 487 15213 2274 87 % 13 %
2024 21781 18 726 3055 86 % 14 %
RAZEM 68 518 59 317 9201 86 % 14 %

Zrodto: Panstwowa Komisja do spraw Po§wiadczania Znajomoéci Jezyka Polskiego jako Obcego.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsi¢biorcéw, oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wejécia w zycie zmian Lgcznie
0 1 2 3 5 10 (0-10)
W ujeciu pienigznym | duze 0 0 0 0 0 0 0
(wmln z, przedsiebiorstwa
ceny stalez ... 1.) sektor mikro-, 0 0 0 0 0 0 0
matych i $rednich
przedsiebiorstw
rodzina, obywatele 0 0 0 0 0 0 0
oraz gospodarstwa
domowe
osoby 0 0 0 0 0 0 0
niepetnosprawne
oraz 0soby starsze

W ujeciu duze -
niepieni¢znym przedsiebiorstwa
sektor mikro-, —
matych i $rednich
przedsiebiorstw
rodzina, obywatele | Jednym z planowanych skutkéw projektowanej ustawy jest wzrost
oraz gospodarstwa | dostepno$ci egzaminow.
domowe
osoby Umozliwienie osobom z dysfunkcja narzadu stuchu lub mowy w stopniu
niepetlnosprawne uniemozliwiajacym przystapienie do czgsci ustnej egzaminu, potwierdzong
oraz osoby starsze | orzeczeniem o niepelnosprawnosci albo orzeczeniem o stopniu
niepetnosprawnosci albo innym dokumentem potwierdzajacym status osoby
niepetnosprawnej] w danym kraju, udzialu w egzaminie w zwigzku z
mozliwo$cia zwolnienia tych osob z czesci ustnej egzaminu.
Niemierzalne — —

Dodatkowe informacje,
w tym wskazanie zrodet
danych i przyjetych do
obliczen zatozen

Wejscie w zycie ustawy nie bedzie mialo wplywu na konkurencyjnos¢ gospodarki
i przedsiebiorczo$¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcoOw, oraz na sytuacje ekonomiczng
i spoteczna rodziny, obywateli i gospodarstw domowych oraz oséb starszych.

Wejscie w zycie ustawy bedzie miato wptyw na sytuacje osob z dysfunkcja narzadu stuchu lub
mowy w stopniu uniemozliwiajacym przystapienie do czgsci ustnej egzaminu. Wprowadzane
rozwigzanie w postaci mozliwosci zwolnienia tych osob z czgéci ustnej egzaminu, da im
mozliwos¢ potwierdzenia znajomosci jezyka polskiego certyfikatem, umozliwiajac tym samym
spelnienie warunkow okreslonych w innych przepisach, np. w celu uzyskania zwolnienia z optat
za ksztalcenie na studiach, zezwolenia na pobyt rezydenta dtugoterminowego Unii Europejskiej
albo nadania obywatelstwa polskiego lub w celach zawodowych.

Zmiana sposobu naliczania optaty za przystapienie do egzaminu nie wptynie w znaczacy sposob
na sytuacje obywateli Rzeczypospolitej Polskiej, gdyz w przewazajacej mierze o potwierdzenie
znajomosci jezyka polskiego jako obcego ubiegaja si¢ cudzoziemcy. Wysokos$¢ optaty
nieznacznie wzrosnie w stosunku do obecnej. Maksymalna optata za przystapienie do egzaminu
dotychczas wyrazona w euro zostata okre$lona przez odniesienie do przecigtnego
wynagrodzenia w trzecim kwartale roku 2025. Przeliczenia warto$ci euro na ztote, w celu
ustalenia wysokosci optaty w odniesieniu do przecigtnego wynagrodzenia w trzecim kwartale
w roku 2025, dokonano wedtug $redniego kursu euro NBP z dnia 2 stycznia 2025 r. (1 euro =
4,2668 zt).

Ponizsza tabela przedstawia obecna i projektowana wysoko$¢ oplaty za przystapienie do
egzaminu, wedlug poziomow bieglosci jezykowe;j.

Tabela nr 4

OPLATA POZIOM BIEGLOSCI JEZYKOWEJ EGZAMINU
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Dzieci i mtodziez — ponizej
16 roku zycia
Al A2 B1 B2 Cl1 C2 Al A2 Bl B2

Dorosli — powyzej 16 roku zycia

W euro 120 120 150 150 180 180 = 90 90 90 90
Kurs NBP z dnia 2 stycznia 2025 r. — 4,2668 zt
w zt 512 512 640 640 768 768 384 384 384 384

Wysoko$¢ przecigtnego wynagrodzenia w trzecim kwartale 2025 r. — 8771,70 zt
(Komunikat Prezesa Gléwnego Urzedu Statystycznego z dnia 7 listopada 2025 r. w sprawie
przecigtnego wynagrodzenia w trzecim kwartale 2025 r. (M.P. poz. 1148))
w zk
(okreslona
w projekcie
jako procent
przecietnego
wynagrodzenia
w III kwartale
2025 r.) 6 6 7 7 9 9 4 4 4 4

Obecna wysokos¢ optaty za wydanie certyfikatu — 20 euro

Wysoko$¢ oplaty za wydanie certyfikatu okreslona w projekcie (po zaokragleniu) — 100 zt

Zrédto: Opracowanie wlasne MNiSW.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowigzkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

Clnie dotyczy

Wprowadzane sg obciazenia poza bezwzglgdnie wymaganymi
przez UE (szczegoty w odwrdconej tabeli zgodno$ci).

O tak
O nie

nie dotyczy

U] zmniejszenie liczby dokumentow

LI zmniejszenie liczby procedur

[ skrocenie czasu na zatatwienie sprawy

inne: doprecyzowanie i uzupetienie obowigzujacych procedur

0 zwickszenie liczby dokumentow

L1 zwigkszenie liczby procedur

I wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy

inne: zwigkszenie liczby etatow w NAWA w celu

zapewnienia obslugi Komisji

O tak
O nie

nie dotyczy

Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich elektronizacji.

Komentarz: W zwigzku ze stale rosnaca liczba oséb przystepujacych do egzaminu z jezyka polskiego jako obcego,
zwigkszeniem odsetka procentowego prac poddanych badaniu prawidtowosci sprawdzania i oceny prac z czgsci pisemnej
egzaminu z 20 % do 30 % oraz duzym wzrostem liczby 0sob zainteresowanych ztozeniem wniosku o wydanie certyfikatu
jezyka polskiego bez koniecznos$ci zdania egzaminu nastgpito znaczne zwigkszenie liczby zadan wykonywanych przez
Komisjg i NAWA. Konsekwencja tego bedzie zwiekszenie liczby osob zatrudnionych w NAWA do obshugi systemu
poswiadczania znajomos$ci jezyka polskiego jako obcego. Zgodnie z projektem wszystkie czynnosci o charakterze
organizacyjno-technicznym beda wykonywane przez NAWA (m.in. zlecenie dokonania sprawdzenia i oceny tych prac,
przekazanie ich ekspertowi, wyplata wynagrodzenia, formalna ocena wnioskow o wydanie certyfikatu bez koniecznos$ci
zdania egzaminu). Dodatkowo projektowane rozwigzania zakladajg doprecyzowanie i uzupeklnienie obowigzujgcych
procedur, m.in. przez doprecyzowanie kwestii wydawania duplikatow certyfikatow, miejsca wnoszenia optat oraz termindow
zwrotu przekazanych $rodkow.

9. Wplyw na rynek pracy

Certyfikat znajomosci jezyka polskiego wydawany na podstawie projektowanych przepisow jest dokumentem
wykorzystywanym gtownie do celow migracyjnych. Przyktadowo jego posiadanie jest wymienione jako niezbgdny (cho¢
nie jedyny) warunek przyznania cudzoziemcowi prawa wykonywania zawodu pielegniarki lub potoznej. Certyfikat jest
wymieniany roOwniez w innych przepisach prawa powszechnie obowiazujacego jako wiarygodny dokument poswiadczajacy
znajomo$¢ jezyka polskiego np. w przypadku cudzoziemca starajacego si¢ o stanowisko dyrektora czy inne stanowisko
kierownicze w publicznej szkole artystycznej lub publicznej placéwce artystycznej, dyrektora publicznego przedszkola,
publicznej szkoly lub publicznej placéwki oraz zespotu publicznych przedszkoli, publicznych szkét lub publicznych
placowek, a takze kierownika szkoly polskiej przy przedstawicielstwie dyplomatycznym, urzedzie konsularnym lub
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przedstawicielstwie wojskowym Rzeczypospolitej Polskiej. Jest on wymieniony rowniez w katalogu dokumentéw
potwierdzajacych znajomos$¢ jezyka polskiego w przypadku osob nieposiadajacych obywatelstwa polskiego, ktore ubiegaja
si¢ o zatrudnienie w stuzbie cywilne;j.

W zwigzku z powyzszym mozna uznaé, ze zwickszenie dostepnosci uzyskania certyfikatu znajomosci jezyka polskiego
moze mie¢ wplyw na zwiekszenie zatrudnienia na rynku pracy osob nieposiadajacych obywatelstwa polskiego.

10. Wplyw na pozostale obszary

0 srodowisko naturalne [ demografia 0l informatyzacja
U sytuacja i rozwoj regionalny L] mienie panstwowe 0 zdrowie

0 sady powszechne, administracyjne lub | I inne:

wojskowe

Omodwienie wptywu | Wejscie w zycie ustawy nie bedzie miato wptywu na wskazane obszary.

11. Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Wykonanie przepisOw ustawy nastapi po jej wejsciu w zycie.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Podstawowy cel projektowanej ustawy, tj. zwigkszenie dostgpnosci egzaminow, odzwierciedlony liczbg 0sob przystepujacych
do egzaminéw, bedzie monitorowany na podstawie danych zawartych w sprawozdaniach z przebiegu egzamindw i dziatalnosci
Komisji sktadanych corocznie ministrowi przez przewodniczacego Komisji. Z tego wzgledu nie jest celowe przeprowadzenie
odregbnej ewaluacji efektow projektu.

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrédlowe, badania, analizy itp.)

Raport z konsultacji publicznych i opiniowania.
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RAPORT Z KONSULTACJI PUBLICZNYCH I OPINIOWANIA

projektu ustawy o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej (UD47)

Konsultacje publiczne i opiniowanie projektu ustawy trwaly w dniach od 29 maja
do 24 czerwca 2024 r. W ramach konsultacji publicznych i opiniowania projekt zostat
skierowany do podmiotow wskazanych w pkt 5 oceny skutkéw regulacji oraz zostat
udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum
Legislacji w serwisie Rzagdowy Proces Legislacyjny.

W ramach konsultacji publicznych uwagi do projektu ustawy zglosity nastepujace podmioty:

1) Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego;
2) Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej;

3) Krajowy Sekretariat Nauki i O$wiaty NSZZ ,,Solidarno$¢”;
4) Centrala Polskich Szkot Doksztalcajacych w Ameryce;

5) Fundacja MOBI — Polski Instytut Jezykowy w Warszawie;
6) Lingua Novasp. z 0.0.;

7) OPEN MIND Marcin Misniakiewicz;

8) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Chetmie;

9) Simply Polish by Olga Bambrowicz;

10) Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu;

11) Uniwersytet Zielonogérski w Zielonej Gorze.

Omowienie uwag wraz ze stanowiskiem Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego znajduje si¢
w tabeli stanowigcej zatacznik nr 1 do niniejszego raportu.

Informacje o braku uwag przekazata Federacja Zwiazkow Pracodawcow Ochrony Zdrowia
»Porozumienie Zielonogorskie”.

W ramach opiniowania uwagi do projektu ustawy zglosilty nastepujace podmioty:

1) Konferencja Rektorow Akademickich Szkot Polskich;
2) Konferencja Rektorow Uniwersytetow Polskich;

3) Rada Je¢zyka Polskiego;

4) Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.

Omowienie uwag wraz ze stanowiskiem Ministra Nauki 1 Szkolnictwa Wyzszego znajduje si¢
w tabeli stanowigcej zatgcznik nr 2 do niniejszego raportu.

Zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnos$ci lobbingowej w procesie stanowienia
prawa (Dz. U. z 2025 r. poz. 677 oraz z 2026 r. poz. 160) projekt ustawy zostat udostepniony
w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Ministra Nauki. Zaden podmiot nie
zglosit zainteresowania pracami nad projektem w trybie przepisow tej ustawy.



ZESTAWIENIE UWAG

Zalacznik nr 1

DO PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE USTAWY O JEZYKU POLSKIM ORAZ USTAWY O NARODOWEJ AGENCJI WYMIANY

AKADEMICKIEJ (UD47)

ZGLOSZONYCH W RAMACH KONSULTACJI PUBLICZNYCH

Jednostka oLl
Lp. . zglaszajacy Tre$é uwagi Stanowisko Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
redakcyjna
uwage
1 | art. 1pkt2lit.a | Fundacja MOBI | Rozszerzenie terminu ,,dorosli” na osoby, ktore ukonczyty 16 rok | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy | — Polski Instytut | zycia, by umozliwi¢ im przystapienie do egzaminu na poziomie C1 Nalezy wyijasnié, ze obowiazujace przepisy dotyczace podziatu na
Jezykowy to rozwigzanie niepelne. Poziom Cl to poziom dojrzatosci grupy wiekowe o0sob przystepujacych do egzaminu z jezyka
(dot. art. 11a . . . . . LR .
w Warszawie | jezykowej, skutecznego uzywania narzgdzia, jakim jest jezyk

ust. 3 ustawy)

polski, to miara zdolnosci formutowania opinii na tematy takie jak
patriotyzm, wartosci, sad nad wiekiem XX, rola seniorow
W spoteczenstwie. Jako przedstawiciele podmiotu uprawnionego
i jako egzaminatorzy mamy $cisle okreslone kryteria oceny tresci,
ktére powinny zostaé zaprezentowane przez zdajacych na
egzaminie na poziomie C1. Czgsto osoby doroste przystepujace do
egzaminu na poziomie Cl, a nawet B2, nie s3 w stanie wyrazi¢
w przejrzysty stylistycznie, poprawny gramatycznie i bogaty
jezykowo sposob zagadnien testowanych na egzaminie. Pozostaje
wigc kwestia przygotowania kandydatéw do egzaminu na poziomie
B2 i Cl1, ktorzy, postugujac si¢ jezykiem polskim wsrdd roéznych
srodowisk, najczeséciej zawodowych, rzadko nieakademickich, nie
majg zbyt wielu okazji, by rozmawia¢ na tematy zaczerpnigte
z ogblnie rozumianej humanistyki. Nie majg sposobnosci
podyskutowacé o artykutach w prasie polskiej czy zagranicznej. Nie
moéwiac juz o shuchaniu polskiego radia, czy czytaniu literatury
picknej po polsku. Cudzoziemcy rzadko moga liczy¢ na
korygowanie ich btedéw w wypowiedziach przez samych Polakow.
Brak literatury umozliwiajacej samodzielne przygotowanie do
panstwowego egzaminu certyfikatowego tylko dodatkowo poglebia
frustracje cudzoziemcow.

polskiego  jako obcego, zwanego dalej ,.egzaminem”,
uniemozliwiajg osobom w wieku ponizej 18 roku zycia
przystapienie do egzaminu na poziomie biegtoséci jezykowej Cl,
poniewaz ustawa z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim
(Dz. U.z2024 r. poz. 1556, z p6zn. zm.), zwana dalej ,,ustawa”, nie
przewiduje mozliwosci potwierdzenia znajomosci jezyka polskiego
jako jezyka obcego na poziomie biegtosci jezykowej C1 w grupie
dostosowanej do potrzeb dzieci i mtodziezy. W zwiazku z tym
osoby pochodzace z panstw, w ktorych edukacje na poziomie
srednim konczy si¢ przed ukonczeniem 18 roku zycia, w przypadku
kontynuacji ksztalcenia na studiach w Polsce nie moga skorzysta¢ z
mozliwo$ci zwolnienia z optat pobieranych przez uczelnie
publiczne za wustugi edukacyjne zwigzane z ksztalceniem
cudzoziemcow na studiach stacjonarnych w jezyku polskim, na
podstawie art. 324 ust. 2 pkt 5 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. —
Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. 22024 r. poz. 1571,
Z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,ustawg PSWN”. Projektowana zmiana
ma wi¢c na celu m.in. umozliwienie zwolnienia tych oséb z opfat,
co powinno zacheci¢ cudzoziemcdéw do podejmowania studidw
w Polsce.

Ustalenie takiej granicy wieku jest podyktowane cechami rozwoju
kognitywnego i1 jezykowego uzytkownikow jezyka. W mysl
psychologii rozwojowej 16 rok zycia rozpoczyna okres poznej
adolescencji. To wtedy w sferze poznawczej cztowieka nastepuje
rozw6j myslenia logicznego i abstrakcyjnego, a procesy
informacyjne przebiegaja szybciej i doktadniej. Rozwijajace si¢




nowe mozliwos$ci poznawcze sprzyjaja rozwojowi krytycznego
myslenia, a co za tym idzie osoby w wieku migdzy 16 a 17 rokiem
zycia sa bardziej predystynowane do zdawania egzaminu w grupie
0sob dorostych (powyzej 18 roku zycia) niz w grupie dzieci
i mlodziezy, dla ktorej zestawy egzaminacyjne konstruuje si¢
W odmienny sposob.

art. 1 pkt 2 lit. a
tiret drugie
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 3 pkt 2

ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

W przypadku proponowanego brzmienia zapisu ,,0s6b, ktore w dniu
przystapienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia”, do udziatu
w egzaminie powinny by¢ dopuszczone wszystkie osoby ponizej
16 roku zycia. Majac na uwadze konieczno$¢ dostosowania tresci
egzaminu do mozliwo$ci kognitywnych zdajacych, wydaje si¢ by¢
zasadnym ustalenie takze dolnej granicy wieku uczestnikow
egzaminu, a takze dostosowanie poziomu zadan egzaminacyjnych
oraz ich tre$ci do ich poziomu. Zagadnienie to jest szczegdlnie
wazne w zwigzku z wymogiem poswiadczenia znajomosci jezyka
polskiego jako obcego w postgpowaniu o uznanie za obywatela
polskiego: zgodnie z art. 30 ust. 1 pkt 1, 3, 6 i 7 ustawy z dnia
2 kwietnia 2009 r. o obywatelstwie polskim (Dz. U. z 2023 r.
poz. 1989), zwanej dalej ,,ustawg o obywatelstwie polskim”, takze
osoba maloletnia samodzielnie ubiegajaca si¢ o nadanie
obywatelstwa polskiego, nie jest zwolniona z przedstawienia
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego.

Matoletni w wieku ponizej dolnej granicy wieku uczestnikow
egzaminu powinni by¢ zwolnieni z koniecznos$ci przedstawienia
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego w postepowaniu
0 uznanie za obywatela polskiego, a stosowne zmiany powinny by¢
uwzglednione w ustawie o obywatelstwie polskim.

Warto zwréci¢ uwage, iz zgodnie z art. 211 ust. 4 ustawy z dnia
12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach (Dz. U. z 2024 r. poz. 769
i 1222), zwanej dalej ,ustawg o cudzoziemcach”, wymogu
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego nie stosuje si¢ do
maloletniego cudzoziemca, ktéry do dnia zlozenia wniosku
0 udzielenie zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego
Unii Europejskiej nie ukonczyt 16 roku zycia.

Propozycja brzmienia przepisu:

,»080b, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 11 rok
zycia i nie ukonczyty 16 roku zycia”.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy nie ma koniecznos$ci ustalania dolnej
granicy wieku osoby przystepujacej do egzaminu. Dodatkowo
nalezy zauwazy¢, ze certyfikat znajomosci jezyka polskiego, zwany
dalej ,,certyfikatem”, co do zasady nie jest dedykowany tylko do
celow migracyjnych, ale ma rowniez inne zastosowanie np. jego
posiadanie pozwala dzieciom Polonii Amerykanskiej uzyskaé
dodatkowe punkty w procesie rekrutacji na studia w uczelniach
amerykanskich.

Natomiast poruszona kwestia warunkéw uznawania za obywatela
polskiego 0s6b matoletnich pozostaje poza zakresem projektowane;j
regulacji.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

Centrala
Polskich Szkot
Doksztalcajacych
w Ameryce

Do ponizszego punktu:

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy wyjasni¢, ze ani $wiadectwo szkolne, ani dyplom
ukonczenia studiéw wraz z suplementem nie s3 wydawane w jezyku




(dot. art. 11a
ust. 4a ustawy)

,»po ust. 4 dodaje si¢ ust. 4a—4c w brzmieniu: ,,4a. Osobie, ktora
zdata egzamin, wydaje si¢ certyfikat wraz z suplementem do
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certyfikatu.” ,

po stowach ,,wraz z suplementem do certyfikatu” nalezy dopisac
,»W jezyku angielskim”.

W  zwigzku z przeprowadzanymi egzaminami w o$rodku
egzaminacyjnym w Nowym Jorku od 11 lat zwracam si¢ z prosba,
aby suplement wydawany byl w jezyku angielskim, poniewaz
thumaczenie z jezyka polskiego na angielski to dodatkowe
95 dolarow, jakie musi ponies¢ uczen szkoty polonijne;j.

innym niz jezyk polski bez konieczno$ci wniesienia dodatkowej
oplaty. Wyjatek stanowi wydanie odpisu dyplomu ukonczenia
studiow 1 suplementu w jezyku angielskim, francuskim,
hiszpanskim, niemieckim, rosyjskim albo w innym j¢zyku obcym,
w ktorym byto prowadzone ksztalcenie na tych studiach. Dotyczy
to réwniez certyfikatow poswiadczajacych znajomos¢ innych
jezykoéw obcych, ktére sg wydawane zawsze w jezyku, ktorego
poswiadczenia znajomosci dotycza.

W zwiazku z powyzszym wydanie certyfikatu i suplementu do
niego w jezyku innym niz polski jest niezasadne. Dodatkowo nalezy
zauwazy¢, ze wybor jezyka angielskiego — jakkolwiek najbardziej
naturalny w przypadku os6b zamieszkatych w USA — z punktu
widzenia obywateli innych panstw moze okaza¢ si¢
niewystarczajacy. Jednocze$nie nalezy podkresli¢, ze przepisy
ustawy regulujg nie tylko kwestie upowszechniania jezyka
polskiego, ale rowniez jego ochrony.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4b ustawy)

Narodowa
Agencja
Wymiany
Akademickiej

W kontek$cie art. 1la ust. 4b ustawy do rozwazenia jest
wprowadzenie trybu sprostowan omylek na certyfikacie, ktory
usankcjonowatby dotychczasowa praktyke lub wytyczyt nowa.
Pomocny w tym zakresie moze by¢ przepis § 59 rozporzadzenia
Ministra Edukacji i Nauki z dnia 7 czerwca 2023 r. w sprawie
swiadectw, dyploméw panstwowych i innych drukow (Dz. U.
22023 r. poz. 1120 i 2653).

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy kwestia trybu sprostowania certyfikatu,
w ktorym wystepuje biad, nie wymaga uregulowania. Certyfikat
jest dokumentem publicznym 1 jego sprostowanie bedzie
dokonywane na zasadach ogo6lnych.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4b ustawy)

Uniwersytet
Zielonogorski
w Zielonej Gorze

W przypadku art. 11a ustawy, w ktérym po ust. 4 dodaje sig ust. 4b,

korzystne jest ustanowienie mozliwosci wydania duplikatu

certyfikatu. Wydaje sie jednak, ze okres 25 lat od egzaminu jest zbyt
kroétki z dwoch wzgledow:

1) dokumenty osobowe, certyfikujace umiejetnosci i wiedze,
uzyskuja zwykle kategori¢ archiwalng B50, czyli przez 50 lat
sg przechowywane w archiwum i mozna uzyskac¢ ich duplikat
lub potwierdzenie; usuni¢cie dowodu zdania egzaminu
certyfikatowego po 25 latach moze skutkowaé tym, Ze osoba,
ktora zdata egzamin w wieku 16 lat i prosi o wydanie duplikatu
w wieku 41 lat np. z uwagi na potrzebe otrzymania polskiego
obywatelstwa, nie moze go otrzymac, poniewaz informacja
jest usuwana z bazy;

2) nalezatoby takze rozwazy¢, czy nie powinna by¢ to kategoria
archiwalna BE50 — aby przed podjeciem decyzji o brakowaniu
sprawdzi¢, czy wsrod zdajacych nie znalazty sie osoby wazne
dla historii Polski.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze okres przechowywania danych i informacji
niezbgdnych do wydania certyfikatu, wskazany w projektowane;j
ustawie, nie ulegl zmianie w stosunku do obecnego. Przyjecie
w projekcie ustawy okresu 25 lat przechowywania danych
i informacji dotyczacych osob, ktore zdaly egzamin, przy
uwzglednieniu potencjalnego wieku osob zdajacych, ma na celu
umozliwienie wydania duplikatu certyfikatu lub potwierdzenia
faktu wydania certyfikatu. Nalezy zaznaczyC, ze dane osobowe
muszg by¢ przechowywane w formie umozliwiajacej identyfikacje
osoby, ktorej dane dotycza, przez okres nie dluzszy, niz jest to
niezbedne do celow, w ktérych dane te s przetwarzane (zasada
ograniczonego przechowywania) — co wynika z art. 5 ust. 1 lit. e
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679
z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie
swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy
95/46/WE (ogolne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE




L 119 z 452016, str. 1, z poéza. zm.), zwanego dalej
»~rozporzadzeniem RODO” — a zatem przedlozona propozycja
wydaje si¢ nadmiarowa. Dodatkowo nalezy zaznaczy¢, ze
Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej, zwana dalej
~NAWA?”, podlega przepisom ustawy z dnia 14 lipca 1983 r. o
narodowym zasobie archiwalnym i archiwach (Dz. U.z 2020r. poz.
164, z p6zn. zm.), w zwiazku z czym brakowanie dokumentacji
odbywa si¢ na wniosek dyrektora NAWA, po uzyskaniu zgody
dyrektora wlasciwego archiwum panstwowego. Dyrektor archiwum
panstwowego moze stwierdzi¢, ze wsrod dokumentacji
przeznaczonej do zniszczenia znajdujg si¢ materialy archiwalne
(dokumenty o warto$ci historycznej) i nie wydaé zgody na ich
brakowanie.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4c ustawy)

Narodowa
Agencja
Wymiany
Akademickiej

Przy okres§laniu wysokosci oplaty za certyfikat proponuje si¢
zastosowanie rozwigzania jak w przypadku optat za przystapienie
do egzaminu (por. art. 11g ust. 5 ustawy). Przy takim rozwigzaniu
opftata za certyfikat bedzie odpowiednio regulowana w odniesieniu
do minimalnego wynagrodzenia za pracg.

Uwaga wyjasniona.

Wysokos¢ optaty za wydanie certyfikatu i duplikatu certyfikatu nie
zostala wyrazona w procentowym ujeciu w stosunku do
minimalnego wynagrodzenia za prac¢ ustalanego na podstawie
przepisow ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym
wynagrodzeniu za prace (Dz. U. z 2024 r. poz. 1773), poniewaz
odnosi si¢ ona do czynnosci stricte administracyjnej.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4c ustawy)

Lingua Nova
sp. z 0.0.

W zakresie wydawania duplikatow certyfikatow chcielibysmy
doprecyzowaé kwesti¢ oplaty za duplikat, a konkretnie $ciezki
postgpowania w przypadku wniosku o jego wydanie. Co do zasady
podmioty uprawnione do organizacji egzamindw nie majg pobierac
zadnej oplaty za partycypowanie w wydaniu duplikatu, kwota
100 zt miataby by¢ w catosci przesytana na rachunek bankowy
NAWA. Inna jest zupetnie sytuacja optaty za egzamin, ktorej tylko
cze$¢ stanowi oplata na rzecz NAWA. Nie widzimy zatem powodu,
dla ktorego mielibysmy wydtuzaé te Sciezke, otwierajac zdajacym
droge do wptaty najpierw na konto okreslonego osrodka, by potem
dokonywa¢ kolejnego przekazania tej sumy, skoro w przypadku
optaty za duplikat nie majg po drodze miejsca zadne potracenia.
Sugerujemy zatem, aby ta optata wplywata wylacznie na rachunek
bankowy NAWA, osrodki egzaminacyjne moga natomiast petnic
w tym zakresie funkcje¢ informacyjna.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze podmiot uprawniony nie uczestniczy
w procesie wydania duplikatu certyfikatu. Wniosek o wydanie
duplikatu certyfikatu sktada si¢ do Panstwowej Komisji do spraw
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwanej
dalej ,,Komisja”, za posrednictwem NAWA. W zwiazku z tym,
zgodnie z art. 11a ust. 4c pkt 1 lit. b ustawy, oplatg¢ za wydanie
duplikatu certyfikatu wnosi si¢ na rachunek bankowy NAWA.

Inaczej jest w przypadku egzaminu, za ktorego przeprowadzenie
jest odpowiedzialny podmiot uprawniony. Organizacja egzaminu
wigze si¢ z poniesieniem przez podmiot uprawniony okreslonych
kosztéw, ktore sa pokrywane z czgSci optaty wnoszonej za
przystapienie do egzaminu. Stad tez oplata ta jest uiszczana
bezposrednio podmiotowi uprawnionemu. Wysoko$¢ optaty za
przystapienie do egzaminu jest ustalana przez podmiot uprawniony
i nie moze przekroczy¢é maksymalnej wysokosci tej opfaty
okreslonej w projektowanym art. 11g ust. 5 ustawy. Na rachunek
bankowy NAWA podmiot uprawniony przekazuje wytgcznie czgsé
tej optaty, tj. Srodki w wysokosci 20 % optlaty, ktore bedg stanowity
dochdd budzetu panstwa. Pozostata cz¢§¢ $srodkow z optaty stanowi
przychdd podmiotu uprawnionego i z tego wzgledu zasadne jest,




aby oplata ta byta wnoszona — tak jak dotychczas — na rachunek
bankowy tego podmiotu.

8 | art.1pkt2lit.c Narodowa W proponowanym brzmieniu art. 11a ust. 4c pkt 1 ustawy okre$lono | Uwaga wyja$niona.
projektu ustawy Agen_cja 7-dniowy te.rm.in na wniesienie o.platy. za cc?rtyﬁkat, jednak n?e Wskazany w art. 11a ust. 4c pkt 1 ustawy 7-dniowy termin na
(dot. art. 11a Wymiany | wskazano, jakie sa konsekwencje nieterminowego uiszczenia | ypiesienie  oplaty za wydanie certyfikatu  zobowigzuje
ust. 4c pkt 1 Akademickiej oplaty? Czy W przype;dku przekroczenia ustawowego terminu nie whioskodawce oraz osobe, ktora otrzymala informacije o zdanym
ustawy) wydaje sig certyfikatu? egzaminie, do zachowania tego terminu. Termin ten ma charakter
instrukcyjny. Brak wniesienia optaty w tym terminie nie moze
powodowac utraty prawa do uzyskania certyfikatu.
9 art. 1 pkt 5 Panstwowa Zalecamy dodanie po stowie ,,egzamin” zapisu ,,z jezyka polskiego | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy Komisja jakorobcego”, by w sp(.)s()b.jednoznaczny wskazaé rodzaj egzaminu, | W art. 11a ust. 1 ustawy, ktorego brzmienie nie jest objete
(dot. art. 11b dospraw | o ktérym mowa w projekcie ustawy. przedmiotem nowelizacji, zostal wprowadzony skrét wyrazenia
ust. 1 ustawy) Posw¥adczz’1n‘1a »egzamin z jezyka polskiego jako obcego”. W zwigzku z tym
Znajomosci w kolejnych przepisach ustawy zachodzi konieczno$¢ postugiwania
J Q%yll((a (I;(t))lsklego sie skrotem ,,egzamin”.
jako Obcego
10 art. 1 pkt 5 Uniwersytet Nalezy doprecyzowaé, czy uczelnie majg prowadzi¢ studia | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy im. Adama w zakre§ie filologii polskiej czy w zakresie prowadzenia | wart. 11b ust. I pkt 1 lit. a ustawy wskazano grupe uczelni, ktére
(dot. art. 11b Mickiewicza | lektoratow. prowadza studia w zakresie filologii polskiej, np. uniwersytety,
ust. 1 pkt 1 w Poznaniu natomiast w lit. b wskazano grupe uczelni prowadzaca lektoraty lub
ustawy) zajecia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego. W tej
grupie znajduja si¢ np. uczelnie, w ktorych zakres ksztalcenia
koncentruje si¢ w szczegolnosci w dziedzinie nauk inzynieryjno-
technicznych.
11 art. 1 pkt5 Panstwowa W  kontekscie nadania instytutom polskim uprawnien do | Uwaga wyjasniona.
projektu ustawy Komisja prowadzenia egzamin6w jako podmioty uprawnione nie wskazano, | w zwigzku ze stanowiskiem Ministra Spraw Zagranicznych
(dot. art. 11b Sjo.spraw . ze .instyturcj.e te .majq Wykazac’ siq. doé.wiadczeniem W prowadzeniu przedstawionym w ramach uzgodnien w projekcie ustawy
ust. 1 pkt 3 Posw¥adcz€1n.1a dziatalnosci zwigzanej z nauczaniem ]qz.yka polskiego jako obcego. odstapiono od rozszerzenia katalogu podmiotow, ktére beda mogly
ustawy) Znajomosci | Ten aspekt winien by¢ uwzgledniony i wymagany, podobnie jak | ybiegac sig o nadanie uprawnienia do organizowania egzaminu na
Jezyka Polskiego | w jednostkach wskazanych w pkt 12 art. 11b ustawy. okre$lonym poziomie bieglosci jezykowej, o instytuty polskie,
jako Obcego 0 ktorych mowa w art. 7 pkt 7 ustawy z dnia 21 stycznia 2021 r.
0 stuzbie zagranicznej (Dz. U. z 2024 r. poz. 1691, z pdzn. zm.).
12 art. 1 pkt5 Uniwersytet Czy instytuty polskie maja odpowiednie kwalifikacje? Czy | Uwaga wyja$niona.

projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 1 pkt 3
ustawy)

im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

wszystkie one zajmuja si¢ nauczaniem jezyka polskiego jako
obcego?

Stanowisko analogiczne jak w poz. 11.




13 art. 1 pkt 5 Panstwowa Whnioskujemy o zmiang liczby wykazywanych ustawowo przez | Uwaga uwzgledniona.
projektu ustawy Komisja podmiot uprawniony godzin dydaktycznych. Proponujemy zmiang
(dot. art. 11b dospraw | na:
ust. 2 pkt 3 P osw¥adczz’an.1a Hliczba godzin zaje¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka
ustawy) Znajomosci polskiego jako obcego na danym poziomie bieglosci jezykowej,
Jezyka Polskiego | o ktorym mowa w pkt 2, przeprowadzonych w  roku
jako Obcego poprzedzajagcym rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia, nie moze by¢ mniejsza niz 2007,
Proponowane dotad 100 godzin odpowiada prowadzeniu zaledwie
3 grup po 1,5 godziny tygodniowo w ciagu 1 semestru. Jest to
zdecydowanie za mato, by podmiot ubiegajacy si¢ o uprawnienia do
organizacji egzaminow certyfikatowych mogl wykaza¢ sie
odpowiednim do$wiadczeniem w nauczaniu jezyka polskiego jako
obcego, zapewniajac tym samym wysoka jakos$¢ tych dziatan.
Ponadto tak sformutowany warunek nie przewiduje zgloszenia
liczebnosci grup lektoratowych.
14 art. 1 pkt5 Panstwowa Art. 11b ust. 2 pkt 3 ustawy, majacy w projekcie ustawy nastepujace | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy | Akademia Nauk | brzmienie: W projektowanym przepisie, zgodnie z postulatem Komisji, liczba
(dot. art. 11b StosowanYCh ,»3) liczba godzin zaje¢¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka | godzin zaje¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka polskiego
ust. 2 pkt 3 W Chetmie polskiego jako obcego na danym poziomie bieglosci jezykowej, | jako obcego na danym poziomie bieglosci jgzykowej w okreslonej
ustawy) 0 ktorym mowa w pkt 2, przeprowadzonych w roku | grupie wickowej przeprowadzonych w roku poprzedzajacym rok

poprzedzajacym rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia, nie moze by¢ mniejsza niz 100;”,

proponuje si¢ przyja¢ w brzmieniu:

,»3) liczba godzin zaje¢é dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego na danym poziomie bieglosci jezykowe;,
o0 ktorym mowa w pkt 2, przeprowadzonych w roku
poprzedzajacym rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia, nie moze by¢ mniejsza niz 60;”.

Zmiana liczby godzin zajg¢ dydaktycznych w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego na danym poziomie bieglosci
jezykowej podyktowana jest faktem, iz liczba 60 godzin
dydaktycznych ~ odpowiada  minimalnej  liczbie  godzin
realizowanych w ciggu roku akademickiego w jednej grupie
lektoratowej na danym poziomie bieglosci jezykowej
(30 godzin w ciggu jednego semestru).

Albo w brzmieniu:

»3) liczba godzin zaje¢¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego na wszystkich tacznie poziomach bieglosci
jezykowej, o ktorych mowa w pkt 2, przeprowadzonych w roku

kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia, nie bedzie
mogta by¢ mniejsza niz 200.

Nalezy podkresli¢, ze rowniez Rada Jezyka Polskiego wnioskowata
o znaczne zwigkszenie liczby godzin nauczania jezyka polskiego
jako obcego w przypadku wnioskujacych podmiotéw. Podnoszone
przez ekspertow zastrzezenia, ze podmioty prowadzace dowolne
zajecia dydaktyczne w jezyku polskim nie znajg niejednokrotnie
specyfiki pracy z obcokrajowcami w zakresie nauczania jezyka
polskiego jako obcego i nie posiadajg czgstokro¢ odpowiednio
przygotowanej kadry dydaktycznej, co w konsekwencji moze
prowadzi¢ do obnizenia jakosci i rangi egzamindw, nalezy uznaé za
zasadne odnosza si¢ rowniez do zbyt matej liczby godzin
dydaktycznych prowadzonych w tym zakresie.




poprzedzajacym rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia, nie moze by¢ mniejsza niz 100;”.

Przyjecie takiego rozwigzania daje gwarancje powierzenia
$wiadczenia ushug publicznych podmiotom do tego uprawnionym.
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art. 1 pkt5
projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 3 ustawy)

Uniwersytet
im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

Proponujemy niewylaczanie w stosunku do uczelni obowigzku
wykazania odpowiednio, ze prowadzg nauczanie je¢zyka polskiego
jako obcego na poziomach objetych egzaminem.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy wyjasni¢, ze zgodnie z projektowanym art. 11b ust. 3 ustawy
przepiséw ust. 2 pkt 2 i 3 nie stosuje si¢ do uczelni, ktore prowadza
studia w zakresie filologii polskiej przez okres dwoch lat
poprzedzajacych rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie
uprawnienia. Zaproponowane wylaczenie obowigzku spetnienia
przez uczelnie wymogow w zakresie prowadzenia nauczania jezyka
polskiego jako obcego co najmniej na poziomie biegtosci jezykowej
odpowiadajacym poziomowi bieglosci jezykowej egzaminu
w grupie wiekowej, o uprawnienie do organizacji ktorego ubiegajg
si¢, oraz minimalnej liczby godzin zaj¢¢ dydaktycznych w zakresie
nauczania jgzyka polskiego jako obcego w roku poprzedzajagcym
rok kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia
wprowadzono, zakladajac, ze charakter dziatalnosci tych uczelni
gwarantuje spetnienie tych wymogow.
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art. 1 pkt5
projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 5 ustawy)

Uniwersytet
im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

Analogiczny  zapis (dotyczacy przedtuzenia uprawnienia
podmiotowi uprawnionemu pod warunkiem przeprowadzenia
w kazdym roku posiadania tego uprawnienia co najmniej jednego
egzaminu bez wzgledu na poziom bieglosci jezykowej) powinien
dotyczy¢ przewodniczacych komisji (sg wsrod nich tacy, ktorzy od
lat nie uczestniczg w sesjach i nie przewodniczg komisjom).

Uwaga czeSciowo uwzgledniona.

Wpis na liste egzaminatorow uprawnionych do sprawowania
funkcji przewodniczacego komisji egzaminacyjnej ma charakter
bezterminowy, co oznacza, ze w tym przypadku nie moze by¢
mowy o ,przedtuzeniu” (badz nie) przyznanego uprawnienia.
Ustawa reguluje natomiast przestanki skreslenia z tej listy. Zostaty
one okreslone w art. 11f ust. 4 ustawy, a jedng z nich jest
np. nieusprawiedliwione niestawiennictwo na egzaminie.

Nalezy wyjasni¢, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi NAWA,
wskazanej w poz. 29 tabeli, katalog tych przestanek zostanie
uzupetniony o wskazanie, ze skre§lenie z listy egzaminatoréw
uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej bedzie nastepowalo réwniez w przypadku, gdy
W okresie 5 lat od dnia dokonania wpisu na te liste przewodniczacy
komisji nie podejmie wykonywania powierzonej mu funkgcji.
W ocenie projektodawcy uzupeienie projektu ustawy o wskazang
regulacje zrealizuje w cze$ci podniesiony w uwadze postulat.
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art. 1 pkt 6 lit. a
projektu ustawy

(dot. art. 11c
pkt 3 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Uczestnicy egzaminu sa bardzo zr6znicowang grupa, duza ich czgsc
ma specjalne potrzeby (np. do egzaminu przystepuja kobiety
W cigzy, karmigce matki, osoby starsze, osoby neuroréznorodne,
osoby z dysleksja i wadami wymowy itp.). Specjalne potrzeby moga
by¢ rézne i moga wymagac stworzenia stosownych warunkow
podczas egzaminu. Warto upowazni¢ przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej do podjecia decyzji o trybie reagowania na
specjalne potrzeby egzaminowanych. Stosowne zapisy powinny
znalez¢ si¢ w ustawie. Dotychczas osrodki konsultowaty takie
rzeczy z przewodniczacymi i wspdlnie podejmowano decyzje, czy
przyjmowac taka osobe, czy nie, i jesli na przyktad zglaszat si¢ kto$
ze sprzgzong niepelnosprawnoscia lub ze specjalnymi potrzebami,
to os$rodki czgsto odmawiaty rejestracji na egzamin.
Propozycja brzmienia przepisu:

»lub  0s6b ze specjalnymi potrzebami, po
Z przewodniczacym komisji egzaminacyjnej”.

konsultacji

Uwaga nieuwzgledniona.

Regulacje dotyczace sposobu organizacji i przeprowadzania
egzaminu, w przypadku gdy przystagpia do niego osoby ze
specjalnymi potrzebami wynikajagcymi ze stanu zdrowia lub
specyficznych trudno$ci w uczeniu si¢, czy tez o0soby z
niepetnosprawno$cia, zostang uregulowane w rozporzadzeniu
przewidzianym do wydania na podstawie art. 11i ustawy, zgodnie
z zakresem okreSlonym w tym przepisic. Zastosowanie
odpowiednich udogodnien zalezy od indywidualnych potrzeb dane;j
osoby, a zatem w celu mozliwosci skorzystania z nich osoba
przystgpujaca do egzaminu powinna uprzednio przekazaé
podmiotowi uprawnionemu informacje, o ktérych mowa w art. 11g
ust. 3 pkt 6 ustawy.
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art. 1 pkt 7
projektu ustawy

(dot. art. 11d
ustawy)

Lingua Nova
sp. 2 0.0.

Prosimy o rozwazenie zmiany terminologii co do art. 11d ustawy,
ktory podaje, ze jednym z przypadkow umozliwiajacych cofnigcie
nadanych uprawnien do organizowania egzaminu z jezyka
polskiego jako obcego bedzie ,niewykonanie przed podmiot
uprawniony zalecen wydanych przez Komisje”.

ChcielibySmy zauwazyé w tym miejscu, ze skonstruowanie
wlasciwego wniosku, przedstawienie programow, wykazanie
doswiadczenia w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego,
zebranie znacznego zespolu egzaminatorow, pozyskanie
przewodniczacego komisji i zapewnienie wszelkich warunkow
techniczno-lokalowo-organizacyjno-administracyjnych do
przeprowadzenia egzamindéw kosztuje podmiot uprawniony wiele
pracy i wysitku. Wykazanie si¢ odpowiednim do$wiadczeniem do
pozyskania akredytacji zajmuje lata efektywnego funkcjonowania
na rynku edukacyjnym, angazowania si¢ W inicjatywy na rzecz
propagowania jgzyka polskiego jako obcego i dziatania jako godna
zaufania jednostka réwniez w S$rodowisku nauczycieli, ktorzy
w rezultacie decydujg si¢ na stalag wspolprace w zakresie
poprowadzenia egzamind6w 1 wejscia w sklad komisji
egzaminacyjnych. W naszej opinii nie jest w tej sytuacji adekwatne,
aby w taki sposdb zdobywane uprawnienia mozna byto utraci¢ za
jednorazowe (,,niewykonanie”) niedostosowanie si¢ do tego,
co przedstawi Komisja. Zwracamy uwagg, ze rowniez termin
»zalecenia” jest niewlasciwy, gdyz ,zaleci¢ co$ komus$” to
(za Stownikiem Jezyka Polskiego PWN) ,.doradzi¢ wykonanie
czego$” lub ,,wskazac¢ na zalety czego$ Iub kogos$”. W naszej ocenie

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy wyjasni¢, ze dotychczasowy katalog przestanek cofniccia

uprawnienia, okre$lony w obowigzujacym art. 11d ustawy,

obejmuje:

1) naruszenie przez podmiot uprawniony zasad lub warunkow
organizowania i przeprowadzania egzaminu;

2) niewykonanie przez podmiot uprawniony zalecen wydanych
przez Komisje;

3) odmowe poddania sie przez podmiot uprawniony wizytacji
egzaminu.

Powyzszy katalog nie jest objety zakresem nowelizacji ustawy.
W zwigzku z projektowang zmiang art. 11d ustawy przestanki te
beda mialy zastosowanie rowniez do cofnigcia uprawnienia
Z inicjatywy wlasnej ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa
wyzszego 1 nauki, zwanego dalej ,ministrem”. Cofnigcie
uprawnienia  bedzie  nastegpowalo w  drodze  decyzji
administracyjnej, tak jak ma to miejsce obecnie w przypadku
cofnigcia uprawnienia na wniosek Komisji. W zwiazku z tym
decyzja ta musi odpowiada¢ wymogom okreslonym w ustawie
zdnia 14 czerwca 1960 r. - Kodeks postgpowania
administracyjnego, m.in. musi zawiera¢ uzasadnienie faktyczne
i prawne wydanej decyzji, a ponadto podlega ona kontroli sagdowe;.




zarowno wskazywanie zalet, jak i funkcja doradcza, nie sa
pojeciami, ktore powinny decydowaé o niepozbawieniu badz
pozbawieniu jakiegokolwiek podmiotu pozyskanych uprawnien,
szczegolnie za$ w sytuacji, gdy pozyskanie tych uprawnien nie jest
szybka i prosta procedura.

19 art. 1 pkt 7 Uniwersytet Zapis dotyczacy cofania uprawnien do organizowania egzaminow | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy Im Adama jest pi‘epokoj.qcy, po.nie.waz. moZe ot\yieraé pole do nadu?yé. Stanowisko analogiczne jak w poz. 18.
(dot. art. 11d MICkIEWIC.2a Komlsqa posiada najwiecej 1nfor;nacp dptycza,cych przeblegu
us.tavv.y) w Poznaniu egzamn.l()w, c.lle.ltego to ona powinna wnioskowa¢ o cofnigcie
uprawnien. Minister moze je zaopiniowac.
20 | art. 1 pkt 8 lit. b, Panstwowa Zasadnicza watpliwo$¢ budzi proponowana zmiana wymagan | Uwaga wyjasniona.
pkt 9 lit. a oraz Komisja Wzgkresie wyksztal'cenia,'fltym samym ko‘mp'etencji, ktore Powinni Celem zmiany art. 11e ust. 2 pkt 2 i art. 11f ust. 2 ustawy jest
p}(t 17 lit. ¢ dO.SpraW . pps1adaé (.:zi.onkoww komisji egzaminacyjnej — osoby wpisane na | ymozliwienie powotania w sklad komisji egzaminacyjnych osob,
projektu ustawy Poéw¥adcz§1n.1a liste .SPGC.]ahStO’\?V, k‘f(’)rzy beda pehic ,funkCJe; pr.ze.wodmczalcych ktére ukoiczyly studia w zakresie innym niz filologia polska lub
(dot. art. 11e Znajomosgl k0m1SJ.1, ucz.estnlczy.c’w prac.ach .Z€Sp010\,7v popraw1ajqcych arku.s;.e neofilologia, a takze oséb bedacych specjalistami w zakresie
ust. 2 pkt 2, quyka Polskiego | egzaminacyjne, pelni¢ funkcj¢ wizytatorow czy cztonkow Komisji. filologii polskiej legitymujacych sic duzym do$wiadczeniem
art. 11 ust. 2 Jako Obcego | proponowane w projekcie ustawy zmiany w zakresie kompetencji | w zakresie  nauczania  jezyka  polskiego  jako  obcego
pkt 1 oraz wymaganych u  kandydatéw na  czlonkéw  komisji | np. zajmujacych si¢ naukowo glottodydaktyka. Ta regulacja
art. 111 ust. 2 egzaminacyjnych, ekspertoéw oraz cztonkow Komisji i wigczenie do | obejmuje rowniez osoby, ktore uzyskaly wyksztalcenie wyzsze

pkt 2 ustawy)

tej grupy absolwentow studidw magisterskich lub studiow drugiego
stopnia w zakresie literatury polskiej, kultury polskiej stwarza
zagrozenie, iz osoby te nie odbyly zadnych zaje¢ z gramatyki jezyka
polskiego oraz metodyki nauczania jezyka polskiego jako obcego.
Zgodnie z obecng propozycja zapisow ustawy beda jednak spetniaé
warunki formalne, by moc sprawdza¢ i ocenia¢ prace
egzaminacyjne (a w przypadku cztonkow Komisji czuwaé nad
jakoscig standardow egzaminacyjnych, weryfikowaé i zatwierdzad
arkusze egzaminacyjne itp.). W zwiazku z tym wnioskujemy
0 usunigcie ww. kierunkow studiow z listy dopuszczalnych
wymagan w zakresie wyksztalcenia kandydata. Kompetencje
egzaminatora eksperta w nauczaniu jezyka polskiego jako obcego
obejmuja specjalistyczng wiedzg dotyczaca struktury jezyka,
kultury jezyka i duzej $wiadomosci zachodzacych w jezyku
przemian. Tych kompetencji w czasie studiow literaturoznawczych
i kulturoznawczych ich absolwenci nie zdobywaja.

Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage, ze w ostatnich latach
obserwujemy na polskich uczelniach w obrgbie kierunkow
kulturoznawczych tendencje do rezygnowania z klasycznych siatek
przedmiotow, w ktorych dominowata teoria i historia kultury na
rzecz antropologii codziennoéci, antropologii rzeczy, podrozy,
przestrzeni itp. Daje si¢ takze zauwazy¢ nurt czgsto metaforycznie

w okresie, gdy w programach studiow nie byly jeszcze
wyodrgbnione przez uczelnie zagadnienia glottodydaktyczne.
Wskazane w projektowanym art. 11e ust. 2 pkt 2, art. 11f ust. 2 pkt 1
i art. 111 ust. 2 pkt 2 ustawy wyrazy ,literatury polskiej, jezyka
polskiego, kultury polskiej” stanowia opisowe okre$lenie zakresu
ksztatcenia na studiach z uwagi na fakt, Ze uczelnie, korzystajac
Z autonomii programowej, co do zasady, w sposob dowolny
okreslaja nazwy kierunkéw studiow. Ograniczenie okre$lonych
W tych przepisach wymogdéw dotyczacych wyksztatcenia do
studiow z zakresu filologii polskiej mogtoby zawezié krag osob,
ktore mogltyby petié funkcje cztonkow komisji egzaminacyjnych,
w tym ich przewodniczacych, a takze wizytatorow. Analogiczna
sytuacja ma miejsce w przypadku zastapienia wyrazu ,,neofilologia”
wyrazami ,,filologie obce”.

Nalezy przy tym zauwazy¢, ze w przypadku art. 11e ust. 2 pkt 2
lit. a przepis obejmuje wskazanie: ,ktorych program studidw
okreslat efekty uczenia si¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego, wskazane w suplemencie do dyplomu albo
potwierdzone zaswiadczeniem wydanym przez uczelnig”,
natomiast w art. 1le ust. 2 pkt 2 lit. b sformutowano wymoég
ukonczenia studiow podyplomowych w zakresie nauczania jezyka




nazywanych przedmiotéw np. kultura podrdzy, genealogia historii
kultury polskiej. Absolwent tego typu kierunkéw studiow zdobywa
olbrzymia wiedzg w obszarze mig¢dzykulturowosci, jednak nie
zdobywa zZadnej w najwazniejszym dla czlonkéw komisji
egzaminacyjnej obszarze — struktury jezyka polskiego.

Podobnie wskazanie kierunkéw ogoélnie nazwanych jako literatura
polska jest zbyt ogélne i roéwniez pozwala wilaczy¢ do grona
egzaminatorow/ekspertow osoby, ktore nie posiadaja absolutnie
niezbednych,  rzetelnych, specjalistycznych ~ kompetencji
i umiejetnoscei.

Ponadto proponowany zapis nie okre$la liczby wymaganych
godzin, ktére stanowilyby wystarczajace poswiadczenie efektow
uczenia si¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego.
W naszej ocenie powinno by¢ to co najmniej 150 godzin
wykazanych w suplemencie do dyplomu. Jeszcze raz pragniemy
podkresli¢, Ze nadmierne poszerzenie zapisu dotyczacego
wyksztatcenia i doswiadczenia czlonkdéw komisji o kierunki
pozajezykowe stanowi precedens i stwarza zagrozenie wiaczenia do
grona ckspertow w zakresie nauczania jezyka polskiego jako
obcego o0sob, ktore nie posiadaja wyksztalcenia w tym zakresie,
co bedzie skutkowaé obnizeniem jakos$ci pracy Komisji (poprawa
prac egzaminacyjnych, znajomos¢ i dbato$¢ o standardy wymagan
egzaminacyjnych itd.).

Podsumowujac, nalegamy, by usuna¢ w projekcie ustawy w art. 11e
ust. 2 pkt 2 lit. a—c okre$lenia: , literatury polskiej” oraz ,kultury
polskiej”. Dodatkowo, wnioskujemy, by w art. 11e ust. 2 pkt 2 lit. ¢
ustawy zamieni¢ sformulowanie: ,trzyletnie doswiadczenie
W nauczaniu jezyka polskiego jako obcego” na ,,i udokumentowang
cigglosc¢ piecioletniej pracy w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego”.

Zapis proponowany przez projektodawce nie precyzuje liczby
zrealizowanych godzin dydaktycznych przez kandydata, co moze
skutkowa¢ przedlozeniem przez osobe ubiegajaca si¢ o status
cztonka komisji zaswiadczenia o przeprowadzeniu np. co roku tylko
30 jednostek dydaktycznych z cudzoziemcami uczacymi sig
np. wylacznie na poziomie poczatkujacym, a to nie gwarantuje
zdobycia odpowiedniego doswiadczenia zawodowego. Brak
takiego doprecyzowania stwarza takze mozliwo$¢ wlaczenia
w prace komisji oséb, ktore nie beda posiada¢ odpowiedniej
praktyki zawodowej, a tym samym réwniez koniecznych
kompetencji.

polskiego jako obcego, co wydaje si¢ odpowiedzia na

przedstawione w uwadze watpliwosci.

Projektowany wymdg bedzie mial réwniez zastosowanie do
ekspertow wpisanych na liste ekspertow prowadzong przez
Komisj¢, poniewaz zgodnie z projektowanym art. 11ha ust. 4
ustawy osoby te bgedg musiaty spelnia¢ wymagania przewidziane
dla cztonkoéw komisji egzaminacyjnych.




Zapisy zbyt szerokie i lakoniczne moga w przysztosci rodzi¢ wiele
nieporozumien, poniewaz stwarzaja zbyt duza przestrzen do ich
interpretacji. W sytuacji gdy cztonkami Komisji mogliby zosta¢
absolwenci nauk o kulturze czy absolwenci literatury polskiej, to
w dtuzszej perspektywie mogtoby to skutkowac zmiang standardow
wymagan egzaminacyjnych w stron¢ perspektywy kulturo-
i literaturoznawczej, a nie jezykoznawczej, i calkowicie zmienié
profil obecnego egzaminu.

21 | art. 1pkt8lit. b Uniwersytet Proponujemy, aby ze wzgledu na wysoki prestiz i uprawnienia, | Uwaga wyjasniona.
projektu ustawy im. Adama ktore dajg egzaminy, nie zmienia¢ warunkow stawianych przed | stanowisko analogiczne jak w poz. 20.
Mickiewicza | kandydatami na egzaminatorow.
(dot. art. 11e W Poznaniu
ust. 2 pkt 2
ustawy)
22 | art. Lpkt8lit. b Uniwersytet W przypadku art. 11e ustawy, dotyczacego kompetencji cztonkow | Uwaga wyjasniona.

projektu ustawy

(dot. art. 11e
ust. 2 pkt 2

ustawy)

Zielonogorski
w Zielonej Gorze

komisji egzaminacyjnych, dodaje si¢ grupe osob, ktore ukonczyty
studia magisterskie lub drugiego stopnia z kultury polskiej. Przepis
ten pozwala wlaczy¢ do grupy egzaminatoréw, wizytatorow oraz
cztonkéw komisji egzaminacyjnych osoby zajmujace si¢
kulturoznawstwem, nauka o kulturze, nieposiadajace poglebionej
wiedzy o jezyku polskim, jego specyfice strukturalnej
(gramatycznej), pragmatycznej i genologicznej oraz metodyce
nauczania jgzykow obcych. Istotne wydaje si¢ to, ze realizowane
W Polsce kierunki studiow sa definiowane szerzej, jako
kulturoznawstwo $wiatowe, kultura i sztuka wspolczesna. Z kolei
zapis, ze cztonkiem komisji moze by¢ osoba, ktora ukonczyta studia
w zakresie nauczania jezyka polskiego, pozwala wprowadzi¢ do
tych gremiow absolwentdw pedagogiki wczesnoszkolnej
i logopedii, ktorzy w programach swych zaje¢ maja uwzgledniony
aspekt nauczania jezyka polskiego dziecka cudzoziemskiego,
roznokulturowego. Dlaczego zatem nie ma tu kategorii
absolwentow kierunku pedagogika wczesnoszkolna lub logopedia?

Wreszcie czy na tej samej zasadzie do czlonkow tych gremiow
mozna by wilaczy¢ np. absolwentéw studiow z zakresu historii,
a nawet politologii, o ile za§wiadcza, ze przez trzy lata uczyli jezyka
polskiego jako obcego? Przepis nie reguluje takze, jakiego typu
zaswiadczenie mieliby przedlozy¢ —na podstawie ich o§wiadczenia,
dokumentu z placowki, w ktorej uczyli, dokumentu praktyk?
Zmiana jest niewystarczajaco precyzyjna, by nie stwarzac
nieporozumien i konfliktow.

Stanowisko analogiczne jak w poz. 20.
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art. 1 pkt 8 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11e
ust. 3 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Projekt ustawy obniza obowigzujace dotychczas standardy
W zakresie organizacji egzaminu poprzez zwickszenie liczby
zdajacych przypadajacych na jednego egzaminatora do 15 osob.
Trudno zgodzi¢ si¢ z zawartym w OSR stwierdzeniem, Ze nastgpi
»~zwigkszenie dostgpnosci do egzaminow w zwiazku ze
zwigkszeniem maksymalnej liczby oséb, ktére moga do niego
jednorazowo przystapi¢”. Stwierdzenie to od paru lat jest
nieprawdziwe. Po zwigkszeniu si¢ liczby osrodkéw uprawnionych
i istotnym wzroscie liczby zdajacych w o$rodkach prywatnych, juz
nie obserwujemy deficytu miejsc na poszczegolnych sesjach ani
deficytu egzaminatorow. Problem dotyczy raczej czestotliwo$ci
organizacji egzaminow certyfikatowych.

Ustawa nie zapowiada zmian w tym zakresie, mimo ze istotnie
zwicksza uzaleznienie uzyskania wynikéw egzaminu od
terminowosci sprawdzania prac przez ,,ekspertow z listy”. Skutkiem
regulacji bedzie zwigkszenie liczby etatow w NAWA, co bedzie
stanowitlo konsekwencje dla budzetu panstwa. Tymczasem
dotychczas osrodki egzaminacyjne znacznie lepiej od NAWA
radzity sobie z niwelowaniem potencjalnych opdznien
spowodowanych popytem na egzamin. Zmiana ta, mimo
ze atrakcyjna z punktu widzenia skali przychodow osrodkow
egzaminacyjnych, bedzie niekorzystna w pierwszej kolejnosci dla
zdajacych: jezeli weryfikacja prac pisemnych bedzie prowadzona
W proponowanym trybie, termin zakonczenia oceny prac bedzie
zdecydowanie dluzszy.

Tymczasem wigksza liczba zdajacych przypadajacych na jednego
egzaminatora moze sprawi¢, ze trudniej bedzie zapanowaé nad
przebiegiem egzaminu (zwlaszcza w matych o$rodkach
organizujacych mate egzaminy). Przyktadowo, brak stawiennictwa
jednego  egzaminatora moze  spowodowaé  niemozno$é
zorganizowania egzaminu dla 15 os6b (w praktyce duze
i doswiadczone osrodki maja osoby rezerwowe, ale istnieje ryzyko
wystapienia takiej sytuacji).

Stworzenie warunkéw dostepno$ci egzaminu nie wymaga de facto
zmniejszenia zespotu komisji egzaminacyjnej, tylko czestszej
organizacji egzaminoéw. Odnoszac si¢ do statystyk z ostatnich lat,
wraz ze wzrostem liczby prywatnych instytucji wsréd podmiotow
uprawnionych do egzaminowania, znikneto zjawisko deficytu
miejsc na poszczegdlnych sesjach egzaminacyjnych. Dlatego
proponowane rozwiazanie zdaje si¢ by¢ zarowno anachroniczne,
jak i nieskuteczne.

Uwaga wyjasniona.

Zgodnie z obowigzujacym art. 11h ust. 1 ustawy egzamin jest
przeprowadzany w terminie okre§lonym w harmonogramie sesji
egzaminacyjnych ustalonym przez Komisje¢ — ustawa w tym
zakresie nie ulega zmianie, a czestotliwos¢ egzaminow ustala
Komisja.

Zgodnie z obowigzujacym brzmieniem art. 11e ust. 2 i 3 ustawy
w przypadku gdy podmiot uprawniony powota komisje
egzaminacyjng w minimalnym sktadzie, tj. przewodniczacy komisji
egzaminacyjnej i dwodch jej cztonkdéw, maksymalna liczba oséb
jednorazowo przystepujacych do danego egzaminu moze wyniesé
dwadziescia. W przypadku gdy ta liczba zostanie przekroczona,
w sktad komisji egzaminacyjnej nalezy powota¢ dodatkowego jej
cztonka na kazde rozpoczgte kolejne dziesig¢ 0sob.

Nalezy wyjasni¢, ze wprowadzenie projektowanej zmiany
w art. 11e ust. 3 ustawy jest wynikiem uwzglednienia postulatéw
zgtoszonych przez podmioty uprawnione w roku 2021. W efekcie
tej zmiany nastapi wzrost liczby os6b mogacych jednoczesnie
przystapi¢ do danego egzaminu (z dwudziestu do trzydziestu) przy
minimalnym sktadzie komisji egzaminacyjnej. Natomiast podmiot
uprawniony bedzie obowigzany powotaé dodatkowego cztonka
komisji egzaminacyjnej dopiero gdy liczba os6b przystepujacych
jednorazowo do danego egzaminu przekroczy trzydziesci. Wskazaé
nalezy, ze zarowno obowiazujace, jak i projektowane przepisy, nie
okreslaja gornej granicy liczby cztonkéw komisji egzaminacyjnej,
zatem jezeli jest taka mozliwo$¢, podmiot uprawniony moze
powota¢ komisje egzaminacyjng w liczniejszym skladzie niz
wskazany w art. 11e ust. 2 ustawy, w przypadku gdy do udziatu
w danym egzaminie zarejestrowanych zostato powyzej 30 osob.
Decyzja w tym zakresie bedzie nalezata do podmiotu uprawnionego
i bedzie uzalezniona od jego mozliwosci w tym zakresie.
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art. 1 pkt 8 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11e
ust. 3 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Warto zastanowi¢ si¢ nad zasadnosScia zwigkszenia liczby
egzaminowanych przypadajacych na jednego egzaminatora. Nie
przyczyni si¢ to do zachowania standardow jakosci, jedynie stworzy
przestrzen do potencjalnych naduzy¢ w przypadku egzaminow
organizowanych na duzych salach. Zdaniem czlonkéw komisji
egzaminacyjnej sytuacja, w ktorej na jednego egzaminatora
przypada 10 zdajacych, juz nie jest optymalna i skutkuje
wydtuzeniem czasu oczekiwania na etapie rejestracji na egzamin
(potwierdzenie tozsamo$ci w dniu egzaminu, wydanie opaski,
oczekiwanie na czeg$¢ ustng), stosujac nowy przelicznik — ten czas
wydtuzy si¢ o0 50%. Jest to przeciwskuteczne, jezeli we wszystkich
czg¢éciach egzaminu powinien bra¢ udziat caly sktad komisji
egzaminacyjnej. Przeanalizujmy chociazby cze$¢ ustng egzaminu.
Czas potrzebny dla zdajacych i egzaminatoréw w przypadku
poszczegolnych poziomow:

POZIOM B1 B2 C1
PRZYGOTOWANIE ok. 5 min ok. _ ok. _
5-7 min 5-10 min
EGZAMIN do 15 min | do 15 min | do 20 min
OCENA ok. 5 min ok. 5 min ok. 5 min
LACZNIE ok. 25 min | ok. 27 min | ok. 35 min

Przy rejestracji pigtnasciorga zdajacych na jednego cztonka komisji
podczas modulu ,Moéwienie” jedna komisja bedzie miata do
przeegzaminowania az trzydzieSci osob. Przy dwudniowym
egzaminie (pierwszego dnia cze$¢ pisemna, a drugiego dnia czes$é

ustna)  harmonogram  wygladatby  nastgpujaco.  Uwaga,
harmonogram nie uwzgledniania przerw kawowych i obiadowych!

POZIOM B1 B2 C1

1 uczestnik 07:00 07:00 07:00

2 uczestnik 07:25 07:27 07:35

3 uczestnik 07:50 07:54 08:10

4 uczestnik 08:15 08:21 08:45

5 uczestnik 08:40 08:48 09:20

6 uczestnik 09:05 09:15 09:55

7 uczestnik 09:30 09:42 10:30

8 uczestnik 09:55 10:09 11:05

9 uczestnik 10:20 10:36 11:40

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 23.




10 uczestnik | 10:45 11:03 12:15
11 uczestnik | 11:10 11:30 12:50
12 uczestnik | 11:35 11:57 13:25
13 uczestnik | 12:00 12:24 14:00
14 uczestnik | 12:25 12:51 14:35
15 uczestnik | 12:50 13:18 15:10
16 uczestnik | 13:15 13:45 15:45
17 uczestnik | 13:40 14:12 16:20
18 uczestnik | 14:05 14:39 16:55
19 uczestnik | 14:30 15:06 17:30
20 uczestnik | 14:55 15:33 18:05
21 uczestnik | 15:20 16:00 18:40
22 uczestnik | 15:45 16:27 19:15
23 uczestnik | 16:10 16:54 19:50
24 uczestnik | 16:35 17:21 20:25
25 uczestnik | 17:00 17:48 21:00
26 uczestnik | 17:25 18:15 21:35
27 uczestnik | 17:50 18:42 22:10
28 uczestnik | 18:15 19:09 22:45
29 uczestnik | 18:40 19:36 23:20
30 uczestnik | 19:05 20:03 23:55

Egzamin bedzie musiat trwac¢ 2 dni, co dla wielu cudzoziemcow
generuje dodatkowe koszty zwiagzane z noclegiem i wyzywieniem
poza miejscem zamieszkania. Zwiekszenie liczby zdajacych
odbedzie si¢ kosztem jakosci pracy egzaminatorow oraz komfortu
uczestnikow egzaminu. Warto rozwazy¢ zaangazowanie w cze$¢
ustng egzaminu wigkszej liczby egzaminator6w niz w czg$c
pisemna, by przywréci¢ rownowage i komfort, ktory zapewnia
obowiazujacy aktualnie tryb organizacji egzaminu.
Niedopuszczalne bowiem jest nawarstwianie poszczegdlnych
etapow czgsci ustnej kosztem komfortu zdajacego.

Majac na uwadze konieczno$¢ przeprowadzenia sprawnej
rejestracji na egzamin (po weryfikacji tozsamo$ci przy pomocy
dwoch dokumentow kazdego ze zdajacych przez przewodniczacego
i przynajmniej jedng dodatkowa osobe), to takze jest proces dlugi,
ktory zajmuje nie mniej niz 90 minut przy egzaminie na 270 o0sob.




Biorac pod uwagg konieczno$¢ sprawdzania dokumentow
tozsamosci zdajacych przez egzaminatoréw przed wchodzeniem do
sal, spowolni to caty proces rozpoczecia egzaminu i by¢é moze
wprowadzi dodatkowy stres wsrod zdajacych. Egzaminatorzy beda
zmuszeni do zwigkszonej uwagi 1 kontroli, czy zdajacy
przestrzegaja w salach regulaminu uczciwego pisania czesci
testowych (odpisywanie, pytania do pozostatych uczestnikow sali,
zaklocanie przebiegu egzaminu). Zwigkszenie liczby zdajacych na
jednego egzaminatora odbije si¢ na obnizeniu uwagi
egzaminatoréw, a w konsekwencji jakosci sprawdzania prac.

25 | art. 1 pkt8lit. ¢ | Fundacja MOBI | Aktualnie w sktad komisji egzaminacyjnej powotuje si¢ | Uwaga wyjasniona.
projektu ustawy | — Polski Instytut | dodatkowego cztonka na kazde rozpoczete kolejne dziesie¢ 0sob. | Stanowisko analogiczne jak w poz. 23.
Jezykowy W tych warunkach mozliwe jest zachowanie dotychczas przyjetych
(dot. art. 11e . . ! . . .
ust. 3 ustawy) w Warszawie st?lndarflow pracy = egzaminacyjnej. w praktycle, ,w.lqk’szosc.
osrodkéw dbajacych o jakos¢ egzaminow (w szczegolnosei osrodki
organizujace egzaminy w matych salach dostosowanych do potrzeb
0s0b ze specjalnymi potrzebami) bedzie utrzymywato ten standard.
Nie zdaje si¢ celowym obnizanie standardu jakosci, jezeli celem jest
zapewnienie udziatu w egzaminie grupom wrazliwym. Postulujemy
pozostanie przy dotychczasowych zapisach. Zmniejszenie liczby
cztonkow komisji nie wptynie na dostgpnos$é egzaminu, lecz moze
mie¢ ujemne konsekwencje dla przebiegu egzaminu.
26 | art. 1pkt9lit.a Simply Polish | Ze wzgledu na range egzaminu panstwowego uwazamy, | Uwaga wyjasniona i czeSciowo uwzgledniona.
projektu ustawy by Olga ze poprawianiem prac powinni zajmowa¢ si¢ wylacznie polonisci | Stanowisko analogiczne jak w poz. 20.
Bambrowicz oraz absolwenci neofilologii. Proponowane zmiany otwierajg

(dot. art. 11f
ust. 2 ustawy)

droge do wielu naduzy¢ i moga prowadzi¢ do obnizenia jakosci
poprawiania prac (w tym rowniez czesci sprawdzanych z kluczem).
Jesli zrezygnujemy z audytu, bledy popelnione przy poprawie
np. poprawno$ci gramatycznej beda trudne do wychwycenia,
dlatego nalezy dotozy¢ wszelkich staran, aby przy certyfikacji
pracowaly osoby z jak najlepszym przygotowaniem.

Z przykros$cig zauwazyly$my, ze w projekcie ustawy nie wspomina
si¢ 0 obcokrajowcach wystepujacych w roli egzaminatora (sytuacja
ta jest coraz powszechniejsza — w $wietle prawa egzaminatorem
moze zosta¢ absolwent polonistyki zagranicznej lub nawet osoba
niezbyt dobrze méwiaca po polsku, ktora poza Polska ukonczyta
kierunek neofilologiczny i posiada kilka lat blizej nieokreslonego
i trudnego do zweryfikowania do§wiadczenia w nauczaniu jezyka
polskiego). Naszym zdaniem cudzoziemcy pracujacy przy
certyfikacji powinni legitymowaé sie certyfikatem znajomosci
jezyka polskiego na poziomie co najmniej Cl1.

Poruszona w uwadze kwestia, ze w $wietle prawa egzaminatorem
moze zosta¢ absolwent studiow polonistycznych ukonczonych za
granicg lub nawet osoba niezbyt dobrze moéwiaca po polsku, ktora
poza Polska ukonczyla studia na kierunku neofilologicznym
i posiada kilka lat blizej nieokre$lonego i trudnego do
zweryfikowania doswiadczenia w nauczaniu j¢zyka polskiego, nie
jest mozliwa. Nalezy zwroci¢ uwage, ze zaré6wno czionkowie
komisji egzaminacyjnych, jak i przewodniczacy tych komisji,
muszg legitymowaé si¢ kompetencjami w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, przy czym kompetencje te moga
naby¢ w sposéb okreslony w projektowanym art. 11e ust. 2 pkt 2
oraz art. 11f ust. 2 pkt 1 ustawy. Natomiast dyplomem
réwnowaznym jest dyplom ukonczenia studidw za granica, ktory
zostal uznany za réwnowazny odpowiedniemu polskiemu
dyplomowi i tytulowi zawodowemu na podstawie umowy
miedzynarodowej okreslajacej rownowaznos¢, a w przypadku jej




Przewodniczacy, ktorzy od lat nie staja na czele komisji
egzaminacyjnych, powinni zosta¢ wykresleni z listy.

braku — w drodze postgpowania nostryfikacyjnego, zgodnie
z art. 327 ust. 1 ustawy PSWN.

Ponadto w odniesieniu do tej grupy osob begdzie miat zastosowanie
wymog ukonczenia szkolenia dla kandydatow na egzaminatorow,
jako jeden z warunkéw wpisu na list¢ egzaminatoré6w prowadzong
przez Komisj¢, zgodnie z projektowanym art. 11f ust. 2 pkt 3
ustawy.

Jednoczesnie nalezy wyjasni¢, ze w zwiazku z uwzglednieniem
uwagi Komisji odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i
oceny prac z czesci pisemnej egzaminu.

W odniesieniu do propozycji skreslenia z listy egzaminatorow
uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej w przypadku niepodj¢cia powierzonej funkcji —
stanowisko analogiczne jak w poz. 29.
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art. 1 pkt 9 lit. a
projektu ustawy

(dot. art. 11f
ust. 2 ustawy)

Uniwersytet
im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

Nalezy doprecyzowaé, na czym bedzie polegala weryfikacja
doswiadczenia ekspertow. Po rozszerzeniu katalogu osob, ktore
mogg zosta¢ egzaminatorami, moze przelozy¢ si¢ na pogorszenie
jakosci sprawdzanych prac.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wskazaé, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstgpiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czesci pisemnej egzaminu.

Natomiast weryfikacja doswiadczenia zawodowego kandydatow na
ekspertow wpisywanych na list¢ prowadzong przez Komisje bedzie
dokonywana na podstawie dokumentéw potwierdzajacych to
doswiadczenie, zgodnie z art. 11f ust. 3a ustawy. Dokumentami
potwierdzajacymi doswiadczenie zawodowe sa przyktadowo
swiadectwa pracy, kserokopie uméw (o prace, zlecenia, o dzielo),
zaswiadczenia o wykonywanej pracy, odbyciu stazu, wolontariatu
czy innych form praktyki zawodowe;.
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art. 1 pkt 9 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11f
ust. 3a ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Majac na uwadze znaczenie funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej, postulujemy by przy wpisaniu na liste
egzaminatorOw bylo wymagane zaswiadczenie z Krajowego
Rejestru Karnego. Warto rozwazy¢ pozyskiwanie zaswiadczen
O niekaralnosci takze od pozostalych cztonkow komisji
egzaminacyjnej.

Propozycja brzmienia przepisu:

»3a. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 2, dolacza si¢ kopie
dokumentoéw potwierdzajacych spetnienie wymogéw, o ktorych
mowa w ust. 2 pkt 1, zaswiadczenie z Krajowego Rejestru Karnego
wydane Ww ciggu ostatniego miesigca oraz os$wiadczenie
0 niekaralnosci za umyslne przestgpstwo lub umyslne przestgpstwo
skarbowe ztozone pod rygorem odpowiedzialnosci karnej za
ztozenie fatszywego o$wiadczenia.”.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy przedtozona propozycja wydaje si¢
nadmiarowa. Nie jest jasne, w jakim celu miataby by¢ pozyskiwana
ta informacja. Zasada minimalizacji danych w rozumieniu
rozporzadzenia RODO oznacza, ze przetwarzane dane osobowe
muszg by¢ adekwatne, stosowne oraz ograniczone do tego,
co niezbedne do celow, w ktorych sa przetwarzane.




29 | art. 1pkt9lit.d Narodowa W projektowanym brzmieniu art. 11f ust. 4 ustawy proponuje si¢ | Uwaga uwzgledniona.
projektu ustawy Agenpja doda¢ pkt 7: Z uwagi na fakt, ze ustawa nie okresla ,,zadan” egzaminatora,
(dot. art, 11f Wymiany | 7)w przypadku niepodjecia zada egzaminatora w okresie 5 lat od | brzmienie  projektowanego przepisu  zostanie  zredagowane
ust. 4 ustawy) Akademickiej | daty wpisania na liste.”. W odniesieniu do wykonywania funkcji przewodniczacego komisji
egzaminacyjne;j.
30 | art. Lpkt9lit.d Panstwowa Postulujemy zmiang zapisu: ,,w przypadku utraty zdolnosci do | Uwaga uwzgledniona.
tiret drugie Komisja petienia obowigzkdéw cztonka komisji egzaminacyjnej na skutek
projektu ustawy do spraw dlugotrwalej choroby trwajacej co najmniej 6 miesiecy” na ,,CO
Poswiadczania | najmniej 12 miesigcy”. Podmiot uprawniony, z ktorym zwigzana
(dot. art. 11f Tnai . . b . . dzad tkich .
ust. 4 pkt 5 najomosci jest osoba, moze mie przeprowadza¢ wszystkich sesji
ustawy) J ngka Polskiego | egzaminacyjnych ~ w  roku. Tym samym  czlonek
jako Obcego komisji/egzaminator na skutek krotkiej choroby, koniecznosci
wyjazdu stuzbowego Iub urlopu macierzynskiego od razu zostaje
pozbawiony uprawnien. Uwzgledniajac realia pracy osrodkow
egzaminacyjnych uznajemy proponowany okres za zbyt krotki
i nalegamy, by zostat wydtuzony do roku.
31 |art. 1pkt10lit.a| Fundacja MOBI | Nie jest do konca czytelne, czemu ma stuzy¢ rozszerzenie zakresu | Uwaga wyjasniona.

projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 2 ustawy)

— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

danych osobowych przetwarzanych w systemie
teleinformatycznym (art. 11g ust. 2 ustawy zgodnie z projektem
ustawy). Nie jest tez okreslone, kto i na podstawie jakich danych
bedzie uzupehnial te dane w systemie oraz czy przewiduje si¢
pociagnigcie do odpowiedzialno$ci za podanie danych niezgodnych
z prawda.

W zaleznos$ci od rodzaju danych i informacji, gromadzonych
W bazie prowadzonej przez Komisje¢, o ktorej mowa w art. 11g ust. 2
ustawy, zwanej dalej ,,baza”, r6zny jest cel ich przetwarzania, np.:

— w celu umozliwienia jednoznacznej identyfikacji 0s6b
przystepujacych do egzaminu, w zmienianym art. 11g ust. 3
ustawy proponuje si¢ rozszerzenie zakresu danych i informacji
przetwarzanych w bazie o informacje dotyczace rodzaju, serii,
numeru i daty waznosci dokumentu potwierdzajacego
tozsamos$¢. W zwiazku z tym na etapie rejestracji na egzamin
bedzie niezbgdne podanie informacji dotyczacych dokumentu
tozsamosci, na podstawie ktorego tozsamos$¢ osoby
zarejestrowanej do egzaminu bedzie mogta zostaé prawidtowo
zweryfikowana i potwierdzona w momencie przystapienia do
egzaminu;

— projekt ustawy przewiduje wprowadzenie mozliwosci
gromadzenia w bazie informacji o obywatelstwie, jezyku
ojczystym 1 poziomie wyksztatcenia osoby przystepujacej do
egzaminu, ktore beda przetwarzane przez Komisj¢ na potrzeby
opracowywania statystyk i analiz w ramach zapewniania
prawidlowego funkcjonowania systemu pos$wiadczania
znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Przeprowadzanie
analiz w tym zakresie (ang. bias analysis) wynika
z migdzynarodowych standardow 1 pozwala wykazac,
ze wyniki egzaminu nie s3 w sposoOb razacy determinowane




takimi czynnikami jak wiek, ple¢, jezyk ojczysty czy poziom
wyksztalcenia 0sob przystepujacych do egzaminu;

— w celu umozliwienia podmiotom uprawnionym prawidiowe;j
realizacji obowigzku zapewnienia warunkow lokalowych
i technicznych niezbgdnych do przeprowadzenia egzaminu,
wtym z udzialem oséb z niepelnosprawnosciami lub ze
specjalnymi potrzebami wynikajgcymi ze stanu zdrowia lub
specyficznych trudnosci w uczeniu si¢, w bazie beda
gromadzone informacje o orzeczonej niepetnosprawnosci albo
osoby niepelnosprawnej w danym kraju albo o specjalnych
potrzebach wynikajacych ze stanu zdrowia lub specyficznych
trudnosci w uczeniu sig;

— w celu wydania certyfikatu wraz z suplementem rozszerzono
zakres danych i informacji gromadzonych w bazie o wynik
egzaminu i numer certyfikatu, a takze ewentualng informacje
0 zwolnieniu z czgéci ustnej egzaminu. Powyzsze dane begdg
rowniez wykorzystywane do wydawania  duplikatow
certyfikatow.

W dodawanym w art. 11g ust. 3a ustawy zostaly szczegdtowo

wskazane cele przetwarzania poszczego6lnych danych i informacji

oraz podmioty, ktore beda je wprowadzaly do bazy i przetwarzaty.
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art. 1 pkt 10 lit. a
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 2 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Zgodnie z obowigzujgca ustawa:

,»2. Podmiot uprawniony jest obowigzany do wprowadzenia danych
0sOb zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu do elektronicznej
bazy prowadzonej przez Komisj¢. Podmiot uprawniony ma dostep
do wprowadzonych przez siebie danych w celu zapewnienia
odpowiedniego sktadu komisji egzaminacyjnych oraz warunkow
lokalowych odpowiednich do przeprowadzenia egzaminu.”.

Planowana zmiana dotyczy trybu rejestracji uczestnikow egzaminu,
nie wskazuje jednak, kto bgdzie odpowiedzialny za wprowadzenie
danych 0s6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu do systemu
teleinformatycznego.  Przepis = wymaga  uszczegoélowienia
i doprecyzowania. Majac na uwadze zakres przetwarzanych danych
osobowych oraz dotychczasowy tryb pracy, warto doprecyzowac,
ktéra ,komisja” bedzie administratorem danych przetwarzanych
w bazie (zapis proponowanego brzmienia art. 11g ust. 2a ustawy
sugeruje, ze bedzie to Komisja, dotychczas jednak dane te byty
wprowadzane przez podmiot uprawniony). Nalezy doprecyzowac
tez rolg¢ podmiotu uprawnionego w zakresie przetwarzania danych

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze regulacje dotyczace trybu rejestracji osob
zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu nie ulegng zmianie.
Zmianie ulegna przepisy dotyczace bazy w zakresie katalogu
przetwarzanych w niej danych i informacji, podmiotéw, ktore beda
uprawnione do ich przetwarzania oraz szczegolowych celow
i okresow ich przetwarzania.

Odnoszgc si¢ do ostatniego zdania uwagi, nalezy wyjasnic,
ze W OSR  uwzgledniono koszt prowadzenia bazy. Podmiot
uprawniony nie ponosi natomiast kosztow zwigzanych z dostgpem
do systemu teleinformatycznego, w ktorym jest prowadzona baza.




osobowych 0s6b przystepujacych do egzaminu w systemie
teleinformatycznym (kosztu nie uwzglgdniono w OSR).
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art. 1 pkt 10 lit. a
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 2 ustawy)

Krajowy
Sekretariat Nauki
i Oswiaty NSZZ

»Solidarnos¢”

Proponuje si¢ zostawi¢ przepis w obowigzujacym brzmieniu:

,»2. Podmiot uprawniony jest obowigzany do wprowadzenia danych
0sOb zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu do elektronicznej
bazy prowadzonej przez Komisje. Podmiot uprawniony ma dostep
do wprowadzonych przez siebie danych w celu zapewnienia
odpowiedniego sktadu komisji egzaminacyjnych oraz warunkow
lokalowych odpowiednich do przeprowadzenia egzaminu.”.

Zmieniony zapis oznacza przerzucenie obowigzku wprowadzania
danych na serwery rzadowe osob podlegajacych egzaminowi
z podmiotu  uprawnionego  (egzaminacyjnego) na  osobg
egzaminowang. Oznacza to, ze osoby niepelnosprawne z kalectwem
wzroku beda mialy odcietg droge do zgloszenia swojego wniosku
lub bedzie to dla nich bardzo trudne ze wzglgdu na wpatrywanie si¢
niedowidzacego w ekran komputerowy. Zapewne administrator
serwera do wprowadzania danych zakresli jeszcze limit czasowy do
»wklepywania” danych — w efekcie moze to by¢ komputerowa gra
na refleks i udrgka dla niedowidzacego.

Uwaga wyjasniona.

Obowiazujacy art. 11g ust. 1 ustawy nie jest objety zakresem
nowelizacji. Zgodnie z tym przepisem to podmiot uprawniony
dokonuje rejestracji 0s6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu.
W zwigzku z tym nie mozna zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniem,
Ze przepis ,,0znacza przerzucenie obowigzku wprowadzania danych
na serwery rzadowe osob podlegajacych egzaminowi z podmiotu
uprawnionego (egzaminacyjnego) na osobg egzaminowang.”.
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art. 1 pkt 10 lit. c
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 3 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Warto zastanowic si¢ nad zasadno$cig przetwarzania tak szerokiego
zakresu danych osobowych w systemie teleinformatycznym.
W zwigzku z zasadg minimalizacji danych (ktora jest realizowana
poprzez przetwarzanie takiego zbioru danych, ktéry jest adekwatny
i niezbedny do celu, dla ktorego sg one przetwarzane), warto zadac
pytanie: kto i na jakiej podstawie ma weryfikowaé prawdziwos¢
informacji? Czemu stuzy przekazywanie tak szerokiego spektrum
danych osobowych? Jaki to ma zwigzek z egzaminem
panstwowym?

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 31.

W odniesieniu do kwestii zamieszczania w bazie prawidtowych
danych i informacji, nalezy zauwazyé, ze dane osobowe
przekazywane przez osoby zamierzajace przystapi¢ do egzaminu
beda weryfikowane przez czlonkéw komisji egzaminacyjnych
przed rozpoczeciem egzaminu w celu potwierdzenia tozsamosci
osoby przystepujacej do tego egzaminu, a nastgpnie ujawnione
w certyfikacie. Nalezy zatem =zalozy¢, ze w interesic 0s6b
przystepujacych do egzaminu jest, aby przekazane przez te osoby
dane byty prawidlowe.
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art. 1 pkt 10 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 3 ustawy)

Uniwersytet
Zielonogorski
w Zielonej Gorze

W przypadku art. 11g ust. 3 ustawy korzystne jest pozyskiwanie
danych potwierdzajacych tozsamos$¢ zdajacego (imig, nazwisko,
data urodzenia, pte¢, adres do korespondencji, adres poczty
elektronicznej — jesli kandydat ja posiada, informacje o egzaminie,
wyniki egzaminu) oraz informacji o zgloszonych specjalnych
potrzebach.

Niekorzystne wydaje si¢ pozyskiwanie pozostalych danych
proponowanych w zmianie. Naklada si¢ na osrodek obowiazek
sprawdzania na etapie rejestracji poprawnosci dokumentu
potwierdzajacego tozsamos$¢: rodzaj, seria, numer, data waznosci.

Uwaga wyjasniona.

Stanowisko analogiczne jak w poz. 31.

Nalezy zaznaczy¢, ze po wejSciu w zycie znowelizowanych
przepisow system teleinformatyczny, w ktorym jest prowadzona
baza, zostanie odpowiednio dostosowany do wymagan
wynikajacych z nowych regulacji.




Oznacza to, ze zdajacy, przychodzac na egzamin, wilasnie ten
dokument okaze. Zapis nie reguluje sytuacji, w ktorej kandydat
W migdzyczasie (od rejestracji do egzaminu) zmieni dokument
potwierdzajacy tozsamosc.

Informacja o obywatelstwie jest nadmiarowa. Trzeba uwzglednic,
ze niektdore osoby moga mie¢ podwodjne obywatelstwo.
Prawdziwo$ci tej informacji osrodek nie jest w stanie
zweryfikowac.

Informacja o jezyku ojczystym jest informacja nadmiarowa,
wypelnia zatem inne potrzeby niz S$ciSle zwigzane z samym
egzaminem i nie stuzy potwierdzaniu znajomosci jezyka polskiego
jako obcego. Prawdziwosci tej informacji osrodek nie jest w stanie
zweryfikowac.

Informacja o poziomie wyksztalcenia jest informacja nadmiarowa,
wypelnia zatem inne potrzeby niz S$ciSle zwigzane z samym
egzaminem i nie stuzy potwierdzaniu znajomosci jezyka polskiego
jako obcego. Prawdziwosci tej informacji osrodek nie jest w stanie
zweryfikowad. Nie jest takze uscislone, czy chodzi o wyksztatcenie
wyzsze uznawane w naszym kraju, czy po prostu pozyskane
(zwykle w kraju ojczystym).

Informacja o wynikach egzaminu nie uwzglednia zwolnienia
zdajacego z czegSci egzaminu pisemnego. System powinien
umozliwia¢ zwolnienie z jednej lub wielu czg$ci egzaminu
pisemnego. Zaktadajac, ze do egzaminu przystapi osoba calkowicie
niestyszaca, trzeba przyjac, ze otrzyma pozwolenie na modyfikacje
arkuszy egzaminu pisemnego i nie bedzie zdawata testu
»Rozumienie ze shluchu”, opierajacego si¢ na funkcji zyciowe;j,
ktorej nie posiada. Zaktadajac, ze do egzaminu przystapi osoba bez
sprawnosci rak, nalezato by uzna¢, ze moze zdawacé tylko egzamin
ustny, tak opracowany, by na jego podstawie mozna byto sprawdzi¢
rozumienie komunikacji i poprawno$¢ gramatyczng wypowiedzi
oraz umiejetno$¢ tworzenia okre§lonych form wypowiedzi.
Zaktadajac, ze do egzaminu przystapi osoba catkowicie niewidzaca,
nieznajaca pisma Braille’a, nalezaloby ustanowi¢ egzamin oparty
na wypowiedzi ustnej, ale nie na opisie obrazka.
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art. 1 pkt 10
lit. d projektu
ustawy

(dot. art. 11g
ust. 3a ustawy)

Pafistwowa
Komisja
do spraw
Poswiadczania
Znajomosci

Zwracamy uwagg, ze przy wprowadzeniu w Zycie nowej propozycji
centralnego sprawdzania arkuszy egzaminacyjnych dysponentem
danych osobowych bgda nie tylko podmioty uprawnione i komisje
w nich dzialajace czy Komisja, ale takze NAWA. Proponujemy, by
ujac to w zapisie ,,ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a pkt 1.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wskaza¢, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi ogdlne;j
zawartej w poz. 82 odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania
i oceny prac z czesci pisemnej egzaminu. Dodatkowo nalezy
wyjasni¢, ze NAWA zostala wskazana jako podmiot uprawniony do




Jezyka Polskiego
jako Obcego

przetwarzania wszystkich danych gromadzonych w bazie,
z wyjatkiem danych i informacji wskazanych w:

— art. 1 1gust. 3 pkt 4 ustawy (rodzaj, seria, numer i data waznosci
dokumentu potwierdzajacego tozsamos$¢) — NAWA nie
weryfikuje tozsamos$ci 0so6b przystepujacych do egzaminu,

— art. 11g ust. 3 pkt 6 ustawy (informacja o orzeczonej
niepetnosprawnosci albo stopniu niepetnosprawnosci i jej
rodzaju, posiadaniu statusu osoby niepetnosprawnej w kraju,
w ktorym jest przeprowadzany egzamin, albo o specjalnych
potrzebach wynikajacych ze stanu zdrowia lub specyficznych
trudno$ci w uczeniu si¢, jezeli dotyczy). Zgodnie z
projektowanymi rozwigzaniami udzial NAWA Dbedzie
ograniczal si¢ do kwestii technicznych zwigzanych z
przekazaniem materialbw zwigzanych z egzaminem, w tym
arkuszy zadan. Dodatkowo informacje w tym zakresie nie sg
roéwniez umieszczane na certyfikacie.
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art. 1 pkt 10
lit. d projektu
ustawy
(dot. art. 11g
ust. 3a pkt 4
ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Zaleca si¢ kodowanie danych osobowych o0so6b zdajacych w celu
uniknigcia stronniczosci ekspertow. Takie rozwigzanie jest
stosowane przy wielu testach i egzaminach. Arkusz egzaminacyjny
zawiera zarO6wno imi¢ i nazwisko, jak i informacje o osrodku,
w ktorym byt zdawany egzamin. Utajnienie tych danych przyczyni
si¢ do obiektywizacji oceny na etapie audytu prac (jezeli zostanie
utrzymana instytucja audytu) lub na etapie oceny prac przez
ekspertow, jezeli to rozwigzanie bedzie uznane za bardziej
efektywne.

Proponuje si¢ dodanie przed art. 11g ust. 3a ustepu w nastepujacym
brzmieniu:

,,P0 uzyskaniu prac od osrodka Komisja nadaje pracom unikatowe
numery uniemozliwiajace ekspertom ustalenie tozsamosci
zdajacych oraz podmiotu uprawnionego organizujacego egzamin.”.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy wskazaé, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czgsci pisemnej egzaminu. Ponadto uwaga dotyczaca kodowania
prac z czg$ci pisemnej egzaminu nie miesci si¢ w zakresie regulacji
ustawowej. Propozycja odnosi si¢ do aktu wykonawczego.

Jednak nalezy wyjasni¢, ze zgodnie z projektowanym art. 11ha ust.
5 ustawy, ze zarowno czlonkowie Komisji i eksperci, o ktorych
mowa w art. 11ha ust. 3, ktorzy beda dokonywali ponownego
sprawdzenia i oceny pracy z czgéci pisemnej egzaminu albo badania
prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac z czg¢Sci pisemnej
egzaminu, bedg podlegali wylaczeniu, jezeli bedzie to dotyczyto
pracy napisanej przez jego matzonka, krewnego lub powinowatego
do drugiego stopnia lub osobe, z ktora pozostaje faktycznie we
wspolnym pozyciu lub  jest  zatrudniony ~w  podmiocie
uprawnionym, ktdry przeprowadzit ten egzamin.
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art. 1 pkt 10 lit. e
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 5 ustawy)

Narodowa
Agencja
Wymiany
Akademickiej

W projektowanym brzmieniu art. 11g ust. 5 ustawy okreslono date
kursu walut na dzien rozpoczgcia egzaminu. Optaty za egzaminy
wnoszone sg wczesniej niz w dniu rozpoczgcia egzaminu.
Z zaproponowanych przepisow nie wynika jak postepowaé
W przypadku zmiany minimalnego wynagrodzenia za prac¢ mi¢dzy
dniem wniesienia optaty a dniem rozpoczecia egzaminu. Wydaje
si¢, ze bezpieczniejszy bylby przepis: ,,obowiazujacego w dniu
uiszczenia oplaty przez zdajacego”.

Uwaga nieuwzgledniona.

W art. 11g ust. 5 ustawy projektodawca okreslit wysoko$¢ optat za
przystapienie do egzaminu w procentowym ujgciu w stosunku do
minimalnego wynagrodzenia za prace ustalanego na podstawie
przepiséw ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym
wynagrodzeniu za pracg, obowigzujacego w dniu rozpoczecia
egzaminu. Termin okreslony wyrazeniem ,,w dniu rozpoczgcia
egzaminu” odnosi si¢ do wysokosci minimalnego wynagrodzenia




za pracg, nie za$ do kursu waluty. Zgodnie z ustawg z dnia
10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za pracg
wysoko$¢ minimalnego wynagrodzenia za prace, a takze wysokos¢
minimalnej stawki godzinowej, sa uzgadniane przez Rade Dialogu
Spotecznego i podlegaja ogloszeniu w Dzienniku Urzedowym
Rzeczypospolitej  Polskiej ,,Monitor Polski”, w drodze
obwieszczenia Prezesa Rady Ministrow, w terminie do dnia
15 wrze$nia kazdego roku. W przypadku nieuzgodnienia
powyzszych wysokos$ci w tym terminie, kwoty wynagrodzenia na
nastepny rok podlegaja ustaleniu, w drodze rozporzadzenia, przez
Rade¢ Ministrow, w terminie do dnia 15 wrzesnia kazdego roku.
Rozporzadzenie podlega ogloszeniu w Dzienniku Ustaw
Rzeczypospolitej Polskiej.

Natomiast kwestia dotyczaca wysokos$ci optat wnoszonych
w walucie panstwa, w ktérym odbywa si¢ egzamin, zostata
uregulowana w art. 11g ust. 8 ustawy i odnosi si¢ do obliczania
rownowartosci danej kwoty w zlotych przy zastosowaniu
»Sredniego kursu zlotego do tej waluty, ogloszonego przez
Narodowy Bank Polski ostatniego dnia miesigca poprzedzajacego
miesigc, w ktorym oplata jest wnoszona”.
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art. 1 pkt 10 lit. e
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 5 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Nie ma potrzeby regulowania stawek optat za egzamin panstwowy.
W przypadku tak wielu podmiotow (w sesji czerwcowej egzamin
odbywa si¢ w 59 lokalizacjach) mozliwos$¢ okreslania wysokos$ci
optat za egzamin przez poszczegoélne podmioty uprawnione jest
zasadna dla podtrzymania konkurencyjnosci ofert poszczegdlnych
oSrodkow. Potrzebne jest jednak zapewnienie pelnych
i transparentnych informacji dla zdajacych o warunkach organizacji
egzaminu (te dane sa przekazywane Komisji przed kazda sesja
egzaminacyjng) oraz o cenie egzaminéw na poszczegélnych
poziomach ~w  poszczegblnych  osrodkach na  stronie
www.certyfikatpolski.pl.  Narzucenie = maksymalnej  stawki
w praktyce spowodowato odejscie od organizacji egzaminow
w grupie dostosowanej do potrzeb dzieci i miodziezy (nie jest to
wykonalne przy stawce 90 euro), natomiast w przypadku
popularnego egzaminu na poziomie Bl realne koszty organizacji
egzaminu s3 uzaleznione od liczby zdajacych, skladu komis;ji
egzaminacyjnej oraz zasobdw lokalowych w dyspozycji osrodka
uprawnionego. Ustawowe narzucenie maksymalnej stawki
w praktyce skutkuje tym, ze wszystkie o$rodki (niezaleznie od
warunkow zapewnianych w trakcie egzaminu) pobieraja taka sama
optate. Postuluje si¢ uchylenie art. 11g ust. 5 ustawy.

Uwaga nieuwzgledniona.

W projekcie ustawy utrzymano obecne rozwigzanie polegajace na
okresleniu maksymalnej wysokosci optaty za przystapienie do
egzaminu w przepisie ustawowym. Zaproponowano jedynie zmiane
waluty, w jakiej beda okreslane oplaty za przystapienie do
egzaminu i wydanie certyfikatu, natomiast w celu
zminimalizowania skutkow inflacji i — w konsekwencji —
zapewnienia podmiotom uprawnionym S$rodkow finansowych,
ktére umozliwia organizacje egzaminow, wysokos$¢ tych optat
okre§lono w  odniesieniu do  wysokosci  minimalnego
wynagrodzenia za pracg. Sposob oglaszania minimalnego
wynagrodzenia za pracg oraz informacja o jego wysokosci sg
powszechnie dostepne w Scisle okreslonych terminach, z duzym
wyprzedzeniem, rowniez dla osob z zagranicy. Powyzsze pozwala
na prawidtowe skalkulowanie wysokosci oplaty za przystapienie do
egzaminu.

W ocenie projektodawcy nie jest zasadne wprowadzenie
mozliwosci ustalania przez podmioty uprawnione w sposob
zupelie dowolny wysokosci optat za przystapienie do egzaminu.
Egzamin jest egzaminem panstwowym i zasady jego organizacji
i przeprowadzania, w tym odptatnos$¢ za przystapienie do egzaminu,
sa regulowane w ustawie, tj. w prawie powszechnie




obowigzujacym. Egzamin ma wi¢c odmienny charakter od innych
egzaminéw poswiadczajacych znajomo$é danego jezyka, ktore sa
przeprowadzane przez instytucje niezalezne/prywatne. Certyfikaty
tych instytucji sa uznawane przez dane panstwo na podstawie
obowigzujacych w nim przepiséw jako pos§wiadczenie znajomosci
danego jezyka, ale panstwo nie reguluje w tych przypadkach zasad
przeprowadzania egzamindw, w tym oplat za przystapienie do nich.
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art. 1 pkt 10 lit. e
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 5 ustawy)

Lingua Nova
sp. z 0.0.

W tym miejscu chcieliSmy podzigkowaé za przedstawienie

rozwigzania, ktore jest de facto odejsciem od skorelowania optaty

egzaminacyjnej z aktualnym kursem waluty euro. W znacznym
stopniu utrudniatlo to obliczanie wlasciwych kwot osrodkom

i narazatlo na bledy. Zmiana kwoty brutto najnizszego

wynagrodzenia zmienia si¢ zdecydowanie rzadziej niz kurs walut

i jest to znaczne ulatwienie w procedowaniu platnosci na rzecz

NAWA, a ostatecznie — Skarbu Panstwa. Rozumiemy jednoczesnie,

ze praca nad konsultowanym obecnie projektem ustawy ma na celu

nie tylko usprawnienie organizacji egzaminu z jezyka polskiego
jako obcego, ale rowniez zagwarantowanie jak najwickszej
dostegpnosci egzaminu i zapewnienie wpltywow do budzetu na
odpowiednim poziomie, co jest dla nas jak najbardziej klarowne

i wnaszym odczuciu wlasciwe, aby korzySci wynikajace

z nauczania obcokrajowcow jezyka polskiego stanowilty dochod

Skarbu Panstwa. ChcielibyS§my jednak prosi¢c o weryfikacje

poziomo6w procentowych, ktore przewidziano jako wskaznik optat

egzaminacyjnych dla zdajacych. W tym celu pozwalamy sobie
przedstawi¢ ponizej najwazniejsze argumenty w tym zakresie:

1) w pkt 6 OSR wykazuje si¢ potrzebe wyasygnowania kwoty
300 tys. zt rocznie na dwa dodatkowe etaty w NAWA, co daje
sum¢ 150 tys. zt na pokrycie kosztéw kadrowych
w przeliczeniu na jednego pracownika administracyjnego,
technicznego badz w funkcji wsparcia organizacyjnego.
Miesigeznie takie wynagrodzenie mialoby zatem wynosié
12500 zt brutto. ChcielibySmy zatem poinformowac,
iz Lingua Nova sp. z o0.0. rowniez deleguje do obstugi
egzaminu z jezyka polskiego jako obcego dwoch
pracownikow na peten etat przez 12 miesiecy rocznie — jedna
z tych os6b zajmuje si¢ kontaktem z kandydatami oraz
kontaktem z NAWA, rejestracja, wypelianiem wszelkich
formularzy, piecza nad wprowadzaniem wszystkich danych do
bazy BUWiIWM, wlasciwym rozpropagowaniem egzaminu
i dbatoscia o umieszczenie odpowiednich informacji na
stronie internetowej, przestaniem zdajacym informatora,

Uwaga nieuwzgledniona.

Wysoko$¢ optaty za przystgpienie do egzaminu zostata okreslona
na poziomie poréwnywalnym do wysokosci optat za inne egzaminy
certyfikowane, np.:

—  Goethe-Zertifikat B1 — 680 — 720 zt,

—  Goethe-Zertifikat B2 — 730 — 780 zt,

—  Goethe-Zertifikat C1 — 830 — 870 zt,

—  Goethe-Zertifikat C2 — 990 — 1040 zt,

— B2 First/ B2 First for Schools (FCE, FCE fS) — 720 — 860 zt,
— C1 Advanced (CAE) — 750 — 850 zt,

— C2 Proficiency (CPE) — 865 — 930 zt.




wydrukowaniem list rejestracyjnych przed egzaminem,
przygotowaniem dla zdajacych opasek na r¢ke z numerem ID
w trakcie egzaminu, dostarczeniem niezbednych rzeczy do sal
egzaminacyjnych, udzielaniem zdajacym informacji juz na
miejscu w dniu egzaminu, zaopiekowaniem si¢ osobami ze
specjalnymi potrzebami w dniu egzaminu, a nast¢pnie
odbiorem certyfikatow w naszej siedzibie i wydawaniem ich
zdajacym, wyjasnianiem wszelkich niezgodnosci
i odbieraniem ewentualnych zastrzezen (np. co do bledow
literowych w danych do certyfikatu, obcokrajowcom zdarza
si¢ zle wpisa¢ swoje nazwisko lub niewlasciwie zaznaczy¢
pte¢). Druga z tych os6b zajmuje si¢ ustaleniem sktadu komisji
egzaminacyjnej w danej sesji, wydrukowaniem umoéw dla
egzaminatorow, zebraniem podpisanych umow, umowieniem
nadzoru technicznego, aby cz¢$¢ rozumienia ze stuchu zostata
przeprowadzona  profesjonalnie,  przygotowaniem  sal
egzaminacyjnych (sprawdzenie odleglo$ci miedzy stolikami,
ponumerowanie  pulpitow/tawek) oraz rozwieszeniem
wszelkich plakatow informacyjnych (np. o koniecznosci
zachowania ciszy przy salach, gdzie zdawany jest egzamin
ustny), nawigowaniem zdajacych w budynku, zadbaniem o to,
aby do sal zdajacy nie wnosili zadnych niepozadanych
przedmiotéw, nadzorem nad dzialajaca w dniu egzaminu
szatnig oraz punktem, gdzie przechowywane sa telefony
zdajacych, wsparciem organizacyjnym egzaminatorow w dniu
egzaminu, przygotowaniem i udostgpnieniem sal, w ktorych
nastgpnie egzaminatorzy sprawdzaja prace, koordynacja
sprawdzania, aby zawsze odbywato si¢ ono terminowo,
umowieniem szkolen dla egzaminatoréw, nadzorem
technicznym nad szkoleniami dla egzaminatoréw online,
wyliczeniem wyptat dla egzaminatoréw (szczeg6lnie umowy
cywilnoprawne) i terminowym rozliczeniem komisji
egzaminacyjnej. Zwracamy uwagg na fakt, ze wykonywanych
dziatan jest bardzo wiele i rezygnacja ze sprawdzania prac
niestety nie sprawi, ze ktorekolwiek ze stanowisk stanie si¢
zbedne. Oba etaty pozwalaja na wilasciwe 1 zgodne
z oczekiwaniami procedowanie egzaminu, przygotowanie go,
przekazanie wynikéw, certyfikatow i skomunikowanie
zarowno zdajacych, jak i kadry egzaminacyjnej. W dniu
egzaminu pomaga zazwyczaj jeszcze kilku innych
pracownikow  (ustawienie pulpitow/tawek 1  krzesel,
przeniesienie ci¢zkich rzeczy, dostarczenie sprawdzonego
wczesniej sprzetu do odtworzenia nagran itp.). Chceieliby$Smy




2)

3)

pokaza¢ Panstwu, ile pracy i zaangazowania wktadaja na co
dzien oraz w dniu egzaminu osrodki, aby odby? si¢ on zgodnie
ze wszystkimi przepisami, aby przekazac¢ zdajacym wszystkie
wazne informacje, zagwarantowa¢ im komfort i odpowiednie
warunki zdawania egzaminu ograniczajac w ten sposob ich
stres, a takze dopelni¢ procedur w wyznaczonym czasie i z jak
najlepszym skutkiem (liczne szkolenia egzaminatorow).
Niestety ani dotychczasowa stawka oplaty egzaminacyjnej dla
zdajacych, ani nawet ta prognozowana w projekcie ustawy nie
pozwoli na wynagrodzenie na poziomie chociazby 2/3 sumy,
jaka NAWA przeznacza w projekcie na wyptate dla swoich
pracownikow. Prosimy o wzigcie pod uwagg tych wszystkich
zadan, ktore realizujg nasi pracownicy, gdyz wlasnie z optaty
egzaminacyjnej dla zdajacych finansowane s3 ich
wynagrodzenia, ktére wyptacane sg przez caty rok, poniewaz
dziatania majace na celu rozliczenie jednego egzaminu wraz
z przekazaniem wynikow i wydaniem certyfikatow pokrywaja
si¢ juz najczgsciej z promocja i przygotowaniem rejestracji
kolejnego egzaminu oraz kontaktem ze zdajacymi, ktorzy
planuja do niego przystapic;

kolejnym argumentem na rzecz zwigkszenia przewidywanej
kwoty w ramach optaty egzaminacyjnej dla zdajacych jest
fakt, ze ogromnym i skokowym podwyzkom ulegly oplaty za
media 1 wynajem przestrzeni. Zapewnienie zdajacym
odpowiednich warunkow zdawania egzaminu jest na dzien
dzisiejszy o wiele drozsze niz w latach poprzednich, podwyzki
dotycza tez utrzymania stanowisk pracy dla pracownikow
organizacyjnych, o ktorych mowa w pkt 1. Rozumiemy,
7e powigzanie oplaty za egzamin z kwota najnizszego
wynagrodzenia brutto ma w pewien sposob uwzgledniaé
inflacje i w pewnym zakresie rowniez jej skutki, aczkolwiek
oplata na poziomie np. 20% tegoz wynagrodzenia za zdanie
egzaminu w grupie osob dorostych poziom B1 nie jest w stanie
zrekompensowa¢ wysokich 1 stale rosnacych kosztow
egzaminu;

przewidujemy, iz  wylaczenie  sprawdzania  prac
egzaminacyjnych nie wplynie znaczaco na zmiang
wynagrodzen, o ktére zawnioskujg egzaminatorzy. W teorii
przekierowanie dodatkowych 15% optaty egzaminacyjnej do
cztonkéw Komisji i ekspertow miatoby sprawié, ze ten koszt
bedzie mozna potraci¢ z wynagrodzenia egzaminatora, gdyz
nie begdzie on sprawdzat juz prac i nie powinien otrzymywac
za nie wynagrodzenia. W praktyce nowa ustawa spowoduje,




ze egzaminatorzy, ktorzy od wielu lat nie mogli si¢ doprosi¢
podwyzki za udziat w egzaminie z uwagi na to, ze stata byla
optata dla zdajacych i osrodki nie mogty pozwoli¢ sobie na ten
koszt, nie zrezygnuja ze swojego pelnego wynagrodzenia
dotychczas (ze sprawdzaniem prac tacznie) lub definitywnie
zazadaja podwyzki za udzial w egzaminie. Je$li jej nie
otrzymaja, to jako zdecydowanie lepsza alternatywe
finansowa uznaja zostanie ekspertem lub wizytatorem,
a ofrodki zostang z okrojong kadra, co w konsekwencji
doprowadzi do tego, ze i tak beda zmuszone daé podwyzke
egzaminatorom i to znaczna. Dzigkujemy za projekt zmiany
pozwalajacy na ograniczenie liczby egzaminatoréw dzigki
oddelegowaniu jednego egzaminatora na pigtnastu zdajacych
powyzej trzydziestu egzaminowanych zamiast jak do tej pory
— jednego egzaminatora na dziesi¢gciu zdajacych powyzej
dwudziestu egzaminowanych. Niestety podmioty w dalszym
ciggu beda miec ktopoty z wyplatami egzaminatorow, problem
bedzie dotyczyl zwlaszcza osrodkow bardziej preznych —
takich jak Lingua Nova sp. z 0.0. Podobna sytuacja dotyczy¢
bedzie przewodniczacych komisji. Nie sadze, aby zechcieli
zrezygnowac z jakiego$§ utamka swoich dochodéw, pomimo
tego, ze nie bedzie ich juz dotyczy¢ odpowiedzialno$¢ za
sprawdzone prace. Do tej pory wspolpracowaliSmy
i wspotpracujemy nadal z czterema przewodniczacymi,
z ktorych kazdy pobierat kwotg 85 zt brutto za zdajacego. Przy
tej okazji nalezy wspomnie¢ jeszcze, ze przewodniczacy
z reguty chca pobierac t¢ oplatg nawet w sytuacji, gdy zdajacy
nie pojawia si¢ jednak na egzaminie i nie dotyczy ich zadne
zadanie, ktore zwigzanie jest z jego egzaminowaniem.
Zapewne mniej znane s3 rowniez inne praktyki, na ktore
musza si¢ godzi¢ osrodki, aby pozyskaé przewodniczacego
w sytuacji, gdy jest ich tak niewielu na rynku edukacyjnym.
Przewodniczacy dojezdzajacy z innych miast na egzamin
prosza czesto o zwrot kosztow podrozy, nocleg i wyzywienie.
Sktadaja tez konkretne zyczenia co do tego, w jakiej odlegtosci
od miejsca prowadzenia egzaminu powinien znajdowaé si¢
hotel/apartament, w ktérym nocuja, i w jakim standardzie ma
on by¢ zapewniony. Podobne oczekiwania ma juz czes$é
egzaminatoréw, ktorzy rowniez decyduja si¢ przyjechac¢ na
egzamin z innych miejscowo$ci — w sytuacji, gdy
zapotrzebowanie na tych specjalistow jest duze, a optata za
egzamin wedlug nich niska, powstaja dodatkowe prosby,
oczekiwania, a niekiedy wprost zadania, ktore osrodek




prowadzacy duzy egzamin — chcac nie chcac — bardzo czgsto
spetnia. Wszystkie te czynniki wptywaja na podniesienie
kosztow egzaminu i nie sg to z reguly kwestie do dyskusji
(np. wynagrodzenie przewodniczacego komisji). By¢ moze
korzystne okazatoby si¢ zatem wpisanie wynagrodzenia
egzaminatora i przewodniczacego do ustawy na takiej samej
zasadzie, jak uczynili to Panstwo z innymi stanowiskami
(np. wizytatora). Przy tak zaprojektowanym podziale
funduszy z oplaty egzaminacyjnej, wynagrodzenie
egzaminatora nie powinno wynies¢ wigcej niz 20%
wynagrodzenia profesora uczelni publicznej, na wiecej
podmiotéw uprawnionych do organizowania egzamindéw
zwyczajnie juz nie sta¢. Uwazamy tez, ze uzyskanie statusu
eksperta badz wizytatora powinno by¢ obwarowane pewnym
dodatkowym kryterium (np. zdanie egzaminu, zaliczenie
platnego szkolenia z testem koncowym, przedstawienie
dowodoéw na przeprowadzenie znacznej liczby egzaminow
z jezyka polskiego jako obcego itp.), aby nie powodowaé
sytuacji, w ktorej osrodki beda si¢ mierzyly z duzym
niedoborem kadry.
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art. 1 pkt 10 lit. e
projektu ustawy

(dot. art. 11g
ust. 5 ustawy)

OPEN MIND
Marcin
Misniakiewicz

W jednym z dokumentéw zawarto informacj¢ o maksymalnej
kwocie, ktérag mozna pobiera¢ za egzamin panstwowy, oraz o jej
polaczeniu ze stawka minimalnego wynagrodzenia za pracg.
W 2016 r. stawka wynagrodzenia minimalnego wynosita 1850 zi,
a maksymalna kwota optacana za egzamin B1 wynosita 150 euro.
Sredni kurs NBP w 2016 r. wskazywat 4,35 zt za 1 euro. Daje to
kwote 652,50 zt za egzamin, ktéora stanowila 35,27%
wynagrodzenia minimalnego w tamtym czasie. Obecnie nadal
stawka za egzamin wynosi 150 euro, a kwota ta stanowi zaledwie
15,17% wynagrodzenia minimalnego. Gdyby t¢ stawke za egzamin
urealnié, to egzamin powinien kosztowaé 1516 zt (bez kwoty za
certyfikat). Tak to moze wyglada¢, jesli chcemy iS¢ w strone
polaczenia obu wartosci: kwoty za egzamin i stawki wynagrodzenia
minimalnego.

Z uwagi na to, ze nauczyciele w Polsce nie zarabiaja zbyt wiele,
toda si¢ obecnie zacheci¢ ekspertow do pracy przy tych
egzaminach. Gdyby realne ptace w edukacji rosty tak jak w innych
branzach, to nie byloby zbyt fatwo znalezé czlonka komisji
egzaminacyjnej. Zwlaszcza w miastach takich jak Szczecin, ktore
nigdy nie ksztalcity kadr do nauczania jezyka polskiego jako
obcego.

Uwaga nieuwzgledniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 39 i 40.




42 | art. 1 pkt 10 lit. e | Simply Polish by | Nalezy jeszcze raz uwaznie przeanalizowaé wysoko$¢ optaty | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy Olga egzaminacyjnej. Przypominamy, ze od egzamindéw jezykowych | stanowisko analogiczne jak w poz. 39 i 40.
Bambrowicz wszystkie podmioty zobowigzane sa odprowadzi¢ 23% podatku
(dot. art. 11g ; e , h
ust. 5 ustawy) VAT. . Prqwadzeme €gzaminow panstyvowyc to ogromna
' odpowiedzialno§¢ oraz wysitek organizacyjny. Prowadzenie
certyfikacji w obecnym ksztalcie jest na granicy oplacalnosci.
Zwracamy uwage, ze wiele podmiotow rezygnuje z udziatu
w egzaminach ze wzgledu na rosnace koszty (w przypadku uczelni
sa to dodatkowo narzuty). Ten stan rzeczy smuci, poniewaz rosnie
liczba 0s6b zainteresowanych uzyskaniem certyfikatu.
43 |art. 1 pkt10lit.e Uniwersytet Proponujemy  odniesienie do  wynagrodzenia  profesora | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy im. Adama uniwersyteckiego, tak jak w przypadku wynagrodzenia cztonkéw | stanowisko analogiczne jak w poz. 39 i 40.
Mickiewicza | Komisji i ekspertow.
(dot. art. 11g .
w Poznaniu
ust. 5 ustawy)
44 art. 1 pkt 10 Fundacja MOBI | Warto rozwazy¢ ustalenie przelicznika optaty przekazywanej | Uwaga nieuwzgledniona.
lit. g projektu | — Polski Instytut | NAWA za sprawdzenie prac na poszczegolnych poziomach. Zdaje | stanowisko analogiczne jak w poz. 39 i 40.
ustawy Jezykowy sig, ze przy proponowanym brzmieniu art. 11g ust. 5 ustawy istnieje
w Warszawie | ryzyko, Zze egzamin bedzie organizowany za darmo (np. dla
(dot. art. 11g uczestnikow projektéw charytatywnych), a wowczas podmiot
ust. 7 ustawy ’

uprawniony nie przekaze zadnych $rodkéw, co moze spowodowad
jeszcze wigksze wydatki z budzetu panstwa. Zatem bazujac na
proponowanym brzmieniu art. 11g ust. 5 ustawy proponujemy
zmiang brzmienia przepisu, ktéry pozwoli na zapewnienie NAWA
odpowiednich §rodkow.

W przypadku jezeli jednak zostanie utrzymany stary system
sprawdzania prac pisemnych, zamiast 35% nalezy zosta¢ przy 20%,
co pozwoli osrodkom uprawnionym na pokrycie kosztow
zwigzanych ze sprawdzaniem prac.

Propozycja brzmienia przepisu:

,»7. Podmiot uprawniony przekazuje na rachunek bankowy NAWA
srodki w wysokosci:

1) 35% optaty za przystapienie do egzaminu za kazda osobe
zarejestrowang do udzialu w egzaminie wg nastgpujacych zasad:

a) dla egzaminu na poziomie bieglosci jezykowej Al, A2, Bl i B2
w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 2 — 12% minimalnego
wynagrodzenia za pracg ustalonego na podstawie przepisOw ustawy
z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za
prace (Dz. U. z 2020 r. poz. 2207 oraz z 2023 r. poz. 1667),
obowiazujacego w dniu rozpoczecia egzaminu,




b) dla egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej Al i A2 w grupie,
o ktorej mowa w art. 1la ust. 3 pkt 1 — 16% minimalnego
wynagrodzenia za prac¢ ustalonego na podstawie przepisow ustawy
z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za
prace (Dz. U. z 2020 r. poz. 2207 oraz z 2023 r. poz. 1667),
obowiazujacego w dniu rozpoczecia egzaminu,

¢) dla egzaminu na poziomie biegltosci jezykowej B1 i B2 w grupie,
o ktorej mowa w art. 1la ust. 3 pkt 1 — 20% minimalnego
wynagrodzenia za prac¢ ustalonego na podstawie przepisow ustawy
z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za
prace (Dz. U. z 2020 r. poz. 2207 oraz z 2023 r. poz. 1667),
obowiazujacego w dniu rozpoczecia egzaminu,

d) dla egzaminu na poziomie bieglosci jezykowej C1 i C2 w grupie,
o ktorej mowa w art. 1la ust. 3 pkt 1 — 24% minimalnego
wynagrodzenia za prac¢ ustalonego na podstawie przepisow ustawy
z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za
prace (Dz. U. z 2020 r. poz. 2207 oraz z 2023 r. poz. 1667),
obowiazujacego w dniu rozpoczecia egzaminu;

2) optaty za wydanie certyfikatu, o ktorym mowa w art. 11a ust. 4a,
za kazda osobe, ktora zdata egzamin.”.
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art. 1 pkt 10
lit. g projektu
ustawy

(dot. art. 11g
ust. 7 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Pozytywnie nalezy oceni¢ pierwsze od 20 lat podniesienie stawek
oplat za egzamin, nalezy jednak uwzglednié, ze wraz ze wzrostem
wynagrodzen oraz inflacja te optaty sa coraz bardziej zblizone do
niezbednych kosztow organizacji egzaminu. Majgc na uwadze
rozpigto$¢ warunkow organizacji egzaminow w réznych osrodkach
na terenie Polski, ale takze poza Polska, warto zastanowi¢ si¢ nad
koniecznoscia regulacji stawki. Projektowane regulacje niosa ze
soba ryzyko (art. 11g ust. 7 ustawy), iz NAWA uzyska od podmiotu
uprawnionego  oplate  niewystarczajaca do  zapewnienia
przeprowadzenia prac w zakresie oceny czesci pisemne;j,
co w efekcie obcigzy budzet panstwa. Ponizej przedstawiamy
prawdopodobna kalkulacje.

B1 B1 B1
Aktualnie Bedzie Bedzie
(maksimum) | (minimum)
maksymalna | 150 euro x 4300 zt x 1zt
oplata za 4,36 zt = 20% = 860 zt
egzamin 654 zt
opftata dla 654 ztx20% | 860zt x 35% | 1zt x35% =
NAWA =130,80 zt =301zt 0,35 zt

Uwaga nieuwzgledniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 39.




srodki do 523,20 z 559 zt 0,65 zt

dyspozycji

osrodka

egzaminacyjn

ego

Koszty ? 23425724 x2 | 23425zt x2

NAWA = 468,50 zt = 468,50 zt

Delta: ? 301 zt - 0,65 zt —
468,50 zt = 468,50 zt =
-167,50 zt —467,85 zt

Praca czlonkéw komisji egzaminacyjnej w weekendy, wynajem sal,
szkolenia dla egzaminatoréw, koszty druku i skanowania, sprzet
biurowy i jego serwisowanie, poczestunek dla uczestnikow
egzaminu, sprzatanie, materialy poligraficzne, koszty dystrybucji
certyfikatow, koszty thumacza, marketing, ustugi ksiegowe i oplaty
bankowe — to ledwie cze$¢ listy wydatkow podmiotéw
uprawnionych bezposrednio zwigzanej z organizacja egzaminu.
Warto wziagé pod uwagg, ze wzrost kosztow organizacji egzaminu
zniechgca uprawnione podmioty do organizacji kolejnych
egzaminé6w w warunkach regulacji dotyczacych gornej granicy
stawki optat za egzamin. Warto si¢ zastanowi¢ nad zasadno$cia
regulowania tych optat.
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art. 1 pkt 10
lit. g projektu
ustawy

(dot. art. 11g
ust. 7 ustawy)

OPEN MIND
Marcin
Misniakiewicz

Koncepcja zmiany sposobu wnoszenia oplat za egzamin jest
polsrodkiem, bo przeciez kandydat mogtby wptacaé cata kwotg do
Ministerstwa Nauki i Szkolnictwa Wyzszego, a po zakonczonym
terminie zapisOw na egzamin cze¢$¢ kwoty wyplacana bylaby
osrodkom. My byliby$Smy zobowigzani do zrealizowania egzaminu
dla odpowiednio duzej grupy osdb, ktoéra zglosimy do dziatania
W konkretnym czasie. Mozna bytoby ustali¢ grafik egzamindéw dla
osrodkéw. My tak robimy w British Council i sami ustalamy, ile
0sOb mozemy przyjac i kiedy. Ludzie zapisuja si¢ w centrali, a my
ich juz pdzniej kierujemy w odpowiednie miejsce w odpowiednim
czasie. Co wiecej, ograniczylismy ilo$¢ zuzywanego papieru do
produkcji egzaminéw o 99%. Zamiast przesyla¢ z/do Wielkiej
Brytanii 3—4 kg papieru co weekend, dostajemy tylko certyfikaty
W zbiorczych paczkach za kazdy tydzien pracy. W NAWA, ktora
przyjmuje 18 tys. sztuk prac rocznie po 56 stron (poziom B1),
produkuje si¢ ponad 1 mln kartek, a egzaminy sa tylko 4 razy
w roku.

W Polsce mamy coraz mniej drzew, a nie wida¢ niestety koncepcji
zmniejszenia wyrgbu w Lasach Panstwowych. NAWA mogtaby

Uwaga nieuwzgledniona.

W zakresie uwag dotyczacych opfat za egzamin — stanowisko
analogiczne jak w poz. 39.

Aktualnie sa prowadzone prace koncepcyjne zwigzane
Z opracowaniem rozwigzan umozliwiajacych przeprowadzanie
egzaminow w formule online. Opracowany przez NAWA
pilotazowy  system teleinformatyczny, ktory  umozliwi
przeprowadzenie egzaminu w tej formule, zostal poddany testom,
jednakze nie jest jeszcze dostatecznie efektywnym narzedziem,
ktore mogloby by¢é wykorzystywane w systemie urzgdowego
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Ze
wzgledu na aktualny stan zaawansowania prac koncepcyjnych
i trwajace prace zwigzane z przygotowywaniem systemu
teleinformatycznego, ktory bedzie wykorzystywany do tego
zadania, obecnie nie jest mozliwe wprowadzenie do projektu
ustawy przepisow regulujacych kwestie przeprowadzania
egzaminow w formule online.




mie¢ swoj spory udziat w dbaniu o srodowisko naturalne zmieniajac
projekt ustawy w sposob nieco bardziej przysztosciowy. Brak ton
papieru co kwartal w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
z pewnoscia bedzie odczuwalny po pierwszej sesji komputerowe;.
W ramach ciekawostki nalezy doda¢, ze przy egzaminach ustnych
tez nie uzywa si¢ juz papieru. Wszystkie wyniki trafiaja na centralny
serwer w czasie rzeczywistym wprost z aplikacji napisanej na
smartfony. Nie ma probleméw w ocenianiu, czy nieczytelnych
wynikéw. Oszczedza si¢ ponownie lasy i spore ilosci wody, ktorej
nam zaczyna brakowac.
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art. 1 pkt 10
lit. g projektu
ustawy

(dot. art. 11g
ust. 7 ustawy)

Uniwersytet
im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

Czy zwigkszenie o 15% S$rodkow przekazywanych przez podmiot
uprawniony pokryje koszty centralnego sprawdzania?

Uwaga wyja$niona.

Nalezy wskaza¢, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czeSci pisemnej egzaminu, a tym samym wysoko$¢ Srodkow
przekazywanych przez podmioty uprawnione NAWA pozostanie na
dotychczasowym poziomie. Zgodnie z projektowanym art. 11g ust.
7a ustawy $§rodki w wysokosci 20 % optaty za przystapienie do
egzaminu za kazdg osobg¢ zarejestrowang do udzialu w egzaminie
stanowia dochod budzetu panstwa. Srodki te trafiaja do NAWA, a
nastgpnie s3 przekazywane do budzetu panstwa. W zwiagzku z
powyzszym nie sg one przeznaczane bezposrednio na
wynagrodzenia za sprawdzenie iocene prac z cze$ci pisemnej
egzaminu.

Natomiast w zmienianym art. 11j ust. 8 ustawy okre§lono
maksymalng  wysoko$¢  wynagrodzenia przewodniczacego,
zastepey przewodniczacego, sekretarza oraz pozostatych cztonkow
Komisji, wynagrodzenia za badanie prawidtowo$ci sprawdzenia i
oceny pracy z czg$ci pisemnej egzaminu oraz ponowne sprawdzenie
i oceng pracy z tej czg$ci egzaminu, a takze za przeprowadzong
wizytacj¢ egzaminu. Maksymalng wysokos$¢ tych wynagrodzen
ustalono w odniesieniu do wysokosci minimalnego miesigcznego
wynagrodzenia zasadniczego dla profesora w uczelni publicznej,
okreslonego w przepisach wydanych na podstawie art. 137 ust. 2
ustawy PSWN. Faktyczna wysoko$¢ wynagrodzen zostanie
natomiast okreslona w rozporzadzeniu przewidzianym do wydania
na podstawie art. 11m pkt 3 i 4 ustawy.

Z kolei przewidywany wzrost po stronie wydatkéw budzetu
panstwa zostal opisany w pkt 6 OSR.




48 | art. 1 pkt 10 lit. i Narodowa Ze wzgledu na dwustopniowy schemat uiszczania optat wydaje si¢ | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy Agencja zasadne doprecyzowanie, ze chodzi np. o dat¢ uiszczenia optaty Zgodnie z obowiazujacym art. 11g ust. 4 ustawy, ktory nie jest
(dot. art. 11g Wymlz.:my. | przez zdaja(c?go .do pqdmlotu uprawnionego. zZ dos'rw.ladczenla objety nowelizacja, warunkiem rejestracji w bazie osoby
ust. 8 ustawy) Akademickiej | NAWA wym.ka, ze to 1st9tp§ przy rozliczaniu platnosci, a kursy zamierzajacej przystapi¢ do egzaminu jest uiszczenie podmiotowi
walut mogg si¢ znaczgco réznié. uprawnionemu oplaty za przystapienie do egzaminu. W ocenie
projektodawcy nie budzi zatem watpliwosci, ze W projektowanym
przepisie mowa o obowigzku uiszczania oplaty podmiotowi

uprawnionemu.

49 | art. 1 pkt 10 lit. | Krajowy Propozycja brzmienia przepisu: Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy | Sekretariat Nauki | 1y w yst. 11 po wyrazach ,w tym egzaminie” dodaje sie wyrazy | Nalezy zauwazy¢, ze projektowana zmiana w art. 11g ust. 11 ustawy
1Oswiaty NSZZ | terminie 60 dni od dnia wpltywu tych optat przekazem | nie odnosi si¢ do sposobu zwracania optat osobom zarejestrowanym

(dot. art. 11g
ust. 11 ustawy)

,»Solidarno$¢”

pocztowym, w kasie podmiotu, lub na jego rachunek bankowy;”.

W proponowanej zmianie mowa o zwrocie oplaty egzaminacyjnej
w przypadku nieodbycia si¢ egzaminu. Propozycja zmiany
W sposob nieuprawniony wyrdznia przelewy bankowe kosztem
deprecjacji wyptat pienigznych w walucie polskiej. W przypadku
0s0b niepetnosprawnych lub starszych przelew na konto bankowe
moze stwarza¢ problemy dla tych oséb przy probie wyplaty
ww. srodkéw. Nawet te nieliczne banki, ktdre jeszcze wyplacaja
pieniadze, ograniczaja t¢ mozliwo$¢ przez redukcje dni tygodnia,
w ktorych jest to mozliwe, redukcje godzin, redukcje¢ stanowisk
biurowych do obstugi wyptat, co skutkuje dlugotrwatymi kolejkami
do wyptaty, trudnymi do zniesienia dla osdb niepelnosprawnych
i starszych. Sam dojazd do odlegtego banku moze tez by¢
wyzwaniem dla takich osob. Alternatywa bankomatowa jest
pozorna. Nawet w przypadku w miarg bezpiecznych bankomatow
zlokalizowanych w bezposrednim otoczeniu placowki bankowe;j,
skorzystanie z bankomatu jest wyzwaniem dla niepelnosprawnych
i starszych: z powodu braku krzeset bankomaty nalezy obstugiwaé
W pozycji stojacej. ,,Kontakt” z bankomatem odbywa si¢ za pomoca
monitora ekranowego, co moze by¢ bardzo trudne dla
niepelnosprawnych z kalectwem wzroku. Brak stolikéw i krzeset,
gdzie osoba niepelnosprawna lub starsza moglaby przeliczy¢
wyptacone pienigdze. Bankomaty wreszcie uniemozliwiajg wyplate
catosci kwoty, s3 ,ustawione” na wyplate okraglych kwot
wyznaczonych przez bank.

Tych wad nie ma przekaz pocztowy — listonosz przynosi pieniadze
osobie niepetnosprawnej lub starszej do domu, a w razie
nieobecnos$ci wszystkich domownikéw najblizsza poczta jest blizej
niz najblizszy bank, ktéory wyplaca pieniadze, lub najblizszy

do udzialu w egzaminie, w przypadku gdy nie odbyl si¢ on
z przyczyn niezawinionych przez podmiot uprawniony. Zmiana
dotyczy jedynie uzupetnienia obecnej regulacji o wskazanie terminu
dokonania zwrotu tych optat. Kwestia ta nie byta dotychczas
uregulowana w ustawie.




bankomat i w przeciwienstwie do banku poczta dziata szes¢ dni
W tygodniu, a godziny otwarcia placowki sg dtuzsze i dogodniejsze.

50 art. 1 pkt 11 Panstwowa Nalezy zmieni¢ zapis: ,,Egzamin jest przeprowadzany na podstawie | Uwaga uwzgledniona.
projektu ustawy Komisja zestawoOw zadan egzaminacyjnych ustalonych w oparciu
do spraw o standardy” na ,,zestawOw egzaminacyjnych ustalonych przez
(dot. art. 11h o . . ! - .. )
ust. 2 ustawy) Postadcz?n.la Komisje w oparciu o :stan_dardy . To Komisja bow1er_n zle_zca
Znajomosci przygotowanie, recenzuje i akceptuje arkusze egzaminacyjne
Jezyka Polskiego | obowigzujace w poszczegélnych sesjach egzaminacyjnych. Nie
jako Obcego | moze tego robi¢ zaden inny podmiot.
51 art. 1 pkt 11 Uniwersytet W projekcie ustawy nie uszczegotawia si¢ informacji o sposobie | Uwaga wyjasniona.

projektu ustawy

(dot. art. 11h
ust. 7 ustawy)

Zielonogorski
w Zielonej Gorze

poswiadczania niepelnosprawnosci czy ubytku sprawnosci.
Dotychczasowe rozwigzania nie wydajag si¢ wystarczajace.
Orzeczenie o umiarkowanej niepetnosprawnosci nie pozwala
np. uzna¢, czy mamy do czynienia z osoba z niedostuchem, czy
z calkowitym ubytkiem stuchu, a to ma decydowac o poziomie
udogodnien na egzaminie lub zwolnieniu z czgéci egzaminu.
Orzeczenie o niepelnosprawnosci nie definiuje jednej dysfunkcji,
jest wystawiane na podstawie szeregu dysfunkcji tacznie. Poza tym
miedzy orzeczeniem lekarskim a zaswiadczeniem lekarskim czy
informacja dla lekarza kierujacego jest wazna, prawna, gatunkowa
roznica. Istotne wydaje si¢ jasne, precyzyjne uregulowanie, na
podstawie ktorych dokumentéw mozna dostosowaé egzamin do
szczegolnych potrzeb osob, zwlaszcza z niepelnosprawnoscia.
Z uwagi na to, ze w Polsce bedzie przybywato cudzoziemcow
Z niepetnosprawnosciami  powstatymi na skutek konfliktow
zbrojnych, nowa regulacja ustawy powinna to uwzgledniac.

Prawo powinno umozliwia¢ zwolnienie z jednej lub wielu czesci
egzaminu pisemnego. Na przyklad zakladajac, ze do egzaminu
przystapi osoba catkowicie niestyszaca, trzeba przyjac, ze otrzyma
pozwolenie na modyfikacje arkuszy egzaminu pisemnego i nie
bedzie zdawala testu ,,Rozumienie ze stuchu”, opierajacego si¢ na
funkcji zyciowej, ktorej nie posiada. De facto nie zdaje ona jednej
Z czeéci egzaminu pisemnego. Nie jest to uregulowane prawnie.
Zapis o dostosowywaniu arkuszy egzaminu pisemnego nigdzie nie
jest definiowany, nie jest zdefiniowane, ze zwalnia si¢ z tej czgsci
egzaminu pisemnego.

Kwestie dotyczace sposobu organizacji 1 przeprowadzania
egzaminu, w przypadku gdy przystapia do niego osoby z
niepetnosprawnoscig lub osoby =ze specjalnymi potrzebami
wynikajgcymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci
W uczeniu si¢, zostang uregulowane w rozporzadzeniu
przewidzianym do wydania na podstawie art. 11i ustawy.
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art. 1 pkt 12
projektu ustawy

(dot. art. 11ha
ust. 3 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Wiele watpliwosci budzi nowa instytucja ,,ekspertow wpisanych na

liste ekspertow przez Komisje”, ktora ma petni¢ tak wazng role

sprawdzania prac egzaminacyjnych. Majac na uwadze zakres
kwalifikacji, beda to de facto osoby o kwalifikacjach

egzaminator6w w uprawnionych osrodkach (art. 11e ust. 2 pkt 2

ustawy), jednak w mysl projektu ustawy (o czym mowa w OSR)

maja by¢ zatrudnione na dodatkowych etatach w NAWA.

Pojawia si¢ wiele pytan:

1) jakie beda kryteria przyjecia kandydata? Czy kto$ zada sobie
trud zeby sprawdzi¢ jak wypadt w pracach w komisjach
egzaminacyjnych w podmiotach uprawnionych? Ile prac
bedzie mozna mie¢ sprawdzonych ,niedoktadnie”, zZeby
dotaczy¢ do grona ekspertow?

2) skoro w mys$l ustawy kazdy egzaminator bedzie spetniat
warunki, zeby zosta¢ wpisanym na list¢ ekspertow i nie
przewidziano trybu odmowy wpisania na list¢ ekspertow, to
jaki bedzie klucz zawierania umow oraz dystrybucji prac
egzaminacyjnych wsrdd czlonkéw Komisji i ,,ekspertow”?
Np. czy kto§ zada sobie trud, zeby przesledzi¢ dziesieé
ostatnich audytow kandydata na eksperta?

3) kto bedzie weryfikowat poprawnos¢ sprawdzenia prac
(wezesniej byla to instytucja audytu z art. 11k ust. 1 pkt 7
ustawy, po zmianie ustawy likwiduje si¢ tg instytucje poprzez
zmiang brzmienia tegoz artykutu)?

4)  czy eksperci bedg mieli jasno wyznaczone terminy ukonczenia
sprawdzania prac i podawania ocen?

5)  czy kryteria stosowane przez audyt wobec sprawdzania cze$ci
,,Pisanie” beda takze dotyczyly ekspertow?

6) kto i w jaki sposob  bedzie
,.ekspertow”/Komisji?

7) jakie beda powody do wykluczenia ,,eksperta” z grona 0sob
oceniajacych prace?

8) ,.eksperci” zjakimi kwalifikacjami bedg preferowani do oceny
prac pisemnych?

9) czy ,lista ekspertow”
wiadomosci?

10) czy ,eksperci z listy” beda mogli
Z podmiotami uprawnionymi”?

11) czy ,.eksperci z listy” bedg mogli ocenia¢ prace wilasnych
studentow?

Odnoszac si¢ do aktualnego trybu pracy komisji egzaminacyjnej

przy osrodku uprawnionym oraz Komisji, nalezy podkreslic,

iz audyt 20% prac po sesji egzaminacyjnej juz aktualnie zajmuje

sprawdzal  prace

bedzie podana do publicznej

wspotpracowaé

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wskazaé, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
cze$ci pisemnej egzaminu. Eksperci wpisani na listg¢ ekspertow, 0
ktorych mowa w art. 11ha ust. 3 ustawy zgodnie z projektowanymi
rozwigzaniami beda mogli bada¢, obok czlonkoéw Komisji,
prawidlowos$¢ sprawdzenia 1 oceny prac z czeSci pisemnej
egzaminu. Projekt ustawy nie przewiduje obowigzku zatrudnienia
tych osob przez NAWA. Jest to nadmiarowa interpretacja
projektowanych przepisow.

Nalezy wyjasni¢, ze w OSR uwzgledniono zwigkszenie etatéw
W NAWA. Niemniej sa one przewidziane w zwiazku
z konieczno$ciag zapewnienia przez NAWA szerszego zakresu
obstugi Komisji. Nie sg to za§ etaty przewidziane dla samych
ekspertow, wpisanych na list¢ prowadzong przez Komisje.

Wymagania kwalifikacyjne w stosunku do oso6b ubiegajacych si¢
0 wpis na liste ekspertow, zgodnie z dodawanym w art. 11ha ust. 4
ustawy, zostaly okreslone w art. 11e ust. 2 pkt 2 ustawy. Eksperci
ci beda zatem musieli spelni¢ wymagania kwalifikacyjne
analogiczne jak w przypadku cztonkow komisji egzaminacyjne;.

Ponadto projektowane przepisy zawieraja regulacje dotyczace
szkolen dla ekspertow, o ktérych mowa w art. 11ha ust. 3 ustawy.
Art. 11k ust. 1 pkt 4 ustawy wskazuje, ze zadaniem Komisji jest
prowadzenie szkolen dla kandydatow ubiegajacych si¢ o wpis na
liste egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow,
o ktorych mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatorow.

Z kolei art. 11m ustawy, okreslajacy zakres spraw przewidzianych
do uregulowania w drodze rozporzadzenia, wskazuje w pkt 6,
ze rozporzadzenie okresli organizacje i sposob przeprowadzania
szkolen dla kandydatow na egzaminatoréw ubiegajacych si¢ o wpis
na liste, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow, o ktorych
mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatorow.




od 1,5 do 2,5 miesigca. W przypadku zwigkszenia woluminu prac
(x 5 — pigciokrotnie) oraz w przypadku wprowadzenia instytucji
»Sprawdzenia i oceny pracy oraz ponownego sprawdzenia i oceny
pracy” (x 2), zwigkszenie woluminu prac oznacza¢ bedzie
w praktyce dziesi¢ciokrotny wzrost woluminu pracy w zakresie
sprawdzania prac wobec obecnego obcigzenia audytu.

Jezeliby jednak chodzito o jednokrotne sprawdzenie pracy przez
»eksperta” lub przedstawiciela Komisji, to nalezy do tego
rozwigzania podej$¢ krytycznie: warto§¢ obecnie stosowanego
modelu, w ktérym dwoch egzaminatorow wspolnie sprawdza jedna
prace, jest nieoceniona. Taki model pracy zapewnia nie tylko
wyzsza jako§¢ oceny, lecz takze zwicksza jej obiektywnosc¢
i sprawiedliwo$¢é. Wspotpraca dwoch egzaminatorow nad jedna
praca umozliwia efektywne sprawdzanie, a takze stanowi
zabezpieczenie przed subiektywnymi ocenami, ktore moglyby
wynika¢ z jednostronnej oceny. Dodatkowa wartoscia
w przypadkach spornych i granicznych jest badanie prawidtowosci
oceny prac egzaminacyjnych (audyt).

Konieczno$¢ obiektywizacji oceny wymaga przeprowadzenia
oceny wypowiedzi pisemnej jako czesci skladowej egzaminu
pisemnego przez dwoéch ,niezaleznych ekspertéw”, ponadto,
w przypadku wniesienia zastrzezen do oceny ,,ekspertow”/Komisji,
nie ustalono kto wystgpi w charakterze organu odwotawczego. Jesli
chodzi o sprawdzanie testow (rozumienie ze stuchu, rozumienie
tekstow pisanych, poprawno$¢ gramatyczna) — w obecnym uktadzie
poprawnos¢ sprawdzania testow weryfikuje si¢ kilkukrotnie —
W przewazajacej liczbie osrodkow praktykuje sie audyt wewnetrzny
(egzaminatorzy sprawdzajg testy po sobie nawzajem), nast¢pnie
przewodniczacy dokonuje kolejnego audytu wewnetrznego, a na
koncu robi to jeszcze audytor powotany przez Komisje (dotyczy to
20% prac). Proponowane zmiany nie przewidujg takich praktyk,
o, biorac pod uwage czynnik ludzki, poskutkuje obnizeniem
jakosci pracy.

Ustawa nie okresla trybu kontroli pracy ,,ekspertéw” ani trybu
rekrutacji kolejnych oséb w przypadku wzrostu liczby o0s6b
przystepujacych do egzaminu. Brak mozliwosci szybkiego
reagowania na rosnace zapotrzebowanie bedzie nieuchronnie
skutkowat wydluzeniem okresu oczekiwania na wyniki egzaminu,
aco za tym idzie — spadkiem zainteresowania udzialem
W egzaminie oraz wyborem alternatywnych S$ciezek uzyskania
poswiadczenia znajomos$ci jezyka polskiego (np. $wiadectw
ukonczenia szkoly policealnej, egzamin TELC itp.).




Proba stworzenia etatow w NAWA nie znajduje ani jakoSciowego,
ani ekonomicznego uzasadnienia przy stosowaniu tych samych
wymogow kompetencyjnych wobec ,.ekspertow” i czlonkow
komisji egzaminacyjnych, generuje jednak ryzyko braku
transparentnosci procedur i braku mozliwosci weryfikacji jakosci
prowadzonych prac, a wigc i potencjalnych nieprawidtowosci.

Postulujemy rezygnacje z tego rozwigzania na rzecz zachowania
instytucji audytu.
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art. 1 pkt 12
projektu ustawy

(dot. art. 11ha
ust. 5 ustawy)

Panstwowa
Komisja
do spraw
Poswiadczania
Znajomosci
Jezyka Polskiego
jako Obcego

Po ust. 3 dodaje si¢ ust. 3a—3d w brzmieniu, w ktérym w punkcie
3¢, informujacym o warunkach wykluczenia z procesu sprawdzania
i oceny prac egzaminacyjnych, proponujemy dopisaé: ,,lub jezeli sa
zwigzani stosunkiem pracy z instytucja, w ktorej dziala podmiot
uprawniony”. Rozstrzygnie to niepotrzebne watpliwosci i zwigkszy
zachowanie bezstronnosci przy ocenie prac egzaminacyjnych.

Uwaga uwzgledniona.

Zaproponowana w uwadze dodatkowa przestanka wytaczenia
cztonka Komisji i eksperta z ponownego sprawdzenia i oceny pracy
z czgSci pisemnej egzaminu oraz badania prawidtowosci
sprawdzenia i oceny prac z tej cze$ci egzaminu zostanie
uwzgledniona w art. 11ha i odpowiednio w art. 11ka ustawy w
brzmieniu dostosowanym do regulacji ustawy.
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art. 1 pkt 12
projektu ustawy

(dot. art. 11ha
ust. 2 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Kwota optlaty jest inna niz przewidziano dla sprawdzenia prac
(w art. 11g ust. 7 ustawy — 35%, za$ w art. 11h ust. 5 ustawy — 20%),
z czego wynika ta réznica?

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze czym innym jest koszt organizacji
i przeprowadzenia egzaminu, a czym innym Kkoszt ponownego
sprawdzenia i oceny pracy z cz¢sci pisemnej egzaminu.

W zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji odstgpiono od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czgéci pisemne;j
egzaminu., a wysoko$¢ $rodkéw przekazywanych NAWA
uregulowana w projektowanym art. 11g ust. 7 pkt 1 ustawy
pozostanie bez zmian na poziomie 20 % optaty za przystapienie do
egzaminu za kazdg osobe zarejestrowang do udzialu w danym
egzaminie.

Natomiast projektowany art. 11ha ust. 2 ustawy reguluje kwestie
oplaty za ponowne sprawdzenie i oceng pracy z czg¢Sci pisemnej
egzaminu. Jest ona pobierana w wysokosci 20 % maksymalnej
wysokoSci optaty za przystapienie do danego egzaminu, okre$lone;j
w art. 11g ust. 5 ustawy. Wplyw z tej optaty ma pokry¢ jedynie
koszt dokonania konkretnej czynnosci w postaci ponownego
sprawdzenia i oceny pracy z czgsci pisemnej egzaminu przez osobg
wyznaczong przez przewodniczacego Komisji. Stad tez wysokosé¢
oplaty zostata ustalona na nizszym poziomie niz wysokos¢ srodkow
przekazywanych przez podmiot uprawniony na rachunek bankowy
NAWA.
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art. 1 pkt 13
projektu ustawy

Panstwowa
Komisja
do spraw

Proponujemy zmiang stowa ,,uprawnienie” na ,,uprawnienia”.

Uwaga nieuwzgledniona.
Zgodnie z projektowanym brzmieniem art. 11b ust. 1 i 4 ustawy
uprawnienie do organizowania egzaminu na okreslonym poziomie




(dot. art. 11i Poswiadczania biegtosci jezykowej w grupie, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1
pkt 1 ustawy) Znajomosci albo 2 ustawy, jest nadawane przez ministra na wniosek podmiotu
Jezyka Polskiego ubiegajacego si¢ o nadanie tego uprawnienia. Z powyzszego
jako Obcego wynika, ze przedmiotem wniosku moze by¢ ubieganie si¢ o nadanie
uprawnienia do organizowania egzaminu wylacznie na jednym
poziomie bieglosci jezykowej w jednej, okreSlonej grupie
wiekowej, o ktorej mowa w art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2 ustawy.
Oznacza to, ze w oparciu o jeden wniosek moze zosta¢ przyznane
wylacznie jedno uprawnienie. W celu uzyskania uprawnien do
organizowania egzamindw na ro6znych poziomach Dbieglosci
jezykowej (1 w réznych grupach wiekowych), zainteresowany
podmiot musi zatem wystapi¢ z osobnymi wnioskami dla kazdego
Z uprawnien, o ktore si¢ ubiega.
7 uwagi na powyzsze w brzmieniu projektowanego art. 11i pkt 1
ustawy przesadzono, ze minister okresli, w drodze rozporzadzenia,
sposob sktadania wnioskow o nadanie lub przedhuzenie posiadania
pojedynczego, konkretnego uprawnienia, a nie ogéhu uprawnien,
0 ktorych przyznanie lub przedtuzenie podmiot bedzie si¢ ubiegal.
Zaproponowane  uregulowania s3 tozsame z  obecnie
obowigzujacymi i, w ocenie projektodawcy, nie wymagaja zmiany.
56 art. 1 pkt 14 Panstwowa Zalecamy zmiang¢ zapisu: ,utraty zdolnosci do petnienia | Uwaga uwzgledniona.
lit. b projektu Komisja obowigzkow na skutek dtugotrwalej choroby trwajacej co najmniej
ustawy do spraw 6 miesiecy” na ,,c0 najmniej rok”. W ciggu roku najczesciej
. Poswiadczania | odbywaja si¢ tylko 4 posiedzenia Komisji, ktore sg planowane po
(dot. art. 11j Znai . Kazdei . ; inej (luty/kwiecien/czerwicc/listopad)
ust. 4 pkt 3 najomosci azdej sesji egzaminacyjnej (u}f wieciefi/czerwiec/listopad).
ustawy) Je;;yka Polskiego | Tym samym krotka ch‘o'r'oba'l ’trwaja}ca trzy miesigce moglaby
jako Obcego wykluczy¢ cztonka Komisji z jej prac.
57 art. 1 pkt 14 Fundacja MOBI | Odnoszac si¢ do wyceny maksymalnej stawki sprawdzania prac | Uwaga wyjasniona.
lit. d projektu — Polski Instytut pisemnych przez cztonkow Komi§ji i ,,ekqurtéw” naleZy'podnieéé, W zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji odstapiono od
ustawy quykowy_ iz stawka ta jest w pr;ehczemu znacznie wy.Zsza mz. stawka przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czesci pisemnej
(dot. art. 11] w Warszawie egzamlnatolr()w. w .po.c.imlotach uprawnionych i stanowi Ponad egzaminu. W projekcie ustawy okre$lono maksymalna wysokosé
ust. 8 pkt 3 czterokfotme wigcej niz stawka stosowana aktualnie w podmiotach wynagrodzenia za badanie prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac
ustawy) uprawnionych. z czeéci pisemnej egzaminu oraz za ponowne sprawdzenie i ocene

Wedlug proponowanego brzmienia stawka za sprawdzenie i oceng
pracy z czeSci pisemnej egzaminu oraz ponowne sprawdzenie
i ocene pracy z tej czesci egzaminu — nie moze by¢ wyzsza niz 2,5%
minimalnego miesigcznego wynagrodzenia zasadniczego dla
profesora w uczelni publicznej okreslonego w przepisach wydanych
na podstawie art. 137 ust. 2 ustawy PSWN, co w przeliczeniu
stanowi 4 godziny pracy oraz odpowiada 234,25 zt brutto. Nie jest

pracy z tej czeSci egzaminu, ktéra nie moze by¢ wyzsza niz 2,5%
minimalnego miesigcznego wynagrodzenia zasadniczego dla
profesora w uczelni publicznej okreslonego w przepisach wydanych
na podstawie art. 137 ust. 2 ustawy PSWN. Natomiast wysoko$¢
wynagrodzenia za badanie prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac
z czg$ci pisemnej egzaminu, za ponowne sprawdzenie i oceng pracy
z tej czgdci egzaminu oraz za wizytacj¢ egzaminu zostanie




jasne, czy proponowany przelicznik dotyczy wynagrodzenia za
prace jednego egzaminatora czy dwoch.

uregulowana w rozporzadzeniu przewidzianym do wydania zgodnie
ze zmienianym art. 11m pkt 4 ustawy.
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art. 1 pkt 14
lit. d projektu
ustawy

(dot. art. 11j
ust. 8 pkt 3

ustawy)

Lingua Nova
sp. z 0.0.

Przeniesienie sprawdzania arkuszy egzaminacyjnych z czgsci
pisemnej egzaminu na liste¢ prac wykonywanych przez Komisje
oraz ekspertdow postrzega si¢ jako zasadnicze usprawnienie
organizacyjne, przede wszystkim z uwagi na fakt,
ze dotychczasowa kalkulacja kosztoéw ponoszonych przez osrodki
egzaminacyjne nie pozwalata na nawet najmniejsze podniesienie
stawki egzaminatora za sprawdzong pracg. Sztywno okreslona
dotychczas w ustawie stawka za udzial w egzaminie zdajacego,
uzalezniona dodatkowo od kursu walut, sprawiata, ze stawki
egzaminatoré6w zar6wno za przeprowadzenie samego egzaminu,
jak i za sprawdzanie prac, byly niejako ,,zamrozone” i nie bylo
mozliwo§ci  urealnienia ich wynagrodzenia w  sposob
odpowiadajacy obecnym stawkom rynkowym, funkcjonujacym
w obszarze edukacji. Omawiajac ten aspekt nalezy bowiem
pamigtac, iz kwalifikacje, ktore musi zgodnie z ustawg wykazywaé
kandydat na egzaminatora, sa dzi§ kwalifikacjami powszechnie
poszukiwanymi i pozagdanymi. Od 2022 roku pojawita si¢ ogromna
liczba konkursow ofert oraz prowadzonych w réznych trybach
przetargow, ktore opiewaja na nauczanie jezyka polskiego jako
obcego, co oznacza, iz nauczyciele tego jezyka maja obecnie wiele,
a najczesciej wrecz nadmiar ofert w tym zakresie — dlatego tez
stawka egzaminatora powinna uwzglednia¢ fakt, ze egzaminator
zwazy kazdorazowo ofert¢ proponowang obecnie przez taknacy
specjalistow w tej dziedzinie rynek z mozliwos$ciami finansowymi,
jakie przedstawi mu si¢ na stanowisku czlonka komisji
egzaminacyjnej. Jednocze$nie zwracamy uwage, ze W praktyce
egzaminator rozwazajacy podjecie si¢ pracy w  komisji
egzaminacyjnej porownuje swoja stawke jako nauczyciel za
godzing prowadzenia zajgc ze stawka za organizacje egzaminu oraz
sprawdzanie prac, przeliczajac ostatnie rowniez na godziny pracy.
Osobom, ktore projektuja niniejsze zapisy, kalkulowanie stawki
egzaminacyjnej lub za sprawdzenie pracy w odniesieniu do stawek
nauczycielskich na rynku edukacyjnym moze wydawaé si¢
niewlasciwe, tak jednak odbywa si¢ to na co dzien i w ten sposob
argumentuja swoje oczekiwania finansowe zar6wno kandydaci na
egzaminatorow, jak 1 juz funkcjonujacy egzaminatorzy,
zasiadajacy w komisjach egzaminu z jezyka polskiego jako obcego.
Na dzien dzisiejszy stawka, o jaka wnosza egzaminatorzy
W zwiazku z powyzszym, jest kwota w przedziale 80—100 zt brutto
za sprawdzong prace (kazda prace sprawdza dwdch
egzaminatorow). Nasz osrodek proponuje egzaminatorom 40—45 zt

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 57.




brutto za sprawdzenie pracy pisemnej w grupie 0oséb dorostych na
poziomie B1, co — wedlug naszego ponad trzydziestoosobowego
zespohu egzaminatorskiego — stanowi dzisiaj konkurencyjna sume
wzglgdem innych podmiotow organizujacych egzamin z jezyka
polskiego jako obcego. Dlatego tez zaskoczyla nas ogromnie
informacja o wynagrodzeniu rownym 249,50 zt za sprawdzong
prace, jest dla nas bowiem zastanawiajace i niepokojace, ze s3
osrodki, ktore s w stanie przeznaczy¢ 1/3 swojego przychodu
z egzaminu, a po odliczeniu optaty dla NAWA i podatku wlasciwie
nawet polowe pozostalej kwoty, na sprawdzenie jednej pracy
pisemnej. Oznaczaloby to w konsekwencji ogromne cigcia lub po
prostu  rezygnacje z utrzymania jakiegokolwiek etatu
organizacyjnego, ktory zabezpiecza nie tylko kontrole nad
zgodnoscig z procedurami i administracj¢ egzaminu, ale rowniez
zapewnia komunikacj¢ ze zdajacymi, przekazujac im niezbgdne
informacje 0 egzaminie, odbierajac orzeczenia
np. o niepetnosprawnosci, troszczac si¢ o  dostosowanie
pomieszczen do ich potrzeb, a takze wydajac certyfikaty
i przesytajac wyniki egzaminu. W naszym odczuciu amplituda
przedstawionych kosztow sprawdzenia jednej pracy pisemnej
wynika z faktu, ze ktorys$ z osrodkéw (a moze ich czes$¢) wliczyt
w sprawdzenie jednej pracy inne czynniki i podat zdecydowanie
zawyzong warto§¢. Nasza sugestia byloby przeprowadzenie
ponownego badania tego kosztu z podaniem sprecyzowanych
czynnikow, jakie nalezy uwzgledni¢ w ocenie kosztu sprawdzenia
jednej pracy pisemnej, prosimy tez o przedstawienie pozostatych
kwot proponowanych przez osrodki w odniesieniu do ich liczby,
gdyz w naszej ocenie informacja jedynie o kwocie najwyzszej
i najnizszej jest dalece niewystarczajaca do oszacowania
wzmiankowanego kosztu na ponad dwukrotno$¢ sumy, ktorag
postuluja dzisiaj nasi egzaminatorzy (kwota 80-100 zt brutto
w relacji do 2,5% wynagrodzenia profesora uczelni publicznej na
dzien 19.06.2024 r., co daje sumg 234,25 zt brutto). W naszej opinii
kwota, ktora obecnie nalezaloby wyasygnowaé na sprawdzenie
jednej pracy pisemnej — jezeli ekspertami sprawdzajacymi prace
moga by¢ réwniez osoby o kwalifikacjach odpowiadajacych
dzisiejszym egzaminatorom, a wigc w praktyce kandydatami na
ekspertdow mogg sta¢ si¢ dzisiejsi egzaminatorzy — powinna
przewyzsza¢ sum¢ proponowang dzisiaj i odpowiada¢ na wzrost
zainteresowania rynku edukacyjnego jezykiem polskim jako
obcym, ale nie powinna skutkowa¢ porzucaniem funkcji cztonka
komisji egzaminacyjnej na rzecz pozostania ekspertem
i sprawdzania prac egzaminacyjnych. Dzisiaj jeden z naszych
egzaminatoréw sprawdza $rednio 20 prac — jesli przemnozymy to




przez kwote odpowiadajaca 2,5% wynagrodzenia profesora uczelni
publicznej, otrzymamy sume 4 685 zt brutto. Takie wynagrodzenie
przewyzsza kilkukrotnie to, co moga otrzymac egzaminatorzy za
przeprowadzenie egzaminu, beda zatem prawdopodobnie bardziej
zainteresowani sprawdzaniem, niz pracg przy egzaminie, co
spowoduje znaczne uszczuplenie naszej kadry 1 konieczno$¢ sporej
podwyzki kwoty za przeprowadzenie egzaminu w funkcji cztonka
komisji egzaminacyjnej. Tego typu koszt nie zostal uwzgledniony
w projekcie ustawy, pomimo pewnego urealnienia stawki, ktore
rzeczywiscie powinno bylo nastapic juz pewien czas temu. Naszym
zdaniem byloby réwniez korzyscig, gdyby rozwia¢ watpliwosci
wielu podmiotéw organizujacych egzaminy, prezentujac w ustawie
nie tylko kwalifikacje niezbedne do uzyskania statusu eksperta, ale
rowniez procedurg jego powotania.

59 art. 1 pkt 14 Uniwersytet Brak informacji o dolnej granicy wynagrodzenia i o tym, kto ustala | Uwaga wyjasniona.
lit. d projektu im. Adama | wysokos¢ kwoty. Stanowisko analogiczne jak w poz. 57.
ustawy Mickiewicza | Nalezy doprecyzowaé o wynagrodzenie profesorskie jakiego
(dot. art. 11 wPoznaniu | oérodka  oraz o jaki tytul profesorski chodzi (profesor
ust. 8 pkt 3 uniwersytetu/profesor nadzwyczajny/profesor zwyczajny).
ustawy) Czy ponowne sprawdzenie to audyt czy po odwotaniu od oceny?
60 |art. Lpkt15lit.a Panstwowa Whnioskujemy o zmian¢ zapisu ,opiniowanie wnioskow | Uwaga uwzgledniona.
tiret pierwsze Komisja 0 przedluzenie uprawnien” na ,opiniowanie i przedluzenie
projektu ustawy do spraw uprawnien”. Komisja bowiem analizowata dotad wnioski zaréwno
Poswiadczania | o nadanie uprawien, jak i ich przedluzenie, a nastgpnie
(dot. art. 11k . g . U . . .
ust. 1 pkt 1 Znajomosgl rekomepdowaia Je.mlnl.str(.)WL Praktyka ta ]est’naszym’ zdanlem
ustawy) quyka Polskiego | uzasadniona, poniewaz jednym z elementow, ktore musi
jako Obcego przedstawi¢ wnioskodawca, jest wykazanie doswiadczenia

w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, programow
nauczania oraz doswiadczonej kadry. Te kwestie czlonkowie
Komisji wnikliwie badali. Tym samym uwazamy, ze rozwigzanie
takie powinno zosta¢ utrzymane.
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret drugie
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 3
ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

W przypadku tworzenia ,list ekspertow” oraz powierzenia im
sprawdzania prac pisemnych konieczne bedzie zorganizowanie dla
tych o0so6b szkolen podobnych do tych organizowanych przez
podmioty uprawnione dla cztonkéw swoich komisji. Konieczne
bedzie opracowanie klarownych procedur oceny prac. Dla ciggtosci
prac tego grona wazne jest zapewnienie ciggltosci umow oraz
procesow, ktore by uwolnity NAWA od koniecznosci organizacji
regularnych procedur przetargowych na zatrudnienie nowych
ekspertow (bedzie to mozliwe przy organizacji egzamindow wigcej
niz 4 razy do roku oraz zapewnieniu jasnych i doktadnych terminow

Uwaga wyjasniona.

W zwiazku z uwzglgdnieniem uwagi Komisji odstgpiono od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czgsci pisemne;j
egzaminu.

Natomiast projektowane przepisy zawierajg regulacje dotyczace
szkolen dla ekspertow, o ktorych mowa w art. 11h ust. 3 ustawy.
Art. 11k ust. 1 pkt 4 ustawy wskazuje, ze zadaniem Komisji jest
prowadzenie szkolen dla kandydatow ubiegajacych si¢ o wpis na
list¢ egzaminatoréw, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow,




na ocen¢ prac z poszczegdlnych sesji egzaminacyjnych). Nalezy
stwierdzi¢, iz bedzie to dodatkowo obcigzac budzet panstwa.

0 ktorych mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatorow. Z kolei
art. 11lm ustawy, okreslajacy zakres spraw przewidzianych do
uregulowania w drodze rozporzadzenia, wskazuje w pkt 6,
ze rozporzadzenie okresli organizacje i sposob przeprowadzania
szkolen dla kandydatow na egzaminatoréw ubiegajacych si¢ o wpis
na listg, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow, o ktoérych
mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatordw.

W pkt 6 OSR zostal wykazany wzrost wydatkow budzetu panstwa
wynikajacy z projektowanych zmian w systemie poswiadczania
znajomosci jezyka polskiego jako obcego.
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret drugie
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 3

ustawy)

Uniwersytet
im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

Jakie sg kryteria wylaniania ekspertow? Kto moze by¢ ekspertem
sprawdzajacym prace pisemne?

Uwaga wyjasniona.

W zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji odstgpiono od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czesci pisemne;j
egzaminu. Natomiast eksperci wpisani na liste, o ktérej mowa w art.
11ha ust. 3 ustawy beda mogli, obok cztonkéw Komisji, badac
prawidlowos$¢ sprawdzenia i oceny prac z czg$ci pisemnej
egzaminu. Wymagania kwalifikacyjne w stosunku do oséb
ubiegajacych si¢ o wpis na list¢ ekspertéw, zgodnie z dodawanym
art. 11ha ust. 3 ustawy, zostaty okre§lone w art. 11e ust. 2 pkt 2
ustawy, natomiast wpisu na list¢ bedzie dokonywata Komisja na
wniosek osoby, ktora spetnia te wymagania.

Ponadto nalezy wskazacé, ze projektowane przepisy reguluja kwestie
szkolen dla ekspertow, o ktérych mowa w art. 11ha ust. 3 ustawy.
W art. 11k ust. 1 pkt 4 ustawy wskazano, ze zadaniem Komisji jest
prowadzenie szkolen dla kandydatow ubiegajacych si¢ o wpis na
listg egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow,
o ktorych mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatorow.

Z kolei w art. 1lm ustawy, okreSlajacym zakres spraw
przewidzianych do uregulowania w drodze rozporzadzenia, w pkt 6
wskazano, ze rozporzadzenie okres$li organizacje i sposob
przeprowadzania szkolen dla kandydatow na egzaminatorow
ubiegajacych si¢ o wpis na listg, o ktorej mowa w art. 11fust. 1, dla
ekspertow, o ktorych mowa w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatorow.
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret trzecie
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 4
ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

W obowigzujacym modelu cztonkowie komisji egzaminacyjnej sa
co do zasady lektorami z bogatym do$wiadczeniem w realizacji
kurséw jezykowych. Poszczegdlne osrodki egzaminacyjne dbaty
orozw6j ich kompetencji w sprawdzaniu prac, zapewnialy
informacje zwrotne (zaré6wno od przewodniczacego komisji, jak
i od audytu po weryfikacji wybranych prac). NAWA przez caly
okres realizacji ustawy nie podejmowata si¢ zadan z zakresu
szkolenia cztonkéw komisji os$rodkéw egzaminacyjnych, mimo

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 62.




ze niskim kosztem mogly by¢ zorganizowane webinaria, sesje
Q&A, udostgpnione  formularze z  poprzednich  sesji
egzaminacyjnych. Ustawa przewiduje szkolenie ekspertow
(co prawda wydatki te nie sg przewidziane w OSR), jednak czy sa
one potrzebne w warunkach kiedy juz funkcjonuje sprawny system
oceny?
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret czwarte
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 7

ustawy)

Panstwowa
Komisja
do spraw
Poswiadczania
Znajomosci
Jezyka Polskiego
jako Obcego

Whnioskujemy o zmian¢ zapisu ,,sprawdzanie i ocena prac z czesci
pisemnej egzaminu” na ,Sprawdzanie, ocena oraz badanie
prawidlowosci oceny prac z cze$ci pisemnej egzaminu”.
Zaproponowane w ustawie centralne sprawdzanie nie wyklucza
koniecznosci wybiodrczej weryfikacji poprawno$ci sprawdzania
prac przez zespoty specjalistow wskazane przez Komisje.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi ogolne;j
zawartej w poz. 82 odstagpiono od przekazania Komisji sprawdzania
i oceny prac z czgsci pisemnej egzaminu. Natomiast w przypadku
badania prawidlowosci sprawdzenia i oceny prac z czg¢$ci pisemne;j
zwigkszeniu ulegnie odsetek badanych prac z 20 % do 30 %,
zgodnie z projektowanym art. 11ka ustawy
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret czwarte
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 7

ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Zaproponowana zmiana scentralizowania sprawdzania i oceny prac
pisemnych nie tylko nie wyeliminuje rozbiezno$ci w ocenie prac
pisemnych, ale znacznie je poglgbi. Z uwagi na duzg liczbe
zdajacych mozna zatozy¢, iz sprawdzaniem i oceng wigkszosci prac
pisemnych beda zajmowaé si¢ nie czlonkowie Komisji,
a ,.cksperci”, czyli, jak mozna si¢ domysla¢, egzaminatorzy
z poszczegdlnych osrodkow, do ktorych pracy Komisja ma
zastrzezenia, 1 w zwigzku z czym proponuje omawiane zmiany.
Beda to wiec w wigkszosci ci sami egzaminatorzy, ktorzy obecnie
sa czlonkami komisji egzaminacyjnych, jednak dotychczas ich
prace nadzorowali, korygowali i ujednolicali ocene przewodniczacy
komisji w poszczegolnych osrodkach, a nastepnie audytorzy, a teraz
ich praca nie bedzie podlega¢ zadnej kontroli. Problem wigc nie
zniknie, a stanie si¢ niewykrywalny. Badanie prawidlowosci oceny
prac egzaminacyjnych zapewnia transparentno$¢ egzaminu.

Uwaga wyja$niona.

Nalezy wskazaé, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
cze$ci pisemnej egzaminu. W pozostalym zakresie stanowisko
analogiczne jak w poz. 64.
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art. 1 pkt 15 lit. a
tiret czwarte
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 7
ustawy)

Simply Polish by
Olga
Bambrowicz

Z projektu ustawy nie wynika, w jakiej formie ma odbywac si¢
sprawdzanie prac pisemnych oraz jakie beda kryteria i tryb
wylaniania ekspertow. Centralne poprawianie prac to rozwigzanie,
ktoére byto juz stosowane w certyfikacji, jednak wtedy nie mieliSmy
do czynienia z az tak duzg liczbag zdajacych. Mozemy wyobrazié¢
sobie, ze sposrdd audytorow, przewodniczacych i egzaminatoréw
Komisja wyloni grupe doswiadczonych ekspertow, ktorzy poprawia
kilkanascie tysigcy prac rocznie. Jak jednak bedzie wygladata
sytuacja za kilka/kilkanascie lat, kiedy zespot ekspercki trzeba
bedzie uzupelnic¢ o nowe osoby? Nabranie biegto$ci w poprawianiu
prac wymaga doswiadczenia, to za$ zdobywa si¢ podczas kolejnych
sesji 1 lektury zalecen audytu. Jako do$wiadczone egzaminatorki
i przewodniczace przestrzegamy przed drogg na skroty. Naszym

Uwaga wyja$niona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 64.




zdaniem proponowane rozwigzanie sprawi, ze za jaki§ czas na
rynku pracy zabraknie 0s6b majacych wprawe w poprawianiu:
zdobywanego latami do$wiadczenia nie zastgpi si¢ krotkim
szkoleniem.

Obserwujac ~ rozwdj  systemu  certyfikacji  zauwazamy,
ze dwuetapowy system sprawdzania prac dziala coraz lepiej,
a zalecenia poaudytowe s3 cennymi wskazowkami dla osrodkow.
Obawiamy si¢, ze proponowane zmiany moga wprowadzi¢ chaos
i obnizenie poziomu poprawiania prac. Mamy tez powazne
watpliwosci, czy centralne poprawianie przyczyni si¢ do
standaryzacji. Mowimy wszakze o kilkunastu tysigcach prac
rocznie oraz o likwidacji audytu.

Jesli poprawianie centralne miatoby si¢ odbywaé stacjonarnie,
W budzecie nalezy uwzgledni¢ ogromne koszty zwigzane
z dojazdem, zakwaterowaniem 1 wyzywieniem ekspertow.
W przypadku prac poprawianych zdalnie nalezy wzigé pod uwage
zapewnienie ekspertom sprzetu komputerowego, oprogramowania
i wsparcia informatycznego. Doda¢ warto, ze w projekcie ustawy
powotano si¢ na badanie ankietowe, w ktorym pytano
0 poprawianie w trybie stacjonarnym. W przypadku poprawy na
komputerze czas pracy egzaminatora jest znacznie dluzszy,
co nalezy wzig¢ pod uwage w przymiarkach budzetowych.

67 |art. 1pkt15lit.a Uniwersytet Z tresci projektu nie wynika w jakiej formie ma si¢ odbywa¢ | Uwaga wyjasniona.
tiret czwarte im. ’_A‘da_ma centralne sprawdzanie. Nalezy wskazaé, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji
projektu ustawy | Mickiewicza odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
(dot. art. 11k w Poznaniu czesci pisemnej egzaminu. .
ust. 1 pkt 7
ustawy)
68 |art. 1pktl5lit.a Uniwersytet Proponowane rozwigzania sprawdzaty si¢, ale miaty miejsce przy | Uwaga uwzgledniona.

tiret czwarte
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 7

ustawy)

im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

duzo mniejszej liczbie zdajacych (okoto 200 zdajacych w jednej
sesji).

W naszej ocenie proponowane rozwigzanie jest — przy rosnacej
lawinowo liczbie zdajacych —niemozliwe do wprowadzenia i niesie
ze sobg ryzyko chaosu oraz pogorszenia jako$ci poprawiania prac.
Zamiast tego nalezatoby udzieli¢ wsparcia os§rodkom, zapewniajac
im system szkolen.

Nalezy wskazaé, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czesci pisemnej egzaminu.




69 |art. 1pkt15lit.a Uniwersytet Projekt zmian sposobu oceniania czg$ci pisemnej egzaminu, | Uwaga wyjasniona
tiret czwarte Zielonogorski | polegajacy na  odsylaniu  prac  pisemnych do Komisji | Stanowisko analogiczne jak w poz. 52.
projektu ustawy | w Zielonej Gorze | i przekazywaniu ich egzaminatorom, najpierw przeszkolonym do
tego dzialania, moze skutkowac zawieszeniem procesu certyfikacji
(dot. art. 11k 2 szkolen dl . . - veh
ust. 1 pkt 7 dp czasu odbylea szkolen dla egzaminatorow sprawdzajqcyc prace
u.sta ) pisemne. Je$li z tych szkolen zwolni si¢ pracujacych juz przy
wy egzaminach cztonkéw komisji w podmiotach uprawnionych,
to jako$¢ pracy (stanowigca motywacje tej zmiany) nie poprawi sig.
Brak ustanowienia minimalnej placy za wykonang prace przy
sprawdzaniu pracy pisemnej rowniez nie gwarantuje efektywnosci
dziatania.
70 |art. 1pkt15lit.a| Fundacja MOBI | Warto doprecyzowa¢ art. 11k ust. 1 pkt 9 ustawy w zakresie | Uwaga nieuwzgledniona.
tiret pigte — Polski Instytut | kompetencji Komisji. Jezeli zadanie doreczenia certyfikatow Zgodnie z art. 11a ust. 2 ustawy certyfikat jest wydawany przez
projektu ustawy quykowy_ pozostaje po st.ronie . podmiotéw uprawnionych nalezy jasno Komisje, natomiast proces doreczenia certyfikatéw osobom, ktére
(dot. art. 11k w Warszawie | zawrze¢ w ustawie zapisy na ten temat. zdaly egzamin, zostanie uregulowany W  rozporzadzeniu
ust. 1 pkt 9 Proponowane brzmienie przepisu: przewidzianym do wydania art. 11i ustawy.
ustawy) ,»9) wydawanie certyfikatow oraz dorgczanie ich osobom ktore
zdaty egzamin;”.
71 art. 1 pkt 17 Lingua Nova | Wnioskujemy o ponowne rozpatrzenie kwestii kwalifikacji, jakie | Uwaga nieuwzgledniona.
projektu ustawy Sp. Z 0.0. musi posiada¢ wizytator, oraz o uregulowanie w ustawie procedury | \Wskazane w projektowanym art. 111 ust. 2 pkt 2 ustawy wyrazy
(dot. art. 11 wizytacjl. . o o . ,,li'Feratury polski.ej, jezyka polskiegg, kultury. polskiej” gtanowia}
ustawy) W przedstawionym projekcie ustawy proponuje si¢ bardzo szeroki | opisowe okreslenie zakresu ksztalcenia na studiach z uwagi na fakt,

wachlarz mozliwych kompetencji, jakie moze prezentowac
wizytator egzaminu z jezyka polskiego jako obcego. Alternatywnie
do cztonka Komisji moze to byé rowniez osoba, ktora posiada
dyplom ukonczenia jednolitych studidéw magisterskich lub studiow
drugiego stopnia w kilku réznych zakresach. Tak szeroki zakres
sprawia, ze wizytacji mogtyby dokonywac¢ rowniez osoby, ktorych
kwalifikacje zawodowe odpowiadajg kwalifikacjom wymaganym
na stanowisko egzaminatora w komisji egzaminacyjnej. W sytuacji,
gdy wynagrodzenie wizytatora stanowi 35% wynagrodzenia
profesora uczelni publicznej, co na dzien dzisiejszy wynosiloby
3 279,50 zt brutto, a wynagrodzenie za przeprowadzenie egzaminu
wynosi nieco ponad potowe tej kwoty przy tych samych
wymaganiach co do kwalifikacji, jest absolutne oczywiste, ze takie
zréznicowanie spowoduje duzo wigksze zainteresowanie funkcja
wizytatora niz egzaminatora. Prosimy zatem o pewne zawg¢zenie
w tym zakresie, sagdzimy bowiem rowniez, ze wyksztalcenie nie
powinno stanowi¢ tutaj jedynego kryterium. Wizytacja ma przeciez
na celu sprawdzenie zgodnos$ci procedur ze stanem faktycznym,
tj. dziataniami o$rodka na rzecz poprawnej organizacji egzaminu

ze uczelnie, korzystajac z autonomii programowej, co do zasady,
W sposob  dowolny okreslaja nazwy kierunkow  studiow,
a ograniczenie wymogu okreslonego w przepisie do zakresu
»filologia polska” mogloby zawezi¢ krag osob, ktore mogtyby
petié¢ funkcje wizytatoréw. Analogiczna sytuacja ma miejsce
w przypadku zastgpienia wyrazu ,neofilologia” wyrazami
»filologie obce”. Powyzsze dotyczy wymogoéw w zakresie
kwalifikacji, jakie musi spelni¢ wizytator niebgdacy cztonkiem
Komisji.

Natomiast rozszerzenie zadan Komisji o0 mozliwo$¢ dokonywania
wizytacji egzaminu stanowi realizacje¢ postulatu Komisji.
Uprawnienie Komisji do dokonywania wizytacji egzamindw
pozwoli jej na bezposrednie zapoznanie si¢ ze sposobem realizacji
przez podmioty uprawnione zadan zwigzanych z organizacja
i przeprowadzaniem egzaminéw, w tym warunkami, w jakich si¢
one odbywaja, oraz sposobem pracy komisji egzaminacyjnych. Jest
to istotna kompetencja, ktora wyposaza Komisje w narzedzie
umozliwiajace jej realizacj¢ zadan zwigzanych z zapewnieniem




z jezyka polskiego jako obcego. Sadzimy zatem, ze warto, aby
rozpatrzyli Panstwo mozliwo$¢ przygotowania stosownego
szkolenia, ktoére mogloby réwniez by¢ odplatne, oraz pewnego
egzaminu, po zdaniu ktérego kandydat na wizytatora otrzymalby
stosowne uprawnienia. Zaréwno szkolenie, jak i sam egzamin,
powinny w naszym odczuciu dotyczy¢ wilasnie procedur organizacji
egzaminu z jezyka polskiego jako obcego.

W naszej opinii kwestia wizytacji, a konkretnie sprawa jej
przeprowadzenia powinna by¢ nieco szerzej omowiona w ustawie.
W czasie ostatniej konferencji z okazji 20-lecia organizacji
egzaminu z jezyka polskiego jako obcego padly stowa,
iz pragniemy, aby rzeczony egzamin prowadzony byt wedle
dobrych praktyk wypracowanych przez dostawcow innych
egzaminow jezykowych, niekoniecznie z zakresu jezyka polskiego.
Praktyka, ktora stosuja wszyscy nasi partnerzy w tym zakresie, jest
informowanie o wizytacji/audycie na pewien z gory okreslony czas
przed data egzaminu oraz sporzadzenie protokotu z wizytacji, ktory
jest udostepniany w réznej formie osrodkom. Prosimy o rozwazenie
tych sugestii. Skoro w projekcie ustawy zawarta jest mozliwo$¢
odwotania si¢ od zastrzezen wizytatoréw, to powinna by¢ rowniez
okreslona forma przedstawienia wnioskdw po wizytacji, informacja
o ich udostgpnieniu osrodkowi oraz okreslony czas na ich
dostarczenie do osrodka. Zastrzezenia moga rodzi¢ dla podmiotow
organizujacych egzaminy bardzo konkretne konsekwencje, dlatego
prosimy o klarowne zasady w tej sprawie.

prawidtowego funkcjonowania systemu poswiadczania znajomosci
jezyka polskiego jako obcego.

Nalezy doda¢, ze w sktad Komisji wchodzi 10 czlonkdéw, ktérzy sa
specjalistami w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka
polskiego jako obcego. Natomiast sposob wylaniania cztonkow
Komisji, ktorzy beda pehili funkcje wizytatorow, Komisja okresli
samodzielnie.

Zakres uprawnien wizytatora w zwigzku z wizytacja egzaminu jest
okreslony w art. 111 ust. 4 ustawy i obejmuje on czynno$ci zwigzane
Z oceng samego przebiegu egzaminu, nie zas jego oceng
merytoryczng. Dodatkowo Komisja, zgodnie ze zmienianym
art. 11k ust. 1 pkt 4 ustawy, bedzie przeprowadzata szkolenia dla
wizytatorow, zatem wizytacje beda przeprowadzane przez osoby
odpowiednio do tego przygotowane.

72 art. 1 pkt 17 Uniwersytet Nalezy dopisa¢, z jakim wyprzedzeniem podmiot uprawniony | Uwaga wyjasniona.
projektu ustawy |m Adama bedzie informowany o planowanej wizytacji. Uwaga dotyczy regulacji, ktéra zgodnie z upowaznieniem
(dot. art. 111 Mickiewicza ustawowym zawartym w art. 11m ustawy zostanie okre$lona
ustawy) w Poznaniu W rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na podstawie tego
przepisu.
73 |art. 1pkt17lit. e | Fundacja MOBI | Projekt ustawy zaktada uchylenie art. 111 ust. 3 ustawy. Jest to | Uwaga nieuwzgledniona.

projektu ustawy

(dot. art. 111
ust. 3 ustawy)

— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

sytuacja budzaca wiele watpliwosci. Wizytatorzy powinni mieé
jasne standardy oceny podmiotéw uprawnionych (wczesniej pisata
o0 tym Najwyzsza Izba Kontroli), szkolenia i wytyczne w tym
zakresie powinny by¢ opracowane przez Komisj¢ oraz podane do
0golnej wiadomosci.

Postulujemy utrzymanie art. 111 ust. 3 ustawy w brzmieniu:

»3. Komisja moze przeprowadza¢ szkolenia dla wizytatorow.
Szkolenia moga zosta¢ przeprowadzone z wykorzystaniem metod
i technik ksztalcenia na odleglosc.”.

Art. 111 ust. 3 ustawy zostanie uchylony, poniewaz jego zakres
zostat uwzgledniony w zmienianym art. 11m ustawy, okreslajacym
zakres spraw przewidzianych do uregulowania w drodze
rozporzadzenia. Zgodnie z art. 1 1m pkt 6 ustawy w rozporzadzeniu
zostana okreslone organizacja i sposob prowadzenia szkolen dla
kandydatow na egzaminatorow ubiegajacych si¢ o wpis na liste,
0 ktorej mowa w art. 11f ust. 1, dla ekspertow, o ktéorych mowa
w art. 11ha ust. 3, i dla wizytatoréw. Akt wykonawczy okresli zatem
sposob organizacji szkolen, w tym m.in. mozliwo$¢ ich




przeprowadzania z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na
odlegtosc.

74 art. 1 pkt 17 Panstwowa Proponowany w ustawie siedmiodniowy termin odwotania od | Uwaga uwzgledniona.
lit. h projektu Komisja protokotu wizytacji dziata na niekorzy$¢ podmiotu uprawnionego.
ustawy do spraw W kodeksie postgpowania cywilnego na odwolanie przystuguje
(dot. art. 111 Posw¥adczz’an.1a 14 dni i tak powinno by¢ rowniez w tym przypadku.
ust. 6a ustawy) Zna]omos?l
' Jezyka Polskiego
jako Obcego
75 art. 1 pkt 17 Uniwersytet W przypadku art. 111 ust. 6a ustawy ustanowienie krotkiego terminu | Uwaga uwzgledniona.
lit. h projektu Zielonogoérski | umotywowanych zastrzezen — odwotania od protokotu wizytacji —
ustawy W Zielonej Gorze | dziala na niekorzy$§¢ podmiotu uprawnionego. W kodeksie
postepowania cywilnego na odwotanie przystluguje 14 dni i tak
(dot. art. 11| owinno by¢ rowniez w tym przypadku
ust. 6a ustawy) p y ym przyp '
76 | Ocena skutkow Uniwersytet Dane dotyczace ankiety przeprowadzonej wérod podmiotow | Uwaga wyjasniona.
regulacji im. Adama uprawnionych z rokg 2021 53 juz 'nie.aktualne, informacja Nalezy wyjasnié, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji
pkt 2 MICkIeWIC-Z& 0 kosztach §prawdzanla pracy pisemnej nie uwzglednia optaty odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
w Poznaniu VAT  ani . kosztow potrzebnego sprzqtu{centralqego czedei pisemnej egzaminu.
zakwaterowania ekspertow (z projektu ustawy nie wynika, gdzie/w
jakiej formie ma si¢ odbywaé sprawdzanie centralne, na czyim
sprzecie). Z naszego doswiadczenia wynika, ze sprawdzanie prac
online pochlania wigcej czasu (czy w tej kwestii prowadzono
badania statystyczne?) i wymaga innych kompetencji. Ponadto nie
wiadomo, jak bedzie realizowane sprawdzanie w parach.
77 | Ocena skutkow Uniwersytet Uwaga do fragmentu pkt 2 OSR: Uwaga wyjasniona.
regulacji im. Adama | przewiduje si¢, ze wprowadzone zmiany przyczynia si¢ do | Zgodnie z postulowana uwaga Komisji odstapiono od przekazania
pkt 2 Mickiewicza | zapewnienia udziatu w systemie poswiadczania znajomosci jezyka | Komisji sprawdzania i oceny prac z czesci pisemnej egzaminu.
w Poznaniu polskiego jako obcego podmiotow, ktore z uwagi na faktycznie
prowadzong dziatalno$¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego, gwarantujg sprawng organizacj¢ i przeprowadzanie
egzamindéw.”.
Nie wystarczy sprawna organizacja, ale przede wszystkim dbanie
0 jakos¢ poprawiania prac.
78 | Ocena skutkow Uniwersytet Uwaga do fragmentu pkt 2 OSR: Uwaga wyjasniona.

regulacji
pkt 2

im. Adama
Mickiewicza
w Poznaniu

,,Powyzsza propozycja przede wszystkim umozliwi przystapienie
do egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej C1 osobom, ktore
ukonczyty nauke na poziomie §rednim przed ukonczeniem 18 roku
zycia.”.

Stanowisko analogiczne jak w poz. 1.




Zapis ten umozliwia przystgpienie do egzaminu osobom zbyt
miodym, tymczasem poziom Cl wymaga nie tylko bieglosci
jezykowej, ale tez dojrzalosci intelektualnej. Z naszego
doswiadczenia wynika, Ze osoby w tym wieku jej nie posiadaja.

79 | Ocena skutkow Uniwersytet Uwaga do fragmentu pkt 2 OSR: Uwaga wyja$niona.
regulacji im. Adama ,Kolejna zmiana ma na celu uwzglednienie szczegdlnej sytuacji | Stanowisko analogiczne jak w poz. 51.
pkt 2 Mickiewicza | osob niepetnosprawnych z dysfunkeja narzadu stuchu lub mowy
w Poznaniu W stopniu uniemozliwiajagcym im przystgpienie do czesci ustnej
egzaminu. W projekcie ustawy przewiduje si¢ mozliwosé
zwolnienia przez komisj¢ egzaminacyjng tych 0sob z czesci ustnej
egzaminu. W przypadku tych os6b wynik egzaminu bedzie
ustalany w oparciu o liczbe punktow uzyskanych z czesci pisemnej
egzaminu.”.
A co z czgscig ,,Shuchanie™?
80 Uwaga ogoélna Panstwowa Nie odnalezlismy w projekcie ustawy punktu dotyczacego | Uwaga uwzgledniona.
Komisja powotania zast¢pcy przewodniczacego Komisji i ustanowienia dla
do spraw niego wynagrodzenia. W kontekscie narastajacych obowigzkoéw
Poswiadczania | ustanowienie takiej funkcji jest konieczne dla zapewnienia
Znajomosci plynnosci przebiegu prac catego Zespotu.
Jezyka
Polskiego jako
Obcego
81 Uwaga ogo6lna Panstwowa Projekt ustawy nie objat kwestii podatku VAT, ktéry ma by¢ | Uwaga wyjasniona.
Komisja odprowadzany przez podmioty uprawnione z tytulu organizacji Nalezy wskazaé, Ze minister wystapit do Ministra Finansow
do spraw I przeprowadzania egzaminow certyfikatowych z jezyka polskiego | o rozwazanie mozliwosci wprowadzenia zmiany w ustawie z dnia
Poswiadczania | jako obcego. Brak postanowien prawnych umozliwiajacych | 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2025 r.
Znajomosci zwolnienie uczelni z tego obowigzku lub przeprowadzenie przez poz. 775, z pbdzn. zm.) polegajacej na rozszerzeniu zakresu
Jezyka nie egzaminu certyfikacyjnego w  pofgczeniu z  kursem | ;\olnienia od podatku VAT, okreslonego w art. 43 ust. 1 pkt 28 tej
Polskiego jako | przygotowujacym do egzaminu w obecnie obowiazujacych | ystawy, rowniez o ushigi zwiazane z organizowaniem
Obcego realiach doprowadzil do zablokowania czgsci podmiotow i przeprowadzaniem egzaminéw. W ocenie Ministra Finanséw

uprawnionych do przeprowadzania tychze egzamindéw. Naszym
zdaniem utrzymanie mozliwosci przeprowadzania egzamindéw
przez uczelnie jest jednym z czynnikow budowania prestizu
egzaminow certyfikatowych oraz wyraznego zaznaczania ich
obecnos$ci w przestrzeni edukacyjnej. Ponadto musimy pamigtac,
ze to wilasnie ze S$rodowisk akademickich pozyskujemy osoby
tworzace testy egzaminacyjne. Ograniczenie lub brak obecnos$ci
egzaminéw  certyfikacyjnych w  przestrzeni akademickiej
w dluzszej perspektywie moze rzutowac na brak motywacji wérod
pracownikow naukowo-dydaktycznych, by uczestniczy¢ w pracach
zespotow powotywanych przez Komisje, szczegdlnie zespotdw
tworzacych zadania egzaminacyjne.

fakt, ze weryfikacja znajomosci jezyka polskiego jako obcego
w drodze przeprowadzenia egzaminu jest czynno$cig odrebng od
ustugi ksztalcenia, w $wietle unijnych i krajowych przepisoéw
uniemozliwia obecnie wprowadzenie zwolnienia od podatku VAT
we wnioskowanym zakresie.




82 | Uwaga ogodlna Panstwowa Nalezy wyrazi¢ obawe, iz propozycja centralnego sprawdzania | Uwaga uwzgledniona.
Komisja arkuszy egzaminacyjnych nie gwarantuje przyspieszenia prac nad Zgodnie z postulowana uwaga Komisji odstapiono od przekazania
do spraw poprawa egzamindw. Pojawia si¢ tu kwestia czasochtonnosci | Komisji sprawdzania i oceny prac z czeéei pisemnej egzaminu.
Poswiadczania | kopiowania lub skanowania prac pisemnych, zaangazowania
Znajomosci w krotkim czasie 0s6b poprawiajacych prace, ktore nie bgda miaty
Jezyka zobowigzan wobec podmiotu uprawnionego. Inng kwestia jest
Polskiego jako | takze koniecznos$¢ przeszkolenia tych specjalistow itd. W obliczu
Obcego tysigcy zdajacych egzamin co roku, niepokoj budzi zrekrutowanie
i przeszkolenie odpowiednio wielu egzaminatorow, gotowych
poprawiaé prace pisemne w systemie centralnym.
83 Uwaga ogolna Panstwowa Pragniemy si¢ takze odnie$¢ do kwestii wydawania certyfikatu bez | Uwaga wyjasniona.
Komisja konieczno$ci zdawania egzaminu. Przepisy, ktore weszly w Zycie | W gcenie projektodawcy zasadne jest utrzymanie obecnie
do spraw Zdniem 1 stycznia 2024 r., uruchomily proces lawinowego | fynkcjonujacego rozwiazania polegajacego na umozliwieniu
Poswiadczania | sptywania do Komisji wnioskow w tej procedurze. Wnioskujacy, | cydzoziemcowi  lub obywatelowi  polskiemu na stale
Znajomosci cho¢ spetniajg formalne wymogi w tym zakresie, to niestety ni¢ | zamijeszkatemu za granicg otrzymania certyfikatu bez koniecznosci
Jezyka zawsze posiadaja realne kompetencje jezykowe na konkretnym | ;dania egzaminu, po spetieniu przestanck okreslonych w ustawie.
Polskiego jako | poziomie. Ponadto w dokumencie nie rozstrzyga sie, czy | \W ocenie projektodawcy wskazane w obowiazujacych przepisach
Obcego wnioskujacy ma ukonczy¢ studia tylko w polskim systemie | jokumenty, ktore potwierdzaja spetnienie warunku otrzymania

szkolnictwa wyzszego. Brak precyzyjnego rozstrzygniecia
skutkuje obecnie mozliwo$cig uzyskana certyfikatu na poziomie
Cl przez absolwentow filologii polskiej prowadzonej na
zagranicznej uczelni, podczas gdy na tych Kkierunkach nie
wszystkie zajecia sg prowadzone w jezyku polskim. Uruchomienie
rozszerzonej $ciezki umozliwiajgcej uzyskanie certyfikatu bez
egzaminu potwierdzajgcego umiejetnosci jezykowe zdajacego
prowadzi do sytuacji, w ktorej dokument ten moze otrzymac osoba
niespelniajaca tychze wymogéw. W konsekwencji bedzie to
prowadzi¢ do dewaluacji certyfikatu. Uwazamy, ze kwestie te
powinny jeszcze raz zosta¢ poddane szczegdlowej analizie,
doprecyzowaniu sformutowan i przede wszystkim zawezeniu
mozliwo$ci uzyskania certyfikatu bez egzaminu.

certyfikatu poswiadczajacego znajomo$¢ jezyka polskiego na
danym poziomie bieglosci jezykowej, w sposob wystarczajacy
poswiadczajg, ze osoby nimi si¢ legitymujace posiadajg wymagang
znajomos¢ jezyka polskiego. Przyktadowo w przypadku
absolwenta szkoty, o ktorej mowa w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a lub pkt 2
lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia 2016 r. — Prawo o$wiatowe (Dz. U.
z 2025 r. poz. 1043, z pdézn. zm.), na poziomie liceum
ogo6lnoksztatcacego, albo szkoly dziatajacej w systemie o§wiaty
innego panstwa, prowadzacej nauczanie jezyka polskiego i innych
przedmiotdow w jezyku polskim, dokumenty te potwierdzaja
wyksztatcenie $rednie oraz mozliwos¢ ubiegania si¢ o przyjecie na
studia w Polsce.

Dodatkowo nalezy zauwazy¢, ze zmiany wprowadzone z dniem
1stycznia 2024 r. byly odpowiedzig na potrzeby s$rodowisk
polonijnych, a takze tych osob, ktdre, bedac obywatelami innych
panstw, wiaza swoja przysztos$¢ z Polska.

Natomiast w projekcie ustawy w art. 1 pkt 2 lit. d (art. 11a ust. 7
ustawy) zaproponowano zmian¢ poziomow bieglosci jezykowej,
na ktérych bedzie poswiadczana znajomos$¢ jezyka polskiego jako
obcego bez konieczno$ci zdania egzaminu. W przypadku
uzyskania stopnia doktora na podstawie rozprawy doktorskiej
napisanej i obronionej w jezyku polskim w uczelni lub podmiocie,
dziatajacych w systemie szkolnictwa wyzszego i nauki bedzie to
poziom bieglosci jezykowej C2. Znajomos$¢ jezyka polskiego jako
obcego na poziomie biegtosci jezykowej Cl1 albo B2 bedzie




potwierdzana absolwentom studidow prowadzonych w jezyku
polskim w uczelni dziatajacej w polskim systemie szkolnictwa
wyzszego 1 nauki w zaleznoS$ci od poziomu ukonczonych studiow,
tj.: odpowiednio studiow drugiego stopnia i jednolitych studiéw
magisterskich albo studiow pierwszego stopnia.

Rowniez w przypadku grupy osob, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4
pkt 2 lit. b—f ustawy, tj. absolwentow szkot rednich i innych form
nauczania zaproponowano zrdznicowanie poziomow bieglosci
jezykowej, na ktorych bedzie poswiadczana znajomos$¢ jezyka
polskiego jako obcego. W przypadku absolwentow szkot srednich
dziatajacych w polskim systemie o$wiaty posiadajacych
$wiadectwo dojrzatosci albo szkdét Srednich dziatajacych w
systemie o$wiaty innego panstwa posiadajacych s$wiadectwo
odpowiadajace polskiemu $wiadectwu dojrzatosci, w ktorym
uwzgledniono wynik egzaminu jezyka polskiego, znajomosé
jezyka polskiego jako obcego bedzie pos§wiadczana na poziomie
bieglosci jezykowej B2. Na takim samym poziomie bieglosci
jezykowej bedzie poswiadczana znajomos¢ jezyka polskiego jako
obcego absolwentom szkot europejskich posiadajacym dyplom EB
(European Baccalaureate) uwzgledniajacy wynik egzaminu z
jezyka polskiego jako jezyka ojczystego.

Bez zmian natomiast pozostaje poswiadczany poziom bieglosci
jezykowej (B1) w przypadku absolwentow szkét, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a lub pkt 2 lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia
2016 r. — Prawo o$wiatowe, szkét funkcjonujagcych w systemie
o$wiaty innego panstwa prowadzacych nauczanie jezyka polskiego
i innych przedmiotéw w jezyku polskim, ktorzy posiadaja
wyksztatcenie $rednie oraz absolwentéw innych forma nauczania,
o ktérych mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy.
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(dot. art. 11a
ust. 1 ustawy)

Narodowa
Agencja
Wymiany
Akademickiej

W art. 11a ust. 1 ustawy mowa jest m.in. o ,,obywatelu polskim na
state zamieszkatym za granica” — czy i w jaki sposdb ma by¢
weryfikowana ta dana? Whniosek o wydanie certyfikatu bez
egzaminu zgodnie z art. 11aa ust. 2 moze zawierac jedynie:

1) imig i nazwisko;

2)  datg urodzenia;

3) pleg;

4) adres do korespondencji;

5) adres poczty elektronicznej, jezeli posiada.

Zakres tych danych nie pozwala na zweryfikowanie czy
wnioskodawca jest obywatelem polskim i na stale zamieszkuje za
granica, poniewaz adres do korespondencji wcale nie musi by¢

Uwaga uwzgledniona.

Przepis zostanie uzupetiony o konieczno$¢ wskazania we wniosku
o wydanie certyfikatu —w przypadku obywatela polskiego — adresu
statlego zamieszkania za granica.

Zgodnie z art. 36 ust. 1 ustawy z dnia 24 wrze$nia 2010 r.
0 ewidencji ludnosci (Dz. U. z 2025 r. poz. 274, z p6zn. zm.)
obywatel polski, ktory wyjezdza z kraju z zamiarem statego pobytu
poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej, jest obowiazany zglosié
swoj wyjazd. Zgloszenie wyjazdu poza granice Rzeczypospolitej
Polskiej skutkuje wymeldowaniem z miejsca pobytu statego
i czasowego.




adresem zamieszkania. W zwigzku z tym przepis jest martwy
i niemozliwy do realizacji.

85 Uwaga ogodlna Narodowa NAWA postuluje rozwazenie wilaczenia do ustawy przepisow | Uwaga nieuwzgledniona.
Agencja umozliwiajacych w  przyszlosci organizowanie egzamindw | 7 ywagi na etap procesu legislacyjnego w ramach procedowanej
Wymlf.:lny. _ Wfonr}ule zdalne;j. Wprqwadgeme mozliwosci zdawama nowelizacji aktualnie nie jest mozliwe postulowane dodanie
Akademickiej | egzaminow zdalnych wydaje si¢ we wspolezesnym $wiecie | przepisu skutkujacego wprowadzeniem mozliwosci
niezbednym rozszerzeniem obecnej formuly, szczegélnie przeprowadzania egzaminéw w formule online.
w kontekécie promocji jezyka polskiego poza granicami Polski, . T . .
. . . : . . LT Utworzenie takiej mozliwosci wymaga uprzedniej analizy szeregu
gdzie ofrodkoéw egzaminacyjnych jest wcigz niewiele. Taka . . . ; .
e o . kwestii zwiazanych ze strong organizacyjno-prawng i — przede
formuta umozliwitaby podejscie do egzaminu osobom na stale . L .
. . . . s wszystkim — finansowg przedsigwzigcia, a wprowadzenie
mieszkajacym za granica, nawet w odleglych czeg$ciach $§wiata. . , co . A
. N Lo o .. . | wylacznie ogodlnego wyrazenia ,,egzaminy w formule online” nie
Warto tez zauwazy¢, ze coraz wigcej egzaminéw na §wiecie . L .
. . T . . wyczerpuje warunkéw niezbednych do wprowadzenia do systemu
i W Polsce przeprowadzanych jest z uzyciem narzedzi IT online. . L . )
prawnego tej formy egzamindéw. W zwigzku z tym projektodawca
nie jest gotowy, mimo przeprowadzonego przez NAWA pilotazu,
na wprowadzenie takiego rozwigzania w ramach procedowanej
nowelizacji.
86 Uwaga ogoélna Narodowa NAWA postuluje odejscie (lub zmiang) w nowelizowanej ustawie | Uwaga wyjasniona.
Agencja od sciezki wydawania certyfikatu bez koniecznosci zdawania | tanowisko analogiczne jak w poz. 83.
Wymiany egzaminu. Znowelizowane przepisy, ktore weszly w zycie
Akademickiej | 1stycznia 2024 r., spowodowaly szybko rosngcg liczbe o0sob
sktadajacych wniosek w tej procedurze. Z do$wiadczen Zespotu
certyfikacii NAWA wynika, ze mimo spelniania formalnych
kryteriow otrzymania takiego certyfikatu, wnioskujacy nie zawsze
postuguja si¢ jezykiem polskim na poziomie, ktory poswiadcza
otrzymywany certyfikat. To moze powodowac sytuacje, w ktorej
wydany certyfikat poswiadcza nie tyle poziom znajomosci jezyka
polskiego danej osoby, co raczej spelnienie przez nig kryteriow
formalnych potrzebnych do otrzymania takiego certyfikatu.
Wydawanie certyfikatu w przedstawionej procedurze moze by¢
odbierane jako niesprawiedliwe wobec o0sob, ktére otrzymuja
certyfikat w wyniku zdania egzaminow, tym bardziej, ze w obu
przypadkach certyfikat jest identyczny i daje takie same
uprawnienia.
87 Uwaga ogélna | Fundacja MOBI | W przypadku jezeli o$rodki uprawnione nadal beda musiaty | Uwaga nieuwzgledniona.

(dot. art. 11c
ustawy)

— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

skanowa¢ caloksztatt dokumentacji na potrzeby prac w NAWA,
nalezy doda¢ stosowny punkt do ustawy. Aktualnie, zadanie to,
mimo ze jest realizowane przez o$rodki uprawnione, nie jest
wpisane do ustawy. Warto tez uwzgledni¢ koszty wynikajace

Zgodnie z art. 11c pkt 8 ustawy podmiot uprawniony jest
obowiazany do zapewnienia, na wniosek osoby, ktora przystapita
do egzaminu, wgladu do sprawdzonej i ocenionej pracy
egzaminacyjnej. Przepis ten nie jest objety zakresem nowelizacji,




zrealizacji tego zadania przy kalkulacji optat za egzamin.
W momencie gdy rezygnuje si¢ ze skanowania — osrodki
egzaminacyjne nie beda mogly zapewni¢ wgladu do prac
egzaminacyjnych.

Propozycja dodania punktu w brzmieniu;

»8) przygotowanie skandw wszystkich prac egzaminacyjnych na
potrzeby prac NAWA;”.

W zwigzku z czym nalozony na podmiot uprawniony obowigzek
zapewnienia wgladu do pracy egzaminacyjnej pozostanie aktualny.

Natomiast szczegdtowe rozwigzania dotyczace przekazywania do
Komisji prac z czg$ci pisemnej egzaminu oraz zapewnienia wgladu
do sprawdzonej i ocenionej pracy z czgsci pisemnej egzaminu
zostang okreslone w rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na
podstawie art. 11i ustawy, ktorego projekt zostanie dotgczony do
projektu ustawy na etapie skierowania projektu ustawy do
rozpatrzenia przez Staly Komitet Rady Ministrow, zgodnie
z przepisami regulujacymi przebieg procesu legislacyjnego.
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(dot. art. 11c
ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

W przypadku jezeli osrodki uprawnione nadal bgda musiaty ponosié
odpowiedzialno$¢ za dorgczenie certyfikatow zdajacym, nalezy
dodaé stosowny punkt do ustawy. Aktualnie, zadanie to, mimo
ze jest realizowane przez osrodki uprawnione, nie jest wpisane do
ustawy. Warto tez uwzgledni¢ koszty wynikajace z realizacji tego
zadania przy kalkulacji oplat za egzamin.

Propozycja dodania punktu w brzmieniu:
,,9) przekazania certyfikatow zdajacym.”.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy zauwazy¢, ze na koszt przeprowadzenia egzaminu sktada si¢
szereg podejmowanych przez podmiot uprawniony czynnosci
niezbednych do zapewnienia prawidtowego przebiegu egzaminu.
Koszt ten jest pokrywany z optat wnoszonych przez osoby
przystepujace do egzaminu. Wysokos$¢ oplaty za przystapienie do
egzaminu jest ustalana przez podmiot uprawniony i nie moze
przekroczy¢ maksymalnej wysokoSci tej optaty okreslonej
w projektowanym art. 11g ust. 5 ustawy. W ramach kalkulowania
wysokosci tej optaty podmiot uprawniony powinien uwzglednic¢
takze koszty ponoszone w zwigzku z koniecznoscig dorgczania
certyfikatow osobom, ktére zdaly egzamin.

Szczegdtowe rozwigzania dotyczace doreczania certyfikatow
zostang okreslone w rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na
podstawie art. 11i ustawy, ktorego projekt zostanie dotaczony do
projektu ustawy na etapie skierowania projektu ustawy do
rozpatrzenia przez Staly Komitet Rady Ministrow, zgodnie
zZ przepisami regulujacymi przebieg procesu legislacyjnego.
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(dot. art. 11c
pkt 6 ustawy)

Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

W przypadku sprawdzania prac pisemnych przez ,.ekspertow”
osrodki nie beda mogly wykonaé¢ zadania, o ktorym mowa
w art. 11c pkt 6 ustawy. Zasadne wowczas bedzie uchylenie tego
punktu ustawy. W celu utrzymania dotychczasowych standardow,
to zadanie bedzie musiala przejac NAWA.

Propozycja brzmienia przepisu:

,»0) zapewnienia, na wniosek osoby, ktora przystapita do egzaminu,
wgladu do sprawdzonej i ocenionej pracy egzaminacyjnej;”.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasnié, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czeSci pisemnej egzaminu. W pozostatym zakresie stanowisko
analogiczne jak w poz. 87.
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Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Majac na uwadze strukture¢ odpowiedzialnosci i rol przy organizacji
egzaminu panstwowego oraz majac na uwadze zakres planowanych
regulacji, warto skonsultowac projekt z przewodniczacymi komisji
egzaminacyjnych wpisanymi na list¢ osob uprawnionych do

Uwaga wyjasniona.

Przebieg procesu legislacyjnego zostat uregulowany w przepisach
uchwaly nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. —




pehienia funkcji przewodniczacego komisji. To na nie spadnie
cigzar organizacji egzaminéw wedlug nowych zasad i to od ich
gotowosci do podjecia si¢ tego zadania wedlug nowych zasad
W ostatecznym  rozrachunku  bedzie zalezala  mozliwose
przeprowadzenia certyfikacji na zasadach opisanych w ustawie.

Regulamin pracy Rady Ministréw (M.P. z 2024 r. poz. 806, z pézn.
zm.). Proces ten uwzglednia uzgodnienia, konsultacje publiczne i
opiniowanie, ktérych wymog przeprowadzenia jest obowiazkowy.
W ramach prac nad projektem aktu prawnego jest on publikowany
na stronie Rzadowego Centrum Legislacji, w serwisic Rzadowy
Proces Legislacyjny, i kazdy obywatel moze si¢ z nim zapoznad
i wypowiedzie¢, zglaszajac uwagi do przedlozonego projektu.
W ramach konsultacji publicznych projekt ustawy zostat
przekazany wszystkim podmiotom aktualnie uprawnionym do
organizacji egzaminow.

91 Uwaga ogélna | Fundacja MOBI | Majac na uwadze przygotowywang przez Ministerstwo Spraw | Uwaga wyjasniona.
— Polski Instytut | Wewnetrznych i Administracji strategi¢ migracyjna Polski, wazne Przebieg procesu legislacyjnego zostat uregulowany w przepisach
Jgzykowy jest by projekt ustawy byt przedstawiony Migdzyresortowemu | ychwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. —
w Warszawie | Zespotowi do spraw Migracji. Do konsultacji powinny tez by¢ | Regulamin pracy Rady Ministrow. Proces ten uwzglednia
wiaczone Ministerstwo Rodziny, Pracy i Polityki Spotecznej oraz uzgodnienia, konsultacje publiczne i opiniowanie, ktérych wymoég
Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji. przeprowadzenia jest obowigzkowy. W ramach uzgodnien projekt
ustawy zostal skonsultowany ze wszystkimi cztonkami Rady

Ministrow.

92 Uwaga ogélna | Fundacja MOBI | O ile zmiany dotycza organizacji egzaminu, pomini¢to | Uwaga wyjasniona.

— Polski Instytut | w regulacjach  ustawy tre$ci  egzaminacyjne. Wymagania Zgodnie z art. 11h ust. 2 ustawy egzamin jest przeprowadzany na

Jezykowy
w Warszawie

znajomosci jezyka polskiego stawiane obcokrajowcom s nadal
wymaganiami akademickimi, a zadania testowe testuja nie tyle
biegtos¢ jezykowa, ile znajomos$¢ pewnych modeli i struktur zadan
oraz samego egzaminu. Majac na uwadze istotne zmiany w procesie
zarzadzania egzaminem, uwzglednione w projekcie, warto si¢
zastanowi¢, czy do celéw migracyjnych nie warto stworzy¢ po
prostu osobnego egzaminu z jezyka polskiego.

podstawie zestawow zadan egzaminacyjnych ustalonych przez
Komisje¢ w oparciu o standardy, o ktorych mowa w przepisach
wydanych na podstawie art. 11i ustawy.

Europejski System Opisu Ksztalcenia Jgzykowego (ESOKIJ) jest
mi¢dzynarodowg normg opisu kompetencji  jezykowych.
Umiejetnosci  jezykowe odpowiadajace kazdemu z poziomow
stopnia zaawansowania znajomoS$ci  jezyka opisane  sg
w szesciostopniowej skali. Natomiast standardy wymagan dla
poszczegdlnych poziomdéw Dbieglosci jezykowej w  zakresie
znajomosci  jezyka polskiego jako obcego w  grupach
dostosowanych do potrzeb osob, ktéore w dniu przystapienia do
egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia i ktére w dniu przystapienia
do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia, zostang okre§lone
W rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na podstawie
projektowanego art. 11i ustawy. Standardy te beda zawiera¢ opis
kompetencji w jezyku polskim jako obcym na kazdym z szeSciu
poziomow bieglosci jezykowej, zgodnych z ESOKJ. Na ich
podstawie bedg opracowywane zestawy konkretnych zadan
egzaminacyjnych. Identyczne rozwigzanie jest stosowane obecnie —
ww. standardy stanowig zalacznik do rozporzadzenia Ministra




Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 lutego 2025 r. w sprawie
egzaminow z jezyka polskiego jako obcego (Dz. U. poz. 217).
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Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Biorac pod uwage deficyt kurséw jezykowych przygotowujacych
do panstwowego egzaminu certyfikatowego, a zarazem
wyznaczone progi zdawalnosci (50% dla poziomu B1, 60% dla B2,
Cl oraz C2), nalezy zastanowi¢ si¢ nad mozliwoSciami
popularyzacji egzaminu oraz stworzeniem realnych warunkéw do
nauki, by sprosta¢ jego wymogom. Paradoksalnie, prog
zdawalno$ci na maturze z jezyka polskiego wynosi aktualnie 30%.
Utrzymanie znaczenia panstwowego egzaminu certyfikatowego
w kontekscie jego funkcji przewidzianej w ustawie o obywatelstwie
polskim (art. 30) oraz w ustawie 0 cudzoziemcach (art. 211)
wymaga zachowania wysokich standardow i transparentnosci
procedur, przy jednoczesnym promowaniu procesu nauki jezyka
polskiego jako obcego wsrdd cudzoziemcow. Aktualnie brakuje
instytucji, ktora za tg popularyzacje bytaby odpowiedzialna na
obszarze Polski.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy zauwazyC, ze ustawa reguluje wylacznie kwestie
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego w drodze
certyfikatu. Z uwagi na to propozycja wskazana w uwadze
pozostaje poza zakresem projektowanej regulacji.
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Fundacja MOBI
— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

Wysokie wymagania wobec zdajacych powinny i§¢ w parze
z wysokimi wymaganiami w zakresie transparentno$ci procedur
egzaminacyjnych. W tym przede wszystkim: organizacja procesu
egzaminu, sktad komisji, kwalifikacje osob wpisanych na liste
ekspertow. Tych informacji brakuje w projekcie.

Uwaga wyjasniona.

Sktad komisji egzaminacyjnej, wymagania w zakresie kwalifikacji
i doswiadczenia zawodowego, ktoére muszg spetni¢ osoby
wchodzace w sktad tej komisji, w tym jej przewodniczacy, oraz
osoby powotane do petienia funkcji ekspertow lub wizytatorow,
jak réwniez katalog dokumentéw potwierdzajacych posiadanie
przez te osoby wymaganych kwalifikacji i dos§wiadczenia okreslaja
odpowiednio art. 11e ust. 2, art. 11f ust. 2, 3 i 3a oraz art. 111 ust. 2
ustawy. Dodatkowo nalezy wskazaé, ze zgodnie z projektowanymi
przepisami  szczegdtowe rozwigzania dotyczace  sposobu
organizacji i przeprowadzania egzaminu zostang okreslone w
rozporzagdzeniu przewidzianym do wydania na podstawie art. 11i

ustawy.
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Uwzgledniajac  zakres proponowanych zmian w zakresie
przetwarzania danych osobowych oraz propozycji powotania
»ekspertow” do oceny prac, konieczne jest zadbanie o animizacj¢
prac pisemnych: zarowno w zakresie danych zdajacego, danych
egzaminatora  pilnujacego sali oraz danych  os$rodka
egzaminacyjnego.

Prace w czesciach ,,Rozumienie ze stuchu” i ,,Rozumienie tekstow
pisanych” warto by byly sprawdzane automatycznie, czyli zeby
zdajacy zapisywali odpowiedzi na arkuszu i zeby byly one

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasni¢, ze w zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czesci pisemnej egzaminu. W zwigzku z tym uwaga pozostaje poza
zakresem regulacji.




sprawdzane przez maszyng¢ (jak to si¢ dzieje w przypadku egzaminu
TELC).

96 Uwaga ogolna | Fundacja MOBI | W celu realnego dostosowania systemu poswiadczania znajomosci | Uwaga wyjasniona.
— Polski Instytut | jezyka polskiego jako obcego do wyzwan zwigzanych ze wzrostem Zgodnie z aktualnym brzmieniem art. 11h ust. 1 ustawy egzamin
Jezykowy zainteresowania  uzyskaniem  certyfikatu trzeba  zwigkszyC | jest przeprowadzany w terminie okreslonym w harmonogramie
w Warszawie | czgstotliwosci organizacji sesji egzaminacyjnych: od lat odbywaja | sesji egzaminacyjnych ustalonym przez Komisje — ustawa w tym
si¢ jedynie 4 razy do roku na poziomie B1, dwa razy do roku na | zakresic nie ulega zmianie, a czestotliwoé¢ egzaminéw ustala
poziomie B2 i C1 oraz jedynie raz do roku na poziomie C2 dla 0sob | Komisja.
dorostych.
97 Uwaga ogélna | Fundacja MOBI | Zniesienie regulacji w zakresie ceny egzaminu, przy jednoczesnym | Uwaga nieuwzgledniona.
— Polski Instytut | okresleniu stawki optat dla NAWA, zdaje si¢ by¢ optymalnym | stanowisko analogiczne jak w poz. 39.
Jezykowy rozwigzaniem, ktore zapewni osrodkom egzaminacyjnym warunki
w Warszawie | do planowania swojej pracy w zaleznosci od realnych wydatkéw
zwigzanych z  organizacja egzaminu (np. liczba dni
egzaminacyjnych, liczba zdajacych, rozmiar sal itp.), zas§ NAWA
bedzie miata zapewnione state oplaty od osrodkéw niezaleznie od
przyjetej przez nie polityki cenowej oraz trybu organizacji
egzaminu.
98 Uwaga ogdélna | Fundacja MOBI | Majac na uwadze proponowane rozwiazania, nalezy jasno okresli¢ | Uwaga wyja$niona.

— Polski Instytut
Jezykowy
w Warszawie

termin sprawdzenia prac pisemnych przez Komisj¢ i ,,ekspertow”
po kazdej sesji egzaminacyjnej. Bedzie to trudne w zwigzku ze
statym wzrostem zainteresowania egzaminem, ale tez z wahaniami
sezonowymi. Dlatego zach¢camy do ponownego przeanalizowania
korzy$ci ptynacych z proponowanego rozwigzania. Dotychczasowy
subsydiarny tryb sprawdzania prac w komisjach egzaminacyjnych
zapewnial nie tylko wigksza obiektywnos$¢ i nizsze koszty, ale tez
terminowe przekazanie sprawdzonych prac do NAWA. Kolejnym
mankamentem jest brak obiektywizacji w zakresie organu
odwolawczego (Komisja bedzie sprawdzala i oceniala prace
Z czgdci pisemnej egzaminu, a w przypadku wniosku o ponowng
ocen¢ — dokonywata ponownego sprawdzenia i oceny tych samych
prac). Ta sytuacja moze podwazy¢ zaufanie wobec procedury oceny
prac. Proponowane rozwigzania likwidujg instytucje badania
prawidtowo$ci oceny prac egzaminacyjnych, co skutkuje
w praktyce brakiem mozliwosci weryfikacji jakosci oceny prac
Komisji oraz ,,ekspertow” oraz uzyskania jakichkolwiek informacji
zwrotnych o przebiegu oceny.

Nalezy wyjasnié, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czesci pisemnej egzaminu. W zwiazku z tym uwaga pozostaje poza
zakresem regulaciji.
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Kolejne wazne i potrzebne dzialania, ktore pozwola stworzyc
optymalne warunki $wiadczenia ustugi w zakresie organizowania
panstwowego egzaminu certyfikatowego z jezyka polskiego jako
obcego, to:

1) udostepnienie materiatéw szkoleniowych do egzaminu na
poziomach B1, B2, C1 oraz C2 na oficjalnej stronie certyfikatu
polskiego (www.certyfikatpolski.pl) — sa to materiaty ktore
powstaja ze srodkow budzetu panstwa i sa wykorzystywane
jednokrotnie;

2) publikacja realizacji przyktadowych form pisemnych na
kazdym z poziomoéw wraz z omowieniem wyznacznikow
formy;

3) publikacja filméw prezentujacych, jak przebiega modut
,MoOwienie”;

4)  wspieranie ze srodkow publicznych kurséw zapewniajgcych
przygotowanie do panstwowego egzaminu certyfikatowego;

5) uaktualnienie tematéw prac pisemnych oraz czeSci ustnej —
zwlaszcza na poziomie Cl (,Pisanie” i1 ,Modwienie”)
i dostosowanie ich do $redniej wieku zdajacych (przewaznie
osoby w wieku 17-18 lat);

6) czestsze oglaszanie naboroéw na szkolenia dla kandydatéw na
egzaminatoré6w uprawnionych do sprawowania funkcji
przewodniczacego komisji egzaminacyjnej;

7) podczas publikacji list o$rodkéw realizujacych egzamin
w danej sesji doprecyzowanie szczegélowych informacji
(m.in. na jakich poziomach egzamin bedzie si¢ odbywat
w danym o$rodku). Czesto zdajacy chcacy zdawacé egzamin na
poziomie B2 lub C1 musza przedrze¢ si¢ przez formularze
rejestracyjne w poszukiwaniu miejsca, w ktorym egzamin
odbedzie si¢ na wyzszym poziomie niz B1;

8) publikacja na stronie www.certyfikatpolski.pl informacji
0 liczbie zdajacych przyjetych w poszczegbdlnych osrodkach
na poszczegolnych poziomach, jak i o liczbie osob, ktore zdaty
egzamin na poszczegdlnych poziomach w tych osrodkach;

9) wspieranie przez Komisje wysitkow promocyjnych osrodkow
egzaminacyjnych oraz wsparcie rozwoju kadry komisji
egzaminacyjnych we wszystkich podmiotach uprawnionych.

Uwaga wyjasniona.

Zgloszone postulaty w wigkszosci odnoszg si¢ do propozycji nie
tyle usprawnienia sposobu funkcjonowania systemu po$wiadczania
znajomosci jezyka polskiego jako obcego, co utatwienia osobom
przystepujacym do egzaminu przygotowywanie si¢ do niego.
Kwestie te nie stanowia materii ustawowej, w zwigzku z czym
pozostaja poza zakresem nowelizacji. Jednakze z uwagi na ich
istotny charakter, wyrazajacy si¢ w dazeniu do wprowadzenia
stosownych ufatwien dla osob zainteresowanych uzyskaniem
urzedowego poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego jako
obcego, przedstawione postulaty zostang przekazane przez
Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego Komisji — jako
podmiotowi odpowiedzialnemu za zapewnienie prawidlowego
funkcjonowania systemu poswiadczania znajomo$ci jezyka
polskiego jako obcego.
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Zmiany zaproponowane W ustawie sa pozorne i nie wplyna
W znaczacy sposob ani na zwigkszenie dostgpnosci egzaminu
certyfikatowego, ani na poziom jego zdawalno$ci, ani tez na
poprawe jakos$ci przebiegu egzaminu oraz oceny prac (szczeg6lnie

Uwaga wyjasniona.

Ad 1. W ocenie projektodawcy zaproponowane rozwigzania
W pozytywny sposob wplyna na funkcjonowanie systemu
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.




— cze$ci pisemnej). Moga za$ realnie spowodowac nasilenie sig¢
niepozadanych skutkéw ubocznych, w tym m.in.:

1) rozbiezno$¢ migdzy formutowanymi zatozeniami a realizacja
polityki skutkujacej nieefektywnymi wynikami;
2)  wydhuzenie si¢ okresu weryfikacji prac, a wigc oczekiwania na
wynik egzaminu;
3) zwigkszenie wydatkow z budzetu panstwa;
4) niedostosowanie rozwigzan do potrzeb i
beneficjentéw projektowanych rozwigzan;
5) zmniejszenie obiektywnosci oceny oraz transparentnosci
procedur;
6) ryzyko nepotyzmu.
Proponowane zmiany w ustawie o jezyku polskim uwzgledniaja
tylko niektore aspekty mogace usprawnic jego dostepnos¢, co warto
rozwazy¢ w kontek$cie pojawienia si¢ alternatywnych metod
poswiadczenia  znajomosci  jezyka  polskiego.  Waznym
ograniczeniem egzaminu jest dlugi czas oczekiwania na wydanie
certyfikatu. Rozwigzania zaproponowane w projekcie ustawy moga
skutkowaé wydluzeniem si¢ tego czasu. Moze to skutkowaé
spadkiem zainteresowania panstwowym egzaminem = oraz
skierowaniem si¢ zainteresowanych po$wiadczeniem znajomosci
jezyka polskiego w strong tanszych lub szybszych alternatyw.
Wsrod gltownych alternatyw sa aktualnie certyfikaty egzaminu
TELC (na potrzeby art. 211 ust. 1 pkt 3 ustawy o cudzoziemcach)
oraz $wiadectwa ukonczenia szkoél policealnych (na potrzeby
art. 211 ust. 1 pkt 3 ustawy o cudzoziemcach oraz art. 30 ust. 2
ustawy o obywatelstwie polskim). Majac na uwadze koszty
organizacji egzaminu oraz jego podstawowa funkcje, z punktu
widzenia wymogow prawnych zawartych w ww. ustawach, warto
zastanowi¢ si¢ nad opracowaniem alternatywnego egzaminu na
potrzeby poswiadczenia komunikatywnej znajomosci jezyka
polskiego.

mozliwos$ci

Natomiast ze wzglgdu na ogodlny charakter uwagi, nie jest mozliwe
odniesienie si¢ do niej w sposob szczegdlowy.

Ad 2. Zarowno ustawa, jak i projekt ustawy, nie regulujg kwestii
zwigzanych z terminem oglaszania wynikdéw egzaminu. Kwesti¢ t¢
pozostawiono poza zakresem regulacji w ustawie. Komisja jest
odpowiedzialna za zapewnienie sprawnego funkcjonowania
systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego,
zatem w ramach realizacji tego obowigzku bedzie czuwala, aby
proces ten odbywat si¢ sprawnie i rzetelnie, a wyniki egzamindow
byly udostgpniane bez zbe¢dnej zwloki.

Ad 3. W pkt 6 OSR zostaty skalkulowane koszty, ktére powodujg
wzrost wydatkow budzetu panstwa, niemniej jednak sg to koszty,
jakie zostang poniesione w celu poprawy funkcjonowania sytemu
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Ad 4-6. Nalezy wyjasni¢, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi
Komisji odstgpiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny
prac z cz¢sci pisemnej egzaminu. W zwigzku z tym uwagi pozostajg
poza zakresem regulaciji.

Uwagi dotyczace procesu legalizacji pobytu pozostaja poza
zakresem nowelizaciji.
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Lingua Nova
sp. z 0.0.

Kwestig, ktorg chcieliby$my poruszy¢, jest sprawa, wprowadzone;j
rozporzadzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji
z dnia 31 maja 2023 r. w sprawie wykazu po$§wiadczen znajomosci
jezyka polskiego potwierdzajagcych znajomo$¢ tego jezyka
wymagang do udzielenia zezwolenia na pobyt rezydenta
dhugoterminowego Unii Europejskiej (Dz. U. poz. 1076), zmiany
w zakresie dodania dwoch innych egzaminow do listy egzaminow
poswiadczajacych znajomos¢ jezyka polskiego jako obcego, ktore
sa rownouprawnione z certyfikatowym pafnstwowym egzaminem
z jezyka polskiego, tzn. ich zdanie nadaje te same uprawnienia. Nie

Uwaga wyjasniona.

Kwestie podniesione w uwadze pozostaja poza zakresem
nowelizacji. Nalezy zauwazy¢, ze ustawa reguluje wylacznie
kwestie poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
w drodze certyfikatu.




jest dla nas jasne, dlaczego Panstwo Polskie rezygnuje z czgsci
swoich dochodow na rzecz zagranicznych dostawcow egzamindw
i pozwala na odptyw $rodkéw finansowych, ktore powinny zasilaé
nasz wspolny budzet przede wszystkim z racji tego, iz mowa
przeciez o jezyku polskim. Nie chcieliby$my juz w tym miejscu
przedstawiaé wszystkich réznic pomiedzy tymi egzaminami, ktore
sprawiaja, ze obcokrajowcy moga chetniej decydowaé si¢ na
egzamin TELC i ECL. Przede wszystkim jednak warto zaznaczy¢,
Ze s3 to egzaminy znacznie mniej przemyS$lane i znacznie mniej
wnikliwie przygotowane, co moze czynic je tatwiejszymi w oczach
zdajacych. Inna i nizsza jest tez cena tych egzaminéw. Ostatnim
i chyba najbardziej bulwersujagcym o$rodki argumentem jest to,
ze przedstawiciele egzaminu ECL w ogble nie zamierzajg
nawigzywaé  wspllpracy z zadnym nowym  os$rodkiem
egzaminacyjnym, co sprawia, ze grupa osrodkow, ktore przystapity
do wspotpracy z tym partnerem, ma dzi§ monopol na ten egzamin —
jesteémy w posiadaniu korespondencji z przedstawicielami ECL,
z ktorej jasno wynika, ze zaden o$rodek na terenie stolicy nie
otrzyma juz licencji, gdyz ta lista jest zamknigta. W naszej opinii
takie podejscie — wykluczajace placéwki z mozliwosci podjecia
wspolpracy — juz samo w sobie stanowi asumpt do tego, aby
wykresli¢ takiego dostawce z ustawy nadajacej, niezwykle istotne
przeciez, uprawnienia. Tego typu anomalie moga si¢ jednak
pojawia¢ z uwagi na to, ze do ustawy wpisani zostali niezalezni,
zagraniczni dostawcy, ktorzy dyktuja podmiotom swoje wiasne
warunki wspotpracy. Przy okazji konsultacji nad projektem
niniejszej ustawy, chcielibySmy i na ten aspekt zwrdci¢ uwage
i poprosi¢ o podjgcie pewnych krokéw w tym zakresie.
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Planowane zmiany s3 w zasadzie kosmetyczne i nie przetoza si¢
zbytnio na tempo sprawdzania prac. Wyobrazalem sobie,
ze egzaminy w  cze$ci pisemnej beda przeprowadzane
W nowoczesnej wersji na komputerach w naszych osrodkach.
Realizacja egzamindw w ten sposob zwiekszytaby popularnos¢ tych
egzaminow. Mozna by je robi¢ na zamdéwienie w dowolnym czasie,
a nie w 4 terminach w roku. Opracowanie kilkunastu zestawow
pytan na dany miesiac do sesji komputerowych byloby
zdecydowanie tansze od utrzymywania brygady ekspertow do
sprawdzania tych egzaminoéw. Prosz¢ wyobrazi¢ sobie, ze wyniki
po egzaminach komputerowych Cambridge English mamy po
96 godzinach. Certyfikaty papierowe dostajemy po 21 dniach,
amusza one przejs¢ urzedy celne w dwodch krajach. Planowana
w NAWA Kkoncepcja sprawdzania prac przektada tylko

Uwaga wyjasniona.

Nalezy wyjasnié, ze w zwigzku z uwzglednieniem uwagi Komisji
odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z
czedci pisemnej egzaminu. Natomiast w pozostaltym zakresie
stanowisko analogiczne jak w poz. 46.




sprawdzanie z jednej miejscowosci do drugiej. To jest moja opinia,
bo widzg, ze prace sprawdzane u nas maja niewiele uwag w kwestii
jakosci oceny.
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Wydaje sig, ze Ministerstwo Cyfryzacji mogloby pomoc w kwestii
przygotowania odpowiedniego oprogramowania dla tej waznej
inicjatywy, jaka jest zmiana waznej ustawy. Mozna pojs¢ nawet
nieco dalej 1 przygotowac certyfikaty elektroniczne w aplikacji
mObywatel i niech urzedy wojewodzkie widza te dokumenty od
razu po ich stworzeniu. To bedzie kolejny przykltad na
przyspieszenie dziatlania systemu. Obecnie w urzedach
wojewodzkich w Polsce $redni czas realizacji wniosku
cudzoziemca zajmuje jaki§ rok. Gdyby certyfikaty trafiaty do
urzedoéw wojewodzkich w formie elektronicznej po 3 tygodniach od
zdanego egzaminu, to caly proces skrocitby si¢ co najmniej 10-
krotnie. Nie sta¢ nas na poétsrodki, wiec czas zacza¢ dziatad tak jak
w Europie Zachodniej.

Uwaga nieuwzgledniona.

Zgloszony postulat dotyczy w gléwnej mierze usprawnienia
systemu po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego
W konteks$cie organizowania egzamindw na terytorium Polski, do
ktérych  przystepuja  osoby  zainteresowane  uzyskaniem
poswiadczenia znajomosci jezyka polskiego dla celow
migracyjnych. Tymczasem nalezy zauwazy¢, ze egzaminy sa
organizowane nie tylko w Polsce, ale rowniez za granica, w tym
w panstwach  niebedacych  cztonkami  Unii  Europejskiej,
Organizacji  Wspolpracy Gospodarczej 1 Rozwoju czy
Europejskiego  Stowarzyszenia Wolnego Handlu. Roéwniez
korzystanie z aplikacji mObywatel nie jest dostepne dla wszystkich
0s0b przystepujacych do egzaminow. Majac na uwadze powyzsze
oraz fakt, ze projektowane regulacje powinny by¢ kompleksowe
i zapewnia¢ wszystkim zainteresowanym roéwny dostgp do
mozliwos$ci uzyskania urzgdowego poswiadczenia znajomosci
jezyka polskiego jako obcego, na obecnym etapie procesu
legislacyjnego nie jest mozliwe wprowadzenie petnej elektronizacji
systemu po$wiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego,
w tym mozliwosci wydawania certyfikatu w formie elektroniczne;j.
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Czesto si¢ zastanawiamy, dlaczego obcokrajowiec po zdanym
egzaminie na poziomie bieglosci jezykowej Cl, ma
zagwarantowane bezptatne studia w Polsce? Nie styszatem jeszcze
o innym europejskim kraju, w ktorym sg stosowane podobne
praktyki. Gdyby odstgpiono od tego przywileju dla obcokrajowcow,
wplywy do budzetu panstwa bylyby wyzsze. Gdy nasi kandydaci
w British Council zdaja egzamin CAE Cl1, to robimy im zdjecia,
ktore trafiaja do brytyjskich shuzb. Dzigki temu tatwiej moga
uzyska¢ wize i to w zasadzie tyle. Nikt nie daje darmowych studiow.
Jestesmy wyjatkiem na skale Swiatowa.

Uwaga wyjasniona.
Uwaga nie dotyczy projektu ustawy.
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Gdyby egzaminy byty realizowane w formie komputerowej, to sesje
zagraniczne mozna by bylo oferowa¢ znacznie wigkszej liczbie
0s0b niz obecnie. W krajach mniej zamoznych niz Polska mozna by
bylo oferowac te egzaminy w zdecydowanie nizszych kwotach.
Dzigki temu mogliby$my sprowadza¢ do kraju ludzi, ktérzy znaja
jezyk polski na $rednim poziomie. Przetozyloby si¢ to na wzrost
liczby wysoko wykwalifikowanych imigrantéw, na ktoérych nam
bedzie zalezalo w czasie wzrostu gospodarczego. Uwazam,

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 46.




ze warto korzysta¢c z bonusu, ktory wynika z opdznienia
technologicznego. Widzimy co robig inni, mamy dostep do srodkow
unijnych, wigc wykorzystajmy je, by dogoni¢ 1 przegoni¢
np. Brytyjczykow Cambridge.

Uwazam, ze je$li mamy przeprowadzi¢ zmiang¢ systemu, to warto
zrobi¢ ja raz a dobrze. Niech tym tematem zajmie si¢ odpowiedni
resort i bedziemy dumni ze sposobu w jaki jest to realizowane. Czas
skonczy¢ z archaicznym podejsciem do certyfikowania. Tak rzadko
zmieniamy ustawe o jezyku polskim, ze moze uptynaé wiele lat
zanim doczekamy si¢ ponownej aktualizacji.

106 | Uwaga ogolna Uniwersytet Z uwagi na fakt, ze cztonkami komisji egzaminacyjnych sa rowniez | Uwaga wyjasniona.
im. Adama cudzoziemcy, nalezy pilnie okresli¢, jakim poziomem biegtosci | Stanowisko analogiczne jak w poz. 20 i 26.
Mickiewicza | powinni sie¢ wykaza¢ (jakie dokumenty po$wiadczajace znajomosé
w Poznaniu jezyka polskiego powinni przedstawi¢). Rekomendujemy poziom
C1 poswiadczony egzaminem panstwowym.
107 | Uwaga ogolna Uniwersytet W  projekcie ustawy nie uregulowano kwestii dzialania | Uwaga wyjasniona.
Zielonogorski | rownoczesnego w roznych gremiach: w Komisji, w audycie, jako Szczegdlowe kwestie  dotyczace pracy Komisji  zostana
W Zielonej Gorze | przewodniczacy komisji czy cztonek komisji egzaminacyjne;j. uregulowane W rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na
Istotne wydgwaloby si¢ podkreslenie, Zg te prace mozna taczy¢, podstawie art. 11m ustawy. W ocenie projektodawcy nie zachodzi
z zastrzezeniem wylgezeni dotyczacych wizytatora. koniecznos¢ wprowadzenia dodatkowych regulacji okreslajacych
postepowanie w przypadku wystepowania wskazanych zaleznosci
w laczeniu funkcji, o ktérych mowa w uwadze. W sytuacjach,
w ktorych  projektodawca dostrzegt mozliwo$¢ wystgpienia
konfliktu  interesu, zostaly = wprowadzone  odpowiednie
uregulowania.
108 | Uwaga ogolna Uniwersytet W projekcie ustawy nie uwzglednia si¢ narastajacego problemu | Uwaga nieuwzgledniona.

Zielonogorski
w Zielonej Gorze

dostosowania egzaminu certyfikatowego do potrzeb seniorow.
Osoby starsze (za granice mozna umownie uznaé wiek 65+)
powinny mie¢ mozliwo§¢ zdawania egzaminu w wydluzonym
czasie ze wzgledu na wystepujace w tym wieku opdzniony czas
reakcji 1 zaburzenia koncentracji. Wiaze si¢ to szczegoélnie
ze zdawaniem czg$ci pisemnej egzaminu ,,Rozumienie ze stuchu”.
Seniorzy nie z racji braku rozumienia, ale z powodu tempa nagran
i koniecznoéci dostosowania si¢ do nowoczesnych szablonéw
testow, maja problemy z nadazeniem za lektorem. Nie wigze si¢ to
zich znajomoscia jezyka, a z mozliwosciami komunikacyjnymi
i specyfikg wieku starszego. Dla tej grupy zdajacych mozna by
utworzy¢ wariant ,,srebrny” egzaminu, ze zwolnionym tempem
nagran i wydluzonym czasem pracy na kazdym tescie. Powinien on
istnie¢ jako opcjonalny — senior gotowy podejs$¢ do standardowego

Nalezy wskazaé, ze projektodawca nie przewiduje specjalnych
rozwigzan dedykowanych osobom w wieku powyzej 65 roku zycia.
Osoby bedace w tym wieku, ktore posiadajg status osoby
niepetnosprawnej w kraju, w ktérym jest przeprowadzany egzamin,
albo orzeczenie o specjalnych potrzebach wynikajacych ze stanu
zdrowia lub specyficznych trudnosci w wuczeniu si¢, beda
uprawnione do skorzystania w trakcie egzaminu ze szczeg6lnych
udogodnien dostosowanych do potrzeb tych osob.

Szczegotowe rozwigzania dotyczace sposobu  organizacji
i przeprowadzania egzaminu, w tym w przypadku gdy przystapia do
niego osoby z niepetmosprawno$cig lub osoby ze specjalnymi
potrzebami wynikajagcymi ze stanu zdrowia lub specyficznych
trudno$ci w uczeniu si¢, zostang uregulowane w rozporzadzeniu




egzaminu powinien mie¢ wybor. Z uwagi na starzenie si¢
spoteczenstwa problem bedzie narastal, warto zawczasu
dostosowac struktury egzaminu do tego zjawiska. Z uwagi na to,
ze ¥ seniorow ma niedoshuch, czesto niediagnozowany, w czesci
»Rozumienie ze stuchu” mozna rozwazy¢ umozliwienie zdawania
egzaminu w sluchawkach z regulacja glosnosci, bez dostarczania
dodatkowych zaswiadczen lekarskich.

przewidzianym do wydania na podstawie art. 11i ustawy, zgodnie
z zakresem okreslonym w tym przepisie.

Jednocze$nie nalezy zwrdci¢ uwage, ze przedtozona w uwadze
propozycja zaktada, ze wszystkie osoby powyzej 65 roku zycia
posiadajg opozniony czas reakcji i zaburzenia koncentracji.
Przyjecie  takiego  zalozenia  wydaje si¢  niewlasciwe
i nieuprawnione, a w zwigzku z tym moze zosta¢ uznane za
dyskryminujace ze wzgledu na wiek.
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Na podstawie proponowanych zmian mozna oszacowacé,
ze wprowadzane nowe regulacje nie pozwola na poprawe
finansowego aspektu dziatania podmiotu uprawnionego. Oznaczaja
one znacznie wicksze obcigzenie organizacyjne podmiotu
uprawnionego, ktory bedzie przyjmowal wigcej zdajacych, by
zbilansowacé straty zwiagzane z podniesieniem odpisu na Komisjg.
Bedzie odpowiadat za zbieranie wigkszej liczby danych
i wprowadzanie ich do systemu centralnego. Bedzie przeprowadzat
na miejscu wysytke certyfikatow w zwigkszonej liczbie. Bedzie
odpowiadal za przeprowadzenie wickszej liczby egzaminow
ustnych przez zmniejszony sklad komisji o obnizonych
kompetencjach.

Wstepne oszacowanie pozwala stwierdzi¢, ze przy zerowym
opodatkowaniu na rzecz podmiotu uprawnionego stawka za
godzing pracy egzaminatora przy organizacji = egzaminu
panstwowego na miejscu wraz z egzaminem ustnym w podmiocie
uprawnionym nie przekroczy 70-80 zt brutto za godzing, a dla
przewodniczacego 150 zt brutto.

Uwaga wyjasniona.

Nalezy zauwazy¢, ze wskazane w uwadze czynno$ci zwigzane
Z organizacjg 1 przeprowadzaniem egzamindw s3 obecnie
realizowane przez podmioty uprawnione. Skala dziatan
podejmowanych przez dany podmiot uprawniony jest uzalezniona
w gltéwnej mierze od liczby 0sob przystepujacych do egzamindéw
w danej sesji egzaminacyjne;j.

Z kolei odno$nie zmiany wprowadzanej w art. 11e ust. 3 ustawy,
tj. zwigkszenia liczby o0s6b przystepujacych do egzaminu
przypadajgcej na jednego czlonka komisji egzaminacyjnej, nalezy
podkresli¢, ze jest ona wynikiem uwzglednienia postulatéw
zgtoszonych przez podmioty uprawnione w 2021 r. Zaréwno
obowiazujace, jak i projektowane przepisy, nie okreslajg gornej
granicy liczby cztonkéw komisji egzaminacyjnej, zatem jezeli jest
taka mozliwo$¢, podmiot uprawniony moze powota¢ komisje
egzaminacyjng w liczniejszym sktadzie niz wskazany w art. 11le
ust. 2 ustawy, w przypadku gdy do udzialu w danym egzaminie
zarejestrowanych zostato powyzej 30 0so6b. Decyzja w tym zakresie
bedzie nalezata do podmiotu uprawnionego i bedzie uzalezniona od
jego mozliwosci w tym zakresie.

Jednocze$nie nalezy podkresli¢, ze przewidziana w art. 11g ust. 5
ustawy zmiana sposobu okreslenia maksymalnej wysokosci optaty
za przystapienie do egzaminu, przez odniesienie jej do wysoko$ci
minimalnego wynagrodzenia za prac¢ ustalonego na podstawie
przepisow ustawy z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym
wynagrodzeniu za pracg¢, powinna zminimalizowa¢ skutki inflacji
i— w konsekwencji — zapewni¢ podmiotom uprawnionym
mozliwos¢ pokrycia rzeczywistych kosztow przeprowadzania
egzaminow Nalezy wyjasni¢, ze w zwiazku z uwzglgdnieniem
uwagi Komisji odstapiono od przekazania Komisji sprawdzania i
oceny prac z czgsci pisemnej egzaminu. W zwigzku z tym wysoko$é
srodkow, ktorg bedzie obowigzany przekazywaé podmiot
pozostanie na dotychczasowym poziomie, tj. w wysokosci 20 %




oplaty za przystapienie do egzaminu za kazda osobe zarejestrowang
do udziatu w danym egzaminie.
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Ustawa w zaden sposdb nie reguluje takze problemu odprowadzania
podatku VAT za egzamin przez podmioty uprawnione oraz nie
wyjasnia, czy mozna polaczy¢ egzamin z kursem jezykowym i czy
takie potaczenie pozwalatoby zwolni¢ podmiot organizujacy
z obowigzku zaptaty podatku za egzamin. W rezultacie albo zostang
ustanowione niskie wynagrodzenia dla osob organizujacych
egzamin 1 zapewni si¢ amortyzacj¢ finansowa dziatania, przy
ryzyku odejscia 0s6b wykwalifikowanych i obnizenia jako$ci pracy,
albo dziatanie nie pokryje kosztow amortyzacyjnych podmiotu
uprawnionego. W konsekwencji cze$¢ podmiotéw uprawnionych
0 dtugiej tradycji dziatania na tym polu zawiesi swoja dziatalnos¢,
a powstang podmioty nowe, oferujace te same ustugi, ale
0 obnizonym standardzie jakosci ze wzgledu na masowos¢
dziatania i niskie wynagrodzenie egzaminatorow.

Uwaga nieuwzgledniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 81.




ZESTAWIENIE UWAG

AKADEMICKIEJ (UD47)

Zalacznik nr 2

DO PROJEKTU USTAWY O ZMIANIE USTAWY O JEZYKU POLSKIM ORAZ USTAWY O NARODOWEJ AGENCJI WYMIANY

ZGLOSZONYCH W RAMACH OPINIOWANIA

ust. 4b ustawy)

ktora go otrzymata, ztozony nie pézniej niz w terminie 25 lat od dnia
jego otrzymania, wydaje si¢ duplikat certyfikatu. Wniosek sktada
si¢ do Komisji za posrednictwem Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej, dziatajacej na podstawie ustawy z dnia 7 lipca
2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U.
22023 r. poz. 843), zwanej dalej ,,NAWA”.”.

W ocenie organu nadzorczego wzglad na zasade legalizmu,
rzetelnos$ci 1 przejrzystosci (art. 5 ust. 1 lit. a rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia
2016 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwigzku
z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz. Urz. UE L 119
2452016, str. 1 ze zm.), zwanego dalej ,rozporzadzeniem
RODO”), wymaga, by w projektowanych przepisach okresli¢ jakie
informacje maja by¢ wskazywane we wniosku o duplikat
certyfikatu, jako uznane przez projektodawce za niezbedne,
wymagane dla realizacji celu regulacji. Brak takiego
wyszczegblnienia moze powodowaé pozyskiwanie we wnioskach
i dalsze przetwarzanie danych zbednych do celu rozpatrzenia
whniosku, a zatem niezgodnie z zasadami: ograniczenia celu (art. 5
ust. 1 lit. b rozporzadzenia RODO) i minimalizacji danych (art. 5
ust. 1 lit. ¢ rozporzadzenia RODO).

Jednostka Gl . - .
Lp. redakevina zglaszajacy Tresé uwagi Stanowisko Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego
Y] uwage
1 art. 1 pkt 2 lit. ¢ | Prezes Urzedu | Projektustawy zaktada zmiane ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. | Uwaga wyjasniona.
projektu ustawy Ochrony 0 jezyku polskim (Dz. U. 22021 r. poz. 672 oraz 22023 r. poz. 1672) | W ocenie projektodawcy nie jest konieczne uzupehnienie projektu
(dot. art. 11a Danych poprzez dodanie w art. 11a ustawy ust. 4b w brzmieniu: ustawy o wskazanie zakresu danych przedstawianych we wniosku
Osobowych ,»W przypadku zniszczenia lub utraty certyfikatu, na wniosek osoby, | 0 wydanie duplikatu certyfikatu znajomosci jezyka polskiego,

zwanego dalej ,,certyfikatem”. Wniosek sktadany do Panstwowe;j
Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako
Obcego, zwanej dalej ,Komisjg”, ma charakter podania
wnoszonego do urzegdu i1 powinien odpowiada¢ wymogom
okreslonym w ustawie z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks
postepowania administracyjnego (Dz. U. z 2024 r. poz. 572 oraz z
2025 r. poz. 769). Powinien zatem zawiera¢ co najmniej wskazanie
osoby (imienia i nazwiska), od ktorej pochodzi, jej adresu i zadania
—w tym przypadku wydania duplikatu certyfikatu.




art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4c ustawy)

Rada Jezyka
Polskiego

Proponuje si¢, by podana w projekcie ustawy kwota w wysokosci
100 zt za wydanie duplikatu certyfikatu zostata wyrazona (podobnie
jak optaty za egzamin) w procentach; wowczas nie trzeba bedzie
wprowadzaé poprawek co kilka lat, w przypadku jej zmiany. Tego
typu zapisy moglyby si¢ rowniez znalezé w rozporzadzeniu do
ustawy, niekoniecznie w samej ustawie.

Uwaga nieuwzgledniona.

Nalezy wyjasni¢, ze kwestia wysokoSci oplaty za wydanie
certyfikatu i duplikatu certyfikatu jest materig ustawowsa. Zaréwno
obowigzek wniesienia optaty, jak i okreslenie jej wysokosci,
powinny wynika¢ z przepisow regulujacych dana materi¢ — w tym
przypadku ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim
(Dz. U. z 2024 r. poz. 1556 oraz z 2025 r. poz. 622), zwanej dalej
,ustawg”, ktora reguluje kwestie zwigzane z funkcjonowaniem
systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego,
w tym kwestie zwigzane z wydaniem certyfikatu i jego duplikatu.
W projektowanej nowelizacji utrzymano funkcjonujace rozwigzanie
polegajace na okresleniu wysokoSci optaty za przystapienie do
egzaminu z jezyka polskiego jako obcego, zwanego dalej
»egzaminem”, w przepisie ustawowym.

Wysokos$¢ optaty za wydanie duplikatu certyfikatu nie zostata
wyrazona w procentowym ujeciu w stosunku do minimalnego
wynagrodzenia za prace ustalanego na podstawie przepisOw ustawy
z dnia 10 pazdziernika 2002 r. o minimalnym wynagrodzeniu za
prace (Dz. U. z 2024 r. poz. 1773), poniewaz odnosi si¢ ona do
czynnosci Stricte administracyjnej.

art. 1 pkt 2 lit. ¢
projektu ustawy

(dot. art. 11a
ust. 4c ustawy)

Konferencja
Rektorow
Akademickich
Szkot Polskich

Konferencja
Rektorow

Uniwersytetow
Polskich

Proponowane zmiany sg stuszne, jezeli chodzi o zapis dotyczacy
opfat za egzamin wyrazony w ztotych, a nie — jak dotychczas —
w zmiennym kursie euro. Projekt ustawy przewiduje odniesienie si¢
kazdorazowo do minimalnego wynagrodzenia za prace ustalonego
na podstawie przepisow o minimalnym wynagrodzeniu za prace,
obowiazujacego w dniu rozpoczecia egzaminu.

W tym kontekscie budzi watpliwo$é optata w wysokoseci 100 zt za
wydanie certyfikatu i duplikatu certyfikatu. Ta kwota powinna by¢
rowniez okreslona w procentach, a nie konkretnej sumie, ktora —
w $wietle proponowanych ustalen — mogtaby obowigzywaé nawet
do 25 lat.

Uwaga nieuwzgledniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 2.

art. 1 pkt5
projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 2 pkt 3

ustawy)

Rada Jezyka
Polskiego

Podmioty uprawnione powinny mie¢ jako jeden z warunkow
otrzymania uprawnien przeprowadzenie nie minimum 100 godzin
lektoratu na okreslonym poziomie w ciggu roku poprzedzajacego
staranie si¢ o uprawnienia egzaminacyjne, lecz przynajmniej
300 godzin na poziomach nizszych, a 100 godzin na wyzszych (na
ktorych jest znacznie mniej chetnych). 100 godzin lektoratu na
osrodek to bardzo mato: albo 300 godzin w ciagu ostatniego roku,
albo $rednia z ostatnich czterech lat, wynoszaca np. 250 godzin/rok.
Wymagania stawiane centrom egzaminacyjnym powinny by¢

Uwaga cze$ciowo uwzgledniona.

W projektowanym przepisie, zgodnie z postulatem Komisji, liczba
godzin zaj¢¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jgzyka polskiego
jako obcego na danym poziomie bieglosci jezykowej w okreslone;j
grupie wiekowej przeprowadzonych w roku poprzedzajacym rok
kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia, nie bedzie
mogta by¢ mniejsza niz 200.

Ponadto nalezy zauwazy¢, ze podmiot ubiegajacy si¢ o nadanie
uprawnienia, zgodnie z projektowanym przepisem art. 11b ust. 2




wysokie, ma to bowiem bezposredni wptyw na poziom i prestiz
przeprowadzanych egzaminow.

ustawy, musi spetni¢ tacznie wszystkie wskazane w nim warunki.
Zatem w przypadku podmiotu, ktory nie posiada kadry
dydaktycznej niezbgdnej do zapewnienia minimalnego sktadu
komisji egzaminacyjnej . przewodniczacy komisji
egzaminacyjnej i co najmniej dwoch cztonkdéw), uprawnienie nie
bedzie mogto zosta¢ mu nadane.

Warto podkresli¢, ze egzamin ma na celu sprawdzenie wiedzy
i umiej¢tnosci  osoby przystgpujacej do egzaminu. Natomiast
egzamin nie ma na celu sprawdzenia jako$ci nauczania na zajg¢ciach
prowadzonych przez podmioty uprawnione w ramach ich
dziatalno$ci niezwigzanej z organizacjg egzaminow, a w przypadku
rejestracji na egzamin przepisy nie wymagajg uprzedniego
uczestnictwa w zajeciach z jezyka polskiego jako obcego. Fakt,
ze dana osoba przystepujaca do egzaminu uczgszczata wezesniej na
zajecia prowadzone przez dany podmiot uprawniony, nie ma
wpltywu na kwesti¢ przystgpienia do egzaminu i nie determinuje
de facto poziomu i prestizu egzaminu.

art. 1 pkt 5
projektu ustawy

(dot. art. 11b ust.
2 i 3 ustawy)

Konferencja
Rektorow
Akademickich
Szkot Polskich

Konferencja
Rektorow

Uniwersytetow
Polskich

Proponowane zmiany majg na celu rozszerzenie katalogu
podmiotéw, ktére moga wystapi¢ do ministra wlasciwego do spraw
szkolnictwa wyzszego 1 nauki o nadanie uprawnien,
doprecyzowanie zapiséw dotyczacych prowadzonych zaje¢ z jezyka
polskiego na jezyk polski jako obcy oraz zrezygnowanie
Z zasiggania przez ministra wlasciwego do spraw szkolnictwa
wyzszego 1 nauki opinii Komisji w tym przedmiocie.

Z projektu ustawy wynika, ze Komisja nie opiniuje pierwszego
wniosku o uprawnienia, lecz tylko o przedtuzanie. Rekomendujemy
dodanie takiego zapisu.

Bez watpienia, jasne kryteria nadawania uprawnien takim
podmiotom pozwalaja na uproszczenie procedury nadawania
uprawnien ubiegajacym si¢ o to osrodkom, jednakze wymog
okreslony w art. 11b ust. 2 i 3 ustawy, dotyczacy minimalnej liczby
godzin zaj¢¢ dydaktycznych w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego na danym poziomie w wymiarze 100 godzin rocznie,
wydaje si¢ zbyt niski. Sensowne bytoby zréznicowanie liczby
godzin w zaleznos$ci od poziomu bieglosci jezykowej. Wiadomo,
ze zazwyczaj (a w zasadzie prawie zawsze) wraz ze wzrostem
poziomu maleje liczba uczacych si¢ jezyka polskiego. Proponujemy
liczbe godzin nie mniejsza niz 250 w roku poprzedzajagcym rok
kalendarzowy ubiegania si¢ o nadanie uprawnienia lub -
w przypadku pozioméw C1 i C2 — gdy warunek liczby godzin nie
bedzie speliony (czgsto ze wzglgdu na niewielkie zainteresowanie
kursami na tym poziomie) — prowadzenie specjalnosci

Uwaga uwzgledniona.

Uwaga w zakresie liczby godzin zaje¢ dydaktycznych — stanowisko
analogiczne jak w poz. 4.




glottodydaktycznej w ramach studiow lub studiow podyplomowych
z zakresu nauczania je¢zyka polskiego jako obcego lub
uczestniczenie w pracach certyfikowanych (np. tworzenie testow,
audytowanie prac na danym poziomie zaawansowania itp.).

art. 1 pkt 5
projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 4 i 5 ustawy)

Rada Jezyka
Polskiego

W przypadku nadawania 1 przedluzania uprawnien do
przeprowadzania egzaminu z projektu ustawy wynika, ze Komisja
nie opiniuje pierwszego wniosku 0 przyznanie uprawnienia, lecz
tylko o przedtuzenie. Rekomenduje si¢ dodanie takiego zapisu.

Uwaga uwzgledniona.

art. 1 pkt5
projektu ustawy

(dot. art. 11b
ust. 5i 6 ustawy)

Konferencja
Rektorow
Akademickich
Szkot Polskich

Konferencja
Rektorow

Uniwersytetow
Polskich

Bardzo dobrym pomystem jest mozliwos¢ przedluzenia
posiadanego uprawnienia, o ktorym mowa w zmienianym art. 11b
ust. 5 ustawy, tak jak obecnie, bedzie ono przedtuzane w drodze
decyzji administracyjnej ministra na okres pigciu lat kazdy, zgodnie
ze zmienianym art. 11b ust. 5 i 6 ustawy. Niejasne jest tu
sformutowanie ,kazdy”, nie wiadomo, do czego to si¢ odnosi
(kazdorazowo, kazde uprawnienie). Warto je doprecyzowac. Zapis
ten powinien odnosi¢ si¢ wylgcznie do osrodkow, ktore przeszty
pozytywna ocen¢ podczas audytéw przynajmniej z ostatniego roku
przed wystapieniem z wnioskiem o przedluzenie posiadanego
uprawnienia. Osrodki, ktore takiej oceny nie przeszly, nie powinny
dostawac¢ uprawnien na okres duzszy niz 2 lata.

Uwaga wyjasniona.

Uzyte w zmienianym art. 11b ust. 5 ustawy okre$lenie ,,kazdy”
odnosi si¢ do okresow, na ktore moze zostaé¢ przedtuzone nadane
podmiotowi uprawnienie do organizowania egzaminOow.
Uprawnienie jest nadawane na wniosek podmiotu w odniesieniu do
egzaminéw przeprowadzanych na danym poziomie biegtosci
jezykowej i w danej grupie wiekowej. Zgodnie z art. 11b ust. 4
ustawy uprawnienie jest nadawane przez ministra wilasciwego do
spraw szkolnictwa wyzszego i1 nauki, zwanego dalej ,,ministrem”,
na okres dwoch lat. Minister, na wniosek podmiotu uprawnionego,
po zasiegnigciu opinii Komisji, moze przedtuzy¢é uprawnienie na
okres do pigciu lat kazdy. Uprawnienie to moze by¢ przedtuzone
wielokrotnie. Okresow, na ktore zostato przedtuzone uprawnienie,
nie sumuje si¢. OkreSlenie ,kazdy” wskazuje zatem, ze kazdy z
okresow, na jaki jest przedluzane uprawnienie, nie moze
przekraczaé pieciu lat. W zwiazku z przedstawionymi w uwadze
watpliwosciami uzasadnienie projektu ustawy zostanie uzupetnione
0 stosowne wyjasnienie tej kwestii.

art. 1 pkt 8 lit. b
projektu ustawy

(dot. art. 11e
ust. 2 pkt 2

ustawy)

Rada Jezyka
Polskiego

Cztonkowie komisji egzaminacyjnych powinni posiada¢ dyplom
ukonczenia studiow, ktore s3 wymienione w art. 11e ust. 2 pkt 2
ustawy; dodano ,lub dyplom réwnowazny”, przy czym nie jest
konieczne ukonczenie specjalnosci glottodydaktycznej, dopuszcza
si¢ bowiem ,potwierdzenie zaswiadczeniem wydanym przez
uczelnie”. To potwierdzenie jest zbyt daleko idacym utatwieniem
i uogolnieniem. Na wielu uczelniach istniejg od 20 lat specjalnosci
glottodydaktyczne lub analogiczne studia podyplomowe, utworzone
specjalnie w celu wyksztatcenia specjalistOw w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego. Kazdy (przyszly) egzaminator
powinien posiada¢ pelne wyksztatcenie glottodydaktyczne, a nie
legitymowac si¢ stabo zdefiniowanym ,,za§wiadczeniem”. Funkcje

Uwaga wyjasniona.

Nalezy zwr6ci¢ uwage, ze zardwno czlonkowie komisji
egzaminacyjnych, jak i przewodniczacy tych komisji, musza
legitymowac si¢ okreslonymi kompetencjami w zakresie nauczania
jezyka polskiego jako obcego, przy czym kompetencje te moga
naby¢ w sposob okreslony w projektowanym art. 11e ust. 2 pkt 2
oraz art. 11f ust. 2 pkt 1 ustawy.

Nalezy wyjasni¢, ze dyplomem roéwnowaznym jest dyplom
ukonczenia studiow za granicg, ktory zostal uznany za rownowazny
odpowiedniemu polskiemu dyplomowi i tytutowi zawodowemu na
podstawie umowy miedzynarodowej okreslajacej réwnowaznos$e,
aw przypadku jej braku - w drodze postgpowania
nostryfikacyjnego (zgodnie z art. 327 ust. 1 ustawy z dnia 20 lipca




w panstwowym systemie poswiadczania znajomosci je¢zyka
polskiego jako obcego powinni petnié profesjonalisci.

2018 r. — Prawo o szkolnictwie wyzszym i nauce (Dz. U. z 2024 r.
poz. 1571, z p6zn. zm.), zwanej dalej ,,ustawa PSWN”).

W odniesieniu do postulowanej rezygnacji z zaswiadczenia
wydanego przez uczelni¢, ktére potwierdzi spelnienie wymogu
ukonczenia studidw, ktérych program studiow okreslal efekty
uczenia si¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego,
nalezy wyjasni¢, ze Ww ocenie projektodawcy rezygnacja
z potwierdzenia spelnienia powyzszego wymogu w drodze
zaswiadczenia wydanego przez uczelni¢ w nieuzasadniony sposob
ograniczataby mozliwo$¢ zasiadania w komisjach egzaminacyjnych
osobom, ktorych dyplomy ukonczenia studidow zostaly wydane
przed dniem 1 stycznia 2005 r., poniewaz dopiero rozporzadzenie
Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 23 lipca 2004 r.
W sprawie rodzajow dyplomow i tytutdéw zawodowych oraz wzoréw
dyplomow wydawanych przez uczelnie (Dz. U. poz. 1881)
wprowadzito obowigzek wydawania dyplomu ukonczenia studiéw
wraz z suplementem do dyplomu.

art. 1 pkt 10
lit. b i d projektu
ustawy

(dot. art. 11g
ust. 2a, 2b, 3a
i 3b ustawy)

Prezes Urzedu
Ochrony
Danych

Osobowych

Zgodnie z projektowanym art. 11g ust. 2a ustawy Komisja jest
administratorem  danych przetwarzanych w  bazie 0s6b
zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu, o ktorej mowa w ust. 2
ww. przepisu. Natomiast na podstawie projektowanego art. 119
ust. 2b ustawy Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej
administruje systemem teleinformatycznym, o ktorym mowa
w ust. 2, i zapewnia jego funkcjonowanie. Analiza projektowanych
przepisow, w szczegolnosei art. 11g ust. 3a i 3b ustawy, wskazuje,
ze zarowno Komisja, jak i NAWA, przetwarzaja dane osobowe
W bazie 0s6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu i oba te
podmioty maja status administratora w rozumieniu art. 4 pkt 7
rozporzadzenia RODO. Nalezy przy tym podkresli¢, ze na gruncie
przepisow rozporzadzenia RODO nie istnieje instytucja prawna
»administrowania systemem teleinformatycznym”.

Biorac pod uwage powyzsze, dla stosowania zasady legalizmu,
rzetelnosci 1 przejrzystosci  uzasadniona  jest zmiana
projektowanego art. 11g ust. 2b ustawy tak, by przepis ten
jednoznacznie wskazywat, ze NAWA jest administratorem
przetwarzanych w bazie danych os6b zamierzajacych przystapic¢ do
egzaminu. Niezbgdne jest réwniez jednoznaczne wyznaczenie
mocg przepisow prawa celow przetwarzania danych osobowych
przypisanych tym podmiotom zgodnie z art. 6 ust. 3 rozporzadzenia
RODO, ktory stanowi, ze podstawa prawna przetwarzania
zwigzana z realizacja przez administratora — adresata norm
projektowanej ustawy — obowigzku prawnego albo przy realizacji

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy propozycja wskazania w ustawie
Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej, zwanej dalej
»NAWA?”  jako podmiotu bedacego administratorem danych
przetwarzanych w bazie prowadzonej przez Komisje, o ktorej
mowa w art. 11g ust. 2 ustawy, zwanej dalej ,,baza”, nie jest
zasadna.

Zgodnie z art. 11g ust. 2 ustawy podmiotem odpowiedzialnym za
prowadzenie bazy jest Komisja. Podmioty, ktore przetwarzaja
poszczegdlne rodzaje danych gromadzonych w bazie, zostaty
okre$lone w projektowanym art. 11g ust. 3a ustawy. W przepisie
tym wskazano ponadto, w jakim celu dany podmiot przetwarza
dane, do ktorych posiada dostep.

Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z projektowanym brzmieniem art. 2
ust. 3 pkt 4 ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej (Dz. U. z 2023 r. poz. 843 oraz z 2025 r.
poz. 622) NAWA bedzie podmiotem zapewniajacym obstuge
Komisji. Zakres tej obstugi zostanie szczegélowo okreslony w
rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na podstawie art. 11m
pkt 2 ustawy. W ramach tej obstugi NAWA bedzie wykonywata na
rzecz Komisji zasadnicza czg$¢ zadan, ktore wymagaja
przetwarzania danych osobowych. Nie bedzie ona jednak ustalata
samodzielnie celow i sposobow przetwarzania tych danych —w tym
zakresie wylaczne kompetencje posiada bowiem Komisja. W
zwigzku z powyzszym NAWA nie moze zosta¢ uznana za




przez niego zadania w interesie publicznym musi by¢ okreslona
w prawie Unii Europejskiej lub w prawie panstwa cztonkowskiego
(w prawie krajowym), z uwzglednieniem elementéw regulacji
wskazanych w tym przepisie?.

administratora w rozumieniu art. 4 pkt 7 rozporzadzenia RODO. W
ocenie projektodawcy NAWA moze wystepowa¢ wobec Komisji
wylacznie jako podmiot przetwarzajacy, ktory wykonuje czynnosci
ustugowe obejmujace przetwarzanie danych osobowych na rzecz
Komisji — administratora tych danych.

Jednoczes$nie nalezy wyjasnic, ze art. 1 pkt 10 lit. d projektu ustawy,
w zakresie dodawanego w art. 11g ust. 3a, okresla cele
przetwarzania poszczego6lnych rodzajow danych dotyczacych osob
zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu.
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art. 1 pkt 10 lit. g
projektu ustawy

(dot. art. 119
ust. 7 ustawy)

Konferencja
Rektorow
Akademickich
Szkot Polskich

Konferencja
Rektorow
Uniwersytetow
Polskich

Projekt ustawy przewiduje wiekszy udziat NAWA w realizowaniu
zadan zwigzanych z po§wiadczaniem znajomosci jezyka polskiego
jako obcego z uwagi na fakt, ze dysponuje ona stosownymi ku temu
narzgdziami. W wyniku tego zwickszono o 15% wysokos¢
przekazywanej przez o$rodki organizujace egzaminy kwoty na
rachunek bankowy NAWA (z 20% na 35% optaty za przystapienie
do egzaminu za kazda osobg¢ zarejestrowang do udziatu
W egzaminie).

Nie okre$lono jednak, jaki procent z tego przeznaczy si¢ na
wynagrodzenia dla Komisji i ekspertow za sprawdzanie prac
pisemnych (czyli jaka bedzie obowigzywata stawka, czy bedzie ona
poréwnywalna z dotychczas obowigzujacymi w danych osrodkach).
Rodzi si¢ obawa, ze te $rodki beda niewystarczajace i ekspertami
nie bedg chcialy by¢é osoby posiadajace umiejetnosci w tym
zakresie.

Uwaga wyjasniona.

W zwiazku z uwzglgdnieniem uwagi Komisji i odstapieniem od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czesci pisemnej
egzaminu, wysoko$¢ srodkéw, ktoére podmioty uprawnione beda
przekazywaty na rachunek bankowy NAWA pozostaje bez zmian —
tj. na poziomie 20 % opftaty za przystgpienie do egzaminu za kazda
osob¢ zarejestrowang do udziatu w danym egzaminie. Nalezy
wyjasni¢, ze srodki wskazane w art. 1 pkt 10 lit. g oraz h projektu
ustawy stanowia dochdd budzetu panstwa. Srodki te trafiaja do
NAWA, a nastepnie sg przekazywane do budzetu panstwa. W
zwiazku z powyzszym nie s3 one przeznaczane na wynagrodzenia
cztonkow Komisji i ekspertow.

Natomiast w zmienianym art. 11j ust. 8 ustawy okreslono
maksymalng wysoko$¢ wynagrodzenia przewodniczacego, zastepcy
przewodniczacego, sekretarza oraz pozostatych cztonkéw Komisji,
wynagrodzenia za badanie prawidtowosci sprawdzenia i oceny
pracy z czgsci pisemnej egzaminu, za ponowne sprawdzenie i oceng
pracy z tej czeSci egzaminu, a takze za przeprowadzong wizytacje
egzaminu. Maksymalng wysoko$¢ tych wynagrodzen ustalono w
odniesieniu  do  wysokosci  minimalnego  miesi¢gcznego
wynagrodzenia zasadniczego dla profesora w uczelni publicznej,
okreslonego w przepisach wydanych na podstawie art. 137 ust. 2
ustawy PSWN. Faktyczna wysoko$¢ wynagrodzen zostanie
natomiast okre§lona w rozporzadzeniu wydawanym na podstawie
upowaznienia zawartego w zmienianym art. 11m pkt 3 i 4 ustawy.

! Unijny prawodawca wskazat rowniez, ze: Cel przetwarzania musi by¢ okreslony w tej podstawie prawnej lub (...) musi by¢ ono niezbedne do wykonania zadania realizowanego w interesie publicznym lub
w ramach sprawowania wladzy publicznej powierzonej administratorowi. Podstawa prawna moze zawieraé przepisy szczegdélowe dostosowujace stosowanie przepisOw niniejszego rozporzadzenia, w tym:
ogo6lne warunki zgodnosci z prawem przetwarzania przez administratora; rodzaj danych podlegajacych przetwarzaniu; osoby, ktérych dane dotycza; podmioty, ktérym mozna ujawni¢ dane osobowe; cele,
w ktorych mozna je ujawnic; ograniczenia celu; okresy przechowywania; oraz operacje i procedury przetwarzania, w tym $rodki zapewniajace zgodno$¢ z prawem i rzetelno$¢ przetwarzania, w tym w innych
szczegolnych sytuacjach zwigzanych z przetwarzaniem. Prawo Unii Europejskiej lub prawo panstwa cztonkowskiego musza stuzy¢ realizacji celu lezacego w interesie publicznym oraz by¢ proporcjonalne
do wyznaczonego, prawnie uzasadnionego celu.




Ponadto okreslenie maksymalnej wysokos$ci optaty za przystapienie
do egzaminu przez odniesienie jej do wysokosci minimalnego
wynagrodzenia za pracg powinno zminimalizowaé skutki inflacji i
— w konsekwencji — zapewnié¢ $rodki finansowe, ktore umozliwia
odpowiedni dobor ekspertow.
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art. 1 pkt 14 lit. d
projektu ustawy

(dot. art. 11j
ust. 6 ustawy)

Prezes Urzedu
Ochrony
Danych

Osobowych

Na podstawie projektowanego art. 11j ust. 6 ustawy:

,»Czlonek Komisji podlega wylaczeniu z opiniowania wniosku
0 przedluzenie uprawnienia oraz nie moze petnié¢ funkcji wizytatora,
w przypadku gdy odpowiednio opiniowanie albo wizytacja dotycza
podmiotu uprawnionego, w ktorym czltonek Komisji, jego
malzonek, krewny lub powinowaty do drugiego stopnia lub osoba,
z ktorg pozostaje faktycznie we wspdlnym pozyciu, sa zatrudnieni
w tym podmiocie albo pozostajg z tym podmiotem w takim stosunku
prawnym, ze wynik postepowania w sprawie o przedhuzenie
uprawnienia lub wynik wizytacji moze mie¢ wplyw na prawa
i obowiazki tych osob”.

W ocenie organu nadzorczego projektowany przepis ma charakter
blankietowy. Nie okresla bowiem, w jaki sposob i w jakim trybie
weryfikowane bgda okolicznosci, przy zaistnieniu ktorych cztonek
Komisji podlega¢ bedzie przedmiotowemu wylaczeniu. Tym
samym projektowany przepis moze by¢ niepozadang podstawa
prawng dla przetwarzania danych w sposéb nieodpowiadajacy
przepisom rozporzadzenia RODO. Takie nieprzejrzyste regulacje
moga prowadzi¢ do pozyskiwania danych nadmiarowych i prawnie
nieuzasadnionych, a tym samym — narusza¢ zasady dotyczace
przetwarzania danych osobowych, w tym legalizmu, ograniczenia
celu, minimalizacji danych oraz integralnosci i poufnosci (art. 5
ust. 1 lit. f rozporzadzenia RODO) oraz przyczynia¢ si¢ do utraty
kontroli administratora nad procesem przetwarzania danych, za co
jest odpowiedzialny.

Uwaga wyjasniona.

W ocenie projektodawcy przepis nie ma charakteru blankietowego.
Projektowana norma okres§la bowiem jej adresata i nakazany sposob
zachowania oraz przestanki, po wystgpieniu ktérych zachowanie
przewidziane w normie — wylaczenie cztonka Komisji i eksperta
wpisanego na liste ekspertow prowadzong przez Komisj¢ — ma
nastgpic¢, natomiast kwestia trybu, w jakim cztonek Komisji i ten
ckspert beda podlegali wylaczeniu, zostata pozostawiona poza
zakresem uregulowania w ustawie.

12

art. 1 pkt 15 lit. a
tiret czwarte
projektu ustawy

(dot. art. 11k
ust. 1 pkt 7

ustawy)

Konferencja
Rektorow
Akademickich
Szkot Polskich

Konferencja
Rektoréw
Uniwersytetow
Polskich

Zasadnicza zmiana przewidziana w projekcie ustawy dotyczy
przeniesienia realizacji zadan w zakresie sprawdzania i oceny prac
z czeSci pisemnej egzaminu z komisji egzaminacyjnych
powotywanych przez podmioty uprawnione do Komisji, zgodnie ze
zmienianym art. 11k ust. 1 pkt 7 ustawy. Projektowane rozwigzanie
dotyczy sprawdzania prac z czesci pisemnej egzaminu w sposob
centralny przez czlonkow Komisji i wskazanych przez nia
ekspertow. A co za tym idzie rezygnacji z badania prawidtowosci
oceny (tzw. audytu) 20% prac z czeSci pisemnej egzaminu
wybranych losowo sposrod prac sprawdzonych i ocenionych przez
komisje egzaminacyjne i przekazanych Komisji przez podmioty

Uwaga wyjasniona.

W zwiazku z uwzglgdnieniem uwagi Komisji i odstapieniem od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z czgsci pisemnej
egzaminu, pozostawiono badanie prawidlowosci sprawdzenia i
oceny prac z czgsci pisemnej egzaminu. Jednoczesnie odsetek
poddawanych badaniu prac zostat zwigkszony z 20 % do 30 %
zgodnie z art. 1 pkt 16 projektu ustawy w zakresie dodawanego art.
11ka ust. 2 ustawy.




uprawnione. Taka propozycja wynika ze zbyt duzej rozbieznosci
w sprawdzaniu prac. Naszym zdaniem — jezeli beda podjete takie
kroki — to nalezatoby uscisli¢ kilka zasadniczych kwestii:

1) przy jednoczesnej dbalosci o to, aby nie nadawa¢ uprawnien
do egzaminowania ,,przez podmioty, ktére prowadza inne
(czyli w praktyce dowolne) zajecia dydaktyczne w jezyku
polskim, np. szkolenia zawodowe lub hobbystyczne”,
nastgpuje  rzeczywiste  obnizenie  rangi  osrodkow
uniwersyteckich, ktore dotad takie uprawnienia posiadaly.
Przeniesienie sprawdzania prac z czg¢sci ,,Pisanie” na poziom
Komisji, ogranicza prace komisji w podmiotach uprawnionych
do przeprowadzania egzamindw do sprawdzania czgsci
pisemnej egzaminu jedynie w zakresie zadan zamknietych
wedlug przestanego klucza. Zgodnie z kluczem sprawdza si¢
réwniez cze$¢ ,,Stuchanie”. Z tego zapewne powodu obnizono
wymagania stawiane czlonkom komisji egzaminacyjnej.
Wedlug projektu ustawy moga to by¢ réwniez osoby ,,ktore
ukonczyty studia w zakresie innym niz filologia polska lub
neofilologia”, a wigc praktycznie kazdy absolwent studiow
wyzszych, ktory potrafi dopasowa¢ odpowiedzi do klucza. Nie
ma jednak pewnosci, czy do egzaminowania w czesci
,,Mowienie” osoby te beda mialy odpowiednie kompetencje;

2) trzeba takze okreéli¢ procedur¢ sprawdzania prac — w jakKi
sposob beda dostarczane do ekspertéw, kto bedzie odpowiadat
za sporzadzanie ich elektronicznych wersji? Trudno sobie
bowiem wyobrazi¢, ze wszyscy eksperci beda pracowali
w siedzibie ministerstwa, sprawdzajac oryginaty prac. Czy
proces sprawdzania bedzie si¢ odbywat w sposob stacjonarny,
czy zdalny (wysylanie zeskanowanych prac do ekspertow)?
Kilkukrotne  wysylanie prac kurierem (z o$rodka
egzaminacyjnego do NAWA, z NAWA do ekspertow)
znacznie wydluzyloby sprawdzanie prac pisemnych. Jesli
sprawdzanie mialoby si¢ odbywaé stacjonarnie, to nie
wiadomo wedlug jakich zasad. Czy bylyby to kilkudniowe
spotkania w stolicy (ro$nie obawa, czy znajda si¢ chetni
eksperci do takiego zadania), czy prace beda ponownie
wysytane do poszczegdlnych osrodkoéw, z ktoérych pochodzg
eksperci itp.?

3) powazne watpliwosci budzi takze propozycja prowadzenia
przez Komisj¢ listy ekspertow. Nie sprecyzowano doktadnie
procedury ich wylaniania i szkolenia (ktore maja byc¢ takie
same, jak w przypadku przewodniczacego komisji). Nasuwa
si¢ w zwiazku z tym szereg konkretnych pytan: jaki bedzie

Adlié6.

Zgodnie z projektowanym art. 11b ust. 1 pkt 1 lit. b ustawy katalog
podmiotow mogacych si¢ ubiega¢ o nadanie uprawnienia do
organizowania egzaminu na okreSlonym poziomie bieglosci
jezykowej zostal zawgzony do podmiotéw, ktore nauczajg jezyka
polskiego jako obcego.

Nalezy réwniez wyjasnié, ze w projektowanych przepisach art. 11e
ust. 2 pkt 2 i art. 11f ust. 2 pkt 1 ustawy nie bedzie juz stosowane
okreslenie  ,neofilologia”, a wymagany w  przypadku
przewodniczacego oraz cztonkéw komisji egzaminacyjnych zakres
ukonczonych studiéw zostat okreslony jako: filologia polska,
literatura polska, jezyk polski, kultura polska, nauczanie jezyka
polskiego i filologia obca — bez wskazywania konkretnych nazw
kierunkow studiow, z uwagi na fakt, Ze uczelnie, korzystajac
z autonomii programowej, samodzielnie tworza kierunki studiow,
wtym okreslaja ich nazwy (poza wyjatkami okreslonymi
W przepisach prawa powszechnie obowigzujacego, tj. nazwami
kierunkow studiow, o ktorych mowa w § 8 rozporzadzenia Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 27 wrzesnia 2018 r.
w sprawie studiéw (Dz. U. z 2023 r. poz. 2787 oraz z 2025 r. poz.
1220), wydanego na podstawie art. 81 ustawy PSWN, oraz nazwami
kierunkow studidow przygotowujacych do wykonywania zawodow,
o ktérych mowa w art. 68 ust. 1 ustawy PSWN). W zwiazku z
powyzszym w projekcie ustawy zaproponowano okreslenie
wymagan kwalifikacyjnych przez odwotanie do zakresu ksztatcenia
na studiach, a nie wskazanie konkretnych nazw kierunkéw studiow.
Zwazywszy na fakt, ze przewodniczacy i1 czlonkowie komisji
egzaminacyjnych nie mogg legitymowa¢ si¢ dowolnym
wyksztalceniem, a muszg spetni¢ wymodg ukonczenia studiow
w okre§lonym we wskazanych przepisach zakresie, nie mozna
zgodzi¢ si¢ ze stwierdzeniem, ze cztonkiem komisji egzaminacyjne;j
moze by¢ ,kazdy absolwent studiow wyzszych, ktory potrafi
dopasowac odpowiedzi do klucza”.

Ad2i3
Stanowisko jak we wstepie do wyjasnienia.
Dodatkowo  szczegélowe  regulacje  zostang  okre$lone

W rozporzadzeniu przewidzianym do wydania na podstawie art. 111
ustawy.
Ad 4.

Stanowisko analogiczne jak w poz. 10.




4)

5)

6)

7

8)

zakres tych szkolen, kto i gdzie bedzie je prowadzil, czy
szkolenia zostang zakonczone egzaminem praktycznym, czy
beda odptatne i kto powinien t¢ optate uiszczaé — instytucja
(o$rodek egzaminacyjny, uczelnia) czy kandydat na eksperta?
Ze wzglgdu na zmieniong formulg sprawdzania prac ekspertow
powinno by¢ znacznie wigcej niz przewodniczacych komisji,
przedstawione problemy nalezaloby zatem rozwigza¢ zanim
ustawa wejdzie w zycie. W przeciwnym razie nie bedzie
odpowiedniej liczby sprawdzajacych, co przy utrzymaniu
koniecznosci audytowania wybranych prac znacznie przedtuzy
i tak juz dlugi czas oczekiwania na oficjalne wyniki egzaminu;
niejasne jest, czy wynagrodzenie za prace ekspertow bedzie
pochodzito z 35% $rodkow przekazywanych przez osrodki
egzaminacyjne NAWA i ile de facto bedzie wynosito.
Egzaminy odbywaja si¢ co trzy miesiagce i nalezatoby unikac
sytuacji, ze wynagrodzenie bedzie wyptacane po p6t roku lub
dluzszym czasie (co przy centralizacji dzialan, duzej liczbie
umow moze mie¢ miejsce);

proponowane w ustawie zmiany powinny by¢ uzupetnione
0 zapis dotyczacy uprawnien Komisji do ukladania wtasnego
regulaminu, np. w zakresie powolywania ekspertow
zewnetrznych, co przyczynitoby si¢ do sprawniejszej pracy,
polegajacej na szybkim podejmowaniu decyzji;

powinny by¢ jasno okreslone kryteria dotyczace wyksztalcenia
i umiejetnosci 0sob sprawdzajgcych prace pisemne (zarowno
dla cztonkéw Komisji, jak i ekspertow). Odpowiedni dobor
ekspertow (i merytoryczna kontrola nad nimi) sa kluczowe
w procesie  ujednolicania poziomu sprawdzania prac
egzaminacyjnych;

nie popieramy dziatan idacych w kierunku rezygnacji z audytu.
Usunigcie procedury audytu narazi certyfikacje na brak
kontroli nad jako$cig sprawdzanych prac przez ekspertow
i procesem egzaminowania. Proponujemy pozostanie przy
audycie, cho¢ prowadzonym nie na taka skalg, jak bylo to
dotychczas;

petnienie funkcji wizytatorow przez cztonkow Komisji to
korzystne uzupehlienie; dotychczas wylacznie osoby
wskazane spoza grona Komisji mogly zlecaé [w ocenie
MNiSW powinno byé: ,, przeprowadza¢ '] takie wizytacje.

Ad 5.

W ocenie projektodawcy nie ma potrzeby uzupelnienia przepisow
ustawy o regulacje umocowujacg Komisje do przyjecia regulaminu
swojej pracy. Nalezy zauwazy¢, ze zgodnie z projektowanym
art. 11m pkt 2 ustawy sposob dziatania Komisji i zakres jej obstugi
zostang okreslone w rozporzadzeniu wydawanym przez ministra
W porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw o$wiaty
i wychowania. W zwiazku z uregulowaniem powyzszych kwestii
w akcie prawa powszechnie obowiazujacego, nie bedzie zachodzita
potrzeba dodatkowego regulowania trybu pracy Komisji w akcie
wewnetrznym.

Ad7.

Stanowisko jak we wstepie do wyjasnienia.




13 |art. 1pkt15lit.a | RadalJgzyka | Centralne sprawdzanie prac egzaminacyjnych przez ekspertow | Uwaga wyjasniona.
tiret czwarte Polskiego moze by¢ dobrym roz.wia(zaniem pod Warunki.em okres"leni.a. W zwiazku z uwzglednieniem uwagi Komisji odstapiono od
projektu ustawy szczegélovyszych rOZWquaﬁ (np. w zakresie organizacji | przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z cze$ci pisemne;
(dot. art. 11k sprawdzania, wyznaczania ekspertow, ich wynagrodzenia etc.). egzaminu.
ust. 1 pkt 7
ustawy)
14 Uwaga og6lna Konferencja |Za kwesti¢ istotng z punktu widzenia interesow podmiotow | Uwaga wyjasniona.
Rektoyév&f organizujacych egzaminy, jak rdwniez zdajacych je osob, nalezy Nalezy wskaza¢, ze minister wystapit do Ministra Finanséw
Akademickich | uzna¢ powrét do traktowania egzaminu jako ustugi edukacyjnej, | g rozwazanie mozliwosci wprowadzenia zmiany w ustawie z dnia
Szkét Polskich | a tym samym rezygnacji z koniecznosci uiszczani_a pgdatku VAT. | 11 marca 2004 r. o podatku od towaréw i ustug (Dz. U. z 2025 .
Konferencja Na sku.tek wprowadzema tegorz .podatku ‘organizacja egzaminu | noz, 775, z pézn. zm.) polegajacej na rozszerzeniu zakresu
Rektorow pozostaje na granicy OPiacaIHOSCL 'W pI‘O_]e'k‘(‘jle ustawy zadban.o zwolnienia od podatku VAT, okre$lonego w art. 43 ust. 1 pkt 28 tej
Uniwersytetow 0 regulacje wynagrodzen dla inonkow Kpmlsp, pomijajac kwestie ustawy, rowniez o usluigi zwigzane z organizowaniem
Polskich realnych oplat‘za prace o’sorb w podmiotach uprayvnlonych do | j przeprowadzaniem egzamindéw. W ocenie Ministra Finanséw fakt,
przeprowadzan%a egzaminow  oraz  I1zeczywiste koszty | ze weryfikacja znajomosci jezyka polskiego jako obcego w drodze
przeprowadzenia tychze egzaminow. przeprowadzenia egzaminu jest czynno$cia odrebna od ustugi
ksztalcenia, w S$wietle unijnych 1 krajowych przepisow
uniemozliwia obecnie wprowadzenie zwolnienia od podatku VAT
we wnioskowanym zakresie.
Dodatkowo nalezy wyjasni¢, ze zmiana sposobu okreSlenia
maksymalnej wysokosci oplaty za przystapienie do egzaminu, przez
odniesienie jej do wysokosci minimalnego wynagrodzenia za prace
ustalonego na podstawie przepisow ustawy z dnia 10 pazdziernika
2002 r. ominimalnym wynagrodzeniu za pracg, powinna
zminimalizowa¢ skutki inflacji i — w konsekwencji — zapewni¢
podmiotom uprawnionym mozliwo$¢ pokrycia rzeczywistych
kosztow przeprowadzania egzamindow.
15 Uwaga ogdlna Konferencja | Planowane zmiany w dalszym ciagu dotycza jednego systemu | Uwaga wyjasniona.
Rektorow poswiadczania znajomosci jezyka polskiego, niezaleinie‘od geléw, Nalezy zauwazyé, ze standardy wymagan dla poszczegdlnych
Akademlck!ch dla ktorych go stworzono. Zaréwno poprzednia nowelizacja, jak | pozioméw biegloci jezykowej w zakresie znajomosci jezyka
Szkot Polskich | i obecna, nie zapewniaja potl'rzebnych .uregulowgﬁ', ktore | holskiego jako obcego, na podstawie ktérych sa przygotowywane
Konferencja wprowa’dza’faby odmienne ‘cgzaminy dla migrantéw i inne c}la zestawy zadan egzaminacyjnych, zostaly opracowane zgodnie
Rektorow smdentf)w, tlumaczy czy 0s0b ChCQCY?h z J’allehkOIWlek P9W0d0W z Europejskim Systemem Opisu Ksztatcenia Jezykowego. Nie jest
Uniwersytetow uzyska¢ urzedowe po$wiadczenie znajomosci jezyka polskiego. jasne, w jaki sposéb postulowane wprowadzenie odmiennych
Polskich egzaminéw dla réznych grup cudzoziemcdédw ubiegajacych sig

0 poswiadczenie znajomosci jezyka polskiego miatoby wptynaé na
zwigkszenie dostepnosci egzamindéw i wydawanych w wyniku
zdania tych egzaminow certyfikatow.

Wydaje sie, ze efektywniejszg metoda jest zmiana przepiséw
regulujacych kwestie dokumentoéw potwierdzajacych wymagang




znajomosc jezyka polskiego jako obcego. Jednym z przyktadow jest
ustawa z dnia 9 marca 2023 r. 0 zmianie ustawy o cudzoziemcach
oraz niektorych innych ustaw (Dz. U. poz. 547), ktora wprowadzita
zmiany w art. 211 ustawy z dnia 12 grudnia 2013 r.
0 cudzoziemcach (Dz. U. z 2024 r. poz. 769 i 1222), umozliwiajace
poswiadczanie wymaganej znajomosci jezyka polskiego rowniez
wdrodze innych niz certyfikat dokumentow, okreslonych
w przepisach wydanych na podstawie art. 211 ust. 5 ustawy z dnia
12 grudnia 2013 r. o cudzoziemcach.

W przypadku cudzoziemcow niebedacych obywatelami Unii
Europejskiej ubiegajacych sie o przyjecie na studia w Polsce, ktorzy
zgodnie z art. 70 ust. 5a ustawy PSWN powinni si¢ wykaza¢
znajomoscia jezyka, w ktorym odbywa si¢ ksztatcenie na studiach,
dokumenty poswiadczajgce znajomo$¢ jezyka polskiego na
poziomie biegltosci jezykowej nie nizszym niz B2 zostaty okreslone
w rozporzgdzeniu Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia
30 lipca 2025 r. w sprawie rodzajow dokumentow
poswiadczajacych znajomo$¢ jezyka, w ktorym odbywa si¢
ksztalcenie na studiach (Dz. U. poz. 1045).

16 Uwaga ogo6lna Konferencja | Przydatyby si¢ rozpoznawalne, krotkie nazwy egzamindw | Uwaga nieuwzgledniona.

Rektoyc’)\y certyfikowanych na danym poziomie (jak w innych krajaph), CO | Kroétkie” nazwy egzaminéw certyfikatowych na danym poziomie
Akademlck!ch vs{p%yngloby na ro_zpc_>znawa1nos’é egzaminow, szczegblnie tych bieglosci jezykowej i w danej grupie wiekowej sa najczefciej
Szkot Polskich | kierowanych do dzieci. skrotowcami powstatymi od nazwy instytucji wydajacej certyfikat

Konferencja np. International English Language Testing System (IELTS), badz

Rektordw od okreslenia w sposob opisowy poziomu bieglosci jezykowej,
Uniwersytetow ktéry potwierdza dany certyfikat np. Certificate in Advanced

Polskich English (CAE). W przypadku certyfikatow skierowanych do grupy

dzieci dodawane w nich bywa wyrazenie okre$lajace dzieci np.
juniors” lub sg nadawane nazwy wylacznie dla tej grupy wiekowe;j
np. ,,Goethe-Zertifikat A2: Fit in Deutsch”.
W ocenie projektodawcy wprowadzenie dodatkowego nazewnictwa
certyfikatow lub ich skrétowcow wydaje si¢ nadmiarowe.

17 Uwaga ogoélna Konferencja | Duza wada obecnej nowelizacji jest brak zapisu o mozliwosci | Uwaga wyjasniona.

Rektor_()\y przeprowadzeni.a egzaminéw certyﬁkowany.(.:hwtrybie online, ajak | Aktualnie s3 prowadzone prace koncepcyjne  zwiazane
Akademlck!ch po.kaz.aIy dos’w1adc.zen1a.z. czasu pandemii, taka potrzeba.mozle Z opracowaniem rozwiazafi umozliwiajacych przeprowadzanie
Szkot Polskich .zalstr’ueé w kazdej chwili -z powodow, kt()ryc.hlobec.n.le nie | egzamingw w formule online. Opracowany przez NAWA

Konferencja jestesmy w stanie p'rzew1§121ec. Nie ma jednak takiej mozhyvosm pilotazowy  system teleinformatyczny, ktéry  umozliwi

Rektordw W projekcie ustawy, jest wige on pod tym wzgledem anachroniczny. | przeprowadzanie egzaminéw w tej formule, zostat poddany testom,
Uniwersytetow jednakze nie jest jeszcze dostatecznie efektywnym narzedziem,

Polskich ktore mogloby by¢ wykorzystywane w systemie urzedowego

poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego. Ze




wzgledu na aktualny stan zaawansowania prac koncepcyjnych
i trwajace prace zwigzane z przygotowywaniem systemu
teleinformatycznego, ktory bedzie wykorzystywany do tego
zadania, obecnie nie jest mozliwe wprowadzenie do projektowane;j
ustawy  przepisow regulujacych kwestie przeprowadzania
egzamin6w w formule online.
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Uwaga ogolna

Rada Jezyka
Polskiego

Potrzebny jest inny wzor certyfikatu dla dzieci i mtodziezy, inny dla
dorostych. Obecnie nie roznig si¢ one od siebie, co moze stac si¢
podstawa naduzy¢ (egzaminy dla dzieci i mlodziezy sg tatwiejsze).

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy nie jest celowe okreslenie odrebnych
wzorow certyfikatéw dla kazdej z dwdch grup wiekowych.

Obecnie wydawany certyfikat poswiadcza znajomos$¢ jezyka
polskiego jako obcego bezterminowo. Certyfikat zawiera dane
pozwalajace na zidentyfikowanie, w jakiej grupie wiekowej
znajdowata si¢ dana osoba w dacie przystapienia przez nig do
egzaminu, ktérego zdanie stanowilo podstawe wydania tego
certyfikatu. Data urodzenia i rok wydania certyfikatu pozwalaja
jednoznacznie okresli¢c wiek jego posiadacza w momencie
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

Wzér certyfikatu zostanie okreslony, tak jak ma to miejsce obecnie,
w rozporzadzeniu, ktore jest przewidziane do wydania na podstawie
art. 11i ustawy.
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Uwaga ogdlna

Rada Jezyka
Polskiego

Nalezatoby si¢ zastanowié, czy zupelnie zrezygnowaé
z przeprowadzania audytu, np. w sytuacji, gdy oceny o0sob
sprawdzajacych sa znaczaco rozbiezne lub gdy pozostate czesci
egzaminu zostaly ocenione wysoko. Centralne sprawdzanie przez
ekspertow nie oznacza, ze nie popetniag oni bledow, a audyt moze
by¢ narzedziem weryfikujacym prace i caty proces egzaminowania.

Uwaga wyjasniona.

W zwiazku z uwzglgdnieniem uwagi Komisji i odstgpieniem od
przekazania Komisji sprawdzania i oceny prac z cz¢sci pisemne;j
egzaminu, pozostawiono badanie prawidlowo$ci sprawdzenia i
oceny prac z czesci pisemnej egzaminu. Jednoczesnie odsetek
poddawanych badaniu prac zostat zwickszony z 20 % do 30 %
zgodnie z art. 1 pkt 16 projektu ustawy w zakresie dodawanego art.
11ka ust. 2 ustawy.
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Uwaga ogdlna

Rada Jezyka
Polskiego

Zmiana ustawy wynika w szczegdlnosci z ,,potrzeby zwigkszenia
mozliwosci uzyskania urzedowego poswiadczenia znajomosci
jezyka polskiego jako obcego w drodze certyfikatu znajomosci
jezyka polskiego” oraz ,potrzeby stworzenia optymalnych
warunkow $wiadczenia ustugi publicznej, jaka jest organizowanie
egzamindéw z jezyka polskiego jako obcego”.

Potrzeby takie rzeczywiscie istniejg, system bowiem staje si¢
niewydolny. Wynika to jednak przede wszystkim z braku osobnego
typu egzaminu przeznaczonego dla migrantdéw, ktérych celem nie
jest podjecie studiow w Polsce czy potwierdzenie wysokiej

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 15.




kompetencji jezykowej potrzebnej do wykonywania pewnych
zawodow, ale podstawowe kompetencje jezykowe do codziennego
komunikowania si¢. Takiego egzaminu brak. O koniecznosci jego
powstania byla mowa w opinii Rady Jezyka Polskiego sprzed
dwoch lat (w 2022 1.).
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Uwaga ogolna

Rada Jezyka
Polskiego

W 2022 r. Rada Jezyka Polskiego postulowata zniesienie
mozliwosci otrzymania certyfikatu bez koniecznosci zdawania
egzaminu, poniewaz nie ma mozliwosci zweryfikowania
umiejetnosci  jezykowych osob, ktore takie zaswiadczenia
otrzymuja. Zdarza si¢, ze certyfikaty otrzymuja osoby nieumiejace
postugiwac si¢ jezykiem polskim. Postulat nie zostat w nowelizacji
w ogoble uwzgledniony, a wreez przeciwnie — otwarto szerzej te
furtke, zwickszajac liste podstaw do takiego zwolnienia. Jesli tak
musi by¢ (trudno powiedzie¢, dlaczego), konieczne byloby
wprowadzenie osobnych wzoréw certyfikatow dla tych, ktorzy zdali
egzamin, oraz dla tych, ktorzy otrzymali go bez zdawania egzaminu.

Uwaga nieuwzgledniona.

W ocenie projektodawcy zasadne jest utrzymanie obecnie
funkcjonujacego rozwigzania polegajacego na umozliwieniu
cudzoziemcowi lub obywatelowi polskiemu na stale zamieszkatemu
za granicg otrzymania certyfikatu bez koniecznosci zdania
egzaminu, po spetnieniu przestanek okreslonych w ustawie.

Nalezy zauwazy¢, ze na podstawie art. 5 ustawy z dnia 28 lipca
2023 r. o zmianie ustawy — Karta Nauczyciela oraz niektorych
innych ustaw (Dz. U. poz. 1672 oraz z 2024 r. poz. 123) z dniem 1
stycznia 2024 r. nastapila zmiana przepisow ustawy dotyczacych
wydawania certyfikatu bez koniecznosci zdania egzaminu.
Rozszerzeniu ulegt katalog osob, ktore sa uprawnione do ztozenia
whniosku o wydanie certyfikatu w tym trybie. W nowelizowanych
przepisach ustawy zostaly ponadto okreslone dokumenty, ktdre
potwierdzaja  spelnieniec  warunku otrzymania certyfikatu
poswiadczajacego znajomos¢ jezyka polskiego na danym poziomie
biegtosci jezykowej. W ocenie projektodawcy sa to dokumenty,
ktére w sposdb wystarczajacy poswiadczaja, ze osoby nimi si¢
legitymujace posiadaja wymagana znajomos¢ jezyka polskiego.

W projekcie ustawy w art. 1 pkt 2 lit. d (art. 11a ust. 7 ustawy)
zaproponowano zmiang poziomow bieglosci jezykowej, na ktorych
bedzie poswiadczana znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego bez
konieczno$ci zdania egzaminu. W przypadku uzyskania stopnia
doktora na podstawie rozprawy doktorskiej napisanej i obronionej
w jezyku polskim w uczelni lub podmiocie, dziatajacych w systemie
szkolnictwa wyzszego i nauki bedzie to poziom biegtosci jezykowej
C2. Znajomos¢ jezyka polskiego jako obcego na poziomie biegtosci
jezykowej C1 albo B2 bedzie potwierdzana absolwentom studiow
prowadzonych w jezyku polskim w uczelni dziatajacej w polskim
systemie szkolnictwa wyzszego i nauki w zalezno$ci od poziomu
ukonczonych studidéw, tj.: odpowiednio studiow drugiego stopnia i
jednolitych studiow magisterskich albo studiéw pierwszego stopnia.

Roéwniez w przypadku grupy oséb, o ktérej mowa w art. 11a ust. 4
pkt 2 lit. b—f ustawy, tj. absolwentow szkot srednich i innych form
nauczania zaproponowano zroznicowanie poziomow bieglosci
jezykowej, na ktorych bedzie poswiadczana znajomo$¢ jezyka




polskiego jako obcego. W przypadku absolwentow szkot srednich
dziatajacych w polskim systemie o$wiaty posiadajacych
$wiadectwo dojrzatosci albo szkot §rednich dziatajacych w systemie
o$wiaty innego panstwa posiadajacych swiadectwo odpowiadajace
polskiemu $wiadectwu dojrzatosci, w ktorym uwzgledniono wynik
egzaminu jezyka polskiego, znajomo$¢ jezyka polskiego jako
obcego bedzie poswiadczana na poziomie bieglosci jezykowej B2.
Na takim samym poziomie bieglosci jezykowej bedzie
poswiadczana znajomo$¢ jezyka polskiego jako obcego
absolwentom szkoét europejskich posiadajacym dyplom EB
(European Baccalaureate) uwzgledniajacy wynik egzaminu z jezyka
polskiego jako jezyka ojczystego.

Bez zmian natomiast pozostaje poswiadczany poziom bieglosci
jezykowej (B1) w przypadku absolwentow szkét, o ktorych mowa
w art. 8 ust. 5 pkt 1 lit. a lub pkt 2 lit. ¢ ustawy z dnia 14 grudnia
2016 r. — Prawo o$wiatowe (Dz. U.z 2025 r. poz. 1043, z p6zn. zm.),
szkét funkcjonujacych w  systemie os$wiaty innego panstwa
prowadzacych nauczanie jezyka polskiego i innych przedmiotow w
jezyku polskim, ktorzy posiadaja wyksztalcenie s$rednie oraz
absolwentow innych forma nauczania, o ktorych mowa w art. 11a
ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy. Nalezy wyjasni¢, ze w przypadku
absolwentow szkot srednich, dokumenty, ktore beda podstawa
wydania certyfikatu potwierdzaja wyksztalcenie $rednie oraz
mozliwos$¢ ubiegania si¢ o przyjecie na studia w Polsce. Ponadto
absolwenci ww. szkdt pochodzg czgsto z polskich $rodowisk za
granica, np. 0sob nalezacych do polskiej mniejszosci narodowej w
Czechach, Ukrainie, Litwie, Biatorusi lub Lotwie. Nalezy
zauwazy¢, ze w ww. krajach ksztalcenie w szkotach z polskim
jezykiem nauczania trwa od 11 do 12 lat. W tym okresie uczniowie
uczg si¢ jezyka polskiego i innych przedmiotéw nauczanych w
jezyku polskim, zgodnie z programami nauczania zatwierdzonymi
przez wiadze o$wiatowe danego panstwa. Uczniowie uczestniczg
ponadto w wizytach w szkotach w Polsce oraz wypoczynku letnim
w Polsce, podczas ktorych doskonalg znajomos$é jezyka polskiego.
Nauczyciele tych szkét uczestnicza w kursach, warsztatach i innych
formach doskonalenia wiedzy i umiejetno$ci zawodowych
organizowanych przez O$rodek Rozwoju Polskiej Edukacji za
Granicg oraz przez uczelnie, co gwarantuje odpowiednig jako$¢
nauczania jezyka polskiego w tych szkotach.

W grupie osob, ktore mogag wystapi¢ z wnioskiem o wydanie
certyfikatu bez koniecznos$ci zdania egzaminu, znajduja si¢ takze
absolwenci innych szkot za granica, w ktorych nauczany jest jezyk




polski, np. sekcje polskie w szkotach funkcjonujacych w systemie
oswiaty Francji.

W swietle powyzszego wydaje si¢, ze mozliwo§¢ poswiadczania
absolwentom ww. szkot §rednich znajomosci jezyka polskiego jako
obcego na poziomie bieglosci jezykowej co najmniej Bl jest
uzasadniona.

Odnoszac si¢ natomiast do kwestii wprowadzenia odrgbnego wzoru
certyfikatu wydawanego bez koniecznos$ci zdania egzaminu, nalezy
zauwazy¢, ze certyfikat jest urzgdowym poswiadczeniem
znajomosci  jezyka polskiego na danym poziomie bieglosci
jezykowej. W ocenie projektodawcy niecelowe jest wskazywanie
sposobu, w jaki znajomos¢ jezyka polskiego na danym poziomie
bieglosci jezykowej zostata poswiadczona — w drodze egzaminu,
czy w zwigzku ze spelnieniem ustawowych przestanek
uprawniajacych do otrzymania certyfikatu bez koniecznos$ci zdania
egzaminu.

22 Uwaga ogdlna Rada Jezyka | Proponowane w ustawie zmiany powinny by¢ uzupetnione o zapis | Uwaga nieuwzgledniona.
Polskiego dotyczacy uprawnien Komisji do uktadania wiasnego regulaminu, | stanowisko analogiczne jak w odniesieniu do pkt 5 w poz. 12.
np. w zakresiec powolywania ckspertow zewnetrznych,
co przyczynitoby si¢ do efektywniejszej i sprawniejszej pracy.
23 Uwaga ogdlna Rada Jezyka | W przedtozonym projekcie ustawy brak powolania zaplecza | Uwaga nieuwzgledniona.
Polskiego badawczo-rozwojowego, do ktorego zadan nalezatoby m.in. | 7 ywagi na etap procesu legislacyjnego w ramach procedowanej

prowadzenie badan i analiz oraz merytoryczne przygotowywanie
egzaminéw. Osrodek taki przeprowadzalby ponadto analizy
warto$ci poszczego6lnych zadan, przygotowywal pod wzgledem
merytorycznym szkolenia, zbierat szczegotowe dane statystyczne
0 egzaminach, rozwijal wspotprace migdzynarodowsa itp. Nalezy
pamigta, ze bez istnienia zespotéw uktadajgcych testy system
w ogble nie moze istnie¢. Kierowanie zespotami powinno by¢
powierzone osobom pracujacym na etatach takiego osrodka.
Utworzenie  takiego osrodka uczynitoby polski  system
certyfikacyjny bardziej sprawnym i profesjonalnym.

nowelizacji aktualnie nie jest rozwazane postulowane utworzenie
oddzielnej instytucji, ktora stanowitaby zaplecze badawczo-
rozwojowe na rzecz systemu poswiadczania znajomosci jezyka
polskiego jako obcego.

Utworzenie zaplecza badawczo-rozwojowego wymaga uprzedniej
analizy szeregu kwestii zwigzanych ze strong organizacyjno-prawna
i finansowg takiego przedsiewzigcia, a przedstawienie wylacznie
ogolnego zarysu zakresu zadan przewidzianych do realizacji nie
wyczerpuje warunkéw niezbednych do wprowadzenia do systemu
prawnego nowej instytucji.

Warto natomiast wskazaé, ze majac na uwadze potrzeby Komisji
zwigzane z prowadzeniem analiz dotyczacych funkcjonowania
systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego,
w projektowanym brzmieniu art. 11g ust. 3 ustawy zaproponowano
rozszerzenie zakresu danych i informacji o osobach zamierzajgcych
przystapi¢ do egzaminu, gromadzonych w bazie prowadzonej przez
Komisj¢ (m.in. w zakresie obywatelstwa, jezyka ojczystego
i poziomu wyksztalcenia).
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Uwaga og6lna

Rada Jezyka
Polskiego

Duza wada obecnej nowelizacji jest brak zapisu o mozliwosci
przeprowadzania egzamindw certyfikatowych w trybie online, a jest
to sprawa pilna. Doswiadczenia z czasu pandemii pokazaty, ze taka
potrzeba moze zaistnie¢ w kazdej chwili — z powodow, ktorych
obecnie nie jesteSmy w stanie przewidzie¢. Takiej mozliwosci nie
ma w ogole w projekcie ustawy, jest wigc on pod tym wzgledem
zadziwiajaco anachroniczny.

Uwaga wyjasniona.
Stanowisko analogiczne jak w poz. 17.




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA EDUKACIJID
7 dnia

w sprawie zaswiadczenia dolaczanego do wniosku o wydanie certyfikatu znajomosci

jezyka polskiego

Na podstawie art. 11aa ust. 6 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz.
U. z 2026 1. poz. 81 1...) zarzadza si¢, co nast¢puje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) wzo6r zaswiadczenia potwierdzajacego:

a) prowadzenie przez organizacj¢ spoteczng zarejestrowang za granicg lub inny
podmiot zagraniczny formy nauczania, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f
ustawy z dnia 7 pazdziernika 1991 r. o jezyku polskim, zwanej dalej ,,ustawg”, ktory
wydal dokument, o ktérym mowa w art. 11aa ust. 3 pkt 4 ustawy;

b) pobieranie nauki jezyka polskiego lub innych przedmiotéw nauczanych w jezyku
polskim przez osobg, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, przez co
najmniej 11 lat;

2) tryb postepowania w sprawie wydania zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 1, zwanego
dalej ,,zaswiadczeniem”, w tym wykaz niezbednych dokumentéw dotaczanych do

wniosku o wydanie zaswiadczenia.

§ 2. 1. Zaswiadczenie wydaje konsul Rzeczypospolitej Polskiej wlasciwy ze wzgledu na
siedzib¢ organizacji spotecznej zarejestrowanej za granicg albo innego podmiotu
zagranicznego, prowadzacych forme nauczania, o ktérej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f
ustawy.

2. Zaswiadczenie wydaje si¢ na wniosek o wydanie za§wiadczenia, zawierajacy dane, o
ktorych mowa w art. 11aa ust. 4b ustawy.

3. Do wniosku o wydanie za§wiadczenia dofacza si¢ dokumenty:

1) poswiadczajace ukonczenie formy nauczania, o ktorej mowaw art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f;

Y Minister Edukacji kieruje dzialem administracji rzg dowej — o$wiata i wychowanie, na podstawie § 1 ust. 2
rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 18 grudnia 2023 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania
Ministra Edukacji (Dz. U. poz.2717).


https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrtg4ytmmjyhe3tkltqmfyc4nrzgq3danzwha&refSource=hyp
https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrtg4ytmmjyhe3tkltqmfyc4nrzgq3danzwha&refSource=hyp

2) potwierdzajace okres lub okresy pobierania nauki jezyka polskiego lub innych

przedmiotoéw nauczanych w jezyku polskim.

§ 3. 1. Konsul Rzeczypospolitej Polskiej dokonuje oceny formalnej wniosku o wydanie
zaswiadczenia.

2. Konsul Rzeczypospolitej Polskiej w przypadku stwierdzenia brakow formalnych
wniosku o wydanie zaswiadczenia wzywa osobe, ktdra ztozyta wniosek, do jego uzupetnienia,
w terminie 14 dni od dnia otrzymania wezwania z pouczeniem, ze nieusuniecie tych brakow
spowoduje pozostawienie wniosku bez rozpoznania.

3. Konsul Rzeczypospolitej Polskiej rozpatruje wniosek o wydanie zas§wiadczenia,

w terminie 30 dni od dnia jego wptywu.
§ 4. Wzor zaswiadczenia stanowi zatacznika do rozporzadzenia.

§ 5. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.

MINISTER EDUKACJI

MINISTER SPRAW
ZAGRANICZNYCH



Zalacznik do rozporzadzenia
Ministra Edukacji z dnia ... 2026 r.
(Dz. U. poz.. )

Wzor

ZASWIADCZENIE

POtWIETAZAIN, Z€ ..ottt e e e e e e
imi¢ (imiona) i nazwisko
Urodzona/urodZONY ) ... ...
dzien, miesigc, rok
zamieszkata/zamieszkaly). ... .. ... i

pobierata/pobierat!?) nauke jezyka polskiego lub innych przedmiotoéw nauczanych w jezyku polskim

W IOTTINIE .o
forma nauczania
J LR Ta o) 1 I 01 /< /.
nazwa organizacji spotecznej zarejestrowanej za granica lub innego podmiotu zagranicznego,
ktory prowadzit forme nauczania
wokresie oddnia ..........c.oiiiiiiiiii dodnia.......ooooiiiiii

miejscowos¢, data pieczatka i podpis
Konsula Rzeczypospolitej Polskiej

! Niepotrzebne skresli¢



UZASADNIENIE

Projektowane rozporzadzenie Ministra Edukacji w sprawie za§wiadczenia dotaczanego do wniosku o
wydanie certyfikatu znajomosci jezyka polskiego (wydawane w porozumieniu z Ministrem Spraw
Zagranicznych) jest wydawane na podstawie art. 11aa ust. 6 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o
jezyku polskim (Dz. U. 22026 1. poz. 81 1 ...), zwanej dalej ,,ustawg”. Przepis art. 11aa ust. 6 ustawy
zostat dodany na mocy art. 1 pkt 3 lit. e ustawy o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy

o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (UD47).

Zgodnie z upowaznieniem ustawowym zawartym w art. 1laa ust. 6 ustawy, minister wlasciwy do
spraw oswiaty 1 wychowania w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw zagranicznych
okresli, w drodze rozporzadzenia:

1)  wzdr zaswiadczenia potwierdzajacego:

a) prowadzenie przez organizacj¢ spoteczna zarejestrowana za granica lub inny podmiot
zagraniczny formy nauczania, o ktérej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, ktory
wydat dokument, o ktorym mowa w art. 11aa ust. 3 pkt 4 ustawy,

b) pobieranie nauki jezyka polskiego lub innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim
przez osobe, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, przez co najmniej 11 lat;

2)  tryb postepowania w sprawie wydania zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 1, w tym wykaz

niezbgdnych dokumentow dotgczanych do wniosku o wydanie za§wiadczenia.

Konsul Rzeczypospolitej Polskiej bedzie dokonywatl oceny formalnej wniosku o wydanie
zaswiadczenia, a w przypadku stwierdzenia brakéw formalnych wniosku o wydanie zaswiadczenia
bedzie wzywal osobe, ktora ztozyla wniosek, do jego uzupetnienia, w terminie 14 dni od dnia
otrzymania wezwania z pouczeniem, ze nieusuni¢cie tych brakéw spowoduje pozostawienie wniosku
bez rozpoznania. Konsul Rzeczypospolitej Polskiej bedzie rozpatrywal wniosek o wydanie

zaswiadczenia, w terminie 30 dni od dnia jego wptywu.

O wydanie zaswiadczenia bgdzie wnioskowala osoba, ktéra pobierala nauke jezyka polskiego lub
innych przedmiotéw w jezyku polskim przez co najmniej 11 lat i ukonczyta forme¢ nauczania
prowadzong przez organizacj¢ spoleczng zarejestrowang za granicg lub przez inny podmiot
zagraniczny, w ktorych jest prowadzone za granica nauczanie jezyka polskiego Iub innych

przedmiotow w jezyku polskim.

Do wniosku o wydanie zaswiadczenia wnioskodawca bedzie obowigzany dotaczy¢ dokumenty

poswiadczajace ukonczenie formy nauczania, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, oraz


https://sip.legalis.pl/document-view.seam?documentId=mfrxilrtg4ytmmjyhe3tkltqmfyc4nrzgq3danzwha&refSource=hyp

dokumenty potwierdzajace okres lub okresy pobierania nauki jezyka polskiego lub innych

przedmiotow nauczanych w jezyku polskim.

Wzér zaswiadczenia zostal okreslony w zataczniku do projektowanego rozporzadzenia.

Rozporzadzenie wejdzie w zycie z dniem wejscia w zycie ustawy, czyli z dniem 1 stycznia 2027 r.

Rozporzadzenie nie zawiera przepisow technicznych w rozumieniu rozporzadzenia Rady Ministrow z
dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego systemu notyfikacji norm i

aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039, z pézn. zm.) i w zwigzku z tym nie podlega notyfikacji.

Projekt rozporzadzenia nie bedzie podlegat dokonaniu oceny OSR przez koordynatora OSR w trybie §
32 uchwaly nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady
Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806, z p6zn. zm.).

Przedmiot regulacji nie jest objety zakresem prawa Unii Europejskie;.

Rozporzadzenie nie wymaga przedstawienia wtasciwym organom i instytucjom Unii Europejskiej, w
tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu uzyskania opinii, dokonania powiadomienia,

konsultacji lub uzgodnienia.

Rozporzadzenie nie ma wplywu na dzialalno§¢ mikroprzedsigbiorcow, matych i $rednich
przedsigbiorcow w rozumieniu ustawy z dnia 6 marca 2018 r. — Prawo przedsi¢biorcow (Dz. U. z

2025 r. poz. 1480, z p6zn. zm.).

Odnoszac si¢ do § 12 pkt 1 zatacznika do rozporzadzenia Prezesa Rady Ministréw z dnia 20 czerwca
2002 r. w sprawie ,,Zasad techniki prawodawczej” (Dz. U. z 2016 r. poz. 283, z pdzn. zm.) nalezy
stwierdzi¢, Ze projekt rozporzadzenia uwzglednia regulacje, w stosunku do ktéorych nie ma

mozliwosci, aby mogly by¢ podjete za pomocs alternatywnych srodkow.



Nazwa projektu Data sporzadzenia

Rozporzadzenie Ministra Edukacji w sprawie zaswiadczenia dotgczanego do 19 lutego 2026 .

wniosku o wydanie certyfikatu znajomosci jezyka polskiego Zrédio: Art. llaa ust. 6 ustawy z

dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku
polskim (Dz. U. z 2026 r. poz. 81

i...)

Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspélpracujace
Ministerstwo Edukacji Narodowe;j

Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza Stanu lub
Podsekretarza Stanu Nr w Wykazie prac:
Barbara Nowacka, Minister Edukacji y prac:
Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Magda Witan, Zastepca Dyrektora Departamentu Wspotpracy Migdzynarodowej
adres e-mail: magda.witan@men.gov.pl; tel.: (22) 34 74 312

OCENA SKUTKOW REGULACJI

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Wydanie rozporzadzenia jest konieczne ze wzgledu na dodanie w art. 11aa ust. 6 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o
jezyku polskim, zwanej dalej ,,ustawa”, nowego upowaznienia ustawowego dla ministra wtasciwego do spraw oswiaty i
wychowania do okreslenia wzoru zaswiadczenia potwierdzajacego prowadzenie przez organizacj¢ spoteczng zarejestrowang
za granicg lub inny podmiot zagraniczny formy nauczania, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, ktory wydat
dokument, o ktorym mowa w art. 11aa ust. 3 pkt 4 ustawy, oraz pobieranie nauki jezyka polskiego lub innych przedmiotow
nauczanych w jezyku polskim przez osobe, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, przez co najmniej 11 lat, oraz
trybu postgpowania w sprawie wydania tego zaswiadczenia, w tym wykaz niezbednych dokumentéw dotaczanych do
wniosku o wydanie za§wiadczenia.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Projektowane rozporzadzenia okresla:
1) wzor zaswiadczenia potwierdzajacego:
a) prowadzenie przez organizacj¢ spoleczng zarejestrowang za granica lub inny podmiot zagraniczny formy nauczania,
o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, ktéry wydat dokument, o ktérym mowa w art. 11aa ust. 3 pkt 4
ustawy,
b) pobieranie nauki jezyka polskiego lub innych przedmiotéw nauczanych w jezyku polskim przez osobe, o ktérej mowa
w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, przez co najmniej 11 lat;
2) tryb postepowania w sprawie wydania zaswiadczenia, o ktorym mowa w pkt 1, w tym wykaz niezbednych dokumentéw
dotaczanych do wniosku o wydanie za§wiadczenia.
Konsul Rzeczypospolitej Polskiej bedzie dokonywat oceny formalnej wniosku o wydanie zaswiadczenia, a w przypadku
stwierdzenia brakéw formalnych wniosku o wydanie zaswiadczenia bedzie wzywal osobg, ktora ztozyta wniosek, do jego
uzupetnienia, w terminie 14 dni od dnia otrzymania wezwania z pouczeniem, ze nieusuni¢cie tych brakéw spowoduje
pozostawienie wniosku bez rozpoznania. Konsul Rzeczypospolitej Polskiej bedzie rozpatrywal wniosek o wydanie
zaswiadczenia, w terminie 30 dni od dnia jego wplywu.

O wydanie zaswiadczenia bedzie wnioskowata osoba, ktora pobierata nauke jezyka polskiego Iub innych przedmiotow w
jezyku polskim przez co najmniej 11 lat i ukonczyla forme nauczania prowadzong przez organizacj¢ spoleczna
zarejestrowang za granicg lub przez inny podmiot zagraniczny, w ktorych jest prowadzone za granicg nauczanie jezyka
polskiego lub innych przedmiotéw w jezyku polskim.

Do wniosku o wydanie zaswiadczenia wnioskodawca bedzie obowiazany dotaczy¢ dokumenty poswiadczajace ukonczenie
formy nauczania, o ktorej mowa w art. 11a ust. 4 pkt 2 lit. f ustawy, oraz dokumenty potwierdzajace okres lub okresy
pobierania nauki jezyka polskiego lub innych przedmiotow nauczanych w jezyku polskim.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Przedmiot regulacji stanowi domeng prawa krajowego.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkos¢ Zrodto danych Oddziatywanie
cudzoziemcy lub Usprawnienie procedury uzyskiwania
obywatele polscy na certyfikatu poswiadczajacego
statle zamieszkali za znajomos$¢ jezyka polskiego bez
granica koniecznosci zdania egzaminu.
zainteresowani




otrzymaniem

certyfikatu
poswiadczajacego
znajomo$¢  jezyka
polskiego bez
koniecznosci zdania
egzaminu, ktorzy
ukonczyli forme
nauczania

prowadzong  przez
organizacje spoteczng
zarejestrowang za
granicg lub przez inny
podmiot zagraniczny,
w ktorej jest
prowadzone za
granicg nauczanie
jezyka polskiego lub
innych przedmiotow
w jezyku polskim, i
ktorzy pobierali
nauke jezyka polskieg
o lub innych
przedmiotow

w jezyku polskim prz
ez co najmniej 11 lat

Konsulowie
Rzeczypospolitej
Polskiej

129 urzedoéw
konsularnych

Minister Spraw Zagranicznych

Ocena formalna wnioskow o wydanie
zaswiadczenia  oraz ~ wydawanie
zaswiadczen przez konsulow.
Ujednolicenie dokumentow
wydawanych przez konsuldow w ww.
zakresie.

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt rozporzadzenia zostanie przekazany do zaopiniowania przez reprezentatywne organizacje zwigzkowe w trybie
przewidzianym w ustawie z dnia 23 maja 1991 r. o zwiazkach zawodowych (Dz. U. z 2025 r. poz. 440, z p6zn. zm.),
reprezentatywne organizacje pracodawcow w trybie przewidzianym w ustawie z dnia 23 maja 1991 r. o organizacjach
pracodawcow (Dz. U. z 2025 r. poz. 423), i partneréow spotecznych, tj. przez:

1)  Chrzescijanski Zwiazek Zawodowy ,,Solidarnos¢ im. ks. J. Popietuszki”;
2)  Forum Zwiazkow Zawodowych;
3) Komisje Krajowa Federacji Regionow 1 Komisji Zaktadowych ,,Solidarnos¢ 807;
4) Komisj¢ Krajowg NSZZ ,,Solidarno$¢ 80;

5) Komisj¢ Krajowa NSZZ Solidarnosc;

6) Niezalezny Samorzadny Zwigzek Zawodowy ,,Solidarnosc”;
7)  Ogolnopolskie Porozumienie Zwigzkéw Zawodowych;

8)  Sekcje Krajowa Oswiaty i Wychowania NSZZ ,,Solidarno$¢”;
9) Krajowa Sekcje Nauki NSZZ ,,Solidarno$¢”;

10) Sekcje Oswiaty KNSZZ ,.Solidarnos¢ 807;

11) Wolny Zwiazek Zawodowy ,,Solidarnos¢ — Oswiata™;

12) Wolny Zwiazek Zawodowy ,,Sierpien 80 Komisj¢ Krajowa;

13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)

Zwiazek Nauczycielstwa Polskiego;

Zwigzek Zawodowy ,,Rada Poradnictwa”;

Zwigzek Zawodowy Pracownikow Oswiaty i Wychowania ,,O$wiata”;

Alians Ewangeliczny;

Centrum Edukacji Obywatelskiej;

Zwiazek Pracodawcow Business Centre Club;

Federacje Inicjatyw Os$wiatowych;

Federacj¢ Przedsigbiorcow Polskich;

Federacj¢ Stowarzyszen Naukowo-Technicznych Naczelna Organizacja Techniczna;
Fundacje Rozwoju Dzieci im. Komenskiego;




23) Fundacje Rozwoju Systemu Edukacji;

24) Fundacj¢ Rozwoju Demokracji Lokalnej;

25) Komitet Nauk Pedagogicznych PAN;

26) Konferencje Dyrektorow Bibliotek Pedagogicznych;

27) Konferencj¢ Rektorow Akademickich Szkoét Polskich;
28) Konfederacj¢ Lewiatan;

29) Krajowe Forum Oswiaty Niepublicznej;

30) Ogolnopolska Federacj¢ Organizacji Pozarzadowych;
31) Ogodlnopolskie Porozumienie Rad Rodzicow;

32) Ogolnopolskie Stowarzyszenie Kadry Kierowniczej Oswiaty;
33) Polskg Akademi¢ Umiejetnoscei;

34) Polska Izbe Ksigzki — Sekcje Wydawcow Edukacyjnych;
35) Polska Rad¢ Ekumeniczna;

36) Polski Zwigzek Gluchych;

37) Polski Zwiazek Niewidomych;

38) Polskie Stowarzyszenie na Rzecz Osob z Niepelnosprawnoscig Intelektualna;
39) Polskie Towarzystwo Ekonomiczne — Zarzad Krajowy;
40) Polskie Towarzystwo Historyczne;

41) Polskie Towarzystwo Informatyczne;

42) Polskie Towarzystwo Matematyczne;

43) Pracodawcow Rzeczypospolitej Polskie;j;

44) Rade¢ Dialogu z Mtodym Pokoleniem III kadencji;

45) Radg Jezyka Polskiego przy Prezydium Polskiej Akademii Nauk;
46) Radg Szkot Katolickich;

47) Sekretariat Konferencji Episkopatu Polski;

48) Spoteczne Towarzystwo Oswiatowe;

49) Stowarzyszenie Bibliotekarzy Polskich;

50) Stowarzyszenie Dyrektorow Szkot Srednich;

51) Stowarzyszenie Doradcéw Szkolnych i Zawodowych Rzeczypospolitej Polskiej;
52) Stowarzyszenie Nauczycieli Matematyki;

53) Stowarzyszenie Nauczycieli Polonistow;

54) Towarzystwo Nauczycieli Bibliotekarzy Szkot Polskich;
55) Towarzystwo Wiedzy Powszechnej — Zarzad Glowny;
56) Uni¢ Metropolii Polskich;

57) Uni¢ Miasteczek Polskich;

58) Zwigzek Gmin Wiejskich RP;

59) Zwiazek Miast Polskich;

60) Zwiazek Powiatéw Polskich;

61) Zwiazek Przedsigbiorcow i Pracodawcow;

62) Zwiazek Rzemiosta Polskiego;

63) Zwiazek Wojewodztw RP.

Na zgloszenie uwag przewidziano 30 dni od dnia otrzymania projektu.

Projekt rozporzadzenia zostanie rowniez przekazany do zaopiniowania przez Rzecznika Praw Obywatelskich, Rzecznika
Praw Dziecka i Prezesa Urzgdu Ochrony Danych Osobowych.

Projekt rozporzadzenia zostanie rowniez przekazany do zaopiniowania przez Radg¢ Dialogu Spotecznego oraz Komisje
Wspdlna Rzadu i Samorzadu Terytorialnego.

Projekt rozporzadzenia zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej Ministerstwa Edukacji Narodowe;j
zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalno$ci lobbingowej w procesie stanowienia prawa (Dz. U. z 2025 r.
poz. 677) oraz w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego Centrum Legislacji w serwisie
Rzadowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52 ust. 1 uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia 29 pazdziernika 2013 r. —
Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806, z pdzn. zm.).

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state 22024 1.) Skutki w okresie 10 lat od wejscia w zycie zmian [mln z1]

2027 | 2028 | 2029 | 2030 | 2031 | 2032 | 2033 | 2034 | 2035 | 2036 | 2037 (0-10)

3



http://www.sdsiz.irk.pl/
http://strony.wp.pl/wp/tnbsp

Dochody ogo6tem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet pafstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostalte jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)

Wydatki ogoltem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)

Saldo ogolem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panistwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)

Zrodta finansowania

Dodatkowe

informacje, w tym
wskazanie zrodet
danychiprzyjetych do
obliczen zatozen

7. Wplyw na konkurencyjno$¢ gospodarki i przedsiebiorczosé, w tym funkcjonowanie przedsi¢biorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wej$cia w zycie zmian 0 | 3 10 Lgcznie
(0-10)

W ujeciu pienigznym | duze przedsigbiorstwa 0 0 0 0 0
(w min zt, sektor mikro-, matych 0 0 0 0 0
ceny state z ... r.) i $rednich

przedsigbiorstw

rodzina, obywatele 0 0 0 0 0

oraz gospodarstwa

domowe

osoby 0 0 0 0 0

niepelnosprawne oraz
0soby starsze

W uyjeciu
niepieni¢znym

duze przedsigbiorstwa

sektor mikro-, matych
i srednich
przedsigbiorstw

rodzina, obywatele
oraz gospodarstwa
domowe

osoby
niepelnosprawne oraz
0soby starsze

Niemierzalne

Dodatkowe informacje,
w tym wskazanie Zrodet
danych i przyjetych do

obliczen zalozen

Wejsécie w zycie rozporzadzenia nie bedzie mialo wptywu na konkurencyjnos$¢ gospodarki
1 przedsiebiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsi¢gbiorcOw oraz na sytuacje ekonomiczng
1 spoleczng rodziny, obywateli i gospodarstw domowych oraz osob starszych.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

[Inie dotyczy




Wprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie wymaganymi
przez UE (szczegoty w odwroconej tabeli zgodnosci).

(] tak
L] nie
nie dotyczy

[] zmniejszenie liczby dokumentow

[] zmniejszenie liczby procedur

[] skrocenie czasu na zatatwienie sprawy
L] inne:

zwiekszenie liczby dokumentow

[ zwigkszenie liczby procedur

[J wydtuzenie czasu na zalatwienie sprawy

inne: usprawnienia procesu rozpatrywania
wnioskow o wydanie certyfikatu poswiadczajacego
znajomos¢ jezyka polskiego bez koniecznosci zdania
egzaminu

Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich elektronizacji.

L] tak
L] nie
nie dotyczy

Komentarz: Brak

9. Wplyw na rynek pracy

Bez wptywu

10. Wplyw na pozostale obszary

O srodowisko naturalne O demografia
L] sytuacja i rozwdj regionalny

[ sady powszechne, administracyjne lub
wojskowe

L] mienie panstwowe
U] inne:

[ informatyzacja
L] zdrowie

Omowienie wptywu

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie mialo wptywu na wskazane obszary.

11. Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Proponuje si¢, aby rozporzadzenie weszto w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.

12. W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Nie planuje si¢ ewaluacji efektow projektu

13. Zalaczniki (istotne dokumenty zrodtowe, badania, analizy itp.)

Brak




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA NAUKI I SZKOLNICTWA WYZSZEGOD
Z dnia ...

w sprawie egzaminow z jezyka polskiego jako obcego

Na podstawie art. 111 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U.
7 2026 1. poz. 81 1 ...) zarzadza si¢, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) zakres informacji zawartych we wniosku o nadanie uprawnienia do organizowania
egzaminu z jezyka polskiego jako obcego na okreslonym poziomie biegtosci jezykowej
w grupie, o ktorej] mowa w art. 11a ust. 3 pkt1 albo 2 ustawy z dnia 7 pazdziernika
1999 1. ojezyku polskim, zwanego dalej ,,uprawnieniem”, i wniosku o przedtuzenie
uprawnienia oraz dokumenty, ktore dotgcza si¢ do wnioskow;

2) sposob przeprowadzania egzaminu z jezyka polskiego jako obcego, zwanego dalej
»egzaminem”, w tym zudzialem os6b niepelosprawnych, zwanych dalej ,,0sobami
z niepetnosprawnos$cia”, lub 0sob ze specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu
zdrowia lub specyficznych trudno$ci w uczeniu si¢, zwanych dalej ,,osobami ze
specjalnymi potrzebami”;

3) szczegdtowe warunki lokalowe itechniczne niezbedne do przeprowadzenia egzaminu,
w tym z udzialem os6b z niepelnosprawnos$cia lub osob ze specjalnymi potrzebami;

4) tryb i termin rejestracji oso6b zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu;

5) tryb zwalniania 0sob, o ktérych mowa w art. 11h ust. 7 ustawy z dnia 7 pazdziernika
1999 r. o jezyku polskim, zwanej dalej ,,ustawa”, z cze$ci ustnej egzaminu;

6) sposob przekazywania zestawOw zadan egzaminacyjnych oraz ich zabezpieczenia przed
dostgpem 0séb nieuprawnionych;

7) organizacj¢ pracy komisji egzaminacyjnej;

8) standardy wymagan dla poszczegolnych poziomoéw bieglosci jezykowej w zakresie

znajomosci jezyka polskiego jako obcego;

D" Minister NaukiiSzkolnictwa Wyzszego kieruje dzialem administracjirzadowej — szkolnictwo wyzszeinauka,
na podstawie § 1 ust.2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 20 stycznia 2025 r. w sprawie
szczegotowego zakresu dziatania Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Dz. U. poz. 68).



9)

10)

11)

12)

13)

1)

2)

3)

4)

1)

2)

moduly sprawdzajace umiejetnosci, o ktorych mowa w art. 11h ust. 4 ustawy, z ktorych
sktada si¢ cze$¢ pisemna egzaminu na okre§lonym poziomie biegltosci jezykowej
w grupach, oktéorych mowa w art. 11a ust.3 ustawy, zwanych dalej ,,grupami
wiekowymi”;

maksymalny czas trwania czeg$ci pisemnej i czgs$ci ustnej egzaminu na okreslonym
poziomie bieglo$ci jezykowej w okreslonej grupie wiekowej;

sposob dokumentowania przebiegu egzaminu, szczegétowy zakres informacji objetych
protokotem przebiegu egzaminu i zakres dokumentacji dotaczanej do tego protokotu, oraz
sposob przekazywania tych dokumentoéw;

sposob dokonywania oceny czesci ustnej egzaminu i prac z czg$ci pisemnej egzaminu,
badania prawidtowoscisprawdzeniaioceny prac z tej czg$ciegzaminu oraz ich ponownej
oceny;

wzor certyfikatu znajomosci jezyka polskiego, zwanego dalej ,,certyfikatem”, 1 wzor

suplementu do certyfikatu.

§ 2. 1. Wniosek o nadanie uprawnienia, zwany dalej ,,wnioskiem”, zawiera:

nazwe i adres siedziby podmiotu ubiegajacego si¢ o nadanie uprawnienia, zwanego dalej
,wnioskodawcg”, adres poczty elektronicznej oraz adres strony internetowej, jezel
posiada;

imi¢ 1 nazwisko osoby uprawnionej do reprezentowania wnioskodawcy;

wskazanie poziomu bieglosci jezykowej, na ktorym wnioskodawca zamierza
organizowac¢ egzaminy, i grupy wiekowej;

informacj¢ o posiadaniu przez wnioskodawcg kadry dydaktycznej niezbednej do
zapewnienia sktadu komisji egzaminacyjnej, o ktorym mowa w art. 11e ust. 2 ustawy.
2. Do wniosku dolacza sig:

oswiadczenie wnioskodawcy o sposobie zapewnienia warunkéw lokalowych
i technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, w tym zudziatem o0sdb
z niepelnosprawnoscig lub osob ze specjalnymi potrzebami;

kopie dokumentow potwierdzajacych wyksztalcenie 1 do§wiadczenie zawodowe 0sob
wchodzacych w sktad kadry dydaktycznej niezbgdnej do zapewnienia sktadu komisji
egzaminacyjnej, o ktorym mowa w art. 11e ust. 2 ustawy.

3. Wnioskodawca, o ktorym mowa w art. 11b ust. 1 pkt1 lit. austawy, dotacza do

wniosku wykaz kierunkow studidow, na ktorych jest prowadzone ksztalcenie w zakresie



filologii polskiej, wraz z wykazami zaj¢¢ realizowanych w ramach kazdego z tych kierunkéw,
prowadzonych przez okres dwoch lat poprzedzajacych rok kalendarzowy ztozenia wniosku.
4. Wnioskodawca, o ktorym mowa w art. 11b ust. 1 pkt1 lit. b ustawy, dotacza do
wniosku opis prowadzonych lektoratow lub zaje¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako
obcego uwzgledniajacy ich program, liczbe godzin, poziom lub poziomy biegtosci jezykowej
w grupach wiekowych, na ktérych sa one prowadzone, oraz dokument potwierdzajacy ich
prowadzenie przez okres trzech lat poprzedzajacych rok kalendarzowy zlozenia wniosku.
5. Wnioskodawca, o ktorym mowa w art. 11b ust. 1 pkt2 ustawy, dotacza do wniosku
opis prowadzonych zaje¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego uwzgledniajacy
ich program, liczb¢ godzin, poziom lub poziomy bieglo$ci jezykowej w grupach wiekowych,
na ktorych sg one prowadzone, oraz dokument potwierdzajacy ich prowadzenie przez okres

czterech lat poprzedzajacych rok kalendarzowy ztozenia wniosku.

§ 3. 1. Wniosek o przedtuzenie uprawnienia zawiera:

1) nazwe i adres siedziby podmiotu uprawnionego do organizowania egzaminu, zwanego
dalej ,,podmiotem uprawnionym”, adres poczty elektronicznej oraz adres strony
internetowej, jezeli posiada;

2) imi¢ i nazwisko osoby uprawnionej do reprezentowania podmiotu uprawnionego;

3) wskazanie poziomu bieglo$ci jezykowej i grupy wiekowej egzaminu, do organizowania
ktorego podmiot uprawniony posiada uprawnienie, o ktorego przedtuzenie si¢ ubiega;

4) informacje¢ o posiadaniu przez podmiot uprawniony kadry dydaktycznej niezbednej do
zapewnienia sktadu komisji egzaminacyjnej, o ktérym mowa w art. 11e ust. 2 ustawy;

5) informacje o liczbie egzamindéw, ze wskazaniem poziomu bieglosci jezykowej i1 grupy
wiekowej, przeprowadzonych przez podmiot uprawniony w kazdym roku posiadania
uprawnienia, o ktérego przedtuzenie si¢ ubiega.

2. Do wniosku, o ktorym mowa w ust. 1, dotacza sig:

1) os$wiadczenie podmiotu uprawnionego o sposobie zapewnienia warunkow lokalowych
i technicznych niezbednych do przeprowadzenia egzaminu, w tym zudzialem o0sob
niepetnosprawnych lub osob ze specjalnymi potrzebami,

2) kopie dokumentow potwierdzajacych wyksztatcenie i do§wiadczenie zawodowe 0sob
wchodzacych w sktad kadry dydaktycznej niezbgdnej do zapewnienia sktadu komisji

egzaminacyjnej, o ktorym mowa w art. 11e ust. 2 ustawy.



§ 4. Podmiot uprawniony przekazuje Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania

Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwanej dalej ,,Komisja™:

1) informacj¢ o planowanym terminie egzaminu na okres§lonym poziomie bieglosci
jezykowej w okreslonej grupie wiekowej — wterminie 60 dni przed planowanym
terminem egzaminu;

2) dane osoby, ktora bedzie petita funkcje¢ przewodniczacego komisji egzaminacyjnej —

w terminie 30 dni przed planowanym terminem egzaminu.

§ 5. Podmiot uprawniony zamieszcza na swoje] stronie internetowej informacje
o planowanym terminie egzaminu na okreslonym poziomie biegto$ci jezykowej w okreslonej
grupie wiekowej, terminie przyjmowania zgloszen na egzamin, wysokos$ci oplaty za
przystapienie do egzaminu oraz terminie isposobie jej wniesienia, atakze o terminie

przekazania dokumentow, o ktérych mowa w § 6 ust. 3.

§ 6. 1. Osoba zamierzajaca przystapi¢ do egzaminu:

1) przekazuje podmiotowi uprawnionemu dane i informacje, o ktorych mowa wart. 11g
ust. 3 pkt 1-11 ustawy;
2) wnosi oplate za przystapienie do egzaminu, o ktorej mowa w art. 11g ust. 5 ustawy.

2. Podmiot uprawniony dokonuje rejestracji osoby zamierzajacej przystapi¢ do egzaminu
w terminie od 60 do 30 dni przed planowanym terminem egzaminu przez wprowadzenie
danych, o ktorychmowa w art. 11gust. 3 pkt 1-11 ustawy, do bazy, o ktorej mowa w art. 11g
ust. 2 ustawy.

3. Osoba zamierzajaca przystapi¢ do egzaminu, bedaca osoba z niepetnosprawnoscia lub
osobg ze specjalnymi potrzebami, w celu zwolnienia z czg¢$ci ustnej egzaminu lub skorzystania
z udogodnien dostosowanych do potrzeb 0séb z niepetnosprawnosciag lub 0soéb ze specjalnymi
potrzebami, o ktérych mowa w § 7 ust. 1, zwanych dalej ,,udogodnieniami”, przekazuje
podmiotowiuprawnionemu odpowiednio kopi¢ orzeczenia o niepeinosprawnoscilub o stopniu
niepelnosprawnosci albo kopie dokumentu potwierdzajacego posiadanie specjalnych potrzeb
wynikajacychze stanu zdrowiaalbo specyficznych trudno$ciw uczeniu si¢, a w przypadku gdy
egzamin jest przeprowadzany poza granicami kraju — kopie dokumentu potwierdzajacego
w tym kraju status osoby niepetnosprawnej albo posiadanie specjalnych potrzeb wynikajacych

ze stanu zdrowia albo specyficznych trudno$ci w uczeniu sig.



4. Do kopii dokumentéw, o ktorych mowa w ust. 3, przedktadanych podmiotowi
uprawnionemu w jezyku innym niz polski zalacza si¢ uwierzytelnione ttumaczenie tych
dokumentéw na jezyk polski.

5. Dokumenty, o ktorych mowa w ust. 3, przekazuje si¢ podmiotowi uprawnionemu
w terminie od 60 do 30 dni przed planowanym terminem egzaminu.

6. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 3, sa niszczone niezwlocznie po dokonaniu

rejestracji w bazie, o ktorej mowa w art. 11g ust 2 ustawy.

§ 7. 1. Osobie zamierzajacej przystapi¢ do egzaminu, ktéora przekazata dokumenty,

o ktérych mowa w § 6 ust. 3, podmiot uprawniony zapewnia odpowiednio:

1) nieutrudniony dostgp do pomieszczenia, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin,

2) mozliwo$¢ nieutrudnionego zaj¢cia miejsca przy stoliku w pomieszczeniu, w ktorym
przeprowadza si¢ egzamin,

3) dodatkowe o$wietlenie stolika w pomieszczeniu, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin,

4) mozliwo$¢ skorzystania ze stolika przystosowanego do potrzeb osoby poruszajacej si¢ na
wozku inwalidzkim,

5) mozliwos¢ skorzystania ze specjalistycznego sprzetu, ktorego uzywana co dzien, w tym
wyrobow medycznych lub sprz¢tow ulatwiajacych jej funkcjonowanie,

6) mozliwos¢ przedhuzenia czasu trwania czg¢$ci pisemnej lub ustnej egzaminu,

7) pomoc czionka komisji egzaminacyjnej w czytaniu lub obstudze specjalistycznego
sprzetu,

8) mozliwo$¢ przebywania w pomieszczeniu, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin,
asystenta osoby niepetnosprawnej lub asystenta osoby ze specjalnymi potrzebami,

9) mozliwos¢ zdawania czesci pisemnej egzaminu w oddzielnym pomieszczeniu, jezeli
korzysta ona co najmniej z jednego z udogodnien, o ktorych mowa w pkt 5-8

— w zaleznosci od rodzaju niepetnosprawnosci lub specjalnych potrzeb wynikajacych ze stanu

zdrowia lub specyficznych trudno$ci w uczeniu sig.
2. Komisja egzaminacyjna na podstawie informacji zawartych w dokumentach, o ktérych

mowa w § 6 ust. 3, postanawia o:

1) zwolnieniu osoby niepetnosprawnej, o ktérej mowa w art. 1 1h ust. 7 ustawy, z czesci
ustnej egzaminu;

2) zastosowaniu udogodnien.
3. Komisja egzaminacyjna za posrednictwem podmiotu uprawnionego przekazuje osobie

zamierzajacej przystapi¢ do egzaminu informacje o rozstrzygnieciu w sprawie zwolnienia



z czg$Sciustnej egzaminu lub o zastosowaniu udogodnien w terminie nie pdzniejniz 7 dniprzed
planowanym terminem egzaminu.

4.Informacj¢ o zwolnieniu z czg¢$ci ustne] egzaminu przewodniczacy komisji
egzaminacyjnej wprowadza do bazy, o ktérej mowa w art. 11g ust. 2 ustawy.

5. Wykaz udogodnien jest okreslony w zatgczniku nr 1 do rozporzadzenia.

§ 8. 1. Egzamin przeprowadza si¢ w odpowiednio o$wietlonych i odizolowanych od

hatasu pomieszczeniach, wyposazonych w:

1) stoliki i krzesta w liczbie odpowiadajacej liczbie 0sob przystepujacych do egzaminu,
ustawione w jednym kierunku w odleglosci umozliwiajacej tym osobom samodzielng
prace;

2) sprzet techniczny umozliwiajacy odtworzenie bez zakldécen nagran stuzacych do
przeprowadzenia modulu cz¢éci pisemnej egzaminu, o ktérym mowa w art. 11h ust. 4
ustawy, zwanego dalej ,,modulem cz¢Sci pisemnej egzaminu”, sprawdzajgcego
umiejetnos$¢ rozumienia ze stuchu;

3) komputer z dostgpem do Internetu wyposazony w funkcj¢ nagrywania na informatyczny
nos$nik danych oraz w drukarke;

4) zegar oraz tablice (plansze¢) shluzaca do zapisania faktycznego czasu rozpoczecia
i zakonczenia danego modulu czg¢$ci pisemnej egzaminu, ustawione w miejscu
widocznym dla kazdej osoby uczestniczacej w egzaminie, zwanej dalej ,,zdajacym”.
2. Podmiot uprawniony zapewnia pomieszczenie do wylacznej dyspozycji komisji

egzaminacyjnej zabezpieczone przed dostgpem o0sOb nieuprawnionych, wyposazone

w zamykang szafeg.

§ 9. 1. Komisja przekazuje podmiotowi uprawnionemu zestaw zadan egzaminacyjnych
do przeprowadzenia egzaminu na okreslonym poziomie bieglosci jezykowej w okreslonej
grupie wiekowej, zawierajacy:

1) arkuszeegzaminacyjneikarty odpowiedzi— stuzace do przeprowadzania poszczegolnych
modutéw czegSci pisemnej egzaminu w liczbie wynikajacej zliczby 0sob
zarejestrowanych do udzialu w egzaminie oraz dodatkowy egzemplarz arkusza
egzaminacyjnego i karty odpowiedzi do dyspozycji komisji egzaminacyjnej;

2) informatyczny nos$nik danych zawierajacy nagrania do przeprowadzenia modutu czesci
pisemnej egzaminu sprawdzajacego umiej¢tnos¢ rozumienia ze stuchu, zabezpieczony

w sposob uniemozliwiajacy kopiowanie, zmian¢ lub usuni¢cie tego nagrania;



3) zestawy zadan shizacych do przeprowadzenia cze$ciustnejegzaminu i karty oceny czegsci
ustnej egzaminu w liczbie wynikajacej z liczby o0séb zarejestrowanych do udzial
W egzaminie;
4) kryteria oceny zadan z czeg$ci ustnej egzaminu wraz z punktacjg.
2. Komisja przekazuje podmiotowi uprawnionemu zestaw zadan egzaminacyjnych,
o ktorym mowa wust. 1, po przekazaniu $rodkow, o ktorych mowa wart. I1g ust. 7
pkt 1 ustawy.
3. Przekazanie zestawu zadan egzaminacyjnych, o ktorym mowa w ust. 1, podmiotowi
uprawnionemu dzialajagcemu za granica moze nastapi¢ za posrednictwem placowki

zagranicznej Rzeczypospolitej Polskie;j.

§ 10. 1. Elementy zestawu zadan egzaminacyjnych, o ktorych mowa w § 9 ust. 1,
umieszcza si¢ w osobnych zabezpieczonych kopertach, ktdre uniemozliwiajg ich otwarcie bez
naruszenia zabezpieczen, zwanych dalej ,,bezpiecznymi kopertami”. Na bezpiecznych
kopertach zamieszcza si¢ opis ich zawartos$ci.

2. Bezpieczne koperty umieszcza si¢ w pakiecie opieczetowanym W Sposob
uniemozliwiajgcy jego otwarcie bez naruszenia pieczeci, zwanym dalej ,,pakietem”, wraz ze
spisem zawarto$ci pakietu. Na pakiecie zamieszcza si¢ opis zawierajacy:

1) poziom bieglosci jezykowej i grupe wickowa;
2) nazwe podmiotu uprawnionego;

3) liczbg bezpiecznych kopert;

4) dane do kontaktu z Komisja.

§ 11. 1. Podmiot uprawniony po otrzymaniu pakietu sprawdza czy nie zostala naruszona
piecze¢ na pakiecie i przechowuje go w pomieszczeniu zabezpieczonym przed dostgpem osob
nieuprawnionych. Podmiot uprawniony przekazuje pakiet komisji egzaminacyjnej w dniu
rozpoczecia egzaminu.

2. W przypadku stwierdzenia naruszenia piecz¢ci na pakiecie podmiot uprawniony

niezwlocznie zawiadamia Komisj¢ i przewodniczacego komisji egzaminacyjne;j.

§ 12. 1. Praca komisji egzaminacyjnej kieruje przewodniczacy.
2. Czlonkowie komisji egzaminacyjnej czuwaja nad prawidlowym przebiegiem

egzaminu.

§ 13. 1. Przed rozpoczeciem egzaminu przewodniczacy komisji egzaminacyjnej

w obecnosci co najmniej dwoch cztonkdw komisji egzaminacyjnej oraz wybranych losowo



trzech zdajacych sprawdza, czy nie zostala naruszona piecze¢ na pakiecie, otwiera pakiet,

sprawdza, czy nie zostaly naruszone zabezpieczenia na bezpiecznych kopertach oraz sprawdza

zgodno$¢ zawarto$ci pakietu ze spisem jego zawartos$ci.

2. Zestawy zadan stuzacych do przeprowadzenia cze¢sci ustnej egzaminu przechowuje si¢

W pomieszczeniu, o ktorym mowaw § 8 ust. 2, do czasu rozpoczecia czgsci ustnej egzaminu.

§ 14. 1. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej niezwlocznie zawiadamia podmiot

uprawniony i Komisje o:

1)

2)

1)

2)

stwierdzeniu naruszenia pieczgci na pakiecie lub zabezpieczen na bezpiecznych

kopertach;

niezgodnos$ci zawartosci bezpiecznych kopert z ich opisem.

2. W przypadkach, o ktorych mowa w ust. 1:

Komisja przekazuje przewodniczacemu komisji egzaminacyjnej dane umozliwiajace

dostep do strony internetowej zawierajace;j:

a)

b)

c)

elektroniczne odwzorowania arkuszy egzaminacyjnych i kart odpowiedzi stuzacych
do przeprowadzenia poszczegdlnych modutow czeséci pisemnej egzaminu,
nagrania stuzace do przeprowadzenia modutu czesci pisemnej egzaminu
sprawdzajacego umiejetno$¢ rozumienia ze stuchu,

elektroniczne odwzorowania zestawow zadan sluzacych do przeprowadzenia czesci

ustnej egzaminu i kart ocen czesci ustnej egzaminu;

przewodniczacy komisji egzaminacyjne;j:

a)

b)

dokonuje wydruku odpowiedniej liczby arkuszy egzaminacyjnych i kart odpowiedzi
shuzacych do przeprowadzenia poszczegdInych modutéw czesci pisemnej egzaminu
oraz zestawOw zadan shluzacych do przeprowadzenia cz¢$ci ustnej egzaminu i kart
ocen czesci ustnej egzaminu lub

kopiuje na informatyczny no$nik danych nagrania stuzagce do przeprowadzenia
modutu czeséci pisemnej egzaminu sprawdzajacego umiejetnos¢ rozumienia ze

stuchu.

§ 15. 1. Przed rozpoczgciem egzaminu przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub

wyznaczony przez przewodniczacego czlonek komisji egzaminacyjnej potwierdza tozsamos¢

zdajacych na podstawie okazanych dokumentow potwierdzajgcych tozsamos¢.

2. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony przez przewodniczacego

czlonek komisji egzaminacyjnej porownuje dane umieszone w okazanym przez zdajgcego



dokumencie potwierdzajacym tozsamo$¢ z danymi zdajgcego zawartymi w bazie, o ktorych
mowa w art. 1 1gust. 3 pkt 1, 2 14 ustawy.
3.Po potwierdzeniu tozsamos$ci zdajacy wchodza pojedynczo do pomieszczenia,

w ktorym przeprowadza si¢ egzamin.

§ 16. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony przez przewodniczacego

czlonek komisji egzaminacyjnej przed rozpocz¢ciem egzaminu informuje zdajacych o:

1) planowanym przebiegu egzaminu;

2) czesciach sktadowych arkusza egzaminacyjnego i karty odpowiedzi shuzacych do
przeprowadzenia poszczegdlnych modutdéw czesdci pisemnej egzaminu oraz o sposobie
wypehiania kart odpowiedzi;

3) koniecznosci zgloszenia przez zdajacego brakéow stwierdzonych w arkuszu
egzaminacyjnym lub karcie odpowiedzi stuzacych do przeprowadzenia poszczegdinych
moduléw czesci pisemnej egzaminu;

4) przestankach przerwania iuniewaznienia zdajagcemu egzaminu, o ktorych mowa

w art. 11h ust. 8 ustawy.

§ 17. 1. Cze$¢ pisemna egzaminu:
1) w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktére w dniu przystgpienia do egzaminu
ukonczyty 16 rok zycia:
a) na poziomie bieglosci jezykowej Al trwa nie dluzej niz 120 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze sluchu,
— rozumienia tekstow pisanych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
b) na poziomie bieglosci jezykowej A2 trwa nie dtuzej niz 160 minut i sktada si¢
z modutdéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze sluchu,
— rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur j¢zykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
c) na poziomie bieglosci jezykowej Bl trwa nie dtuzej niz 190 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze sluchu,

— rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur jezykowych,



2)
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— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
d) na poziomie bieglosci jezykowej B2 trwa nie dluzej niz 250 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze sluchu,
— rozumienia tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
e) na poziomie bieglosci jezykowej Cl1 trwa nie dluzej niz 250 minut i sklada sie
z modutéw sprawdzajacych umieje¢tnosci:
— rozumienia ze stuchu,

— rozumienia tekstow pisanych,

stosowania struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,

f) na poziomie bieglosci jezykowej C2 trwa nie dluzej niz 290 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze stuchu,

— rozumienia tekstow pisanych,

stosowania struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej;
w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu nie
ukonczyly 16 roku zycia:
a) na poziomie bieglosci jezykowej Al trwa nie dluzej niz 120 minut i skfada si¢
z modutdéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze sluchu,
— rozumienia tekstow pisanych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
b) na poziomie bieglosci jezykowej A2 trwa nie dtuzej niz 160 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umiejetnosci:
— rozumienia ze stuchu,
— rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
c) na poziomie bieglosci jezykowej Bl trwa nie dluzej niz 190 minut i sklada si¢
z modutdéw sprawdzajacych umiejetnosci:

— rozumienia ze shuchu,
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— rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemnej,
d) na poziomie bieglosci jezykowej B2 trwa nie dtuzej niz 250 minut i sktada si¢
z modutéw sprawdzajacych umieje¢tnosci:
— rozumienia ze stuchu,
— rozumienia tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych,
— tworzenia wypowiedzi pisemne;j.
2. Czas trwania czesci pisemnej egzaminu ustala Komisja. Informacj¢ o czasie trwania
poszczegdlnych modutdow czeéci pisemne] egzaminu zamieszcza si¢ na arkuszu

egzaminacyjnym.

§ 18. 1. Cztonkowie komisji egzaminacyjnej przed rozpoczeciem danego modutu czesci
pisemnej egzaminu umieszczaja na kazdym ze stolikow przeznaczonych dla zdajacych po
jednym arkuszu egzaminacyjnym i po jednej karcie odpowiedzi.

2. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony przez przewodniczacego
czlonek komisji egzaminacyjne;j:

1) informuje zdajacych o:

a) obowigzku umieszczenia na arkuszu egzaminacyjnym i karcie odpowiedzi imienia
i nazwiska lub indywidualnego kodu,

b) sposobie przeprowadzenia danego modutu cz¢$ci pisemnej egzaminu, zawartosci
arkusza egzaminacyjnego i karty odpowiedzi oraz sposobie wypetniania arkusza
egzaminacyjnego i karty odpowiedzi,

c) zakazie wypelniania arkuszy egzaminacyjnych 1kart odpowiedzi w czasie
zawieszenia egzaminu oraz o konsekwencjach naruszenia tego zakazu;

2) oglaszarozpoczecie kazdego modutu czesci pisemnej egzaminu, wskazujac godzing jego
rozpoczecia oraz planowang godzing zakonczenia.

3. W przypadku stwierdzenia brakow w arkuszu egzaminacyjnym lub karcie odpowiedzi
zdajacy informuje o tym komisj¢ egzaminacyjng.

4. Jezeli braki, o ktérych mowa w ust. 3, mogg mie¢ wplyw na wynik egzaminu,
przewodniczacy komisji egzaminacyjnej zawiesza egzamin do czasu zapewnienia zdajgcemu
prawidtowego arkusza egzaminacyjnego lub prawidlowe;j karty odpowiedzi.

5.Po otrzymaniu przez zdajacego prawidtowego arkusza egzaminacyjnego lub

prawidlowej karty odpowiedzi przewodniczacy komisji egzaminacyjnej wznawia egzamin.
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6.Jezeli wtrakcie modutlu czgsci pisemnej egzaminu sprawdzajacego umiejetnose
rozumienia ze shluchu przewodniczacy komisji egzaminacyjnej stwierdzi wystapienie
w nagraniu shuzacym do przeprowadzenia tego modutu brakéw mogacych mie¢ wptyw na
wynik egzaminu, zawiesza egzamin do czasu zapewnienia mozliwo$ci poprawnego
odtworzenia nagrania.

7. W przypadkach, o ktéorych mowa w ust. 4 1 6, przepis § 14 ust. 2 pkt 2 stosuje si¢.

8. W czasie zawieszenia egzaminu, o ktorym mowa w ust. 4 1 6, zdajacy:
1) pozostaja w pomieszczeniu, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin,;

2) nie mogg wypehiaé arkuszy egzaminacyjnych i kart odpowiedzi.

§ 19. 1. W uzasadnionych przypadkach przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub
wyznaczony przez przewodniczacego cztonek komisji egzaminacyjnej moze zezwoli¢
zdajagcemu na opuszczenie pomieszczenia, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin, w czasie
trwania danego modutlu czesci pisemnej egzaminu, po zapewnieniu warunkow
uniemozliwiajacych kontaktowanie si¢ zdajacego z innymi osobami, z wyjatkiem 0sob
udzielajacych pomocy medycznej oraz asystenta osoby niepetnosprawnej lub asystenta osoby
ze specjalnymi potrzebami.

2. W przypadku koniecznos$ci opuszczenia pomieszczenia, w ktérym przeprowadza si¢
egzamin, zdajacy zglasza takg potrzebg¢ przez podniesienie reki. Po uzyskaniu zezwolenia na
opuszczenie pomieszczenia, w ktorym przeprowadza si¢ egzamin, zdajacy pozostawia na
stoliku zamknigty arkusz egzaminacyjny ikarte odpowiedzi, a czas jego nieobecnosci

odnotowuje si¢ w protokole przebiegu egzaminu.

§ 20. 1. Po uplywie czasu przeznaczonego na przeprowadzenie danego modutu cze¢sci

pisemnej egzaminu:

1) przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony przez przewodniczacego
czlonek komisji egzaminacyjnej oglasza zakonczenie tego modutu;

2) zdajacy otrzymuja polecenie zamknigcia arkuszy egzaminacyjnych i ich odtozenia wraz
z kartami odpowiedzi na brzeg stolika;

3) czlonkowie komisji egzaminacyjnej odbierajag od zdajacych arkusze egzaminacyjne
1 karty odpowiedzi;

4) przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony przez przewodniczacego

cztonek komisji egzaminacyjnej zarzadza co najmniej dziesigciominutowa przerwe
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iinformuje zdajacych o godzinie rozpoczecia kolejnego modutu czes$ci pisemnej

egzaminu;

5) zdajacy, na czas przerwy, opuszczaja pomieszczenie, w ktorym przeprowadza si¢
egzamin.

2. Jezeli zdajacy ukonczyt dany modut czegsci pisemnej egzaminu przed wyznaczonym
czasem, zglasza to komisji egzaminacyjnej przez podniesienie reki, zamyka arkusz
egzaminacyjny i odktada go wraz zkarta odpowiedzi na brzeg stolika. Czlonek komisji
egzaminacyjnej w obecnosci zdajacego sprawdza kompletnos¢ arkusza egzaminacyjnego
i karty odpowiedzi.

3. Zdajacy moze zglosi¢ przewodniczacemu komisji egzaminacyjnej rezygnacje z udzialu
w egzaminie. Informacje¢ o rezygnacji zudzialu w egzaminie zamieszcza si¢ na arkuszu
egzaminacyjnym i karcie odpowiedzi oraz odnotowuje si¢ w protokole przebiegu egzaminu.
Informacj¢ na arkuszu egzaminacyjnym i karcie odpowiedzi potwierdza wlasnorgcznym

podpisem zdajacy.

§ 21. Bezposrednio po zakonczeniu ostatniego modulu czg¢sci pisemnej egzaminu
przewodniczacy komisji egzaminacyjnej po otrzymaniu arkuszy egzaminacyjnych i kart
odpowiedzi ze wszystkich moduldéw czgsci pisemnej egzaminu umieszcza je w bezpiecznych
kopertach. Zaklejenie bezpiecznych kopert iich opisanie przez wskazanie ich zawartosci
odbywa si¢ w obecnosci wszystkich czlonkéw komisji egzaminacyjnej. Bezpieczne koperty

przechowuje si¢ w pomieszczeniu, o ktorym mowa w § 8 ust. 2.

§ 22. 1. Cz¢s$¢ ustng egzaminu przeprowadza si¢ po czesci pisemnej egzaminu w dniu
przeprowadzenia czesci pisemnej egzaminu lub w dniu nastgpnym.
2. Czas trwania cze$ci ustnej egzaminu ustala Komisja, z tym ze:
1) w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu
ukonczyty 16 rok zycia, cz¢$¢ ustna egzaminu na poziomie bieglosci jezykowe;:
a) Al iA2 trwa nie dluzej niz 10 minut,
b) B11B2 trwa nie dtuzej niz 15 minut,
c) CI trwa nie dtuzej niz 20 minut,
d) C2 trwa nie dluzej niz 30 minut;
2) w grupie dostosowanej do potrzeb oséb, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu nie
ukonczyty 16 roku zycia, cze$¢ ustna egzaminu na poziomach biegltosci jezykowe;j:

a) Al i A2 trwa nie dluzej niz 10 minut,
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b) Bl iB2 trwa nie dtuzej niz 15 minut.
3. Informacjg¢ o czasie trwania cz¢$ci ustnej egzaminu zamieszcza si¢ na zestawie zadan
egzaminacyjnych stuzacych do przeprowadzenia tej cz¢sci egzaminu i karcie oceny czesci

ustnej egzaminu.

§23.1. Komisja egzaminacyjna dokonuje oceny odpowiedzi udzielonych przez
zdajacego w czesci ustnej egzaminu zgodnie z kryteriami oceny zadan. Liczbg¢ punktow
uzyskanych przez zdajacego oraz uzasadnienie oceny zamieszcza si¢ w karcie oceny czesci

ustnej egzaminu.

2. Uzasadnienie oceny zamieszcza si¢ w karcie oceny czesci ustnej egzaminu

w przypadku gdy liczba punktéw z cze¢sci ustnej egzaminu jest mniejsza niz:

1) 50 % liczby punktéw mozliwych do uzyskania na wszystkich poziomach biegtosci
jezykowej w grupie dostosowanej do potrzeb oséb, ktore w dniu przystgpienia do
egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia;

2) 50 % liczby punktow mozliwych do uzyskania na poziomie bieglosci jezykowej A1-B1
w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu
ukonczyly 16 rok zycia;

3) 60 % liczby punktow mozliwych do uzyskania na poziomie biegtosci jezykowej B2—-C2
w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu

ukonczyly 16 rok zycia.

§ 24. 1. Po zakonczeniu cze¢sci ustnej egzaminu przewodniczacy komisji egzaminacyjnej
wprowadza liczbe punktdéw uzyskanych przezzdajacego z tej czesciegzaminu do bazy, o ktorej
mowa w art. 11g ust. 2 ustawy.

2. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej umieszcza zestawy zadan egzaminacyjnych
stuzacych do przeprowadzenia czg$ci ustnej egzaminu oraz karty oceny czg¢sciustnej egzaminu

wraz z lista zdajacych w bezpiecznej kopercie. Przepis § 21 zdanie drugie i trzecie stosuje sig.

§ 25. Do zawieszenia egzaminu z przyczyn, o ktorych mowa w art. 11h ust. 11 ustawy,

przepis § 18 ust. 8 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 26. 1. Komisja egzaminacyjna sporzadza protokol przebiegu egzaminu.
2. Protokot przebiegu egzaminu zawiera:

1) dane, o ktorych mowa w art. 11h ust. 9 pkt 112 ustawy;

2) adres miejsca przeprowadzenia egzaminu i jego termin;

3) poziom bieglosci jezykowej 1 grupe wiekowa;



4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

12)
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informacje¢ o podjetych czynnos$ciach, o ktorych mowa w § 14, § 18 ust. 3—6, § 19, § 20
ust. 3 oraz w art. 11h ust. 11 ustawy;

godziny rozpoczecia i zakonczenia kazdego modutu czeséci pisemnej egzaminu oraz
godzing rozpoczecia i zakonczenia czegsci ustnej egzaminu;

liczbe 0s6b zarejestrowanych do udziatu w egzaminie, ktore nie przystapity do egzaminu;
liczbe zdajacych, ktorzy zrezygnowali z udzialu w egzaminie;

informacje o przerwaniu lub zawieszeniu egzaminu ze wskazaniem przyczyny;
informacje o przerwaniu iuniewaznieniu zdajagcemu egzaminu ze wskazaniem
przyczyny,

w przypadku przystapienia do egzaminu osoby, o ktorej mowaw § 6 ust. 3, szczegdlowa
informacje z przebiegu egzaminu tej osoby;

informacje o stwierdzonych zaktéceniach w przebiegu egzaminu, innych niz wymienione
wpkt8109;

podpis przewodniczacego komisji egzaminacyjne;j.

3. Komisja egzaminacyjna przekazuje podmiotowi uprawnionemu protokot przebiegu

egzaminu niezwlocznie, nie pozniej niz w terminie 7 dni od dnia jego sporzadzenia. Do

protokotu dolacza sig:

1)

2)

3)
4)

5)
6)

umieszczone w bezpiecznych kopertach arkusze egzaminacyjne i1 karty odpowiedzi,
o ktorych mowa w¢§ 21, oraz zestawy =zadan egzaminacyjnych stuzacych do
przeprowadzenia czg$ci ustnej egzaminu, karty oceny czesci ustnej egzaminu wraz z lista
zdajacych, o ktérych mowa w § 24 ust. 2;

arkusze egzaminacyjne lub karty odpowiedzi, o ktorych mowa w § 18 ust. 3 oraz w § 20
ust. 3;

niewykorzystane arkusze egzaminacyjne wraz z niewykorzystanymikartami odpowiedzi,
niewykorzystane zestawy zadan stuzacych do przeprowadzenia cz¢$ci ustnej egzaminu
wraz z niewykorzystanymi kartami ocen cze¢$ci ustnej egzaminu;

informatyczne no$niki danych, o ktérychmowa w § 9 ust. 1 pkt2 1§ 14 ust. 1 pkt 2 lit. b;
kryteria oceny zadan z czg$ci ustnej egzaminu wraz z punktacjg.

4. Podmiot uprawniony sporzadza kopi¢ protokotu przebiegu egzaminu. Kopi¢ protokotu

przebiegu egzaminu przechowuje si¢ przez okres 6 miesiecy od dnia sporzadzenia tego

protokotu.

5. Podmiot uprawniony zabezpiecza protoko6t przebiegu egzaminu wraz z zalgcznikami,

o ktorych mowa wust.3, w sposdb uniemozliwiajacy ich otwarcie bez naruszenia
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zabezpieczenia i przekazuje Komisji, za posrednictwem Narodowej Agencji Wymiany
Akademickiej, dziatajacej na podstawie ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej(Dz. U.z 2025 r. poz. 1643), zwanej dalej ,,NAWA”, w terminie 3 dni
od dnia zakonczenia sprawdzania i oceny prac z cze¢s$ci pisemnej egzaminu.

6. Dokumenty, o ktérych mowa w ust. 5, przekazuje si¢ w pakiecie, na ktérym
zamieszcza si¢ opis zawierajacy:
1) poziom bieglosci jezykowej 1 grupe wiekowa;
2) nazwe podmiotu uprawnionego;
3) spis zawartosci pakietu;

4) datg 1 godzing zabezpieczenia pakietu.

§ 27. 1. NAWA sprawdza zgodno$¢ zawartosci pakietu, o ktdrym mowa w § 26 ust. 6,
z jego opisemi zgodno$¢ zawartos$cibezpiecznych kopert, o ktorychmowaw § 21 oraz w § 24
ust. 2, z ich opisami, a nastgpnie przekazuje pakiet Komisji.

2. W przypadku stwierdzenia niezgodnosci zawartosci pakietu, o ktorym mowa w § 26

ust. 6, z jego opisem, NAWA niezwlocznie zawiadamia Komisjg.

§ 28. 1. Kazdy modut cz¢sci pisemnej egzaminu jest oceniany odrebnie.

2. Punkty przyznaje si¢ za poszczegdlne zadania, zgodnie z kryteriami oceny tych zadan
ustalonymi przez Komisje¢, i umieszcza si¢ je na karcie odpowiedzi.

3. Liczbg punktéw uzyskanych z poszczegdlnych modutéw czesci pisemnej egzaminu

wprowadza si¢ do bazy, o ktdorej mowa w art. 11g ust. 2 ustawy.

§ 29. 1. Wyniki poszczegdInych modutdw czesci pisemnej egzaminu oraz wynik czesci
ustnej egzaminu wyraza si¢ procentowo jako stosunek liczby uzyskanych punktow do liczby
punktéw mozliwych do uzyskania odpowiednio w poszczegdInych modutach czgsci pisemnej
egzaminu albo w czes$ci ustnej egzaminu.

2. Egzamin uznaje si¢ za zdany, jezeli:

1) w grupie dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu
ukonczyty 16 rok zycia, na poziomie bieglosci jezykowe;:

a) Al 1A2- zdajacy uzyskal co najmniej 50 % liczby punktéw mozliwych do

uzyskania tacznie ze wszystkich modulow czgsci pisemnej egzaminu i co najmniej
50 % liczby punktow mozliwych do uzyskania z cze¢sci ustnej egzaminu,
b) BI1 - zdajacy uzyskal co najmniej 50 % liczby punktow mozliwych do uzyskania

z kazdego modutu czesci pisemnej egzaminu oraz z c¢z¢Sci ustnej egzaminu,
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c) B2, Cl i1C2- zdajacy uzyskat co najmniej 60 % liczby punktow mozliwych do
uzyskania zkazdego modutlu czg¢$ci pisemnej egzaminu oraz z cz¢Sci ustnej
egzaminu;

2) na wszystkich poziomach bieglosci jezykowej w grupie dostosowanej do potrzeb oséb,
ktore w dniu przystgpienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia — zdajacy uzyskat
co najmniej 50 % liczby punktow mozliwych do uzyskania tgcznie ze wszystkich
modutéw czegsci pisemnej egzaminu i co najmniej 50 % liczby punktow mozliwych do

uzyskania z cz¢$ci ustnej egzaminu.

§ 30. 1. Cztonkowie Komisji i eksperci wpisani na liste, o ktérej mowa w art. 1 1ha ust. 3

ustawy, badaja prawidtowos¢ sprawdzenia i oceny prac z cze$ci pisemnej egzaminu.

2. Przewodniczacy Komisji tworzy zespoly oceniajace i wyznacza koordynatorow
kierujacych praca tych zespotow.

3. Zespoly oceniajace moga pracowaé przy wykorzystaniu srodkéw komunikacji
elektronicznej zapewniajacych wielostronng komunikacj¢ w czasie rzeczywistym.

4. Do badania prawidlowosci sprawdzeniai oceny prac z cze¢scipisemnej egzaminu mogg

by¢ wykorzystywane narzgdzia informatyczne.

§ 31. W przypadku badania prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny prac z cz¢$ci pisemnej

egzaminu przepisy § 28 i § 29 stosuje si¢ odpowiednio.

§ 32. 1. Komisja przekazuje podmiotowi uprawnionemu informacj¢ o zakonczeniu
badania prawidlowo$ci sprawdzania i oceny prac z cz¢sci pisemnej egzaminu w terminie 7 dni
od dnia zakonczenia tego badania.

2. Komisja informuje przewodniczacego komisji egzaminacyjnej oraz podmiot
uprawniony o wyniku badania, o ktorym mowa w ust. 1, a w przypadku nieprawidtowosci
stwierdzonej w wyniku tego badania wzywa do zlozenia wyjasnien w terminie 7 dni od dnia

otrzymania tej informacji.

§ 33. Na wniosek zdajacego zlozony w terminie 7 dni od dnia otrzymania informacji
o wyniku egzaminu podmiot uprawniony jest obowigzany udostepni¢ zdajagcemu do wgladu

w terminie 7 dni od dnia ztozenia wniosku kopi¢ pracy z czegsci pisemnej egzaminu.

§34. 1. W przypadku ponownego sprawdzenia ioceny pracy z czesci pisemne]

egzaminu, o ktorym mowa w art. 11ha ust. 1 ustawy, przepisy § 28 i § 29 stosuje sig¢.
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2. Komisja, niezwltocznie po ponownym sprawdzeniu i ocenie pracy z czes$ci pisemnej
egzaminu, przekazuje zdajagcemui podmiotowiuprawnionemu, w postaci pisemnej, informacje
o wyniku ponownego sprawdzenia i oceny pracy z cz¢$ci pisemnej egzaminu oraz o wyniku

egzaminu.

§ 35. Standardy wymagan dla poszczegdlnych poziomow biegltosci jezykowej w zakresie
znajomosci jezyka polskiego jako obcego w poszczegdlnych grupach wiekowych okresla

zalacznik nr 2 do rozporzadzenia.

§ 36. 1. Wzor certyfikatu jest okreslony w zataczniku nr 3 do rozporzadzenia.

2. Wzér suplementu do certyfikatu jest okreslony w zatgczniku nr 4 do rozporzadzenia.

§ 37. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.2)
MINISTER NAUKI I SZKOLNICTWA
WYZSZEGO

W porozumieniu:

MINISTER EDUKACJI

? Niniejsze rozporzadzenie byto poprzedzonerozporzadzeniem Ministra Naukii Szkolnictwa Wyzszego z dnia

14 lutego 2025r. w sprawie egzaminéw zjezyka polskiego jako obcego (Dz. U. poz.217), ktore traci moc
z dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia w zwia zkuz wejsciem w zycie ustawy z dnia ... o zmianie
ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U. poz. ...).



Zataczniki do rozporzadzenia Ministra
NaukiiSzkolnictwa Wyzszego z dnia ...
(Dz. U. poz. ...)

Zalacznik nr 1
UDOGODNIENIA DOSTOSOWANE DO POTRZEB OSOB NIEPEENOSPRAWNY CH

LUB OSOB ZE SPECJALNYMI POTRZEBAMI WYNIKAJACYMI ZE STANU
ZDROWIA LUB SPECYFICZNYCH TRUDNOSCI W UCZENIU SIE

Osoba Sposoby dostosowania warunkow i formy przeprowadzania
przystepujaca do egzaminu z jezyka polskiego jako obcego
egzaminu z jezyka

polskiego jako ' . N '
obeego Cze¢$¢ pisemna egzaminu Cze¢s$¢ ustna egzaminu
(zdajacy)
— arkusz egzaminacyjny — zwolnienie z czg¢$ci ustnej
dostosowany do dysfunkcji egzaminu

zdajacego (arkusz bez zadan
sprawdzajacych rozumienie

ze stuchu),
Osoba z dysfunkcja ) )
— przeprowadzenie cze¢sci
narzadu stuchu lub . . _
‘ pisemnej egzaminu
mowy w stopniu ]
' o w oddzielnym
uniemozliwiajagcym ] )
o pomieszczeniu,
przystapienie do o '
‘ . — zapewnienie obecnos$ci
czesci ustnej
_ ‘ surdopedagoga lub thumacza
egzaminu z jezyka . '
jezyka migowego (moze by¢
polskiego jako
cztonkiem komisji
obcego L
egzaminacyjnej), jezeli jest to

niezbg¢dne do uzyskania
wlasciwego kontaktu
ze zdajacym lub pomocy

w obstudze specjalistycznego




sprzetu i srodkow
dydaktycznych

Osoba stabostyszaca

korzystanie z urzadzen
technicznych odpowiednich
do wady shuchu,

pomoc w obstudze
specjalistycznego sprzetu

i srodkoé6w dydaktycznych,
arkusz egzaminacyjny
dostosowany do dysfunkcji
zdajacego (arkusz bez zadan
sprawdzajacych rozumienie
ze shuchu) — czas trwania
czg$ci pisemnej egzaminu
pozostaje bez zmiany, czes¢
pisemna egzaminu jest
przeprowadzana

w oddzielnym pomieszczeniu
lub

arkusz egzaminacyjny bez
dostosowania do dysfunkcji
zdajacego, z mozliwoscia
korzystania z urzadzen
technicznych odpowiednich
do wady stuchu zdajacego
(sprzet odtwarzajacy nagranie
nos$nika danych oraz
shuchawki), mozliwos¢
wykorzystania (odsluchania)
z no$nika danych

z dostosowanym nagraniem,
t). z wydluZzonymi przerwami

na zapoznanie si¢

korzystanie ze
specjalistycznego sprzetu,
ktorego zdajacy uzywa na co
dzien,

pomoc w obshudze
specjalistycznego sprzetu

1 $Srodkéw dydaktycznych,
zapewnienie obecnosci
surdopedagoga, jezeli jest to
niezb¢dne do uzyskania
wiasciwego kontaktu

ze zdajacym lub pomocy

w obsludze specjalistycznego
sprzetu i srodkow
dydaktycznych,
przedtuzenie czasu trwania
czesci ustnej egzaminu nie

wigcej niz o 15 minut




z zadaniami sprawdzajacymi
rozumienie ze stuchu 1ich
wykonanie — przedhuzenie
czasu trwania czesci pisemnej
egzaminu nie wi¢cej niz

0 30 minut, cz¢$¢ pisemna
egzaminu jest
przeprowadzana

w oddzielnym pomieszczeniu

Osoba niewidoma

arkusz egzaminacyjny

dostosowany do dysfunkcji

zdajacego:

— — w piSmie Braille’a wraz
z czarnodrukiem albo

—— w czarnodruku do
odczytania przez cztonka
komisji egzaminacyjnej,
albo

— — zapisany na no$niku
danych (plik zapisany
w formacie .doc(x) lub
.pdf), dolaczenie do
arkusza
egzaminacyjnego
nos$nika danych
z dostosowanym
nagraniem,
tj. z wydhuzonymi
przerwami na zapoznanie
si¢ z zadaniami
sprawdzajacymi
rozumienie ze shuchu

1ich wykonanie, razem

pomoc czlonka komisji przy

odczytywaniu polecen

1 tekstow,

zestawy zadan stuzacych do

przeprowadzenia czg$ci

ustnej egzaminu dostosowane

do dysfunkcji zdajacego:

— — w pismie Braille’a wraz
z czarnodrukiem albo

— — w czarnodruku do
odczytania przez cztonka
komisji egzaminacyjnej,
albo

— — zapisane na no$niku
danych (plik zapisany
w formacie .doc(x) lub
pdb),

korzystanie ze

specjalistycznego sprzetu

1 oprogramowania, ktérego

zdajacy uzywa na co dzien,

zapewnienie obecnosci

tyflopedagoga, jezeli jest to

niezbg¢dne do uzyskania




ze sprzetem
umozliwiajagcym
odtworzenie tego
nagrania,
korzystanie ze
specjalistycznego sprzetu
1 oprogramowania, ktorego
zdajacy uzywa na co dzien,
zapewnienie obecnosci
tyflopedagoga, jezeli jest to
niezbg¢dne do uzyskania
wlasciwego kontaktu
ze zdajacym lub pomocy
w obstudze specjalistycznego
sprzetu i1 srodkow
dydaktycznych,
pomoc cztonka komisji
egzaminacyjnej przy
odczytywaniu polecen
i tekstow lub przy
zapisywaniu odpowiedzi
zdajacego,
czeg$¢ pisemna egzaminu jest
przeprowadzana
w oddzielnym
pomieszczeniu,
przedtuzenie czasu trwania
cze$ci pisemnej egzaminu nie

wiecej niz o 30 minut

wlasciwego kontaktu ze
zdajacym lub pomocy

w obstudze specjalistycznego
sprzetu i Srodkow
dydaktycznych,
przedtuzenie czasu trwania
cze$ci ustnej egzaminu nie

wiecej niz o 15 minut

Osoba stabowidzaca

arkusz egzaminacyjny
dostosowany do dysfunkcji
zdajacego: czcionka Arial

16 pkt, dotgczenie do arkusza

zestawy zadan shuzacych do
przeprowadzenia czg$ci
ustnej egzaminu dostosowane

do dysfunkcji zdajacego:




egzaminacyjnego nosnika
danych z dostosowanym
nagraniem, tj. z wydtuzonymi
przerwami na zapoznanie si¢
z zadaniami sprawdzajacymi
rozumienie ze shuchu iich
wykonanie, razem ze
sprzetem umozliwiajagcym
odtworzenie tego nagrania,
korzystanie z przyboréw
optycznych, ktérych zdajacy
uzywa na co dzien,
os$wietlenie miejsca pracy
dostosowane do dysfunkcji
zdajacego,

pomoc cztonka komisji
egzaminacyjnej przy
odczytywaniu polecen

1 tekstow,

zapewnienie obecnosci
tyflopedagoga, jezeli jest to
niezbedne do uzyskania
wlasciwego kontaktu

ze zdajacym lub pomocy

w obstudze specjalistycznego
sprzetu 1 sSrodkow
dydaktycznych,
przedluzenie czasu trwania
czesci pisemnej egzaminu nie

wiecej niz o 30 minut

czcionka Arial 16 pkt,
powigkszone ilustracje,
korzystanie z przyboréw
optycznych, ktérych zdajacy
uzywa na co dzien,
oswietlenie miejsca pracy
dostosowane do dysfunkcji
zdajacego,

pomoc czlonka komisji
egzaminacyjnej przy
odczytywaniu polecen

1 tekstow,

zapewnienie obecnosci
tyflopedagoga, jezeli jest to
niezb¢dne do uzyskania
wlasciwego kontaktu

ze zdajacym lub pomocy
w obsludze specjalistycznego
sprzetu 1 srodkow
dydaktycznych,
przedtuzenie czasu trwania
czesci ustnej egzaminu nie

wigcej niz o 15 minut




Osoba
niepetnosprawna
ruchowo lub

Z CZasow3a
niepetnosprawnoscia

rak

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwo$¢ korzystania

ze specjalistycznego sprzgtu,
ktorego zdajacy uzywa na co
dzien,

mozliwo$¢ korzystania

z dodatkowego sprzetu

np. komputera, jezeli
niepetnosprawnos$¢ ruchowa
jest na tyle gleboka,

ze zdajacy nie posiada
umiejetnosci pisania
odrecznego lub jezeli
gleboko$¢ zaburzenia grafii
uniemozliwia odczytanie

i dokonanie prawidtowe;j
oceny udzielonej odpowiedzi,
pomoc czlonka komisji
egzaminacyjnej w obstudze
specjalistycznego sprzetu

1 srodkow dydaktycznych,
dotaczenie do arkusza
egzaminacyjnego nosnika
danych z dostosowanym
nagraniem, tj. z wydtuzonymi
przerwami na zapoznanie si¢
z zadaniami sprawdzajacymi
rozumienie ze stuchu iich
wykonanie, razem ze
sprzetem umozliwiajacym

odtworzenie tego nagrania,

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwo$¢ korzystania

ze specjalistycznego sprzetu,
ktorego zdajacy uzywa na co
dzien,

pomoc cztonka komisji
egzaminacyjnej w obstudze
specjalistycznego sprzetu

i srodkéw dydaktycznych,
przedtuzenie czasu trwania
czesci ustnej egzaminu nie

wiecej niz o 15 minut




przedluzenie czasu trwania
czescl pisemnej egzaminu hie

wigcej niz o 30 minut

Osoba z afazja

dotaczenie do arkusza
egzaminacyjnego nos$nika
danych z dostosowanym
nagraniem, tj. z wydtuzonymi
przerwami na zapoznanie si¢
z zadaniami sprawdzajacymi
rozumienie ze stuchu 1ich
wykonanie, razem ze
sprzetem umozliwiajagcym
odtworzenie tego nagrania,
pomoc cztonka komisji
egzaminacyjnej w czytaniu,
zapewnienie obecnosci
specjalisty z zakresu tej
niepetnosprawnosci

np. logopedy, jezeli jest to
niezbg¢dne dla uzyskania
wlasciwego kontaktu

ze zdajacym lub pomocy

w obstudze specjalistycznego
sprzetu i srodkow
dydaktycznych,
przeprowadzenie czg¢$ci
pisemnej egzaminu

w oddzielnym
pomieszczeniu,
przedluzenie czasu trwania
cze$ci pisemnej egzaminu nie

wigcej niz o 30 minut

mozliwo$¢ uzupehienia
wypowiedzi ustnej zapisem
sporzagdzonym przez
zdajacego,

mozliwo$¢ przygotowania
wypowiedzi na piSmie, jezeli
zaburzenia uniemozliwiajg
komunikacj¢ (dostosowanie
mozliwe tylko wtedy, gdy
zdajacy nie jest w stanie
sformutowaé wypowiedzi
ustnej),

zapewnienie obecnosci
specjalisty z zakresu tej
niepetnosprawnosci

np. logopedy, jezeli jest to
niezbe¢dne dla uzyskania
wlasciwego kontaktu

ze zdajacym lub pomocy

w obstudze specjalistycznego
sprzetu i Srodkow
dydaktycznych,
przedtuzenie czasu trwania
cze$ci ustnej egzaminu nie

wigcej niz o 15 minut




Osoba
z zaburzeniami
komunikacji

jezykowej

dotaczenie do arkusza
egzaminacyjnego nosnika
danych z dostosowanym
nagraniem, tj. z wydtuzonymi
przerwami na zapoznanie si¢
z zadaniami sprawdzajacymi
rozumienie ze stuchu iich
wykonanie, razem ze
sprzetem umozliwiajagcym
odtworzenie tego nagrania,
pomoc czlonka komisji
egzaminacyjnej w czytaniu,
przedluzenie czasu trwania
czg$ci pisemnej egzaminu nie

wiecej niz o 30 minut

mozliwo$¢ uzupehienia
wypowiedzi ustnej zapisem
sporzagdzonym przez
zdajacego,

mozliwo$¢ przygotowania
wypowiedzi na pismie, jezeli
zaburzenia uniemozliwiaja
komunikacj¢ (dostosowanie
mozliwe tylko wtedy, gdy
zdajacy nie jest w stanie
sformutowa¢ wypowiedzi
ustnej),

przedluzenie czasu trwania
czg$ci ustnej egzaminu nie

wiecej niz o 15 minut

Osoba z chorobg
przewlekia

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwo$¢ korzystania

ze sprzetu medycznego

i koniecznych lekow, ktorych
zdajacy uzywa na co dzien,
przedhuzenie czasu trwania
czesci pisemnej egzaminu nie

wigcej niz o 30 minut

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwo$¢ korzystania ze
sprzetu medycznego

i koniecznych lekow, ktorych
zdajacy uzywa na co dzien,
przedtuzenie czasu trwania
czesci ustnej egzaminu nie

wigcej niz o 15 minut

Osoba niesprawna

Cczasowo

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwos$¢ korzystania

ze sprz¢tu medycznego

1 koniecznych lekow, ktorych

zdajacy uzywa na co dzien

miejsce pracy dostosowane
do potrzeb zdajacego,
mozliwos$¢ korzystania

ze sprzegtu medycznego

1 koniecznych lekow, ktorych

zdajacy uzywa na co dzien

Osoba z dysleksja,
dysgrafia lub
dysortografia

mozliwo$¢ korzystania
z komputera (dostosowanie

mozliwe tylko wtedy, gdy

pomoc czlonka komisji
egzaminacyjnej przy

odczytywaniu polecen




glebokos$¢ zaburzenia grafii
uniemozliwia odczytanie

i dokonanie prawidlowej
oceny udzielone;j

odpowiedzi)

1 tekstow (dostosowanie
mozliwe tylko wtedy, gdy
glebokos$¢ zaburzenia grafii
uniemozliwia odczytanie
zestawoOw zadan stuzacych do
przeprowadzenia czg$ci

ustnej egzaminu)




Zalacznik nr 2

STANDARDY WYMAGAN DLA POSZCZEGOLNYCH POZIOMOW
BIEGLOSCI JEZYKOWEJ W ZAKRESIE ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO
JAKO OBCEGO W POSZCZEGOLNYCH GRUPACH WIEKOWYCH

CZESC 1. POZIOMY BIEGLOSCI JEZYKOWEJ W _GRUPIE DOSTOSOWANEJ

DO POTRZEB OSOB, KTORE W DNIU PRZYSTAPIENIA DO

EGZAMINU Z JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO UKONCZYLY

16 ROK ZYCIA

A. OPIS POZIOMOW BIEGLOSCI JEZYKOWEJ W GRUPIE DOSTOSOWANEJ
DO POTRZEB OSOB, KTORE W_DNIU PRZYSTAPIENIA DO EGZAMINU
Z JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO UKONCZYLY 16 ROK ZYCIA

1.

Poziomy bieglosci jezykowej:

1)
2)
3)
4)
5)
6)

1)

2)

3)

4)

5)

poziom elementarny — Al;

poziom wstepny — A2;

poziom progowy — Bl;

poziom $redni ogdlny — B2;

poziom efektywnej bieglosci uzytkowej — Cl1;
poziom zaawansowany — C2.

. Skladowe opisu bieglosci jezykowej dla kazdego poziomu:

rozumienie wypowiedzi ustnych:
a) o0go6lny opis umiejetnosci,
b) rodzaje tekstow;

rozumienie wypowiedzi pisemnych:
a) ogblny opis umieje¢tnosci,
b) rodzaje tekstow;

tworzenie wypowiedzi ustnych (produkcja i interakcja):
a) o0go6lny opis umiejetnosci,
b) rodzaje wypowiedzi,

tworzenie wypowiedzi pisemnych (produkcja i interakcja):
a) ogblny opis umieje¢tnosci,
b) formy wypowiedzi;

przetwarzanie wypowiedzi ustnych i pisemnych (mediacja):

a) o0go6lny opis umiejetnosci,
b) rodzaje dziatan mediacyjnych;
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6) stosowanie Srodkow jezykowych:
a) zakres stownictwa i poprawnos$¢ leksykalna,
b) poprawnos$¢ gramatyczna,
¢) poprawnos¢ fonologiczna,
d) poprawnos¢ ortograficzna;
7) role komunikacyjne;
8) katalog intencjonalno-pojeciowy (Katalog A);
9) katalog tematyczny (Katalog B);

10) katalog zagadnien gramatycznych (Katalog C).



B

B. OGOLNY OPIS BIEGLOSCI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM
NA POSZCZEGOLNYCH POZIOMACH

1. Poziom elementarny — Al
(Rada Europy: Al — Breakthrough; ALTE: Breakthrough User)

Zdajacy egzamin na poziomie elementarnym— A1 rozumieja najwazniejsze tresciiintencje
zawarte w bardzo prostych, krotkich tekstach méwionych i pisanych, wyrazone w bezposredni
sposob, jezeli dotycza one tematdw zwigzanych z podstawowymi i konkretnymi potrzebami
zycia codziennego (zob. katalog B). Umiejg takze postugiwaé si¢ jezykiem w typowych
sytuacjach komunikacyjnych (zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach
komunikacyjnych. Zdajacy potrafig prowadzi¢ prosta rozmoweg, pod warunkiem ze rozmowca
mowiwolno, zrozumiale ijest gotowy do pomocy. Potrafig zapisywac znane stowa i wyrazenia
oraz napisa¢ krotki tekst na temat ludzi i miejsc.

Zdajacy znaja i stosuja niektore konwencje socjokulturowe obowigzujace w komunikacji
w jezyku polskim.

Zdajacy wykazuja ograniczone opanowanie prostych struktur i wzorow zdaniowych —
w ramach wyuczonego zasobu.

Braki zdajacych w zakresie wymowy, slownictwa, poprawnosci gramatycznej oraz
ortografii nie powinny w istotny sposéb zaktdca¢ komunikacji.

2. Poziom wstepny — A2
(Rada Europy: A2 — Waystage;, ALTE: Waystage User)

Zdajacy egzamin na poziomie wstgpnym — A2 rozumiejg najwazniejsze tresci 1 intencje
zawarte w tekstach mowionych i pisanych wyrazone w prosty sposob, jezeli dotyczg one
tematow zwigzanych z zyciem codziennym, rodzinnym1i z czasem wolnym (zob. katalog B).
Umiejg takze poslugiwaé sie jezykiem w typowych sytuacjach komunikacyjnych
(zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach komunikacyjnych. Potrafig wyglosié¢ prosty
monolog, uczestniczy¢ w rozmowie, a takze ja podtrzyma¢, jezelirozmdéwca im w tym pomoze.
Potrafig napisa¢ bardzo prosty tekst na swdj temat oraz na temat cztonka rodziny, znajomego,
ulubionego zwierzgcia, miejsca, wydarzenia z przesztosci lub planow na przysziosé.

Zdajacy umiejg poshugiwaé si¢ elementami odmiany oficjalnej i nieoficjalnej jezyka
polskiego odpowiednio do sytuacji. Znajg i stosuja podstawowe konwencje socjokulturowe
obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajacych w zakresie wymowy, stownictwa, poprawnos$ci gramatycznej oraz
ortografii nie powinny zaktdca¢ komunikacji.

3. Poziom progowy — Bl
(Rada Europy: Bl — Threshold; ALTE: Threshold User)

Zdajacy egzamin na poziomie progowym — Bl rozumiejg tresci i intencje zawarte
w tekstach mowionych i pisanych wyrazone w prosty i jasny sposob, jezeli tematyka tekstow
wigze si¢ z zyciem codziennym, rodzinnym, czasem wolnym, szkota, podréozowaniem oraz
pracg (zob. katalog B). Potrafig uzywac¢ jezyka w typowych sytuacjach komunikacyjnych
(zob. katalog A), wystepujac w okre§lonych rolach komunikacyjnych. Potrafig samodzielnie
napisa¢ np.: ogloszenie, zaproszenie, zyczenia, tekst na temat ogéIny lub popularny, a takze na
tematy odnoszace si¢ do ich wlasnych zainteresowan. Potrafig opisywac zdarzenia, opowiada¢
o zainteresowaniach, do§wiadczeniach, marzeniach i planach, wyraza¢ oraz uzasadnia¢ swoja
opinig.
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Zdajacy umieja postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka polskiego
odpowiednio do sytuacji. Znaja i stosuja najwazniejsze konwencje socjokulturowe
obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajagcych w zakresie ptynnosci wypowiedzi, wymowy i intonacji, stownictwa,
poprawnosci gramatycznej oraz ortografii nie zakldcaja w istotny sposob komunikacji.

4. Poziom Sredni ogolny — B2
(Rada Europy: B2 — Vantage; ALTE: Independent User)

Zdajacy egzamin na poziomie srednim ogdlnym — B2 rozumieja tresci i intencje zawarte
w tekstach méwionych i pisanych poruszajacych tematy ogdlne, konkretne i abstrakcyjne
(zob. katalog B). Umieja poshugiwaé si¢ jezykiem w sposodb plynny i spontaniczny,
pozwalajacy na swobodng komunikacj¢ z rodzimymi uzytkownikami jezyka w rozmaitych
sytuacjach zycia codziennego (zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach
komunikacyjnych. Potrafig pisa¢ dtuzsze teksty na r6znorodne tematy. Potrafia wypowiada¢
si¢ na rozne tematy, relacjonowac zdarzenia oraz bra¢ udziat w dyskus;ji.

Zdajacy umieja postugiwaé si¢ oficjalng 1 nieoficjalng odmiang jezyka polskiego
odpowiednio do sytuacji. Znaja 1 stosujg wigkszos¢ konwencji socjokulturowych
obowigzujacych w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajacych w zakresie wymowy 1 intonacji, stownictwa, poprawnosci gramatycznej
oraz ortografii nie majg wplywu na skuteczno$¢ komunikacji.

5. Poziom efektywnej bieglosci uzytkowej — C1
(Rada Europy: CI — Effective Operational Proficiency; ALTE: Competent User)

Zdajacy egzamin na poziomie efektywnej bieglosci uzytkowej — C1 rozumiejg wszystkie
niespecjalistyczne teksty méwione 1 pisane, a takze, bez wigkszych trudnosci, teksty
specjalistyczne zwigzane z ich zainteresowaniami (zob. katalog B). Umiejg postugiwac si¢
jezykiem w sposob plynny i spontaniczny, pozwalajacy na swobodng komunikacije
z rodzimymi uzytkownikami j¢zyka we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych, w szerokim
zakresie tematow (zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach komunikacyjnych.
Potrafiag pisa¢ réznego typu teksty na okreslone tematy. Postuguja sie jezykiem precyzyjnie,
stosujac bogate stownictwo, w tym wyrazenia frazeologiczne i idiomatyczne oraz wszystkie
struktury skladniowe jezyka méwionego i pisanego.

Zdajacy umieja postugiwaé si¢ z tatwoscig oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka
polskiego odpowiednio do sytuacji. Znajg 1 stosujg prawie wszystkie konwencje
socjokulturowe obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim.

W wypowiedziach zdajacych mogg pojawic si¢ sporadyczne btedy. Nie powinny one
wplywaé na komunikacyjng warto§¢ wypowiedzi, a jedynie, w nieznaczny sposéb, moga
obnizy¢ jej walor stylistyczny.

6. Poziom zaawansowany — C2
(Rada Europy: C2 — Mastery, ALTE: Good User)

Zdajacy egzamin na poziomie zaawansowanym — C2 rozumiejg bez trudnosci wszystkie
niespecjalistyczne teksty mowione 1 pisane, a takze teksty specjalistyczne zwigzane z ich
zainteresowaniami (zob. katalog B). Umieja postugiwac si¢ jezykiem ptynnie i bez wysitku
oraz wypowiada¢ si¢ spontanicznie we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych
(zob. katalog A), wystepujac w okre§lonych rolach komunikacyjnych. Potrafig bez trudnosci
prowadzi¢ rozmowy z rodzimymi uzytkownikami j¢zyka oraz bra¢ udziat w dyskusjach,
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odnoszac si¢ w wyczerpujacy i spojny sposob do kazdego zagadnienia, wykorzystujac
posiadang wiedze. Potrafig pisa¢ teksty na tematy ogdlne oraz tworzy¢ roznorodne teksty
uzytkowe.

Zdajacy umieja z duzg tatwoscig postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka
polskiego odpowiednio do sytuacji. Znaja i stosuja wszystkie konwencje socjokulturowe
obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim.

Zdajacy postuguja si¢ jezykiem precyzyjnie, rozrézniajac niuanse znaczeniowe i stosujac
adekwatne do kontekstuwyrazenia frazeologiczne iidiomatyczne. Btedy popelniane w zakresie
wymowy 1 intonacji, poprawno$ci gramatycznej oraz ortografii sg sporadyczne.
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C. OPIS BIEGLOSCI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
ELEMENTARNYM - Al

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiejetnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogéInych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie elementamym
— Al sklada si¢ z modutow sprawdzajacych: rozumienie ze stluchu, rozumienie tekstéw
pisanych, umiej¢tnosci tworzenia wypowiedzi pisemnej, umiej¢tnosci tworzenia wypowiedzi
ustne;j.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozpoznaja typowe sytuacje komunikacyjne, w ktorych pojawiaja si¢ pojedyncze
wypowiedzi, krotkie repliki w ramach krétkich, prostych dialogow oraz krotkie, proste
wypowiedzi monologowe o bardzo przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy rozumiejg wyrazone wprost intencje komunikacyjne wypowiedzi dotyczacych
podstawowych potrzeb zycia codziennego. Potrafig okre$li¢ temat i ogdlng tres¢ tekstu
(rozumienie globalne) oraz zrozumie¢ proste informacje (rozumienie selektywne
1 szczegotowe) zawarte w krotkiej, prostej wypowiedzi, ktéra dotyczy codziennych,
podstawowych 1 bardzo przewidywalnych sytuacjii spraw. WypowiedZ ta jest artykulowana
bardzo powoli 1 wyraznie, z pauzami pozwalajagcymi na stopniowg recepcje¢ znaczenia,
w bardzo dobrych (bliskich idealnym) warunkach akustycznych, z dostosowaniem wymowy
iintonacji do mozliwosci percepcyjnych odbiorcy na tym poziomie znajomosci jezyka
polskiego.

Zdajacy potrafig stosowaé podstawowe strategie ulatwiajace rozumienie wypowiedzi takie
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na
podstawie bardzo jasnego kontekstu sytuacyjnego lub podobienstwa brzmienia stow w jezyku
polskim, jezyku ojczystym lub innych znanych im jezykach.

Nagrania do zadah egzaminacyjnych sa specjalnie opracowane (studyjne).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A 1 B);

2) krotkie dialogi zwigzane z sytuacjami zycia codziennego (np.: powitanie, pozegnanie,
pytanie o samopoczucie), uproszczone i schematyczne dialogi intencjonalne
i tematyczne (np.: klient w restauracji lub w sklepie, turysta w hotelu, pacjent
u lekarza);

3) krotkie, uproszczone ciggle wypowiedzi intencjonalne (np.: podzigkowanie,
przepraszanie, prosba, propozycja);

4) krotkie, uproszczone ciagle wypowiedzi tematyczne (np.: opis ludzi, miejsc,
przedmiotow i czynnosci, przedstawianie wydarzen w porzadku chronologicznym);

5) krotkie, uproszczone wypowiedzi o charakterze informacyjnym i uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty).
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja bardzo krotkie i proste teksty (w tym pojedyncze wypowiedzi
1 jednozdaniowe fragmenty tekstow) o bardzo przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy potrafig okresli¢ temat, zrozumie¢ 0golng tres¢ oraz intencj¢ komunikacyjng
krotkiego tekstu (rozumienie globalne) dotyczacego spraw codziennych i napisanego prostym
jezykiem, w tym prostego materiatu informacyjnego, zwlaszcza gdy zawiera on elementy
wizualne wspomagajace recepcj¢. Potrafig takze odnalez¢ konkretne informacje (rozumienie
selektywne i szczegdotowe) w takich wypowiedziach pisemnych, w tym w prostych tekstach
uzytkowych.

Zdajacy potrafia stosowac strategie utatwiajace rozumienie tekstow, takie jak: czytanie
pobiezne w celu wyszukania informacji (np.: w menu, w krotkim ogloszeniu w prasie), powrét
do wybranych fragmentoéw tekstu, wykorzystanie kontekstu (np.: ilustracji, tytutu, elementow
typograficznych), domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na podstawie bardzo jasnego,
konkretnego kontekstu lub podobienstwa pisowni wyrazow w jezyku polskim i ojczystym,
odwotanie si¢ do posiadanej wiedzy. Zdajacy potrafia takze dostosowywac tempo czytania
do postawionych przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze napisy i ogloszenia intencjonalne (np.: Zakaz palenia, Pcha¢, Ciggnac,
Nie otwierac);

2) pojedyncze napisy i ogloszenia tematyczne (np.: Sklep czynny ..., Rozktad jazdy);

3) krotkie, specjalnie opracowane teksty z zakresu okreslonego w katalogu tematycznym
(zob. katalog B);

4) fragmenty bardzo prostych leksykalnie i strukturalnie oryginalnych tekstow, ktorym
czesto towarzyszg materialy wizualne (np.: menu, rozktady jazdy, plakaty, bilety,
ulotki, formularze, ogloszenia, zaproszenia, kartki pocztowe, listy prywatne i e-maile
nieformalne, SMS-y, wiadomos$ci wysytane w mediach spotecznosciowych).

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogoblny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig poslugiwa¢ si¢ jezykiem polskim w bardzo prostych, typowych
sytuacjach komunikacyjnych, zwigzanych z najwazniejszymi potrzebami zycia codziennego.
Umieja realizowa¢ funkcje komunikacyjne przewidziane w katalogu intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A) w odniesieniu do tematow okreslonych w inwentarzu
tematycznym (zob. katalog B), stosujac odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy potrafig tworzy¢ bardzo krotkie, gldownie przygotowane wczesniej, wypowiedzi
monologowe. Umiejg moéwic o sobie, opisywac czym si¢ zajmuja i gdzie mieszkajg. Potrafig
tworzy¢ pojedyncze zdania na temat ludzi i miejsc.

Zdajacy potrafig uczestniczy¢ w bardzo prostych sytuacjach komunikacyjnych, gdy
rozmoéwcy wypowiadaja si¢ dos¢ wolno, powtarzaja i parafrazuja swoje wypowiedzi. Umiejg
odpowiada¢ na proste pytania i zadawac je, a takze prosi¢ inne osoby o konkretne przedmioty,
formutowac proste stwierdzenia dotyczace najwazniejszych potrzeb zycia codziennego.
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Jezeli zachodzi taka potrzeba, zdajacy potrafig poprosi¢ o powtdrzenie i wyjasnienie
niezrozumiatych wyrazoéw czy zwrotéw. Potrafig stosowa¢ odpowiednie gesty, aby wyrazi¢
znaczenie slowa.

Zdajacy potrafig porozumiewac si¢, uzywajac pojedynczych wyrazéw i zwrotdéw oraz
niektorych bardzo prostych struktur gramatycznych zwigzanych z konkretnymi sytuacjami.
Stosuja zasady wymowy i intonacji wyuczonych stow 1 wyrazen, pozwalajace odbiorcy, przy
pewnym wysilku, na wlasciwe zrozumienie intencji oraz tresci wypowiedzi.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedz na swoj temat, na temat swoich zainteresowan, do§wiadczen, planow;
2) opis ludzi, miejsc, przedmiotéw i czynnosci;

3) dialogintencjonalny (zob. katalog A);

4) dialog tematyczny (zob. katalog B).

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia pisa¢ pojedyncze wyrazeniai zdania, a takze bardzo krotkie i bardzo
proste teksty przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac technike
pisania kontrolowanego i, w bardzo ograniczonym zakresie, sterowanego. Umiejg poprawnie
wypehiaé formularze zdanymi osobowymi (np.: w hotelu, na stronie internetowej sklepu) oraz
napisa¢ prostg wiadomos¢.

Zdajacy potrafia wypowiadaé si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) i realizowa¢ funkcje komunikacyjne obj¢te inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomos$cig stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu oraz znaja struktury gramatyczne przewidziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja 1 stosuja niektére konwencje socjokulturowe oraz potrafig wykonywac
najprostsze dzialania interakcyjne (np.: pozdrowienia, SMS-y), takze online (np.: formularze,
proste wpisy 1 odpowiedzi na komentarze).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscia poprawnego zapisuliter. Pismo zdajacych powinno by¢
w miar¢ mozliwos$ci czytelne 1 odpowiada¢ zasadom grafii jezyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) pozdrowienia;

2) zyczenia;

3) SMS;

4) wpis / komentarz online;

5) formularz;

6) notatka, wiadomos¢;

7) list/ e-mail — prywatny, nieformalny;
8) opis osoby;

9) opis miejsca;

10) opis przedmiotu.
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5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogdlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia przekaza¢ proste, przewidywalneinformacje dotyczace spraw aktualnych,
zawarte w krotkich i prostych tekstach zamieszczonych np.: na tablicach informacyjnych,
plakatach, w ogloszeniach, w programach.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;
2) ustne i1 pisemne przetwarzanie tekstu.

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy postluguja si¢ podstawowym repertuarem pojedynczych stow 1 zwrotow,
wystarczajacym do wyrazania konkretnych potrzeb komunikacyjnych i uczestniczenia
w rutynowej komunikacji zwigzanej z zyciem codziennym.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy wykazuja si¢ ograniczong kontrolg uzycia jezyka w podstawowych strukturach
i wyuczonych wzorcach zdaniowych.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafig poprawnie odtworzy¢ ograniczong liczbg dzwigk 6w jezyka polskiego, jak
roéwniez prawidtowo akcentowaé proste, znane slowa i wyrazenia.

Wymowa bardzo ograniczonego zasobu wyuczonych wyrazen i stow jest zrozumiala,
wymaga jednak pewnego wysitku ze strony interlokutorow przyzwyczajonych do rozmoéowcow

danej grupy jezykowe;.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafig zapisywac¢ znane slowa i1 krotkie wyrazenia oraz pewne regularnie
stosowane zwroty. Potrafig literowa¢ swoje nazwisko, adres i inne dane osobowe.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafiag wystepowacé w roznych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;
2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢;

5) podrézny, turysta;

6) uczen, student;

7) klient, konsument;

8) pacjent.
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KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzeczno$ciowe:
a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) powitania,
c) przedstawianie siebie lub innych,
d) pozegnania,
e) podzickowania,
f) przepraszanie,
g) skladanie zyczen, gratulacji;

2) informowanie i pytanie:
a) prosba o informacje,
b) udzielanie informacji,
c) pytanie,
d) nazywanie;

3) potwierdzanie i zaprzeczanie:
a) wyrazanie akceptacji / aprobaty,
b) wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
c) wyrazanie watpliwosci;

4) wyrazanie uczuc:
a) wyrazanie sympatii i antypatii,
b) wyrazanie upodobania,
c) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia;

5) dziatanie:
a) prosba, propozycja — wzywanie do dziatania,
b) zakaz — wzywanie do zaniechania dziatania.

8.2. Pojecia ogodlne:

1) funkcje i cechy osob, przedmiotow, miejsc, sytuacji;
2) wyrazanie posiadania;

3) wyrazanie relacji przestrzennych,;

4) wyrazanie relacji czasowych.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) imie i nazwisko, adres, pte¢, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomos$¢ jezykow;
3) wyglad i podstawowe cechy charakteru;

4) najczgstsze zawody;

5) rodzina, cztonkowie rodziny.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaje pomieszczen;
2) urzadzenie 1 wyposazenie mieszkania — meble 1 inne sprzety.
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9.3. Zycie codzienne:

1) typowe zajecia / czynnosci dnia codziennego;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;
2) hobby;
3) uprawianie sportu.

9.5. Podroéze:

1) S$rodki transportu;

2) dworzec autobusowy;
3) dworzec kolejowy;

4) lotnisko.

9.6. Stosunki miedzyludzkie:

1) zapoznawanie si¢ — nawigzywanie kontaktow oficjalnych i nieoficjalnych;
2) korespondencja;

3) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;.

9.7. Zdrowie:

1) czesci ciata;

2) samopoczucie;

3) choroba, wizyta u lekarza;
4) apteka.

9.8. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuty kosmetyczne;

4) podstawowe miary i wagi;

5) pieniagdze i inne wybrane formy ptatnosci.
9.9. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje.

9.10. Ushugi:

1) punkty ustugowe (np.: fryzjer, pralnia, lokale gastronomiczne, hotel).

9.11. Miejsca:

1) miejsca uzytecznos$ci publicznej (np.: kino, muzeum, teatr, galeria sztuki).
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9.12. Srodowisko naturalne:

1) pogoda;

2) pory roku.

9.13. Tradycje, zwyczaje, Swigta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) wuroczystosci rodzinne (np.: urodziny, imieniny);

2) $wieta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swigto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swieto Niepodlegloéci) i okolicznosciowe
(np.: sylwester, Nowy Rok).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (liczba pojedyncza: mianownik, dopeiniacz, biernik, narzednik
1 miejscownik; liczba mnoga: mianownik i biernik rodzaju nieme¢skoosobowego,
narzednik i miejscownik):

a)

b)

d)

odmiana rzeczownikow przez wybrane przypadki:

odmiana rzeczownikéw rodzaju meskiego zakonczonych na spoigloske
(np.: pan, lekarz, nauczyciel, samochod, chleb) lub na -a (np.: kolega,
dentysta),

odmiana rzeczownikoéw wilasnych rodzaju meskiego (np.: Krakow, Piotr,
Polak),

odmiana (funkcjonalnie) nieregularnych rzeczownikéw rodzaju meskiego
(np.: rok, tydzien),

odmiana rzeczownikdéw rodzaju zenskiego zakonczonych na -a (np.: matka,
ksigzka, restauracja), na -i (np. pani) lub na spotgloske (np. so/),
odmianarzeczownikéw wiasnych rodzaju zenskiego (np.: Polska, Warszawa,
Anna),

odmiana rzeczownikow rodzaju nijakiego zakonczonych na -o (np.: okno,
dziecko) lub na -e (np.: ¢wiczenie, pytanie),

odmiana przymiotnikéw (liczba pojedyncza i mnoga) przez wybrane przypadki:

odmiana przymiotnikow rodzaju meskiego zakonczonych na -y (np.: maty,
tadny, kolorowy) lub na -i (np.: krotki, diugi),

odmiana przymiotnikow rodzaju zenskiego (np.: mata, tadna, kolorowa),
odmiana przymiotnikow rodzaju nijakiego (np.: mate, tadne, kolorowe),

odmiana zaimkow (liczba pojedyncza i mnoga) przez wybrane przypadki:

odmiana zaimkéw osobowych (np.: ja, ty, ona, oni),

odmiana zaimkow wskazujacych (np.: ten, ta, to, te),

odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, moja, moje, wasz, wasza, wasze),
odmiana zaimkoéw pytajacych (np.: kto?, co?, jaki?, ktory?, czyj?),

odmiana liczebnikéw przez wybrane przypadki:

odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: pierwszy, drugi, trzeci),
odmiana liczebnika gldéwnego jeden,
liczebniki gtowne w mianowniku (np.: dwa, dwie, trzy);
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2) koniugacja:

a)

b)

tryby tryb oznajmujacy:
czas terazniejszy (np.: nazywam sie, piszesz, czytamy, rozumiejq),

— czas przeszty czasownikéw dokonanych i niedokonanych (np.: stuchatem,
napisatas, zrobilismy, umytysmy),

— czas przyszly prosty 1 zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: przeczytam, zrobisz, bedziemy ptacic¢, bedziecie spiewaty),

aspekt — czasowniki dokonane i niedokonane wprowadzane leksykalnie.

10.2. Skladnia:

1) funkcje przypadkow:

a)

b)

d)

mianownik:

— jako podmiot (np.: Student czyta ksigzke. Oni piszq test. Kolega byt
w pokoju.),

— jako orzecznik (np.: On jest maly. Zosia to Polka.),

dopetniacz:
— jako okre$lenie rzeczownika:
— — bez przyimka (np.: Brat Ewy jest nauczycielem. Kupit kilogram ryZu.),
— — z przyimkiem (np.: Nie ma pasty do z¢bow. Mamy egzamin 7 jezyka
polskiego.),
— jako okre$lenie czasownika:
— — zaprzeczonego (np. Nie kupily tego soku.),
— — z rekcja dopetniaczowa (np. Stucha muzyki.),
—— z przyimkiem (np.: Ide do domu. Bylismy u lekarza. Wracajg
z Warszawy.),
— jako podmiot (np. KoleZanki nie byto w szkole.),

biernik:
— jako okre$lenie czasownika:
— — bez przyimka (np. Napisali list.),
—— z przyimkiem (np.: Prosita o rachunek. Czekajq na autobus. Ide na
poczte. To byto w sobote.),

narzednik:
— jako orzecznik (np.: Pawel jest dobrym studentem. Ona byta aktorkg.),
— jako okreslenie czasownika:
— — bez przyimka (np.: Interesuje si¢ sportem. Piotr zajmuje si¢ domem.
Jechat pociggiem.),
— — z przyimkiem (np.: Bylysmy nad morzem. Parking jest za sklepem.
Spotkamy sie przed teatrem.),

miejscownik:
— jako okreslenie czasownika (np.: Mieszkam w Polsce. O ktorej godzinie
bedzie obiad? Bylismy na spotkaniu. Czy lubicie spacerowac po parku?);
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zdania pojedyncze:

a) oznajmujace (np.: Wmaju Anna uczyta sie jezyka polskiego w Warszawie. Czuje
sig dobrze. Teraz uczymy sie jezyka polskiego. Jest godzina osma.),

b) pytajace:
— rozstrzygajace (np. Czy Anna uczyta sie jezyka polskiego w Warszawie?),
— uzupetniajace (np.: Kto uczyl si¢ jezyka polskiego? Czego uczyta sie Anna?
Gdzie Anna uczyta sie jezyka polskiego? Kiedy Anna uczyla sie jezyka
polskiego w Warszawie? Jak si¢ czujesz? Co teraz robicie? Ktora jest
godzina?),

c) zaprzeczone (np.: Siostry nie ma w domu. Nie widzialem tej gazety.);
zdania zlozZone:

a) wspolrzednie ze spojnikami: i, a, lub, albo, wiec, ale,
b) podrzednie ze spdjnikami: zZe, bo, dlatego ze, kiedy.

10.3. Stylistyka:

1)

2)

rodzaje stylu:

a) styl formalny,
b) styl nieformalny;

srodki stylistyczne (w ograniczonym zakresie 1 bez znajomosci znaczenia terminéw
elipsa, antonim, epitet):

a) elipsy (np. Warszawa to stolica Polski.),
b) antonimy (np.: wesoly — smutny, wysoki — niski),
c) epitety (np.: duzy plecak, dobra zupa).
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D. OPIS BIEGLOSCI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
WSTEPNYM — A2

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogéInych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie wstepnym — A2
sktada si¢ z modutéw sprawdzajacych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstow pisanych
zrozpoznawaniem struktur jezykowych, umiejetno$ci tworzenia wypowiedzi pisemnej,
umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustne;j.

Opis umiejetnosci poziomu A2 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszego poziomu.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja pojedyncze wypowiedzi, krotkie repliki w ramach prostych dialogow
oraz krotkie, proste wypowiedzi monologowe o przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy rozumieja wyrazong wprost intencj¢ komunikacyjng wypowiedzi, potrafig
okresli¢ temati gldwna mysltekstu (rozumienie globalne), a takze zrozumie¢ proste informacje
(rozumienie selektywne i szczegdlowe) zawarte w krotkiej, prostej wypowiedzi, ktora dotyczy
codziennych, konkretnych i przewidywalnych sytuacji oraz spraw, jest artykutowana powoli
iwyraznie, w dobrych (bliskich idealnym) warunkach akustycznych z zachowaniem
standardowej wymowy 1 intonacji.

Zdajacy potrafig stosowac podstawowe strategie utatwiajgce rozumienie wypowiedzi, takie
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na
podstawie bardzo jasnego kontekstu sytuacyjnego lub podobienstwa brzmienia stow w jezyku
polskim, jezyku ojczystym lub innych znanych im jezykach.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg specjalnie opracowane (studyjne), wyjatkowo
dopuszcza si¢ pozbawione szumow i zaklocen nagrania autentyczne (krotkie fragmenty
programow radiowych i telewizyjnych, nagran z Internetu).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A i B);

2) proste 1 krotkie dialogi intencjonalne oraz tematyczne (dotyczace np.: sytuacji
proponowania, charakteryzowania osob, relacjonowania codziennych wydarzen);

3) krotkie, proste cigglte wypowiedzi intencjonalne (np.: uzasadnianie wlasnego zdania,
przytaczanie lub relacjonowanie wypowiedzi, wyrazanie opinii, oceny, porowny wanie
— zwigzane z wydarzeniami codziennymi oraz zainteresowaniami zdajacych);

4) krotkie, proste ciggle wypowiedzi tematyczne (np.: opowiadanie o sobie, o swoich
zainteresowaniach, charakteryzowanie osob, przedstawianie atrakcji turystycznych);

5) krotkie, proste wypowiedzi o charakterze informacyjnym 1 uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty);

6) ewentualnie krotkie, proste fragmenty programéw radiowych i telewizyjnych lub
nagran z Internetu zwigzanych z zyciem codziennym i zainteresowaniami zdajacych.
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg krotkie teksty (w tym pojedynczenapisyifragmenty tekstow o dlugosci
jednego akapitu) o przejrzystej strukturze (zob. katalogi A 1 B), napisane j¢zykiem codziennej
komunikacji, zawierajace czesto uzywane slownictwo oraz internacjonalizmy. Zakres
pojeciowo-tematyczny tekstow okreslaja katalogi intencjonalno-pojeciowy 1 tematyczny
(zob. katalogi A 1 B).

Zdajacy potrafig okresli¢ temat, gtdwng mys$l oraz intencje¢ komunikacyjng krotkiego,
prostego tekstu (rozumienie globalne) o konkretnej, przewidywalnej tematyce, zwigzanej ze
sprawami zycia codziennego, zainteresowaniami lub praca, w tym krotkiego materiatu
prasowego, zwlaszcza gdy zawiera on elementy graficzne utatwiajace recepcje. Potrafia takze
odnalez¢ konkretne informacje (rozumienie selektywne 1 szczegdélowe) w takich
wypowiedziach pisemnych, w tym w prostych tekstach uzytkowych.

Zdajacy potrafig stosowac strategie utatwiajgce rozumienie tekstow, takie jak: czytanie
pobiezne, wyszukiwanie waznej informacji (np.: na liscie kontaktow, rozktadzie jazdy),powrot
do wybranych fragmentow tekstu, wykorzystanie kontekstu (np.: formatu, tytuhu, ilustracji,
elementow typograficznych, nazw wlasnych, dat) w celu ustalenia rodzaju lub tematu tekstu,
wnioskowanie o znaczeniu nieznanych stow czy wyrazen na podstawie tematu wypowiedzi,
pozycji w tekscie, podobienstwa pisowni wyrazow w jezyku polskim i ojczystym, odwotanie
si¢ do posiadanej wiedzy. Zdajacy potrafia takze dostosowywaé tempo czytania
do postawionych przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze napisy i ogloszenia intencjonalne (np.: Palenie wzbronione, Wejscie
obok);

2) pojedyncze napisy i1 ogloszenia tematyczne (np.: Lekarz przyjmuje ..., Muzeum
nieczynne);

3) krotkie, specjalnie opracowane teksty z zakresu okreslonego w katalogu tematycznym

(zob. katalog B);

4) fragmenty bardzo prostych, leksykalnie i1 strukturalnie, oryginalnych tekstow
uzytkowych:

a) prasowych i internetowych (np.: krotkie, bardzo proste notatki prasowe
1 wiadomosci, wpisy w mediach spotecznos$ciowych),

b) urzedowych (np. formularze z danymi osobowymi),

c) informacyjnych i reklamowych (np.: menu, rozktady jazdy, instrukcje obshugi
z elementami ikonicznymi i piktograficznymi, przepisy kulinarne, ogloszenia,
zawiadomienia, zaproszenia, reklamy artykutow spozywczych, ulotki, broszury
turystyczne, foldery, zaproszenia, zawiadomienia, ogloszenia),

d) korespondencji tradycyjnej i elektronicznej (np.: listy i e-maile nieformalne,
bardzo proste, standardowe e-maile formalne np. z potwierdzeniem rezerwacji,
kartki pocztowe, SMS-y, czaty, wiadomos$ci wysytane w mediach
spoteczno$ciowych).
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3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogodlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafiag postugiwac¢ si¢ jezykiem polskim w prostych, typowych sytuacjach
komunikacyjnych, zwigzanych z potrzebami zycia codziennego. Potrafig realizowac funkcje
komunikacyjne okreslone w katalogu intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A)
w odniesieniu do tematow okreslonych w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac
odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy tworza proste opisy osob, przedmiotow i sytuacji. Umiejg przedstawic prosta,
uprzednio przygotowang wypowiedz na znany im temat, krotko uzasadniajac swoje opinie
i dziatania.

Za pomoca prostych zwrotow potrafig rozpoczynacikonczy¢ rozmowe. Umiejg zadawaé
proste pytania 1 odpowiada¢ na takie pytania. Potrafiag uczestniczy¢ w rozmowie,
pod warunkiem ze dotyczy ona spraw im znanych, a rozmowca jest gotow do powtdrzen
1 parafraz.

Zdajacy potrafig zasygnalizowac, ze rozumiejg lub nie rozumiejg, o czym jestmowa. Je zeli
zachodzi taka potrzeba, umiejg poprosi¢ o powtoérzenie i wyjasnienie niezrozumiatych stow,
wyrazow czy zwrotow. Potrafig uzy¢ gestow w sytuacji gdy brakuje im odpowiedniego stowa.

Zdajacy potrafiag porozumiewaé si¢, uzywajac pojedynczych zwrotow i niektorych
prostych struktur gramatycznych oraz umieja tworzy¢ zdania przy uzyciu podstawowych
spojnikoéw. Stosuja zasady wymowy 1 intonacji umozliwiajace wilasciwe zrozumienie
wyrazanych intencji oraz tre$ci wypowiedzi. Wplyw zasad wymowy jezyka rodzimego moze
by¢ mocno odczuwalny, ale nie powinien w istotny sposob zaktdcac zrozumienia wypowiedzi.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedzZ na temat wlasnych zainteresowan, do§wiadczen, planow;
2) relacja z wydarzenia;

3) opis ludzi, przedmiotow, czynnosci i1 sytuacji;

4) opinia na okreslony temat z krotkim uzasadnieniem;

5) dialog intencjonalny (zob. katalog A);

6) dialogtematyczny (zob. katalog B).

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia pisa¢ pojedyncze wyrazenia i zdania oraz tworzy¢ krotkie i proste teksty
przewidziane dla tego poziomu, np.: opisy zdarzen, przezy¢, plandw (zob. 4.2. Formy
wypowiedzi), stosujac technike pisania kontrolowanego i, w ograniczonym zakresie,
sterowanego. Zdajacy umieja poprawnie wypetia¢ formularze (np.: w hotelu, na stronie
internetowej sklepu, dotyczace wyksztatcenia, pracy, zainteresowan, zalozenia konta w banku)
oraz napisa¢ prostg wiadomos¢.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) 1 realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomos$cig stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu oraz znaja struktury gramatyczne przewiedziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).
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Zdajacy znaja i stosujg podstawowe konwencje socjokulturowe oraz potrafig wykonywac

proste dziatania interakcyjne i kooperacyjne, takze online (np.: wiadomosci, komentarze,
wpisy, notatki, wymiana informacji).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscig nastepujacych zagadnien z zakresu ortografii

1 interpunkcji:

1) poprawny zapis polskich liter;

2) podstawy zasad pisowni wyrazéw wielka i malg litera;

3) podstawy interpunkciji.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiada¢ zasadom grafii jezyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) pozdrowienia;

2) zyczenia;

3) SMS;

4) wpis / komentarz online;
5) formularz, ankieta;

6) notatka, wiadomos¢;

7) list/e-mail — prywatny, nieformalny;
8) ogloszenia;

9) opis osoby;

10) opis miejsca;

11) opis przedmiotu;

12) opis sytuacji,

13) proste wypracowanie®.

PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogdlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig przekaza¢ gtowne mysli zawarte w krotkich, prostych konwersacjach

1 wypowiedziach na codzienne tematy, dotyczacych spraw aktualnych, pod warunkiem ze sg
one wyrazone jasno i prostym jezykiem.

Zdajacy umiejg przekazal istotne informacje zawarte w przejrzyscie zbudowanych,

krotkich, prostych tekstach informacyjnych, pod warunkiem ze dotyczg one konkretnych,
znanych im tematow i sg sformutowane w prostym codziennym jezyku.

Zdajacy potrafiag powtorzy¢ gtdwna mysl prostej wiadomosci dotyczacej spraw zycia

codziennego, uzywajac takich stow, ktére pomoga innym ja zrozumie¢. Potrafig rozpoznac
1 oznaczy¢ (np. podkresli¢) kluczowe zdania w krotkim tekscie.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;

2) ustne objasnianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);

3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne™ (np. proste teksty literackie).

*)

)

Jest to teksttematyczny, w ktérym zdajacy przedstawia swoje poglady lub refleksje na dany temat — np. Moja
rodzina.

Do tekstow kreatywnych zaliczamy nie tylko teksty literackie, ale takze inne formy wyrazu mieszczace si¢
w pojemnym terminie ,,tekst” / ,tekst kultury”, do ktérych naleza w tym przypadku takze filmy i sztuki
teatralne.
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6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres stownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponujg stownictwem niezbednym do wyrazania podstawowych potrzeb
komunikacyjnych, uczestnictwa w rutynowej komunikacji na znane im tematy zwigzane
z zyciem codziennym oraz prowadzenia podstawowych interakcji w znanych im sytuacjach
komunikacyjnych.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy uzywaja poprawnie wybranych, prostych struktur, jednak systematycznie
popehiaja przy tym podstawowe btedyjezykowe (np. mieszanie form czaséw gramatycznych).
Niemniej, ogdlny sens tego, co maja na mysli, pozostaje zrozumialy.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy postuguja si¢ na ogdt wystarczajagco wyrazng wymowa, aby odbiorcy mogli
zrozumie¢ ich wypowiedz, jednak rozméwcy musza niekiedy prosi¢ o jej powtdrzenie. Silny
wplyw innego j¢zyka/innych jezykow, ktorymi si¢ postuguja, na akcent, rytmiintonacje¢ moze
utrudnia¢ zrozumienie wypowiedzi i wymagac wspotpracy ze strony interlokutorow. Wymowa
znanych stéw jest jednak wyrazna.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafig przepisywac krotkie teksty / informacje dotyczace spraw codziennych.
Potrafia zapisywac z do$¢ duza poprawnoscig fonetyczng (lecz niekoniecznie z zachowaniem
pelnej poprawnosci pisowni) stowa ze swojego ustnego zasobu slownictwa.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowaé w ré6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrézny, turysta;

6) uczen, student;

7) pracownik;

8) petent;

9) wynajmujacy (np.: samochod, lokal, mieszkanie), najemca;
10) sprzedajacy, klient, konsument;

11) pacjent;

12) uczestnik rozmowy telefonicznej;

13) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;.
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8. KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzeczno$ciowe:
a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,
c) powitania,
d) pozegnania,
e) podzickowania,
f) przepraszanie,
g) zapraszanie,
h) sktadanie zyczen, gratulacji,

2) funkcje modalne:
a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,
b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci;

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:
a) rozpoczynanie rozmowy,
b) podtrzymywanie rozmowy,
c) konczenie rozmowys;

4) informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informacji:
a) identyfikowanie,
b) definiowanie;

5) potwierdzanie i zaprzeczanie:
a) wyrazanie aprobaty,
b) wyrazanie dezaprobaty;

6) wyrazanie uczu¢:
a) wyrazanie sympatii i antypatii,
b) wyrazanie nadziei,
C) Wwyrazanie zyczenia,
d) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia;

7) dziatanie lub zaniechanie dziatania:
a) pytanie, wzywanie do mowienia,
b) prosba, wzywanie do dziatania,
c) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji.

8.2. Pojecia ogdlne:

1) wlasciwos$ci osob, niektorych zwierzat, niektorych obiektows;
2) wyrazanie posiadania;

3) wyrazanie relacji przestrzennych;

4) wyrazanie relacji czasowych.

9. KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) imi¢ i nazwisko, adres, pte¢, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomos¢ jezykow;
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najczestsze zawody;

wyglad, ubranie;

cechy charakteru;

rodzina, cztonkowie rodziny;

relacje miedzyludzkie;

utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkanie;
komunikacja w przestrzeni cyfrowe;j.

Dom, mieszkanie, otoczenie:

rodzaje pomieszczen;
urzadzenie 1 wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
wynajmowanie mieszkania / domu.

Zycie codzienne:

typowe zajecia / czynnosci dnia codziennego;
przedmioty codziennego uzytku;
okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

Czas wolny, rozrywka:

sposoby spedzania wolnego czasu,

prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;
gry i zabawy;

hobby i zainteresowania;

uprawianie sportu.

Podroze:

srodki transportu;
rodzaje bagazu;
dworzec autobusowy;
dworzec kolejowy;
lotnisko.

Zdrowie i higiena osobista:

czesci ciata;
higiena osobista;
samopoczucie;
choroby;

wizyta u lekarza;
apteka.

Edukacja:

przedmioty nauczania;
oceny szkolne.

Praca:

nazwy najwazniejszych zawodow.
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9.9. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuly kosmetyczne;

4) podstawowe miary i wagi,

5) pienigdze i inne wybrane formy ptatnosci;
6) zakupy przez Internet.

9.10. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) nakrycia stotowe;

4) lokale gastronomiczne.

9.11. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: pralnia, stacja benzynowa);
4) ushugi internetowe.

9.12. Miejsca:

1) miejsca uzytecznos$ci publicznej;
2) zabytki;
3) atrakcje turystyczne.

9.13. Srodowisko naturalne:

1) podstawowe nazwy roslin;

2) podstawowe nazwy zwierzat domowych;
3) elementy krajobrazu;

4) pogoda;

5) pory roku.

9.14. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) wuroczysto$ci rodzinne (np.: urodziny, imieniny);

2) $wieta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swigto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swieto Niepodlegtosci) i okolicznosciowe
(np.: sylwester, Nowy Rok).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:
1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):
a) odmiana rzeczownikow:

— odmiana rzeczownikéw rodzaju meskiego zakonczonych na spoélgloske
(np.: pisarz, cukier) lub na -a (np.: artysta, mezczyzna),
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odmiana rzeczownikow wlasnych rodzaju meskiego (np.: Gdansk,
Amerykanin, Belg),

odmiana rzeczownikow rodzaju meskiego: meskoosobowych (np.: panowie,
studenci) 1 niemg¢skoosobowych (np.: stoly, parki),

odmiana rzeczownikow rodzaju zeniskiego zakonczonych na -a (np.: babcia,
aula, telewizja), na -i (np.: sprzedawczyni, gospodyni) lub na spotgltoske
(np.: rzecz, noc),

odmiana rzeczownikow wilasnych rodzaju zenskiego (np.: Francja, Belgijka,
Jola),

odmiana rzeczownikéw rodzaju nijakiego zakonczonychna -o (np.: ciasto,
jabtko), na -e (np.: ubranie, zadanie) lub na -um (np.: muzeum, liceum),
odmiana rzeczownikow nieregularnych (np.: dzien, przyjaciel, dziecko),

b) odmiana przymiotnikow:
— odmiana przymiotnikow rodzaju me¢skiego zakonczonych na -y (np.: mgdry,
uprzejmy) lub na -i (np.: niebieski, drogi),
— odmiana przymiotnikow rodzaju zenskiego (np.: szeroka, sympatyczna),
— odmiana przymiotnikéw rodzaju nijakiego (np.: brgzowe, grzeczne),
¢) odmiana zaimkow:
— odmiana zaimkoéw osobowych (np.: ja, ty, ona, oni),
— odmiana zaimkow wskazujacych (np.: ten, ta, to, te)
— odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, moja, moje, wasz, wasza, wasze),
— odmiana zaimkow pytajacych: kto?, co?, jaki? (przez wszystkie przypadki)
oraz zaimkoéw: ktory?, czyj? (w mianowniku liczby pojedynczej oraz
w mianowniku i bierniku liczby mnogiej rodzaju niemeskoosobowego),
d) odmiana liczebnikow:
— odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: pierwszy, drugi, trzeci),
— odmiana liczebnika gtownego jeden,
— liczebniki gtbwne w mianowniku (np.: dwa, dwie, trzy);
koniugacja:

a) tryby:

tryb oznajmujacy:

— — czas terazniejszy (np.: pracuje, idziesz, biorg, chce),

— — czas przeszly czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: lezaly,
kupowali, posztam, zjadles, umylo sig),

— — czas przyszty prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: pojde, kupie, bedziemy spacerowac, bedziecie chcialy phywac),

tryb rozkazujacy (np.: czytaj, napiszcie, niech idg),

tryb przypuszczajacy jako zyczenie, prosba, ztagodzony rozkaz

(np.: chciatbym, oglgdatlaby, kupityby, zrobilibyscie),

b) aspekt— aspekt dokonany i niedokonany czasownika.
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10.2. Slowotworstwo:

1) stopniowanie przymiotnikow:

2)

a) proste:

regularnych (np.: ladny — ftadniejszy — najladniejszy, gruby — grubszy —
najgrubszy),
supletywnych (np. dobry — lepszy — najlepszy),

b) opisowe (np. chory — bardziej chory — najbardziej chory);

stopniowanie przystlowkow:

a) proste:

regularnych (np. fadnie — ladniej — najltadniej),
supletywnych (np. duzo — wiecej — najwiecej),

b) opisowe (np. kolorowo — bardziej kolorowo — najbardziej kolorowo).

10.3. Skladnia:

1)

funkcje przypadkow:

a)

b)

d)

mianownik:

jako podmiot (np.: Lekarze przyjmujq pacjentow. Oni nie byli w Polsce.),
jako orzecznik (np. Koledzy sq chorzy.),

dopehiacz:

jako okreslenie rzeczownika:

— — bez przyimka (np.: Samochod sgsiada stoi na parkingu. Mam butelke
wody. Widzq grupe zawodnikow.),

— — z przyimkiem (np.: Zrobita satatke z owocow. Oglgdali podrecznik
do jezyka polskiego. To sq tabletki od bolu glowy.),

jako okreslenie czasownika:

— — zaprzeczonego (np. Nie czytaly tej gazety.),

— — z rekcja dopetniaczowa (np.: Szuka duzego pokoju. Potrzebujq nowego
komputera.),

— — zprzyimkiem (np.: Piotr mieszka u mnie. Wracajq ze szkoly. Spotkajmy
sig¢ okolo pigtej.),

jako podmiot (np. Marka nie byto na tym spotkaniu.),

celownik:

jako okreslenie czasownika (np.: Bardzo podoba mi si¢ ten film. Czy jest ci
zimno? Dziekuje panstwu.),

biernik:

jako okreslenie czasownika:

— — bez przyimka (np. Wczoraj przeczytata te interesujgcq ksigike.),

— — z przyimkiem (np.: Prosilysmy o wode. Czekajq na ostatniego goscia.
W lipcu Adam pojedzie w gory, a Anna nad jeziora. Zajecia odbedq sie
w pigtek.),
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narzednik:
— jako orzecznik (np.: Piotr i Pawetl sq pilnymi studentami. Ania jest
utalentowang malarkg.),
— jako okreslenie rzeczownika (np.: Prosze kawe z mlekiem. Wakacje nad
morzem byly tanie.),
— jako okreslenie czasownika:
— — bez przyimka (np.: Zajmowata sie¢ ogrodem. Do Wieliczki pojedziemy
autobusem.),
— — zprzyimkiem (np.: Kawiarnia jest za tym budynkiem. Zrobimy to przed
lekcjami.),

miejscownik:

— jako okre$lenie rzeczownika (np. 7o jest ksigzka o Polsce.),

— jako okreslenie czasownika: (np.: Anita mieszka w Gdansku. Spotkamy sie na
placu Centralnym. Oni teraz spacerujg po miescie. To bylo w maju.
Rozmawialismy o wakacjach.),

wolacz:

— jako wyraz poza zdaniem lub tekstem witasciwym, kierujacy wypowiedz
do konkretnej osoby (np.: Panie profesorze! Musze wyjechac¢ do Berlina
i dlatego nie bede na wykiadzie. Drogi Marku! Dzickuje Ci za list
i za wszystkie dobre wiadomosci.);

zdania pojedyncze:

a)

b)

d)

oznajmujace (np.: Od roku Piotr i Adam mieszkajg w Polsce. Uczylem sie jezyka
polskiego dwa lata. Wieczorem idziemy do kina.),

pytajace:

— rozstrzygajace (np. Cgy Piotr i Adam od roku mieszkajq w Polsce?),

— uzupetniajace (np.: Kto od roku mieszka w Polsce? Od kiedy Piotr i Adam
mieszkajg w Polsce? Gdzie Piotr i Adam mieszkajq od roku? Jak dlugo
uczytes sie jezyka polskiego? Dokaqd idziecie wieczorem?),

zaprzeczone (np.: Studentow nie bylo na lekcjach. Nigdy nie pracowafem
w biurze.),

rozkazujace (np.: Czytaj ten tekst wyraznie! Zrobcie porzqdek w pokoju! Niech
stuchajg!);

zdania zlozone:

a)
b)

c)

wspotrzednie ze spojnikami: i, a, a takze, lub, albo, czy, wigc, dlatego, ale,
podrzednie ze spojnikami: Ze, bo, dlatego zZe, poniewaz, kiedy, gdy, zZeby,

zdania warunkowe ze spojnikiem jesli (np. Jeslijutro bedzie stonecznie, (to) pojde
na spacer.).
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10.4. Stylistyka:

D

2)

rodzaje stylu:

a) styl formalny,
b) styl nieformalny;

Srodki stylistyczne (w ograniczonym zakresie, bez znajomos$ci znaczenia termindw
elipsa, synonim, antonim, epitet):

a) elipsy (np. Warszawa to stolica Polski.),

b) synonimy (np. zdolny — utalentowany),

c) antonimy (np.: szczuply — tegi, ciezki — lekki),
d) epitety (np.: ciezka walizka, smaczna zupa).



- 27 —

E. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
PROGOWYM - B1

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogdlnych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie progowym — Bl
sktada si¢ z moduldw sprawdzajacych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstow pisanych
zrozpoznawaniem struktur jezykowych, umiejetno$ci tworzenia wypowiedzi pisemnej,
umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustne;j.

Opis umiejetnosci poziomu B1 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomow.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja pojedyncze wypowiedzi, stosunkowo proste 1 niezbyt dilugie
wypowiedzi w ramach dialogu i polilogu oraz monologowe, majace przejrzysta strukture
i sformulowane w standardowej odmianie j¢zyka, w zakresie wyznaczonym przez katalogi
intencjonalno-pojgciowy i tematyczny (zob. katalogi A i B).

Zdajacy potrafig okresli¢ intencje komunikacyjne, temat oraz gtowng mysl tekstu
(rozumienie globalne), a takze zrozumie¢ konkretne informacje (rozumienie selektywne
i szczegotowe) zawarte w niezbyt trudnej 1 dlugiej wypowiedzi, ktéra dotyczy spraw
codziennych, zawodowych, znanych im lub interesujacych ich tematow i jest moéwiona
w naturalnym, ale niezbyt szybkim tempie, w dobrych (lecz nie idealnych) warunkach
akustycznych, przy uzyciu standardowej wymowy 1 intonacji.

Zdajacy potrafig stosowac odpowiedniesstrategie utatwiajace rozumienie wypowiedzi takie
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy i znajomosci tematu, stawianie hipotez na temat dalszych
czesci stuchanego komunikatu, domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na podstawie
kontekstu lub podobienstwa brzmienia stow w jezyku polskim, j¢zyku ojczystym lub innych
znanych im jezykach.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych mogg by¢ specjalnie opracowane (studyjne) lub
autentyczne (urywki programow radiowych, telewizyjnych, nagran z Internetu oraz fragmenty
filmow).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A i B);

2) krotkie dialogi intencjonalne i tematyczne (np.: rozmowa telefoniczna, rozmowa
w urzedzie);

3) fragmenty polilogdw (np. prosta dyskusja na tematy ogdlnego zainteresowania);

4) niezbytdtugie, stosunkowo proste cigglte wypowiedziintencjonalne (np.: uzasadnianie
wlasnego zdania, relacjonowanie wydarzen, wyrazanie opinii na konkretny temat,
porownywanie 0sOb 1 zdarzen);

5) niezbyt dlugie, stosunkowo proste ciggte wypowiedzi tematyczne (np.: opowiadanie,
opis, charakterystyka, opinia na okreslony temat);

6) krotkie, proste wypowiedzi o charakterze informacyjnym 1 uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty);

7) krotkie, niezbyt trudne fragmenty programoéw radiowych, telewizyjnych lub
internetowych (np.: proste programy informacyjne, wywiady, podcasty) zwigzanych
z zyciem codziennym.
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg stosunkowo proste i niezbyt dlugie kompletne teksty oraz fragmenty
tekstow (w tym teksty o dlugosci jednego akapitu) o przejrzystej strukturze, w zakresie
okreslonym w katalogach intencjonalno-pojeciowym 1 tematycznym (zob. katalogi A 1 B),
napisane w standardowej odmianie j¢zyka.

Zdajacy rozumieja temat, gtbwng mys$l oraz intencje komunikacyjne (rozumienie globalne)
niezbyt trudnych i dlugich tekstow dotyczacych zycia codziennego i zawodowego lub
zwigzanych z ich zainteresowaniami. Potrafig takze odnalez¢ w nich konkretne informacje
(rozumienie selektywne 1 szczegolowe) oraz przegladac¢ dluzszy materiat w poszukiwaniu
takich informacji. Umieja rowniez rozpoznac gtowne przestanie oraz argumenty przejrzyscie
skonstruowanego tekstu argumentacyjnego dotyczacego znanych im tematow.

Zdajacy potrafia stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak: czytanie
pobiezne w celu wyszukiwania informacji (np.: w serii ogltoszen, reklam), przewidywanietresci
na podstawie kontekstu (np.: tytutu, naglowkow, ilustracji, elementow typograficznych),
wnioskowanie na temat znaczenia czesci tekstu na podstawie jego calosci, wykorzystanie
informacji niesionej przez wskazniki zespolenia, dedukowanie znaczenia wyrazéw na
podstawie podobienstwa ich pisowni w jezyku polskim, jezyku ojczystym lub innych znanych
im jezykach lub ich budowy stowotwoérczej, odwotanie si¢ do posiadanej wiedzy. Zdajacy
potrafig takze dostosowywac tempo czytania do postawionych przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) niezbyt dlugie, czesciowo opracowane teksty na tematy zwigzane z prywatna,
publiczng, zawodowg oraz edukacyjng sferg zycia;
2) niezbyt dlugie, proste oryginalne teksty uzytkowe:

a) teksty informacyjne i reklamowe (np.: instrukcje, przepisy, fragmenty
przewodnikow, ogloszenia, zaproszenia, zawiadomienia, broszury turystyczne,
foldery, reklamy przedmiotow codziennego uzytku, wycieczek),

b) teksty prasowe i internetowe (np.: notatki prasowe, wiadomosci, artykuly,
wywiady, wpisy w mediach spotecznosciowych, blogi),

c) korespondencja tradycyjna i elektroniczna (np.: listy i e-maile prywatne, proste
e-maile formalne, wiadomosci wysytane w mediach spotecznosciowych, dyskusje
na forach internetowych),

d) pamigtniki, wspomnienia;

3) krotkie, proste oryginalne teksty literackie.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia postugiwaé si¢ jezykiem polskim w typowych sytuacjach
komunikacyjnych w sposob plynny, nieutrudniajgcy komunikacji. Potrafig realizowa¢ funkcje
komunikacyjne przewidziane w katalogu intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A)
w odniesieniu do tematéw okreslonych w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac
odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy umiejg tworzy¢ proste, spdjne wypowiedzi na temat wlasnych zainteresowan,
doswiadczen, marzen i plandw, prezentowac i uzasadnia¢ wlasne poglady, a takze opisywac
i relacjonowa¢ zdarzenia.

Zdajacy potrafig rozpoczynac i konczy¢ rozmowe, a takze wigczac si¢ do rozmowy innych
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0sob i bra¢ w niej udzial, wyrazajac wlasne opinie i wymieniajgc informacje, gdy dotyczg one
tematow znanych im lub zwigzanych z ich zainteresowaniami. Umieja stosowac podstawowe
zasady prowadzenia rozmow telefonicznych. Potrafig takze bra¢ udziat w interakcji online,
rozpoznajac intencje komunikacyjne rozmowcow i reagujac na nie w bardzo ograniczonym
zakresie.

Zdajacy potrafig kontrolowa¢ przebieg rozmowy, proszac, gdy zachodzi taka potrzeba,
o powtorzenie, wyjasnienie, przeliterowanie itp., oraz umiejg upewnic si¢, czy sa wlasciwie
rozumianiiczy uzywajg odpowiednichstow i form. Potrafia stosowac strategie korygujace oraz
utatwiajace im wypowiedz, np. wyrazi¢ znaczenie wyrazu poprzez podanie innego, ktory
oznacza co§ podobnego, okresli¢ cechy czego$ konkretnego w sytuacji gdy brakuje im
odpowiedniego stowa.

Zdajacy potrafig postugiwac si¢ oficjalng 1 nieoficjalng odmiang jezyka, odpowiednio
do sytuacji. Stosuja zasady wymowy i intonacji pozwalajace na wlasciwe zrozumienie
wyrazanych intencji oraz tres§ci wypowiedzi. Wpltyw wymowy jezyka rodzimego moze by¢
odczuwalny, ale nie powinien zakldca¢ zrozumienia komunikatu.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedzZ na temat wlasnych zainteresowan, doswiadczen, planéw, marzen;
2) streszczenie ksigzki, filmu, artykutu prasowego z krotkim komentarzem;

3) relacja z wydarzenia, proste opowiadanie;

4) opis;

5) charakterystyka;

6) opinia na okre$lony temat z krétkim uzasadnieniem;

7) prosta rozmowa telefoniczna;

8) dialog intencjonalny (zob. katalog A);

9) dialogtematyczny (zob. katalog B);

10) krotka, prosta dyskusja.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia tworzy¢ (planowaé, komponowac i redagowac) proste oraz spojne teksty
przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac technike pisania
kontrolowanego (w ograniczonym zakresie w poréwnaniu z poziomem wstepnym — A2),
sterowanego i wolnego.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) 1 realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomoscig stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu, rozrézniaja styl oficjalny i nieoficjalny oraz znaja struktury
gramatyczne przewidziane w katalogu gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja i stosuja wlasciwe konwencje socjokulturowe, a takze wykonuja dziatania
interakcyjne oraz kooperacyjne (np.: pisanie listow prywatnych, tworzenie postow, pisemna
reakcja na oferte lub ogloszenie, wymiana informacji online).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscig nastgpujacych zagadnien z zakresu ortografi
1 interpunkcji:

1) polski alfabet i poprawny zapis liter;

2) podstawowe zasady pisowni spolglosek dzwigcznych i bezdzwigcznych;

3) podstawowe zasady pisowni spolglosek twardych i miekkich;

4) podstawowe zasady pisowni wielka i matg litera;
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5) podstawy interpunkcji.
Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiada¢ zasadom grafii jezyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) zyczenia;

2) pozdrowienia;
3) zaproszenie;
4) ogloszenie;

5) zawiadomienie;

6) notatka;

7) wpis / komentarz online / post;

8) list/ e-mail prywatny formalny (np. do nauczyciela);
9) list/ e-mail prywatny nieformalny;

10) opis osoby;

11) opis przedmiotu;

12) opis miejsca;

13) opis sytuacji,

14) charakterystyka,;

15) opowiadanie;

16) sprawozdanie®;

17) recenzja™),
18) wypracowanie

***)

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig przekaza¢ informacje podane w przejrzystych, dobrze skonstruowanych
tekstach / wypowiedziach o charakterze informacyjnym, ktére dotycza tematdw znanych,
ogoélnych lub znajdujacych si¢ w obszarze ich osobistych zainteresowan, mimo tego
ze ograniczenia leksykalne powoduja czasami trudnos$ci w sformulowaniu wypowiedzi
Potrafig przekaza¢ gtdwne mysli zawarte w nieskomplikowanych jezykowo tekstach na tematy
z zakresu ich osobistych zainteresowan, pod warunkiem Zze moga sprawdzi¢ znaczenie
niektorych wyrazen.

Aby udostepnié tres¢ wypowiedzi innym osobom, zdajacy potrafig uproscic¢ (parafrazujac,
skracajac lub dostarczajac prostych przyktadow) krotkie, proste teksty mowione lub pisane,
dotyczace znanych tematéw (np.: krotkie artykuly prasowe, wywiady). Potrafig takze
rozpoznac¢ i oznaczy¢ (np. podkresli¢) kluczowe informacje w prostym tekscie informacyjnym
w celu przekazania ich komu$ innemu.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne 1 pisemne przekazywanie konkretnych informacji;
2) ustne i pisemne objasnianie danych (np.: graféw, diagramoéw, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

»  Jest to relacjonowanie przebiegu np.: podrozy, wakacji.

™) Jest to wyrazenie opiniinp.: o filmie, ksigzce, a nie recenzja jako gatunek dziennikarski.

Jest to teksttematyczny, w ktérym zdajacy przedstawia swoje poglady lub refleksje na dany temat— np. Moja
ulubiona ksigzka.

Hokek )



—31 -

4) notowanie (np.: wyktady, seminaria, zebrania);
5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie).

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponuja wystarczajagcym slownictwem, aby wypowiadac si¢ na wigkszos¢
tematow zwigzanych z zyciem codziennym. Na ogoét wykazuja dobre opanowanie
podstawowego stownictwa, w ich wypowiedziach pojawiaja si¢ bledy, zwlaszcza przy
wyrazaniu ztozonych mysli dotyczacych spraw codziennych i innych, znanych im tematow.
Potrafig wyrazi¢ siebie w zakresie tych tematow, cho¢ nie bez pewnych trudnosci.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy uzywaja w miar¢ poprawnie czestych, rutynowych wzorcow strukturalnych,
zwigzanych z przewidywalnymi sytuacjami komunikacyjnymi. Porozumiewaja si¢ w miarg
poprawnie w znanym im kontekscie. Na ogét kontrolujg swoje wypowiedzi, cho¢ widoczne sg
wplywy jezyka ojczystego. W wypowiedziach pojawiaja si¢ bledy, ale nie utrudniaja one
znacznie zrozumienia komunikatu.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy postuguja si¢ na ogét zrozumiata wymowa. Intonacja i akcentowanie catych
wypowiedzi oraz pojedynczych stow sg w miar¢ poprawne. Jednak inny jezyk / inne jezyki,
ktérymi si¢ poshuguja, moga mie¢ wptyw na akcent, jak rOwniez na zrozumienie wypowiedzi.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafig skomponowac tekst ciggly, ktory jest na ogot w catosci zrozumialy.
Pisownia, interpunkcja sa na tyle poprawne, by czytajacy nie miat zbytnich problemow z jego
rozumieniem.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafiag wystepowacé w roznych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrdzny, turysta;

6) uczen, student;

7) pracownik;

8) petent;

9) wynajmujacy (np.: samochdd, lokal, mieszkanie), najemca;
10) sprzedajacy, klient, konsument;

11) pacjent;

12) widz, czytelnik, stuchacz;

13) uczestnik, swiadek zdarzenia;

14) uczestnik rozmowy telefonicznej;

15) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;.
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8. KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

konwencje grzecznosciowe:

a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,

c) powitania (stereotypowe formuty powitalne),

d) pozegnanie (stereotypowe formuly pozegnalne),
e) sktadanie zyczen, gratulacji,

f) wyrazanie uznania, komplementowanie,

g) Wwyrazanie sSwWojego samopoczucia,

h) pytanie o samopoczucie innych,

1) dzickowanie,

J) przepraszanie,

k) zapraszanie;

funkcje modalne:

a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,

b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci,
C) Wwyrazanie przypuszczenia,

d) wyrazanie koniecznosci, potrzeby;

nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:
a) rozpoczynanie roZmowy,

b) wilaczanie si¢ do rozmowy,

c) podtrzymywanie rozmowy,

d) kontrolowanie przebiegu rozmowy,

e) konczenie rozmowys;

informowanie — pytanie o informacje, udzielanie 1 przekazywanie informacji:
a) nazywanie i identyfikowanie,

b) definiowanie, opisywanie 1 porOwnywanie,

c) uzasadnianie,

d) okreslanie celu, przeznaczenia,

e) relacjonowanie zdarzen,

f) relacjonowanie wypowiedzi wlasnych lub wypowiedzi innych 0sob,

g) pytanie o informacjg¢;

potwierdzanie i zaprzeczanie:

a) wyrazanie akceptacji / aprobaty,

b) wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
c) potwierdzanie lub przeczenie informacji;

wyrazanie uczuc:

a) wyrazanie sympatii i antypatii,

b) wyrazanie nadziei, troski i zmartwienia,

C) Wwyrazanie zyczenia,

d) wyrazanie rado$ci, zalu, smutku i wspotczucia,
e) wyrazanie upodobania,

f) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia,

g) wyrazanie obojetnosci, dystansu,



7)

— 33 —

h) wyrazanie rozczarowania,
1) wyrazanie pochwaly,
J) wyrazanie zaskoczenia,

dziatanie lub zaniechanie dziatania:

a) pytanie, wzywanie do mowienia,

b) prosba, wzywanie do dziatania,

c) zgoda na dzialanie lub odmowa dzialania,

d) prosba o przyzwolenie — przyzwalanie i odmawianie,
€) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
f) obiecywanie, zapewnianie,

g) oferowanie zrobienia czegos,

h) doradzanie i odradzanie,

1) przyjmowanie lub odrzucanie rady,

j) zabranianie.

8.2. Pojecia ogdlne:

1)

2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

wyrazanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesow, faktow,
0s0Ob;

wyrazanie ilo$ci 1 jakosci;

wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce 1 kierunek;

wyrazanie relacji czasowych;

wyrazanie sposobu;

wyrazanie mozliwosci, zdolnosci;

wyrazanie koniecznosci;

wyrazanie warunku i konsekwencji;

10) wyrazanie opinii, przekonania;
11) wyrazanie waznosci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);
12) poréwnywanie.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

Y
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)

imi¢ i nazwisko, adres, ple¢, stan cywilny, wiek, data i miejsce urodzenia;
przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomos¢ jezykow;
wyksztalcenie;

zawdd, zajecie;

wyglad, ubranie, moda;

cechy charakteru;

rodzina, cztlonkowie rodziny;

relacje rodzinne, historia rodziny;

relacje miedzyludzkie;

10) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;
11) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;j.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1)
2)

rodzaj i wielko$¢ mieszkania / domu;
potozenie mieszkania / domu;



—34 —

3) rodzaje pomieszczen;

4) urzadzenie i wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
5) wynajmowanie mieszkania / domu;

6) koszty utrzymania mieszkania — czynsz, oplaty.

9.3. Zycie codzienne:

1) typowe zajecia / czynnoS$ci dnia codziennego;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) kino, teatr, koncerty;

3) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;
4) gry i zabawy komputerowe;

5) wystawy i muzea;

6) hobby i zainteresowania;

7) uprawianie sportu.

9.5. Podroéze:

1) $rodki transportu;

2) rodzaje bagazu;

3) dworzec autobusowys;

4) dworzec kolejowy;

5) lotnisko;

6) dokumenty niezb¢dne w podrézy;

7) wakacje i wypoczynek — zakwaterowanie.

9.6. Stosunki spoleczne — dotyczace Polskii kraju/regionu pochodzenia zdajacych:

1) organizacja panstwa;

2) prawo iporzadek;

3) uroczystosci panstwowe;
4) problemy spoteczne.

9.7. Zdrowie i higiena osobista:

1) czegsci ciala;

2) higiena osobista;
3) samopoczucie;
4) choroby;

5) wizyta u lekarza;
6) apteka;

7) dieta i styl zycia.

9.8. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;
2) przybory szkolne;
3) oceny szkolne;
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4) typy szkot.

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;

2) rodzaje pracy;

3) czas pracy, urlop;

4) place i zarobki;

5) poszukiwanie pracy, oferty pracy.

9.10. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuty kosmetyczne;

4) towary przemyslowe;

5) podstawowe miary, wagi, ilosci;

6) pieniadze i inne wybrane formy ptatnosci;
7) zakupy przez Internet;

8) promocja ireklama.

9.11. Zywno$¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) przybory kuchenne;

4) stolowe;

5) lokale gastronomiczne;
6) przepisy kulinarne.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: pralnia, zaktad kosmetyczny, fryzjer, stacja benzynowa);
4) warsztaty (np. samochodowy);

5) ushugi internetowe.

9.13. Miejsca:

1) rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci;
2) instytucje i miejsca uzytecznosci publicznej;
3) rodzaje budynkow;

4) zabytki, atrakcje turystyczne.

9.14. Srodowisko naturalne:
1) rosliny;

2) zwierzeta domowe;

3) elementy krajobrazu;

4) pogoda;

5) pory roku;
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6) klimat;
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7) ochrona przyrody, ekologia.

9.15. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) uroczystosci rodzinne;

2) $wieta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swieto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swicto Niepodleglosci) i okolicznosciowe
(np.: sylwester, Nowy Rok);

3) zwyczaje ogolnopolskie.

9.16. Tematy ogolne — dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1) warunki, poziom i styl zycia;

2) s$rodki masowego przekazu, aktualne informacje;
3) zycie kulturalne;

4) wydarzenia polityczno-spoteczne.

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):

a) odmiana rzeczownikOw:

odmiana rzeczownikow rodzaju meskiego zakonczonych na spotgloske
(np.: mqz, pies, dzien) lub na -a (np.: kierowca, gitarzysta),

odmiana rzeczownikow wilasnych rodzaju meskiego (np.: Wroctaw, Marek,
Amerykanin),

odmiana rzeczownikéw rodzaju zenskiego zakonczonych na -a (np.: ciocia,
ulica, cisza), na spolgltoske (np.: milos¢, przyjazn, twarz) lub na -i
(np.: wychowawczyni, gospodyni),

odmiana rzeczownikéw wilasnych rodzaju zenskiego (np.: Norwegia, Wista,
Beata),

odmiana rzeczownikow rodzaju nijakiego zakonczonychna -o (np.: ciasto,
mydto, pudetko), na -e (np.: stonce, morze, zdjecie), na -um (np.: liceum,
stypendium, akwarium) lub (funkcjonalnie) na -¢ (np.: imig, ramie, zwierze),
odmiana rzeczownikow witasnych rodzaju nijakiego (np. Opole),
odmiana rzeczownikow nieregularnych (np.: miesigc, reka, ucho),

b) odmiana przymiotnikoéw:

odmiana przymiotnikow rodzaju meskiego zakonczonychna -y (np.: chory,
mily, swiezy, znajomy) lub na -i (np.: polski, lekki, diugi), takze nazw
wiasnych (np.: Kowalski, Stowacki),

odmiana przymiotnikéw rodzaju zenskiego (np.: przyjemna, swieza,
znajoma), takze nazw wilasnych (np.: Kowalska, Wisniewska),

odmiana przymiotnikow rodzaju nijakiego (np.: chore, grzeczne, swieze),

¢) odmiana zaimkéw:

odmiana zaimkdéw osobowych (np.: ja, ty, ono, oni),
odmiana zaimkow wskazujacych (np.: ten, te, ci),
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— odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, twoja, wasze, swoyj),

— odmiana zaimkow pytajacych (np.: kto?, co?, jacy?, ktore?, czyje?),
— odmiana zaimkéw nieokreslonych (np.: ktos, cos),

— odmiana zaimkoéw przeczacych (np.: nikt, nic),

— odmiana zaimka zwrotnego (np.: siebie, sig),

d) odmiana liczebnikow:
— odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: dwunasty, dwudziesty,
piecdziesigty),
—  liczebniki gldwne w mianowniku, bez form m¢skoosobowych (np.: jeden,
jedno, dwa, dwie, cztery, piec);

2) Kkoniugacja:

a) tryby:
— tryb oznajmujacy:
— — czas terazniejszy (np.: umiem, jem, chodze, licze, jade, myje sie),
— — czas przeszly czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: lezaby,
kupowali, posztam, zjadles, umylo sig),
— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: pojde, kupie, bedziemy spacerowac, bedziecie chcialy odpoczg¢),
— tryb rozkazujacy (np.: bierzcie, napiszmy, przeczytaj, niech stuchajq),
— tryb przypuszczajacy (np.: napisalibyscie, przeczytatbys),

b) aspekt:
— aspekt dokonany i niedokonany czasownika,
— tworzenie form dokonanych od niedokonanych,
— znaczenie 1 uzycie sktadniowe aspektu dokonanego i niedokonanego,

c) formy nieosobowe typu: warto, mozna, trzeba, nalezy (np.: Warto uczy¢ sie
jezykow obcych. W tym miejscu nie nalezy gtosno rozmawiac.).

10.2. Slowotworstwo:

1)

2)

stopniowanie przymiotnikow:
a) proste:
— regularnych (np.: pilny — pilniejszy — najpilniejszy, diugi — diuzszy —
najdtuzszy),
— supletywnych (np. duzy — wiekszy — najwigkszy),
b) opisowe (np. chory — bardziej chory — najbardziej chory);
stopniowanie przyslowkow:
a) proste:
— regularnych (np. szybko — szybciej — najszybciej),

— supletywnych (np.: zZle — gorzej — najgorzej, duzo — wigcej — najwiecej),

b) opisowe (np. gorgco — bardziej gorgco — najbardziej gorgco).
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10.3. Skladnia:

1) funkcje przypadkow:

a)

b)

d)

f)

mianownik:

— jako podmiot (np.: Poeci dyskutujq o poezji. Chorzy sq na badaniach.),

— jako orzecznik (np.: On jest za bardzo zmeczony. Ci pracowici studenci to
cudzoziemcy.),

dopetniacz:
— jako okreslenie rzeczownika:
— — bez przyimka (np.: Ksigzka Iwony lezy na stole. Janek wypit filizanke
kawy. Ostatnio mamy duzo problemow.),
—— z przyimkiem (np.: Dostal koszule 7 bawelny. Wypije kawe bez
Smietanki. To byla reklama proszku do prania.),
— jako okre$lenie czasownika:
— — zaprzeczonego (np. Studentkinie przeczytaly tych artykulow na dzisiaj.),
— — z rekcja dopehliaczowa (np.: Szuka wigkszego mieszkania. Potrzebujg
nowych butow.),
— — z przyimkiem (np.: Wracajq 7 Krakowa do Warszawy. Apteka znajduje
sie obok szpitala. Jestem bez pracy. Zrobit to dla kariery.),
— jako podmiot (np. Studentow nie bylo na tym spotkaniu.),

celownik:
— jako okre$lenie czasownika (np.: Ten film o Polsce podobatl mi si¢ bardzo.
Dat matce kwiaty i drobny upominek.),

biernik:
— jako okre$lenie czasownika:
— — bez przyimka (np. Danusia przeczytata juz te dwa artykuly.),
—— z przyimkiem (np.: Ta pani pyta o ceng¢ ksigzki. Ania poprosila
o szklanke wody. Zapraszam was na siodmq na kolacje na Stare Miasto.
Przyjadg do nas za godzing.),

narzednik:
— jako orzecznik (np. Piotr jest przystojnym mezczyzng.),
— jako okre$lenie rzeczownika (np. Zamowit dwie kawy z mlekiem i lody 7 bitg
Smietang.),
— jako okreslenie czasownika:
— — bez przyimka (np.: Po studiach kierowal biurem uniwersyteckim.
W czasie studiow zajmowalta sie dzie¢mi znajomych.),
—— z przyimkiem (np.: Sklep znajduje si¢ za tamtym rogiem. Napisali to
oficjalne pismo przed kolacjg. Przyjdziemy miedzy siodmg a osmgq.),

miejscownik:

— jako okreslenie rzeczownika (np.: To jestfilm o historii Polski w czasie wojny.
Spacer po parku sprawit mi przyjemnosc.),

— jako okre$lenie czasownika (np.: Przemek mieszka w Warszawie przy ulicy
Pigknej na pierwszym pietrze. Spotkajmy sie na placu Litewskim prgy
pomniku.),



— 39 _

g) wotacz:
— jako wyraz poza zdaniem lub tekstem wlasciwym, kierujacy wypowiedz do
konkretnej osoby (np.: Basiu! ChodZ do mnie! Szanowni Panstwo!
Drzisiejszy wykiad zaczne od ...);

2) zdania pojedyncze:

a) oznajmujace (np.: Dwa razy w miesigcu moi sqgsiedzi chodzq do teatru. Lubig
rozmawiac o filmach. Nie lubie zupy pomidorowej. Koledzy juz dyskutowali o tej
sprawie.),

b) pytajace:
— rozstrzygajace (np. Czy twoi sgsiedzi chodzqg do teatru dwa razy
w miesigcu?),
— uzupetniajace (np.: Kto chodzido teatru dwa razy w miesigcu? Jak czesto
twoi sgsiedzi chodzq do teatru? Dokqd twoi sgsiedzi chodzq dwa razy
w miesigcu? O czym lubisz rozmawiac? Jakiej zupy nie lubisz? O ktorej
sprawie dyskutowali juz koledzy?),

c) zaprzeczone (np.: Niczym si¢ nie interesujesz. Nikt nie przyszed{. Nigdy nie bylem
w Polsce.),

d) rozkazujace (np.: Postuchajcie go! Nie stuchajcie go! Niech kupig chleb! Niech
nie kupujq chleba!);

3) zdania zloZone:

a) wspotrzednie ze spdjnikami: i, oraz, a takze, a, ale, lecz, jednak, lub, albo, czy,
dlatego, wiec,

b) podrzednie ze spojnikami: zZe, Zeby, poniewaz, bo, dlatego ze, kiedy, gdy, ktory,
jaki, jesli, jezeli ..., to ..., gdyby ..., to ... .

10.4. Stylistyka:
1) rodzaje stylu:

a) styl formalny,
b) styl nieformalny,
c) styl potoczny;

2) Ssrodki stylistyczne:

a) elipsy (np. Jak mito!),

b) antonimy (np.: dobry — zty, smutny — wesoty),

c) synonimy (np. mily — sympatyczny),

d) epitety (np.: gotycki kosciol, wysokie drzewo),
e) porownania (np.: bialy jak snieg, zimny jak lod).
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F. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
SREDNIM OGOLNYM - B2

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogolnych. Egzamin z je¢zyka polskiego jako obcego na poziomie $rednim
ogolnym — B2 sktada si¢ z modulow sprawdzajacych: rozumienie ze shuchu, rozumienie
tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi
pisemnej, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustnej.

Opis umiejetnosci poziomu B2 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomow.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg tres¢ 1 intencje wiekszo$ci ustnych wypowiedzi ré6znego typu,
w zakresie okreslonym przez katalogi intencjonalno-pojeciowy i tematyczny (zob. katalogi
A 1 B),jezeli komunikaty te nie sg nacechowane stylistycznie (nie zawierajg zbyt duzo wyrazen
potocznych lub wyrazen frazeologicznych, idiomow) i zostaly stosunkowo przejrzyscie
skonstruowane.

Zdajacy potrafig okresli¢ intencje oraz odnalez¢ gldwna mys$l tekstu (rozumienie globalne),
a takze konkretne informacje (rozumienie selektywne i szczegélowe) zawarte w wypowiedzi
dosy¢ ztozonej pod wzgledem leksykalnym i1 sktadniowym, dotyczacej tematéw ogdlnych,
zaro6wno konkretnych, jak i abstrakcyjnych, mowionej w naturalnym tempie (takze allegro),
w dobrych warunkach akustycznych, z niewielkimi zakt6ceniami (szumami).

Zdajacy potrafig stosowac szereg strategii utatwiajacych rozumienie wypowiedzi takich
jak: odwotlanie do posiadanej wiedzy i znajomos$ci tematu, rozumienie kontekstowe, stawianie
hipotez natematdalszych cz¢scistuchanego tekstu, wykorzystanie informacjiniesionych przez
wskazniki zespolenia.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg najczesciej autentyczne (pochodza np.: z radia,
telewizji, filmow, Internetu). Na egzaminie moga si¢ tez pojawi¢ nagrania specjalnie
opracowane w tym celu (studyjne).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) wypowiedzi w ramach dialogéw i polilogow intencjonalnych oraz tematycznych
(np.: dluzsze rozmowy telefoniczne, wywiady radiowe, telewizyjne i internetowe,
dyskusje, fragmenty seriali telewizyjnych 1 programow typu talk show);

2) krotsze wypowiedzi ciaggle (np.: instrukcje, komunikaty, zapowiedzi, reklamy,
informacje, fragmenty programow radiowych, telewizyjnych, filméw lub nagran
z Internetu);

3) dhluzsze wypowiedzi ciagle (np.: wiadomosci, fragmenty wywiaddéw, komentarze oraz
reportaze radiowe i telewizyjne, podcasty, fragmenty filméw dokumentalnych
i fabularnych, fragmenty wideoblogdéw, fragmenty sprawozdan i dyskusji).

2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg globalnie, selektywnie 1 szczegbtowo fragmenty tekstow oraz cate
teksty oryginalne pisane w réznych stylach i formach, z zakresu okreslonego w katalogach
intencjonalno-poj¢ciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy rozumieja najwazniejsze tresci i intencje zawarte w popularnych formach tekstow
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uzytkowych literackich (rozumienie globalne) o tematyce ogdlnej, zar6wno konkretnej, jak
1 abstrakcyjnej, zwigzanej z prywatng, spoteczng, edukacyjng i zawodowag sferg zycia. Potrafig
wyszukiwa¢ w nich konkretne informacje (rozumienie selektywne i szczegétowe), nawet je zeli
teksty te sag skomplikowane pod wzgledem leksykalnym i sktadniowym. Zdajacy wykazuja si¢
roéwniez umiej¢tnoscia rozumienia struktury tekstu.

Zdajacy potrafig sprawnie stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak:
czytanie pobiezne w celu wyszukiwania informacji, wykorzystanie posiadanej wiedzy,
kontekstu, informacji niesionej przez wskazniki zespolenia czy budowg slowotworcza
wyrazow. Zdajacy potrafia takze dostosowywac tempo czytania do postawionych przed nimi
zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

Oryginalne teksty lub fragmenty tekstow na tematy zwiazane z prywatng, publiczna,

zawodowg oraz edukacyjng sferg zycia:

1) prasowe i internetowe (np.: notatki, wiadomosci, komentarze, artykuly, wywiady
publikowane w prasie 1 Internecie, teksty na stronach internetowych, blogi,
minirecenzje, wpisy w mediach spotecznos$ciowych, dyskusje na forach
internetowych);

2) informacyjne (np.: fragmenty przewodnikow, foldery turystyczne, fragmenty ksigzek
o tematyce ogélnej, ogloszenia dotyczace inicjatyw naukowych, artystycznych,
spotecznych);

3) korespondencja tradycyjna i elektroniczna (np.: listy i e-maile nieformalne, niezbyt
trudne listy i e-maile formalne, dyskusje na forach internetowych);

4) fragmenty wspotczesnych opowiadan, powiesci, reportazy, pamietnikow, wspomnien
napisanych przystepnym jezykiem.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogoblny opis umiejetnosci

Zdajacy uzywaja jezyka polskiego w sposob ptynny, pozwalajacy na dosy¢ swobodna
komunikacj¢ z uzytkownikami jezyka polskiego we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych,
w zakresie tematow ogdlnych i specjalistycznych. Umieja realizowac funkcje komunikacyjne
przewidziane w inwentarzu intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A), w odniesieniu
do tematow okreslonych w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac odpowiednie
struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na znane im tematy ogdlIne i specjalistyczne,relacjonowac
zdarzenia, opisywac przezycia i dosSwiadczenia zwigzane z wlasnymi zainteresowaniami.
Tworzg logiczne i uporzadkowane wypowiedzi, przedstawiajgc wlasne stanowisko i1 stosujac
przekonujacg argumentacje. Umieja wyglosi¢ z wlasciwg intonacja, po przygotowaniu, krotki
referat, wyglosi¢ prezentacj¢ na temat 0goéIny oraz odpowiedzie¢ na pytania dotyczace swojej
wypowiedzi.

Zdajacy potrafiag w sposob naturalny rozpoczaé, podtrzymac i zakonczy¢ rozmoweg
dotyczaca znanych im tematdw. Potrafig prowadzi¢ swobodnie dialogz jedng osoba, a takze
bra¢ udziat w rozmowie wielu uzytkownikoéw jezyka, formutujac istotne wyjasnienia
i komentarze. Potrafiguczestniczy¢ w dyskusji, rowniez w sytuacji oficjalnej. Zabieranie glosu
1 wlaczanie si¢ do dyskusji nie sprawia im trudno$ci.

Zdajacy potrafig uczestniczy¢ w dyskusji online, wyrazajac opinie na interesujace ich
tematy, pod warunkiem ze rozmowcy unikajg nietypowego lub skomplikowanego jezyka i dajg
czas na odpowiedz.
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Zdajacy potrafig kontrolowaé przebieg rozmowy, stosowac strategie korygujace oraz
strategie ulatwiajace tworzenie wypowiedzi 1 jej rozumienie takie jak np.: zastgpowanie
nieznanych stéw wyrazeniami opisowymi, upewnianie si¢ co do wlasciwego rozumienia
1 poprawnosci uzycia stow, form i struktur, parafrazowanie, uzywanie zwrotow pozwalajacych
na zastanowienie si¢. Zdajacy potrafig rodwniez prosi¢ o dodatkowe wyjasnienia.

W swoich wypowiedziach zdajacy umiejg wlasciwie stosowac zwigzki frazeologiczne,
wyrazenia idiomatyczne, reguly konwersacyjne obowigzujace w komunikacji mowionej
w jezyku polskim oraz poshugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka odpowiednio do
sytuacji.

Braki zdajacych w zakresie stownictwa, wymowy 1 intonacji oraz poprawnosci
gramatycznej nie powinny wptywac¢ na skutecznos$¢ komunikacji.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedZ na zadany temat (np.: prezentacja wlasnych zainteresowan, historia
wlasnej rodziny);

2) opinia na okreslony temat z uzasadnieniem;

3) streszczenie 1 komentarz do filmu, ksigzki, artykutu prasowego;

4) relacja z wydarzenia, opowiadanie;

5) opis;

6) charakterystyka;

7) dialog tematyczny (zob. katalog B);

8) dyskusja / dyskusja online.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogollny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia poprawnie planowac¢, komponowa¢ 1 redagowaé¢ wypowiedzi
przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac przede wszystkim
technike pisania sterowanego i samodzielnego.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) i realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomoscia stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu, postuguja si¢ formami stylu oficjalnego 1 nieoficjalnego
odpowiednio do sytuacji oraz znajg struktury gramatyczne przewidziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja i stosujg odpowiednie konwencje socjokulturowe, a takze wykonuja
dzialania interakcyjne i kooperacyjne (np.: pisanie listow formalnych, pisemna reakcja na ofertg
lub ogloszenie, udziat w dyskusji online, wymiana informacji online migdzy czlonkami tego
samego zespolu / grupy, koordynacja prac grupy).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscia nastgpujacych zagadnien z zakresu ortografii
1 interpunkcji (chociaz stopien ich opanowania moze by¢ niepeiny):

1) polski alfabet i poprawny zapis liter;

2) zasady pisowni spotgltosek dzwiecznych 1 bezdZzwiecznych;

3) zasady pisowni spolgtosek twardych i1 migkkich;

4) zasady pisowni wyrazow wielka 1 matg litera;

5) zasady pisowni ji, ii, i;

6) zasady pisowni ¢, en, em, g, on, om,

7) zasady pisowni 0 / u;

8) zasady pisowni rz / z;
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9) zasady pisowni & / ch;

10) zasady pisowni tacznej i rozlaczne;j;

11) zasady interpunkcji.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiadac¢ zasadom grafii jezyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) zyczenia;

2) pozdrowienia;

3) zaproszenie;

4) zawiadomienie;

5) notatka;

6) wpis /komentarz online / post;
7) ogloszenie;

8) list prywatny formalny;

9) list prywatny nieformalny;
10) opis osoby;

11) opis przedmiotu;

12) opis miejsca;

13) opis krajobrazu;

14) opis sytuacji;

15) charakterystyka®;

16) opowiadanie;

17) sprawozdanie;

18) recenzja;

19) wypracowanie**;

20) podanie***);

21) reklamacja / skarga;

22) (auto)biografia;

23) list motywacyjny;

24) list urzedowy™****);

25) reklama,;

26) rozprawka (tekst argumentacyjny).

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig przekaza¢ gtowng tres¢ dobrze skonstruowanych, ale dtugich i ztozonych
wypowiedzi, ktore dotycza obszaru ich zainteresowan zawodowych, akademickich lub
osobistych, wyjasniajac opinie i intencje rozméwcoé4w. Potrafia rowniez wiernie przekazac
szczegdlowe informacje 1 argumenty, np. istotne mysli zawarte w ztozonym, ale dobrze
skonstruowanymtekscie, ktory dotyczy obszaruich zainteresowan zawodowych, akademickich
lub osobistych.

¥ Moze to byé zaréwno charakterystyka osoby, jak i $rodowiska (np. mtodziezy) lub elementow
rzeczywistosci.

Jest to tekst tematyczny, w ktorym zdajacy przedstawia swoje poglady, rozwazania lub refleksje na dany
temat.

Jest to zasadnicza tre$¢ podania — bez nagltowkow, daty ipodpisu. Elementy te wchodzg w sktad materatu
wyjsciowego do tworzenia wypowiedzi.

***9 Jest to list oficjalny do osoby lub instytucji.

#k)

Hokek )
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Zdajacy potrafig udostepni¢ innym gltowne tresci tekstu mowionego lub pisanego
(np.: eseju, forum dyskusyjnego, prezentacji), ktoéry dotyczy znanego im tematu, upraszczajac
jezyk za pomoca parafraz, przytaczajac stosowne przyklady i udzielajac komentarzy. Potrafia
takze uprosci¢ tekst zrodlowy poprzez pominigcie nieistotnych lub powtarzajacych si¢
informacji oraz uwzglednienie docelowego grona odbiorcow.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;

2) ustne i pisemne objas$nianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) notowanie (np.: wyktady, seminaria, zebrania);

5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie);
6) analiza 1 krytyka tekstow kreatywnych (w tym tekstow literackich).

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos$¢ leksykalna

Zdajacy dysponuja szerokim zakresem stownictwa zwigzanego z ich zainteresowaniami
i specjalizacjami oraz wigkszo$cig tematow ogoélnych. Znaja 1 stosujg stownictwo
specjalistyczne z zakresu znanych im dziedzin, ale mogg doswiadcza¢ trudnos$ci w przypadku
terminologii przynaleznej do innych specjalnosci / dyscyplin.

Zdajacy potrafig przeformutowywaé swoja wypowiedz, aby unikac czestych powtorzen,
chociaz moga wcigz wystepowac leksykalne braki, powodujace wahania lub trudnosci
w precyzyjnym wyrazaniu mysli. Poprawnos¢ leksykalna jest na 0gét na wysokim poziomie,
cho¢ zdarzaja si¢ niezrgcznos$ci i nieprawidtowy dobodr stownictwa niezaktocajace jednak
komunikacji.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy wykazuja si¢ dobrym opanowaniem zardwno podstawowych struktur, jak
1 ztozonych form jezykowych. Mimo tego, ze uzywaja form ztozonych w sposob
rygorystyczny, ich wypowiedzi moze cechowac pewien stopien niepoprawnosci. Moga jeszcze
popehlia¢ sporadyczne i niesystematyczne biledy skladniowe. Zdajacy wykazuja sie
stosunkowo wysokim stopniem kontroli wypowiedzi i nie popetniaja btgdow, ktore mogtyby
utrudnia¢ zrozumienie komunikatu.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafia na ogoét stosowa¢ odpowiednig intonacje, prawidlowo akcentowac
1 wyraznie wypowiada¢ pojedyncze dzwieki jezyka polskiego. Akcent w widoczny sposdb
pozostaje pod wptyweminnego jezyka/innych jezykow, ktorymi si¢ postuguja, ale nie wptywa
to lub ma niewielki wptyw na zrozumienie wypowiedzi.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafia komponowa¢ klarowne i zrozumiate teksty ciagle, zachowujac
standardowy uktadikonwencj¢podziatu na akapity. Pisowniaiinterpunkcja sa do$¢ poprawne,
chociaz w tworzonychtekstach moga si¢ pojawiac¢ oznaki wpltywujezyka ojczystego lub innych
jezykow.
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7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafiag wystepowacé w roznych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrdzny, turysta, przewodnik;

6) nauczyciel, uczen;

7) student;

8) pracodawca, pracownik;

9) petent;

10) sprzedajacy, klient, konsument;
11) wlasciciel, wynajmujacy, najemca,;
12) lekarz, pacjent;

13) uprawiajacy sport, kibic sportowy;
14) widz, czytelnik, stuchacz;

15) kierowca, wtlasciciel pojazdu;

16) uczestnik, swiadek zdarzenia,

17) poszkodowany;

18) uczestnik dyskusji;

19) uczestnik rozmowy telefonicznej;
20) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;j.

8. KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzecznos$ciowe:
a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,
c) powitania (stereotypowe formuty powitalne),
d) pozegnania (stereotypowe formuly pozegnalne),
e) skladanie zyczen, gratulacji,
f) wyrazanie uznania, komplementowanie,
g) Wwyrazanie swojego samopoczucia,
h) pytanie o samopoczucie innych,
i) dziekowanie,
j) przepraszanie,
k) zapraszanie,
) pozdrawianie;

2) funkcje modalne:
a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,
b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci,
C) Wwyrazanie przypuszczenia,
d) wyrazanie konieczno$ci, potrzeby,
€) wyrazanie przyzwolenia;

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:



4)

5)

6)

7)

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g

informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i1 przekazywanie informacji:
identyfikowanie, definiowanie, opisywanie 1 porOwnywanie,

a)
b)
c)
d)
¢)
f)
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rozpoczynanie rozmowy,

publiczne zwracanie si¢ do rozmowcy,
wlaczanie si¢ do rozmowy,

nawigzywanie do wypowiedzi przedmowcy,
podtrzymywanie rozmowy,

kontrolowanie przebiegu rozmowy,
konczenie rozmowy;

uzasadnianie,
okreslanie celu, przeznaczenia,
relacjonowanie zdarzen,

relacjonowanie wypowiedzi wiasnych lub wypowiedzi innych osob,

pytanie o informacje;

potwierdzanie i zaprzeczanie:

a)
b)

c)

wyrazanie akceptacji / aprobaty,
wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
potwierdzanie lub przeczenie informacji,

wyrazanie uczuc:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)
k)
1)

m)

wyrazanie sympatii, antypatii i pochwaly,
wyrazanie nadziei, troski i zmartwienia,
wyrazanie zyczenia,

wyrazanie rados$ci, zalu, smutku 1 wspotczucia,
wyrazanie upodobania,

wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia,
wyrazanie obojetnosci, dystansu,
wyrazanie rozczarowania,

wyrazanie krytyki,

wyrazanie gniewu, oburzenia,

wyrazanie zmartwienia (pocieszanie),
wyrazanie obawy, strachu, leku,
wyrazanie zdziwienia, zaskoczenia;

dzialanie lub zaniechanie dzialania:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)
k)
1)

m)

pytanie, wzywanie do mdwienia,

prosba, wzywanie do dziatania,

zgoda na dzialanie lub odmowa dzialania,

prosba o przyzwolenie — przyzwalanie i odmowa,
proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
obiecywanie, zapewnianie,

oferowanie zrobienia czegos,

doradzanie 1 odradzanie,

przyjmowanie lub odrzucanie rady,

zabranianie,

polecanie, nakazywanie i zakazywanie,
ostrzeganie, wyrazanie grozby,

wybaczanie i odmowa wybaczenia.
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8.2. Pojecia ogdlne:

1) wyrazanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesow, faktow,
0sOb;

2) wyrazanie ilosci i jakoSci;

3) wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

4) wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce i kierunek;

5) wyrazanie relacji czasowych;

6) wyrazanie sposobu;

7) wyrazanie mozliwosci, zdolnosci;

8) wyrazanie koniecznosci;

9) wyrazanie warunku i konsekwencji;

10) wyrazanie opinii, przekonania;

11) wyrazanie waznos$ci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);

12) perswazja i argumentacja;

13) poréwnywanie.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) 1imi¢ 1 nazwisko, adres, ple¢, stan cywilny, wiek, data 1 miejsce urodzenia;
2) przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomosc¢ jezykow;

3) wyksztalcenie;

4) zawdd, zajecie;

5) wyglad, ubranie, moda;

6) cechy charakteru;

7) rodzina, cztonkowie rodziny — krewni i powinowaci;

8) relacje rodzinne;

9) historia rodziny, pochodzenie;

10) konflikty, problemy rodzinne, migdzyludzkie i miedzypokoleniowe;
11) relacje miedzyludzkie;

12) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;

13) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;j.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaj i1 wielko$¢ mieszkania / domu;

2) polozenie mieszkania / domu;

3) rodzaje pomieszczen;

4) urzadzenie i wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
5) koszty mieszkania, czynsz, optaty;

6) wynajmowanie mieszkania / domu;

7) naprawy, remont;

8) rynek mieszkaniowy w Polsce.

9.3. Zycie codzienne:

1) plan dnia;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) relacje czasowe i przestrzenne.



— 48 —

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) kino, teatr, koncerty;

3) wydarzenia kulturalne;

4) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;
5) gryizabawy, gry komputerowe;

6) wystawy i muzea;

7) hobby i zainteresowania;

8) uprawianie sportu;

9) dyscypliny sportowe, zawody sportowe;

10) relaks (np.: aerobik, joga, wspinaczka, zeglowanie).

9.5. Podroéze:

1) $rodki transportu;

2) rodzaje bagazu;

3) dworzec autobusowy;

4) dworzec kolejowy;

5) lotnisko;

6) dokumenty niezb¢dne w podrdzy;
7) podrdze krajowe 1 zagraniczne;

8) biura podrozy;

9) wycieczki grupowe i indywidualne;
10) wczasy;

11) baza noclegowa (np.: hotel, kemping, pensjonat, kwatery prywatne, pokoje go$cinne);
12) agroturystyka.

9.6. Stosunki spoleczne — dotyczace Polskii kraju/regionu pochodzenia zdajacych:

1) organizacja panstwa,

2) prawo iporzadek;

3) wojna i pokoj;

4) problemy spoteczne;

5) przestepczosc;

6) organy $cigania;

7) wymiar sprawiedliwosci.

9.7. Zdrowie i higiena osobista:

1) czesci ciala;

2) higiena osobista;

3) samopoczucie;

4) stan zdrowia;

5) choroby;

6) wizyta u lekarza / lekarza specjalisty;
7) apteka, lekarstwa;

8) diagnostyka (np.: badania, analizy);
9) dieta i styl zycia;

10) uzaleznienia.
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9.8. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;

2) przybory szkolne;

3) oceny szkolne;

4) typy szkok

5) kierunki studiow;

6) stopnie naukowe i funkcje administracyjne;
7) egzaminy, testy;

8) zycie i problemy szkoly.

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;

2) stanowiska;

3) rodzaje pracy;

4) czas pracy, urlop;

5) place i zarobki;

6) rynek pracy;

7) kwalifikacje, wymagania;
8) renty, emerytury, zasitki;
9) bezrobocie.

9.10. Zakupy:

1) sklepy / sklepy internetowe;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuty kosmetyczne;

4) towary przemystowe;

5) miary, wagi, ilo$ci;

6) pieniadze;

7) informacja, promocja, reklama;

8) formy ptlatnosci (np.: gotowka, karta kredytowa);
9) zakupy i aukcje internetowe;

10) opinie i reklamacje.

9.11. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) naczynia i przybory kuchenne;
4) nakrycia stotowe;

5) lokale gastronomiczne;

6) przepisy i zwyczaje kulinarne.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: pralnia, fryzjer, stacja benzynowa);
4) warsztaty (np.: samochodowy, szewski);

5) ushugi internetowe.
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9.13. Miejsca:

1) rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci,;
2) instytucje uzytecznos$ci publicznej;

3) miejsca uzytecznosci publicznej;

4) zabudowania miejskie 1 wiejskie;

5) zabytki i atrakcje turystyczne.

9.14. Srodowisko naturalne:
1) rosliny;

2) zwierzeta domowe i dzikie;
3) elementy krajobrazu;

4) pogoda, pory roku, klimat;
5) problemy ekologiczne.

9.15. Nauka i technika:

1) rozwoj nauki i techniki (np.: komputeryzacja, motoryzacja, telekomunikacja);
2) odkrycia i wynalazki.

9.16. Media:

1) prasa;

2) radio;

3) telewizja;
4) Internet.

9.17. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) wuroczysto$ci rodzinne;

2) S$wieta religijne;

3) uroczystosci panstwowe;

4) zwyczaje ogdlnopolskie i regionalne.

9.18. Tematy ogolne — dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1) warunki, poziom i styl zycia;

2) zycie kulturalne;

3) wydarzenia polityczno-spoteczne;

4) polityka, ekonomia, religia, obyczaje;

5) problemy dyskusyjne (np.: inzynieria genetyczna, globalizacja, choroby
cywilizacyjne).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:
1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):



2)

b)

d)
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odmiana rzeczownikow:

odmiana rzeczownikéw rodzaju meskiego (np.: orzel, osiol, gos¢, smieé,
golgb, dominikanin, Hiszpan), takze nieregularnych (np. ksigdz),
zakonczonych na -o (np.: dziadzio, tato) i rzeczownikdw wiasnych
(np.: Ostrow, Zamos¢),

odmiana rzeczownikow rodzaju zenskiego (np.: aleja, Anglia, krew, ztos¢),
takze rzeczownikow wilasnych (np. Bydgoszcz),

odmiana rzeczownikdéw rodzaju nijakiego (np.: Swiatlo, gniazdo, ramie,
plemie), takze rzeczownikow wiasnych (np.: Krosno, Lesko),

odmiana przymiotnikow:

odmiana przymiotnikéw rodzaju meskiego (np.: cichy, elegancki, wesoty),
odmiana przymiotnikdw rodzaju zenskiego (np.: literacka, sprytna,
drewniana),
odmiana przymiotnikéw rodzaju nijakiego (np.: chorowite, ruchliwe,
nowatorskie),

odmiana zaimkow:

odmiana zaimkow osobowych, dzierzawczych, wskazujacych 1 pytajacych,
odmiana zaimka zwrotnego sig,

odmiana zaimkoéw nieokreslonych (np.: jakis, ktorys, jakikolwiek),
odmiana zaimkoéw liczebnych nieokreslonych (np.: ile, tyle),

odmiana zaimkow upowszechniajacych (np.: kazdy, wszyscy, zaden),

odmiana liczebnikow:

odmiana liczebnikow gtownych, takze z rzeczownikami me¢skoosobowymi
(np.: dwaj, dwoch, osmiu, dwustu),

odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: drudzy, dwudziesty pigty),
odmiana liczebnikow nieokreslonych (np.: kilka / kilku, kilkanascie /
kilkunastu, kilkadziesigt | kilkudziesieciu, kilkaset / kilkuset, wiele / wielu,

pare | paru);

koniugacja:

a)

b) tryb

odmiana czasownikow nieregularnych (np.: wiez¢, znalez¢, sigsé, piec, moc, biec),

y:

tryb oznajmujacy:

— — czas terazniejszy (np.: wiezie, niose, piekq, biegniemy, ptacze),

— — czas przeszty czasownikéw dokonanych i niedokonanych (np.: zaczedy,
cigl, urost),

— — czas przyszly prosty i ztozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: zawioze, polecimy, bedziemy piec /| bedziecie piekly, urosnie),

tryb rozkazujacy (np.: wez, wioz, pracujcie, wyniesmy, niech upiecze),

tryb przypuszczajacy (np.: przyniostbym, zaczelibysmy, wzietabym, mogtbys),

aspekt:

aspekt dokonany i niedokonany czasownika,
tworzenie form dokonanych od niedokonanych,
znaczenie 1 uzycie skladniowe aspektu dokonanego i niedokonanego,



d)

e)

f)

2
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strony:

— strona czynna (np.: Matka kgpie dziecko. Pawel uporzqdkuje pokoj.),

— strona zwrotna (np. Matka sie kgpie.),

— strona bierna — w ograniczonym zakresie (np.: Dziecko jest myte przez matke.
Pokoj zostanie uporzqdkowany przez Pawla.),

imiestlowy przymiotnikowe:
— tworzenie i odmiana imiestowow czynnych (np.: stuchajgcy, czytajgce),
— tworzenie i odmiana imiestowdéw biernych (np.: rozbici, zmeczony,

wypoczete),

imiestowy przystowkowe (w ograniczonym zakresie):
— tworzenie 1 uzycie imiestowow wspolczesnych (np.: stuchajgc, piszgc),
— rozpoznawanie imiestowow uprzednich (np.: wystuchawszy, zjadtszy),

formy bezosobowe (w ograniczonym zakresie):

— formy bezosobowe z zaimkiem zwrotnym si¢ (np.: czyta sie, robito sig,
nudzito sie, bedzie sie mowito),

— formy bezosobowe zakonczone na -no, -to (np.: jedzono, otwarto,otworzono,
czytano).

10.2. Slowotworstwo:

1) stopniowanie:

2)

a) stopniowanie przymiotnikow:
—  proste:
— — regularnych (np.: bialy — bielszy — najbielszy, lekki— lZejszy — najlZejszy),
— — supletywnych (np.: z{y — gorszy — najgorszy, duzy — wiekszy —
najwiekszy),
— opisowe (np.: gorzki— bardziej gorzki — najbardziej gorzki, sliski — bardziej
sliski — najbardziej sliski),
b) stopniowanie przystowkow:
— proste:
— — regularnych (np. biato — bielej — najbielej),
— — supletywnych (np.: Zle — gorzej — najgorzej, duzo — wiecej — najwiecej),
— opisowe (np.: niebiesko — bardziej niebiesko — najbardziej niebiesko,
po ludzku — bardziej po ludzku — najbardziej po ludzku);
derywacja:
a) rzeczownikoéw odczasownikowych (np.: pisac — pisanie, rozumie¢ — rozumienie,
liczy¢ — liczenie, szy¢ — szycie),
b) nazw wykonawcow czynnosci (np.: leczy¢ — lekarz, handlowacé — handlowiec),
c) form zenskich od rzeczownikéw rodzaju meskiego (np.: lekarz — lekarka,

gospodarz — gospodyni, krol — krolowa),



d)

g

h)
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nazw miejsc od czasownikow (np.: phywacé — plywalnia, czytaé — czytelnia,
pracowac — pracownia),

przystowkow od przymiotnikéw (np.: staly — stale, modny — modnie, polski —
po polsku),

przymiotnikdOw od wyrazen przyimkowych (np.: przeciw + deszcz =
przeciwdeszczowy, bez + alkohol = bezalkoholowy),

przymiotnikéw od rzeczownikow (np.: miesigc — miesigczny, drewno —
drewniany),

rzeczownikow od przymiotnikow (np.: wygodny — wygoda, zly — ztos¢, bialy —
biel).

10.3. Skladnia:

1) funkcje syntaktyczne wszystkich przypadkow;

2) zdania pojedyncze:

3)

a)

b)

c)

rozwijanie zdan pojedynczych (np.. Brat czyta. Moj miodszy brat od rana
do wieczora czyta ksigzki o wakacyjnych przygodach grupy szkolnych

przyjaciol.),

skracanie zdan pojedynczych (np.: Znany polski aktor otrzymal ciekawg
propozycje zagrania w najnowszym filmie stynnego rezysera Romana
Polanskiego. Aktor otrzymat propozycje.),

zamiana zdan zlozonych na pojedyncze (np.: Kolega namawiat nas, zebysmy
wyjechali wezesnie. Kolega namawiat nas na wczesny wyjazd.);

zdania zlozone:

a)

b)

wspotrzednie i ich transformacje (np.: Adam gotowat zupe i stuchat ulubionego
programu radiowego. Adam gotowal zupe, stuchajgc ulubionego programu
radiowego.),

podrzednie:

— ze spdjnikami (np.: kto, co, Ze, zeby, aby, by, poniewaz, bo,dlatego ze, gdyz,
kiedy, gdy, jesli, jezeli ..., to ..., gdyby ..., to ..., im ..., tym ..., zanim, cho¢ /
chociaz, mimo | pomimo Ze, jak, gdzie, skqd, dokgd),

— rozpoczynajace si¢ zaimkami wzglednymi (np. ktory), takze ze spdjnikami
(np. Chiopak, na ktorego czekatas przez tyle lat, nigdy juz nie wroci.),

zamiana zdan pojedynczych na ztozone (np.: Michel przyjechatl rok temu
do Polski. Chciat tu studiowa¢ slawistyke. Michel przyjechat rok temu do Polski,
dlatego ze chcial tu studiowac slawistyke.),



d)

f)

2
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okresy warunkowe:

— rzeczywiste (np. Jezeli tak bardzo chcesz, pojdziemy w sobote na koncert
muzyki filmowej.),

— mozliwe (np. Jesli zdam wszystkie egzaminy w czerwcu, pojade na wakacje
do Wioch.),

— nierzeczywiste (np. Gdybym wiosng wiecej pracowat, skonczytbym juz prace
magisterskq, ale poniewaz tak sig nie stato, wcigz musze nad nig pracowac.),

zdania wielokrotnie ztozone (np. Kolega nagle wstat i — nie patrzqc na nikogo —
podszedt do drzwi, otworzyl je, chwile pomyslat, po czym bez stowa wyszedl z sali
konferencyjnej.),

mowa niezalezna i mowa zalezna:

— wykladniki formalne mowy niezaleznej 1 zaleznej,

— zamiana mowy niezaleznej na mowg zalezng (np.: Mama powiedziata: Idz
po zakupy! Mama powiedziala, Zzebym poszedt po zakupy.),

synonimia syntaktyczna (np.: Wyjechaliz powodu epidemii. Wyjechali na skutek
epidemii. Wyjechali wskutek epidemii.; W razie poZaru nalezy wezwac straz
pozarng. W przypadku pozaru nalezy wezwa¢ straz pozarng.; Zaptacony przez
ojca rachunek byt bardzo wysoki. Rachunek, ktory zostatl zaptacony przez ojca,
byt bardzo wysoki. Rachunek, ktory zaptacit ojciec, byt bardzo wysoki.).

10.4. Stylistyka:

1) rodzaje stylu:

a)
b)
c)

styl formalny,
styl nieformalny,
styl potoczny;

2) SsrodkKi stylistyczne:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)

elipsy (np. Co za szczescie!),

antonimy (np. szczuply — tegi),

synonimy (np. miniony — ubiegty),

epitety (np.: szlachetny cztowiek, porzgdny obywatel),

poréwnania (np.: wysoka jak topola, blady jak sciana),

homonimy — w ograniczonym zakresie (np. rysy (na szkle) — Rysy (szczyt)),
zdrobnienia 1 spieszczenia (np.: stolik, siostrzyczka),

wyrazy zlozone (np.: drogowskaz, trzypokojowy, ludozerca),

onomatopeje — w ograniczonym zakresie (np. miauczec),

potocyzmy (np.: dogadac sie, narobic sig);

3) umiejetnos¢ kompozycji tekstu;

4) zachowanie spojnosci tekstu.
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G. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
EFEKTYWNEJ BIEGLOSCI UZYTKOWEJ — C1

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogolnych. Egzamin z j¢zyka polskiego jako obcego na poziomie efektywnej
bieglosci uzytkowej — C1 sktada si¢ z modutow sprawdzajacych: rozumienie ze shuchu,
rozumienie tekstow pisanych, stosowanie struktur jezykowych, umiejetnosci tworzenia
wypowiedzi pisemnej, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustne;.

Opis umiejetnosci poziomu C1 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomow.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg tre$¢ 1 intencje prawie wszystkich rodzajow wypowiedzi méwionych
(zob. katalogi A 1 B), w tym takze nacechowanych stylistycznie (zawierajacych wyrazenia
potoczne, frazeologiczne, idiomatyczne) 1 niemajacych przejrzystej struktury. Rozumiejg
wypowiedzi realizowane w naturalnym, szybkim tempie i w niedoskonatych warunkach
akustycznych (gdy przeszkadza szum, hatas w tle, jak np.: w kawiarni, na ulicy).

Zdajacy rozumieja globalnie, selektywnie i szczegotowo tre$¢ prawie wszystkich polskich
programéw radiowych, telewizyjnych, internetowych oraz filmoéw. Potrafiag okreslic
nastawienie 1 opinie mowiacych, takze te wyrazane nie wprost. Rozumiejg rowniez wyktady,
odczyty i prezentacje na tematy ogdlne, a takze na tematy specjalisty czne, ktore sg im dobrze
znane.

Zdajacy potrafig stosowac szereg strategii utatwiajacych rozumienie wypowiedzi takich
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, wykorzystanie kontekstu, wskazowek gramatycznych
1 leksykalnych w celu odczytania stanowiska 1 intencji mowigcych oraz przewidywania tresci.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg przede wszystkim autentyczne (pochodza
np.: z radia, telewizji, filmow, Internetu).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) wypowiedzi w ramach dialogow 1 polilogdw intencjonalnych oraz tematycznych
(np.: wywiady radiowe, telewizyjne i internetowe, fragmenty seriali telewizyjnych,
programy typu talk show, programy publicystyczne);

2) krotsze wypowiedziciagle (np.: komunikaty radiowe, reklamy, zapowiedzi, fragmenty
programo6w radiowych, telewizyjnych lub nagran z Internetu);

3) dluzsze wypowiedzi ciggle (np.: wyklady i prezentacje na tematy ogolne, programy
radiowe 1 telewizyjne, dzienniki, wiadomosci i sprawozdania, reportaze, programy
1 filmy dokumentalne, komentarze do aktualnych wydarzen, fragmenty dyskus;ji,
seriali 1 filméw fabularnych, podcasty, wideoblogi).

2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogoélny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg globalnie, selektywnie i szczegdétowo diugie i skomplikowane
jezykowo oraz pod wzgledem struktury teksty oryginalne, pisane w roznych stylach i formach,
z zakresu okreslonego w katalogach intencjonalno-poj¢ciowym i tematycznym (zob. katalogi
AiB).

Zdajacy rozumiejg tre$¢ i intencje (wyrazane rdwniez w sposob posredni, aluzyjny,
ironiczny 1 zartobliwy) niemal wszystkich rodzajow tekstow pisanych, w tym tekstow
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popularnonaukowych niezwigzanych z ich zainteresowaniami. Umiejg okresli¢ stanowisko
autora oraz rozumiejg opinie 1 oceny wyrazane wprost 1 implikowane. Rozumiejg rowniez
strukture tekstow oraz znaczenie i funkcje wyrazen nacechowanych, idiomatycznych
1 potocznych w nich zawartych.

Zdajacy potrafia biegle stosowacé strategie utatwiajace rozumienie tekstow, takie jak:
czytanie pobiezne, szybkie wyszukiwanie informacji, odwotanie do posiadanej wiedzy,
wykorzystaniekontekstu, wskazowek gramatycznychileksykalnychw celu odczytania inte ncji
1 stanowiska autora. Zdajacy potrafig takze dostosowywac tempo czytania do postawionych
przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

Oryginalne teksty lub fragmenty tekstow na tematy zwigzane z prywatng, publiczna,

zawodowg oraz edukacyjng sferg zycia:

1) prasowe 1 internetowe (np.: komentarze, artykuly, wywiady, recenzje, felietony,
polemiki, przemowienia okolicznos$ciowe, wyktady popularnonaukowe, teksty
publikowane na stronach internetowych, blogi);

2) informacyjne (np.: fragmenty przewodnikéw, ksigzek o tematyce ogolnej lub
popularnonaukowej);

3) korespondencja tradycyjna i elektroniczna (np.: listy 1 e-maile prywatne i oficjalne,
dyskusje na forach internetowych);

4) fragmenty wspotczesnych opowiadan, powiesci, reportazy, esejow, pamietnikow,
wspomnien.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogodlny opis umiejetnosci

Zdajacy postuguja si¢ jezykiem polskim w sposéb ptynny i1 spontaniczny, pozwalajacy na
swobodng komunikacj¢ z uzytkownikami jezyka polskiego we wszystkich sytuacjach
komunikacyjnych, w szerokim zakresie tematow ogdlnych i zawodowych. Potrafig realizowa¢
funkcje komunikacyjne przewidziane w katalogu intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A)
w odniesieniu do tematéw okreslonych w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac
odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ jasno 1 szczegdlowo na tematy ogdlne, abstrakcyjne oraz
na interesujace ich tematy zawodowe. Tworza logiczne 1 uporzadkowane wypowiedzi,
przedstawiajac wlasne stanowisko i stosujac wlasciwg argumentacje, rozwijajac poszczegolne
watki tematyczne. Potrafig szczegolowo opisywacé ztozone zagadnienia i relacjonowac
zdarzenia, a takze streszczac i komentowac obejrzany film czy przeczytang ksigzke lub artykut
prasowy. Potrafig tez przytoczy¢ czyjas wypowiedz 1 ustosunkowac si¢ do niej. Umiejg
(po przygotowaniu) wyglosi¢, z wlasciwa intonacja, referat oraz odpowiedzie¢ na pytania
dotyczace swojej wypowiedzi.

Zdajacy potrafia rozpoczaé, prowadzié, zakonczy¢ oraz podsumowac rozmowe dotyczaca
znanych im tematéw ogolnych i zawodowych. Umiejg bez problemu prowadzi¢ swobodny
dialog z jedng osoba, a takze bra¢ udziat w rozmowie wielu uzytkownikow jezyka. Potrafig
w kazdej sytuacji(takze oficjalnej) ptynnieispontanicznie wiaczy¢ si¢ do dyskusji, jak rowniez
uczestniczy¢ w niej, nawiazujac bez problemow do wypowiedzi rozmoéwcow, przedstawiajac
swoje stanowisko 1 uzywajac wlasciwej argumentacji.

Zdajacy potrafig skutecznie uczestniczy¢ w dyskusjach online prowadzonych na zywo
z kilkoma uczestnikami, rozpoznajac intencje komunikacyjne i implikacje kulturowe réznych
wypowiedzi 1 wypowiadajac si¢ na tematy ogolne 1 zawodowe.
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Zdajacy potrafig biegle stosowac strategie korygujace i utatwiajgce wypowiedz, takie jak
zastepowanie opisem nieznanych slow i wyrazen oraz omijanie tzw. trudnych miejsc w ptynny,
niezauwazalny dla rozméwcow sposob.

W swoich wypowiedziach zdajacy postuguja si¢ bogatym strukturalnie i leksykalnie
jezykiem, stosujac wyrazenia potoczne, nacechowane emocjonalnie i zartobliwe, zwigzki
frazeologiczne i wyrazenia idiomatyczne. Znajg 1 umiejg stosowac regulty konwersacyjne
obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim, a takze postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng
odmiang jezyka adekwatnie do sytuaciji.

W  zakresie slownictwa i poprawnos$ci gramatycznej moga pojawi¢ si¢ nieliczne
uchybienia, wystgpujace rzadko i trudne do zauwazenia. Wplyw innego jezyka / innych
jezykow na wymowe 1 intonacj¢ zdajacych moze by¢ zauwazalny, nie ostabia to jednak
plynnosci i swobody komunikacji.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedz na zadany temat (np.: interpretacja sentencji, cytatu, fragmentu tekstu,
materiatow ikonograficznych, prezentacja wlasnych zainteresowan, historia wtasnej
rodziny);

2) opinia na okreslony temat;

3) krytyczny komentarz (np.: do filmu, ksigzki, artykulu prasowego, tekstu literackiego);

4) relacja z wydarzenia;

5) szczegdlowy opis;

6) przemowienie intencjonalne / okolicznosciowe;

7) dyskusja / dyskusja online.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia poprawnie planowaé, komponowaé i redagowaé wypowiedzi
przewidziane dla tego poziomu znajomoscijezyka polskiego (zob. 4.2. Formy wypowiedzi),
stosujac technik¢ pisania samodzielnego. Umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone
w katalogu tematycznym (zob. katalog B) 1 wyrazaja funkcje komunikacyjne objete
inwentarzem intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ rowniez znajomoscia
stownictwa stosownego dla danej formy wypowiedzi i jej tematu, postuguja si¢ formami stylu
oficjalnego i nieoficjalnego oraz znajg struktury gramatyczne przewidziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znajg i1 stosuja odpowiednie konwencje socjokulturowe, a takze podejmujg
dzialania interakcyjne i kooperacyjne (np.: pisanie listdw formalnych, pisemna reakcja na
rozbudowang oferte, udziat w ztozonej dyskusji online, wymiana informacji online mi¢dzy
czlonkami tego samego zespotu / grupy, koordynacja prac grupy).

Zdajacy wykazuja si¢ rOwniez znajomos$cig wszystkich zasad ortografii 1 interpunkcji
znizszych poziomow bieglosci jezykowej. Umiejetnos¢ stosowania tych regut moze jednak
by¢ jeszcze niepeina.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiada¢ zasadom grafii j¢zyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) zawiadomienie;

2) notatka;

3) wpis / komentarz online / post;
4) list prywatny formalny;
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5) list prywatny nieformalny;
6) opis osoby;

7) opis przedmiotu;

8) opis miejsca;

9) opis krajobrazu;

10) opis sytuacji,

11) charakterystyka®;

12) opowiadanie;

13) sprawozdanie;

14) recenzja;

15) wypracowanie*",

16) reklamacja / skarga;

17) podanie***),

18) zyciorys / (auto)biografia;
19) list motywacyjny;

20) list urzedowy****;

21) reklama;

22) rozprawka (tekst argumentacyjny);
23) przemowienie.

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogdlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig efektywnie pelni¢ role mediatora, interpretowaé rdzne stanowiska
1 opinie, radzgc sobie z niejednoznacznoscia. Potrafig przekazac jasno 1 ptynnie, za pomoca
dobrze skonstruowanej wypowiedzi, gtowne mysli dlugich i ztozonych tekstow mowionych
1 pisanych, rowniez tych spoza obszardw ich zainteresowan, w tym takze elementy oceny oraz
wigkszo$¢ niuansow.

Zdajacy potrafig parafrazowac i interpretowac ztozone teksty techniczne, uzywajac
odpowiednio nietechnicznego jezyka, dostosowanego do odbiorcow niebgdacych specjalistami
w danej dziedzinie. Aby udostgpnic tre§¢ wypowiedzi konkretnej grupie docelowej, zdaj acy
potrafig przedstawi¢ gtowne punkty zawarte w zlozonym tek$cie poprzez ich rozbudowanie,
objasnianie oraz modyfikacj¢ stylu i rejestru. Potrafig takze przeorganizowac ztozony tekst
zrodlowy po to, aby skupi¢ si¢ na punktach najistotniejszych dla docelowych odbiorcow.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informacji;

2) ustne i pisemne objasnianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) notowanie (np.: wyktady, seminaria, zebrania);

5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie);
6) analiza 1 krytyka tekstow kreatywnych (w tym tekstow literackich).

¥ Moze to byé zaréwno charakterystyka osoby, jak i $rodowiska (np. mtodziezy) lub elementow
rzeczywistosci.

Jest to tekst tematyczny, w ktorym zdajacy przedstawia swoje poglady, rozwazania lub refleksje na dany
temat.

Jest to zasadnicza tre$¢ podania — bez nagltowkow, daty ipodpisu. Elementy te wchodzg w sktad materatu
wyjsciowego do tworzenia wypowiedzi.

***9 Jest to list oficjalny do osoby lub instytucji.

#k)

Hokek )
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6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres stownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy rozumiejg i poprawnie stosuja szeroki zakres stownictwa specjalistycznego oraz
wyrazen idiomatycznych typowych dla znanychim dyscyplin. Potrafig do§¢ dobrze ,,bawic si¢”
stowami. Umieja odpowiednio dobiera¢ stowa niemal w kazdej sytuacji, wykorzystujac
synonimy, a takze inne, rzadkie wyrazy. Bogaty zasob stownictwa umozliwia im pokonywanie
z tatwoscig trudnosci komunikacyjnych. Tylko w niewielkim stopniu zdajacy zmuszeni sa
do szukania stow lub stosowania strategii unikania.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy konsekwentnie utrzymujg wysoki poziom poprawnosci swoich wypowiedzi.
Bledy pojawiaja sie rzadko 1 sg trudne do zauwazenia.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafig stosowac pelny zestaw cech fonologicznych jezyka polskiego w taki
sposob, aby by¢ zawsze zrozumianym. Potrafig wyartykulowac praktycznie wszystkie dzwicki
jezyka polskiego. Akcent innego jezyka / innych jezykdéw moze by¢ slyszalny, ale nie wplywa
to na zrozumienie wypowiedzi.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Pisownia jest poprawna z wyjatkiem sporadycznych, drobnych pomytek. Zdajacy stosuja
wlasciwg interpunkcje, co ulatwia czytelnos¢ tekstu.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowaé w ré6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrozny, turysta, przewodnik;

6) nauczyciel, uczen;

7) wyktadowca, student;

8) pracodawca, pracownik;

9) przetozony, podwitadny;

10) sprzedajacy, klient, konsument;

11) urzednik, petent;

12) wynajmujacy, najemca,;

13) lekarz, pacjent;

14) uprawiajacy sport, kibic sportowy;

15) widz, czytelnik, stuchacz;

16) kierowca, wlasciciel pojazdu;

17) uczestnik wypadku drogowego lub kolizji;
18) $wiadek, poszkodowany, ofiara przestgpstwa;
19) uczestnik zdarzenia,



— 60—

20) uczestnik dyskus;ji / debaty;

21) uczestnik negocjacji,

22) mediator jezykowy 1 migdzykulturowy;
23) uczestnik rozmowy telefonicznej;

24) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;j.

KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzecznosciowe:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)
k)
1)

zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
przedstawianie siebie lub innych,

powitania (stereotypowe formuly powitalne),
pozegnania (stereotypowe formuty pozegnalne),
sktadanie zyczen, gratulacji,

wyrazanie uznania, komplementowanie,
wyrazanie swojego samopoczucia,

pytanie o samopoczucie innych,

dzigkowanie,

przepraszanie,

zapraszanie,

pozdrawianie;

2) funkcje modalne:

a)
b)
c)
d)
e)

wyrazanie pewnosci / niepewnosci,
wyrazanie mozliwo$ci / niemozliwosci,
wyrazanie przypuszczenia,

wyrazanie konieczno$ci, potrzeby,
wyrazanie przyzwolenia;

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:

a)
b)
c)
d)
e)
f)

2
h)

rozpoczynanie rozmowy,

publiczne zwracanie si¢ do rozmowcy,

wlaczanie si¢ do rozmowy,

przerywanie rozmowy, wprowadzanie zdan wtraconych,
nawigzywanie do wypowiedzi przedmowcy,
podtrzymywanie rozmowy,

kontrolowanie przebiegu rozmowy,

konczenie rozmowy;

4) informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informacji:

a)
b)
c)
d)
¢)
f)

identyfikowanie, definiowanie, opisywanie 1 porOwnywanie,
uzasadnianie, wyja$nianie, stosowanie strategii perswazyjnych,
okreslanie celu, przeznaczenia,

relacjonowanie zdarzen,

relacjonowanie wypowiedzi wiasnych lub wypowiedzi innych osob,
pytanie o informacjg;

5) potwierdzanie i zaprzeczanie:

a)
b)

wyrazanie akceptacji / aprobaty,
wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
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c) potwierdzanie lub przeczenie informacji;

wyrazanie uczué:

a) wyrazanie sympatii, antypatii i pochwaty,
b) wyrazanie nadziei, troski i zmartwienia,
C) Wwyrazanie zyczenia,

d) wyrazanie radosci, zalu, smutku 1 wspoétczucia,
e) wyrazanie upodobania,

f) wyrazanie zadowolenia i1 niezadowolenia,
g) wyrazanie oboj¢tnosci, dystansu,

h) wyrazanie rozczarowania,

1) wyrazanie krytyki, niechgci,

j) wyrazanie gniewu, oburzenia,

k) wyrazanie zmartwienia i pocieszanie,

) wyrazanie obawy, strachu, leku,

m) wyrazanie zdziwienia, zaskoczenia,

n) wyrazanie bolu i cierpienia,

0) wyrazanie zaufania / nieufnosci;

dziatanie lub zaniechanie dzialania:

a) pytanie, wzywanie do mowienia,

b) prosba, wzywanie do dzialania,

c) zgoda na dziatanie lub odmowa dziatania,

d) prosba o przyzwolenie — przyzwalanie i odmowa,
€) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
f) obiecywanie, zapewnianie,

g) oferowanie zrobienia czegos,

h) doradzanie i odradzanie,

1) przyjmowanie lub odrzucanie rady,

j) zabranianie,

k) polecanie, nakazywanie i zakazywanie,

1) ostrzeganie, wyrazanie grozby,

m) wybaczanie 1 odmowa wybaczenia,

n) protest, oburzenie,

o) sktadanie skargi, reklamacji,

p) reklamowanie (namawianie do kupna).

8.2. Pojecia ogdlne:

D

2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

wyrazanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesow, faktow,
0sOb;

wyrazanie ilo$ci 1 jakoSci;

wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce 1 kierunek;

wyrazanie relacji czasowych;

wyrazanie sposobu;

wyrazanie mozliwos$ci, zdolnosci;

wyrazanie koniecznosci;

wyrazanie niecheci,

10) wyrazanie warunku i konsekwencji;
11) wyrazanie opinii, przekonania;
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12) wyrazanie waznosci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);
13) perswazja i argumentacja;
14) porbwnywanie.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) 1imi¢ 1 nazwisko, adres, ple¢, stan cywilny, wiek, data 1 miejsce urodzenia;
2) przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomos¢ jezykow;

3) wyksztalcenie;

4) zawdd, zajecie;

5) wyglad, ubranie, moda;

6) cechy charakteru;

7) rodzina, cztonkowie rodziny — krewni i powinowaci;

8) relacje rodzinne;

9) historia rodziny, pochodzenie;

10) konflikty, problemy rodzinne, migdzyludzkie i miedzypokoleniowe;
11) relacje miedzyludzkie;

12) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;

13) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;j.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaji wielko$¢ mieszkania / domu;

2) potozenie mieszkania / domu;

3) rodzaje pomieszczen;

4) urzadzenie i wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
5) koszty mieszkania, czynsz, optaty;

6) wynajmowanie mieszkania / domu;

7) awarie, drobne naprawy, remont;

8) rynek mieszkaniowy w Polsce;

9) rodzaje wlasnosci lokalu.

9.3. Zycie codzienne:

1) plan dnia;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) relacje czasowe i przestrzenne.

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) kino, teatr, koncerty;

3) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;

4) gry i zabawy, gry komputerowe;

5) wydarzenia kulturalne;

6) wystawy i muzea;

7) hobby i zainteresowania;

8) uprawianie sportu;

9) dyscypliny sportowe, zawody sportowe, sporty ekstremalne;
10) relaks (np.: jogging, plywanie, aerobik).



— 63 —

9.5. Podroéze:

1) $rodki transportu;

2) rodzaje bagazu;

3) dworzec autobusowys;

4) dworzec kolejowy;

5) lotnisko;

6) podrdze krajowe 1 zagraniczne;

7) biura podrozy;

8) dokumenty niezb¢dne w podrozy;

9) komunikacja miejska, krajowa i miedzynarodowa (np.: polaczenia, przesiadki,
objazdy);

10) wycieczki grupowe 1 indywidualne;

11) wczasy;

12) baza noclegowa (np.: hotel, kemping, pensjonat, kwatery prywatne, pokoje goscinne);

13) agroturystyka.

9.6. Stosunki spoleczne — dotyczace Polskiikraju/regionu pochodzenia zdajacych:

1) organizacja panstwa;

2) prawo iporzadek;

3) aktywno$¢ spoleczna (np.: organizacje pozarzadowe, wolontariat, dzialalnos¢
charytatywna);

4) stosunki i konflikty miedzynarodowe;

5) problemy spoteczne;

6) przestepczosc;

7) organy $cigania;

8) wymiar sprawiedliwo$ci.

9.7. Zdrowie i higiena osobista:

1) czesci ciata;

2) higiena osobista;

3) samopoczucie;

4) stan zdrowia;

5) profilaktyka;

6) choroby;

7) choroby cywilizacyjne;

8) wizyta u lekarza / lekarza specjalisty;
9) apteka, lekarstwa;

10) diagnostyka (np.: badania, analizy);
11) dieta i styl zycia;

12) uzaleznienia;

13) system opieki zdrowotne;j.

9.8. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;
2) przybory szkolne;
3) oceny szkolne;

4) typy szkol;
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5) zycie i problemy szkotly;

6) kierunki studiow;

7) stopnie naukowe i funkcje administracyjne;
8) egzaminy, testy.

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;

2) stanowiska;

3) rodzaje pracy;

4) czas pracy, urlop;

5) place i zarobki;

6) rynek pracy;

7) kwalifikacje, wymagania;
8) renty, emerytury, zasitki;
9) bezrobocie;

10) organizacja miejsca pracy.

9.10. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuty i towary — sklad i wtasciwosci;

3) informacja, promocja, reklama;

4) miary, wagi, ilo$ci;

5) pieniagdze;

6) formy platnosci (np.: gotowka, karta kredytowa);
7) sklepy i aukcje internetowe;

8) reklamacje.

9.11. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) naczynia i przybory kuchenne;

4) nakrycia stolowe;

5) lokale gastronomiczne;

6) przepisy i zwyczaje kulinarne;

7) sposdb odzywiania si¢;

8) zywnos$¢ modyfikowana genetycznie.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: fryzjer, krawiec, pralnia, zegarmistrz, stacja benzynowa);
4) warsztaty (np.: samochodowy, szewski);

5) sala gimnastyczna, boisko, sitownia, sauna, gabinet kosmetyczny;

6) ustugi internetowe.

9.13. Miejsca:

1) rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci,;



10.

2)
3)
4)
5)
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instytucje uzytecznosci publicznej;
miejsca uzytecznos$ci publiczne;j;
zabudowania miejskie 1 wiejskie;
zabytki 1 atrakcje turystyczne.

9.14. Srodowisko naturalne:

1Y)
2)
3)
4)
5)
6)

rosliny;

zwierzeta domowe, dzikie;
elementy krajobrazu;

pogoda, pory roku, klimat;

kleski zywiotowe;

zagadnienia i problemy ekologiczne.

9.15. Nauka i technika:

D
2)
3)
4)
5)

rozwo0j nauki i techniki (np.: komputeryzacja, motoryzacja, telekomunikacja);
odkrycia 1 wynalazki;

dyscypliny naukowe;

badania naukowe;

nauka a etyka.

9.16. Media:

1Y)
2)
3)
4)
S)

prasa;
radio;

telewizja;

Internet;

spoteczna rola mediow.

9.17. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia

)
2)
3)

zdajacych:

swieta religijne, panstwowe 1 okolicznos$ciowe;
uroczystosci rodzinne, panstwowe i okoliczno$ciowe;
zwyczaje ogolnopolskie, regionalne, rodzinne.

9.18. Tematy ogolne — dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1)
2)
3)
4)
S)
6)

warunki, poziom i styl zycia;

zycie kulturalne;

wydarzenia polityczno-spoleczne (np.: polityka, ekonomia, religia, obyczaje);
problemy dyskusyjne (np.: kara §mierci, eutanazja, klonowanie);

stereotypy 1 uprzedzenia;

réznice kulturowe.

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1)

deklinacja (odmiana przez wszystkie przypadki w liczbie pojedynczej i mnogiej
wedlug wzorow deklinacji meskiej, zenskiej, nijakiej i mieszanej, np. ci wyjgtkowi
artysci):



2)

d)

f)

2
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odmiana rzeczownikow, w tym rzeczownikow dwurodzajowych (np.: niemowa,
sierota), rzeczownikow wystepujacych wylacznie w liczbie mnogiej (np.: nozyce,
skrzypce) oraz rzeczownikOw typu: akt — akty / akta; organ — organy / organa,

odmiana przymiotnikéw, takze przymiotnikow ztozonych (np. polsko-angielski),

odmiana zaimkow:

— odmiana zaimkow osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, pytajacych
i wzglednych,

— odmiana zaimka zwrotnego sig,

— odmiana zaimkéw nieokreslonych (np.: ktokolwiek, cokolwiek, pewien),

— odmiana zaimkow upowszechniajacych (np.: kazdy, Zaden, wszyscy),

odmiana liczebnikow:

— odmiana liczebnikéw gldéwnych (prostych i ztozonych) i porzadkowych,

— odmiana liczebnikéw zbiorowych (np.: troje skrzypiec, piecioro dzieci),

— odmiana liczebnikow oba / obydwa, obie | obydwie, obaj/ obydwaj, oboje /
obydwoje,

— odmiana liczebnikow nieokre§lonych wraz z wyrazami okre§lanymi
(np.: wiele kobiet | wielu turystow, kilkuset profesorow, kilkanascioro dzieci,
mnostwo problemow),

— odmiana ciggéw liczebnikowych (np.: dwa tysigce czterysta piecédziesigt
jeden),

— odmiana liczebnikéw utamkowych (np.: trzy czwarte, dwie setne),

odmiana grup nominalnych (np.: pan doktor Piotr Kowalski / pani profesor Ewa
Nowak),

odmiana imion i nazwisk polskich oraz obcych,
ograniczenia w odmianie nazw pospolitych 1 nazw wlasnych we wspodlczesnej

polszczyznie (np. Po dyskusjiz Ministrem Edukacji Narodowej postanowilismy
poczekac z decyzjqg.);,

koniugacja:

a)

b)

odmiana czasownikow trudnych (np.: pachnieé, zawiadywaé, zaspokajaé, deptac,
trzec, zebrac, stygngc),

czasowniki z prefiksami nadajagcymi im szczegdlne znaczenie, np. prze-:

— przebycie jakiego$ odcinka (np. przebiec 100 m),

— przenikniecie (np. przebic¢ sciang),

— zmiana kierunku lub miejsca (np. przeniesc rzeczy),

— ulozenie czego$ w inny sposob (np. przeples¢ wlosy),

— doprowadzenie czynnosci do konca (np. przeczytaé sprawozdanie),

— ustanie, przeminigcie czego$ (np. przekwitngc),

— wykonanie czego$ na nowo (np. przebudowa¢ patac),

— nadmierna intensywnos$¢ czynnosci lub stanu (np. przetadowac ciezarowke),
— strata, zmarnowanie (np. przegapic¢ autobus),
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2

h)

tryb

— 67 —

wybieganie naprzod mysla lub dziataniem (np. przeczuc zakonczenie tej
sprawy),

czynno$¢, ktora obejmuje kolejno elementy danego zbioru (np. przebadac
grupe ludzi),

y:

tryb oznajmujacy:

— — czas terazniejszy (np.: wlecze, rozdziera, ssq, wiednie),

— — czas przeszly czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: rozdart,
urosli, Zebraf),

— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa 1 rodzajowa
(np.: bedzie karat | karac, ukarze, ostygnie),

tryb rozkazujacy (np.: Zdejmij te czapke! Ciggnijcie drzwi! Trzyjmy te

warzywa szybciej!),

tryb przypuszczajacy (np.: osleptbym, rozwiedliby sie, klaskatbys),

aspekt:

aspekt dokonany i niedokonany czasownika (tworzenie, znaczenie i uzycie
skfadniowe form dokonanych i1 niedokonanych),
czasowniki habitualne (np.: pisywac, jadac),

strony:

strona czynna (np.: Dzieci depczq trawe. Babcia usypia niemowle.),
strona zwrotna (np. Hrabia ucieszyl si¢ tymi wiesciami.),

strona bierna (np.: Chorzy sq leczeni nowoczesnymi metodami przez
najlepszych specjalistow. Morderca zostat ukarany przez sedziow.), takze
odroznianie strony biernej od konstrukcji stanowych z imiestowem biemym
(np.: Szkola zostanie zamknigta przez dyrektora juz w pigtek. Szkota bedzie
zamknieta od pigtku.),

imiestowy przymiotnikowe:

tworzenie i odmiana imiestowow czynnych (np.: kleczgcy, siwiejgce),
tworzenie 1 odmiana imiestowow biernych (np.: przekiuta, ochtodzone,
okradziony),

imiestowy przystowkowe:

tworzenie i uzycie imiestowow wspolczesnych (np.: sftodzgc, zawiadujgc),
tworzenie i uzycie imiestowow uprzednich (np.: zamkngwszy, usiadiszy),

formy bezosobowe:

formy bezosobowe z zaimkiem zwrotnym si¢ (np.: wiezie sie, pieklo sie,
bedzie sig strzyglo),

formy bezosobowe zakonczone na -no, -to (np.: ktadziono, zamknigto,
malowano, sprzedawano).

10.2. Stlowotworstwo:

1) stopniowanie:

a)

stopniowanie przymiotnikow:

proste — regularnych inieregularnych (np. zielony — zielenszy — najzielenszy),



2)

— 68 —

— opisowe (np. dorosli — bardziej dorosli — najbardziej dorosli),
b) stopniowanie przystowkow:
— proste — regularnych i nieregularnych (np. szaro — szarzej — najszarzej),
— opisowe (np.: mglisto — bardziej mglisto — najbardziej mglisto, po polsku —
bardziej po polsku — najbardziej po polsku);

derywacja:

a) rzeczownikow odczasownikowych — nazwy czynnosci (np.: ostrzegaé —
ostrzezenie, trze¢ — tarcie),

b) rzeczownikéw od przymiotnikéw — nazwy cech (np.: blady — blados¢, gtupi —
glupota, skgpy — skqpstwo),

c) rzeczownikoéw od czasownikoéw (np.: zjezdzac — zjazd, odlecie¢ — odlot),

d) form zenskich odrzeczownikdéw rodzaju meskiego (np.: ksigze — ksigezna, dozorca
— dozorczyni, osiotl — oslica),

e) form meskich od rzeczownikow rodzaju zenskiego (np. ges — ggsior),
f) nazw miejsc od czasownikOw (np.: jes¢ — jadalnia, myé — myjnia),

g) rzeczownikow od wyrazen przyimkowych (np.: pod + dach = poddasze, nad +
woz = nadwozie),

h) nazw wykonawcow czynnosci (np.: msci¢ si¢ — msciciel, jezdzi¢ — jezdziec,
Spiewac — spiewak),

1) nazwy narzedzi (np.: spinac — spinacz, pali¢ — palnik),

J)  przymiotnikdw od rzeczownikow (np.: tysigc — tysieczny, wieczor — wieczorny /
wieczorowy, kamien — kamienny / kamienisty),

k) przystowkow od przymiotnikow (np.: staly — stale, modny — modnie).

10.3. Skladnia:

1)

2)

funkcje syntaktyczne wszystkich przypadkow;

zdania pojedyncze:

a) rozwijanie i skracanie zdan pojedynczych,

b) zamiana zdan pojedynczych na zlozone (np.: Wbudowano plte pamigtkowq.

Chciano uczcié bohaterow tamtych wydarzen. Wbudowano plyte pamigtkowq, aby
oddac czes¢ bohaterom tamtych wydarzen.),
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zamiana zdan na rownowazniki zdan (np.: Jezdzcy proszeni sq o stawienie si¢ na
start. Jezdzcy na start!; Nie palcie na balkonie! Zakaz palenia na balkonie.);

3) zdania zloZone:

a)

b)

f)

2

h)

wspotrzednie 1 ich transformacje (np.: Karolina lezata na swoim nowym {ozku
i myslata o niebieskich migdatach. Karolina lezata na swoim nowym {ozku,
myslgc o niebieskich migdatach.),

podrzednie:

— ze spojnikami (np.: iz, ktoredy, o ile, jezeliby, nim, jak tylko, dopoki),

— rozpoczynajace si¢ zaimkami wzglednymi (np. ktory), takze ze spdjnikami
(np. Opinia specjalistow, na ktorq powotat sie premier, wywotata burzliwg
dyskusje.),

zamiana zdan zlozonych na pojedyncze (np.: Nowak zgodzit sie, aby jego syn
podrozowat Zaglowcem. Nowak wyrazit zgode na podroz syna zaglowcem.),

zdania bezpodmiotowe (np. Wida¢ juz swiatetko w tunelu.),

okresy warunkowe:

— rzeczywiste (np. Jesli sie dobrze rozejrzec, to wszedzie znajdziemy te same
rzeczy.),

— mozliwe (np. Gdybyscie wczesniej wylecialy, natychmiast powiadomcie
wujostwo.),

— nierzeczywiste (np. Gdyby dziadek byl krolem, moj ojciec bytby
krolewiczem.),

zdania wielokrotnie ztozone (np. Gdy ustyszata pisk opon, natychmiast wyjrzata
przez okno i zobaczyla lezqcego przed autobusem rowerzyste, nad ktorym
pochylali si¢ przechodnie.),

mowa niezalezna i mowa zalezna:

— wyktadniki formalne mowy niezaleznej i mowy zaleznej,

— zamiana mowy niezaleznej na mowe¢ zalezna (np.: Lekarz powiedzial
do pacjenta: Prosze zosta¢ w tozku przez kilka dni i regularnie zazywac
lekarstwa. Lekarz poprosil pacjenta, zeby zostal w {ozku przez kilka dni
i regularnie zazywat lekarstwa.),

synonimia syntaktyczna (np.: Parlament nie zgodzil sie na zmiany w ustawie
o oswiacie. Parlament nie wyrazil zgody na zmiany w ustawie o oswiacie.
Parlament sprzeciwit sie zmianom w ustawie o oswiacie. Parlament zaoponowat
przeciw zmianom w ustawie o oswiacie.).

10.4. Stylistyka:

1) rodzaje stylu:

a)
b)

styl formalny,
styl nieformalny,



2)

3)
4)
S)

6)

c)
d)
e)
f)
g
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styl potoczny,

styl urzedowy,

styl naukowy,

styl publicystyczny,
styl artystyczny;

srodki stylistyczne:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
)
i),
k)
)
m)
n)
0)
p)
r)

elipsy (np. Oto moj dom.),

antonimy (np.: bogactwo — ubostwo, prawda — ktamstwo),
homonimy (np. lud — lod),

synonimy (np. jezykoznawstwo — lingwistyka),

archaizmy (np.: niewiasta, grod),

dialektyzmy (np.: baca, pyry),

skrétowce (np.: PAN, UJ),

zdrobnienia (np.: stowko, ptaszek),

zgrubienia (np.: chlopisko, straszydto),

spieszczenia (np.: siostrzyczka, pieseczek, malusienki),

wyrazy zlozone (np.: szybkobiegacz, jasnoniebieski, samolub),
epitety (np.: lodowaty podmuch, odrazajqcy postepek),
porownania (np.: serce jak dzwon, przepadl jak kamien w wodeg),
przenosnie (np.: kwasna mina, nerwy ze stali),

onomatopeje (np.: chlupot, zgrzyt, szelescic, cwir-cwir),
pytania retoryczne (np. Kto w to uwierzy?),

potocyzmy (np.: biadoli¢, wypaplaé);

umiejetno$¢ kompozycji tekstu;

umiejetnos$¢ tworzenia spéjnego tekstu;

wykorzystanie zasad retoryki w kompozycji tekstu;

wartos$¢ stylistyczna konstrukeji skladniowych.



- 71 —

H. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
ZAAWANSOWANYM - C2

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogdélnych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie
zaawansowanym — C2 sklada si¢ zmoduldw sprawdzajacych: rozumienie ze stuchu,
rozumienie tekstow pisanych, stosowanie struktur jezykowych, umiejetnosci tworzenia
wypowiedzi pisemnej, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustne;.

Opis umiejetnos$ci poziomu C2 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomow.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja bez problemu tre$¢ iintencje wszystkich rodzajéw wypowiedzi ustnych
(z wylaczeniem wysoko specjalistycznych wypowiedzi spoza wlasnej dziedziny) (zob. katalogi
A 1 B), takze nacechowanych stylistycznie (zawierajacych idiomy, wyrazenia potoczne
iregionalne) 1 charakteryzujacych si¢ skomplikowang strukturg. Rozumieja wypowiedzi
realizowane w naturalnym, indywidualnym, czasem bardzo szybkim tempie, cze¢sto w trudnych
warunkach akustycznych (np. gdy jednoczesnie mowi kilka 0sob, przeszkadza szum i hatas
w tle).

Zdajacy rozumieja bez zadnych trudnosci globalnie, selektywnie i szczegdlowo tres¢
polskich programoéw radiowych, telewizyjnych i internetowych oraz filméw. Potrafig okresli¢
nastawienie i opinie mowigcych, takze te wyrazane w sposob posredni, aluzyjny, zartobliwy
czy ironiczny. Bez kltopotdéw rozumieja wyktady,odczyty i prezentacje o roznorodnej tematyce.

Zdajacy potrafig biegle stosowac szereg strategii ulatwiajacych rozumienie wypowiedzi
takich jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, wykorzystanie kontekstu, wskazowek
gramatycznych i leksykalnych w celu odczytania stanowiska i1 intencji méwigcych oraz
przewidywania tresci.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg wylacznie autentyczne (pochodza np.: z radia,
telewizji, Internetu, filmow).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) wypowiedzi w ramach intencjonalnych oraz tematycznych dialogow i polilogow
(np.: rozmowy telefoniczne, wywiady radiowe, telewizyjne i internetowe, fragmenty
filméw fabularnych i seriali telewizyjnych, programy typu talk show, programy
publicystyczne, dyskusje, debaty);

2) krotsze wypowiedzi cigglte (np.: komunikaty radiowe, zapowiedzi, reklamy, konkursy
1 zagadki, fragmenty programoéw radiowych, telewizyjnych 1 internetowych);

3) dluzsze teksty ciagglte (np.: wyktady, odczyty i prezentacje na tematy ogolne lub
popularnonaukowe, programy radiowe, telewizyjne, podcasty, wideoblogi,
przemowienia okoliczno$ciowe, dzienniki, wiadomos$ci 1 sprawozdania sportowe,
reportaze, programy 1 filmy dokumentalne, komentarze do aktualnych wydarzen,
seriale 1 filmy fabularne).

2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja globalnie, selektywnie i szczegélowo wszystkie rodzaje tekstow
(z wylaczeniem tekstow wysoko specjalistycznych spoza swojej dziedziny) z zakresu
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okreslonego w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy rozumiejg tre$¢ 1 intencje dtugich 1 skomplikowanych jezykowo oraz strukturalnie
wypowiedzi pisanych, takze wyrazane w sposob posredni, aluzyjny i ironiczny. Rozumiejg
strukture tekstow oraz znaczenie i funkcje wyrazen nacechowanych, idiomatycznych,
potocznychiregionalnych w nich obecnych. Potrafig rowniez krytycznie interpretowac tresci
zawarte w czytanych tekstach.

Zdajacy potrafia biegle stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak:
czytanie pobiezne, szybkie wyszukiwanie waznej informacji, odwotanie do posiadanej wiedzy,
wykorzystaniekontekstu, wskazowek gramatycznychileksykalnychw celu odczytania intencji
1 stanowiska autora. Zdajacy potrafig takze dostosowywac tempo czytania do postawionych
przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

Oryginalne teksty lub fragmenty tekstow na tematy zwiazane z prywatng, publiczna,

zawodowg oraz edukacyjng sferg zycia:

1) prasowe i internetowe (np.: komentarze, artykuly, wywiady, recenzje, felietony,
polemiki, przemowienia okolicznosciowe, wyktady popularnonaukowe, teksty
publikowane na stronach internetowych, blogi);

2) informacyjne (np. fragmenty ksigzek o tematyce ogolnej lub popularnonaukowe;j);

3) korespondencjatradycyjnaielektroniczna (np.: listy ie-maile nieformalne i formalne);

4) fragmenty opowiadan, nowel, powiesci, reportazy, esejow, pamigtnikow, wspomnien.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy postuguja si¢ jezykiem polskim w sposob plynny i spontaniczny, pozwalajacy na
calkowicie swobodng komunikacj¢ z uzytkownikami jezyka we wszystkich sytuacjach
komunikacyjnych, w szerokim zakresie tematéw ogoélnych, zawodowych i akademickich.
Umieja realizowa¢ funkcje komunikacyjne przewidziane w inwentarzu intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A), w odniesieniu do tematéw okre§lonych w inwentarzu
tematycznym (zob. katalog B), stosujac odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy wypowiadajg si¢ obszernie 1 precyzyjnie na wszystkie, nawet nieznane im tematy,
dotyczace roznych dziedzin zycia. Tworza klarowne, dobrze skonstruowane, plynne
wypowiedzio przejrzystej strukturze, przedstawiajac uporzagdkowang argumentacj¢, rozwijajac
poszczegdlne watki tematyczne 1 podsumowujac je. Potrafig szczegétowo 1 precyzyjnie
relacjonowac zdarzenia i tworzy¢ opisy, a takze ciekawie zaprezentowacé obejrzany film,
przeczytang ksigzke lub tekst prasowy. Umieja przytoczy¢ czyjas wypowiedz, skomentowac ja
1ustosunkowa¢ si¢ do niej. Zdajacy umiejg wyglosi¢ z wlasciwg intonacjg referat
i przeméwienie okoliczno$ciowe oraz odpowiedzie¢ na pytania, takze tzw. trudne
i prowokacyjne, dotyczace swojej wypowiedzi.

Zdajacy potrafia swobodnie i wiasciwie rozpoczaé, prowadzi¢, zakonczy¢ oraz
podsumowa¢ rozmowe (takze oficjalng), dotyczaca =zlozonych tematéow ogdlnych
1 abstrakcyjnych. Umiejg prowadzi¢ calkowicieswobodngrozmowez jedng osoba, a takze bra¢
pelnyudziatw dyskusji—takze w dyskusji online prowadzonejna zywo — wielu uzytkownikow
jezyka (rowniez w sytuacji oficjalnej). Potrafig bez problemu i w kazdej sytuacji wlaczy¢ sie
do dyskusji 1 zabra¢ glos, zajmujac odpowiednie stanowisko, przedstawiajac przekonujace
argumenty, rozwijajac rozne watki i tezy. Potrafig przewidywac i skutecznie radzi¢ sobie
zmozliwymi nieporozumieniami (w tym kulturowymi), problemami komunikacyjnymi
1 reakcjami emocjonalnymi w dyskusji (rowniez online).
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Zdajacy potrafig biegle stosowac strategie korygujace wypowiedz. Jezeli zachodzi taka
potrzeba, umieja wycofac si¢ ze swojej wypowiedzi, przeformutowac jej trudne partie w sposdb
niezauwazalny dla rozméwcy.

W swoich wypowiedziach zdajacy postuguja si¢ bogatym strukturalnie i leksykalnie
jezykiem, stosujac niuanse znaczeniowe, wyrazenia potoczne, wyrazenia nacechowane
emocjonalnie 1 zartobliwe, zwigzki frazeologiczne 1 wyrazenia idiomatyczne. Znaja
1 swobodnie stosujg reguty konwersacyjne obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim,
a takze postuguja si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka, adekwatnie do sytuacji.

Braki zdajacych w zakresie stownictwa i poprawnosci gramatycznej moga pojawiac si¢
jedynie sporadycznie i marginalnie. Wplyw innego jezyka / innych jezykow na wymowe
1 intonacje¢ zdajagcych moze by¢ zauwazalny, nie oslabia to jednak ptynnoscii swobody
komunikacji.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedz na zadany temat (np.: interpretacja sentencji, cytatu, fragmentu tekstu lub
tekstu naukowego, prezentacja wlasnych zainteresowan, historia wtasnej rodziny);

2) opinia na okres§lony temat (takze krytyczna, ironiczna, zartobliwa i zabarwiona
emocjonalnie);

3) krytyczny (emocjonalny) komentarz (np.: do audycji, programu, filmu, ksigzki,
artykutu prasowego, tekstu literackiego);

4) relacja (takze zabarwiona emocjonalnie i zartobliwa) z wydarzenia;

5) opis (szczegotowy);

6) przemowienie;

7) dyskusja / dyskusja online;

8) debata.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia poprawnie planowacé, komponowa¢ 1 redagowaé¢ wypowiedzi
przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac technik¢ pisania
samodzielnego. Potrafig prowadzi¢ niemal kazdy rodzaj korespondencji pisemne;.

Zdajacy umieja wypowiadaé si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) 1 realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomos$cig stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi 1 jej tematu oraz postuguja si¢ formami stylu oficjalnego i nieoficjalnego
odpowiednio do sytuacji. Maja opanowane wszystkie zasady pisowni i interpunkcji oraz
potrafig stosowac reguty wymienione w katalogu gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja 1 stosuja wszystkie konwencje socjokulturowe. Potrafig wyrazi¢ siebie
niemal we wszystkich formach pisemnej interakcji, takze online oraz wykonywac ztozone
dziatania kooperacyjne, wymagajace umiejetnosci wyjasniania nieporozumien micdzy
cztonkamizespotu/grupy itagodzenia napie¢ podczas wspotpracy oraz udzielania wskazowek.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiada¢ zasadom jezyka polskiego.
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4.2. Formy wypowiedzi:

1) list prywatny formalny™;

2) list prywatny nieformalny;

3) wpis / komentarz online / post;
4) opis osoby™);

5) opis przedmiotu™,

6) opis miejsca*™;

7) opis krajobrazu™;

8) opis sytuacji*™;

9) charakterystyka***);

10) opowiadanie;

11) sprawozdanie;

12) recenzja;

13) esej;

14) reklama™;
15) list urzedowy
16) rozprawka (tekst argumentacyjny);
17) przemowienie.

s

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia mediowaé w sposob efektywny i naturalny, przyjmujac rézne role
w zaleznosci od potrzeb rozmdéwcow oraz od sytuacji, przewodniczac dyskusji na tematy
drazliwe lub delikatne. Potrafiag wyjasni¢ w sposob ptynny, jasny i za pomoca dobrze
skonstruowanej wypowiedzi to, w jaki sposob zostaly przedstawione fakty i argumenty,
przekazujac precyzyjnie elementy oceny oraz wigkszo$¢ niuansoéw, a takze wskazujac
implikacje socjokulturowe (np.: uzyty rejestr jezyka, niedomdwienia, ironi¢ lub sarkazm).

Zdajacy potrafig tak dostosowac jezyk szerokiej gamy tekstow, aby przedstawi¢ ich
gtowna tres¢ w rejestrze 1 na poziomie wyrafinowania oraz uszczegdétowienia odpowiednim dla
docelowych odbiorcéw. Potrafiag objasni¢ informacje zawarte w tekstach dotyczacych
zlozonych tematdéw akademickich lub zawodowych poprzez ich szczegdtowe omowienie oraz
podanie przyktadow. Potrafig takze przeredagowac ztozony tekst zrodtowy, korygujac jego
koherencjg, kohezj¢ oraz tok argumentacji, usuwajac fragmenty niekonieczne do realizacjicelu.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;

2) ustne i pisemne obja$nianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) notowanie (np.: wyktady, seminaria, zebrania);

5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie);
6) analiza i krytyka tekstow kreatywnych (w tym tekstow literackich).

¥ Formy te mogg stanowi¢ cze$é sktadowa innych form, np. opowiadania.

*) Formy te mogg stanowi¢ cze$¢ sktadowsg innego tekstu, np.: relacji, opowiadania, charakterystyki.
Moze to by¢ zaréwno charakterystyka osoby, jak i $rodowiska (np. mtodzezy), lub elementow
rzeczy wistosci.

***9 Jest to list oficjalny do osoby lub instytucji.

Hokek )
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6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres stownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponujg szerokim zasobem leksykalnym, w tym wyrazeniami idiomatycznymi,
regionalnymi, potocznymi oraz archaicznymi. Maja $wiadomos$¢ znaczen konotowanych
1 wykazuja ich dobra znajomos¢. Regularnie uzywaja poprawnego 1 wlasciwego stownictwa.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy konsekwentnie utrzymuja wysoki poziom poprawnosci gramatycznej, nawet
w sytuacjach, ktére wymagaja rownoczesnego dzielenia uwagi pomiedzy tworzeniem wiasnej
wypowiedzi a dziataniami komunikacyjnymi innych os6b (np.: monitorowanie reakcji innych
0s0b, planowanie dalszej wypowiedzi).

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafig postugiwac sie pelnym zestawem cech fonologicznych jezyka polskiego,
wykazujac wysoki stopien ich opanowania. Umiej¢tnie postuguja si¢ akcentem wyrazowym
1 zdaniowym, rytmem i intonacja, aby jasno 1 precyzyjne wyrazi¢ najdrobniejsze szczegdly
wypowiedzi. Obecno$¢ akcentu innego jezyka / innych jezykoéw nie wpltywa w zaden sposob
ani na zrozumienie komunikatu, ani na skutecznos$¢ przekazu, ani tez na wzmocnienie
znaczenia.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

W tekstach pisanych przez zdajacego nie wystepuja bledy ortograficzne.
7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowacé w r6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych 1 pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) cztonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrozny, turysta, przewodnik;

6) nauczyciel, uczen;

7) wyktadowca, student;

8) pracodawca, pracownik;

9) przelozony, podwtadny;

10) sprzedajacy, klient, konsument;

11) urzednik, petent;

12) wlasciciel, wynajmujacy, najemca,;

13) lekarz, pacjent;

14) uprawiajacy sport, kibic sportowy;

15) widz, czytelnik, stuchacz;

16) kierowca, wtasciciel pojazdu;

17) uczestnik wypadku drogowego lub kolizji;
18) $wiadek, poszkodowany, ofiara przestgpstwa;
19) uczestnik zdarzenia;
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20) uczestnik dyskus;ji / debaty;

21) ekspert;

22) uczestnik negocjacji;

23) mediator jezykowy i miedzykulturowy;
24) uczestnik rozmowy telefonicznej;

25) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;.

KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzecznosciowe:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)

zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
przedstawianie siebie i kogos,

powitania (stereotypowe formuly powitalne),
pozegnanie (stereotypowe formuty pozegnalne),
sktadanie zyczen i gratulacji,

wyrazanie uznania, komplementowanie,

wyrazanie samopoczucia 1 pytanie o samopoczucie,
dzigkowanie,

przepraszanie,

zapraszanie;

2) funkcje modalne:

a)
b)
c)
d)
e)

wyrazanie pewnosci / niepewnosci,
wyrazanie mozliwos$ci / niemozliwosci,
wyrazanie przypuszczenia,

wyrazanie konieczno$ci, potrzeby,
wyrazanie przyzwolenia;

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)

rozpoczynanie rozmowy,

publiczne zwracanie si¢ do rozmowcy,

wlaczanie si¢ do rozmowy,

przerywanie rozmowy, wprowadzanie zdan wtraconych,
nawigzywanie do wypowiedzi przedmowcy,
podtrzymywanie rozmowy,

kontrolowanie przebiegu rozmowy,

konczenie rozmowy;

4) informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informacji:

a)
b)

c)
d)

e)

identyfikowanie, definiowanie,

uzasadnianie,

okreslanie celu, przeznaczenia,

przytaczanie i relacjonowanie wypowiedzi wlasnych lub wypowiedzi innych
0sob,

pytanie o informacje;

5) potwierdzanie i zaprzeczanie:

a)
b)

c)

wyrazanie akceptacji / aprobaty,
wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
potwierdzanie lub przeczenie informacji;
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7)
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wyrazanie uczuc:

a) wyrazanie sympatii i antypatii, pochwaly i niecheci,
b) wyrazanie nadziei, troski 1 zmartwienia,

C) Wwyrazanie zyczenia,

d) wyrazanie radosci, zalu, smutku i wspotczucia,
e) wyrazanie upodobania,

f) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia,

g) wyrazanie obojetnosci, dystansu,

h) wyrazanie rozczarowania,

1) wyrazanie krytyki, niecheci

J) wyrazanie gniewu, oburzenia,

k) wyrazanie zmartwienia i pocieszanie,

1) wyrazanie obawy, strachu, leku,

m) wyrazanie zaskoczenia, zdziwienia,

n) wyrazanie bolu i cierpienia,

0) wyrazanie zaufania i nieufnosci;

dziatanie lub zaniechanie dziatania:

a) pytanie, wzywanie do mowienia,

b) prosba, wzywanie do dziatania,

c) zgoda na dzialanie lub zaniechanie dziatania,

d) prosba o przyzwolenie, przyzwalanie i odmowa,
€) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
f) obiecywanie, zapewnianie,

g) oferowanie zrobienia czegos,

h) doradzanie i odradzanie,

1) przyjmowanie lub odrzucanie rady,

J) zabranianie,

k) polecanie, nakazywanie i zakazywanie,

1) ostrzeganie, wyrazanie grozby,

m) wybaczanie i odmowa wybaczenia,

n) protest, oburzenie,

o) skladanie skargi, reklamac;ji,

p) reklamowanie, zachwalanie.

8.2. Pojecia ogdlne:

1)

2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

okreslanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesoOw, faktow,
0s0Ob;

wyrazanie ilo$ci 1 jakoSci;

wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce 1 kierunek;

wyrazanie relacji czasowych;

wyrazanie sposobu;

wyrazanie mozliwosci, zdolnosci;

wyrazanie koniecznosci;

wyrazanie warunku i konsekwencji;

10) wyrazanie opinii, przekonania;

11) wyrazanie waznosci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);
12) perswazja i argumentacja;

13) pordwnywanie.
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9. KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) imie i nazwisko, adres, pte¢, stan cywilny, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomosc¢ jezykow;

3) wyksztalcenie;

4) zawdd, zajecie;

5) wyglad, ubranie, moda;

6) cechy charakteru;

7) rodzina, cztonkowie rodziny — krewni i powinowaci;

8) relacje rodzinne;

9) historia rodziny, pochodzenie;

10) konflikty, problemy rodzinne, migdzyludzkie i migdzypokoleniowe;
11) relacje migdzyludzkie;

12) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;

13) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaji wielko§¢ mieszkania / domu,

2) potozenie mieszkania / domu;

3) rodzaje pomieszczen;

4) urzadzenie i wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
5) koszty utrzymania mieszkania — czynsz, oplaty;

6) wynajmowanie mieszkania / domu;

7) usterki, drobne naprawy, remont;

8) rynek mieszkaniowy w Polsce;

9) rodzaje wlasnosci lokalu.

9.3. Zycie codzienne:

1) plan dnia;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) relacje czasowe i przestrzenne.

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) kino, teatr, koncerty;

3) wydarzenia kulturalne;

4) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;

5) wystawy i muzea;

6) hobby i1 zainteresowania;

7) uprawianie sportu;

8) dyscypliny sportowe, zawody sportowe, sporty ekstremalne;

9) wydarzenie sportowe (np.: mistrzostwa, igrzyska olimpijskie, zawody);
10) relaks (np.: jogging, aerobik, zeglowanie, joga, sitownia).
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9.5. Podroéze:

Y
2)
3)
4)
S)
6)
7)

8)
9)

$rodki transportu;

rodzaje bagazu;

dworzec autobusowy;

dworzec kolejowy;

lotnisko;

dokumenty niezbedne w podrozy;

komunikacja miejska, krajowa 1 migdzynarodowa (np.: polaczenia, przesiadki,
objazdy);

podréze krajowe i zagraniczne;

biura podrozy;

10) wycieczki grupowe i indywidualne;

11) wczasy;

12) baza noclegowa (np.: hotel, kemping, pensjonat, kwatery prywatne, pokoje go$cinne);
13) agroturystyka.

9.6. Stosunki spoleczne — dotyczgce Polskiikraju/regionu pochodzenia zdajacych:

D
2)
3)

4)
S)
6)
7)
8)
9)

organizacja panstwa;

prawo i porzadek;

aktywno$¢ spoteczna (np.: organizacje pozarzadowe, wolontariat, dziatalno$¢
charytatywna);

wojna 1 pokoj, stosunki i konflikty miedzynarodowe;

problemy spoteczne;

przestepczos¢;

organy $cigania;

wymiar sprawiedliwosci;

korupcja i1 przestgpstwa finansowe.

9.7. Zdrowie i higiena osobista:

1)
2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)
9)

czesci ciala;

higiena osobista;

samopoczucie;

stan zdrowia;

profilaktyka;

choroby;

choroby cywilizacyjne;

wizyta u lekarza / lekarza specjalisty;
apteka, lekarstwa;

10) diagnostyka (np.: badania, analizy);

11) dieta i styl zycia;

12) uzaleznienia;

13) system opieki zdrowotnej;

14) medycyna eksperymentalna i naturalna.

9.8. Edukacja:

1)
2)
3)

przedmioty nauczania;
przybory szkolne;
oceny szkolne;
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4) typy szkot;

5) zycie i problemy szkoty;

6) kierunki studiow;

7) stopnie naukowe i funkcje administracyjne;
8) egzaminy, testy.

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;

2) stanowiska;

3) rodzaje pracy;

4) czas pracy, urlop;

5) place i zarobki;

6) rynek pracy;

7) kwalifikacje, wymagania;
8) renty, emerytury, zasitki;
9) bezrobocie;

10) organizacja miejsca pracy.

9.10. Zakupy:

1) sklepy, sklepy internetowe;

2) artykuly spozywcze, kosmetyczne, przemystowe — sktad 1 wlasciwosci;
3) miary, ilo$ci, pienigdze;

4) informacja, promocja, reklama;

5) formy ptatnosci (np.: gotowka, karta kredytowa);

6) aukcje internetowe;

7) reklamacje.

9.11. Zywno$¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) naczynia i przybory kuchenne;

4) nakrycia stolowe;

5) lokale gastronomiczne;

6) przepisy i zwyczaje kulinarne;

7) sposob odzywiania si¢;

8) zywnos$¢ modyfikowana genetycznie.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: fryzjer, krawiec, pralnia, zegarmistrz, stacja benzynowa);

4) warsztaty (np.: samochodowy, szewski);

5) sala gimnastyczna, boisko, silownia, sauna, gabinet kosmetyczny i odnowy
biologicznej;

6) ustugi internetowe.
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9.13. Miejsca:

Y
2)
3)
4)
5)

rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci;
instytucje uzytecznosci publicznej;
miejsca uzytecznosci publicznej;
zabudowania miejskie i wiejskie;

zabytki 1 atrakcje turystyczne.

9.14. Srodowisko naturalne:

1)
2)
3)
4)
S)
6)

rosliny;

zwierzeta domowe 1 dzikie;

elementy krajobrazu;

pogoda, pory roku, klimat;

kleski zywiolowe;

zagadnienia i problemy ekologiczne (np.: rabunkowa gospodarka lasami, zagrozone
gatunki roslin 1 zwierzat).

9.15. Nauka i technika:

1Y)
2)
3)
4)
5)

rozwd6j nauki 1 techniki (np.: komputeryzacja, motoryzacja, telekomunikacja);
odkrycia 1 wynalazki;

dyscypliny naukowe;

badania naukowe;

nauka a etyka.

9.16. Media:

)
2)
3)
4)
5)

prasa;

radio;

telewizja;

Internet;

spoleczna rola mediow.

9.17. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia

1)
2)
3)

zdajacych:

swigta religijne, panstwowe 1 okoliczno$ciowe;
uroczystosci rodzinne, panstwowe i okolicznosciowe;
zwyczaje ogolnopolskie, regionalne, rodzinne.

9.18. Tematy ogdlne — dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1)
2)
3)
4)
S)
6)
7)
8)

warunki zycia;

zycie kulturalne;

wydarzenia polityczno-spoteczne;

zagadnienia polityczne, ekonomiczne, religijne, obyczajowe itp.;

problemy dyskusyjne (np.: kara §mierci, eutanazja, klonowanie);

uprzedzenia i stereotypy;

roznice kulturowe;

polskie standardy kulturowe (np.: grzecznos$¢, okazywanie szacunku starszym,
religijno$¢, tradycyjne role spoleczne, patriotyzm).
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10. KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (odmiana przez wszystkie przypadki w liczbie pojedynczeji mnogiej
wedtug wzoréw deklinacji meskiej, zenskiej, nijakiej i mieszanej, np. ci wyjgtkowi

2)

artysci):

a) odmiana rzeczownikow:

odmiana rzeczownikow typu: aktorzyna, dziadulo, kobiecina, czytadio,
ciacho,

odmiana polskich nazw wilasnych (np.: Szczesny, Cieslikowna, Suprasl,
Trzebiez, Wgbrzezno, Zakopane),

odmiana rzeczownikow dwurodzajowych (np.: niezdara, beksa),
odmiana singularia tantum (np.: zZelazo, zto) i1 pluralia tantum (np.: sanie,
doktorstwo),

odmiana rzeczownikow zbiorowych (np.: listowie, chlopstwo, chuliganeria),
odmiana rzeczownikow uzywanych rzadko (np.: forbiel, golen),

b) odmiana przymiotnikow, zaimkow 1 liczebnikow,

c) odmiana grup nominalnych (np. zapomogi przyznane bezrobotnym),

d) odmiana nazwisk polskich i obcych,

e) ograniczenia w odmianie nazw pospolitych i nazw wlasnych we wspodlczesnej
polszczyznie (np. Po dyskusji z Ministrem Edukacji Narodowej, panig Nowak,
postanowilismy poczekac z decyzjg.);

koniugacja:

a) odmiana czasownikow trudnych (np.: pluskac sie, Ignqé, czcié¢, {gaé, bosé,
Jjazgotac, plesc),

b) czasowniki z prefiksami nadajacymi im szczegdlne znaczenie, np. od-:

przeciwienstwo tego, co nazywa czasownik podstawowy lub pochodny,
zwykle z prefiksem za-, przy-, u- (np. odbarwié¢ bluze),

oddzielenie (np. odcigé galqz),

oddalenie od obiektu (np. odbiec od matki),

powtorzenie w odpowiedzi czynnosci wyrazonej przez czasownik
podstawowy (np. odplaci¢ grzecznosciq),

powtorzenie czynnos$ci — czesto z doprowadzeniem do stanu pierwotnego
(np. odgrzaé krupnik),

doprowadzenie do skutku czynno$ci nazwanej przez czasownik podstawowy
(np. odchorowaé tg wloczege),

wykonanie czego$ wedtug wzoru (np. odrysowac plan budynku),
usunigcie tego, co oznacza wyraz podstawowy (np. odsniezy¢ drogi),
czynno$¢ oficjalna (np. odspiewac hymn),



c)

f)

g

h)
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tryby:
— tryb oznajmujacy:
— — czas terazniejszy (np.: ze, pluskajq sig, bieleje),
— — czas przeszty czasownikoéw dokonanych i niedokonanych (np.: ubodfa,
tgali),
— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: uczczq, bedq Igngc / lgnely / Igneli),
— tryb rozkazujacy (np.: wybacz!, nie tgajcie!),
— tryb przypuszczajacy (np.: zwiedlyby, petztby),

aspekt:

— aspekt dokonany i niedokonany czasownika (tworzenie, znaczenie i uzycie
sktadniowe form dokonanych i niedokonanych),

— czasownika habitualne (np.: grywaé, chadzac),

strony:

— strona czynna (np.: Autora tej powiesci nagrodzili w ostatniej edycji
konkursu. Profesor wydtuzy czas zdawania egzaminu.),

— strona zwrotna (np. Ta relacja wymaga pracy, sama si¢ nie naprawi.),

— strona bierna (np. Kierowcy zostali ostrzezeni przed gololedzig przez
meteorologow.), takze odroznianie strony biernej od konstrukeji stanowych
zimieslowem biernym (np.: Nowa siedziba firmy zostata otwarta przez
wlascicieli w ostatni czwartek. Nowa siedziba firmy jest otwarta
od dziewigtej.),

imiestlowy przymiotnikowe:
— tworzenie i odmiana imiestowow czynnych (np.: ssqce, swiszczgcy),
— tworzenie i odmiana imiestowow biernych (np.: rozdarta, dety, wyszydzany),

imiestowy przystowkowe:
— tworzenie 1 uzycie imiestowow wspoétczesnych (np.: wyzymajgc, tgc),
— tworzenie i uzycie imiestowdéw uprzednich (np.: uplotlszy, wylgawszy sig),

formy bezosobowe:

— formy bezosobowe z zaimkiem zwrotnym si¢ (np.: parzy sie, plotio sie),

— formy bezosobowe zakonczone na -no, -to (np.: podeptano, rozpostarto,
deto).

10.2. Stowotworstwo:

1) stopniowanie przymiotnikow i przysléwkow;

2) derywacja:

a)

b)
c)
d)
¢)

rzeczownikdw odczasownikowych —nazw czynnosci (np.: wlec —wleczenie, mle¢
— mielenie),

rzeczownikow od przymiotnikow (np. martwy — martwota | martwica),
rzeczownikow od czasownikow (np. chlupotac — chlupot),

przymiotnikéw od czasownikow (np.: tamac — tamliwy, karac¢ — karalny),
rzeczownikow zlozonych (np. tamac glowe — tamiglowka),



f)
g
h)
i)
j)
k)

D
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nazw wykonawcow czynnos$ci od czasownikow (np. truc — truciciel),

nazw miejsc od czasownikow (np. kuc — kuznia),

nazw narzedzi od czasownikow (np. lutowac — lutownica),

rzeczownikow od wyrazen przyimkowych (np.: za + piec =zapiecek, nad + burta
= nadburcie),

przymiotnikéw od rzeczownikdéw (np.: ziemia — ziemski / ziemny / ziemisty, szklo
— szklany / szklisty),

przymiotnikéw ztozonych (np.: siegac +niebo = niebosigzny, dwa i pot + rok =
dwuipotroczny),

przystowkow od przymiotnikow (np. dzdzZysty — dzdzysto).

10.3. Skladnia:

1) funkcje syntaktyczne wszystkich przypadkow;

2) zdania pojedyncze:

3)

a)
b)

c)

rozwijanie i skracanie zdan pojedynczych,
zamiana zdan pojedynczych na zlozone (np.: Tropiciele ciggle przeszukujg
gestwiny. Nadal nie odnaleziono zaginionego malca. Mimo ze tropiciele ciggle

przeszukujq gestwiny, nadal nie odnaleziono zaginionego malca.),

rownowazniki zdan;

zdania zlozone:

a)

b)

f)

wspotrzednie 1 podrzednie (wszystkie rodzaje),

zamiana zdan ztozonych na pojedyncze (np.: Gdy dotart na skraj wsi, ujrzat
rozposcierajqgce sie tany zboz. Po dotarciu na skraj wsi ujrzal rozposcierajgce sie
tany zboz.),

zdania bezpodmiotowe (np. Zanosi si¢ na burze.),

okresy warunkowe (np.: Jezeli dobrze si¢ wstuchaé, to mozna zauwazyq,
ze pochodzi z Kaszub. Gdybys zauwazyt nieprawidtowosci, natychmiast
powiadom kierownictwo. Gdybym byt kobietq, zagratbym te role.),

zdania wielokrotnie ztozone (np. Strudzeni wedrowcy, dotartszy na skraj puszczy,
ujrzeli migocgce w oddali Swiatetka i nadzieja, Ze wkrotce znajdg schronienie,
ktorego tak diugo szukali, na nowo odzyta w ich sercach.),

mowa niezalezna i mowa zalezna:

— wykladniki formalne mowy niezaleznej 1 zaleznej,

— zamiana mowy niezaleznej na mowe zalezng (np.: General wydat rozkaz
zolnierzom: — Powstancie i minutq ciszy uczcijcie pamiec poleglych. Generat
wydal rozkaz zZolnierzom, by powstali i minutq ciszy uczcili pamieé

poleglych.),
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g) synonimia syntaktyczna (np.: Ostatniej paraolimpiadzie patronowali
premierostwo. Premierostwo objeli patronat nad ostatniq paraolimpiadg.
Premierostwo sprawowali patronat nad ostatnig paraolimpiadg.).

10.4. Stylistyka:

1y

2)

3)

rodzaje stylu:

a) styl formalny,

b) styl nieformalny,

c) styl potoczny,

d) stylurzedowy,

e) styl naukowy,

f) styl publicystyczny,
g) styl artystyczny;

srodki stylistyczne:

a) elipsy (np. Oto moi wybawcy.),

b) antonimy (np. hojnosc¢ — skqpstwo),

c) homonimy (np. japonki — Japonki),

d) synonimy (np. pldtno — obraz),

e) archaizmy (np. podczaszy),

f) dialektyzmy (np. dutki),

g) skrotowce (np. PCK),

h) zdrobnienia i spieszczenia (np.: zidtko, zabcia),

1) zgrubienia (np. palcisko),

j)  spieszczenia (np. zabcia),

k) wyrazy ztozone — neutralne i nacechowane (np.: drobnomieszczanin, groszorob,
wiercipieta),

1) epitety (np. zagorzaly zwolennik),

m) pordwnania (np. szary jak popiot),

n) przenosnie (np. zfote serce),

0) onomatopeje (np. szczebiot),

p) pytania retoryczne (np. I po co to wszystko?),

q) animizacje (np. wiatr wyje),

r) personifikacje (np. los sie usmiecha),

s) peryfrazy (np. autor ,,Pana Tadeusza”),

t) metonimie (np. czytam Stowackiego),

u) hiperbole (np. powtarzaé tysigc razy),

v) synekdochy (np. Zolnierz gingt na frontach),

w) eufemizmy (np. ustronne miejsce),

x) kolokwializmy (np. fuszerka),

y) profesjonalizmy (np. szafarz),

z) kancelaryzmy (np. akt notarialny),

za) neologizmy literackie (np. zjesieniatos¢ (B. Lesmian)),

zb) potocyzmy (np.: biadoli¢, odszczekac);

umiejetnos$¢ tworzenia tekstow pochodnych (derywowanych) z tekstow wlasnych
lub cudzych;



4)
S)

6)

— 86 —

umiejetnos$¢ przeksztalcania wskazanych elementow struktury tekstowej;
umiejetnos¢ przeksztalcania tekstu oficjalnego na nieoficjalny;

umiejetnos¢ przeksztalcania tekstu o charakterze stylistycznym (np. zmianarelacji
subiektywnej na obiektywng).
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CZESC I1.POZIOMY BIEGLOSCI JEZYKOWEJ W GRUPIE DOSTOSOWANEJ
DO POTRZEB OSOB, KTORE W DNIU PRZYSTAPIENIA DO
EGZAMINU 7 JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO NIE
UKONCZYLY 16 ROKU ZYCIA

A. OPIS POZIOMOW BIEGLOSCI JEZYKOWEJ W GRUPIE DOSTOSOWANEJ
DO POTRZEB OSOB, KTORE W_DNIU PRZYSTAPIENIA DO EGZAMINU
Z JEZYKA POLSKIEGO JAKO OBCEGO NIE UKONCZYLY 16 ROKU ZYCIA

1. Poziomy bieglosci jezykowej:

1) poziom elementarny — Al;
2) poziom wstepny — A2;

3) poziom progowy — BI;

4) poziom sredni ogdlny — B2.

2. Skladowe opisu bieglosci jezykowej dla kazdego poziomu:

1) rozumienie wypowiedzi ustnych:
a) ogblny opis umieje¢tnosci,
b) rodzaje tekstow;

2) rozumienie wypowiedzi pisemnych:
a) o0golny opis umiejetnosci,
b) rodzaje tekstow;

3) tworzenie wypowiedzi ustnych (produkcja i interakcja):
a) o0go6lny opis umiejetnosci,
b) rodzaje wypowiedzi;

4) tworzenie wypowiedzi pisemnych (produkcja i interakcja):
a) ogblny opis umieje¢tnosci,
b) formy wypowiedzi;

5) przetwarzanie wypowiedzi ustnych i pisemnych (mediacja):
a) o0go6lny opis umiejetnosci,
b) rodzaje dziatan mediacyjnych;
6) stosowanie Srodkéow jezykowych:
a) zakres stownictwa i poprawnos¢ leksykalna,
b) poprawnos$¢ gramatyczna,
c) poprawnos¢ fonologiczna,
d) poprawnos¢ ortograficzna;
7) role komunikacyjne;
8) katalog intencjonalno-pojeciowy (Katalog A);
9) katalog tematyczny (Katalog B);

10) katalog zagadnien gramatycznych (Katalog C).
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B. OGOLNY OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM
NA POSZCZEGOLNYCH POZIOMACH BIEGELOSCI JEZYKOWEJ

1. Poziom elementarny — Al
(Rada Europy: Al — Breakthrough; ALTE: Breakthrough User)

Zdajacy egzamin na poziomie elementarnym— A1 rozumieja najwazniejsze tresciiintencje
zawarte w bardzo prostych, krotkich tekstach méwionych i pisanych, wyrazone w bezposredni
sposob, jezeli dotycza one tematdw zwigzanych z podstawowymi i konkretnymi potrzebami
zycia codziennego (zob. katalog B). Umiejg takze postugiwaé si¢ jezykiem w typowych
sytuacjach komunikacyjnych (zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach
komunikacyjnych. Zdajacy potrafig prowadzi¢ prosta rozmoweg, pod warunkiem ze rozmowca
mowiwolno, zrozumiale ijest gotowy do pomocy. Potrafig zapisywac znane stowa i wyrazenia
oraz napisa¢ krotki tekst na temat ludzi i miejsc.

Zdajacy znaja i stosuja niektore konwencje socjokulturowe, obowigzujace w komunikacji
w jezyku polskim.

Zdajacy wykazuja ograniczone opanowanie prostych struktur i wzoréw zdaniowych —
w ramach wyuczonego zasobu.

Braki zdajacych w zakresie wymowy, slownictwa, poprawnosci gramatycznej oraz
ortografii nie powinny w istotny sposéb zaktdca¢ komunikacji.

2. Poziom wstepny — A2
(Rada Europy: A2 — Waystage, ALTE: Waystage User)

Zdajacy egzamin na poziomie wstgpnym — A2 rozumiejg najwazniejsze tresci i intencje
zawarte w tekstach mowionych i pisanych wyrazone w prosty sposob, jezeli dotycza one
tematoéw zwigzanych z Zyciem codziennym, rodzinnym, szkolnym i z czasem wolnym
(zob. katalog B). Umiejg takze postugiwa¢ si¢ jezykiem w typowych sytuacjach
komunikacyjnych (zob. katalog A), wystepujac w okreslonych rolach komunikacyjnych.
Potrafig wyglosi¢ prosty monolog, uczestniczy¢ w rozmowie, a takze ja podtrzymac, jezeli
rozmowca im w tym pomoze. Potrafig napisa¢ bardzo prosty tekst na swoj temat oraz na temat
czlonka rodziny, kolegi / kolezanki, ulubionego zwierzecia, miejsca, wydarzenia z przesziosci
lub planéw na przysztosé.

Zdajacy umiejg postugiwaé si¢ elementami odmiany oficjalnej i nieoficjalnej jezyka
polskiego odpowiednio do sytuacji. Znaja i stosuja podstawowe konwencje socjokulturowe,
obowigzujace w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajacych w zakresie wymowy, stownictwa, poprawnos$ci gramatycznej oraz
ortografii nie powinny zaktdca¢ komunikacji.

3. Poziom progowy — Bl
(Rada Europy: Bl — Threshold; ALTE: Threshold User)

Zdajacy egzamin na poziomie progowym — Bl rozumiejg najwazniejsze trescii intencje
zawarte w tekstach mowionych i pisanych wyrazone w prosty 1 jasny sposob, jezeli tematyka
tekstow wigze si¢ z zyciem codziennym, rodzinnym, czasem wolnym, szkota, podrézowaniem
(zob. katalog B). Potrafia uzywaé jezyka w typowych sytuacjach komunikacyjnych
(zob. katalog A), wystepujac w okre§lonych rolach komunikacyjnych. Potrafig samodzielnie
napisa¢ np.: ogloszenie, zaproszenie, zyczenia, tekst na temat ogéIny lub popularny, a takze na
tematy odnoszace si¢ do ich wlasnych zainteresowan. Potrafig opisywac zdarzenia, opowiada¢
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o zainteresowaniach, do§wiadczeniach, marzeniach i planach, wyraza¢ oraz uzasadnia¢ swojg
opinig.

Zdajacy umieja postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka polskiego
odpowiednio do sytuacji. Znajag 1 stosuja najwazniejsze konwencje socjokulturowe
obowiazujace w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajacych w zakresie ptynnosci wypowiedzi, wymowy 1 intonacji, stownictwa,
poprawnosci gramatycznej oraz ortografii nie zaklocajg w istotny sposdb komunikacji.

4. Poziom Sredni ogélny — B2
(Rada Europy: B2 — Vantage,; ALTE: Independent User)

Zdajacy egzamin na poziomie $rednim ogdlnym — B2 rozumiejg najwazniejsze tresci
1 intencje zawarte w tekstach mowionych 1 pisanych poruszajacych tematy ogolne, konkretne
i abstrakcyjne, stosownie do wieku (zob. katalog B). Umieja postugiwac si¢ jezykiem w sposob
plynny i spontaniczny, pozwalajacy na swobodng komunikacj¢ z rodzimymi uzytkownikami
Jjezyka wrozmaitych sytuacjach zyciacodziennego (zob. katalog A), wystgpujac w okreslonych
rolach komunikacyjnych. Potrafig pisa¢ dluzsze teksty na rdznorodne tematy. Potrafig
wypowiada¢ si¢ na rézne tematy, relacjonowac zdarzenia oraz bra¢ udziat w dyskus;ji.

Zdajacy umieja postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka polskiego
odpowiednio do sytuacji. Znajg 1 stosuja wiekszo§¢ konwencji socjokulturowych,
obowigzujacych w komunikacji w jezyku polskim.

Braki zdajacych w zakresie wymowy i intonacji, stownictwa, poprawnosci gramatycznej
oraz ortografii nie majg wptywu na skuteczno$¢ komunikacji.
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C. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
ELEMENTARNYM - Al

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogéInych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie elementamym
— Al sklada si¢ z modutdow sprawdzajacych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstow
pisanych, umiejetnos$ci tworzenia wypowiedzi pisemnej, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi
ustnej.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozpoznaja typowe sytuacje komunikacyjne, w ktorych pojawiaja si¢ pojedyncze
wypowiedzi, krotkie repliki w ramach krétkich, prostych dialogow oraz krotkie, proste
wypowiedzi monologowe o bardzo przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy rozumieja wyrazone wprost intencje komunikacyjne wypowiedzi dotyczace
podstawowych potrzeb zycia codziennego. Potrafig okre$li¢ temat i ogdlng tres¢ tekstu
(rozumienie globalne) oraz zrozumie¢ proste informacje (rozumienie selektywne
1 szczegotowe) zawarte w krotkiej, prostej wypowiedzi, ktéra dotyczy codziennych,
podstawowych 1 bardzo przewidywalnych sytuacji i spraw, z jakimi moga si¢ spotkac.
Wypowiedz jest mowiona bardzo powoli i wyraznie, z pauzami pozwalajagcymi na stopniowg
recepcje znaczenia, w bardzo dobrych (bliskich idealnym) warunkach akustycznych,
z dostosowaniem wymowy i intonacji do ich mozliwos$ci percepcyjnych na tym poziomie
znajomosci jezyka polskiego.

Zdajacy potrafig stosowaé podstawowe strategie ulatwiajace rozumienie wypowiedzi takie
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na
podstawie bardzo jasnego kontekstu sytuacyjnego lub podobienstwa brzmienia stow w jezyku
polskim i ojczystym.

Nagrania do zadah egzaminacyjnych sa specjalnie opracowane (studyjne).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A 1 B);

2) krotkie dialogi zwigzane z sytuacjami zycia codziennego (np.: powitanie, pozegnanie,
pytanie o samopoczucie), uproszczone i schematyczne dialogi intencjonalne
i tematyczne (np.: w sklepie, uczestnik wycieczki);

3) krotkie, uproszczone ciggle wypowiedzi intencjonalne (np.: podzigkowanie,
przepraszanie, prosba, propozycja);

4) krotkie, uproszczone ciagle wypowiedzi tematyczne (np.: opis ludzi, miejsc,
przedmiotéw i czynnosci, przedstawianie wydarzen w porzadku chronologicznym);

5) krotkie, uproszczone wypowiedzi o charakterze informacyjnym i uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty).
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja bardzo krotkie i proste teksty (w tym pojedyncze wypowiedzi
1 jednozdaniowe fragmenty tekstow) o bardzo przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A i B).

Zdajacy potrafig okresli¢ temat, zrozumie¢ 0golng tres¢ oraz intencj¢ komunikacyjng
krotkiego tekstu (rozumienie globalne) dotyczacego spraw codziennych, z jakimi mogg si¢
spotkac, i napisanego prostym jezykiem, w tym prostego materiatu informacyjnego, zwtaszcza
gdy zawiera on elementy wizualne wspomagajace recepcje. Potrafig takze odnalez¢ konkretne
informacje (rozumienie selektywneiszczegotowe) w takich wypowiedziach pisemnych, w tym
w prostych tekstach uzytkowych.

Zdajacy potrafia stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak: czytanie
pobiezne w celu wyszukania informacji (np.: w menu, na plakacie informacyjnym), powrét
do wybranych fragmentoéw tekstu, wykorzystanie kontekstu (np.: ilustracji, tytutu, elementow
typograficznych), domyslanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na podstawie bardzo jasnego,
konkretnego kontekstu lub podobienstwa pisowni wyrazow w jezyku polskim i ojczystym,
odwotanie si¢ do posiadanej wiedzy. Zdajacy potrafig takze dostosowywac tempo czytania
do postawionych przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze napisy i ogloszenia intencjonalne (np.: Pcha¢, Ciagna¢, Nie otwierac);

2) pojedyncze napisy i ogloszenia tematyczne (np.: Sklep czynny ..., Rozklad jazdy);

3) krotkie, specjalnie opracowane teksty z zakresu okreslonego w katalogu tematycznym
(zob. katalog B);

4) fragmenty bardzo prostych leksykalnie i strukturalnie oryginalnych tekstow, ktorym
czgsto towarzysza materiaty wizualne (np.: menu, rozktady jazdy, plakaty, bilety,
ulotki, proste formularze, ogloszenia, zaproszenia, kartki pocztowe, listy 1 e-maile
nieformalne, SMS-y, wiadomos$ci wysytane w mediach spotecznosciowych).

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig postlugiwaé sie jezykiem polskim w bardzo prostych, typowych
sytuacjach komunikacyjnych, zwigzanych z najwazniejszymi potrzebami zycia codziennego,
z jakimi mogg si¢ spotka¢. Umieja realizowac funkcje komunikacyjne przewidziane w katalogu
intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A) w odniesieniu do tematow okreslonych
w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac odpowiednie struktury gramatyczne
(zob. katalog C).

Zdajacy potrafig tworzy¢ bardzo krotkie, gldownie przygotowane wczesniej, wypowiedzi
monologowe. Umiejg moéwic o sobie, opisywac, czym si¢ zajmuja i gdzie mieszkaja. Potrafig
tworzy¢ pojedyncze zdania na temat ludzi i miejsc, jezeli majg mozliwo$¢ przygotowac si¢
do tego.

Zdajacy potrafig uczestniczy¢ w bardzo prostych sytuacjach komunikacyjnych, gdy
rozmoéwcy wypowiadajg si¢ dos¢ wolno, powtarzaja i parafrazuja swoje wypowiedzi. Umiejg
odpowiada¢ na proste pytania i zadawac je, a takze prosi¢ inne osoby o konkretne przedmioty,
formutowac proste stwierdzenia dotyczace najwazniejszych potrzeb zycia codziennego.



— 02 —

Jezeli zachodzi taka potrzeba, zdajacy potrafig poprosi¢ o powtdrzenie i wyjasnienie
niezrozumiatych wyrazoéw czy zwrotéw. Potrafig stosowa¢ odpowiednie gesty, aby wyrazi¢
znaczenie slowa.

Zdajacy potrafig porozumiewac si¢, uzywajac pojedynczych wyrazéw i zwrotdéw oraz
niektorych bardzo prostych struktur gramatycznych zwigzanych z konkretnymi sytuacjami.
Stosuja zasady wymowy i intonacji wyuczonych stow 1 wyrazen, pozwalajace odbiorcy, przy
pewnym wysilku, na wlasciwe zrozumienie intencji oraz tresci wypowiedzi.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedz na swoj temat, na temat swoich zainteresowan, do§wiadczen, planow;
2) opis ludzi, miejsc, przedmiotéw i czynnosci;

3) dialogintencjonalny (zob. katalog A);

4) dialog tematyczny (zob. katalog B).

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia pisa¢ pojedyncze wyrazeniai zdania, a takze bardzo krotkie i bardzo
proste teksty przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac technike
pisania kontrolowanego i, w bardzo ograniczonym zakresie, sterowanego. Zdajacy umieja
poprawnie wypehiaé bardzo proste formularze z danymi osobowymi (np.: w bibliotece, na
stronie internetowej sklepu) oraz napisa¢ prosta wiadomos¢. W tym celu mogg potrzebowac
stownika.

Zdajacy potrafia wypowiada¢ si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) i realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomosciag stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu oraz znajg struktury gramatyczne przewidziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja 1 stosuja niektére konwencje socjokulturowe oraz potrafiag wykonywac
najprostsze dziatania interakcyjne (np.: pozdrowienia, SMS-y), takze online (np.: formularze,
proste odpowiedzi na komentarze).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomosciag poprawnego zapisuliter. Pismo zdajacych powinno by¢
w miar¢ mozliwos$ci czytelne 1 odpowiada¢ zasadom j¢zyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) pozdrowienia;

2) zyczenia;

3) SMS;

4) wpis / komentarz online;

5) formularz;

6) notatka, wiadomos¢;

7) list/e-mail — prywatny, nieformalny;
8) opis osoby;

9) opis miejsca;

10) opis przedmiotu.
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5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogdlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig przekaza¢ proste, przewidywalne informacje na temat spraw aktuahnych,
ktore dotycza zdajacych i sg zawarte w krotkich 1 prostych tekstach, zamieszczonych
np.: na tablicach informacyjnych, plakatach, w ogloszeniach, w programach.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;
2) ustne i1 pisemne przetwarzanie tekstu.

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos$¢ leksykalna

Zdajacy postuguja si¢ podstawowym repertuarem pojedynczych stow 1 wyrazen,
wystarczajacym do wyrazania konkretnych potrzeb komunikacyjnych i uczestniczenia
w rutynowej komunikacji zwigzanej z zyciem codziennym.

6.2. Poprawnos¢ gramatyczna

Zdajacy wykazuja si¢ ograniczong kontrolg uzycia jezyka w podstawowych strukturach
1 wyuczonych wzorcach zdaniowych.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafiag poprawnie odtworzy¢ ograniczong liczbe dzwigkow, jak roéwniez
prawidlowo akcentowac proste, znane stowa i wyrazenia.

Wymowa bardzo ograniczonego zasobu wyuczonych wyrazen i stow jest zrozumiala,
wymaga jednak pewnego wysitku ze strony interlokutorow przyzwyczajonych do rozmowcow

danej grupy jezykowe;.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafig zapisywac znane slowa 1 krotkie wyrazenia oraz pewne regularnie
stosowane zwroty. Potrafig literowa¢ swoje nazwisko, adres 1 inne dane osobowe.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafiag wystepowacé w roznych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych 1 pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;
2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢;

5) podrdézny, turysta;

6) uczen, student;

7) klient, konsument;

8) pacjent.
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KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1.
)

2)

3)

4)

5)

8.2.

)
2)
3)
4)

Funkcje:

konwencje grzeczno$ciowe:

a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,

c) powitania,

d) pozegnania,

e) podzickowania,

f) przepraszanie,

g) skladanie zyczen, gratulacji;

informowanie 1 pytanie:
a) prosba o informacje,
b) udzielanie informacji,
c) pytanie;

potwierdzanie i1 zaprzeczanie:

a) wyrazanie akceptacji / aprobaty,

b) wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
c) wyrazanie watpliwosci;

wyrazanie uczuc:

a) wyrazanie sympatii i antypatii,

b) wyrazanie upodobania,

c) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia;

dzialanie:
a) prosba, propozycja — wzywanie do dziatania,
b) zakaz — wzywanie do zaniechania dziatania.

Pojecia ogolne:

funkcje i cechy osob, przedmiotdw, miejsc, sytuacji,
wyrazanie posiadania;

wyrazanie relacji przestrzennych;

wyrazanie relacji czasowych.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1.

D
2)
3)
4)
5)
6)

9.2.

1)
2)

Czlowiek:

imi¢ 1 nazwisko, adres, ple¢, wiek, data i miejsce urodzenia;
przynalezno$¢ narodowa / panstwowa, znajomos$¢ jezykow;
wyglad i podstawowe cechy charakteru;

najczestsze zawody;

rodzina, czlonkowie rodziny;

przyjaciele, koledzy.

Dom, mieszkanie, otoczenie:

rodzaje pomieszczen;
urzadzenie 1 wyposazenie mieszkania — meble 1 inne sprzety;
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3) podworko i plac zabaw.

9.3. Zycie codzienne:

1) typowe zajecia / czynnosci dnia codziennego;

2) przedmioty codziennego uzytku;

3) szkola i zajecia szkolne;

4) okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;
2) gryizabawy;

3) hobby;

4) uprawianie sportu.

9.5. Podroze:

1) $rodki transportu;

2) ciekawostki turystyczne;

3) wakacje / ferie i wypoczynek.

9.6. Stosunki mi¢dzyludzkie:

1) zapoznawanie si¢ — nawigzywanie kontaktow oficjalnych i nieoficjalnych;
2) korespondencja;

3) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;j.

9.7. Zdrowie:

1) czegsci ciala;

2) samopoczucie;
3) higiena.

9.8. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywecze;

3) artykuly kosmetyczne;

4) podstawowe miary i wagi;

5) pienigdze i inne wybrane formy ptatnosci.

9.9. Zywnos$¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje.

9.10. Uslugi:

1) punkty ustugowe (np.: fryzjer, pralnia, lokale gastronomiczne, hotel).

9.11. Miejsca:

1) miejsca uzytecznos$ci publicznej (np.: kino, muzeum, teatr, park).
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9.12. Srodowisko naturalne:

1) pogoda;

2) pory roku.

9.13. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) wuroczystosci rodzinne (np.: urodziny, imieniny);

2) $wicta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swigto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swigto Niepodlegtosci) i okolicznosciowe
(np.: sylwester, mikotajki).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (liczba pojedyncza: mianownik, dopeiniacz, biernik, narzednik
i miejscownik; liczba mnoga: mianownik i biernik rodzaju niemeg¢skoosobowego,
narzednik i miejscownik):

a)

b)

d)

odmiana rzeczownikow przez wybrane przypadki:

odmiana rzeczownikdw rodzaju meskiego zakonczonych na spotgloske
(np.: pan, lekarz, nauczyciel, samochod, chleb) lub na -a (np.: kolega,
dentysta),

odmiana rzeczownikéw wiasnych rodzaju meskiego (np.: Krakow, Piotr,
Polak),

odmiana (funkcjonalnie) nieregularnych rzeczownikéw rodzaju meskiego
(np.: rok, tydzien),

odmiana rzeczownikoéw rodzaju zenskiego zakonczonych na -a (np.: matka,
ksigzka, legitymacja), na -i (np. pani) lub na spotgloske (np. so/),
odmianarzeczownikéw wiasnych rodzaju zenskiego (np.: Polska, Warszawa,
Anna),

odmiana rzeczownikow rodzaju nijakiego zakonczonych na -o (np.: okno,
dziecko) lub na -e (np.: ¢wiczenie, pytanie),

odmiana przymiotnikOw przez wybrane przypadki:

odmiana przymiotnikow rodzaju meskiego zakonczonych na -y (np.: maty,
tadny, kolorowy) lub na -i (np.: krotki, diugi),

odmiana przymiotnikow rodzaju zenskiego (np.: mata, tadna, kolorowa),
odmiana przymiotnikow rodzaju nijakiego (np.: mate, tadne, kolorowe),

odmiana zaimkéw przez wybrane przypadki,

odmiana zaimkow osobowych (np.: ja, ty, ona, oni),

odmiana zaimkow wskazujacych: (np.: ten, ta, to, te),

odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, moja, moje, wasz, wasza, wasze),
odmiana zaimkoéw pytajacych (np.: kto?, co?, jaki?, ktory?, czyj?),

odmiana liczebnikow przez wybrane przypadki:

odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: pierwszy, drugi, trzeci),
odmiana liczebnika gldéwnego jeden,
liczebniki gtowne w mianowniku (np.: dwa, dwie, trzy);
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2) koniugacja:

a)

b)

tryby — tryb oznajmujacy:

— czas terazniejszy (np.: nazywam sig, piszesz, czytamy, rozumiejq),

— czas przeszly czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: stuchatem,
napisatas, zrobilismy, umytysmy),

— czas przyszly prosty 1 zlozony, forma bezokolicznikowa 1 rodzajowa
(np.: przeczytam, zrobisz, bedziemy ptacié¢, bedziecie Spiewaty),

aspekt — czasowniki dokonane i niedokonane wprowadzane leksykalnie.

10.2. Skladnia:

1) przypadkiiich funkcje:

a)

b)

d)

mianownik:
— jakopodmiot(np.: Uczen czyta ksigzke. Onipiszq test. Kolega bytw pokoju.),
— jako orzecznik (np.: On jest maly. Zosia to Polka.),

dopetniacz:
— jako okre$lenie rzeczownika:
— — bez przyimka (np.: Brat Ewy jest nauczycielem. Kupit kilogram ryZu.),
— — z przyimkiem (np.: Nie ma pasty do zebow. Mamy egzamin z jezyka
polskiego.),
— jako okre$lenie czasownika:
— — zaprzeczonego (np. Nie kupily tego soku.),
— — z rekcja dopeliaczowa (np. Stucha muzgyki.),
—— z przyimkiem (np.: Ide do domu. Bylismy u lekarza. Wracajg
z Warszawy.),
— jako podmiot (np. KoleZanki nie byto w szkole.),

biernik:
— jako okreslenie czasownika:
— — bez przyimka (np. Napisali list.),
— — z przyimkiem (np.: Pyta o godzine. Czekajq na autobus. Ilde na poczte.
To byto w sobote.),

narzednik:
— jako orzecznik (np.: Pawel jest dobrym uczniem. Ona byta aktorkg.),
— jako okre$lenie czasownika:
—— bez przyimka (np.: Interesuje si¢ sportem. Piotr zajmuje si¢ domem.
Jechat pociggiem.),
— — z przyimkiem (np.: Bylysmy nad morzem. Parking jest za sklepem.
Spotkamy si¢ przed kinem.),

miejscownik:
— jako okreslenie czasownika (np.: Mieszkam w Polsce. O ktorej godzinie
bedzie obiad? Bylismy na spotkaniu. Czy lubicie spacerowac po parku?);
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zdania pojedyncze:

a) oznajmujace (np.: Wmaju Anna uczyta sie jezyka polskiego w Warszawie. Czuje
sig dobrze. Teraz uczymy sie jezyka polskiego. Jest osma.),

b) pytajace:
— rozstrzygajace (np. Czy Anna uczyla sie jezyka polskiego w Warszawie?),
— uzupetniajace (np.: Kto uczyl si¢ jezyka polskiego? Czego uczyta sie Anna?
Gdzie Anna uczyta sie jezyka polskiego? Kiedy Anna uczyla sie jezyka
polskiego w Warszawie? Jak si¢ czujesz? Co teraz robicie? Ktora jest
godzina?),

c) zaprzeczone (np.: Siostry nie ma w domu. Nie widziatem tej gazety.);
zdania zlozZone:
a) wspolrzednie ze spojnikami: i, a, lub, albo, wiec, ale,

b) podrzednie ze spdjnikami: Ze, bo, dlatego zZe, kiedy.

10.3. Stylistyka:

1y

2)

rodzaje stylu:

a) styl formalny,
b) styl nieformalny;

Srodki stylistyczne (w ograniczonym zakresie i bez znajomosci znaczenia termindw
elipsa, antonim, epitet):

a) elipsy (np. Warszawa to stolica Polski.),
b) antonimy (np.: wesoly — smutny, wysoki — niski),
c) epitety (np.: trudna lekcja, duzy plecak).
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D. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
WSTEPNYM — A2

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogdélnych. Egzamin z j¢zyka polskiego jako obcego na poziomie wstgpnym — A2
sktada si¢ z moduldéw sprawdzajacych: rozumienie ze stuchu, rozumienie tekstow pisanych
zrozpoznawaniem struktur jezykowych, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi pisemnej,
umieje¢tnosci tworzenia wypowiedzi ustne;.

Opis umiejetnosci poziomu A2 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszego poziomu.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja pojedyncze wypowiedzi, krotkie repliki w ramach prostych dialogow
oraz krotkie, proste wypowiedzi monologowe o przejrzystej strukturze, w zakresie okreslonym
w katalogach intencjonalno-pojeciowym i tematycznym (zob. katalogi A 1 B).

Zdajacy rozumieja wyrazong wprost intencj¢ komunikacyjng wypowiedzi, potrafig
okresli¢ temati gldwna mysltekstu (rozumienie globalne), a takze zrozumie¢ proste informacje
(rozumienie selektywne i szczegdlowe) zawarte w krotkiej, prostej wypowiedzi, ktora dotyczy
codziennych, konkretnych i przewidywalnych spraw, z jakimi mogg si¢ spotka¢. Wypowiedz
jest artykutowana powoli i wyraznie, w dobrych (bliskich idealnym) warunkach akustycznych
z zachowaniem standardowej wymowy i intonacji.

Zdajacy potrafig stosowaé podstawowe strategie ulatwiajace rozumienie wypowiedzi takie
jak: odwotanie si¢ do posiadanej wiedzy, domys$lanie si¢ znaczenia nieznanego wyrazu na
podstawie bardzo jasnego kontekstu sytuacyjnego lub podobienstwa brzmienia sto w w jezyku
polskim 1 ojczystym.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg specjalnie opracowane (studyjne), wyjatkowo
dopuszcza si¢ pozbawione szumow i zaklocen nagrania autentyczne (krotkie fragmenty
programow radiowych i telewizyjnych, nagran z Internetu).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A i B);

2) proste i krotkie dialogi intencjonalne oraz tematyczne (dotyczace np.: sytuacji
proponowania, charakteryzowania osob, relacjonowania codziennych wydarzen);

3) krotkie, proste ciggle wypowiedzi intencjonalne (np.: uzasadnianie wiasnego zdania,
przytaczanie lub relacjonowanie wypowiedzi, wyrazanie opinii, oceny, porowny wanie
— zwigzane z wydarzeniami codziennymi, zyciem szkolnym oraz zainteresowaniami
zdajacych);

4) krotkie, proste ciggle wypowiedzi tematyczne (np.: opowiadanie o sobie, o swoich
zainteresowaniach, charakteryzowanie oséb i grup, przedstawianie planu dnia);

5) krotkie, proste wypowiedzi o charakterze informacyjnym 1 uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty);

6) ewentualnie: krotkie, proste fragmenty programéw radiowych i telewizyjnych lub
nagran z Internetu zwigzanych z zyciem codziennym i zainteresowaniami zdajacych.

2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg krotkie teksty (w tym pojedynczenapisyifragmenty tekstow o dugosci
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jednego akapitu) o przejrzystej strukturze (zob. katalogi A i B), napisane jezykiem codziennej
komunikacji, zawierajace cz¢sto uzywane slownictwo oraz internacjonalizmy. Zakres
pojeciowo-tematyczny tekstow okreslaja katalogi intencjonalno-pojeciowy i tematyczny
(zob. katalogi A 1 B).

Zdajacy potrafig okresli¢ temat, gtldwna mys$l oraz intencje komunikacyjna krotkiego,
prostego tekstu (rozumienie globalne) o konkretnej, przewidywalnej tematyce, zwigzanej ze
sprawami zycia codziennego, zainteresowaniami lub szkota, w tym krotkiego materiatu
prasowego, zwlaszcza gdy zawiera on elementy graficzne utatwiajace recepcje. Potrafig takze
odnalez¢ konkretne informacje (rozumienie selektywne oraz szczegdétowe) w takich
wypowiedziach pisemnych, w tym w prostych tekstach uzytkowych.

Zdajacy potrafig stosowac strategie utatwiajgce rozumienie tekstow takie jak: czytanie
pobiezne, wyszukiwanie waznej informacji (np. w planie lekcji), powr6ot do wybranych
fragmentow tekstu, wykorzystanie kontekstu (np.: formatu, tytuhu, ilustracji, elementow
typograficznych) w celu ustalenia rodzaju lub tematu tekstu, wnioskowanie o znaczeniu
nieznanych stow czy wyrazen na podstawie jasnego, konkretnego kontekstu, pozycji w tekscie
lub podobienstwapisowniwyrazow w jezy kupolskimiojczystym, odwotaniesi¢ do posiadanej
wiedzy. Zdajacy potrafig takze dostosowywac tempo czytania do postawionych przed nimi
zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze napisy 1 ogloszenia intencjonalne (np.: Zakaz korzystania z telefonow
komorkowych, Wejscie obok);

2) pojedyncze napisy i ogloszenia tematyczne (np.: Lekarz przyjmuje ..., Muzeum
nieczynne);

3) krotkie, specjalnie opracowane teksty z zakresu okreslonego w katalogu tematycznym

(zob. katalog B);

4) fragmenty bardzo prostych, leksykalnie i strukturalnie, oryginalnych tekstow
uzytkowych:

a) prasowych iinternetowych (krétkie, bardzo proste notatki prasowe 1 wiadomosci,
szczegdlnie z czasopism dla dzieci 1 milodziezy, wpisy w mediach
spotecznosciowych),

b) urzedowych (np. proste formularze z danymi osobowymi),

c) informacyjnych i reklamowych (np.: menu, rozklady jazdy, plany lekcji,
instrukcje obstugi z elementami ikonicznymi i piktograficznymi, przepisy
kulinarne, ogloszenia, zawiadomienia, zaproszenia, reklamy artykutow dla dzieci
1 mtodziezy, ulotki, broszury),

d) korespondencji tradycyjnej i elektronicznej (np.: listy i e-maile nieformalne,
bardzo proste, standardowe e-maile formalne np. z informacjg o terminie i miejscu
egzaminu, kartki pocztowe, SMS-y, czaty, wiadomos$ci wysytane w mediach
spoteczno$ciowych).

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafiag postugiwac¢ si¢ jezykiem polskim w prostych, typowych sytuacjach
komunikacyjnych, zwigzanych z potrzebami Zycia codziennego, z jakimi mogg si¢ spotkac.
Potrafia realizowa¢ funkcje komunikacyjne okreslone w katalogu intencjonalno-pojeciowym
(zob. katalog A) w odniesieniu do tematow okreslonych w inwentarzu tematycznym
(zob. katalog B), stosujac odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).



- 101 -

Zdajacy tworza proste opisy 0sob, przedmiotow i sytuacji. Umiejg przedstawic prosta,
uprzednio przygotowang wypowiedz na znany im temat, krotko uzasadniajgc swoje opinie
1 dzialania.

Za pomocg prostych zwrotow potrafig rozpoczynacikonczy¢ rozmowe. Umiejg zadawaé
proste pytania i odpowiada¢ na takie pytania. Potrafiag uczestniczy¢ w rozmowie,
pod warunkiem ze dotyczy ona spraw im znanych, a rozmoweca jest gotow do powtdrzen
1 parafraz.

Zdajacy potrafig zasygnalizowac, ze rozumieja lub nie rozumieja, o czym jestmowa. Jezeli
zachodzi taka potrzeba, umieja poprosi¢ o powtoérzenie i wyjasnienie niezrozumiatych stow,
wyrazow czy zwrotow. Potrafig uzy¢ gestow w sytuacji, gdy brakuje im odpowiedniego stowa.

Zdajacy potrafiag porozumiewac si¢, uzywajac pojedynczych zwrotow i niektdrych
prostych struktur gramatycznych oraz umiejg tworzy¢ zdania za pomocg podstawowych
spojnikéw. Stosuja zasady wymowy 1 intonacji umozliwiajace wilasciwe zrozumienie
wyrazanych intencji oraz treSci wypowiedzi. Wplyw zasad wymowy jezykarodzimego moze
by¢ mocno odczuwalny, ale nie powinien w istotny sposob zakldcaé zrozumienia wypowiedzi.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedzZ na temat wlasnych zainteresowan, do§wiadczen, planow;
2) relacja z wydarzenia;

3) opis ludzi, przedmiotéw, czynnosci i sytuacji;

4) opinia na okre$lony temat z krotkim uzasadnieniem,;

5) dialog intencjonalny (zob. katalog A);

6) dialogtematyczny (zob. katalog B).

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig pisa¢ pojedyncze wyrazenia i zdania oraz krotkie i proste teksty
przewidziane dla tego poziomu, np.: opisy zdarzen, przezy¢, planéw (zob. 4.2. Formy
wypowiedzi), stosujac technike pisania kontrolowanego i, w ograniczonym zakresie,
sterowanego. Zdajacy umiejg poprawnie wypetia¢ formularze (np.: w bibliotece, na stronie
internetowej sklepu, dotyczace wyksztalcenia, zainteresowan, danych osobowych) oraz napisa¢
prostag wiadomos¢.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) 1 realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomoscia stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi 1 jej tematu oraz znajg struktury gramatyczne przewiedziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja i stosuja podstawowe konwencje socjokulturowe oraz potrafiag wykonywac
proste dzialania interakcyjne 1 kooperacyjne, takze online (np.: odpowiedZ na zaproszenie,
wiadomosci, komentarze, wpisy, notatki, wymiana informacji).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscig nastepujacych zagadnien z zakresu ortografii
1 interpunkcji:

1) poprawny zapis polskich liter;

2) podstawy zasad pisowni wyrazéw wielka i matg litera;

3) podstawy interpunkcji.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiada¢ zasadom jezyka polskiego.
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4.2. Formy wypowiedzi:

1) pozdrowienia;

2) zyczenia;

3) SMS;

4) wpis / komentarz online;

5) formularz, ankieta;

6) notatka, wiadomos¢;

7) list/ e-mail — prywatny, nieformalny;
8) ogloszenie;

9) opis osoby;

10) opis miejsca;

11) opis przedmiotu;

12) opis sytuacji;

13) proste wypracowanie szkolne™.

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia przekaza¢ gldwne mysli zawarte w krotkich, prostych konwersacjach
1 wypowiedziach na codzienne tematy, dotyczacych spraw aktualnych, pod warunkiem ze sg
one wyrazone jasno i prostym jezykiem.

Zdajacy umiejg przekazac¢ istotne informacje zawarte w przejrzyscie zbudowanych,
krotkich, prostych tekstach informacyjnych oraz materiatach wizualnych, pod warunkiem
ze dotyczg one konkretnych, znanych im tematow, a teksty sg sformutowane w prostym
codziennym jezyku.

Zdajacy potrafig powtdrzy¢ gtowng mysl prostej wiadomosci dotyczacej spraw zycia
codziennego, z jakimimogg si¢ spotkac, uzywajac takich stow, aby pomécinnym jg zrozumiec.
Potrafig rozpoznac i oznaczy¢ (np. podkresli¢) kluczowe zdania w krotkim tekscie.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;

2) ustne objasnianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);

3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (np. proste teksty literackie).

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponuja stownictwem wystarczajacym do wyrazania podstawowych potrzeb
komunikacyjnych, uczestnictwa w rutynowej komunikacji na znane im tematy zwigzane
zzyciem codziennym i dotyczace ich dos$wiadczenia oraz prowadzenia podstawowych
interakcji spotecznych w znanych im sytuacjach komunikacyjnych.

6.2. Poprawnos¢ gramatyczna

Zdajacy uzywaja poprawnie wybranych, prostych struktur, jednak systematycznie

9 Jestto teksttematyczny, w ktorym zdajacy przedstawia swoje poglady lub refleksje na dany temat— np. Moja

rodzina.
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popetniajg przy tym podstawowe btedyjezykowe (np. mieszanie form czasow gramatycznych).
Niemniej, ogdlny sens tego, co maja na mysli, pozostaje zrozumiaty.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy postuguja si¢ na ogdt wystarczajaco wyrazng wymowa, aby zrozumieé ich
wypowiedz, jednak rozmowcy muszg niekiedy prosic o jej powtorzenie. Silny wplyw innego
jezyka / innych jezykow, ktorymi si¢ postuguja, na akcent, rytm i intonacj¢ w j¢zyku polskim
moze utrudnia¢ zrozumienie wypowiedzi i wymagac¢ wspoélpracy ze strony interlokutorow.
Wymowa znanych stow jest jednak wyrazna.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafig przepisywac krotkie teksty / informacje dotyczace spraw codziennych.
Potrafig zapisywac z dos¢ duza poprawnoscia fonetyczng (lecz niekoniecznie z zachowaniem
pelnej poprawnosci pisowni) stowa ze swojego ustnego zasobu slownictwa.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowacé w r6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych 1 pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) cztonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrozny, turysta;

6) uczen, student;

7) odbiorca ustug;

8) sprzedajacy, klient, konsument, uzytkownik sprze¢tu;
9) pacjent;

10) uczestnik rozmowy telefonicznej;

11) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;j.

8. KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzecznosciowe:
a) zwracanie czyjejs uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,
c) powitania,
d) pozegnania,
e) podzigkowania,
f) przepraszanie,
g) zapraszanie,
h) skladanie zyczen, gratulacji;
2) funkcje modalne:
a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,
b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci;



~ 104 -

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:
a) rozpoczynanie rozmowy,
b) podtrzymywanie rozmowy,
c) konczenie rozmowy;

4) informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informac;ji:
a) identyfikowanie,
b) definiowanie;

5) potwierdzanie i zaprzeczanie:
a) wyrazanie aprobaty,
b) wyrazanie dezaprobaty;

6) wyrazanie uczuc:
a) wyrazanie sympatii i antypatii,
b) wyrazanie nadziei,
C) Wwyrazanie zyczenia,
d) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia;

7) dziatanie lub zaniechanie dzialania:
a) pytanie, wzywanie do mowienia,
b) prosba, wzywanie do dziatania,
c) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji.

8.2. Pojecia ogdlne:

1) wlasciwos$ci osob, niektérych zwierzat, niektorych obiektow;
2) wyrazanie posiadania;

3) wyrazanie relacji przestrzennych;

4) wyrazanie relacji czasowych.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) 1imie 1 nazwisko, adres, pte¢, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) obywatelstwo, narodowos¢, znajomos$¢ jezykow;

3) najczestsze zawody;

4) wyglad, ubranie;

5) cechy charakteru;

6) rodzina, czlonkowie rodziny;

7) przyjaciele, koledzy;

8) relacje miedzyludzkie;

9) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkanie;

10) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaje pomieszczen,;
2) urzadzenie 1 wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
3) podworko i plac zabaw.
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9.3. Zycie codzienne:

1) typowe zajecia / czynnosci dnia codziennego;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;
3) hobby i zainteresowania;

4) gry i zabawy, gry komputerowe;

5) uprawianie sportu.

9.5. Podroéze:

1) s$rodki transportu;

2) rodzaje bagazu;

3) ciekawostki turystyczne;

4) wakacje/ferie i wypoczynek.

9.6. Zdrowie i higiena osobista:

1) czesci ciala;

2) higiena osobista;

3) samopoczucie;

4) choroby 1 dolegliwosci;
5) wizyta u lekarza;

6) apteka.

9.7. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;
2) zajecia pozalekcyjne;
3) plan lekcji;

4) spotecznos¢ szkolna;
5) oceny szkolne.

9.8. Praca:

1) nazwy najwazniejszych zawodow.

9.9. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuly kosmetyczne;

4) podstawowe miary i wagi,

5) pieniadze i inne wybrane formy ptatnosci;
6) zakupy przez Internet.

9.10. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;
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2) napoje;
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3) nakrycia stolowe;
4) lokale gastronomiczne, stolowka szkolna.

9.11. Ushugi:

1) biblioteka poczta;
2) punkty uslugowe (np.: zaklad fotograficzny, fryzjer);
3) ushugi internetowe.

9.12. Miejsca:

1) miejsca uzytecznosci publicznej;

2) zabytki;

3) atrakcje turystyczne.

9.13. Srodowisko naturalne:

1) podstawowe nazwy roslin;
2) podstawowe nazwy zwierzat domowych;
3) elementy krajobrazu;

4) pogoda;

5) pory roku.

9.14. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) uroczystosci rodzinne (np.: urodziny, imieniny);

2) $wieta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swigto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swicto Niepodleglosci) i okoliczno$ciowe
(np.: sylwester, mikotajki).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):

a) odmiana rzeczownikow:

odmiana rzeczownikow rodzaju meskiego zakonczonych na spolgloske
(np.: pisarz, cukier) lub na -a (np.: artysta, mezczyzna),

odmiana rzeczownikéw wlasnych rodzaju meskiego (np.: Gdansk,
Amerykanin, Belg),

odmiana rzeczownikdéw rodzaju meskiego: meskoosobowych (np.: panowie,
studenci) 1 niemegskoosobowych (np.: stoly, parki),

odmiana rzeczownikdéw rodzaju zeniskiego zakonczonych na -a (np.: babcia,
sala, telewizja), na -i (np.: sprzedawczyni, gospodyni) lub na spoigloske
(np.: rzecz, noc),

odmiana rzeczownikdéw wiasnych rodzaju zenskiego (np.: Francja, Belgijka,
Jola),

odmiana rzeczownikow rodzaju nijakiego zakonczonychna -o (np.: ciasto,
jabtko), na -e (np.: ubranie, zadanie) lub na -um (np.: muzeum, liceum),
odmiana rzeczownikow nieregularnych (np.: dzien, przyjaciel, dziecko),
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b) odmiana przymiotnikow:
— odmiana przymiotnikdw rodzaju meskiego zakonczonych na -y (np.: mgdry,
uprzejmy) lub na -i (np.: niebieski, drogi),
— odmiana przymiotnikdw rodzaju zenskiego (np.: szeroka, sympatyczna),
— odmiana przymiotnikOw rodzaju nijakiego (np.: brgzowe, grzeczne),

c¢) odmiana zaimkow:
— odmiana zaimkéw osobowych (np.: ja, ty, ona, oni),
— odmiana zaimkéw wskazujacych (np.: ten, ta, to, te),
— odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, moja, moje, wasz, wasza, wasze),
— odmiana zaimkow pytajacych: kto?, co?, jaki? (przez wszystkie przypadki),
zaimkoéw: ktory?, czyj? (w mianowniku liczby pojedynczej oraz
w mianowniku 1 bierniku liczby mnogiej rodzaju niemg¢skoosobowego),

d) odmiana liczebnikow:
— odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: pierwszy, drugi, trzeci),
— odmiana liczebnika glownego jeden,
— liczebniki gtbwne w mianowniku (np.: dwa, dwie, trzy);

koniugacja:

a) tryby:
— tryb oznajmujacy:
— — czas terazniejszy (np.: pracuje, idziesz, biorq, chce),
— — czas przeszly czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: lezad,
kupowali, posztam, zjadles, umylo sig),
— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: pdjde, kupie, bedziemy spacerowaé, bedziecie chcialy plywac),
— tryb rozkazujacy (np.: czytaj, napiszcie, niech idg),
— tryb przypuszczajacy jako zZyczenie, prosba, zlagodzony rozkaz
(np.: chciatbym, oglgdalaby, kupityby, zrobilibyscie),

b) aspekt— aspekt dokonany i niedokonany czasownika.

10.2. Stowotworstwo:

1)

2)

stopniowanie przymiotnikow:
a) proste:
— regularnych (np.: tadny — fladniejszy — najladniejszy, gruby — grubszy —
najgrubszy),
— supletywnych (np. dobry — lepszy — najlepszy),
b) opisowe (np. chory — bardziej chory — najbardziej chory);

stopniowanie przystlowkow:

a) proste:
— regularnych (np. fadnie — tadniej — najladniej),
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— supletywnych (np. duzo — wiecej — najwiecej),

opisowe (np. kolorowo — bardziej kolorowo — najbardziej kolorowo).

10.3. Skladnia:

1) funkcje przypadkow:

a)

b)

d)

f)

mianownik:
— jako podmiot (np.: Nauczyciele uczq dzieci. Oni nie byli w Polsce.),
— jako orzecznik (np. Koledzy sq zdolni.),

dopehiacz:
— jako okreslenie rzeczownika:
— — bez przyimka (np.: Samochod sgsiada stoi na parkingu. Mam butelke
wody. Widzq grupe zawodnikow.),
—— z przyimkiem (np.: Zrobita salatke 7z owocow. Oglgdali podrecznik
do jezyka polskiego. To sq tabletki od bolu glowy.),
— jako okreslenie czasownika:
— — zaprzeczonego (np. Nie czytaly tej gazety.),
—— z rekcja dopetiaczowa (np.: Szuka nowej encyklopedii. Potrzebujg
nowego komputera.),
—— z przyimkiem (np.: Piotr mieszka u mnie. Wracajq ze szkoly.),
— jako podmiot (np. Marka nie byto na tym spotkaniu.),

celownik:
— jako okreslenie czasownika (np.: Bardzo podoba mi si¢ ten film. Czy jest ci
zimno? Dziekuje panstwu.),

biernik:
— jako okre$lenie czasownika:
— — bez przyimka (np. Wczoraj przeczytata te interesujgcq ksigike.),
— — z przyimkiem (np.: Prositysmy o wode. Czekajg na ostatniego kolege.
W lipcu Adam pojedzie w gory, a Anna nad jeziora. Zajecia odbedq sie
w pigtek.),

narzednik:
— jako orzecznik (np.: Piotr i Pawel sq pilnymi uczniami. Ania jest
utalentowang piosenkarkgq.),
— jako okreslenie rzeczownika (np.: Prosze kawe z mlekiem. Wakacje nad
morzem byly bardzo udane.),
— jako okreslenie czasownika:
—— bez przyimka (np.: Babcia zajmowata si¢ ogrodem. Do Wieliczki
pojedziemy autobusem.),
— — z przyimkiem (np.: Szkola jest za tym budynkiem. Zrobimy to przed
lekcjami.),

miejscownik:
— jako okre$lenie rzeczownika (np. 7o jest ksigzka o Polsce.),
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— jako okreslenie czasownika (np.: Anita mieszka w Gdansku. Spotkamy si¢
na placu Centralnym. Oni teraz spacerujq po miescie. To bylo w maju.
Rozmawialismy o wakacjach.),

g) wolacz:
— jako wyraz poza zdaniem lub tekstem witasciwym, kierujacy wypowiedz
do konkretnej osoby (np.: Panie dyrektorze! Musze wyjechac do Warszawy
i dlatego nie bedzie mnie w szkole. Drogi Marku! Dziekuje Ci za list i za
wszystkie dobre wiadomosci.);

zdania pojedyncze:

a) oznajmujace (np.: Od roku Piotr i Adam mieszkajq w Polsce. Uczylem si¢ jezyka
polskiego dwa lata. Wieczorem idziemy do kina.),

b) pytajace:
— rozstrzygajace (np. Czy Piotr i Adam od roku mieszkajq w Polsce?),
— uzupetniajace (np.: Kto od roku mieszka w Polsce? Od kiedy Piotr i Adam
mieszkajg w Polsce? Gdzie Piotr i Adam mieszkajq od roku? Jak diugo
uczytes sie jezyka polskiego? Dokaqd idziecie wieczorem?),

c) zaprzeczone (np.: Uczniow nie bylo na lekcjach. Nigdy nie bylem w Nowym
Jorku.),

d) rozkazujace (np.: Czytaj ten tekst wyraznie! Zrobcie porzqdek w pokoju! Niech
stuchajg!);

zdania zlozone:
a) wspolrzednie ze spojnikami: i, a, a takze, lub, albo, czy, wiec, dlatego, ale,
b) podrzednie ze spdjnikami: ze, bo, dlatego ze, poniewaz, kiedy, gdy, zeby,

c) zdaniawarunkowe ze spojnikiem jesli (np.Jeslijutro bedzie stonecznie, (to) pojde
na spacer).

10.4. Stylistyka:

1y

2)

rodzaje stylu:
a) styl nieformalny;

srodki stylistyczne (w ograniczonym zakresie, bez znajomos$ci znaczenia terminéw
elipsa, synonim, antonim, epitet):

a) elipsy (np. Warszawa to stolica Polski.),

b) synonimy (np. zdolny — utalentowany),

c) antonimy (np.: szczuply — tegi, ciezki — lekki),
d) epitety (np.: ciezki plecak, smaczna zupa).
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E. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
PROGOWYM - B1

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiej¢tnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogélnych. Egzamin z j¢zyka polskiego jako obcego na poziomie progowym —
B1 sktada si¢ z modulow sprawdzajacych: rozumienie ze shuchu, rozumienie tekstow pisanych
zrozpoznawaniem struktur jezykowych, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi pisemnej,
umieje¢tnosci tworzenia wypowiedzi ustne;.

Opis umiejetnosci poziomu B1 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomoéw.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumieja pojedyncze wypowiedzi, stosunkowo proste i niezbyt diugie
wypowiedzi w ramach dialogu 1 polilogu oraz monologowe, majace przejrzysta strukture
1 sformutowane w standardowej odmianie jezyka, w zakresie wyznaczonym przez katalogi
intencjonalno-pojeciowy i tematyczny (zob. katalogi A i B).

Zdajacy potrafig okresli¢ intencje komunikacyjne, temat oraz glowna mys$l tekstu
(rozumienie globalne), a takze zrozumie¢ konkretne informacje (rozumienie selektywne
1szczegotowe) zawarte w niezbyt trudnej 1 dlugiej wypowiedzi, ktéra dotyczy spraw
codziennych, zycia szkolnego, znanych im lub interesujacych ich tematow. Wypowiedz ta jest
artykutowana w naturalnym, ale niezbyt szybkim tempie, w dobrych (lecz nie idealnych)
warunkach akustycznych, przy uzyciu standardowej wymowy i intonacji.

Zdajacy potrafia stosowac odpowiedniestrategie utatwiajace rozumienie wypowiedzi takie
jak: odwotlanie do posiadanej wiedzy, domyslanie si¢ znaczenia nieznanych stow na podstawie
podobienstwa brzmienia w jezyku polskim 1 ojczystym, wykorzystanie znajomosci tematu
w celu stawiania hipotez dotyczacych dalszych cze¢sci wypowiedzi lub w celu dedukcji
znaczenia nieznanego wyrazu na podstawie kontekstu.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych moga by¢ specjalnie opracowane (studyjne) lub
autentyczne (urywki programow radiowych, telewizyjnych, nagran z Internetu oraz fragmenty
filmow).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) pojedyncze wypowiedzi intencjonalne i tematyczne (zob. katalogi A 1 B);

2) kroétkie dialogi intencjonalne oraz tematyczne (np.: rozmowa telefoniczna, rozmowa
w bibliotece szkolnej);

3) fragmenty polilogdw (np. prosta dyskusja na tematy ogdlnego zainteresowania);

4) niezbytdhugie, stosunkowo proste ciggle wypowiedzi intencjonalne (np.: uzasadnianie
wlasnego zdania, relacjonowanie wydarzef, wyrazanie opinii na konkretny temat,
porownywanie 0sob i zdarzen);

5) niezbytdhugie, stosunkowo proste ciggte wypowiedzi tematyczne (np.: opowiadanie,
opis, charakterystyka, opinia na okreslony temat);

6) krotkie, proste wypowiedzi o charakterze informacyjnym 1 uzytkowym
(np.: ogloszenia, wiadomosci, komunikaty);

7) krotkie, niezbyt trudne fragmenty programow radiowych, telewizyjnych lub
internetowych (np.: proste programy informacyjne, wywiady, podcasty) zwigzanych
z zyciem codziennym, szkolg i zainteresowaniami zdajacych.
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg stosunkowo proste i niezbyt dlugie kompletne teksty oraz fragmenty
tekstow (w tym teksty o dlugosci jednego akapitu) o przejrzystej strukturze, w zakresie
okreslonym w katalogach intencjonalno-pojeciowym 1 tematycznym (zob. katalogi A 1 B),
napisane w standardowej odmianie j¢zyka.

Zdajacy rozumieja temat, gtbwng mys$l oraz intencje komunikacyjne (rozumienie globalne)
niezbyt trudnych i dlugich tekstow dotyczacych spraw codziennych, Zycia szkolnego lub
zwigzanych z ich zainteresowaniami. Potrafig takze odnalez¢ w nich konkretne informacje
(rozumienie selektywne1 szczegdtowe) oraz przeglada¢ dtuzszy material (np. seri¢ ogloszen)
w poszukiwaniu takich informacji.

Zdajacy potrafia stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak: czytanie
pobiezne w celu wyszukiwania informacji (np.: w serii ogloszen, reklam), domys$lanie si¢
znaczenia wyrazow na podstawie podobienstwa ich pisowni w jezyku polskim i ojczystym,
odwotanie do posiadanej wiedzy, wykorzystanie znajomosci tematu w celu: przewidywania
tresci tekstu (np.: na podstawie tytulu, nagtowkow, ilustracji), wnioskowania na temat
znaczenia czg$ci tekstu na podstawie jego catosci, rozumienia informacji niesionej przez
wskazniki zespolenia, dedukcji znaczenia stow na podstawie kontekstu lub ich budowy
stowotworczej. Zdajacy potrafig takze dostosowywac tempo czytania do postawionych przed
nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

1) niezbyt dlugie, czesciowo opracowane teksty na tematy zwigzane z prywatna,
publiczng, edukacyjng oraz zawodowg sferg zycia;
2) niezbyt dlugie, proste oryginalne teksty uzytkowe:

a) teksty informacyjne i reklamowe (np.: instrukcje, przepisy, fragmenty
przewodnikow, ogloszenia, zaproszenia, zawiadomienia, broszury, foldery,
reklamy artykutow dla dzieci i mtodziezy, kursow jezykowych),

b) teksty prasowe i internetowe (np.: notatki prasowe, wiadomosci, artykuly,

wywiady — zwlaszcza publikowane w czasopismach lub na stronach
internetowych dla dzieci 1 mlodziezy, wpisy w mediach spotecznosciowych,
blogi),

c) korespondencjatradycyjnaielektroniczna (np.: listy i e-maile nieformalne, proste
e-maile formalne np. zwigzane ze sprawami organizacyjnymi w szkole,
wiadomos$ci wysytane w mediach spotecznosciowych, dyskusje na forach
internetowych),

d) pamigtniki, wspomnienia;

3) krotkie, proste oryginalne teksty literackie, szczegdlnie fragmenty literatury dziecigcej

1 mtodziezowe;j.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogodlny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig postugiwaé si¢ jezykiem polskim w typowych sytuacjach
komunikacyjnych w sposob plynny, nieutrudniajacy komunikacji. Potrafig realizowa¢ funkcje
komunikacyjne przewidziane w katalogu intencjonalno-pojeciowym (zob. katalog A)
w odniesieniu do tematow okreslonych w inwentarzu tematycznym (zob. katalog B), stosujac
odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).
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Zdajacy umiejg tworzy¢ proste, spdjne wypowiedzi na temat wlasnych zainteresowan,
doswiadczen, marzen iplanéw, wyrazac iuzasadnia¢ wlasnepoglady, opisywac irelacjonowac
zdarzenia, a takze podawac instrukcje zrobienia czego$, na czym si¢ znaja i co dotyczy ich
doswiadczenia.

Zdajacy potrafig rozpoczynac i konczy¢ rozmowe, a takze wiaczac¢ si¢ do rozmowy innych
osob i bra¢ w niej udzial, wyrazajac wlasne opinie i wymieniajgc informacje, gdy dotycza one
tematoéw znanych im lub zwigzanych z ich zainteresowaniami i doswiadczeniami. Umiejg
stosowac podstawowe zasady prowadzenia rozmow telefonicznych. Potrafia takze bra¢ udziat
w interakcji online, rozpoznajac intencje komunikacyjne rozméwcoOw i reagujac na nie
w bardzo ograniczonym zakresie.

Zdajacy potrafia kontrolowaé przebieg rozmowy, proszac, gdy zachodzi potrzeba,
o powtorzenie, wyjasnienie, przeliterowanie itp., oraz umieja upewnic si¢, czy sg wlasciwie
rozumianiiczy uzywajg odpowiednichstow i form. Potrafia stosowac strategie korygujace oraz
utatwiajace im wypowiedz, np.: wyrazi¢ znaczenie wyrazu poprzez podanie innego, ktory
oznacza co$ podobnego, okresli¢ cechy czego$ konkretnego w sytuacji, gdy brakuje im
odpowiedniego stowa.

Zdajacy potrafig postugiwac si¢ oficjalng 1 nieoficjalng odmiang jezyka, odpowiednio
do sytuacji. Stosuja zasady wymowy i intonacji pozwalajagce na wlasciwe zrozumienie
wyrazanych intencji oraz treSci wypowiedzi. Wptyw wymowy jezyka rodzimego na jezyk
polski moze by¢ odczuwalny, ale nie powinien zaktécaé zrozumienia wypowiedzi.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedzZ na temat wlasnych zainteresowan, doswiadczen, planéw, marzen;
2) streszczenie ksigzki, filmu, tekstu prasowego z krotkim komentarzem;

3) relacja z wydarzenia, proste opowiadanie;

4) opis;

5) charakterystyka;

6) opinia na okre$lony temat z krétkim uzasadnieniem;

7) prosta rozmowa telefoniczna;

8) dialog intencjonalny (zob. katalog A);

9) dialogtematyczny (zob. katalog B);

10) krotka, prosta dyskusja.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig tworzy¢ (planowaé, komponowac i redagowac) proste oraz spdjne teksty
przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac technike pisania
kontrolowanego (w ograniczonym zakresie w poréwnaniu z poziomem wstgpnym — A2),
sterowanego i wolnego.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) 1 realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazujg si¢ znajomoscig stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu, rozrdzniajg styl oficjalny i nieoficjalny oraz znajg struktury
gramatyczne przewidziane w katalogu gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja i stosuja wlasciwe konwencje socjokulturowe, a takze wykonuja dziatania
interakcyjne oraz kooperacyjne (np.: pisanie listow prywatnych, tworzenie postow, pisemna
reakcja na oferte lub ogloszenie, wymiana informacji online).

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscig nastgpujacych zagadnien z zakresu ortografii
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1 interpunkc;ji:
1) polski alfabet i poprawny zapis liter;
2) podstawowe zasady pisowni spotgltosek dzwiecznych i1 bezdzwigcznych;
3) podstawowe zasady pisowni spolglosek twardych i miekkich;
4) podstawowe zasady pisowni wyrazow wielka 1 matg litera;
5) podstawy interpunkcji.
Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiadac¢ zasadom grafii j¢zyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) zyczenia;

2) pozdrowienia;
3) zaproszenie;
4) ogloszenie;

5) zawiadomienie;

6) notatka;

7) wpis / komentarz online / post;

8) list/ e-mail nieformalny;

9) list/e-mail formalny (np. do nauczyciela);
10) opis osoby;

11) opis przedmiotu;

12) opis miejsca;

13) opis sytuacji,

14) charakterystyka;

15) opowiadanie;

16) sprawozdanie®,

17) recenzja™,
18) wypracowanie

ok )

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafig przekazac informacje podane w przejrzystych, dobrze skonstruowanych
tekstach / wypowiedziach o charakterze informacyjnym, ktore dotycza tematdw im znanych,
ogo6lnych lub znajdujacych si¢ w obszarze ich osobistych zainteresowan mimo tego,
ze ograniczenia leksykalne powoduja czasami trudno$ci w sformulowaniu wypowiedzi
Potrafig przekaza¢ gtdwne mysli zawarte w nieskomplikowanych jezykowo tekstach na tematy
z zakresu ich osobistych zainteresowan i do§wiadczen, pod warunkiem ze moga sprawdzi¢
znaczenie niektorych wyrazen.

Aby udostepnié tres¢ wypowiedzi innym osobom, zdajacy potrafig uproscic¢ (parafrazujac,
skracajac lub dostarczajac prostych przyktadoéw) krotkie, proste teksty mowione lub pisane,
dotyczace znanych tematdéw (np.: krotkie teksty prasowe, wywiady). Potrafia takze rozpoznaé¢
1 oznaczy¢ (np. podkresli¢) kluczowe informacje w prostym tek$cie informacyjnym w celu
przekazania ich komus$ innemu.

*)

#k)

Jest to relacjonowanie przebiegu np.: wycieczki szkolnej, wakacji, pracy w grupach w klasie.

Jest to raczej wyrazenie opinii np.: o filmie, ksigzce, a nie recenzja jako gatunek dziennikarski.

Jest to teksttematyczny, w ktérym zdajacy przedstawia swoje poglady lub refleksje na dany temat — np. Moja
ulubiona ksigzka.

Hokek )
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5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne i pisemne przekazywanie konkretnych informac;ji;

2) ustne i pisemne objasnianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) notowanie (np. podczas lekcji);

5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie).

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponujg wystarczajagcym stownictwem, by wypowiadac si¢ na wiekszos¢
tematow zwigzanych z zyciem codziennym w zakresie swojego doswiadczenia. Zdajacy
wykazuja dobre opanowanie podstawowego stownictwa, w ich wypowiedziach pojawiaja si¢
bledy, zwlaszcza przy wyrazaniu bardziej ztozonych mysli dotyczacych spraw codziennych
1 innych, znanych im tematow. Potrafig wyrazi¢ siebie w zakresie tych tematow, cho¢ nie bez
pewnych trudnosci.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy uzywaja w miar¢ poprawnie czestych, rutynowych wzorcow strukturalnych,
zwigzanych z przewidywalnymi sytuacjami komunikacyjnymi, z jakimi moga si¢ spotkac.
Porozumiewaja si¢ w miar¢ poprawnie w znanym im kontekscie. Na ogot kontroluja swoje
wypowiedzi, cho¢ widoczne sa wpltywy jezyka ojczystego. W wypowiedziach pojawiaja sie
bledy, ale nie utrudniaja one znacznie zrozumienia komunikatu.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy postuguja si¢ na ogoét zrozumiata wymowa. Intonacja i akcentowanie catych
wypowiedzi oraz pojedynczych stow sg w miare poprawne. Jednak inny jezyk / inne jezyki,
ktorymi si¢ poshuguja, moga mie¢ wptyw na akcent, jak rdwniez na zrozumienie wypowiedzi
w jezyku polskim.

6.4. Poprawnos$¢ ortograficzna

Zdajacy potrafiag skomponowa¢ tekst ciagly, ktory jest na ogdét w cato$ci zrozumialy.
Pisownia, interpunkcja i ukfad tekstu sg na tyle poprawne, aby czytajacy nie miat zbytnich
probleméw z jego rozumieniem.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowaé w ré6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych 1 pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrdézny, turysta;

6) uczen, student;

7) odbiorca ushug;

8) sprzedajacy, klient, konsument, uzytkownik sprze¢tu;



9)

- 115 -

pacjent;

10) widz, czytelnik, stuchacz;

11) uczestnik, s$wiadek zdarzenia;

12) uczestnik rozmowy telefonicznej;

13) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;.

KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

konwencje grzeczno$ciowe:

a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,

c) powitania (stereotypowe formuly powitalne),

d) pozegnanie (stereotypowe formuly pozegnalne),
e) skladanie zyczen, gratulacji,

f) wyrazanie uznania, komplementowanie,

g) Wwyrazanie swojego samopoczucia,

h) pytanie o samopoczucie innych,

i) dziekowanie,

J) przepraszanie,

k) zapraszanie;

funkcje modalne:

a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,

b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci,
C) Wwyrazanie przypuszczenia,

d) wyrazanie konieczno$ci, potrzeby;

nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:
a) rozpoczynanie rozmowy,

b) wlaczanie si¢ do rozmowy,

c) podtrzymywanie rozmowy,

d) kontrolowanie przebiegu rozmowy,

e) konczenie rozmowy;

informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informacji:
a) nazywanie i identyfikowanie,

b) definiowanie, opisywanie i porOwnywanie,

c) uzasadnianie,

d) okreslanie celu, przeznaczenia,

e) relacjonowanie zdarzen,

f) relacjonowanie wypowiedzi wlasnych lub wypowiedzi innych osob,

g) pytanie o informacje;

potwierdzanie i1 zaprzeczanie:

a) wyrazanie akceptacji / aprobaty,

b) wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
c) potwierdzanie lub przeczenie informacji;

wyrazanie uczué:
a) Wwyrazanie sympatii i antypatii,
b) wyrazanie nadziei, troski i zmartwienia,
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C) Wwyrazanie zyczenia,

d) wyrazanie rado$ci, zalu, smutku i wspotczucia,
e) wyrazanie upodobania,

f) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia,

g) wyrazanie obojetnosci, dystansu,

h) wyrazanie rozczarowania,

1) wyrazanie pochwaly,

j) wyrazanie zaskoczenia;

7) dziatanie lub zaniechanie dziatania:
a) pytanie, wzywanie do mowienia,
b) prosba, wzywanie do dziatania,
c) zgoda na dzialanie lub odmowa dzialania,
d) prosba o przyzwolenie — przyzwalanie i odmawianie,
€) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
f) obiecywanie, zapewnianie,
g) oferowanie zrobienia czegos,
h) doradzanie i odradzanie,
i) przyjmowanie lub odrzucanie rady,
J) zabranianie.

8.2. Pojecia ogolne:

1) wyrazanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesow, faktow,
0sob;

2) wyrazanie ilosci i jako$ci;

3) wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

4) wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce 1 kierunek;

5) wyrazanie relacji czasowych;

6) wyrazanie sposobu;

7) wyrazanie mozliwosci, zdolnosci;

8) wyrazanie koniecznosci;

9) wyrazanie warunku i konsekwencji;

10) wyrazanie opinii, przekonania;

11) wyrazanie waznosci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);

12) porownywanie.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) imie i nazwisko, adres, pte¢, stan cywilny, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) obywatelstwo, narodowos$¢, znajomos¢ jezykow;

3) wyksztatcenie;

4) zawdd, zajecie;

5) wyglad, ubranie, moda;

6) cechy charakteru;

7) rodzina, cztonkowie rodziny;

8) przyjaciele, koledzy, znajomi;

9) relacje rodzinne, historia rodziny;

10) relacje miedzyludzkie;
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utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;
komunikacja w przestrzeni cyfrowe;.

Dom, mieszkanie, otoczenie:

rodzaj i wielko$¢ mieszkania / domu,;

polozenie mieszkania / domu, najblizsza okolica;

rodzaje pomieszczen;

urzadzenie 1 wyposazenie mieszkania / domu — meble 1 inne sprzety;
atrakcje w miejscu zamieszkania.

Zycie codzienne:

typowe zajecia / czynnosci dnia codziennego, obowiazki;
przedmioty codziennego uzytku;
okreslenia czasu (np.: pory roku, miesigce, dni tygodnia, pory dnia, godziny).

Czas wolny, rozrywka:

sposoby spedzania wolnego czasu;

kino, teatr, koncerty;

prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;
wystawy 1 muzea;

hobby i zainteresowania;

gry i zabawy, gry komputerowe;

uprawianie sportu.

Podroze:

$rodki transportu;

rodzaje bagazu;

dworzec autobusowy / dworzec kolejowy;
lotnisko;

wakacje / ferie 1 wypoczynek, zakwaterowanie;
dokumenty niezb¢dne w podrézy;

informacja turystyczna.

Stosunki spoleczne dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

prawo i porzadek;
problemy spoteczne.

Zdrowie i higiena osobista:

czescli ciala;
higiena osobista;
samopoczucie;
choroby;

wizyta u lekarza;
apteka;

dieta i styl zycia.
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9.8. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;
2) szkota i zajgcia szkolne;
3) spolecznos¢ szkolna;

4) przybory szkolne;

5) oceny szkolne;

6) typy szkol

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;
2) rodzaje pracy;
3) czas pracy, urlop.

9.10. Zakupy:

1) sklepy;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuly kosmetyczne;

4) podstawowe miary, wagi, ilo$ci;

5) pieniadze i inne wybrane formy ptatnosci,
6) zakupy przez Internet;

7) promocja ireklama.

9.11. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) przybory kuchenne;

4) nakrycia stotowe;

5) lokale gastronomiczne;
6) przepisy kulinarne;

7) zdrowa zywnoSc¢.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: pralnia, zaktad fotograficzny, fryzjer);
4) ustugi internetowe.

9.13. Miejsca:

1) rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci;
2) instytucje i miejsca uzytecznosci publicznej;
3) rodzaje budynkéw;

4) zabytki, atrakcje turystyczne.

9.14. Srodowisko naturalne:

1) roSliny;
2) zwierzeta domowe;
3) elementy krajobrazu;
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5) pory roku;
6) ochrona przyrody, ekologia.

9.15. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) uroczystosci rodzinne;

2) $wieta religijne (np.: Wielkanoc, Boze Narodzenie), panstwowe (np.: Swigto
Narodowe Trzeciego Maja, Narodowe Swicto Niepodleglosci) i okoliczno$ciowe
(np.: sylwester, andrzejki);

3) zwyczaje ogolnopolskie.

9.16. Tematy ogolne dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1) warunki, poziom i styl Zycia;
2) aktualne informacje;
3) wydarzenia kulturalne, polityczne, spoteczne.

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:

1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):

a) odmiana rzeczownikOw:

odmiana rzeczownikow rodzaju meskiego zakonczonych na spotgloske
(np.: mqz, pies, dzien), na -a (np.: kierowca, dentysta, gitarzysta) lubna -anin
(np.: Amerykanin, wegetarianin),

odmiana rzeczownikow wilasnych rodzaju meskiego (np.: Wroctaw, Marek,
Pawel),

odmiana rzeczownikdéw rodzaju zenskiego zakonczonych na -a (np.: ciocia,
ulica, cisza), na spoélgloske (np.: mitosé, przyjazn, twarz) lub na -i
(np. wychowawczyni),

odmiana rzeczownikdéw wilasnych rodzaju zenskiego (np.: Norwegia, Wista,
Beata),

odmiana rzeczownikow rodzaju nijakiego zakonczonychna -o (np.: ciasto,
mydto, pudetko), na -e (np.: stonice, morze, zdjecie), na -um (np.: liceum,
stypendium, akwarium) lub (funkcjonalnie) na -¢ (np.: imie, ramie, zwierze),
odmiana rzeczownikow wiasnych rodzaju nijakiego (np. Opole),
odmiana rzeczownikow nieregularnych (np.: przyjaciel, reka, ucho),

b) odmiana przymiotnikow:

odmiana przymiotnikow rodzaju meskiego zakonczonychna -y (np.: chory,
mily, Swiezy, znajomy) lub na -i (np.: polski, lekki, dfugi), takze nazw
wiasnych (np.: Kowalski, Stowacki),

odmiana przymiotnikOw rodzaju zenskiego (np.: chora, mila, swieza,
znajoma), takze nazw wilasnych (np.: Kowalska, Wisniewska),

odmiana przymiotnikdw rodzaju nijakiego (np.: chore, grzeczne, swieze),

c) odmiana zaimkéw:

odmiana zaimkéw osobowych (np.: ja, ty, ono, oni),
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odmiana zaimkow wskazujacych (np.: ten, te, ci),

odmiana zaimkow dzierzawczych (np.: moj, twoja, wasze, swoy),
odmiana zaimkoéw pytajacych (np.: kto?, co?, jacy?, ktore?, czyje?),
odmiana zaimkow nieokreslonych (np.: ktos, cos),

odmiana zaimkoéw przeczacych (np.: nikt, nic),

odmiana zaimka zwrotnego (np.: siebie, sig),

d) odmiana liczebnikow:
odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: dwunasty, dwudziesty,
piecdziesigty),
liczebniki gtowne w mianowniku, bez form meskoosobowych (np.: jeden,
jedno, dwa, dwie, cztery, piec);
koniugacja:
a) tryby:
— tryb oznajmujacy:
— — czas terazniejszy (np.: umiem, rozumiem, jem, chodze, licze, jade,
myje sig),
— — czas przeszty czasownikow dokonanych i niedokonanych (np.: lezaty,
kupowali, posztam, zjadles, umylo sie),
— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: pojde, kupie, bedziemy spacerowac, bedziecie chcialy odpoczgc),
tryb rozkazujacy (np.: bierzcie, napiszmy, przeczytaj, uczcie sig, niech
stuchajq),
tryb przypuszczajacy (np.: napisalibyscie, przeczytatbys),
b) aspekt:
aspekt dokonany i niedokonany czasownika,
tworzenie form dokonanych od niedokonanych,
znaczenie i uzycie sktadniowe aspektu dokonanego i niedokonanego,
c) formy nieosobowe typu: warto, mozna, trzeba, nalezy (np.: Warto uczy¢ sie

Jjezykow obcych. W tym miejscu nie nalezy glosno rozmawiac.).

10.2. Slowotworstwo:

1) stopniowanie przymiotnikow:

2)

a) proste:

regularnych (np.: pilny — pilniejszy — najpilniejszy, diugi — diuzszy —
najdtuzszy),
supletywnych (np. duzy — wiekszy — najwigkszy),

b) opisowe (np. chory — bardziej chory — najbardziej chory);
stopniowanie przystlowkow:

a) proste:

regularnych (np. szybko — szybciej — najszybciej),
supletywnych (np.: Zle — gorzej — najgorzej, duzo — wiecej — najwiecej),
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opisowe (np. gorgco — bardziej gorqgco — najbardziej gorgco).

10.3. Skladnia:
1) funkcje przypadkow:

a)

b)

d)

f)

mianownik:

— jako podmiot (np.: Uczniowie dyskutujq o poezji. Chorzy sq na badaniach.),

— jako orzecznik (np.: On jest za bardzo zmeczony. Ci pracowici studenci to
cudzoziemcy.),

dopehiacz:
— jako okreslenie rzeczownika:
— — bez przyimka (np.: Ksigzka Iwony lezy na stole. Janek wypit szklanke
soku.),
— — zprzyimkiem (np.: Uczniowie piszq test 7 gramatyki. Wypije herbatg bez
cukru. To byla reklama proszku do prania.),
— jako okre$lenie czasownika:
— — zaprzeczonego (np. Uczniowie nie przeczytalitego rozdzialu na dzisiaj.),
— — z rekcja dopehliaczowa (np.: Szuka wigkszego mieszkania. Potrzebujg
nowych butow.),
— — z przyimkiem (np.: Wracajq 7 Krakowa do Warszawy. Apteka znajduje
sig obok szpitala. Jestem bez sniadania. Zrobil to dla Zartu.),
— jako podmiot (np. Patryka nie byto na lekcji.),

celownik:
— jako okreslenie czasownika (np.: Ten film o Polsce podobal mi sie bard-zo.
Dal matce kwiaty i drobny upominek.),

biernik:
— jako okre$lenie czasownika:
— — bez przyimka (np. Danusia przeczytata juz te dwa artykuly.),
—— z przyimkiem (np.: Ta pani pyta o cene ksigzki. Ania poprosila
o szklanke wody. Zapraszam was na siodmq na kolacje na Stare Miasto.
Rodzice przyjadg do nas za godzine.),

narzednik:
— jako orzecznik (np. Piotr jest inteligentnym chlopakiem.),
— jako okreslenie rzeczownika (np. Zamowit dwie kawy z mlekiem i lody z bitg
Smietang.),
— jako okre$lenie czasownika:
—— bez przyimka (np.: Starsza kolezanka zajmowata si¢ sklepikiem
szkolnym. W wolnym czasie opiekowala sie dzie¢mi znajomych.),
— — z przyimkiem (np.: Sklep znajduje sie za tym duZym kinem. Napisali to
zadanie przed dtugq przerwq. Przyjdziemy miedzy siodmqg a osmq.),

miejscownik:
— jakookreslenierzeczownika (np.: 7o jest film o historii Polski w czasie wojny.
Spacer po parku sprawit mi przyjemnosc.),
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— jako okreslenie czasownika (np.: Przemek mieszka w Warszawie przy ulicy
Pigknej na pierwszym pietrze. Spotkajmy si¢ na placu Litewskim prgy
pomniku.),

g) wolacz:
— jako wyraz poza zdaniem lub tekstem witasciwym, kierujacy wypowiedz
do konkretnej osoby (np.: Basiu! Chodz do mnie! Szanowni uczniowie!
Drzisiejszq lekcje zaczne od ...);,

zdania pojedyncze:

a) oznajmujace (np.: Dwa razy w miesigcu moi sqsiedzi chodzq do teatru. Lubig
rozmawiac o filmach. Nie lubie zupy pomidorowej. Koledzy juz dyskutowali o tej
sprawie.),

b) pytajace:
— rozstrzygajace (np. Czy twoi sgsiedzi chodzq do teatru dwa razy
w miesigcu?),
— uzupetniajace (np.: Kto chodzido teatru dwa razy w miesigcu? Jak czesto
twoi sgsiedzi chodzq do teatru? Dokgd twoi sgsiedzi chodzq dwa razy
w miesigcu? O cgym lubisz rozmawiac? Jakiej zupy nie lubisz? O ktorej
sprawie dyskutowali juz koledzy?),

c) zaprzeczone —z podwdjnym przeczeniem (np.: Nicgym sie nie interesujesz. Nikt
nie przyszedl. Nigdy nie bylem w Polsce.),

d) rozkazujace (np.: Postuchajcie go! Nie stuchajcie go! Niech kupig chleb! Niech
nie kupujg chlebal);

zdania zlozone:

a) wspolrzednie ze spdjnikami: i, oraz, a takze, a, ale, lecz, jednak, lub, albo, czy,
dlatego, wiec,

b) podrzednie ze spojnikami: Ze, Zeby, poniewaz, bo, dlatego zZe, kiedy, gdy, ktory,
jaki, jesli, jezeli ..., to ..., gdyby ..., to ... .

10.4. Stylistyka:

1y

2)

rodzaje stylu:

a) styl formalny,
b) styl nieformalny,
c) styl potoczny;

srodki stylistyczne:
a) elipsy (np. Jak mito!),

b) antonimy (np.: dobry — zly, smutny — wesoty),
c) synonimy (np. mify — sympatyczny),
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d) epitety (np.: gotycki kosciol, wysokie drzewo),
e) pordwnania (np.: bialy jak snieg, zimny jak 16d).
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F. OPIS KOMPETENCJI W JEZYKU POLSKIM JAKO OBCYM NA POZIOMIE
SREDNIM OGOLNYM - B2

Zadania egzaminacyjne sprawdzaja umiejetnosci opisane w zamieszczonych ponizej
wymaganiach ogélnych. Egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie $rednim
ogolnym — B2 sktada si¢ z modulow sprawdzajacych: rozumienie ze stluchu, rozumienie
tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych, umiej¢tnosei tworzenia wypowiedzi
pisemnej, umiejetnosci tworzenia wypowiedzi ustne;j.

Opis umiejetnosci poziomu B2 zaktada znajomos$¢ zagadnien z nizszych poziomow.

1. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI USTNYCH

1.1. Ogo6lny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg tre$¢ 1 intencje wickszosci mowionych wypowiedzi r6znego typu,
w zakresie okreslonym przez katalogi intencjonalno-pojeciowy i tematyczny (zob. katalogi
A 1 B),jezeli komunikaty te nie sg nacechowane stylistycznie (nie zawierajg zbyt duzo wyrazen
potocznych lub wyrazen frazeologicznych, idiomow) i zostaly stosunkowo przejrzyscie
skonstruowane.

Zdajacy potrafig okresli¢ intencje oraz odnalez¢ gtdwng mysl tekstu (rozumienie globalne),
a takze konkretne informacje (rozumienie selektywne i szczegdélowe) zawarte w wypowiedzi
dosy¢ zlozonej pod wzgledem leksykalnym i sktadniowym, dotyczacej tematow ogolnych,
zarowno konkretnych, jak i1 abstrakcyjnych (stosownych do wieku zdajacych) moéwionej
w naturalnym tempie (takze allegro), w dobrych warunkach akustycznych, z niewielkimi
zaktdceniami (szumami).

Zdajacy potrafig stosowaé szereg strategii utatwiajacych rozumienie wypowiedzi takich
jak: odwotanie do posiadanej wiedzy, wykorzystanie informacji niesionych przez sktadniki
zespolenia, wykorzystanie znajomosci tematu w celu rozumienia kontekstowego lub stawiania
hipotez na temat dalszych czesci stuchanego tekstu.

Nagrania do zadan egzaminacyjnych sg najczesciej autentyczne (pochodza np.: z radia,
telewizji, filmow, Internetu). Na egzaminie moga si¢ tez pojawi¢ nagrania specjalnie
opracowane w tym celu (studyjne).

1.2. Rodzaje tekstow:

1) wypowiedzi w ramach dialogow i polilogow intencjonalnych oraz tematycznych
(np.: dluzsze rozmowy telefoniczne, wywiady radiowe, telewizyjne i internetowe,
dyskusje, fragmenty seriali telewizyjnych 1 programow typu talk show);

2) krotsze wypowiedzi ciaggle (np.: instrukcje, komunikaty, zapowiedzi, reklamy,
informacje, fragmenty programow radiowych, telewizyjnych, filméw lub nagran
z Internetu);

3) dluzsze wypowiedzi ciggle (np.: wiadomosci, fragmenty wywiaddéw, komentarze oraz
reportaze radiowe 1 telewizyjne, podcasty, fragmenty filméw dokumentalnych,
fabularnych i1 wideoblogow, fragmenty sprawozdan i dyskus;ji).
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2. ROZUMIENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH

2.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy rozumiejg globalnie, selektywnie 1 szczegélowo fragmenty tekstow oraz cale
teksty oryginalne pisane w réznych stylach i formach, z zakresu okreslonego w katalogach
intencjonalno-pojgeciowym i tematycznym (zob. katalogi A 1 B).

Zdajacy rozumieja najwazniejsze tresci i intencje zawarte w popularnych formach tekstow
uzytkowych oraz literackich (rozumienie globalne) o tematyce ogdlnej, zarowno konkretnej,
jak 1 abstrakcyjnej (stosownej do wieku zdajacych), zwigzanej z prywatng, spoteczna,
edukacyjna i zawodowa sferg zycia. Potrafia wyszukiwa¢ w nich konkretne informacje
(rozumienie selektywneiszczegotowe), nawet jezeli teksty te sg stosunkowo skomplikowane
pod wzgledem leksykalnym i skladniowym. Zdajacy wykazuja si¢ roéwniez umiejetnoscia
rozumienia struktury tekstu.

Zdajacy potrafig sprawnie stosowac strategie ulatwiajace rozumienie tekstow takie jak:
czytanie pobiezne w celu wyszukiwania informacji, wykorzystanie posiadanej wiedzy,
informacji niesionej przez wskazniki zespolenia czy budowe slowotworcza wyrazow,
odwolanie si¢ do znajomosci tematu w celu rozumienia kontekstowego. Zdajacy potrafig takze
dostosowywac tempo czytania do postawionych przed nimi zadan.

2.2. Rodzaje tekstow:

Oryginalne teksty lub fragmenty tekstow na tematy zwigzane z prywatng, publiczna,

edukacyjng oraz zawodowg sferg zycia:

1) prasowe i internetowe (szczegbdlnie z czasopism i stron dla dzieci i mlodziezy,
np.: notatki, wiadomosci, komentarze, artykuty, wywiady prasowe i internetowe,
teksty na stronach internetowych, blogi, minirecenzje, wpisy w mediach
spotecznos$ciowych, dyskusje na forach internetowych);

2) informacyjne (np.: fragmenty przewodniko6w, foldery turystyczne, fragmenty ksiazek
o tematyce ogolnej, ogloszenia dotyczace inicjatyw naukowych, artystycznych lub
spolecznych skierowanych do miodych ludzi);

3) korespondencja tradycyjna i elektroniczna (np.: listy 1 e-maile nieformalne, niezbyt
trudne listy 1 e-maile formalne, dyskusje na forach internetowych);

4) fragmenty wspolczesnych opowiadan, powiesci — zwlaszcza reprezentujacych
literature¢ dziecieca i mlodziezowa, fragmenty reportazy, pamigtnikow, wspomnien
napisanych przystepnym jezykiem.

3. TWORZENIE WYPOWIEDZI USTNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

3.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy uzywaja jezyka polskiego w sposob ptynny, pozwalajacy na dosy¢ swobodna
komunikacj¢ z uzytkownikami jezyka polskiego we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych,
w zakresie tematow ogdlnych i specjalistycznych — stosownie do wieku. Umieja realizowac
funkcje komunikacyjne przewidziane w  inwentarzu intencjonalno-pojgciowym
(zob. katalog A), w odniesieniu do tematow okreSlonych w inwentarzu tematycznym
(zob. katalog B), stosujac odpowiednie struktury gramatyczne (zob. katalog C).

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na znane im tematy ogdlne 1 specjalistyczne (typowe dla
wieku), relacjonowaé zdarzenia, opisywaé przezycia i doswiadczenia zwigzane z wlasnymi
zainteresowaniami. Tworzg logiczne i uporzadkowane wypowiedzi, przedstawiajac wlasne
stanowisko 1 stosujac przekonujacg argumentacje. Umieja wyglosi¢ z wlasciwa intonacja,



- 126 -

po przygotowaniu, krotki referat, przedstawi¢ prezentacje¢ na temat ogodlny oraz odpowiedzie¢
na pytania dotyczace swojej wypowiedzi.

Zdajacy potrafia w sposob naturalny rozpoczaé, podtrzymaé i zakonczy¢ rozmowe
dotyczaca znanych im tematdéw. Potrafig prowadzi¢ swobodnie dialogz jedng osoba, a takze
bra¢ udziat w rozmowie wielu uzytkownikéw jezyka, formulujac istotne wyjasnienia
1 komentarze. Potrafig uczestniczy¢ w dyskusji, rOwniez w sytuacji oficjalnej. Zabieranie glosu
1 wigczanie si¢ do dyskusji nie sprawia im trudnosci.

Zdajacy potrafig uczestniczy¢ w dyskusji online, wyrazajac opinie na interesujace ich
tematy, pod warunkiem ze rozméwcy unikaja nietypowego lub skomplikowanego jezyka i daja
czas na odpowiedz.

Zdajacy potrafig kontrolowaé przebieg rozmowy, stosowac strategie korygujace oraz
ulatwiajgce tworzenie wypowiedziijejrozumienie takie jak np.: zastepowanienieznanych stow
wyrazeniami opisowymi, upewnianie si¢ co do wtasciwego rozumienia i poprawnosci uzycia
stow, form i struktur, parafrazowanie, uzywanie zwrotow pozwalajacych na zastanowienie sig.
Zdajacy potrafiag rowniez prosi¢ o dodatkowe wyjasnienia.

W swoich wypowiedziach zdajacy umiejg wlasciwie stosowac zwigzki frazeologiczne,
wyrazenia idiomatyczne, reguty konwersacyjne obowigzujace w komunikacji mowionej
w jezyku polskim oraz postugiwac si¢ oficjalng i nieoficjalng odmiang jezyka, odpowiednio do
sytuacji.

Braki zdajacych w zakresie stownictwa, wymowy 1 intonacji oraz poprawnosci
gramatycznej nie powinny wplywaé na skuteczno$¢ komunikacji.

3.2. Rodzaje wypowiedzi:

1) wypowiedZ na zadany temat (np.: prezentacja wlasnych zainteresowan, historia
wlasnej rodziny);

2) opinia na okreslony temat z uzasadnieniem;

3) streszczenie 1 komentarz do filmu, ksigzki, artykutu prasowego;

4) relacja z wydarzenia, opowiadanie;

5) opis;

6) charakterystyka;

7) dialog tematyczny (zob. katalog B);

8) dyskusja / dyskusja online.

4. TWORZENIE WYPOWIEDZI PISEMNYCH (PRODUKCJA I INTERAKCJA)

4.1. Ogolny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia poprawnie planowac¢, komponowa¢ i1 redagowaé¢ wypowiedzi
przewidziane dla tego poziomu (zob. 4.2. Formy wypowiedzi), stosujac przede wszystkim
technike¢ pisania sterowanego i samodzielnego.

Zdajacy umieja wypowiadac si¢ na tematy zamieszczone w katalogu tematycznym
(zob. katalog B) i realizowa¢ funkcje komunikacyjne objete inwentarzem intencjonalno-
pojeciowym (zob. katalog A). Wykazuja si¢ znajomos$ciag stownictwa stosownego dla danej
formy wypowiedzi i jej tematu, postuguja si¢ formami stylu oficjalnego i nieoficjalnego
odpowiednio do sytuacji oraz znajg struktury gramatyczne przewidziane w katalogu
gramatycznym (zob. katalog C).

Zdajacy znaja i1 stosuja odpowiednie konwencje socjokulturowe, a takze wykonuja
dziatania interakcyjne ikooperacyjne (np.: pisanie listow formalnych, pisemna reakcja na oferte
lub ogloszenie, udziat w dyskusji online, wymiana informacji online migdzy cztonkami tego
samego zespotu / grupy).



- 127 -

Zdajacy wykazuja si¢ znajomoscig nastepujacych zagadnien z zakresu ortografii
1 interpunkcji (chociaz stopien ich opanowania moze by¢ niepekny):

1) polski alfabet i poprawny zapis liter;

2) zasady pisowni spotglosek dzwiecznych 1 bezdzwigcznych;

3) zasady pisowni spolglosek twardych i mickkich;

4) zasady pisowni wyrazéw wielka i malg litera;

5) zasady pisowni ji, ii, i;

6) zasady pisowni ¢, en, em, g, on, om,;

7) zasady pisowni 0 / u;

8) zasady pisowni rz / zZ;

9) zasady pisowni i / ch;

10) zasady pisowni tacznej i roztaczne;j;

11) zasady interpunkcji.

Pismo zdajacych powinno by¢ czytelne i odpowiadac¢ zasadom jezyka polskiego.

4.2. Formy wypowiedzi:

1) zyczenia;

2) pozdrowienia;

3) zaproszenie;

4) zawiadomienie;

5) notatka;

6) wpis / komentarz online / post;
7) ogloszenie;

8) list/ e-mail nieformalny;
9) list/ e-mail formalny;
10) opis osoby;

11) opis przedmiotu;

12) opis miejsca;

13) opis krajobrazu;

14) opis sytuacji;

15) charakterystyka®;

16) opowiadanie;

17) sprawozdanie;

18) recenzja;

19) wypracowanie**;

20) reklamacja / skarga;

21) (auto)biografia;

22) reklama,;

23) rozprawka (tekst argumentacyjny).

5. PRZETWARZANIE WYPOWIEDZI USTNYCH I PISEMNYCH (MEDIACJA)

5.1. Ogoélny opis umiejetnosci

Zdajacy potrafia przekaza¢ gtowna tre$¢ dobrze skonstruowanych, ale dtuzszych i bardziej

¥ Moze to by¢ zardwno charakterystyka osoby, jak i $rodowiska (np. mtodzezy), lub elementow
rzeczywistosci.

Jest to tekst tematyczny, w ktorym zdajacy przedstawia swoje poglady, rozwazania lub refleksje na dany
temat.

#k)
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zlozonych wypowiedzi, ktore dotyczgobszaru ich zainteresowan szkolnych lub pozaszkolnych,
wyjasniajgc opinie i intencje rozmowcoéOw. Potrafig wiernie przekazac¢ szczegotowe informacje
1 argumenty, np. istotne mysli zawarte w ztozonym, ale dobrze skonstruowanym teks$cie, ktory
dotyczy obszaru ich zainteresowan i doswiadczen w sferze edukacyjnej i pozaedukacyjne;.

Zdajacy potrafiag udostepni¢ innym gléwne tresci tekstu mowionego lub pisanego
(np.: forum dyskusyjnego, prezentacji), ktory dotyczy znanego im tematu, upraszczajac jezyk
za pomocy parafraz, przytaczajac stosowne przyklady i udzielajagc komentarzy. Potrafig takze
uprosci¢ tekst poprzez pominig¢cie nieistotnych lub powtarzajacych si¢ informacji oraz
uwzglednienie docelowego grona odbiorcow.

5.2. Rodzaje dzialan mediacyjnych:

1) ustne 1 pisemne przekazywanie konkretnych informacji;

2) ustne i pisemne objasnianie danych (np.: grafow, diagramow, wykresow);
3) ustne i pisemne przetwarzanie tekstu;

4) notowanie (np. podczas lekcji);

5) wyrazanie osobistej reakcji na teksty kreatywne (w tym teksty literackie);
6) analiza i krytyka tekstow kreatywnych (w tym tekstow literackich).

6. STOSOWANIE SRODKOW JEZYKOWYCH

6.1. Zakres slownictwa i poprawnos¢ leksykalna

Zdajacy dysponuja odpowiednim zakresem stownictwa w sprawach zwigzanych z ich
zainteresowaniami i specjalizacjami (typowymi dla wieku) oraz wigkszoscig tematow
ogblnych. Znaja i stosuja stownictwo specjalistyczne z zakresu znanych im dziedzin, ale moga
do$wiadcza¢ trudnosci w przypadku terminologii z zakresu innych specjalnosci / dyscyplin.

Zdajacy potrafig przeformulowywac¢ swoja wypowiedz, aby unikaé cz¢stych powtdrzen,
cho¢ moga wcigz wystgpowac leksykalne braki, powodujace wahania lub trudnosci
w precyzyjnym wyrazaniu my$li. Poprawno$¢ leksykalna jest na 0gét na wysokim poziomie,
cho¢ zdarzaja si¢ niezrecznos$cii nieprawidlowy dobor stownictwa niezaktocajace jednak
komunikacji.

6.2. Poprawno$¢ gramatyczna

Zdajacy wykazuja si¢ dobrym opanowaniem zardwno podstawowych struktur, jak
1 ztozonych form jezykowych. Mimo tego, ze zdajacy uzywaja form ztozonych w sposob
rygorystyczny, ich wypowiedzi moze cechowa¢ pewien stopien niepoprawnosci. Mogg si¢
jeszcze zdarzy¢ sporadyczne i niesystematyczne bledy skladniowe. Zdajacy wykazuja si¢
stosunkowo wysokim stopniem kontroli wypowiedzi i nie popelniajg btgdow, ktore mogtyby
utrudnia¢ zrozumienie komunikatu.

6.3. Poprawnos¢ fonologiczna

Zdajacy potrafig na ogoét stosowa¢ odpowiednig intonacje, prawidlowo akcentowacl
i wyraznie wypowiadac¢ pojedyncze dzwigki jezyka polskiego. Akcent w jezyku polskim
w widoczny sposob pozostaje pod wpltywem innego jezyka / innych jezykoéw, ktdrymi si¢
postuguja, ale nie wptywa to lub ma niewielki wplyw na zrozumienie wypowiedzi.

6.4. Poprawnos¢ ortograficzna

Zdajacy potrafia komponowaé klarowne 1 zrozumiate teksty ciggle, zachowujac
standardowy uktadikonwencjepodziatu na akapity. Pisowniaiinterpunkcja sa do$¢ poprawne,



- 129 -

chociaz w tworzonych tekstach moga by¢ widoczne wplywy jezyka ojczystego lub innych
jezykow.

7. ROLE KOMUNIKACYJNE

Zdajacy potrafig wystepowaé w ré6znych rolach komunikacyjnych w trakcie rozumienia,
tworzenia oraz przetwarzania wypowiedzi ustnych i pisemnych:

1) nieznajomy, znajomy;

2) kolega, przyjaciel;

3) czlonek rodziny;

4) gos¢, gospodarz;

5) podrozny, turysta, przewodnik;

6) student, uczen;

7) odbiorca ustug;

8) sprzedajacy, klient, konsument, uzytkownik sprze¢tu;
9) pacjent, poszkodowany;

10) uprawiajacy sport, kibic sportowy;

11) widz, czytelnik, stuchacz;

12) uczestnik, $wiadek zdarzenia;

13) uczestnik dyskusji;

14) uczestnik rozmowy telefonicznej;

15) uczestnik interakcji w przestrzeni cyfrowe;.

8. KATALOG INTENCJONALNO-POJECIOWY (Katalog A)

8.1. Funkcje:

1) konwencje grzecznosciowe:
a) zwracanie czyjej$ uwagi, nawigzywanie kontaktu,
b) przedstawianie siebie lub innych,
c) powitania (stereotypowe formuty powitalne),
d) pozegnania (stereotypowe formuty pozegnalne),
e) skladanie zyczen, gratulacji,
f) wyrazanie uznania, komplementowanie,
g) Wwyrazanie swojego samopoczucia,
h) pytanie o samopoczucie innych,
1) dzickowanie,
J) przepraszanie,
k) zapraszanie,
) pozdrawianie;

2) funkcje modalne:
a) wyrazanie pewnos$ci / niepewnosci,
b) wyrazanie mozliwosci / niemozliwosci,
C) Wwyrazanie przypuszczenia,
d) wyrazanie koniecznosci, potrzeby,
e) wyrazanie przyzwolenia;

3) nawigzywanie i podtrzymywanie kontaktu jezykowego:
a) rozpoczynanie rozmowy,
b) publiczne zwracanie si¢ do rozmowcy,
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c) wilaczanie si¢ do rozmowy,

d) nawigzywanie do wypowiedzi przedmoéwcy,
e) podtrzymywanie rozmowy,

f) kontrolowanie przebiegu rozmowy,

g) konczenie rozmowy;

informowanie — pytanie o informacje, udzielanie i przekazywanie informacji:
a) identyfikowanie, definiowanie, opisywanie i pordwnywanie,

b) wuzasadnianie,

c) okreslanie celu, przeznaczenia,

d) relacjonowanie zdarzen,

e) relacjonowanie wypowiedzi wlasnych lub wypowiedzi innych osob,

f) pytanie o informacje;

potwierdzanie i zaprzeczanie:

a) wyrazanie akceptacji / aprobaty,

b) wyrazanie braku akceptacji / dezaprobaty,
c) potwierdzanie lub przeczenie informacji;

wyrazanie uczuc:

a) wyrazanie sympatii, antypatii i pochwaly,
b) wyrazanie nadziei, troski i zmartwienia,
C) Wwyrazanie zyczenia,

d) wyrazanie radosci, zalu, smutku i wspotczucia,
e) wyrazanie upodobania,

f) wyrazanie zadowolenia i niezadowolenia,
g) wyrazanie obojetnosci, dystansu,

h) wyrazanie rozczarowania,

1) wyrazanie krytyki,

j) wyrazanie gniewu, oburzenia,

k) wyrazanie zmartwienia (pocieszanie),

1) wyrazanie obawy, strachu, leku,

m) wyrazanie zdziwienia, zaskoczenia;

dziatanie lub zaniechanie dziatania:

a) pytanie, wzywanie do méwienia,

b) prosba, wzywanie do dziatania,

c) zgoda na dzialanie lub odmowa dzialania,

d) prosba o przyzwolenie — przyzwalanie i odmowa,
€) proponowanie, przyjmowanie i odrzucanie propozycji,
f) obiecywanie, zapewnianie,

g) oferowanie zrobienia czegos,

h) doradzanie i odradzanie,

1) przyjmowanie lub odrzucanie rady,

J) zabranianie,

k) polecanie, nakazywanie 1 zakazywanie,

1) ostrzeganie, wyrazanie grozby,

m) wybaczanie i odmowa wybaczenia.
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8.2. Pojecia ogdlne:

1) wyrazanie cechy, wlasciwosci, stanu w odniesieniu do rzeczy, procesow, faktow,
0sOb;

2) wyrazanie ilosci i jakoSci;

3) wyrazanie posiadania, przynaleznosci;

4) wyrazanie relacji w przestrzeni — miejsce i kierunek;

5) wyrazanie relacji czasowych;

6) wyrazanie sposobu;

7) wyrazanie mozliwosci, zdolnosci;

8) wyrazanie koniecznosci;

9) wyrazanie warunku i konsekwencji;

10) wyrazanie opinii, przekonania;

11) wyrazanie waznos$ci sprawy, opinii, problemu (podkreslanie);

12) perswazja i argumentacja;

13) poréwnywanie.

KATALOG TEMATYCZNY (Katalog B)

9.1. Czlowiek:

1) imig¢ 1 nazwisko, adres, pte¢, stan cywilny, wiek, data i miejsce urodzenia;
2) obywatelstwo, narodowos$¢, znajomos¢ jezykows;

3) wyksztatcenie;

4) zawdd, zajecie;

5) wyglad, ubranie, moda;

6) cechy charakteru;

7) rodzina, cztonkowie rodziny — krewni i powinowaci;

8) relacje rodzinne;

9) historia rodziny, pochodzenie;

10) konflikty, problemy rodzinne, migdzyludzkie i miedzypokoleniowe;
11) relacje miedzyludzkie;

12) utrzymywanie kontaktu — korespondowanie, spotkania;

13) komunikacja w przestrzeni cyfrowe;.

9.2. Dom, mieszkanie, otoczenie:

1) rodzaji wielko$¢ mieszkania / domu,

2) polozenie mieszkania / domu;

3) rodzaje pomieszczen;

4) urzadzenie i wyposazenie mieszkania / domu — meble i inne sprzety;
5) koszty mieszkania, czynsz, optaty;

6) wynajmowanie mieszkania / domu;

7) naprawy, remont.

9.3. Zycie codzienne:

1) plan dnia;
2) przedmioty codziennego uzytku;
3) relacje czasowe i przestrzenne.
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9.4. Czas wolny, rozrywka:

1) sposoby spedzania wolnego czasu;

2) kino, teatr, koncerty;

3) wydarzenia kulturalne;

4) prasa, radio, telewizja, platformy streamingowe, Internet;

5) wystawy i muzea;

6) hobby i zainteresowania;

7) uprawianie sportu;

8) dyscypliny sportowe, imprezy sportowe;

9) relaks (np.: bieganie, aerobik, joga, wspinaczka, zeglowanie).

9.5. Podroéze:

1) s$rodki transportu;

2) rodzaje bagazu;

3) dworzec autobusowy;

4) dworzec kolejowy;

5) lotnisko;

6) dokumenty niezb¢dne w podrézy;
7) podréze krajowe i zagraniczne;

8) biura podrézy;

9) wycieczki grupowe i1 indywidualne;
10) baza noclegowa (np.: hotel, kemping, pensjonat, kwatery prywatne, pokoje goscinne);
11) agroturystyka;

12) atrakcje turystyczne.

9.6. Stosunki spoleczne — dotyczace Polskiikraju/regionu pochodzenia zdajacych:

1) organizacja i ustrdj panstwa;
2) prawo iporzadek;

3) wojna i pokdj;

4) problemy spoteczne;

5) przestepczosc;

6) organy $cigania;

7) wymiar sprawiedliwosci.

9.7. Zdrowie i higiena osobista:

1) czegsci ciala;

2) higiena osobista;

3) samopoczucie;

4) stan zdrowia;

5) choroby, dolegliwosci i leczenie;

6) wizyta u lekarza / lekarza specjalisty;
7) apteka, lekarstwa;

8) diagnostyka (np.: badania, analizy);
9) dieta i styl zycia;

10) uzaleznienia.
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9.8. Edukacja:

1) przedmioty nauczania;
2) przybory szkolne;

3) oceny szkolne;

4) typy szkok

5) kierunki studiow;

6) egzaminy, testy;

7) zycie i problemy szkoty.

9.9. Praca:

1) nazwy zawodow;

2) stanowiska;

3) rodzaje pracy;

4) czas pracy, urlop;

5) pflace i zarobki;

6) rynek pracy;

7) kwalifikacje, wymagania;
8) bezrobocie.

9.10. Zakupy:

1) sklepy / sklepy internetowe;

2) artykuly spozywcze;

3) artykuly kosmetyczne;

4) towary przemystowe;

5) miary, wagi, iloSci;

6) pienigdze;

7) informacja, promocja, reklama;

8) formy ptatnosci (np.: gotdéwka, karta kredytowa);
9) zakupy 1 aukcje internetowe;

10) opinie i reklamacje.

9.11. Zywnos¢ i napoje:

1) dania, potrawy;

2) napoje;

3) naczynia, sprzet i przybory kuchenne;
4) nakrycia stolowe;

5) lokale gastronomiczne;

6) przepisy i zwyczaje kulinarne.

9.12. Ushugi:

1) bank, poczta;

2) biblioteka;

3) punkty ustugowe (np.: pralnia, zaktad fotograficzny, fryzjer, stacja benzynowa);
4) ushugi internetowe.

9.13. Miejsca:

1) rodzaj, potozenie i wielko$¢ miejscowosci,;



10.

— 134 -

2) miejsca 1 instytucje uzytecznosci publicznej;
3) zabudowania miejskie i wiejskie;
4) zabytki.

9.14. Srodowisko naturalne:

1) rosliny;

2) zwierz¢ta domowe 1 dzikie;

3) elementy krajobrazu;

4) pogoda, pory roku, klimat;

5) ochrona $rodowiska, ekologia;
6) przestrzen kosmiczna.

9.15. Nauka i technika:

1) rozwoj nauki i techniki (np.: komputeryzacja, motoryzacja, telekomunikacja);
2) odkrycia i wynalazki.

9.16. Media:

1) prasa;

2) radio;

3) telewizja;
4) Internet.

9.17. Tradycje, zwyczaje, Swieta — w Polsce i w kraju / regionie pochodzenia
zdajacych:

1) wuroczystosci rodzinne;

2) S$wieta religijne;

3) uroczystosci panstwowe;

4) zwyczaje ogdlnopolskie i regionalne.

9.18. Tematy ogolne — dotyczace Polski i kraju / regionu pochodzenia zdajacych:

1) warunki, poziom i styl zycia;

2) zycie kulturalne;

3) wydarzenia polityczno-spoteczne;

4) polityka, ekonomia;

5) religia, obyczaje;

6) problemy dyskusyjne (np.: wolno$¢ w sieci, klonowanie, globalizacja, choroby
cywilizacyjne).

KATALOG ZAGADNIEN GRAMATYCZNYCH (Katalog C)

10.1. Fleksja:
1) deklinacja (liczba pojedyncza i mnoga, wszystkie przypadki):
a) odmiana rzeczownikow:

— odmiana rzeczownikéw rodzaju meskiego (np.: orzel, osiol, gos¢, smiec,
gotgb, dominikanin, Hiszpan), takze nieregularnych (np. ksigdz),



2)

b)

d)
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zakonczonych na -o (np.: dziadzio, tato) 1 rzeczownikéw wiasnych
(np.: Ostrow, Zamos¢),

odmiana rzeczownikow rodzaju zenskiego (np.: aleja, Anglia, krew, ztos¢),
takze rzeczownikow wiasnych (np. Bydgoszcz),

odmiana rzeczownikéw rodzaju nijakiego (np.: swiatlo, gniazdo, ramie,
plemig), takze rzeczownikow wlasnych (np.: Krosno, Lesko),

odmiana przymiotnikOw:

odmiana przymiotnikéw rodzaju meskiego (np.: cichy, elegancki, wesoty),
odmiana przymiotnikdw rodzaju zenskiego (np.: literacka, sprytna,
drewniana),
odmiana przymiotnikow rodzaju nijakiego (np.: chorowite, ruchliwe,
nowatorskie),

odmiana zaimkow:

odmiana zaimkow osobowych, dzierzawczych, wskazujacych i pytajacych,
odmiana zaimka zwrotnego sig,

odmiana zaimkow nieokre§lonych (np.: jakis, ktorys, jakikolwiek),
odmiana zaimkow liczebnych nieokreslonych (np.: ile, tyle),

odmiana zaimké6w upowszechniajacych (np.: kazdy, wszyscy, zaden),

odmiana liczebnikow:

odmiana liczebnikow gtownych, takze z rzeczownikami me¢skoosobowymi
(np.: dwaj, czterej, oSmiu, dwustu),

odmiana liczebnikéw porzadkowych (np.: drudzy, dwudziesty pigty),
odmiana liczebnikow nieokre$lonych (np.: kilka / kilku, kilkanascie /
kilkunastu, kilkadziesigt | kilkudziesieciu, kilkaset /| kilkuset, wiele | wielu,

pare | paru);,

koniugacja:

a)

b) tryby:

odmiana czasownikow nieregularnych (np.: wiezé, znalez¢, sigs¢, piec, moc, biec),

tryb oznajmujacy:

— — czas terazniejszy (np.: wiezie, niose, piekq, biegniemy, placze),

— — czas przeszty czasownikéw dokonanych iniedokonanych (np.: zaczed,
cigl, urost),

— — czas przyszly prosty i zlozony, forma bezokolicznikowa i rodzajowa
(np.: zawioze, polecimy, bedziemy piec | bedziecie piekly, urosnie),

tryb rozkazujacy (np.: wez, wioz, pracujcie, wyniesmy, niech upiecze),

tryb przypuszczajacy (np.: przyniostbym, zaczelibysmy, wzietabym, mogtbys),

aspekt:

aspekt dokonany i niedokonany czasownika,
tworzenie form dokonanych od niedokonanych,
znaczenie 1 uzycie sktadniowe aspektu dokonanego i niedokonanego,



d)

e)

f)
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strony:

— strona czynna (np.: Matka kqpie dziecko. Pawel uporzqdkuje rzeczy na
biurku.),

— strona zwrotna (np. Matka sie kgpie.),

— strona bierna — w ograniczonym zakresie (np.: Dziecko jest myte przez matke.
Pokoj zostanie posprzqtany przez Pawla.),

imiestlowy przymiotnikowe:

— tworzenie i odmiana imiestowow czynnych (np.: stuchajgcy, czytajgce),

— tworzenie i odmiana imiestowdéw biernych (np.: rozbici, zmeczony,
wypoczete),

imiestowy przystowkowe (w ograniczonym zakresie):
— tworzenie 1 uzycie imiestowow wspolczesnych (np.: stuchajgc, piszgc),
— rozpoznawanie imiestowow uprzednich (np.: wystuchawszy, zjadtszy),

formy bezosobowe (w ograniczonym zakresie):

— formy bezosobowe z zaimkiem zwrotnym si¢ (np.: czyta sie, robito sig,
nudzito sie, bedzie sie mowito),

— formy bezosobowe zakonczone na -no, -fo (np.: jedzono, otwarto, zrobiono,
czytano).

10.2. Slowotworstwo:

1) stopniowanie:

2)

a) stopniowanie przymiotnikow:
—  proste:
— — regularnych (np.: bialy — bielszy — najbielszy, lekki— lZejszy — najlZejszy),
— — supletywnych (np.: z{y — gorszy — najgorszy, duzy — wiekszy —
najwiekszy),
— opisowe (np.: gorzki— bardziej gorzki — najbardziej gorzki, sliski — bardziej
sliski — najbardziej sliski),
b) stopniowanie przystowkow:
— proste:
— — regularnych (np. biato — bielej — najbielej),
— — supletywnych (np.: Zle — gorzej — najgorzej, duzo — wiecej — najwiecej),
— opisowe (np.: niebiesko — bardziej niebiesko — najbardziej niebiesko,
po ludzku — bardziej po ludzku — najbardziej po ludzku);
derywacja:
a) rzeczownikoéw odczasownikowych (np.: pisac — pisanie, rozumie¢ — rozumienie,
liczy¢ — liczenie, szy¢ — szycie),
b) nazw wykonawcow czynnosci (np.: leczy¢ — lekarz, handlowacé — handlowiec),
c) form zenskich od rzeczownikow rodzaju meskiego (np.: lekarz — lekarka,

gospodarz — gospodyni, krol — krolowa),



d)

g

h)
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nazw miejsc od czasownikow (np.: phywacé — plywalnia, czytaé — czytelnia,
pracowac — pracownia),

przystowkow od przymiotnikow (np.: staly — stale, modny — modnie, polski —
po polsku),

przymiotnikdOw od wyrazen przyimkowych (np.: przeciw + deszcz =
przeciwdeszczowy, bez + alkohol = bezalkoholowy),

przymiotnikdw od rzeczownikow (np.: miesigc — miesieczny, drewno —
drewniany),

rzeczownikow od przymiotnikdw (np.: wygodny — wygoda, zly — ztos¢, bialy —
biel).

10.3. Skladnia:
1) funkcje syntaktyczne wszystkich przypadkow;

2) zdania pojedyncze:

3)

a)

b)

c)

rozwijanie zdan pojedynczych (np.: Brat czyta. Moj mlodszy brat od rana
do wieczora czyta ksigzki o wakacyjnych przygodach grupy szkolnych
przyjaciol.),

skracanie zdan pojedynczych (np.: Znany polski aktor otrzymat ciekawg
propozycje zagrania w najnowszym filmie slynnego rezZysera Romana
Polanskiego. Aktor otrzymat propozycje.),

zamiana zdan ztozonych na pojedyncze (np.: Kolega namawial nas, zebysmy
wyjechali wezesnie. Kolega namawiat nas na wczesny wyjazd.);

zdania zlozone:

a)

b)

wspotrzednie i1 ich transformacje (np.: Adam gotowat zupe i stuchat ulubionego
programu radiowego. Adam gotowal zupe, stuchajgc ulubionego programu
radiowego.),

podrzednie:

— ze spdjnikami (np.: kto, co, Ze, zeby, aby, by, poniewaz, bo,dlatego ze, gdyz,
kiedy, gdy, jesli, jezeli ..., to ..., gdyby ..., to ..., im ..., tym ..., zanim, cho¢ /
chociaz, mimo | pomimo ze, jak, gdzie, skqd, dokqd),

— rozpoczynajace si¢ zaimkami wzglednymi (np. ktory), takze ze spdjnikami
(np. Chiopak, na ktorego czekatas przez tyle lat, nigdy juz nie wroci.),

zamiana zdan pojedynczych na zlozone (np.: Michel przyjechat rok temu do
Polski. Chcial tu studiowa¢ slawistyke. Michel przyjechat rok temu do Polski,
dlatego ze chciat tu studiowad slawistyke.),



d)

f)
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okresy warunkowe:

— rzeczywiste (np. Jezeli tak bardzo chcesz, pojdziemy w sobote na koncert
muzyki filmowej.),

— mozliwe (np. Jesli zdam wszystkie egzaminy w czerwcu, pojade na wakacje
do Wioch.),

— nierzeczywiste (np. Gdybym wiosng wiecej pracowat, skonczytbym juz prace
roczng, ale poniewaz tak sie nie stalo, wcigz musze nad nig pracowac.),

zdania wielokrotnie ztozone (np. Kolega nagle wstat i — nie patrzqc na nikogo —
podszedt do drzwi, otworzyt je, chwile pomysilal, po czym bez stowa wyszedt
z klasy.),

mowa niezalezna i mowa zalezna:

— wykladniki formalne mowy niezaleznej 1 zaleznej,

— zamiana mowy niezaleznej na mowe zalezng (np.: Mama powiedziata: Idz
po zakupy! Mama powiedziala, Zzebym poszedt po zakupy.),

synonimia syntaktyczna (np.: Wyjechaliz powodu epidemii. Wyjechali na skutek
epidemii. Wyjechali wskutek epidemii.; W razie poZaru nalezy wezwac straz
pozarng. W przypadku pozaru nalezy wezwa¢ straz pozarng.; Zaptacony przez
ojca rachunek byt bardzo wysoki. Rachunek, ktory zostatl zaptacony przez ojca,
byt bardzo wysoki. Rachunek, ktory zaptacit ojciec, byt bardzo wysoki.).

10.4. Stylistyka:

1) rodzaje stylu:

a)
b)

c)

styl formalny,
styl nieformalny,
styl potoczny;

2) Ssrodki stylistyczne:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g
h)
i)
j)
k)

elipsy (np. Co za szczescie!),

antonimy (np. szczuply — tegi),

synonimy (np. miniony — ubiegty),

epitety (np.: szlachetny czlowiek, porzqdny obywatel),
porownania (np.: wysoka jak topola, blady jak sciana),
homonimy — w ograniczonym zakresie (np. rysy (na szkle) — Rysy (szczyt)),
zdrobnienia (np.: stolik, ksigzeczka),

spieszczenia (np.: siostrzyczka, Jozio),

wyrazy zlozone (np.: drogowskaz, trzypokojowy, ludozerca),
onomatopeje — w ograniczonym zakresie (np. miauczec),
potocyzmy (np.: kumac, mie¢ dota);

3) umiejetnos¢ kompozycji tekstu;

4) zachowanie spéjnosci tekstu.



Zalacznik nr 3

WZOR

Rzeczpospolita Polska

Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jgezyka Polskiego jako Obcego

CERTYFIKAT
ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO

Pafistwowa Komisja do spraw Po$wiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego
POSWIAACZA, Z€ ..uueeeeeeiieiiieeeeeeectitee e ee e e ettt se e e et et eae e e st e e eststeesseeestss b e e e eeesesssseeeseesesssseneseesessssnnnes

(imi¢ (imiona) i nazwisko)

.......................................................... T.

(data urodzenia)

zna jezyk polski jako obcy na poziomie bieglosci jezykowe;j:

(oznaczenie poziomu bieglosci jezykowej)

Certyfikat znajomosci jezyka polskiego zostal wydany na podstawie art. 11a ust. 2 ustawy
z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U. z 2026 r. poz. 811 ...).

Warszawa, dnia .........cooeeevvvnveiiinnnnnns r.

podpis Przewodniczacego Panstwowej Komisji
do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego



Opis:

Certyfikat znajomosci jezyka polskiego ma format A4 (210 x 297 mm), jest drukowany na
papierze bez wybielacza optycznego, o sktadzie chemicznym uniemozliwiajagcym bezsladowe
usunigcie lub zmiang zapiséw na dokumencie, z wielotonowym znakiem wodnym o biezacym,
regularnym wzorze, z witdknami zabezpieczajagcymi widocznymi w promieniowaniu UV,
zwloknami zabezpieczajagcymi widocznymi w $wietle dziennym, zadrukowanym ttem
giloszowym, z ramka i mikrodrukiem, z tlem reliefowym z literami RP, z konturem granic
Rzeczypospolitej Polskiej nadrukowanym farbg irydyscentng w lewym dolnym rogu oraz

z elementami widocznymi w promieniowaniu UV w centralnej cze$ci dokumentu.



Zalacznik nr 4
WZOR
SUPLEMENT
DO CERTYFIKATU ZNAJOMOSCI JEZYKA POLSKIEGO NR ...

WYAANEEO ...eetiiiieeeieeeee e e et e et e ettt eteb et e e e e see e st e e et e e eteeebssess s et e e e e e ee e e eeeeeteeasssessssess e seersnnen

(imie (imiona) i nazwisko)

Wynik egzaminu z j¢zyka polskiego jako obcego: ... %.

Wyniki poszczegdlnych moduldéw czesci pisemnej egzaminu:

umiejetnos$¢ rozumienia ze stuchu: ... %

umiejetno$¢ rozumienia tekstow pisanych z rozpoznawaniem struktur jezykowych: ... % *
umiejetno$¢ rozumienia tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych: ... % ™
umiejetnos$¢ rozumienia tekstow pisanych: ... % **)

umiejetno$¢ stosowania struktur jezykowych: ... % ***

umiejetnos$¢ tworzenia wypowiedzi pisemnej: ... %.

Wynik czesci ustnej egzaminu:

umiejetnos$¢ formutowania wypowiedzi ustnej: ... % ****%),

Warszawa, dnia .........coeeevevvniiiinnnnenns .

podpis Przewodniczacego Panstwowej Komisji
do spraw Po$wiadczania Znajomosci Jezyka
Polskiego jako Obcego

" Dotyczy 0s6b, ktore zdaly egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie bieglosci jezykowej A2 albo Bl w grupie
0s0b, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia, i A2 albo Bl w grupie osdb, ktore w dniu
przystapienia do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia.

") Dotyczy 0so6b, ktore zdaty egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie biegtoéci jezykowej B2 w grupie 0sob,
ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia, i B2 w grupie osob, ktore w dniu przystgpienia do
egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia.

***)

Dotyczy osob, ktore zdaty egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie bieglo$ci jezykowej Al, Cl albo C2
w grupie osob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia, i A1 w grupie osdb, ktére w dniu
przystapienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia.

Dotyczy 0s6b, ktore zdaly egzamin z jezyka polskiego jako obcego na poziomie bieglosci jezykowej C1 albo C2 w grupie
0s0b, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia.

) Albo informacja o zwolnieniu z cze$ci ustnej egzaminu na podstawie art. 11h ust. 7 ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r.
o jezyku polskim, jezeli dotyczy.

HHEE)



UZASADNIENIE

Projektowane rozporzadzenie stanowi wykonanie upowaznienia zawartego w art. 11i
ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999r. o jezyku polskim (Dz. U. 22026 r. poz. 811...), zwanej
dalej ,,ustawg”, w brzmieniu nadanym ustawg z dnia ... o zmianie ustawy o jezyku polskim
oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U. poz. ...), zwang dalej

,ustawa nowelizujaca”.

Projektowane rozporzadzenie zastapi rozporzadzenie Ministra Nauki 1 Szkolnictwa
Wyzszego z dnia 14 lutego 2025 r. w sprawie egzaminow z jezyka polskiego jako obcego
(Dz.U. poz. 217) 1 zgodnie z art. 111 ustawy bedzie wydane w porozumieniu z ministrem

wlasciwym do spraw o$wiaty 1 wychowania.

Zmiany wprowadzone ustawa nowelizujacg miaty na celu m.in. zwigkszenie dostgpnosci
egzamindw z jezyka polskiego jako obcego, zwanych dalej ,,egzaminami”, przy zapewnieniu
ich wysokich 1 jednolitych standardow, a takze zwigkszenie efektywno$ci systemu
poswiadczania znajomosci j¢zyka polskiego jako obcego i dostosowanie jego mozliwosci do
zwiekszonego zainteresowania uzyskaniem certyfikatu znajomosci jezyka polskiego, zwanego
dalej ,,certyfikatem”. Zmiany te mozna zgrupowac w nastepujacych obszarach tematycznych
bedacych w zakresie upowaznienia wyrazonego w art. 111 ustawy:

1) podmiotow uczestniczacych w systemie poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako
obcego;
2) sposobu przeprowadzania egzaminu;

3) okreslenia wzoru certyfikatu oraz suplementu do certyfikatu.

Projektowane rozporzadzenie okresla zakres informacji zawartych we wniosku
sktadanym do ministra wtasciwego do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki, zwanego dalej
»ministrem”, przez podmioty zainteresowane uzyskaniem uprawnienia do organizowania
egzaminu, zwanego dalej ,,uprawnieniem”. W § 2 ust. 1 projektu rozporzadzenia wskazano
informacje, jakie powinien zwiera¢ wniosek o nadanie uprawnienia do organizowania
egzamindw na okreslonym poziomie bieglos$cijezykowej w grupach dostosowanych do potrzeb
0sob, o ktorych mowa w art. 11a ust. 3 ustawy, zwanych dalej ,,grupami wiekowymi”.
W projekcie rozporzadzenia utrzymano obowigzujacy zakres podstawowych informacji
zawartych we wniosku, natomiast w zwigzku z doprecyzowaniem w ustawie katalogu

podmiotow mogacych ubiega¢ si¢ o uprawnienie zmianie ulegt katalog dokumentow, ktore

powinny zosta¢ dotaczone do wniosku — w zaleznosci od rodzaju podmiotu wnioskujgcego



o nadanie uprawnienia. Zniesiono obowigzek dolaczania przez podmioty zainteresowane
uzyskaniem uprawnien kopii dokumentéw potwierdzajacych wyksztatcenie i doswiadczenie
zawodowe 0sOb prowadzacych lektoraty lub zajecia w zakresie nauczania jezyka polskiego
jako obcego, wprowadzajac w to miejsce obowigzek dotgczenia tych dokumentéw tylko
w przypadku os6bwchodzacych w sktad kadry dydaktycznejniezbednej do zapewnienia sktadu
komisji egzaminacyjnej okreslonego w art. 11e ust. 2 ustawy. Odstgpienie od dotgczania
dokumentéw dotyczacych oso6b prowadzacych lektoraty lub zajgcia z jezyka polskiego jako
obcego ma zasadniczo ograniczy¢ ilo$¢ przetwarzanych przez urzad obslugujacy ministra
danych, w szczegdlnosci ze wzgledu na fakt, ze egzamin ma na celu sprawdzenie wiedzy
1 umieje¢tnosci osoby przystepujacej do egzaminu, a nie sprawdzenie jako$ci nauczania na
zajeciach prowadzonych przez podmioty zainteresowane uzyskaniem uprawnien w ramach ich
dziatalno$ciniezwigzanej z organizacja egzaminoéw. Zgodnie ze zmiang wprowadzong ustawg
nowelizujacg dotyczaca odrebnego procedowania wnioskéw o przedtuzenie uprawnienia
projektowane rozporzadzenie wprowadza w § 3 odrgbny wniosek dla podmiotow
zainteresowanych przediuzeniem uprawnienia. Wniosek o przedluzenie uprawnienia bedzie
zawieral, co do zasady, informacje zbiezne z wnioskiem o nadanie uprawnienia. Dodatkowa
informacjg zawartag w tym wniosku bedzie informacja o liczbie egzamindéw, ze wskazaniem
poziomu biegtoscijezykoweji1 grupy wiekowej, przeprowadzonych przez podmiotuprawniony

w kazdym roku posiadania uprawnienia, o ktorego przedtuzenie si¢ ubiega.

Projektowane rozporzadzenie przewiduje szereg rozwigzan dotyczacych sposobu
przeprowadzenia egzaminu przez podmiot, ktoremu nadano uprawnienie do organizowania
egzaminu, zwany dalej ,,podmiotem uprawnionym”, a takze sposobu dokonywania

sprawdzania i oceny prac z cze$ci pisemnej egzaminu oraz oceny czesci ustnej egzaminu.

Regulacje przewidziane w § 4 projektu rozporzadzenia okre$laja terminy, w ktdrych
podmiot uprawniony ma obowigzek przekazac Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania
ZnajomosciJezyka Polskiego jako Obcego, zwanej dalej,,Komisja”, informacje o planowanym
terminie egzaminu na okreslonym poziomie biegloscijezykowej w okreslonej grupie wiekowe;j
oraz dane osoby, ktora bedzie przewodniczacym komisji egzaminacyjnej — odpowiednio
w terminie 60 130 dni przed planowanym terminem tego egzaminu. Zmianie nie ulegly obecne
przepisy dotyczace rejestracji osoby zamierzajacej przystapi¢ do egzaminu, przeprowadzanej
przez podmiot uprawniony. Zgodnie z § 5 projektowanego rozporzadzenia podmiot
uprawniony bedzie zamieszczal na swojej stronie internetowej informacje o planowanym

terminie egzaminu na okreslonym poziomiebiegloscijezykowej w okreslonej grupie wiekowe;j,



terminie przyjmowania zgloszen na ten egzamin, wysokos$ci optaty za przystgpienie do
egzaminu oraz terminie i sposobie jej wniesienia, a takze o terminie przekazania dokumentow
w celu skorzystania ze zwolnienia z czg$ci ustnej egzaminu lub z udogodnien podczas
egzaminu. Stosownie do § 6 projektowanego rozporzadzenia podmiot uprawniony dokonuje
rejestracji osob zamierzajacych przystapi¢ do egzaminu wprowadzajac do bazy, o ktdrej mowa
w art. 11g ust. 2 ustawy, dane tych oséb, w terminie od 60 do 30 dni przed planowanym
terminem egzaminu. Dane, o ktorychmowaw art. 1 1gust. 3 pkt 1-11 ustawy, wraz z oplata za
przystapienie do egzaminu, sg przekazywane podmiotowi uprawnionemu przez osoby
zamierzajace przystapi¢ do egzaminu. Natomiast w § 6 ust. 3 projektu rozporzadzenia dodano
regulacje okreslajaca dokumenty, ktore osoba zamierzajaca przystapi¢ do egzaminu powinna
przekaza¢ podmiotowi uprawnionemu w celu zwolnienia z czegs$ci ustnej egzaminu lub
skorzystania z udogodnien dostosowanych do potrzeb 0s6b niepetnosprawnych, zwanych dalej
,0sobami z niepetnosprawnoscia”, lub 0sob ze specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu
zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu si¢, zwanych dalej ,,osobami ze specjalnymi
potrzebami”. W zaleznos$ci od zgloszonej potrzeby, osoby niepelnosprawne lub osoby ze
specjalnymi potrzebami beda przekazywaty podmiotowi uprawnionemu odpowiednio kopig
orzeczenia o niepetnosprawnosci lub o stopniu niepelnosprawnosci albo kopi¢ dokumentu
potwierdzajacego posiadanie specjalnych potrzeb wynikajagcych ze stanu zdrowia lub
specyficznych trudnosci w uczeniu si¢ albo innego dokumentu potwierdzajacego status osoby
niepetnosprawnej albo posiadanie specjalnych potrzeb — w przypadku gdy egzamin jest
przeprowadzany poza granicami kraju. Przykladowo wsrod takich dokumentéw mozna
wymieni¢ za§wiadczenie lekarskie albo opini¢ specjalisty z zakresu psychologii o specjalnych
potrzebach wynikajacychze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu si¢. Przepisy
nie przewiduja enumeratywnego katalogu dokumentéw potwierdzajacych spelnianie
wymienionych przestanek, poniewaz egzaminy mogg by¢ przeprowadzane w r6znych krajach,
a zatem nie jest mozliwe ujednolicenie i dostosowanie katalogu tych dokumentow tylko do
systemu prawa polskiego. Dodatkowo w ust. 4 uregulowano konieczno$¢ dotaczenia do kopii
wskazanych dokumentow, jesli beda one w innym jezyku niz polski, uwierzytelnio nego
tltumaczenia. Wskazane dokumenty osoba zamierzajaca przystapi¢ do egzaminu powinna
dostarczy¢ podmiotowi uprawnionemu w terminie od 60 do 30 dni przed planowanym
terminem egzaminu (§ 6 ust. 5 projektu rozporzadzenia). W § 6 ust. 6 uregulowano termin
zniszczenia ww. dokumentdéw — niezwlocznie po dokonaniu rejestracji w bazie, o ktorej mowa

w art. 11gust 2 ustawy.



W projekcie rozporzadzenia wprowadzono odrgbne regulacje w zakresie przygotowania
i przeprowadzenia egzaminu dla oséb niepetnosprawnych lub 0sdb ze specjalnymi potrzebami.
W § 7 ust. 1 projektu rozporzadzenia zostalty wymienione niezb¢dne udogodnienia, jakie
powinien zapewni¢ podmiot uprawniony w celu przeprowadzenia egzaminu z udziatem osdb
z niepelnosprawnoscig lub osdb ze specjalnymi potrzebami. Zastosowane udogodnienia sg
zalezne od potrzeb tych osob, azatem w celu mozliwosci skorzystania z nich osoba
zamierzajagca przystapi¢ do egzaminu powinna uprzednio przekaza¢ podmiotowi

uprawnionemu informacje, o ktorych mowa w art. 11g ust. 3 pkt 6 ustawy.

W projektowanym rozporzadzeniu wprowadzono rOwniez przepisy regulujace tryb
zwolnienia z cz¢$ci ustnej egzaminu osoby, o ktorej mowa w art. 1 1h ust. 7 ustawy. Osoba taka
powinna dostarczy¢ podmiotowi uprawnionemu orzeczenie o niepetnosprawnosci albo
o stopniu niepetnosprawnosci, w ktorym jako przyczyne niepelnosprawnosci wskazano
dysfunkcj¢ narzadu shuchu lub mowy w stopniu uniemozliwiajacym jej przystapienie do czgsci
ustnej egzaminu. W przypadku zwolnienia tej osoby z cze$ci ustnej egzaminu komisja
egzaminacyjna, za posrednictwem podmiotu uprawnionego, przekazuje jej informacje
o zwolnieniu z tej czg¢sci egzaminu w terminie nie pozniej niz 7 dni przed planowanym

terminem egzaminu.

W zwigzku z tym, ze materia z zakresu mozliwych udogodnien dostosowanych do potrzeb
0s0b z niepetnosprawnoscia lub osob ze specjalnymi potrzebami jest wyjatkowo obszema
ibardzo rdéznorodna, aby zapewni¢ wigksza przejrzystos¢ projektowanych regulacji,
udogodnienia dostosowane do potrzeb tych osob postanowiono okresli¢ w formie tabeli
w zalgczniku nr 1 do rozporzadzenia. Tabela okresla zakres udogodnien stosowanych
w przypadku poszczegolnych grup oséb przystepujacych do egzaminu, w tym osob, o ktorych
mowa w art. 11h ust. 7 ustawy — osob stabostyszacych, niewidomych, stabowidzacych,
z niepelnosprawnoscig ruchowa, z czasowg niepetlnosprawnoscia rak, z afazja, z zaburzeniami
komunikacji jezykowej, z chorobg przewlekta oraz z dysleksja, dysgrafig lub dysortografig.
Projekt rozporzadzenia przewiduje, Zze warunki techniczne (lokalowe, sprzgtowe) oraz arkusze
egzaminacyjne i karty odpowiedzi, a takze czas trwania poszczegolnych czesci egzaminu

powinny zosta¢ odpowiednio dostosowane do potrzeb tych oséb.

Przewidziane w § 8 ust. 1 projektu rozporzadzenia regulacje okreslajace szczegdlowe
warunki lokalowe i techniczne niezbedne do przeprowadzenia egzaminu nie ulegly zmianie.
Tak jak dotychczas, podmiot uprawniony przeprowadza egzamin w odpowiednio

wyposazonych, os$wietlonych 1 odizolowanych od halasu pomieszczeniach. Podmiot
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uprawniony zapewnia pomieszczenie do wylgcznej dyspozycji komisji egzaminacyjnej

zabezpieczone przed dostgpem 0sdb nieuprawnionych, wyposazone w zamykang szafe.

Zmianom nie ulegly kwestie organizacji pracy komisji egzaminacyjnej. W stosunku do
obecnych rozwigzan bez zmian pozostaly przepisy w zakresie przekazania podmiotowi
uprawnionemu zestawow zadan egzaminacyjnych. W § 9 projektu rozporzadzenia okreslono,
co powinien zawiera¢ zestaw zadan egzaminacyjnych przekazywany przez Komisje
podmiotowi uprawnionemu. W projekcie rozporzadzenia uregulowano sposob zabezpieczenia
tych zestawow przed dostepem osob nieuprawnionych. W § 10 projektu rozporzadzenia
wskazano, ze poszczegdlne elementy zestawu zadan egzaminacyjnych powinny byé
umieszczane w osobnych zabezpieczonych kopertach, ktore uniemozliwiajg ich otwarcie bez
naruszenia zabezpieczen, zwanych dalej ,,bezpiecznymi kopertami”. Na bezpiecznych
kopertach umieszcza si¢ opis ich zawarto$ci. Bezpieczne koperty sag umieszczane w pakiecie
opieczetowanym w sposOb uniemozliwiajacy jego otwarcie bez naruszenia piecz¢ci, zwanym
dalej ,,pakietem”, wraz ze spisem jego zawarto$ci. Opis pakietu zostat okreslony w § 10 ust. 2

projektu rozporzadzenia.

Podmiot uprawniony, zgodnie z § 11 projektu rozporzadzenia, po otrzymaniu pakietu
sprawdza, czy nie zostala naruszona piecz¢é¢ 1 przechowuje go w pomieszczeniu
zabezpieczonym przed dostepem osob nieuprawnionych. Podmiot uprawniony przekazuje
pakiet komisji egzaminacyjnej w dniu rozpoczecia egzaminu. W przypadku stwierdzenia
naruszenia pieczgci na pakiecie podmiot uprawniony niezwlocznie zawiadamia o tym fakcie

Komisje oraz przewodniczacego komisji egzaminacyjnej.

Tak jak dotychczas, pracami komisji egzaminacyjnej kieruje przewodniczacy komisji
egzaminacyjnej, a cztonkowie komisji egzaminacyjnej czuwajg nad prawidtowym przebiegiem
egzaminu — § 12 projektu rozporzadzenia. W projekcie rozporzadzenia rozszerzono zadania
czlonkow komisji egzaminacyjnej przez okreslenie mozliwo$ci wyznaczenia ich przez
przewodniczacego komisji egzaminacyjnej do wykonywania innych czynnosci, ktore
uprzednio wykonywat tylko przewodniczacy tej komisji, m.in. potwierdzenia tozsamosci osob
przystepujacych do egzaminu, zwanych dalej ,,zdajacymi”, czy zapoznania ich z planowanym
przebiegiem egzaminu, co zostato uregulowane w dalszych przepisach projektu

rozporzadzenia.

Zgodnie z § 13 projektu rozporzadzenia przed rozpoczeciem egzaminu przewodniczacy

komisji egzaminacyjnej w obecnosci co najmniej dwoch cztonkow komisji egzaminacyjnej



oraz wybranych losowo trzech zdajacych sprawdza, czy nie zostata naruszona piecze¢ na
pakiecie, otwiera pakiet, sprawdza, czy nie zostaly naruszone zabezpieczenia na bezpiecznych
kopertach, oraz sprawdza zgodno$¢ zawartosci pakietu ze spisem jego zawartosci. Zestawy
zadan stuzacych do przeprowadzania czg¢Sci ustnej egzaminu przechowuje si¢
W pomieszczeniu, o ktorym mowa w § 8 ust. 2 projektu rozporzadzenia, do czasu rozpoczecia
czesci ustnej egzaminu. Z kolei w § 14 projektu rozporzadzenia zostalo uregulowane
postepowanie w przypadku stwierdzenia przez przewodniczacego komisji egzaminacyjnej
naruszenia pieczgcei na pakiecie lub zabezpieczen na bezpiecznych kopertach lub niezgodnosci

zawartosci bezpiecznych kopert z ich opisem.

W § 15 projektu rozporzadzenia uregulowano tryb potwierdzania tozsamos$ci zdajacych.
Zdajacy okazuje przewodniczacemu komisji egzaminacyjnej lub czltonkowi komisji
egzaminacyjnej wyznaczonemu przez przewodniczacego komisji egzaminacyjnej dokument
potwierdzajacy jego tozsamos$¢. Przewodniczacy komisji egzaminacyjnej lub wyznaczony
cztonek komisji egzaminacyjnej porownuje dane umieszczone w okazanym przez zdajacego
dokumencie potwierdzajacym tozsamos$¢ z danymi zdajacego zawartymi w bazie, o ktorych
mowaw art. 11gust. 1, 2 1 4 ustawy. Ustawa nowelizujgca wprowadzita obowigzek podania
przez osob¢ zamierzajacg przystapi¢ do egzaminu, przy rejestracji na egzamin, danych
dotyczacych dokumentu potwierdzajacego tozsamosé, ktory osoba zdajaca przedstawi komisji
egzaminacyjnej. Rozwigzanie to miato na celu umozliwienie potwierdzenia tozsamosci
zdajacych. Wskazanie dokumentu tozsamosci, np. dowodu osobistego lub paszportu
w przypadku obywatela polskiego, a w przypadku cudzoziemca paszportu, dokumentu podrézy
lub innego waznego dokumentu potwierdzajacego tozsamos¢, juz na etapie rejestracji na
egzamin ma ograniczy¢ mozliwo$¢ przystgpienia do egzaminu osoby innej niz zarejestrowana

na egzamin.

W § 16 projektu rozporzadzenia uregulowano szczegdtowe kwestie techniczne dotyczace

przeprowadzania egzaminu.

W wyniku zmian wprowadzonych ustawg nowelizujagca w ustawie zostaly uregulowane
kwestie dotyczace przeprowadzania cz¢sci pisemnej egzaminu. Ustawa okres§la m.in. z jakich
modutéw sprawdzajacych poszczegdlne umiejetnosci jezykowe sktada sie cze$¢ pisemna
egzaminu. Natomiastw § 17 projekturozporzadzenia okreslono szczegdtowo z jakich modulow
sktada si¢ czes$¢ pisemna egzaminu przeprowadzanego w okres§lonej grupie wiekowej i na
okreslonym poziomie bieglosci jezykowej. W $lad za zmianami wprowadzonymi ustawg

nowelizujacg projektowane rozporzadzenie nieznacznie zmienito konstrukcje przeprowadzania
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egzaminu w przypadku egzaminow na poziomach bieglosci jezykowej B1 1 B2 w obu grupach
wiekowych. Zmiana polega na zamianie wydzielonej cz¢$ci dotyczacej sprawdzenia
»poprawnosci gramatycznej” na modutly: ,,rozumienie tekstow pisanych z rozpoznawaniem
struktur jezykowych” — w przypadku egzaminu na poziomie bieglosci jezykowej Bl
1,,rozumienie tekstow pisanych z zastosowaniem struktur jezykowych” — w przypadku
egzaminu na poziomie bieglosci jezykowej B2. Natomiast na poziomach biegto$ci jezykowej
C1 1 C2 pozostawiono oddzielng cze$¢ poswigcong sprawdzeniu umiejetnosci w ramach
modutu ,,stosowanie struktur jezykowych”. Zmiana ta podyktowana jest ogolng tendencja
w tworzeniu zadan egzaminacyjnych do oceny znajomosci jezykow obcych poprzez zniesienie
w arkuszu egzaminacyjnym osobno wydzielonej cz¢$ci gramatycznej, a znajomo$¢ gramatyki
jest sprawdzana przy ocenie pozostatych kompetencjijezykowych. W projekcie rozporzadzenia
uregulowano rowniez czas trwania poszczegdlnych moduldow czesci pisemnej egzaminu oraz
czas trwania cze¢s$ci ustnej egzaminu, w zaleznosci od poziomu biegtosci jezykowej i grupy
wiekowej egzaminu. Pozostate rozwigzania dotyczace przeprowadzania czesci pisemnej
egzaminu nie ulegly zmianie w stosunku do dotychczas funkcjonujacych (§ 181§ 19 projektu

rozporzadzenia).

Bezposrednio po zakofczeniu ostatniego modutu czg¢s$ci pisemnej egzaminu
przewodniczacy komisji egzaminacyjnej po otrzymaniu arkuszy egzaminacyjnych i kart
odpowiedzi ze wszystkich modutéw cze¢sci pisemnej egzaminu umieszcza je w bezpiecznych
kopertach. Zaklejone i opisane koperty przechowuje si¢ w pomieszczeniu, o ktorym mowa § 8
ust. 2 projektu rozporzadzenia. Zgodnie z § 22 projektu rozporzadzenia cz¢$¢ ustng egzaminu
przeprowadza si¢ po czg$ci pisemnej egzaminu w dniu przeprowadzenia cze$ci pisemnej
egzaminu lub w dniu nastgpnym. Projekt rozporzadzenia przewiduje zachowanie

dotychczasowych regulacji dotyczacych przeprowadzenia czgsci ustnej egzaminu.

W projekcie rozporzadzenia zostaly uregulowane zasady pakowania, zabezpieczania
i przekazywania do Komisji sprawdzonych i ocenionych prac z cze¢séci pisemnej egzaminu.
Zgodnie z § 24 ust. 2 projektu rozporzadzenia przewodniczacy komisji egzaminacyjnej
umieszcza karty oceny cz¢$ci ustnej egzaminu wraz z listg zdajacych w bezpiecznej kopercie.
Zgodnie z § 26 projektu rozporzadzenia komisja egzaminacyjna sporzadza protokot przebiegu
egzaminu, ktory zawiera m.in. dane, o ktorych mowa w art. 11h ust. 9 pkt 1 i 2, tj. nazwe
podmiotu uprawnionego, imiona i nazwiska cztonkéw komisji egzaminacyjnej oraz osob
przystepujacych do egzaminu — wytacznie w przypadku gdy te osoby opuscity pomieszczenie,

w ktorym przeprowadzany jest egzamin, za zgoda przewodniczacego komisji egzaminacyjnej



lub wyznaczonego przez niego cztonka komisji egzaminacyjnej, zglosity rezygnacje z udzialu
w egzaminie w trakcie jego trwania albo osobom tym uniewazniono egzamin, adres miejsca
przeprowadzenia egzaminu i jego termin, wskazanie poziomu bieglosci jezykowej i grupy
wiekowej, informacje¢ o okolicznosciach, o ktorychmowa w § 14, § 18 ust. 3—6, § 19, § 20 ust.
3 oraz w art. 11h ust. 11 ustawy, szczegdtowg informacj¢ z przebiegu egzaminu w przypadku
przystapienia do niego 0s6b z niepetnosprawnoscia lub ze specjalnymi potrzebami, godziny
rozpoczecia 1 zakonczenia kazdego modulu czgsci pisemnej egzaminu oraz godzing
rozpoczg¢cia i zakonczenia czesci ustnej egzaminu, liczbe osob zarejestrowanych do udzialu w
egzaminie, ktore nie przystapily do niego, oraz liczb¢ zdajacych, ktorzy zrezygnowali z udzialu
w nim. Natomiast w § 26 ust. 3 projektu rozporzadzenia wskazano dokumenty, ktére komisja
egzaminacyjna bedzie dotgczala do protokotu przebiegu egzaminu. W projekcie
rozporzadzenia proponuje si¢, aby podmiot uprawniony, po zabezpieczeniu protokolu
przebiegu egzaminu wraz z zalgcznikami w sposdb uniemozliwiajacy ich otwarcie bez
naruszenia zabezpieczenia, przekazat go Komisji za posrednictwem Narodowej Agenciji

Wymiany Akademickie;j.

W projekcie rozporzadzenia przewidziano zachowanie dotychczasowych kryteriow
procentowych w zakresie zdania egzaminu. Egzamin uznaje si¢ za zdany w grupie
dostosowanej do potrzeb 0sob, ktérew dniu przystgpienia do egzaminuukonczyty 16 rok zycia,
na poziomie bieglosci jezykowej:

1) A1liA2 - gdy zdajacy uzyskat co najmniej 50 % liczby punktow mozliwych do uzyskania
facznie ze wszystkich modulow z czegsci pisemnej egzaminu 1 co najmniej 50 % liczby
punktéw mozliwych do uzyskania z czesci ustnej egzaminu;

2) Bl — gdy zdajacy uzyskal co najmniej 50 % liczby punktéw mozliwych do uzyskania
z kazdego modutu cze¢sci pisemnej egzaminu oraz z czegsci ustnej egzaminu;

3) B2, Cl 1 C2 — gdy zdajacy uzyskat co najmniej 60 % liczby punktéw mozliwych do

uzyskania z kazdego modutu cze¢séci pisemnej egzaminu oraz z czgs$ci ustnej egzaminu.

W przypadku grupy dostosowanej do potrzeb osob, ktore w dniu przystapienia do
egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia, egzamin na wszystkich poziomach bieglosci jezykowej
uznaje si¢ za zdany w przypadku, gdy osoba przystepujaca do egzaminu uzyskata co najmniej
50 % liczby punktéw mozliwych do uzyskania z cz¢s$ci pisemnej egzaminu 1 co najmniej

50 % liczby punktoéw mozliwych do uzyskania z cze$ci ustnej egzaminu.

Zgodnie z ustawg nowelizujgca uregulowano badanie prawidlowosci sprawdzania i oceny

prac z czesci pisemnej egzaminu przeprowadzane przez czlonkow Komisji oraz ekspertow,
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wpisanych na list¢, o ktérej mowa w art. 11ha ust. 3 ustawy. W § 30 ust. 1 projektu
rozporzadzenia przewidziano, ze przewodniczacy Komisji bedzie tworzyt zespoty oceniajace
do badania prac z cze¢sci pisemnej egzaminu i wyznaczat koordynatorow tych zespolow.
Zespoty oceniajace beda mogly pracowaé przy wykorzystaniu $rodkow komunikacji
elektronicznej zapewniajacych wielostronng komunikacje w czasie rzeczywistym,
umozliwiajaca zespotom oceniajacym biezacy kontakt w czasie sprawdzania i oceniania prac
z czg$ci pisemnej egzaminu. W celu usprawnienia badania prac z cz¢$ci pisemnej egzaminu
wprowadzono mozliwos¢ wykorzystaniu narzedzi informatycznych. Dodatkowo wskazano, ze
sposob dokonywania oceny prac z czesci pisemnej egzaminu stosuje si¢ odpowiednio
w przypadku przeprowadzanego badania prawidlowosci sprawdzenia i oceny pracy z czesci

pisemnej egzaminu.

W § 32 ust. 1 projektu rozporzadzenia uregulowano termin przekazania przez Komisje
podmiotowi uprawnionemu informacji o zakonczeniu badania prawidlowosci sprawdzania
1 oceny prac z czg¢$ci pisemnej egzaminu — 7 dni od dnia zakonczenia badania przez Komisje.
W ust. 2 uregulowano termin zlozenia wyjasnien przez przewodniczacego komisji
egzaminacyjnej] w przypadku gdy w wyniku przeprowadzonego badania stwierdzono

nieprawidtowos$¢ — 7 dni od dnia otrzymania informacji o tej nieprawidtowosci.

Przepis § 33 projektu rozporzadzenia reguluje kwesti¢ udostepnienia zdajagcemu do
wgladu kopii pracy z cze$ci pisemnej egzaminu. Udostgpnienie bedzie mozliwe po zlozeniu
przez zdajacego, w terminie 7 dni od dnia otrzymania informacji o wyniku egzaminu, wniosku

w tej sprawie.

W § 34 projektu rozporzadzenia okreslono postepowanie w przypadku ztozenia wniosku
o ponowne sprawdzenie 1 oceng pracy z czg$ci pisemnej egzaminu, o ktorym mowaw art. 11ha

ust. 1 ustawy.

Projektowane rozporzadzenie przewiduje ponadto aktualizacje zalacznika nr 2 do
rozporzadzenia okreslajacego standardy wymagan odnoszacych si¢ do poszczegdlnych
poziomow bieglosci jezykowej w zakresie znajomosci jezyka polskiego jako obcego
w poszczegdlnych grupach wiekowych. Standardy te zostaty sporzadzone zgodnie z opisem
poziomoéw znajomosci jezykow nowozytnych wedhug systemu wytycznych Rady Europy
dotyczacych nauczaniaiuczenia si¢ jezykow europejskich. Zmianie ulegly rowniez ztaczniki
nr 3 14 do projektowanego rozporzadzenia, okre$lajace wzor certyfikatu i wzor suplementu do
certyfikatu. W projekcie rozporzadzenia, co do zasady, zachowano dotychczasowg tres¢ tych

dokumentéw. We wzorze certyfikatu wskazano, ze dokument ten bedzie opatrywany pieczecia
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urzedowg Komisji, natomiast we wzorze suplementu do certyfikatu zaktualizowano moduly
czesci pisemnej egzaminu i przewidziano zamieszczanie informacji o zwolnieniu z czesci

ustnej egzaminu.

Proponuje si¢, aby projektowane rozporzadzenie weszto w zycie z dniem 1 stycznia

2027 r., tj. z dniem wej$cia w zycie ustawy nowelizujace;j.

Jednoczes$nie nalezy wskaza¢, ze nie ma mozliwos$ci podje¢cia alternatywnych w stosunku

do projektowanego rozporzadzenia srodkéw umozliwiajacych osiggnigcie zamierzonego celu.

Projektowane rozporzadzenie nie podlega notyfikacji zgodnie z przepisami
rozporzadzenia Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania
krajowego systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r.

poz. 597).

Projektowane rozporzadzenie nie wymaga przedstawienia wilasciwym organom
iinstytucjom Unii Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu

uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

Projektowane rozporzadzenie nie dotyczy majatkowych praw 1 obowigzkéw
przedsiebiorcow lub praw i1 obowigzkéw przedsigbiorcow wobec organéw administraciji

publiczne;.

Projektowane rozporzadzenie nie wptywa na dzialalno$¢ mikroprzedsigbiorcow, matych

1 $Srednich przedsigbiorcow.

Projektowane rozporzadzenie nie podlega ocenie w zakresie oceny skutkow regulacji
w trybie § 32 uchwatly nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin
pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408).

Projektowane rozporzadzenie nie jest sprzeczne z prawem Unii Europejskie;.
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Nazwa projektu Data sporzadzenia
Rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie egzaminoéw | 16.02.2026 r.
z jezyka polskiego jako obcego

Zrédlo:
Ministerstwo wiodace i ministerstwa wspoélpracujace Upowaznienie ustawowe — art. 11i
Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyzszego ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 .
Ministerstwo Edukacji Narodowej 0 jezyku polskim (Dz. U. z 2026 r.
poz. 811...)
Osoba odpowiedzialna za projekt w randze Ministra, Sekretarza Stanu lub
Podsekretarza Stanu Nr w Wykazie prac legislacyjnych
Karolina Zioto-Puzuk, Sekretarz Stanu w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa | Ministra Nauki i Szkolnictwa
Wyzszego Wyzszego: ...

Kontakt do opiekuna merytorycznego projektu

Magdalena Maciejewska, Dyrektor Departamentu Wspotpracy Migdzynarodowej
w Ministerstwie Nauki i Szkolnictwa Wyzszego,

adres e-mail: Magdalena.Maciejewska@mnisw.gov.pl; tel.: (22) 52 92 264

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Ustawa z dnia ... r. 0 zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz U.
poz. ...), zwana dalej ,,ustawg nowelizujacg”, wprowadzita istotne zmiany w funkcjonowaniu systemu urzedowego
poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego, o ktorym mowa w ustawie z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku
polskim, zwanej dalej ,,ustawg”. Wérod wprowadzonych zmian nalezy wskaza¢ przede wszystkim dookreslenie warunkow,
ktore musi spetni¢ podmiot ubiegajacy si¢ o nadanie uprawnienia do organizowania egzamindéw z jezyka polskiego jako
obcego na okreslonym poziomie bieglosci jezykowej w grupach osdb, o ktorychmowaw art. 11a ust. 3 pkt 1 albo 2 ustawy,
zwanego dalej ,,uprawnieniem”, lub przedluzenie posiadanego uprawnienia, zmiany w organizacji egzaminu z j¢zyka
polskiego jako obcego, zwanego dalej ,,egzaminem”, oraz wprowadzenie mozliwosci zwolnienia z czgsci ustnej egzaminu
osoby z dysfunkcja narzadu stuchu lub mowy w stopniu uniemozliwiajacym przystapienie do tej czgsci egzaminu.
Zmieniona organizacja egzamindw przewiduje m.in. zwigkszenia odsetka liczby badanych pod katem prawidlowosci
sprawdzenia i oceny prac z czgsci pisemnej egzaminu przeprowadzanego przez Panstwowag Komisje do spraw
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwang dalej ,,Komisjg”. Zmiany wprowadzone ustawa
nowelizujaca pociagaja za soba konieczno$¢ okreslenia sposobu organizacji egzaminu z uwzglednieniem zmienionych
przepisow ustawy.

Ustawa nowelizujagca wprowadzita rowniez zmiany o charakterze wynikowym i doprecyzowujacym. Skutkiem
powyzszych zmian, w szczegdlnosci w zakresie organizacji egzamindw, bytarowniez zmianaart. 111 ustawy, stanowigcego
upowaznienie do wydania, w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw o$wiaty 1 wychowania, projektowanego
rozporzadzenia.

Z uwagi na wprowadzone ustawg nowelizujacg zmiany w przepisach merytorycznych i przepisie upowazniajagcym (art. 11i
ustawy) konieczne jest opracowanie nowego aktu wykonawczego do ustawy.

2. Rekomendowane rozwiazanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rekomendowanym rozwigzaniem jest podjgcie dziatan legislacyjnych polegajacych na wydaniu rozporzadzenia Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie egzamindw z jezyka polskiego jako obcego.

Projektowane rozporzadzenie zastapi rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego z dnia 14 lutego 2025 r.
w sprawie egzamindéw z jezyka polskiego jako obcego (Dz. U. poz. 217).

Projektowane rozporzqdzeme regulu]e m.in. kwestie zwigzane z przeprowadzeniem egzamlnu oraz sprawdzaniem i oceng
prac z czesci pisemnej i ustnej egzaminu, jak rowniez okresla wzory certyfikatu znajomosci jezyka polskiego, zwanego
dalej ,,certyfikatem”, i suplementu do tego certyfikatu.

W projektowanym rozporzadzeniu okreslono zakres informacji zawartych we wniosku o nadanie uprawnienia oraz we
wniosku o przedtuzenie uprawnienia, a takze dokumenty, ktore powinny zosta¢ do nich dotgczone — w zaleznosci
od rodzaju podmiotu sktadajacego wniosek.

Zgodniezart. 11h ust. 3 ustawy egzamin sktada si¢ zdwoch czesci —pisemnej i ustnej, w zwigzku z czym w projektowanym
rozporzadzeniu okreslono sposob ich przeprowadzania, zar6wno od strony organizacyjno-technicznej, jak i merytoryczne;.
W projektowanym rozporzadzeniem zawarto m.in. regulacje okreslajace wymagania techniczne i warunki lokalowe, ktére
powinien zapewni¢ pomiot uprawniony do organizowania egzaminu, zwany dalej ,,podmiotem uprawnionym”,
w przypadku organizowania egzaminu, w tym z udzialem o0so6b niepelnosprawnych, zwanych dalej ,,0sobami
z niepelnosprawnoscig”, lub 0sob ze specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci
w uczeniu sie, zwanych dalej ,,0osobami ze szczegdlnymi potrzebami”. Okre§lono réwniez tryb zwalniania z czesci ustnej
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egzaminu os6b z dysfunkcjg narzadu stuchu lub mowy w stopniu uniemozliwiajacym im przystapienie do tej czesci
egzaminu oraz mozliwe do zastosowania podczas egzaminu udogodnienia dla 0s6b z niepelnosprawnoscia 1 0séb ze
specjalnymi potrzebami. Udogodnienia te, ze wzglgdu na obszernos$¢ i réznorodnos¢ materii z tego zakresu, okreslono
w zalaczniku nr 1 do rozporzadzenia. W zalaczniku tym wymieniono poszczegélne rodzaje niepelnosprawnosci
i dysfunkcji, wskazujac rodzaj dostosowania warunkow technicznych (lokalowych, sprzetowych), arkuszy
egzaminacyjnych i czasu trwania egzaminu do potrzeb 0sdb z niepelnosprawnosciag i 0sdb ze specjalnymi potrzebami.

W prOJektowanym rozporzadzeniu okreslono sposob pracy komisji egzaminacyjnej oraz zadania cztonkéw komisji
egzaminacyjnej, w tym zadania przewodniczacego tej komisji. Pracami komisji egzaminacyjnej bedzie kierowat
przewodniczacy, ktory bedzie mogt wyznacza¢ cztonkéw komisji egzaminacyjnej do wykonywania dodatkowych
czynnos$ci zwigzanych z przeprowadzeniem egzaminu, m.in. potwierdzenia tozsamosci 0sob przystepujacych do egzaminu
czy zapoznania zdajacych z planowanym przebiegiem egzaminu.

Projektowane rozporzadzenie okresla rowniez sposob przekazywania zestawow zadan egzaminacyjnych z Komisji do
podmiotéw uprawnionych oraz sposob przekazywania ocenionych prac z czgsécei pisemnej egzaminu i kart oceny z czgsei
ustnej egzaminu z podmiotéw uprawnionych do Komisji.

Ponadto w projektowanym rozporzadzeniu wskazano moduly czesci pisemnej egzaminu sprawdzajace poszczegodlne
umiejetnosci z zakresu znajomoscei jezyka polskiego jako obcego oraz okreslono maksymalny czas trwania czgsci pisemnej
oraz czgsci ustnej egzaminu — w zaleznosci od poziomu bieglosci jezykowej i grupy wiekowej egzaminu. Z kolei
w zataczniku nr 2 do projektowanego rozporzadzenia okresSlono standardy wymagan dla poszczegélnych poziomdow
biegtosci jezykowej w zakresie znajomosci jezyka polskiego jako obcego w poszczegdlnych grupach wiekowych, na
podstawie ktorych sg przygotowywane zestawy zadan egzaminacyjnych.

Dodano takze regulacje dotyczace procesu badania prawidlowosci sprawdzania i oceny prac z czgsci pisemnej egzaminu.
Zgodnie z ustawa badania prac z czgéci pisemnej egzaminu dokonujg cztonkowie Komisji oraz eksperci wpisani na listg
ekspertow prowadzong przez Komisje. W tym celu przewodniczacy Komisji bedzie tworzyt zespoty oceniajace i wyznaczat
ich koordynatorow. Koordynator zespotu oceniajacego bedzie kierowat praca zespotu oceniajacego. W celu usprawnienia
tych prac zaproponowano mozliwo$¢ korzystania z narzedzi informatycznych. W ztgcznikach nr 3 i 4 do projektowanego
rozporzadzenia okreslono wzory certyfikatu i suplementu do certyfikatu.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegdlnosci krajach czlonkowskich OECD/UE?

Przedmiot regulacji stanowi domeng prawa krajowego.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielkosé Zrodto danych Oddziatywanie

Panstwowa 14 cztonkow ustawa badanie prawidlowosci sprawdzania i oceny prac
Komisja do spraw zczgscl pisemnej egzaminu oraz ponowne
Poswiadczania sprawdzenie i ocena prac z tej czegsci egzaminu
Znajomosci Jezyka
Polskiego jako
Obcego
Narodowa Agencja — ustawa zwigkszenie zakresu zadan zwigzanych z obstuga
Wymiany Komisji, w tym m.in. organizacjg procesu badania
Akademickiej prawidtowosci sprawdzania i oceny prac z czesci

pisemnej egzaminu przez Komisje,

posredniczenie mi¢dzy podmiotem uprawnionym

a Komisjag przy przekazywaniu dokumentow

dotyczacych organizowanego egzaminu
podmioty 67 Lista podmiotéw wykonywanie zadan i obowigzkéw wynikajacych
uprawnione (wg stanu na dzien | uprawnionych do z posiadanych  uprawnien do organizowania
do organizowania 1 stycznia 2025 t.) organizowania egzaminu,
egzamindw z jgzyka egzaminow z jezyka skladanie wnioskow o przedhuzanie posiadanego
polskiego jako polskiego jako uprawnienia do organizowania egzaminu zgodnie
obcego obcego z wymogami okreSlonymi w  projektowanym

https://www.gov.pl/ rozporzqdzeniu
web/nauka/lista-
podmiotow-
uprawnionych-do-
organizowania-
egzaminow-z-
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jezyka-polskiego-
jako-obcego

dane wlasne —
Zintegrowany

System Informacji
0 Szkolnictwie

Wyzszym i Nauce

POL-on

podmioty
zainteresowane
uzyskaniem
uprawnien

do organizowania
egzaminOw na
okreslonych
poziomach
biegltosci jezykowej

od 2 do 10 w roku
kalendarzowym

dane wlasne
Ministerstwa Nauki
1 Szkolnictwa
Wyzszego

sktadanie wnioskow o0 nadanie uprawnienia
do organizowania egzaminu na okreSlonym
poziomie bieglosci jezykowej i w okreslonej grupie
wiekowej zgodnie z wymogami okreslonymi
w projektowanym rozporzadzeniu

cudzoziemcy lub
obywatele polscy
na state zamieszkali
7a granicg oraz
obywatele polscy —
osoby uprawnione
W rozumieniu
ustawy z dnia

19 sierpnia 2011 r.
0 jezyku migowym
i innych $rodkach
komunikowania si¢
(Dz. U. 22023 .
poz. 20),
zainteresowani
otrzymaniem
certyfikatu

okoto 17 tys. 0sob
rocznie
(prognozowana
liczba os6b
zainteresowanych
otrzymaniem
certyfikatu
oszacowana na
podstawie danych
za 2023 1.)

dane wtasne
Narodowej Agencji
Wymiany
Akademickiej

okreslenie trybu i terminu rejestracji na egzamin,
okreslenie trybu potwierdzania tozsamosci przed
przystapieniem do egzaminu,

mozliwos¢ zwolnienia z czgSci ustnej egzaminu
w przypadku 0so6b z dysfunkcjg narzadu stuchu lub
mowy,

utatwienie dostgpu do informacji o egzaminach

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikow konsultacji

Projekt rozporzadzenia zostanie skonsultowany z Komisja i NAWA w ramach prekonsultacji.

Projekt rozporzadzenia zostanie przekazany do opiniowania i konsultacji publicznych z wyznaczeniem 10-dniowego terminu

na zglaszanie uwag.

W ramach opiniowania projekt rozporzadzenia otrzymajg nastepujace podmioty:
1) Konferencja Rektorow Akademickich Szkot Polskich;
2) Konferencja Rektorow Uniwersytetow Polskich;

3) Konferencja Rektorow Zawodowych Szkot Polskich;

4) Konferencja Rektoréw Publicznych Uczelni Zawodowych;

5) Rada Jezyka Polskiego;
6) Rada Gtowna Nauki i Szkolnictwa Wyzszego;
7) Komitet Polityki Naukowej;

8) Niezalezny Samorzadny Zwigzek Zawodowy ,,Solidarnos¢”;

9) Ogolnopolskie Porozumienie Zwigzkow Zawodowych;

10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)

Forum Zwigzkéw Zawodowych;
Rada Dialogu Spotecznego;
Business Centre Club;
Konfederacja Lewiatan;

Polskie Towarzystwo Gospodarcze;
Pracodawcy Rzeczpospolitej Polskiej;
Zwiazek Rzemiosta Polskiego;
Zwiazek Przedsigbiorcow i Pracodawcow;
Federacja Przedsiebiorcow Polskich;




19) Prezes Urzedu Ochrony Danych Osobowych.
W ramach konsultacji publicznych projekt rozporzadzenia otrzymaja nastgpujace podmioty:

1) Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego;
2) Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej;

3) Krajowa Sekcja Nauki NSZZ ,,Solidarnos¢”;

4) Rada Szkolnictwa Wyzszego i Nauki Zwigzku Nauczycielstwa Polskiego;
5) Akademia Ekonomiczno-Humanistyczna w Warszawie;

6) Akademia Finansow i Biznesu Vistula;

7) Akademia Jezyka Polskiego — Joanna Stawkowska-Marszeniuk;
8) Akademia Nauk Stosowanych Wincentego Pola w Lublinie;

9) Akademia Vitas Viktoriia Viazowa;

10) Centrala Polskich Szkot Doksztatcajacych w Ameryce;

11) Centrum Edukacyjne Chowaniak Anastasiia Cherniavska;

12) Centrum Nauki i Biznesu Zak” sp. z 0.0. w Lodzi;

13) Centrum Rozwoju i Partnerstwa ,,Polonia” w Winnicy;

14) Czarnomorski Uniwersytet Narodowy im. Piotra Mohyty;

15) Edu&More sp. z 0.0.;

16) Fundacja ,,Dla Polonii”;

17) Fundacja MOBI — Polski Instytut Jezykowy w Warszawie;

18) Fundacja Nauki Jezykow Obcych ,,Linguae Mundi”;

19) Fundacja Wolnos¢ i Demokracja;

20) Global School Julia Wyzewska;

21) Inozemna Mowa;

22) Instytut Ksztatcenia Obcokrajowcow s.c. D. Drewnowska, M. Kujawska;
23) Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II;

24) Klub Dialogu s.c. Wioletta Kunicka-Kajczuk, Piotr Kajczuk;
25) LANG LTC sp. z 0.0.;

26) Lingua Nova sp. z 0.0.;

27) NOVA Centrum Edukacyjne sp. z 0.0.;

28) OPEN MIND Marcin Misniakiewcz;

29) ORATIO sp. z o.0. z siedzibg w Kijowie;

30) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Przemyslu;

31) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Chelmie;

32) Politechnika Biatostocka;

33) Politechnika Morska w Szczecinie;

34) Politechnika Warszawska;

35) Politechnika Wroctawska;

36) Polski Instytut Wspdlpracy Obywatelskiej;

37) POLWORD — Szkota Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej w Londynie;
38) Simply Polish by Olga Bambrowicz;

39) Spoteczna Akademia Nauk z siedzibg w Lodzi;

40) Uniwersytet SWPS;

41) Szkota Gtéwna Handlowa w Warszawie;

42) Szkota Jezyka Polskiego dla Cudzoziemcow Polish Is My Love Magdalena Kobus;
43) Szkota Jezyka Polskiego Together Michat Suchozebrski;

44) Uczelnia Lazarskiego w Warszawie;

45) UNEKO GROUP sp. z 0.0.;

46) Uniwersytet Bielsko-Bialski;

47) Uniwersytet Gdanski w Gdansku;

48) Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie;

49) Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach;

50) Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu,

51) Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie;
52) Uniwersytet Kazimierza Wielkiego;

53) Uniwersytet L.0dzki;

54) Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskie;j;

55) Uniwersytet Opolski;

56) Uniwersytet Pomorski w Stupsku;

57) Uniwersytet Rzeszowski;

58) Uniwersytet Szczecinski;




59) Uniwersytet Slaski w Katowicach;

60) Uniwersytet w Siedlcach;

61) Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie;

62) Uniwersytet Warszawski;

63) Uniwersytet Wilenski — Centrum Polonistyczne;

64) Uniwersytet Wroctawski;

65) Uniwersytet Zielonogorski w Zielonej Gorze;

66) Warszawski Uniwersytet Medyczny;

67) Wyzsza Szkota Ekonomiczno-Humanistyczna w Bielsku-Biate;j;

68) Wyzsza Szkota Gospodarki w Bydgoszczy;

69) Wroctawska Akademia Biznesu w Naukach Stosowanych;

70) Wyzsza Szkota Informatyki i Zarzadzania z siedzibg w Rzeszowie.

Projekt rozporzadzenia zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Ministra Nauki
1 Szkolnictwa Wyzszego zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia
prawa (Dz. U. z 2025 r. poz. 677 oraz z 2026 r. poz. 160).

Projekt rozporzadzenia zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego
Centrum Legislacji w serwisie Rzagdowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52 ust. 1 uchwaty nr 190 Rady Ministréw z dnia
29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministroéw (M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408).

Wyniki opiniowania i konsultacji publicznych zostang omowione po ich zakonczeniu w raporcie z konsultacji publicznych
1 opiniowania.

6. Wplyw na sektor finanséw publicznych

(ceny state z 2024 r.) Skutki w okresie 10 lat od wejs$cia w zycie zmian [mln z]
Lgcznie
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (0-10)
Dochody ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Wydatki ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostale jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Saldo ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panstwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Zrédia finansowania Wej .écie w 2ycie.rozp(')rza[c.12enia nie bedzie miato Wplywu na sektor finanséw publicznych, w tym
budzet panstwa i budzety jednostek samorzadu terytorialnego.
Dodatkowe Wejscie w zycie rozporzadzenia nie spowoduje zwigkszenia wydatkow lub zmniejszenia dochodow
informacje, w tym budzetu panstwa i budzetow jednostek samorzadu terytorialnego.
wskazanie zrodel o . . , .
danych i przyjetych Skutlfl flnansowe proj ektowanych rozwigzan zostaty okresloqe w pkj[. 6 OSR projektu us,-tavsfy.
do obliczeh zatozen | O Zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
(UD47).
Zrodtem finasowania wydatkow zwiazanych z realizacja zadan przewidzianych w projektowanym
rozporzadzeniu bedg Srodki zabezpieczone corocznie w ustawie budzetowej w ramach limitow
wydatkoéw czesci budzetowej 28 — Szkolnictwo wyzsze i nauka, bez koniecznosci ich dodatkowego
zwigkszania.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarkii przedsiebiorczo$é, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcow oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki

5




Czas w latach od wej$cia w zycie zmian Lqgcznie
0 1 2 3 5 10 (0-10)
W uyjeciu duze przedsi¢biorstwa 0 0 0 0 0 0 0
pienigznym sektor mikro-, matych
(w mln zi, i $rednich 0 0 0 0 0 0 0
ceny state z ... r.) przedsigbiorstw
rodzina, obywatele
oraz gospodarstwa 0 0 0 0 0 0 0
domowe
osoby
niepetnosprawne oraz 0 0 0 0 0 0 0
osoby starsze

W uyjeciu
niepieni¢znym

duze przedsigbiorstwa —

sektor mikro-, matych —
i $rednich
przedsigbiorstw

rodzina, obywatele —
oraz gospodarstwa
domowe

osoby
niepelnosprawne oraz
osoby starsze

Projektowane rozporzadzenie okresla sposdb przeprowadzania egzaminu
zudziatem osob niepetnosprawnych, w tym osoéb z dysfunkcja narzadu
stuchu lub mowy.

Niemierzalne

Dodatkowe
informacje, w tym
wskazanie zrodet
danych i przyjetych
do obliczen zatozen

Wejécie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wptywu na konkurencyjno$¢ gospodarki
1 przedsiebiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsigbiorcOow oraz na sytuacje ekonomiczng
1 spoteczng rodziny, obywateli i gospodarstw domowych oraz osob starszych.

Wejscie w zycie rozporzadzenia bgdzie mialo wptyw na sytuacje osob z dysfunkcjg narzadu stuchu
lub mowy w stopniu uniemozliwiajacym przystgpienie do czgéci ustnej egzaminu. Wprowadzane
rozwigzanie w postaci mozliwos$ci zwolnienia tych 0sob z cz¢sci ustnej egzaminu da im mozliwos¢
przystgpienia do egzaminu i po jego zdaniu uzyskanie certyfikatu, pozwalajac tym samym na
spelnienie warunkéw dotyczacych potwierdzenia znajomosci jezyka polskiego jako obcego
okreslonych w innych przepisach, np. w celuuzyskania zwolnienia z optat za ksztatcenie na studiach
stacjonarnych w jezyku polskim lub zezwolenia na pobyt rezydenta dlugoterminowego Unii
Europejskiej, nadania obywatelstwa polskiego Iub w celach zawodowych. Ponadto w zataczniku do
projektowanego rozporzadzenia okreslono udogodnienia dla osdb niepelnosprawnych lub osob ze
specjalnymi potrzebami wynikajacymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu sie,
ktore maja na celu ulatwienie tym osobom przystapienia do egzaminu.

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkoéw informacyjnych) wynikajacych z projektu

LInie dotyczy

Wprowadzane sg obcigzenia poza bezwzglednie wymaganymi
przez UE (szczegdly w odwroconej tabeli zgodnoscei).

[ tak
U nie
nie dotyczy

0] zmniejszenie liczby dokumentow
O zmniejszenie liczby procedur
O skrocenie czasu na zatatwienie sprawy

O zwigkszenie liczby dokumentoéw
O zwigkszenie liczby procedur
O wydtuzenie czasu na zatatwienie sprawy

inne: doprecyzowanie i uzupetnienie obowigzujacych procedur | [ inne:
Wprowadzane obcigzenia sg przystosowane do ich elektronizacji. | [ tak
U nie

nie dotyczy

Komentarz: Projektowane rozwigzania zakladajg doprecyzowanie i uzupekienie obowigzujacych procedur, m.in. przez
uzupetnienie regulacji w zakresie przeprowadzania egzaminu dla os6b niepelnosprawnych lub o0sob ze specjalnymi
potrzebami wynikajacymi ze stanu zdrowia lub specyficznych trudnosci w uczeniu si¢.

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wplywu na rynek pracy.




10. Wplyw na pozostale obszary

O srodowisko naturalne [0 demografia O informatyzacja
L] sytuacja i rozwdj regionalny L] mienie panstwowe U zdrowie

[ sady powszechne, administracyjne Iub | [ inne:
wojskowe

Omowienie wpltywu | Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wptywu na wskazane obszary.

11.Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Wykonanie przepisow rozporzadzenia nastapi po jego wejsciu w zycie.

12.W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostana zastosowane?

Ze wzgledu na specyfike 1 charakter wprowadzanych regulacji nie przewiduje si¢ przeprowadzania ewaluacji efektow
projektu.

13.Zalaczniki (istotne dokumenty Zrédlowe, badania, analizy itp.)

Brak.




Projekt
ROZPORZADZENIE

MINISTRA NAUKI I SZKOLNICTWA WYZSZEGO"
7 dnia

w sprawie Panstwowej Komisji do spraw PoSwiadczania Znajomosci J¢zyka Polskiego

jako Obcego

Na podstawie art. 1 Im ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim (Dz. U.
7 2026 1. poz. 81 1 ...) zarzadza sie, co nastgpuje:

§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1) organizacj¢ i sposdb przeprowadzania naboru kandydatéw na czlonkéw Panstwowej
Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwanej
dalej ,,Komisja”, i kandydatow na wizytatorow niebgdacych cztonkami Komisji oraz tryb
zglaszania przedstawicieli Rady J¢zyka Polskiego i ministrow, o ktorychmowaw art. 11j
ust. 1 pkt3 ustawy zdnia 7 pazdziernika 1999 r. ojezyku polskim, zwanej dalej
,Lustawa”;

2) trybwyboruprzewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisjii sekretarza
Komisji;

3) sposob dziatania Komisji;

4)  zakres obstugi Komisji przez Narodowa Agencj¢ Wymiany Akademickiej, dziatajacg na
podstawie ustawy z dnia 7 lipca 2017 r. o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
(Dz.U. z2025r. poz. 1643), zwang dalej ,,NAWA”, w tym zakres wsparcia Komisji
w wykonywaniu zadan,

5) wysoko$¢ wynagrodzenia przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego
Komisji, sekretarza Komisji i pozostatych cztonkéw Komisji;

6) wysoko$¢ wynagrodzenia za badanie prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny prac z cz¢sci
pisemnej egzaminu z j¢zyka polskiego jako obcego, zwanego dalej ,,egzaminem”,
ponowne sprawdzenie 1 oceng pracy z tej cz¢Sci egzaminu oraz wizytacje egzaminu;

7) sposob wnoszenia zastrzezen do protokolu wizytacji i1 tryb ich rozpatrywania;

D" Minister NaukiiSzkolnictwa Wyzszego kieruje dzialem administracjirzadowej —szkolnictwo wyzszeinauka,
na podstawie § 1 ust.2 rozporzadzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 20 stycznia 2025 r. w sprawie
szczegotowego zakresu dziatania Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyzszego (Dz. U. poz. 68).



8) organizacj¢ 1sposob przeprowadzania szkolen dla kandydatow na egzaminatordw
ubiegajacych si¢ o wpis na listg, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1 ustawy, dla ekspertow
wpisanych na listg, o ktorej mowa w art. 1 Thaust. 3 ustawy, zwanych dalej ,,ekspertami”,
idla wizytatorow, o ktorych mowa w art.111 ust. 2, warunki ukonczenia szkolenia

1 dokument potwierdzajacy tego ukonczenie.

§ 2. 1. Minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki, zwany dalej
,ministrem”, w terminie 3 miesiecy przed uptywem kadencji Komisji, zamieszcza
w Biuletynie Informacji Publicznej na swojej stronie podmiotowej ogloszenie o naborze
kandydatéow na cztonkéw Komisji, o ktorych mowa w art. 11j ust. 1 pkt 1 ustawy, zwanych
dalej ,,kandydatami”.

2. Ogloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:

1) termin skladania zgtoszen kandydatow, zwanych dalej ,,zgloszeniami”;
2) miejsce sktadania zgloszen;
3) wskazanie okresu przetwarzania danych osobowych kandydatow.

3. Zgloszenie, o ktérym mowa w art. 11j ust. 1a zdanie drugie ustawy, opatruje si¢

kwalifikowanym podpisem elektronicznym i sktada si¢ na adres do dorgczen wskazany

w ogloszeniu.

§ 3. 1. Urzad obslugujacy ministra dokonuje oceny formalnej zgloszenia.
2. Zgloszenie zlozone po uplywie terminu skladania zgloszen lub przez podmiot

nieuprawniony nie podlega rozpatrzeniu.

§ 4. Minister, w terminie miesigca przed uptywem kadencji Komisji, wystepuje do
podmiotéw, o ktorych mowaw art. 11j ust. 1 pkt2 i 3 ustawy, o zgloszenie przedstawicieli do
Komisji.

§ 5. 1. W przypadku koniecznosci powotania cztonka Komisji, o ktdrym mowa w art. 11j
ust. 1 pkt 1 ustawy, w czasie trwania jej kadencji, minister zamieszcza w Biuletynie Informacji
Publicznej na swojej stronie podmiotowej ogloszenie o naborze kandydatow. Przepisy § 2
ust. 213 1§ 3 stosuje sig.

2. W przypadku konieczno$ci powotania cztonka Komisji, o ktorym mowa w art. 11
ust. 1 pkt2 lub 3 ustawy, w czasie trwania jej kadencji, minister wystepuje do wlasciwego
podmiotu, o ktorym mowa w art. 11j ust. I pkt2 albo 3 ustawy, o zgloszenie przedstawiciela

do Komisji.



§ 6. 1. Minister zwotuje pierwsze posiedzenie Komisji i przewodniczy mu do czasu
wyboru przewodniczacego Komisji.

2. Na pierwszym posiedzeniu Komisja wybiera sposrod swoich czlonkow, bezwzgledna
wickszoscig glosow, przewodniczacego Komisji, zastepce przewodniczgcego Komisji

1 sekretarza Komisji.

§ 7. 1. Przewodniczacy Komisji kieruje pracami Komisji, w szczegdInoSci:

1) zwohuje i prowadzi posiedzenia Komisji;

2) podpisuje uchwaly Komisji;

3) reprezentuje Komisj¢ na zewnatrz;

4) zapewnia prawidlowe dzialanie i terminowg realizacj¢ zadan Komisji;

5) moze tworzy¢ zespoly zadaniowe, ztozone z cztonkéw Komisji;

6) tworzy zespoly oceniajace, zlozone z cztonkéw Komisji lub ekspertow, badajacych
prawidtowos$¢ sprawdzenia 1 oceny prac z czesci pisemnej egzaminu,

7) wyznacza zadania cztonkom Komisji, zespotlom zadaniowym i zespotom oceniajacym;

8) podpisuje certyfikaty znajomosci jezyka polskiego, zwane dalej ,,certyfikatami”, wraz
z suplementami do certyfikatow.

2. Zastgpca przewodniczacego Komisji wykonuje czynnos$ci powierzone mu przez
przewodniczacego Komisji oraz zastepuje go w razie jego niecobecnosci.

3. Sekretarz Komisji zapewnia sprawne funkcjonowanie Komisji, w szczegolnosci:

1) koordynuje przygotowywanie posiedzen Komisji;

2) koordynuje zapewnianie cztonkom Komisji dostgpu do niezbednych materialow
1 informacji;

3) nadzoruje wykonywanie zadan zwigzanych z wymiang dokumentow i informacji miedzy
Komisja 1podmiotami uprawnionymi do organizowania egzaminéw, NAWA Ilub
zainteresowanymi osobami;

4) sporzadza protokoty posiedzen Komisji.

4. W przypadku nieobecnosci przewodniczacego Komisji 1 zastepcy przewodniczacego
Komisji pracami Komisji kieruje wyznaczony przez przewodniczacego Komisji czlonek
Komisji.

5. Przewodniczacy Komisji moze upowazni¢ zastepce przewodniczacego Komisji,
sekretarza Komisji lub innego czlonka Komisji do podpisywania certyfikatow wraz
z suplementami do certyfikatow.

6. Upowaznienie, o ktorym mowa w ust. 5, zawiera:



1) date i miejsce wystawienia upowaznienia;
2) imie¢ (imiona) i nazwisko osoby upowaznionej;
3) termin sesji egzaminacyjnej;

4) podpis przewodniczacego Komisji.

§ 8. 1. Posiedzenia Komisji sg zwotywane stosownie do potrzeb, nie rzadziej niz raz na
kwartal.

2.Badanie prawidlowos$ci sprawdzania ioceny prac zcze$ci pisemnej egzaminu,
ponowne sprawdzanie i ocena prac ztej cze$ci egzaminu oraz wizytacje egzaminOw sa
dokonywane poza posiedzeniami Komisji.

3. Przewodniczacy Komisji zwoluje posiedzenia Komisji:
1) z wlasnej inicjatywy;
2) nawniosek ministra, zespotu zadaniowego albo co najmniej trzech cztonkéw Komisji.

4. Zawiadomienie o terminie, formie 1miejscu posiedzenia Komisji wraz
z proponowanym porzadkiem obrad przekazuje si¢ cztonkom Komisji w terminie 7 dni przed
planowanym terminem posiedzenia, na wskazane przeznich adresy poczty elektronicznej. Do
zawiadomienia dotgcza si¢ materiaty przeznaczone do rozpatrzenia przez Komisje albo
wskazuje si¢ w nim sposéb dostepu do tych materiatow.

5. Posiedzenia Komisji moga odbywac si¢ przy wykorzystaniu srodkéw komunikacji
elektronicznej zapewniajacych w szczegolnosci:
1) transmisje¢ posiedzenia w czasie rzeczywistym;
2) wielostronng komunikacje w czasie rzeczywistym, umozliwiajaca uczestnikom

posiedzenia wypowiadanie si¢ w jego toku 1 glosowanie.

6. Na zaproszenie przewodniczacego Komisji w posiedzeniu Komisji mogg uczestniczy¢

inne osoby, bez prawa glosu.

§ 9. 1. Komisja podejmuje rozstrzygnigcia w formie uchwal zwykta wiekszoscia glosow
w obecnosci co najmniej 2/3 liczby czlonkow Komisji. W przypadku réwnej liczby glosow
decyduje glos przewodniczacego Komisji, a w przypadku jego nieobecno$ci na posiedzeniu
Komisji — zastepcy przewodniczacego Komisji albo cztonka Komisji, o ktorym mowa w § 7
ust. 4.

2. W przypadku nieuzgodnienia sprawy, ktorej rozpatrzenie zostato zarzagdzone w drodze
korespondencyjnego uzgodnienia stanowisk (tryb obiegowy), o ktorym mowa w art. 11just. 5a

zdanie drugie ustawy, jest ona rozpatrywana na najblizszym posiedzeniu Komisji.



3. Przewodniczacy Komisji niezwlocznie informuje cztonkéw Komisji o uchwale

podjetej w trybie, o ktorym mowa w ust. 2.

§ 10. 1. Protoko6tposiedzenia Komisji podpisuje przewodniczacy Komisji, a w przypadku

jego nieobecnos$ci na posiedzeniu, ktorego dotyczy protokoét — zastepca przewodniczacego

Komisji albo cztonek Komisji, o ktérym mowa w § 7 ust. 4.

D
2)
3)
4)
3)
6)
7)

2. Protokot posiedzenia Komisji zawiera w szczeg6lnosci informacje o:
przyjetym porzadku obrad;

przebiegu posiedzenia;

przyjetych ustaleniach;

podjetych uchwatach;

zdaniach odrgbnych zgloszonych przez cztonkow Komisji,

wynikach glosowan;

udziale w posiedzeniu 0sob, o ktorych mowa w § 8 ust. 6.

3.Do protokotu posiedzenia Komisji dotacza si¢ liste o0sdb uczestniczacych

w posiedzeniu.

1)
2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

9)
10)

§ 11. NAWA, w ramach zapewnienia obstugi Komisji, w szczegolnosci:

prowadzi obshuge administracyjno-biurowa;

prowadzi obstuge finansowg oraz przekazuje $rodki, o ktérych mowa w art. 11g ust. 7a
ustawy, do budzetu panstwa;

przygotowuje certyfikaty lub certyfikaty wraz z suplementami oraz ich duplikaty;
organizuje proces ustalania zestawOw zadan egzaminacyjnych, o ktéorych mowa
w art. 11h ust. 2 ustawy;

organizuje wydruk idystrybucj¢ zestawoéw zadan egzaminacyjnych, o ktorych mowa
w art. 11h ust. 2 ustawy;

organizuje proces badania prawidlowosci sprawdzenia i oceny prac z cz¢sci pisemnej
egzaminu;

weryfikuje wniesienie optaty, o ktorej mowa w art. 11ha ust. 2 ustawy;

prowadzi obstuge dokumentacji w sprawach zwigzanych ze zlecaniem zadan ekspertom
1 wizytatorom oraz ich wynagradzaniem;

wprowadza dane do bazy, o ktérej mowa w art. 11g ust. 2 ustawy;

prowadzi obstuge szkolen dla kandydatéw na egzaminatoréw ubiegajacych si¢ o wpis na

liste, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1 ustawy, dla ekspertow i dla wizytatorow;



11)

1)
2)
3)

przygotowuje statystyki i analizy w zakresie funkcjonowania sytemu poswiadczania

znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

§ 12. 1. Wysokos$¢ miesigcznego wynagrodzenia wynosi:
7496 zt — w przypadku przewodniczacego Komisji;

7028 zt — w przypadku zastgpcy przewodniczacego Komisji;
6559 zt — w przypadku sekretarza Komisji.

2. Wysokos$¢ wynagrodzenia za udzial w posiedzeniu Komisji pozostatych cztonkow

Komisji wynosi 1874 zt.

§ 13. 1. Wysokos$¢ wynagrodzenia za badanie prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny pracy

z czg$ci pisemnej egzaminu oraz ponowne sprawdzenie 1 oceng pracy z tej czesci egzaminu

wynosi:

1)

2)

3)

4)

5)

130 zt — w przypadku egzaminu na poziomach bieglosci jezykowej Al i A2 w grupie
0sob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz w grupie
osoOb, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia;

145 zt— w przypadku egzaminuna poziomie biegloscijezykowej B1 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

160 zt— w przypadku egzaminuna poziomie biegloscijezykowej B2 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu nie ukonczytly 16 roku zycia oraz, ktore w dniu
przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

170 zt— w przypadku egzaminuna poziomie biegloscijezykowej C1 w grupie osob, ktore
w dniu przystgpienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia;

180 zt— w przypadku egzaminuna poziomie biegloscijezykowej C2 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia.

2. Wysokos$¢ wynagrodzenia za przeprowadzong wizytacje egzaminu wynosi 2811 zh

§ 14. 1. Komisja zamieszcza na swojej stronie internetowej ogloszenie o naborze

kandydatéw na wizytatorow niebedacych cztonkami Komisji, zwanych dalej ,,kandydatami na

wizytatorow”.

)
2)
3)

2. Ogloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera:
termin sktadania zgloszen kandydatéw na wizytatorow;
miejsce sktadania zgltoszen kandydatow na wizytatorow;

wskazanie okresu przetwarzania danych osobowych kandydatow na wizytatorow;



4) wskazanie dokumentow, ktore nalezy dotaczy¢ do zgloszenia kandydata na wizytatora.

§ 15. 1. Zastrzezenia do protokotu wizytacji, o ktorych mowa w art. 111 ust. 6a ustawy,
skfada si¢ za posrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej w rozumieniu przepisow
ustawy z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dzialalnoscipodmiotdéw realizujacych zadania
publiczne (Dz.U. z2025r. poz.1703) NAWA lub z wykorzystaniem publicznej ushugi
rejestrowanego doreczenia elektronicznego, na adres do dorgczen elektronicznych, o ktérym
mowaw art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada2020 r. o dor¢czeniachelektronicznych(Dz. U.
z 2026 r. poz. 3).

2.Komisja przekazuje zastrzezenia do protokolu wizytacji wizytatorowi, ktory
przeprowadzil wizytacje, wyznaczajac termin na przedstawienie stanowiska do zastrzezen.

3. Wizytator przekazuje Komisji stanowisko do zastrzezen w formie pisemne;j.

4. Komisja rozpatruje zastrzezenia do protokotu wizytacji z uwzglednieniem stanowiska

wizytatora.

§ 16. 1. Komisja ustala harmonogramy 1iprogramy szkolen dla kandydatow na
egzaminatorow ubiegajacych si¢ o wpis na liste, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1 ustawy, dla
ekspertow 1 dla wizytatorow, zwanych dalej ,,szkoleniami”.

2. Szkolenia sg przeprowadzane przez Komisj¢ lub podmioty prowadzace dziatalnos¢
w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, dzialajagce na zlecenie Komisji.

3. Szkolenia mogg by¢ prowadzone z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na
odlegtos¢.

4. Szkolenia sg przeprowadzane stosownie do potrzeb, nie rzadziej niz raz na rok.

5. Harmonogram szkolenh na dany rok kalendarzowy 1iogloszenia o szkoleniach

udostepnia si¢ na stronie internetowej Komisji.

§ 17. Ogloszenie o szkoleniu zawiera:

1) termin iczas trwania szkolenia;

2) formg 1 miejsce szkolenia oraz forme prowadzenia zajgc;

3) sposob uczestnictwa w szkoleniu, w przypadku gdy szkolenie bedzie prowadzone
z wykorzystaniem metod 1 technik ksztalcenia na odleglos¢;

4) zakres przedmiotowy szkolenia;

5) program szkolenia;

6) warunki ukonczenia szkolenia;

7) sposob i termin zgltoszenia uczestnictwa w szkoleniu.



§ 18. 1. Warunkiem ukonczenia szkolenia jest uczestnictwo w co najmniej 90 % godzin
zaje¢ przewidzianych programem szkolenia oraz uzyskanie pozytywnej oceny z egzaminu
konczacego szkolenie.

2. Ukonczenie szkolenia potwierdza zaswiadczenie wydane przez Komisj¢ lub podmiot,

0 ktorym mowa w § 16 ust. 2.

§ 19. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia 2027 r.?)
MINISTER NAUKI I SZKOLNICTWA
WYZSZEGO

W porozumieniu:

MINISTER EDUKACJI

2)

Niniejsze rozporzadzenie byto poprzedzonerozporzadzeniem Ministra Naukii Szkolnictwa WyzZszego z dnia
11 grudnia 2015 r. w sprawie Panstwowej Komisjido spraw Po§wiadczania Znajomos$ciJezyka Polskiegojako
Obcego (Dz. U. poz.2288), ktore traci moc z dniem wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia w zwigzku
z wejsciem w zycie ustawy zdnia ... o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji
Wymiany Akademickiej (Dz. U. poz. ...).



UZASADNIENIE

Projektowane rozporzadzenie stanowi wykonanie upowaznienia zawartego w art. 11m

ustawy z dnia 7 pazdziernika 1999r. o jezyku polskim (Dz. U.z 2026 r. poz. 811...), zwane]

dalej ,,ustawa”, zgodnie z ktérym minister wlasciwy do spraw szkolnictwa wyzszego i nauki,

zwany dalej ,,ministrem”, okresli, w drodze rozporzadzenia:

)

2)

3)
4)

5)

6)

7)
8)

organizacj¢ 1 sposob przeprowadzania naboru kandydatow na cztonkéw Panstwowej
Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwanej dalej
»Komisja”, i kandydatow na wizytatorow niebgdacych cztonkami Komisji oraz tryb
zglaszania przedstawicieli Rady Jezyka Polskiego i ministréw, o ktérychmowa w art. 11]
ust. 1 pkt 3 ustawy;

tryb wyboru przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisji 1 sekretarza
Komisji;

sposob dziatania Komisji;

zakres obstugi Komisji przez Narodowa Agencje Wymiany Akademickiej, zwang dalej
»~NAWA” w tym zakres wsparcia Komisji w wykonywaniu zadan;

wysokos¢ wynagrodzenia przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego
Komisji, sekretarza Komisji 1 pozostatych cztonkow Komis;ji;

wysoko$¢ wynagrodzenia za badanie prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac z czgsci
pisemnej egzaminu zjezyka polskiego jako obcego, zwanego dalej ,,egzaminem”,
ponowne sprawdzenie i oceng pracy z tej czesci egzaminu oraz wizytacje egzaminu;
sposOb wnoszenia zastrzezen do protokotu wizytacji i tryb ich rozpatrywania;
organizacj¢ 1 sposOb przeprowadzania szkolen dla kandydatow na egzaminatorow
ubiegajacych si¢ o wpis na listg, o ktorej mowa w art. 11fust. 1 ustawy, dla ekspertow,
o ktorych mowa w art. 11ha ust. 3, zwanych dalej ,,ekspertami”, i dla wizytatorow,
o ktorychmowa w art. 1 11ust. 2, warunkiukonczeniaszkolenia i dokument potwierdzajacy
ukonczenie tego szkolenia.

Projektowane rozporzadzenie zastgpi rozporzadzenie Ministra Nauki i Szkolnictwa

Wyzszego z dnia 11 grudnia 2015 r. w sprawie Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania

Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego (Dz. U. poz. 2288) i zgodnie z art. 1 Im ustawy

bedzie wydane w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw o$wiaty 1 wychowania.

Zgodnie z art. 11j ust. 1 ustawy w sklad Komisji wchodzi 14 cztonkéw, z ktorych

9 cztonkow to specjalisci w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka polskiego jako

obcego, jeden cztonek to specjalista w zakresie nauczania jezyka polskiego lub jezyka



polskiego jako obcego bedacy przedstawicielem Rady Jezyka Polskiego, a 4 czlonkow to
przedstawiciele wlasciwych ministréw — ministra wtasciwego do spraw o$wiaty i wychowania,
ministra wtasciwego do spraw kultury iochrony dziedzictwa narodowego , ministra wtasciwego
do spraw zagranicznych oraz ministra. W projektowanym rozporzadzeniu uregulowano
organizacj¢ 1 sposob przeprowadzania naboru kandydatow na cztonkéw Komisji, bedacych
specjalistami w zakresie nauczania j¢zyka polskiego lub jezyka polskiego jako obcego,
zwanych dalej ,,kandydatami”, oraz tryb zglaszania przedstawicieli Rady Jezyka Polskiego
1 wymienionych wyzej ministrow.

Proponuje si¢, aby minister oglaszal w Biuletynie Informacji Publicznej na swojej stronie
podmiotowej, w terminie 3 miesiecy przed uptywem kadencji dotychczasowej Komisji,
informacj¢ o naborze kandydatéw. Zaproponowany termin pozwoli na dokonanie powotania
nowych cztonkéw Komisji w odpowiednim czasie, tak aby zapewnic cigglo$¢ pracy Komisji.
W § 2 ust. 2 projektu rozporzadzenia okreslono zakres przedmiotowy ogloszenia o naborze
kandydatow.

Oceny formalnej ztozonych zgloszen kandydatow bedzie dokonywat urzad obshugujacy
ministra. Zgodnie z § 3 ust. 2 projektu rozporzadzenia w przypadku gdy zgloszenie kandydata
wptynie po uptywie terminu skladania zgloszen lub zostanie zlozone przez podmiot
nieuprawniony nie bgdzie ono podlegato rozpatrzeniu.

W projekcie rozporzadzenia okreslono réwniez termin, w jakim minister bedzie
wystepowat do Rady Jezyka Polskiego oraz wlasciwych ministrow (tj. podmiotow, o ktoérych
mowa w art. 11just. 1 pkt2 1 3 ustawy) o zgloszenie swojego przedstawiciela do Komisji.
Proponuje si¢, aby czynno$¢ ta nastepowata w terminie miesigca przed uptywem kadencji
Komisji — zgodnie z § 4 projektu rozporzadzenia.

W art. 11j ust. 5 ustawy przewidziano mozliwo$¢ uzupetnienia sktadu Komisji, w zwigzku
zczym w § 5 projektu rozporzadzenia proponuje si¢, aby w przypadku koniecznosci powotania
nowego cztonka Komisji w trakcie trwania jej kadencji zastosowanie mialy rozwigzania
analogicznie, jak w przypadku powolywania cztonkéw Komisji w zwigzku z uptywem
kadencji. Regulacja ta ma na celu uporzadkowanie i zapewnienie przejrzystosci procesu
powolywania cztonkéw Komisji.

Projekt rozporzadzenia nie przewiduje znaczacych zmian w zakresie trybu wyboru
przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz sposobu dziatania Komisji. Dodano
natomiast funkcje zastepcy przewodniczacego Komisji — dodatkowa osoba bedaca czlonkiem
Komisji o znacznie szerszych uprawnieniach niz pozostali czlonkowie wydaje si¢ niezbedna

w $swietle stale rosngcej liczby zdajacych. Komisja jest gremium nieetatowym, funkcjonujacym
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glownie na posiedzeniach, w sktad ktérego wchodzg osoby zatrudnione w podmiotach
nalezacych do systemu szkolnictwa wyzszego i nauki lub w urzedach administracji rzadowe;,
wykonuje jednak swoje zadania w sposob ciagly, nie tylko na posiedzeniach. Wprowadzenie
funkcji zastepcy przewodniczacego Komisji pozwoli na szybsze i bardziej elastyczne
reagowanie na pojawiajace si¢ zmiany 1 pilne zadania oraz skuteczniejsza realizacje
dotychczasowych zdan Komisji. Tak jak obecnie, zgodnie z § 6 projektu rozporzadzenia,
minister bedzie zwotywal pierwsze posiedzenie Komisji nowej kadencjii przewodniczyl mu
do czasu wyboru przewodniczacego Komisji. Na pierwszym posiedzeniu Komisji jej
czlonkowie wybiora sposrod siebie, bezwzgledng wickszoscig glosow, osoby, ktore beda
pehity funkcje przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisji 1 sekretarza
Komisji.

Zadania przewodniczacego Komisji, jego zastepcy i sekretarza Komisji zostaty okreslone
w § 7 ust. 1-3 projektu rozporzadzenia. Wérdd kompetencji przewodniczacego Komisji
w projekcie rozporzadzenia przewidziano m.in. mozliwo$¢ tworzenia zespoldw zadaniowych
oraz tworzenie zespoldw oceniajacych. W sklad zespotow zadaniowych beda wchodzili
czlonkowie Komisji, a w sktad zespoldw oceniajacych — cztonkowie Komisji lub eksperci
przeprowadzajacy badanie prawidlowos$ci sprawdzania ioceny prac z czg¢$ci pisemne]
egzaminu. Przewiduje si¢, ze mozliwo$¢ utworzenia tych zespoldow istotnie wplynie na
usprawnienie pracy Komisji. W ramach zespotéw zadaniowych Komisja, w zaleznos$ci od
potrzeb, bedzie mogla pracowaé nad poszczegdlnymi zagadnieniami z zakresu certyfikacji
jezyka polskiego jako obcego np. powota¢ zespot zadaniowy do przygotowania zestawow
zadan egzaminacyjnych lub do organizacji 1 przeprowadzenia szkolen dla kandydatow
ubiegajacych si¢ o wpis na list¢ egzaminatorow, o ktorej mowa w art. 11fust. 1 ustawy, dla
ekspertow i1 dla wizytatorow.

Komisja, tak jak dotychczas, bedzie dziatala na posiedzeniach zwolywanych stosownie do
potrzeb, nie rzadziej jednak niz raz na kwartat. Jednak jak wykazano powyzej Komisja co do
zasady prowadzi rowniez dziatalno$¢ poza formalnymi posiedzeniami, taka jak konsultacje czy
przygotowywanie materiatow.

Zgodnie z art. 11just. 5a ustawy Komisja dziata na posiedzeniach. Posiedzenia Komisji tak jak
dotychczas beda mogly by¢ zwolywane przez przewodniczacego Komisji z jego inicjatywy lub
na wniosek ministra, zespotu zadaniowego albo co najmniej trzech cztonkéw Komisji. Przepisy
§ 8—10 projektu rozporzadzenia okreslaja sposob pracy Komisji. Przewiduje si¢, ze posiedzenia
Komisji beda mogly odbywaé si¢ rowniez przy wykorzystaniu $rodkow komunikacji

elektronicznej. Komisja bedzie podejmowala rozstrzygnigcia w formie uchwat zwyklg
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wickszoscig glosow w obecnosci co najmniej 2/3 liczby jej cztonkow. W przypadku rownej
liczby gloséw bedzie decydowat glos przewodniczacego Komisji, a w przypadku jego
nieobecnosci na posiedzeniu — glos zastepcy przewodniczacego Komisji albo cztonka Komisji
wyznaczonego przez przewodniczgcego Komisji. W przypadku nieuzgodnienia sprawy w
trybie obiegowym proponuje si¢, aby sprawa byta rozpatrywana na posiedzeniu Komisji.
Zgodnie z § 7 ust. 3 pkt 4 oraz § 10 ust. 1 projektu rozporzadzenia protokédt z posiedzenia
Komisji bedzie sporzadzany przez sekretarza Komisji i podpisywany przez przewodniczacego
Komisji, a w przypadku jego nieobecnosci na posiedzeniu, ktorego dotyczy protokot — przez
zastepce przewodniczacego Komisji albo czlonka Komisji wyznaczonego przez
przewodniczacego Komisji. Natomiast badanie prawidtowos$ci sprawdzenia i oceny prac z
czesci pisemnej egzaminu, ponowne sprawdzanie i ocena prac z tej czesci egzaminu oraz
wizytacje egzaminow, z uwagi na charakter tych zadan, beda odbywaty si¢ w trybie poza
posiedzeniami Komisji.

W § 11 projektu rozporzadzenia okreslono zadania NAWA realizowane w ramach obshugi
Komisji. Proponuje si¢, aby NAWA zapewniala Komisji obstuge administracyjno-biurowa
i finansowa, przekazywata $rodki, o ktorych mowa w art. 11g ust. 7a ustawy, do budzetu
panstwa, przygotowywala certyfikaty znajomos$ci jezyka polskiego, zwane dalej
»certyfikatami”, lub certyfikaty wraz z suplementami i ich duplikaty, poprzez ich wydruk,
przedlozenie do podpisu przewodniczagcemu Komisji i ich dystrybucje — odpowiednio do
podmiotéw uprawnionych do organizowania egzaminow lub bezposrednio do oséb
zainteresowanych. Proponuje si¢ rowniez, aby NAWA prowadzita obstluge szkolen dla
kandydatéw ubiegajacych sie o wpis na liste egzaminatoréw, o ktorej mowa w art. 11f ust. 1
ustawy, dla ekspertow i dla wizytatorow. Ponadto w zwigzku z uregulowaniem w ustawie
badania prawidlowosci sprawdzania i oceny prac z cz¢$ci pisemnej egzaminu, proponuje si¢
powierzenie NAWA zorganizowanie tego procesu. NAWA bedzie rowniez odpowiedzialna za
wydruk i1 dystrybucje zestawow zadan egzaminacyjnych, a takze obstuge procesu ich
przygotowywania w fazie powstawania zadan egzaminacyjnych. Dodatkowo zaproponowano,
aby NAWA prowadzita obstuge dokumentacji w sprawach zwigzanych ze zlecaniem zadan
ekspertom i wizytatorom oraz ich wynagradzaniem. Wsrod zadan realizowanych przez NAWA
bedzie znajdowalo si¢ rowniez wprowadzanie danych do bazy, o ktorej mowa w art. 11gust. 2
ustawy, w zakresie certyfikatow bez koniecznosci zdania egzaminu i duplikatow certyfikatow
oraz przygotowanie statystyk i analiz dotyczacych funkcjonowania sytemu poswiadczania

znajomosci jezyka polskiego jako obcego.



Projekt rozporzadzenia reguluje ponadto kwestie wysokosci wynagrodzenia cztonkow
Komisji, wynagrodzenia za przeprowadzenie badania prawidlowos$ci sprawdzenia i oceny
pracy z cze¢sci pisemnej egzaminu oraz za ponowne sprawdzenie i ocen¢ pracy z tej czesci
egzaminu, a takze za przeprowadzong wizytacje egzaminu.

W § 12 projektu rozporzadzenia okreslono wysoko$¢ wynagrodzenia czlonkéw Komisji,
w tym przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji. W przypadku przewodniczacego
Komisji wynagrodzenie miesi¢czne bedzie wynosito — 7 496 zl, zastepcy przewodniczacego
Komisji—7 028 zt, aw przypadku sekretarza Komisji—6 559 zt. Pozostali cztonkowie Komisji
beda otrzymywali wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu Komisji w wysokosci 1 874 zi.

Z koleiw § 13 projektu rozporzadzenia zostata uregulowana wysoko$¢ wynagrodzenia za
badanie prawidtowos$ci sprawdzenia i oceny pracy z cze$ci pisemnej egzaminu oraz ponowne
sprawdzenie i ocen¢ pracy z tej czesci egzaminu. Proponuje si¢, aby wysoko$é tego
wynagrodzenia byta zrdznicowana i odzwierciedlala naklad pracy poniesiony przez czlonka
Komisji lub eksperta dokonujgcego badania — w zalezno$ci od poziomu bieglosci jezykowe;.
W zwiazku z tym wysokos$¢ wynagrodzenia bedzie ksztalttowata si¢ nastepujaco:

1) 130zt - wprzypadku egzaminu na poziomach bieglosci jezykowej A1 i A2 w grupie
0soOb, ktore w dniu przystgpienia do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz w grupie
0sob, ktére w dniu przystgpienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

2) 145 zt—w przypadku egzaminu na poziomie biegloscijezykowejB1 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia oraz w grupie osob, ktore
w dniu przystagpienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

3) 160 zt—w przypadku egzaminu na poziomie biegloscijezykowej B2 w grupie osob, ktore
w dniu przystagpienia do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz ktére w dniu
przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

4) 170 zt— w przypadku egzaminu na poziomie biegtoscijezykowej C1 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

5) 180 zt—w przypadku egzaminu na poziomie bieglo$cijezykowej C2 w grupie osob, ktore
w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyly 16 rok zycia.

Wynagrodzenie nalezne wizytatorowi za przeprowadzong wizytacje¢ egzaminu zostalo

okreslone w § 13 ust. 2 projektu rozporzadzenia i bedzie wynosito 2 811 zt.

Nalezy podkresli¢, ze zgodnie z art. 11j ust. 9 ustawy wynagrodzenie miesi¢czne
przewodniczacego Komisji, zastepcy przewodniczacego Komisji 1 sekretarza Komisji oraz
wynagrodzenie za udzial w posiedzeniu Komisji w przypadku pozostalych czlonkow Komisji

nie bedzie przystugiwalo cztonkom Komisji bedacym cztonkami korpusu stuzby cywilne;,
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ktorzy sprawuja funkcje¢cztonka Komisji w ramach obowigzkéw stuzbowych. Natomiast, jezeli
osoby te zostang wyznaczone do badania prawidtowosci sprawdzenia i oceny prac z czgsci
pisemnej egzaminu albo do ponownego sprawdzenia i oceny prac z tej cz¢$ci egzaminu lub do
przeprowadzenia wizytacji egzaminu, woéwczas otrzymaja wynagrodzenie w wysokosci
okreslonej w projekcie rozporzadzenia.

W § 14 projektu rozporzadzenia okre§lono kwestie zwigzane ze sposobem zglaszania
kandydatow na wizytatorow niebedacych czlonkami Komisji. Wskazano miejsce
zamieszczania przez Komisj¢ ogloszenia o naborze kandydatow na tych wizytatorow oraz
zakres informacji zawartych w ogloszeniu.

Projekt rozporzadzenia reguluje rowniez tryb rozpatrywania zastrzezen do protokotu
wizytacji, ktory zostat okreslony w § 15. Proponuje si¢, zeby zastrzezenia do protokotu byly
sktadane za posrednictwem elektronicznej skrzynki podawczej w rozumieniu przepisow ustawy
z dnia 17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalnosci podmiotéw realizujacych zadania
publiczne (Dz. U. z 2025 r. poz. 1703 oraz z 2026 r. poz. 160) NAWA lub z wykorzystaniem
publicznej uslugi rejestrowanego dorgczenia elektronicznego, na adres do dorgczen
elektronicznych, o ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 3). Stanowisko wobec zastrzezen, w
terminie wyznaczonym przez Komisj¢, bedzie przedstawial na piSmie wizytator, ktory
przeprowadzil wizytacje egzaminu. Natomiast Komisja be¢dzie rozpatrywata zastrzezenia z
uwzglednieniem stanowiska wizytatora w ustawowym terminie, o ktorym mowa w art. 111 ust.
6b ustawy, tj. 30 dni od dnia otrzymania tych zastrzezen.

Projekt rozporzadzenia okresla takze organizacje 1 sposob przeprowadzania szkolen dla
kandydatow ubiegajacych si¢ o wpis na list¢ egzaminatoroéw, o ktérejmowa w art. 11fust. 1
ustawy, dla ekspertow i dla wizytatorow, zwanych dalej ,,szkoleniami”. W § 16 projektu
rozporzadzenia wskazano, ze harmonogramy i programy szkolen ustala Komisja. Szkolenia
beda mogly by¢ przeprowadzane przez Komisj¢ lub, na jej zlecenie, przez podmioty
prowadzace dzialalno$¢ w zakresie nauczania j¢zykapolskiego jako obcego, co daje mozliwos¢
zwigkszenia liczby tych szkolen w zaleznos$ci od potrzeb danej grupy odbiorcéw, do ktorych
beda one adresowane. Szkolenia bgda mogly by¢ prowadzone z wykorzystaniem metod
itechnik ksztatcenia na odlegtos¢. Dodatkowo w projekcie rozporzadzenia okreslono
czestotliwo$¢ przeprowadzania szkolen, wskazujac, ze Komisja ma obowigzek ich
przeprowadzenia nie rzadziej niz raz na rok. W § 17 projektu rozporzadzenia wskazano zakres
informacji zawartych w ogltoszeniu o szkoleniu. Ogloszenie to bedzie zwierato nastgpujace

informacje:



1) termin iczas trwania szkolenia;
2) formg i miejsce szkolenia oraz forme¢ prowadzonych zaje¢;
3) sposoéb uczestnictwa w szkoleniu, w przypadku gdy szkolenie bgdzie prowadzone

z wykorzystaniem metod i technik ksztalcenia na odlegltos¢;

4) zakres przedmiotowy szkolenia;

5) program szkolenia;

6) warunki ukonczenia szkolenia;

7) sposob i termin zgloszenia uczestnictwa w szkoleniu.

Zgodnie z § 18 projektu rozporzadzenia warunkiem ukonczenia szkolenia begdzie
uczestnictwo w co najmniej 90 % godzin przewidzianych programem szkolenia oraz uzyskanie
pozytywnej oceny z egzaminu konczacego szkolenie. Po§wiadczeniem ukonczenia szkolenia
bedzie zaswiadczenie wydane przez Komisje lub podmiot przeprowadzajacy szkolenie.

Proponuje si¢, aby rozporzadzenie weszlo w zycie z dniem 1 stycznia 2027 1., tj. z dniem
wejécia w zycie ustawy z dnia ... 0 zmianie ustawy o j¢zyku polskim oraz ustawy o Narodowej
Agencji Wymiany Akademickiej (Dz. U. poz. ...).

Jednoczes$nie nalezy wskazac, ze nie ma mozliwosci podjecia alternatywnych w stosunku
do projektowanego rozporzadzenia srodkéw umozliwiajacych osiggnigcie zamierzonego celu.

Projektowane rozporzadzenie nie wymaga przedstawienia wlasciwym organom
iinstytucjom Unii Europejskiej, w tym Europejskiemu Bankowi Centralnemu, w celu
uzyskania opinii, dokonania powiadomienia, konsultacji albo uzgodnienia.

Projektowane rozporzadzenie nie podlega notyfikacji zgodnie z przepisami rozporzadzenia
Rady Ministrow z dnia 23 grudnia 2002 r. w sprawie sposobu funkcjonowania krajowego
systemu notyfikacji norm i aktow prawnych (Dz. U. poz. 2039 oraz z 2004 r. poz. 597).

Projektowane rozporzadzenie nie dotyczy majatkowych praw 1 obowigzkow
przedsiebiorcéw lub praw 1 obowigzkow przedsiebiorcéw wobec organow administracji
publiczne;j.

Projektowane rozporzadzenie nie wptywa na dzialalno$¢ mikroprzedsiebiorcow, matych
1 $Srednich przedsigbiorcow.

Projektowane rozporzadzenie nie podlega ocenie w zakresie oceny skutkéw regulacji
w trybie § 32 uchwatly nr 190 Rady Ministréw z dnia 29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin
pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408).

Projektowane rozporzadzenie nie jest sprzeczne z prawem Unii Europejskie;.
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OCENA SKUTKOW REGULACIJI

1. Jaki problem jest rozwigzywany?

Ustawa z dnia ... r. 0 zmianie ustawy o j¢zyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (Dz U.
poz. ...), zwana dalej ,,ustawg nowelizujaca”, wprowadzita zmiany w zakresie zadan Panstwowej Komisji do spraw
Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego, zwanej dalej ,,Komisja”, dziatajacej na podstawie ustawy
z dnia 7 pazdziernika 1999 r. o jezyku polskim, zwanej dalej ,,ustawg”. Zmiany te polegajg m.in. na uregulowaniu badania
prawidlowosci sprawdzania 1 oceny prac z czesci pisemnej egzaminu z jezyka polskiego jako obcego, zwanego dalej
»egzaminem”, umozliwieniu przeprowadzania wizytacji egzaminéw przez cztonkéw Komisji oraz rozszerzeniu zakresu
podmiotowego szkolen organizowanych i przeprowadzanych przez Komisj¢. Ponadto ustawg nowelizujacg podwyzszono
maksymalng wysokos$¢ wynagrodzenia — miesiecznego przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji oraz za udziat
w posiedzeniach Komisji w przypadku pozostatych jej cztonkow, a takze okreslono maksymalng wysoko$¢ wynagrodzenia
za przeprowadzone badanie sprawdzenie i ocen¢ pracy z czesci pisemnej egzaminu, ponowne sprawdzenie i oceng pracy
z tej czeSci egzaminu oraz za wizytacje egzaminu. W ustawie nowelizujagcej wprowadzono funkcje zastgpcy
przewodniczacego Komisji oraz przystugujace mu wynagrodzenie. Dodatkowo w ustawie nowelizujacej przewidziano
szerszy zakres obstugi Komisji zapewnianej przez Narodowg Agencje Wymiany Akademickiej, zwana dalej ,,NAWA”,
a takze zmiany o charakterze wynikowym i doprecyzowujgcym. Skutkiem powyzszych zmian byta réwniez zmiana art.
I1m ustawy stanowigcego upowaznienie do wydania, w porozumieniu z ministrem wlasciwym do spraw o$wiaty
i wychowania, projektowanego rozporzadzenia.

Z uwagi na wprowadzone ustawg nowelizujacg zmiany w przepisach merytorycznych i przepisie upowazniajacym (art. 1lm
ustawy) konieczne jest wydanie nowego aktu wykonawczego do ustawy.

2. Rekomendowane rozwigzanie, w tym planowane narzedzia interwencji, i oczekiwany efekt

Rekomendowanym rozwigzaniem jest podjecie dziatan legislacyjnych polegajacych na wydaniu rozporzadzenia Ministra
Nauki i Szkolnictwa Wyzszego w sprawie Panstwowej Komisji do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego
jako Obcego.

Projektowane rozporzadzenie okresla kwestie zwigzane z funkcjonowaniem Komisji. Komisja, tak jak obecnie, bedzie
liczyta 14 cztonkéw, z czego 1 osoba to specjalista zgloszony jako przedstawiciel Rady Jezyka Polskiego, 4 osoby to
przedstawiciele ministrow (ministra wlasciwego do spraw oswiaty i wychowania, ministra wlasciwego do spraw kultury
iochrony dziedzictwa narodowego, ministra wlasciwego do spraw zagranicznych oraz ministra wtasciwego do spraw
szkolnictwa wyzszego i1 nauki, zwanego dalej ,,ministrem”), a 9 cztonkéw Komisji bedzie powotywat minister sposrod
zgloszonych kandydatow.

Projektowane rozporzadzenie okresla rowniez wysokos¢ wynagrodzenia cztonkéw Komisji, ekspertow wpisanych na liste
prowadzong przez Komisje (badajacych prawidtowo$¢ sprawdzenia i oceny prac z cze$ci pisemnej egzaminu)
1 wizytatorow. Wysoko$¢ wynagrodzenia cztonkéw Komisji, w tym przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji,
ulegnie podwyzszeniu w stosunku do obowigzujacego wynagrodzenia oraz dodano wynagrodzenie dla zastgpcy
przewodniczacego Komisji. W przypadku przewodniczacego Komisji wynagrodzenie miesigczne wyniesie 7496 zt, w
przypadku zastepcy przewodniczacego Komisji — 7028 zt, a w przypadku sekretarza Komisji — 6559 zt. Natomiast w
przypadku pozostatych cztonkow Komisji wynagrodzenie za udziat w posiedzeniu wyniesie 1874 zt.

W projektowanym rozporzadzeniu okreslono takze wysokos¢ wynagrodzenia naleznego wizytatorowi za przeprowadzona
wizytacje egzaminu, ktore bedzie wynosito 2811 zt.




W projektowanym rozporzadzeniu zostala uregulowana wysokos¢ wynagrodzenia za przeprowadzone badanie

sprawdzenia 1 oceny pracy z czesci pisemnej egzaminu. Wysokos$¢ tego wynagrodzenia bedzie zalezna od poziomu

bieglosci jezykowej egzaminu. Rozrdznienie to wynika z naktadu pracy ponoszonego przez osobe sprawdzajacg dang
prace. Wynagrodzenie przystugujace za przeprowadzone badanie sprawdzenia i oceng pracy z ¢zgsci pisemnej egzaminu
bedzie ksztattowac si¢ nastepujaco:

1) 130zt —w przypadku egzaminu na poziomach bieglosci jezykowej Al1 A2 w grupie osob, ktore w dniu przystgpienia
do egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz w grupie osob, ktoére w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty
16 rok zycia;

2) 145 zt — w przypadku egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej B1 w grupie osob, ktore w dniu przystapienia do
egzaminu nie ukonczyty 16 roku zycia oraz w grupie 0sob, ktore w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16
rok zycia;

3) 160 zt — w przypadku egzaminu na poziomie biegltosci jezykowej B2 w grupie osob, ktore w dniu przystgpienia do
egzaminu nie ukonczyly 16 roku zycia oraz ktére w dniu przystapienia do egzaminu ukonczyty 16 rok zycia;

4) 170 zt — w przypadku egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej C1 w grupie osob, ktore w dniu przystapienia do
egzaminu ukonczyly 16 rok zycia;

5) 180zt —w przypadku egzaminu na poziomie biegtosci jezykowej C2 w grupie osob, ktoére w dniu przystapienia do

egzaminu ukonczyly 16 rok zycia.

Jednoczes$nie proponuje si¢, aby za ponowne sprawdzenie 1 oceng pracy z czeSci pisemnej egzaminu przystugiwalo

wynagrodzenie w analogicznej wysokosci.

W projektowanym rozporzadzeniu zostaly wskazane rowniez zadania NAWA zwigzane z obstuga Komisji. NAWA, oprocz
dotychczasowej obstugi administracyjnej i finansowej, bedzie wspierata Komisj¢ w realizacji jej zadan zwigzanych
z zapewnieniem prawidlowego funkcjonowania systemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego,
w szczegblnosci zwigzanych z organizacja procesu przygotowywania i dystrybucji zestawow zadan egzaminacyjnych,
procesu badania sprawdzania i oceny prac z czg¢éci pisemnej egzaminu oraz ponownego sprawdzania i oceny tych prac,
obstuga wnioskow o wydanie certyfikatow znajomosci jezyka polskiego bez koniecznosci zdania egzaminu.

Projektowane rozporzadzenie okresla takze organizacje i sposob przeprowadzania szkolen dla kandydatow ubiegajacych
si¢ 0 wpis na liste egzaminatoréw uprawnionych do sprawowania funkcji przewodniczacego komisji egzaminacyjnej, dla
ekspertow wpisanych na liste prowadzong przez Komisje (przeprowadzajacych badanie prawidlowosci sprawdzenia
i oceny prac z czesci pisemnej egzaminu) i dla wizytatorow. Przewiduje sig, ze szkolenia beda prowadzone przez Komisje
lub, na jej zlecenie, przez podmioty prowadzace dzialalno$¢ w zakresie nauczania jezyka polskiego jako obcego, co daje
mozliwos¢ zwigkszenia liczby organizowanych przez Komisje szkolen w zaleznosci od potrzeb. Dodatkowo
w projektowanym rozporzadzeniu zostala uregulowana czestotliwos$¢ szkolen, ktére powinny by¢ przeprowadzane
stosownie do potrzeb, ale nie rzadziej niz raz na rok, oraz okre§lano warunki ukonczenia tych szkolen.

3. Jak problem zostal rozwigzany w innych krajach, w szczegélnosci krajach cztonkowskich OECD/UE?

Przedmiot regulacji stanowi domeng prawa krajowego.

Przeglad systemow pos$wiadczania znajomosci jezykow obcych funkcjonujacych w panstwach europejskich (modelu
portugalsko-wloskiego, hiszpanskiego, dunskiego, szwedzkiego i angielsko-niemiecko-francuskiego) wykazat, ze nie istnieje
model urzedowego poswiadczania znajomosci danego jezyka jako obcego wspdlny dla wszystkich krajow. W kazdym ze
zbadanych systemow certyfikacji istnieje instytucja powotana lub wspierana przez rzad, ktora oferuje oficjalnie uznawany
certyfikat albo nadzoruje proces certyfikacji przeprowadzany przez inne instytucje. Instytucja ta gwarantuje sprawnos¢
funkcjonowania zdecentralizowanego systemu certyfikacji, koordynujac dziatania jednostek bezposrednio odpowiedzialnych
7a organizacje egzaminOw.

4. Podmioty, na ktore oddzialuje projekt

Grupa Wielko$¢ Zrodto danych Oddziatywanie
minister wlasciwy — ustawa — ogtlaszanie naboru kandydatow na cztonkoéw Komisji
do spraw i dokonywanie ich powotania,
szkolnictwa

— wystepowanie do ministra wlasciwego do spraw
oswiaty 1 wychowania, ministra wlasciwego
dospraw  kultury 1 ochrony dziedzictwa
narodowego, ministra wilasciwego do spraw
zagranicznych oraz do Rady Jezyka Polskiego
o zgloszenie przedstawicieli do Komisji,

wyzszego 1 nauki

— zwolywanie pierwszego posiedzenia Komisji
iprzewodniczenie mu do czasu  wyboru
przewodniczacego Komisji, zastepcy
przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji,




— uzupehianie sktadu Komisji w czasie trwania jej
kadencji w  przypadku wystapienia takigj
koniecznosci,

— mozliwo$¢ wystgpienia z wnioskiem o zwotanie
posiedzenia Komisji

Panstwowa
Komisja do spraw
Poswiadczania
Znajomosci Jezyka
Polskiego jako
Obcego

14 cztonkow

ustawa

— okreslenie kwestii zwigzanych z funkcjonowaniem
Komisji, w tym wyboru przewodniczacego Komisji,
jego zastepcy 1 sekretarza Komisji, umozliwienia
przewodniczagcemu Komisji tworzenia zespotéw
zadaniowych i zespotow oceniajacych, okreslenie
czestotliwosei posiedzen Komisji,

— okreslenie wysokosci wynagrodzenia
przyshugujacego cztonkom Komisji (miesigcznego
dla  przewodniczacego  Komisji,  zastgpcy
przewodniczacego Komisji i sekretarza Komisji, za
udzial w posiedzeniu Komisji dla pozostatych
cztonkow, za badanie prawidtowosci sprawdzenia i
oceny prac z czeSci pisemnej egzaminu i ponowne
sprawdzeniei oceng pracy z tej czesci egzaminu oraz
za wizytacje egzaminu),

— okreslenie  sposobu  oglaszania naboru na
wizytatoré6w niebedacych cztonkami Komisji,

— okreslenie  trybu  rozpatrywania  zastrzezen
podmiotow uprawnionych do organizowania
egzamindéw do protokotu wizytacji egzaminu,

ustalanie harmonograméw i programéw szkolen
przeprowadzanych dla kandydatow na
przewodniczacych komisji egzaminacyjnych, dla
ekspertow wpisanych na list¢ prowadzong przez
Komisje i1 dla wizytatorow, przeprowadzanie tych
szkolen lub mozliwos¢ zlecania ich
przeprowadzenia

Narodowa Agencja
Wymiany
Akademickiej

ustawa

— okreslenie zakresu zadan zwigzanych
z zapewnieniem obstugi Komisji, w szczegolnosci
o charakterze organizacyjnym 1 wspierajagcym
zadania eksperckie Komisji

podmioty
uprawnione

do organizowania
egzaminOw

7 jezyka polskiego
jako obcego

67

(wg stanu na dzien
1 stycznia 2025 t.)

Lista podmiotow
uprawnionych do
organizowania
egzaminow
z jezyka polskiego
jako obcego
https://www.gov.pl/
web/nauka/lista-
podmiotow-
uprawnionych-do-
organizowania-
egzaminow-z-
jezyka-polskiego-
jako-obcego

— okreslenie trybu rozpatrywania zastrzezen do
protokotu wizytacji egzaminu,

— mozliwos¢ zglaszania kandydatow na cztonkow
Komisji — w przypadku podmiotéw uprawnionych
do organizowania egzaminow, ktore sg polskimi
1 zagranicznymi uczelniami prowadzacymi studia
w zakresie filologii polskiej

polskie

1 zagraniczne
uczelnie
prowadzace studia
w zakresie filologii
polskiej

uczelnie polskie —
30

(wg stanu na dzien
27 wrzesénia
2024 1.)

dane wtlasne —
Zintegrowany
System Informacji
o Szkolnictwie
WyzZszym 1 Nauce
POL-on

— mozliwo$¢ zglaszania kandydatow na czlonkow
Komisji




uczelnie
zagraniczne — brak

danych

eksperci, o ktorych brak danych ustawa — okreSlenie  wysokosci wynagrodzenia  za
mowa w art. 11ha sprawdzenie i ocen¢ pracy z czeSci pisemngj
ust. 1 ustawy, oraz egzaminu i ponowne sprawdzenie i oceng pracy z tej
wizytatorzy czesci egzaminu oraz za przeprowadzong wizytacje
niebegdacy egzaminu,

cztonkami Komisji — mozliwo$¢  uczestnictwa ~ w  szkoleniach

przeprowadzanych przez Komisjg

kandydaci na brak danych ustawa — mozliwos¢ uczestnictwa w szkoleniach

egzaminatorow
ubiegajacy si¢
0 wpis na liste,
o ktérej mowa
w art. 11f ust. 1

ustawy

przeprowadzanych przez Komisje

5. Informacje na temat zakresu, czasu trwania i podsumowanie wynikéw konsultacji

Projekt rozporzadzenia zostanie skonsultowany z Komisja i NAWA w ramach prekonsultacji.

Projekt rozporzadzenia zostanie przekazany do opiniowania i konsultacji publicznych z wyznaczeniem 10-dniowego terminu
na zglaszanie uwag.

W ramach opiniowania projekt rozporzadzenia otrzymaja nastgpujace podmioty:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)

Konferencja Rektorow Akademickich Szkét Polskich;
Konferencja Rektorow Uniwersytetow Polskich;
Konferencja Rektorow Zawodowych Szkot Polskich;
Konferencja Rektorow Publicznych Uczelni Zawodowych;
Rada Jezyka Polskiego;

Rada Gtéwna Nauki i Szkolnictwa Wyzszego;

Komitet Polityki Naukowej;

Niezalezny Samorzadny Zwigzek Zawodowy ,,Solidarnos¢”;
Ogolnopolskie Porozumienie Zwigzkow Zawodowych;
Forum Zwigzkéw Zawodowych;

Rada Dialogu Spotecznego;

Business Centre Club;

Konfederacja Lewiatan;

Polskie Towarzystwo Gospodarcze;

Pracodawcy Rzeczpospolitej Polskiej;

Zwigzek Rzemiosta Polskiego;

Zwigzek Przedsigbiorcow i Pracodawcow;

Federacja Przedsigbiorcow Polskich;

Prezes Urzgdu Ochrony Danych Osobowych.

W ramach konsultacji publicznych projekt rozporzadzenia otrzymajg nastepujace podmioty:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

Panstwowa Komisja do spraw Poswiadczania Znajomosci Jezyka Polskiego jako Obcego;
Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej;

Krajowa Sekcja Nauki NSZZ ,,Solidarnos¢”;

Rada Szkolnictwa Wyzszego i Nauki Zwiazku Nauczycielstwa Polskiego;

Akademia Ekonomiczno-Humanistyczna w Warszawie;

Akademia Finansow 1 Biznesu Vistula;

Akademia Jezyka Polskiego — Joanna Stawkowska-Marszeniuk;
Akademia Nauk Stosowanych Wincentego Pola w Lublinie;
Akademia Vitas Viktoriia Viazowa;

Centrala Polskich Szkot Doksztatcajgcych w Ameryce;
Centrum Edukacyjne Chowaniak Anastasiia Cherniavska;
Centrum Nauki i Biznesu ,,Zak” sp. z 0.0. w Lodzi;

Centrum Rozwoju i Partnerstwa ,,Polonia” w Winnicy;
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14) Czarnomorski Uniwersytet Narodowy im. Piotra Mohyty;
15) Edu&More sp. z 0.0.;

16) Fundacja ,,Dla Polonii”;

17) Fundacja MOBI — Polski Instytut Jezykowy w Warszawie;
18) Fundacja Nauki Jezykow Obcych ,,Linguae Mundi”;

19) Fundacja Wolno$¢ i Demokracja;

20) Global School Julia Wyzewska;

21) Inozemna Mowa;

22) Instytut Ksztalcenia Obcokrajowcow s.c. D. Drewnowska, M. Kujawska;
23) Katolicki Uniwersytet Lubelski Jana Pawta II;

24) Klub Dialogu s.c. Wioletta Kunicka-Kajczuk, Piotr Kajczuk;
25) LANG LTC sp. z 0.0.;

26) Lingua Nova sp. z 0.0.;

27) NOVA Centrum Edukacyjne sp. z 0. 0.;

28) OPEN MIND Marcin Misniakiewcz;

29) ORATIO sp. z o0.0. z siedzibg w Kijowie;

30) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Przemyslu;
31) Panstwowa Akademia Nauk Stosowanych w Chelmie;

32) Politechnika Biatostocka;

33) Politechnika Morska w Szczecinie;

34) Politechnika Warszawska;

35) Politechnika Wroctawska;

36) Polski Instytut Wspotpracy Obywatelskiej;

37) POLWORD - Szkota Jezyka Polskiego i Kultury Polskiej w Londynie;
38) Simply Polish by Olga Bambrowicz;

39) Spoleczna Akademia Nauk z siedziba w Lodzi;

40) Uniwersytet SWPS;

41) Szkota Gléwna Handlowa w Warszawie;

42) Szkota Jgzyka Polskiego dla Cudzoziemcow Polish Is My Love Magdalena Kobus;
43) Szkota Jezyka Polskiego Together Michat Suchozebrski;
44) Uczelnia Lazarskiego w Warszawie;

45) UNEKO GROUP sp. z 0.0.;

46) Uniwersytet Bielsko-Bialski;

47) Uniwersytet Gdanski w Gdansku;

48) Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie;

49) Uniwersytet Jana Kochanowskiego w Kielcach;

50) Uniwersytet im. Adama Mickiewicza w Poznaniu;

51) Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego w Warszawie;
52) Uniwersytet Kazimierza Wielkiego;

53) Uniwersytet £.6dzki;

54) Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej;

55) Uniwersytet Opolski;

56) Uniwersytet Pomorski w Stupsku;

57) Uniwersytet Rzeszowski;

58) Uniwersytet Szczecinski;

59) Uniwersytet Slaski w Katowicach;

60) Uniwersytet w Siedlcach;

61) Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie;

62) Uniwersytet Warszawski;

63) Uniwersytet Wilenski — Centrum Polonistyczne;

64) Uniwersytet Wroctawski;

65) Uniwersytet Zielonogorski w Zielonej Gorze;

66) Warszawski Uniwersytet Medycznys;




67) Wyzsza Szkota Ekonomiczno-Humanistyczna w Bielsku-Biate;j;

68) Wyzsza Szkota Gospodarki w Bydgoszczy;

69) Wroctawska Akademia Biznesu w Naukach Stosowanych;

70) Wyzsza Szkota Informatyki i Zarzadzania z siedzibg w Rzeszowie.

Projekt rozporzadzenia zostanie udostepniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Ministra Nauki

1 Szkolnictwa WyZszego zgodnie z art. 5 ustawy z dnia 7 lipca 2005 r. o dziatalnosci lobbingowej w procesie stanowienia
prawa (Dz. U. z 2025 r. poz. 677 oraz z 2026 r. poz. 160).

Projekt rozporzadzenia zostanie udostgpniony w Biuletynie Informacji Publicznej na stronie podmiotowej Rzadowego
Centrum Legislacji w serwisie Rzadowy Proces Legislacyjny zgodnie z § 52 ust. 1 uchwaty nr 190 Rady Ministrow z dnia
29 pazdziernika 2013 r. — Regulamin pracy Rady Ministrow (M.P. z 2024 r. poz. 806 oraz z 2025 r. poz. 408).

Wyniki opiniowania i konsultacji publicznych zostang omdowione po ich zakonczeniu w raporcie z konsultacji publicznych
1 opiniowania.

6. Wplyw na sektor finansow publicznych

(ceny state z 2024 r.) Skutki w okresie 10 lat od wejs$cia w zycie zmian [mln z]
Lgcznie
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 (0-10)
Dochody ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panistwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Wydatki ogélem 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
budzet panistwa 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
JST 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
pozostate jednostki 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0
(oddzielnie)
Zrodia Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie mialo wptywu na sektor finansow publicznych, w tym
finansowania budzet panstwa i budzety jednostek samorzadu terytorialnego.
Dodatkowe Wejscie w zycie rozporzadzenia nie spowoduje zwickszenia wydatkow lub zmniejszenia dochodow
informacje, w tym | budzetu panstwa i budzetéw jednostek samorzadu terytorialnego.
wskazame 2r§de1 Skutki finansowe projektowanych rozwigzan zostaly okreslone w pkt 6 OSR projektu ustawy
danychl przyjetych | o zmianie ustawy o jezyku polskim oraz ustawy o Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej
do obliczen zatozefi | (yp47).
Zrédlem finasowania wydatkow zwiazanych z realizacja zadan przewidzianych w projektowanym
rozporzadzeniu bedg $rodki zabezpieczane corocznie w ustawie budzetowej w ramach limitéw
wydatkow czgséei budzetowej 28 — Szkolnictwo wyzsze i nauka, bez koniecznosci ich dodatkowego
zwigkszania.

7. Wplyw na konkurencyjnos¢ gospodarki i przedsiebiorczos¢, w tym funkcjonowanie przedsiebiorcéw oraz na
rodzine, obywateli i gospodarstwa domowe

Skutki
Czas w latach od wejscia w zycie zmian Lqgcznie
0 1 2 3 5 10 (0-10)
W ujeciu duze przedsigbiorstwa 0 0 0 0 0 0 0
pieni¢gznym sektor mikro-, matych
(w mln z1, i $rednich 0 0 0 0 0 0 0
ceny state z ... 1.) przedsiebiorstw




rodzina, obywatele
oraz gospodarstwa 0 0 0 0 0 0 0
domowe

osoby
niepetnosprawne oraz 0 0 0 0 0 0 0
osoby starsze

W ujeciu duze przedsigbiorstwa —

niepieni¢znym sektor mikro-, matych —
i $rednich
przedsigbiorstw

rodzina, obywatele -
oraz gospodarstwa
domowe

osoby —
niepetnosprawne oraz
osoby starsze

Niemierzalne - —

Dodatkowe oy .. . . . . c .
informacje, w tym Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bg¢dzie mialo wpltywu na konkurencyjnos¢ gospodarki
wskazanie zrodet i przedsiebiorczo§¢, w tym funkcjonowanie przedsigbiorcow oraz na sytuacj¢ ekonomiczng

danych i przyjetych | 1spoteczng rodziny, obywateli i gospodarstw domowych oraz osob starszych i niepetnosprawnych.
do obliczen zalozen

8. Zmiana obciazen regulacyjnych (w tym obowiazkow informacyjnych) wynikajacych z projektu

Llnie dotyczy
Wprowadzane s3 obcigzenia poza bezwzglednie wymaganymi O tak
przez UE (szczegoty w odwroconej tabeli zgodnosci). [ nie
nie dotyczy
L] zmniejszenie liczby dokumentow U1 zwigkszenie liczby dokumentoéw
00 zmniejszenie liczby procedur 0 zwigkszenie liczby procedur
O skrocenie czasu na zatatwienie sprawy O wydhuzenie czasu na zalatwienie sprawy

inne: doprecyzowanie i uzupelnienie obowigzujgcych procedur | I inne:

Wprowadzane obcigzenia s przystosowane do ich elektronizacji. | 7 tak
U nie
nie dotyczy

Komentarz: Projektowane rozwigzania zakladaja doprecyzowanie i uzupetnienie obowigzujgcych procedur, m.in. przez
uzupehienieregulacji w zakresie okreslenia zadan NAWA zwigzanych z obstugg Komisji, w tym pracami zapewniajgcymi
funkcjonowanie sytemu poswiadczania znajomosci jezyka polskiego jako obcego.

9. Wplyw na rynek pracy

Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wptywu na rynek pracy.

10. Wplyw na pozostale obszary

0 srodowisko naturalne 00 demografia L] informatyzacja
[ sytuacja i rozwdj regionalny ] mienie panstwowe U zdrowie

O sady powszechne, administracyjne lub | [ inne:

wojskowe

Omowienie wplywu | Wejscie w zycie rozporzadzenia nie bedzie miato wpltywu na wskazane obszary.

11.Planowane wykonanie przepisow aktu prawnego

Wykonanie przepisoOw rozporzadzenia nastgpi po jego wejsciu w zycie.

12.W jaki sposob i kiedy nastapi ewaluacja efektow projektu oraz jakie mierniki zostang zastosowane?

Ze wzgledu na specyfike i charakter wprowadzanych regulacji nie przewiduje si¢ przeprowadzania ewaluacji efektow
projektu.

13.Zalaczniki (istotne dokumenty zrodlowe, badania, analizy itp.)

Brak.
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